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NEPEJHE CJIOBO

Hapuansauit mocibank ,,Deutsch fiir Hochschulen® e aktyanbHEM 1
HeoOXLIHM U1 HABIATEHO-MeTOM MM HOTO 3a0e3 et e HHS BHKIaIa A HIMeIBKOI
MOBH CTYIEHTAM HEMOBHHX CIICIIATBHOCTEH BHINMK HABIAILHWUXK 3aKIafiB.
SamponoHoBaHUi TOCIGHUK € TepepoOIe M Ta YIOCKOHATEHHM BHIAHHIM
MONEPENHIX HABYATEHIN HoclSHUKIB , Deutsch™ (1997), , Lehr- und Ubungsbuch
der deutschen Sprache” (2003), ,,Praktisches Lehrbuch. Deutsch™ (2009), sxi
OVIH ampoboBaHi y HARTaNLHOMY TIPOITE ¢l T4 3aCBIAUIITH CBOIO TTPAKTHYHICTh,
eeKTHBHICTE H JIOIUTLHICTE B OBOJIOMIHHI HIMETIEKOIO MOROIO,

MeTa cTBOpeHHS MOCIGHAKA — TIONETTITHTH CTYISHTAM MTPOTIEC OBONOIHHS
HIMEITBKOI MOBOIO 1 HAATH {M IPaKTHIHY AOTIOMOTY TIPH 3aCBOEHHL TEKCHKO-
TPaMaTHYHIK SEHIM. HaBuanbHMi NOCIOHITK MATOTORNEHO BIATIOBLIHO A0 3MiH
V HABYATBHHX IIAHAX, MICTHTH PO3MOBHL TEMH 31 CIOBHHKaMH, TIATOraMH i
BMPABAMH JI0 HIX;, TEKCTH A5 YHTAHHS 1HGOPMATHBHOTO XapakTepy, KapTH,
IPAMATHIHHH KOMeHTap 13 TaGmHIsMu Ta BIpaBaMi. CTPYKTYpa KOMHOI
OKpeMOol TeKCHUHO! TeMH CTpHie YCIITTHOMY 3aCBOEHHIO CTYI@HTAMH
TEeMATHIHOTO MATEPIamy i MATOTOBIN A0 AianoTie Ta Gecimu. [TocTimoBHICT
PO3MINICHHS MATepiany 0SyMOBIEHO HapIalbHO-MeTOMMTHIMII Ta IICHXOIONd-
HHUMHA MIpKYBaHISIMH, TiTKICTE | CHCTEMHICTD BUKIAY, PI3HOMAHITHICTE THITIB
BIpAEE Ta TIORTOPIOBAHICTE O TEMAX MTOTeTTTYIOTE KOPHCTYBAHHSA 0 CIGHIKOM i
POGIATH HOTO MOCTYITHUM AT TTHPOKOTO Komna ocid.

Hapuanbuuii mocIOHUK 3 HIMEIBKOI MOBW JIJIS CTYISHTIE HEMOBHHX
CTICIHATBHOCTEH BHINMX HABYANLHMX 3aknamib ,Deutsch fiir Hochschulen®
THATOTORISHO KOTEKTHROM EBTOPIR 3 YPAXVBAHHIM HOBITHIX TeXHOIOTI {1 HARTAH-

Hs 1HO3eMHHX MOB Ha HaJISHHOMY HAdYy KOBO-METOJNMIHOMY plBHl

3 IORAT QIO — aBTOPH.




UBER SICH SELBST
DER LEBENSLAUF

WORTER ZUM THEMA

absolvieren (te, t) = beenden (te, t) —
JariHyyeamu

beziehen (o0, 0) — ecmynamu (do evay)

das Dorf -(e)s, Dorfer — cero

das Gebiet -(e)s, -e — ofracmn

heifien (ie, e1) — nasueamuce

der Kreis -es, -e — pation

der Lebenslauf-(e)s, -liufe — 6icepadhis

das Lieblingsfach -es, -fiicher — yaro6nenuii
npedren

die Melkerin -nen — despra

stammen aus (D) — roxedumu, 6ymu podom

das Studentenheim -es, -e — ayprmosrcumor

das Studienjahr -(e)s, -e — xype
unverheiratet, ledig — neodpyacenuii
verheiratet sein — 6ymu odpyxceHtin

der Vatersname -ns, -n — no-6amerosi
der Vorname -ns,-n—imn’s

der Name -ns, -n — npizeuige

der Wunsch -es, Wiinsche — 6awcanns mpia
der Zuname -ns, -n — npizeutie

geboren werden (sein) — napodumiics

mit sechs Jahren — e wii cme porie

Wie alt sind Sie? — Crizoxu eam poxie?
Ich bin 17 Jahre alt. — Meni 17 porie.

ein Zimmer mieten — ewraiimames KimHamy

UBUNGEN

I"Jbung A. Ubersetzen Sie.

1. Mein Name ist Petrenko. 2. Mein Vorname ist Olena. 3. Mein Vatersname ist
Hryhoriwna. 4. Ich bin 17 (siebzehn) Jahre alt. 5. Mein Lieblingsfach ist
Geographie. 6. Mein Hobby ist Fuliball. 7. Meine Hobbys sind Voleyball und
Radsport. 8. Ich bin Student (Studentin). 9. Ich stamme aus einer Arbeiterfamilie.

10. Ich stamme aus einer Bauernfamilie.

Ubung B. Wiihlen Sie ein passendes Wort.

1. Mein...1st Oleh.
2. Mein ... ist Kowalenko.
3. Mein ... ist Hryhorowytsch.
4. Erist18 ... alt.

5. Mein... 1st Chemie.
6. Mein ... ist Musik.
7
8
9
1

. Meine ... sind Sport und Autos.

. Ich stehe im ... Studienjahr.

- Ich ... aus einer Arbeiterfamilie.
0. ... stammt aus einer Bauernfamilie.

Lieblingsfach
Jahre

Name
Vorname
Vatersname
er

Hobby
Hobbys
stamme
ersten




MEINLEBENSLAUF

Mein Name ist Olha Schewtschuk. Olha ist mein
Vorname, Schewtschuk ist mein Zuname, mein Vaters-
name ist Mychajliwna. Ich bin 17 (siebzehn) Jahre alt.
Ich wurde am 29. (neunundzwanzigsten) November
1993 (neunzehnhundertdreiundneunzig) im Dorf Tscha-
baniwka Kreis Kamjanez-Podilsky] Chmelnyzker Gebiet
geboren. Mein Vater, Mychajlo Dmytrowytsch Schew-
tschuk, ist Diplomarzt und arbeitet im Bezirkskranken-
haus. 1985 beendete er erfolgreich das Medizinstudium
an der Kyiwer Medizinischen Bohomolez Universitat. R R
Meine Mutter, Tryna Petriwna Schewtschuk, geborene Mychajlenko ist
Diplomlehrerin. 1984 beendete sie erfolgreich das Chemiestudium an der Fakultat
fir Chemie und Biologie der Tscherniwezker nationalen Universitat. Meine
Mutter unterrichtet Chemie in einer Schule. Meine Eltemn sind seit 27 (sieben-
undzwanzig) Jahren verheiratet.

Ich habe Geschwister. Mein Bruder Olexander 1st 25 Jahre alt, meine
Schwester Sophija ist 15 Jahre alt. Meine Grof3eltern arbeiten schon nicht. Sie
sind Rentner. Wir wohnen in einem Privathaus im Dorf.

Meine Kindheit verbrachte ich in unserem Dorf. Seit meinem 6.
(sechsten) Lebensjahr besuchte ich die Schule in unserem Dorf. 2010 (zwei-
tausendzehn) habe ich die Schule erfolgreich absolviert und bezog die Kamjanez-
Podilsker nationale I'wan -Ohijenko-Universitat. Ich stehe im L. {ersten) Studien-
jahr. Ich studiere an der Fakultat fiir Geschichte. Meine Lieblingstécher sind
Geschichte, Literatur, Muttersprache und Geographie.

Ich treibe gern Sport und habe keine schlechten Gewohnheiten. Mein
Freundeskreis ist nicht breit. Ich habe zwei zuverldssige Freundinnen, die auch
an den Hochschulen studieren.

SPRICHWORTER

Die Alten zum Rat, die Jungen zur Tat.
Wie der Vater, so der Sohn.
Wer’s Alter nicht ehrt, ist des Alters nicht wert.

DIALOGT

Denys: Hallo, lieber Freund! Machen wir uns bekannt.
Ich heile Denys Schewtschenko. Stehe im zweiten
Studienjahr. Und wie heil3it du?

Oleh: Ich heifie Oleh Danyljuk. Ich bin Ukrainer und stam-
me aus einer Arbeiterfamilie. Mein Vater ist Fahrer, meine
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Mutter ist Schneiderin.

: An welcher Fakultat studierst du?

. Ich studiere an der Fakultét fur Physik und Mathematik, ich bin im ersten
Studienjahr. Wie viele Fakultiaten gibt es an der Universitat?

. An unserer Universitit gibt es zehn Fakultaten.

- Wohnst du im Studentenheim oder mietest du ein Zimmer?

: Ich miete ein Zimmer nicht weit von der Universitit.

- Gefallt dir das Studium an der Universitit?

. Ja, besonders gern besuche ich Vorlesungen unserer Professoren.

. Na, bis bald!

.- Auf Wiedersehen!

ou

OO0 0OUDOU

UBUNGEN

Ubung 1. Beantworten Sie die Fragen.

1. Wie ist Thr Name? 2. Wann und wo sind Sie geboren? 3. Wie alt sind Sie?
4. Wo haben Sie Thre Kindheit verbracht? 5. Wo leben Sie jetzt? 6. Wann haben
Sie die Schule absolviert? 7. Welche Schulficher gefielen Thnen am besten?
8. Wo studieren Sie jetzt? 9. Was mochten Sie werden? 10. In welchem
Studienjahr sind Sie jetzt? 11. Wohnen Sie im Studentenheim oder mieten Sie
ein Zimmer? 12. Treiben Sie Sport?

Ubung 2. Ergiinzen Sie die Siitze.

1. Meine Freundin st ... (im’51). Sie... (moxonwTs ) aus emner Arbeiterfamilie. 2. Dieses
Miédchen ist im ... (ceno) Nihyn Kamjanez-Podilsker ... (patfon) Chmelnyzker ...
(obmactr) geboren. 3. Dieser Junge ... (TIOXOAHTE) aus einer ... (ceNgHCHKO
pomman). 4. Mykola steht ... (ma mepmromy kypei). 5. Inna studiert an ... (Ha
dimonoriunomMy dakynereti). 6. Ich ... (Betymie) Kamjanez-Podilsker nationale
Iwan-Ohijenko- Universitit. 7. Dieser Student ... (maiimMace) ein Zimmer. 8. Meine
Freundin wohnt im ... (typroxurok). 9. Mathematik ist mein ... (ymro6memnmit
mpeameT). 10. Ich bin schon ... (cTymentka). 11. Meine Hobbys sind ... (icTopis i
reorpadia). 12. Das Studium an der Universitat ... (monoGarucs) mir sehr.

Ubung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. S — cTyment. 2. 5 HaBYAOCA B VHIBEpCHTETL. 3. Y I[BOMY POIT A BCTYTIHE /10
yHiBepcuTeTY. 4. Mod cremanbHicTh — « EKOHOMIKA MATIPHEMCTBAy. 5. H HH1BY
B TYPTORHTKY. 6. Mog nofpyra BrHalivae KimMHary. 7. CTyneHT [BaHeHKO TOXOIHT
3 POBITHHYOT ¢iM’i, BiH HBe pa3oM 3 6aThbkamMn. 8. 5 Hapuacsd Ha MepIioMy
Kypci, a MOst IOAPYTa — Ha IPYTOMY Kypci. 9. BioTorisa — Mil ymroGIeriii mpeaMer.
10. Yxpainchka MOBa i TiTeparypa Ta icTopis — ymodneHi TpeIMeTH MOTO IPYTa.
11. Moe X061 — Typism. 12, XoGi Bacuns — ¢izmka 1 TexmHika.
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DIE FAMILIE

WORTER ZUM THEMA

der (die) Verwandte — poduy, poduura

der (die) Bekannte — suatiormud, snatioma

der Mann -(e)s, Manner — vorosix

die Frau -, en — xcinxa

der Brautigam -s, -¢ —monoduil, Hapeyernuii

die Braut -, Braute — monoda, napevena

die Heirat -, -en; die Hochzeit -, -en —
BeCLis

Hochzeit feiern — enpagasmu secians

j-n heiraten, sich mit j-m verheiraten —
COPYHCYBAMICH 3 KHiM-HeEVOb

verheiratet — odp yorcernsii

die Familie -, -n — cix s, poduna

die Eltern pl — 6amoru

der Vater -s, Viter — 6amuoxo

die Mutter -, Miitter — samu

das Kind -(e)s, -er — dumuina

der Sohn -(e)s, Séhne — eun

die Tochter -, Téchter — doura

der Bruder -s, Briider — 6pam

die Schwester-, -n — cecmpa

Geschwister pl — 6pam i cecmpa

der GroBvater -s, -viiter, Opa -s, -s — didyce

die GroBmutter -, -miitter, Oma -, -s —
6abyes

der Enkel -s, — — enyx

die Enkelin -, -nen — euyuxa

der Cousin -s, -s — decropiduuii Gpam

die Cousine -, -n — decropidua cecmpa

der Neffe -n, -n — nreminnux

die Nichte -,-n — nazeminniiysa

der Onkel -s, — — dzdsreo

die Tante -, -n — mimra

Schwiegereltern pl — mecme, mewya,
CEEROP, CEEKPYXQ

der Schwiegervater -s, -viter — mecma,
ceerop

die Schwiegermutter -, -miltter — meiya,
ceerpyXd

der Schwiegersohn -(e)s, -séhne —same

die Schwiegertochter -, -téchter — negicmra

der Witwer -s, — — adiseyp

die Witwe -, -n — edosa

verwitwet — osdoeinuii

Stiefeltern pl — sintsin § mawyxa

der Stiefvater -s, -viter — eimyum

die Stiefmutter -, -miitter — mavyxa

Stiefkinder pl — npuiiomni dimu

der Stiefsohn -(e)s, -séhne — nputiommuuii
CUH, HACUHOK

die Stieftochter -, -tdchter — npuiiomna
doura, nadvepra

die Stiefschwester -, Schwestern — seedena
cecmpa

adoptieren — yeunogumu

die Waise -, -n — ctupoma

verwaist — octipominuti

der Nachbar -s i -n, -n — cycid

die Nachbarin -, -nen — ¢ycidra

der Charakterzug -(e)s, -ziige —puica
xapaxmepy

Gesichtsziige pl — pucis obmivun

der Gesichtsausdmck-(e)s, -driicke — supas
obmiys

der Schwager -s, — — woypun (Gpam
Opyoucinii), disep

die Schwigerin -, -nen — zoeuis,
ceos ey, bpamosa

unverheiratet (ledig) —neodpyaceniiii,
HeHCOH amuii

der Arzt -es, rzte — aixap

die Arztin -, -nen — rixapra

den Haushalt fithren — gecmu domaure
zocnodapemso

der Ingenieur -s, -¢ — inoicenep

der Rentner -s, — — nencionep

die Rente -, -n — nencin

eine Rente bekommen — odeparcyeam
nenciic

der Beruf -(e)s, -e — npoghecin

schwirmen flir (Akk.) — zaxonrzoeamuce
yiim-Hebyon
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tatig sein als — npayrosamu kum-nebydy | Das ist mein Vater. — Ife miii 6amuro.

keine Zeit haben — se mamu vacy Was ist er? — Xmo ein 3a axon?

wiinschen (te, t) — baxcamu Was ister von Beruf? — Xmo ein 3a ¢paxon?

Wer ist das? — Xmo ye? Er ist Agronom.— Bix azpomon.
MEINE FAMILIE

Ich habe eine Familie. Sie 1st
grofl und besteht aus 7 (sieben)
Personen. Das sind: meine Eltern,
meine Geschwister, meine Grof3-
eltern und ich.

Meine Eltern arbeiten noch,
sie sind noch nicht alt. Mein Vater
heifit Petro Twanowytsch und ist
53 Jahre alt. Er ist Okonomist von
Beruf und arbeitet im Betrieb.
Meine Mutter heil}t Olena Waleri-
jiwna und 1st 50 Jahre alt. Sie ist als Lehrerin titig. Meine Mutter unterrichtet
Muttersprache und Literatur in der Schule.

Mein élterer Bruder heilit Pawlo. Er ist 28 Jahre alt. Pawlo hat eine Militér-
hochschule beendet und ist jetzt Offizier. Er ist verheiratet. Seine Frau heilit
Oxanaund ist meine Schwégerin. Oxana ist 25 Jahre alt. Sie ist Krankenschwester
und arbeitet im Krankenhaus. Pawlo und Oxana haben zwei Sthne: Iwan und
Peatro. Pawlo und Oxana haben ihre Wohnung.

Meine juingere Schwester heifit Julja. Sie ist 15 Jahre alt und lernt in der
Schule in der 9.(neunten) Klasse. Tulja lernt fleiflig und bringt gute Noten. Sie
schwirmt fir Musik und spielt gern Klavier. Julja ist sehr nett und immer
hilfsbereit. Sie hat den Wunsch, Musiklehrerin zu werden.

In diesem Jahr habe ich die Schule in unserem Dorf absolviert und bezog
die Kamjanez-Podilsker natio-
nale Iwan-Ohijenko-Universi-
tét. Ich bin Student und studie-
re an der Fakultat fur Ge-
schichte. Meine Fachrichtung
ist Geschichte. Mein Hobby
1st Tennis.

Meine GrobBeltern sind
T4und 75 Jahre alt. Sie heillen
Marija Antoniwna und Iwan
Wassyljowytsch. Meine Grof3-




eltern arbeiten schon nicht. Sie sind Rentner und bekommen Rente. Meine
Grolleltern sind Kinder des Krieges. Meine Oma fihrt noch den Haushalt.

Meine Mutter hat einen Bruder. Thr Bruder ist mein Onkel und heif3t My-
kola. Onkel Mykola wohnt in der Stadt Lwiw. Er ist Jurist von Beruf. Seine
Kinder Oleh und Nadja sind meine Cousinen.

Mein Vater hat eine Schwester. Seine Schwester
ist meine Tante und heilit Olha. Tante Olha wohnt
mit ihrer Familie in der Stadt Kyjiw. Sie ist Okonomist
von Berufund arbeitet in einer Privatfirma als Mana-
gerin. Thre Kinder, Zwillinge Petro und Pawlo sind
meine Cousins. Sie studieren an der Kyjiwer Taras-
Schewtschenko-Universitit. Die Familie von Onkel
und Tante besuchen uns oft, wir leben alle ein-
trachtig.

JTeden Abend versammelt sich die ganze Familie
um den Tisch. Wir trinken Tee mit Kuchen und Ge-
béack, besprechen unsere Plane. An den Feiertagen
und Familienfesten kommen unsere Verwandten zu Besuch. Jeden Tag etwa um
elf Uhr abends gehen wir schlafen, denn wir stehen frith auf. Der Arbeitstag der
ganzen Familie beginnt sehr frih.

SPRICHWORTER

Eintracht bringt Macht.

Erst besinn’s, dann beginn’s.

Der Apfel fallt nicht weit vom Stamm.

Mann und Weib sind ein Leib.

Kleine Kinder treten der Mutter auf die Schurze, grofie aufs Herz.

DIALOG A

P - Guten Tag, Dmytro, alter Freund!

- Guten Tag, Wolodymyr! Wie geht es?

- Danke, gut. Und dir?

- Auch nicht schlecht.

- Wie geht es deiner Frau und den Kindemn? Sind sie

gesund?

- Ja, alles ist in bester Ordnung. Wir arbeiten, der Schn besucht den Kindergarten
und die Tochter geht zur Schule.

- Wie? Die kleine Olja geht schon zur Schute? Wie alt ist sie denn?

- Sie 1st schon sieben.

- Ach du meine Giite! Wie schnell wachsen die Kinder heran!

9




- Und du? Was machst du? Bist du noch ledig?

- So viele Fragen auf einmal! Ich arbeite als Mechaniker im Autowerk und bin
schon seit drei Jahren verheiratet.

- Da gratuliere ich zur Heirat! Wie heilit deine Frau?

- Sie heillt Olena. Olena Iwanenko, meine ehemalige Mitschiilerin. Kennst du

sie denn nicht?

- Natiirlich kenne ich sie. Ein

blondes Méadchen mit zwei

langen Zopfen.

- Und jetzt ist sie eine strenge

Lehrerin und die Mutter eines

zweijdhrigen Sohnes.

- Was du nicht sagst! Die Zeit

verlief sehr schnell, wir merken

" - ; es kaum.

- Komm zu uns mit deiner Frau, bitte! Es wird uns eine gro3e Freude bereiten.
Wir wohnen jetzt in jenem Haus dritben. Einen Augenblick! Hier ist unsere
Telefonnummer und die Adresse.

- Danke, wir kommen unbedingt.

- Konnt ihr vielleicht heute um sieben bei uns sein?

- Ia, das trifft sich gut.

- Dann also auf heute abend. Bringt euren Sohn mit!

- Schon, es geht. Auf Wiedersehen!

DIALOGB

- Hast du, Alina, schon deine Hausaufgabe gemacht?

- Noch nicht, Inna, ich bin heute spit nach Hause gekommen. Wir hatten eine
Gruppenversammlung.

- Dann mach dich schnell daran, bringe deine Biicher und Hefte. Ich will dir
helfen. Wir schreiben auch ein Vokabeldiktat.

- Danke, du bist so gut zu mir.

- Und wo ist die Mutter?

- Sie ist ins Kaufhaus gefahren. Morgen hat der Vater einen Geburtstag. Sie will
ithm ein Geschenk kaufen.

- Und was schenken wir dem Vater?

- Vielleicht, einen kleinen Radicempfinger. Er hat sich schon lange so einen
gewlnscht.

- Wo 1ist unsere Grolimutter?

- Sie erholt sich jetzt.
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UBUNGEN

Ubung 1. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Wie heillen Sie? 2. Haben Sie eine Familie? 3. Wie 1st Thre Familie? 4. Wie
heil3t Thr Vater? 5. Wie heilit Thre Mutter? 6. Wie alt sind Thre Eltern? 7. Was sind
sie? 8. Wie alt ist Thr Bruder? (Thre Schwester)? 9. Wer ist junger, Sie oder Thr
Bruder (Thre Schwester?) 10. Haben Sie einen Neffen oder eine Nichte? 11. Wo
wohnen Thre Tante und Thr Onkel? 12. Sind Thre Grof3eltern schon Rentner?
13. Besuchen Sie Ihre Verwandten oft? 14. Was ist Thr Vater von Beruf? Und
Thre Mutter?

Ubung 2. Setzen Sie das Verb in richtige Form ein.

1. Ich (haben)eine grofle Familie. 2. Mein Vater (sein) Fahrer von Beruf. 3. Meine
Familie (leben) in unserer Stadt. 4. Die Familie (bestehen)aus finf Personen.
5. Meine Eltern (arbeiten) noch. 6. Die Mutter (sein) Lehrerin von Beruf. 7. Wir
(besuchen) unsere Verwandten oft. 8. Meine Grofimutter (ftthren) den Haushalt.
9. Tante Oxana (arbeiten) in einer Poliklinik. 10. Meine Schwigerin (heillen)
Marija.

Ubung 3. Gebrauchen Sie das entsprechende Verb.

1. Ich... Borys. treiben

2. Mein Freund ... an der Hochschule. lesen

3. Der Bruder ... spit nach Hause. sein

4. Meine Schwester... in der Schule. studieren
5. Er... meinFreund. heiflen

6. Meine Mutter ... den Haushalt. kommen
7. Meine Cousine ... gut Englisch. lernen

8. Mein Opa ... gern die Zeitungen. fiihren

9. Meine Familie ... in einem Privathaus. sprechen
10.Ich ... Sport gern. wohnen

Ubung 4. Ergiinzen Sie die Siitze durch das Verb sein im Priisesns.

1.Ich ... 18 Jahre alt. 2. Meine Mutter ... 45 Jahre alt. 3. Wiealt ... du? 4. Meine
Schwester... 20 Jahre alt. 5. Sie ... verheiratet. 6. Ich ... noch ledig. 7. Meine
Kusine Natascha ... 16 Jahre alt. 8. Mein Vater ... 51 Jahre alt. 9. Meine Grofieltern
... 74 Jahre alt. 10. MemnFreund ... 17 Jahre alt.

I"Jbung 5. Ergiinzen Sie folgende Siitze durch das Verb helfen im Priisens.

1.Ich ... der Mutter bei dem Haushalt. 2. Der Bruder ... mir bei den Hausaufgaben.
3. Der Vater arbeitet im Garten, der Schn ... thm dabei. 4. Wann ... dumir meine
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Sachen in Ordnung zu bringen? 5. ... dir der Bruder bei der Arbeit im

Gemusegarten? 6. Ja,er... mir.

Ubung 6. Ubersetzen Sie.

Memne 3Batin Mukona. Meni 18 pokiB. 1 — cTymeHT. 51 HABUAIOCH Ha TIEPITIOMY
Kypel. S — cTymeHT IcTOPHIHOTO (hakyabETeTy. S KBy B TApHOMY MICTI. Y MeHe
€ cecTpa, iff — 20 poxis. BoHa ctapia i MeHe. BoHa HABUAETELCS HA TPETHOMY
Kypci v KHiBchKoMY HaIllOHATEHOMY YHIBEPCHTETI iMeHi Tapaca [TlepueHKa.

Harma civ’ s upe B cemi. BoHa ckmafmaeThes 3 7 wonopik. Moi iz 1 6abyes
BiKe He TPaloroTh. Miit Gatbko mikap 3a npodeciero. Homy 53 pokn. Moii
matepi— 47 pokie. BoHa TeXHOIOT 3a Mpodecieio.

Most IROIOPINHA cecTpa HaBIAEThCA B OyMIBSNBHOMY TEXHIKYMI, iff — 16
pokiB. BoHa IIKARUTECA apXiTeKTypolo. Harma cim’s — Becena i Apy:KHa.

DIE ZEIT UND DIE TATIGKEIT

DES

MENSCHEN

DER ARBEITSTAG

WORTER ZUM THEMA

aufstehen (a, a) — nidninamice, scmasamu
sich waschen (u, a) — ymusant co

sich (D) die Hande waschen — mumu pyru
die Zahne putzen (te, t) — vucmumu 3y6u
sich anziehen (o, 0) — odzeamiics

sich kiimmen (te, t) — npuuicyeamuce

das Bett -(2)s, -en — zioexo

zu Bett gehen (i, a) — 2eeamu enamu
sich erholen (te, t) — efdnouusamu

sich ausruhen (te, t) — sidnowtisamu

der Morgen -s, — — panox

am Morgen — epanyi

der Mittag -(2)s, -e — 06i9, noaydens

am Mittag — nid wac 0bidy

der Abend -(e)s, -e — geuip

am Abend — yeevepi

MOTZENS — WOPAHRY, PAHKAMY, 6P dHYT
abends — sevopamu, yeeuvepi

mittags — onigdui

die Nacht -, Néchte — niv

in der Nacht — snoui

das Frithstick -(e)s, -e — cuidanon

frithstiicken (te, t) — cuidamu

machen (te, t) — pobumu

das Bett machen — zaemenamu niscro

Morgengymnastik machen/turnen —
pobumu panrogy 3apaoxy

die Hausaufgaben machen — suxonyeamu
JoMAHE 3G80 AHNA

Einkiufe machen — pobumu noxynru

essen (a, e) — iemus

71 Mittag essen — o6idamu

21 Abend essen — eevepsamu

beginnen (a, 0) — rovunamii, RoWHHAMUCA

21 Ende sein — saxinyysamucs

der Unternicht -(e)s — sanamms, yporu

die Doppelstunde -, -n — napa

der Arbeitstag — poéoudi dens

der Nachmittag — dpyea noroeuna ons, 4ac
nicag 06Gidy
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am Nachmittag — nicag 06idy, y opveiii
HOROGUHE OHSL

kommen (a, 0) — npuxodumu

nach Hause — dodomy

die Blumen gielen (o, 0)— nonusamui xeimu

das Geschirr abwaschen (u, a) — sumu
nocyd

den Tisch decken (te, t) — narpisamii na
cmii

den Tisch wischen — sumiipamu cmin

den Fullboden fegen — nidmimamis nidnoey

das Butterbrot -(e)s, - — 6ymepbpod

die Wurst -, Wiirste — xoebaca

der Kése (-5, -) — cup

das Lehrbuch -(e)s, -biicher —ni dpyunuz

sich aufden Weg machen — supyutamii 6
dopozy

das Wohnviertel -s, — — xeapman

an Ort und Stelle sein — &y mea micys

die Vorlesung -, -en — zexuyin

die Praxis -, Praxen — npaxmuirie 30usnimst

zuhéren (te, t) — cayxamu

Notizen machen — xonenexmyeamu

aufmerksam — yveasiciio

die Stunde -, -n —ypox

in der Stunde —una ypoyi

lesen (a, ¢) — wumamu

ibersetzen (te, t) — nepexiadamu

fragen (te, t) — numamu

antworten (te, t) (auf A) — sidnoesicamu
Ha wo-1ebyde

beantworten (te, t) (A) — sidnoeidamu

der Dialog -(2)s, -¢ — dianoz

einen Dialog fithren — secrmiu dianoz

schriftlich — nucemoso

mindlich — yero

die Ubung -, -en — snpasa

iben (te, t) — enpacwsnuca, mpenyveanics

gewdhnlich — zeuyaiine

das Fleisch -(e)s —m’zco

der Fisch -(2)s, -& — puba

die Beilage -, -n — eapnuip

der Saft -(e)s, Safte — cix

vorbereiten (te, t) — eomyeamu,
GUKOHY8MmU

der Lesesaal -(e)s, -sile — vumanonuit 3a1

das Labor -s, -s — zabopamopin

das Kabinett -(e)s, -e — xabinem

das Auditorium -s, Auditorien —
ayoumopis

das Buch -(e)s, Biicher — xuuorera

die Zeitung -, -en — zazema

die Zeitschrift -, -en — wcypran

fernsehen (a, e) — dusumuce menesizop

71 Bett gehen — aseamir enamu

schlafen (e, a) — enamu

etwas vorhaben — mamu namipu

abgemacht — domoeatunice

der Morgen — am Morgen — morgens

der Vormittag —am Vormittag — vormittags

der Mittag — am Mittag — mittags

der Nachmittag — am Nachmittag —
nachmittags

der Abend — am Abend — abends

die Nacht — in der Nacht — nachts

die Mitternacht — um Mitternacht —
mitternachts

der Sonntag — am Sonntag — sonntags

der Montag — am Montag — montags

der Dienstag — am Dienstag — dienstags

der Mittwoch —am Mittwoch — mittwochs

der Donnerstag — am Donnerstag —
donnerstags

der Freitag — am Freitag — freitags

der Sonnabend — am Sonnabend —
sonnabends

MEINARBEITSTAG

Ich bin Studentin, darum stehe ich jeden Tag um 7 Uhr morgens auf. Ich
lufte mein Zimmer, mache mein Bett. Die meisten Miédchen machen die
Morgengymnastik, ich auch. Dann wasche ich mich mit dem kalten Wasser,
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putze mir die Zdhne mit Zahnpasta und Zahnbtrste, trockne mich mit dem
Handtuch ab. Ich ziehe mich schnell an und kimme mich. Dann schalte ich das
Radio ein.

Um Viertel vor 8 frithstiicke ich.

Gewdhnlich esse ich ein Butterbrot mit Wurst oder Kése, trinke eine Tasse
Tee oder Kaffee.

Nach dem Frithstiick nehme 1ch meine Aktentasche mit den Lehrbuchern,
Heften und mache mich auf den Weg in die Universitat. Mein Freund fahrt mit
dem Bus und ich gehe zu Ful3, weil ich nicht weit von der Universitit wohne. In
15 Minuten bin ich schon an Ort und Stelle.

Der Unterricht beginnt um 8.45. Ich studiere an der padagogischen
Fakultit. Wir haben 3-4 Doppelstunden jeden Tag. Das sind: Vorlesungen,
Seminare, praktischer Unterricht, Laborarbeiten.

In der Pause kann man in der Mensa zu Mittag essen. Ich esse gern einen
Teller Suppe oder Borschtsch, Fleisch oder Fisch mit Beilage, trinke Saft. Nach
dem Mittagessen habe ich noch die vierte Doppelstunde und Konsultation in
der Fremdsprache. Dann arbeite ich im Lesesaal. Ich bereite mich zum Seminar
in der Geschichte der Ukraine vor.

Etwa um 19 Uhr bin ich zu Hause. Ich esse mein Abendbrot, lese die
neuen Zeitungen, Zeitschriften oder ein Buch, sche fern. Um 23 Uhr gehe ich zu
Bett und schlafe fest bis Morgen. Mein Arbeitstag ist zu Ende.

SPRICHWORTER

Mith” und Fleil3 bricht alles Eis.

Frih nieder und frih auf verlangert den Lebenslauf.

Arbeit hat bittere Wurzel, aber sille Frucht.

Was du heute kannst besorgen, das verschiebe nicht auf morgen.

DIALOG

P Olena und Marija

’ i O.: Wie spat ist es, Marija? Meine Uhr steht.

M.: Es ist ein Viertel nach 16.

O.: So spit? Geht deine Uhr nicht vor?

M.: Nein, sie geht richtig.

O.: Ich muss mich dann aber beeilen. Ich muss um 17 Uhr
in der Universitit sein. Wir haben eine Zirkelsitzung in der Geschichte der
Ukraine.

M.: Du hast noch viel Zeit bis dahin.

O.: Nein, ich muss noch unser Zimmer in Ordnung bringen und es aufrdumen,

Milch, Brot und Butter holen. Ich habe diese Woche in unserem Zimmer
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Dienst. Auflerdem muss ich noch mein Kleid btgeln.

M.: Die Einkéufe kannst du unterwegs machen.

O.: Ja, aber ich komme nach Hause etwa um halb 19 zuriick.

M.: Hast du heute abend etwas vor?

O.: Nein, nichts. Heute bringt das Fernsehen einen neuen Film von Michalkow.
Ich schwarme fur seine Filme.

M.: Dann komme ich zu dir.

O.: Abgemacht. Aber ohne Verspitung. Der Film beginnt genau um 19 Uhr.

M.: Einverstanden. Gegen 19 Uhr bin ich bei dir. Bis dann.

UBUNGEN

Ubung 1. Beantworten Sie die folgenden Fragen.

1. Wann stehen Sie gewdhnlich auf? 2. Wann beginnen Sie Thren Arbeitstag?
3. Wer weckt Sie? 4. Machen Sie Morgengymnastik? 5. Was machen Sie nach
der Morgengymnastik? 6. Um wie viel Uhr frithsticken Sie? 7. Wohin gehen Sie
nach dem Fruhstiick? 8. Wann sind Sie an Ort und Stelle? 9. Wann beginnt der
Unterricht? 10. Wie viele Doppelstunden haben Sie jeden Tag? 11. Wo bereiten
Sie sich zu den Seminaren vor? 12. Wie viel Mal pro Woche haben Sie Deutsch?
13. Was essen Sie zu Mittag? 14. Wo bereiten Sie sich zum Unterricht vor?
15. Um wie viel Uhr gehen Sie zu Bett? 16. Wann ist Thr Arbeitstag zu Ende?

Ubung 2. Beatworten Sie die Fragen. Gebrauchen Sie die eingeklammerten
Worter.

1. Wann besuchen Sie Thre Eltern? (micng zaHatTh, o TpeTiit TOMWHI, 38BTpa,
CHOTOJTHI, 3aBTpa e 06iay). 2. Wann kommt er zu mir? (mceng poGoTH, meas
00Ty, 3aBTpa BpaHIli, 3a IBa JHi, 34 A4 THIKHI, 0 CLOMIH roquHi Bedopa). 3. Wann
beginnt der Unterricht an der Universitat? (o 8.45, 0 14.15, piBHo 0 9 TofuH1, 0
16.10). 4. Wann geht die Mutter zur Arbeit? (0 7.30,08.15,9.05, 0 16.45). 5. Um wie
viel Uhr stehen Sie auf? (0 6.10, 06.45, 0 7.30). 6. Wann gehen Sie zu Bett? (0 10

roauHi Beuopa, of 11.30, m3Ho BHOTI, paHO BBEUIEpI).

Ubung 3. Ubersetzen Sie in die Muttersprache.

Geht deine Uhr genau? — Ja, ich ziehe sie regelméibBig auf Ich trage
tidglich meine Armbanduhr leuchten. Ichkann auch im Dunkel die Uhr erkennen.
Die Uhr hat einen kleinen, einen grolen und einen Sekundenzeiger. Der Wecker
steht im Schlafzimmer. Der Wecker tickt ganz leise, ich hdre aber das Ticken. Um
7 Uhr rasselt der Wecker. Dann muss ich aufstehen. Sonnabends und sonntags
klingelt der Wecker nicht, dann will ich bis halb 10 Uhr schlafen. Im Korridor
hingt eine Wanduhr. Mein Vater tragt eine Taschenuhr. Haben Sie eine
Sonnenuhr gesehen?
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Ubung 4. Beschreiben Sie Thren Arbeitstag.
a) am Morgen; b)am Mittag; c¢)am Abend.

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche. Bilden Sie Siitze.

a) Komn? Sk wacto? 3 axoro wacy? Jo axoro wacy? Cximbkw wacy? Kotpa
roguHa’

b) Buopa, croroaHl, 3aBTpa, MCIA2aBTPa, HACTYIHOTO pasy, BIepiie,
BOCTaHHE, KIThKa pasiB, paHo, paHille, MisHo, M3HIIe, HesabapoM, 3apasz, 3a 10
XBHIIHH, 38 [IEHb, 38 TPH TOAHHH, Bl TOIHHH TOMY.

Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. 5 mimHIMArOCh TyKe PAaHO, TIPOBITPIOID KiMHATY, poGmio sapanky. 2. Miit Gpar
MAHIMAaeThes Mg paHime. 3. O 8.45 posnourHAIOTECS 3aHATTS B YHIBEPCHTETI.
4, Most MaMa MAHIMACTECI O ChoMit panky. ITicIa CHITAHKY MaMa MUE TI0 GV
5. Tlizmime Bcix Ha poboTy Hae mii OaThko. BiH gomomarae Martepi Mo
TOCTIONAPCTRY. 6. Mift MOTOIIITIE GpaT MpHOHpac B KiMHATI KOWEH IeHE:. 7. Breuepi
BCSI CIM’ 5 CITyXae pamio ado MUBHTLCA Tenerepenayl. 8. [lepen CHOM MH 3 CeCTPOO
POGHMO HERETHKY NPOTYIIHKY. 9. Ilicasa poCoTi Mol 6aThbKH BiATOUMBAIOTE,
BOHH YHTAIOTE TA3eTH, CIYXAoTh TapHi mcHi. 10. Piero o6 11 roquni Bedopa
BOHH HAYTE CHATH, 31 JIATAIO CIIATH O TIB Ha J[BAHA/IITY,

Ubung 7. Ubersetzen Sie folgende Fragen ins Deutsche.

1. Tu Betaem pano? 2. Tu pobumnt riMuacTaky? 3. TRii e HL MTOUMHAETHCS 0 7
ronudi? 4. TRog Mama BcTae paHime Binm TeGe? 5. 3aHATTS B VHIBEPCHTETI
TIOTHHAIOTEEA 0 8.457 6. Th 3ap#am nocmimaer ppari? 7. Teiii TOTHHHWK e
npaBrabHO? 8. KonH 3akiHIyeTECs TBii poboTHii eHs ?

DIE UHRZEIT

Wie spit ist es? — Kompa coduna?

Es ist 12 Uhr. — 12 zoduna (abo Es ist punkt 12)
die Uhr -, -en — zodummux, zoduna (movxa y waci)
die Stunde -, -n — zoduna (gidpizox yacy), ypox
die Minute -, -n — xeuruna

die Sekunde -, -n — cexynda

das Viertel -s, — - vgepmn

Die Uhr geht richtig. — Fodunnux fide npasunsno
Die Uhr geht vor. — F'odunmix cnivims

Die Uhr geht nach. — Fodunnuix eidemac
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Esist 3 Uhr
(Es ist punkt 3)
3apas TpeTs ToIuHa

Es 1st 25 Minuten nach 2.

Es 1st 5 Minuten vor halb 3.

(Esist 14.25)
25 XBUITH HA TPETIO

Esist Dreiviertel 1.
Es st Viertel vor 2.
(Esist 1.45)

Ja uBepTh Apyra

Esisthalb3.
(Esist 2.30 Uhr)
T1iB Ha TpeTIO

Es 1st 25 Minuten vor 3.

Es 1st 5 Minuten nach halb 3.
(Esist 14.35)

35 XBHITHH HA TPETHO

Esist Viertel 2.

Esist 15 Minutennach 1.
(Esist1.15)

UrepTh HA APYTY
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Es 1st 5 Minuten nach 3. Es ist 5 Minuten vor 3.

(Esist 15.05) (Esist14.55)
IT siTh XBHIMH HA YETBEPTY 3a5 XBWIHH TpeTs
SPRICHWORTER

Morgensstunde hat Gold im Munde.

Guter Rat kommt tber Nacht.

Man soll den Tag nicht vor dem Abend loben.
Zeit bringt Rat.

Zeit, Ebbe und Flut warten auf niemand.

UBUNGEN

Ubung 1. Wie spiit ist es? Es ist ...
6.40,1.45,12.30,6.48,10.15,13.35,14.25,23.00.

Ubung 2. Beantworten Sie die Fragen.

1. Wann stehen Sie auf? 2. Um wie viel Uhr turnen Sie? 3. Wann frithstiicken
Sie? 4. Wann beginnt der Unterricht? 5. Um wie viel Uhr ist die Pause? 6. Wann
1st die Pause zu Ende? 7. Um wie viel Uhr endet der Unterricht? 8. Wann essen
Sie zu Mittag? 9 Wann arbeiten Sie im Lesesaal? 10. Wann essen Sie zu Abend?
11. Um wie viel Uhr sehen Sie fern?

Ubung 3. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. CramiTh, GyAL Macka, KoTpa TommHa? 2. 3aHATTA B YHIBEPCHTETI MOTHHAIOTHCS
08.45. 3. MU BCTacMO 0 7 TONMHL PankKy. 4. 5 XBWIHH HA TPETIO 3aKiHIVIOTLCS
samarTd. 5. [Toisa Binxoauts 0 14.25. 6. Bu sycTpivaetecs Gind KiHOTeaTpy 3a 5
XBWIWH cboMa. 7. 3 ZIeB’AToi 10 TR Ha YeTBePTY BOHA 3aB#/I1 B KadideTi. 8. O
19.30 mounHaoTHCs octanHi Bicti TCH. 9. Ii poGoumit nens Tpupae 7 roauH.
10. Y mux chorozHi 6 ypokiB. 1 1. Miff rofrHANK cmimmTh Ha 1,5 xprmram. 12, Mn
TOapyBaNH MaMi Ha IeHb HapOAIKSHHS TapHITH NOTHHHHE,
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MEIN RUHETAG

WORTER ZUM THEMA

klopfen (te, t) an (AKK) — cmyramu

der Wecker -s, — 6yduastiux

klingeln (te, t} — dzeomimu

wecken (te, t) — 6voumu

sich freuen (auf AKK) — padimu (3 moze,
wo mac 6id6ymuics)

sich freuen (iiber AKK) — padimu (3 mozo,
wo exce el dbyinoca)

sich erholen (te, t) — sidnouugamu

abhingen von (D) — sarexcamu eid xozo-
#e€ydn, 4o20-1ebydn

vor allem — nacamneped

die Festung -, — n — ¢hopmenys

das Glanzstiick -es, -e — nepauna

das Denkmal -es, -maler — nan amuux

das Altertum -s, -tlimer — cmaposuina

bummeln (te, t)- zyaamu

besichtigen (te, t) — cerzdamu

die Kathedrale - -n — xagedpansuuii cobop

die Kirche -, -n —eprea

das Rathaus -es, -hiuser — pamyuia

die Geméldegalerie -, -n — xapmiinna
caiepes

die Ausstellung -, -n — suemasra

die Grinanlage -, -n — cxeep, 3enene
HacadxHceHHs

beobachten (te, t) — crocmepizamu

das Eichhérnchen -s, — Giaxa

zu Full — niuen

die Laune -, -n — nacmpiii

wandern (te, t) — mandpyeamu

die Umgebung -, -en — oxoruys

malerisch — marscentuil

im Freien, an der fiischen Luft — xa
CEIHCOMY FTOBIMmPI

die Landschaft -, -en — xpaesiio,
RaHdwagm

bewundern (te, t) — muzyeamuca

am liebsten (von gemn) — 6ino 3a sce

das Zelt -es, -e — namem

im Nu — mummio, 3a Xeuiuny

aufs Land — 3a micmo, na dauy

baden (te, t) — xynamuca

schwimmen (a, 0) — nraeamii

in der Sonne liegen (a, €) — sacopsmu

Boot fahren (u, a) — kamamuca na voeui

angeln (te, t) — zoeumu puéty

die Fischsuppe — rouire (3 ptibu)

kochen (te, t) — eapumui

das Heilkraut -(e)s, -krduter — aixapcora
pocauna

zur Disko gehen (1, a) — imu na duckomexy

kennen lernen (te, t) (A) — nosuaiiomumuice

sich mit j-m verabreden — domoeramucs 3
Ktim-#ebyon

das Cafe -s, -s — xaghe

stricken (te, t) — e’azamu

basteln (te, t) — maiicmpyeamu

711 Besuch gehen (1, a) — xodumii e 20emi

Sporttreiben (ie, ie) — safimamucs cnopmon

Schilaufen (ie, a) — kamamuce na auxca

Schlittsehuh laufen — xamamuce na
KOG3 AHAX

MFEIN RUHETAG

Jeden Tag steht Oxana immer frith auf. Thre Mutter weckt sie. Die Mutter
klopft an die Tur und ruft: «Steh auf! Es ist halb acht!» Heute ist Sonntag.
Oxana bleibt bis neun im Bett. Am Sonnabend geht sie gewdéhnlich spater ins
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Bett. Sie liest Zeitschriften, Zeitungen,
sieht fern oder hért Musik. Punkt neun
klingelt der Wecker. Oxana springt
sofort aus dem Bett, 6ffnet das Fenster
und schaltet das Tonbandgerét ein.

Oxana macht schnell das Bett,
bringt ihr Zimmer in Ordnung. Dann
geht sie ins Badezimmer. Sie wéschst
sich mit kaltem Wasser und Seife; putzt
sich die Zahne mit Zahnpasta und
Zahnburste, trocknet sich mit dem
Handtuch ab. Oxana kammt sich vor
dem Spiegel, zieht sich schnell an und geht zum Frihstiick. Die Eltern, der dltere
Bruder und die GrofImutter warten schon auf sie. Beim Fruhstiick besprechen
sie die Fragen des Alltagslebens und die brennenden Fragen der Politik, Kultur,
Kunst und Literatur.

Oxana ist Studentin. Sie studiert funf Tage in der Woche. Sonnabend und
Sonntag sind Ruhetage. Sie freut sich darauf, weil sie sich gut erholen kann.

Thre Ruhetage verbringt sie verschieden. Das héngt oft vom Wetter, von
der Jahreszeit, manchmal von der Laune ab.

Unsere Stadt hat sehr viele Orte fiir eine gute und interessante Erholung.
Oxana besucht gern die Alte Stadt, vor allem die Alte Festung, das Glanzstiick
der Denkméler des Altertums.

Im Frihling verbringt Oxana gern ihre Freizeit in unserem botanischen
Garten. Dort wachsen viele exotische Pflanzen. Besonders schén ist es dort,
wenn alles bliht: Tulpen, Pdonen, Magnolien, Kastanienbdume.

Beim schénen Wetter wandert Oxana mit ihren Freunden oft zu Full. Die
Umgebung unserer Stadt ist sehr malerisch. Man kann den ganzen Tag im
Freien verbringen und die schonen Landschaften bewundern.

Am besten gefillt Oxana die Erholung im Wald. Wie schon ist es im Wald
jeder Jahreszeit, ob es Sommer oder Winter, Frihling oder Herbst ist. Die
Freunde wihlen dort einen Platz fiir die Zelte, machen ein Feuer an. Musik,
Lieder, interessante Gesprache und die Zeit verlduft im Nu. Im Sommer fahrt
Oxana mit thren Freunden oft aufs Land, an den Fluss Dnister. Sie baden dort,
schwimmen, liegen in der Sonne, fahren Boot. Die Jungen angeln, die Madchen
kochen dann eine Fischsuppe. Sie schmeckt wunderbar an der frischen Luft.
Man kann auch Feldblumen und Heilkrauter sammeln.

Am Abend geht Oxana oft mit den Freunden zur Disko.

Bei schlechtem Wetter bleibt Oxana zu Hause. Sie strickt gern, liest die
schénen Bucher.
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Im Winter treibt Oxana Winter-
sportarten. Sie 1auft germn Schi in der
Umgebung der Stadt oder geht zur
Eisbahn, um dort Schlittschuh zu laufen.

Um 11 Uhr ist Oxana schon zu
Hause, macht ihre Abendtoilette und geht
zu Bett. Oxanas Ruhetage sind zu Ende.
Es beginnt eine neue Arbeitswoche. Sie
kann die neue Woche mit frischen Kriften
beginnen.

SPRICHWORTER

Nach getaner Arbeit ist gut feiem.
Allzuviel ist ungesund.
Erst die Arbeit, dann das Spiel.

DIALOG

Wassyl: Hallo, Denys. Endlich sehe ich dich wiader! Wo

bist du denn gestern den ganzen Tag gewesen? Ich habe

dich einige Male angerufen, aber leider nicht erreicht.

Denys: Gestern bin ich Schi gelaufen. Ich bin frith

aufgestanden, habe mich schnell gewaschen und
gefrihstiickt und bin aufs Land gefahren.

W.: Und du hast mich nicht eingeladen! Du weil3t doch, ich laufe so gern Schi!

D.. Wollen wir noch am néchsten Sonntag fahren!

W.: Einverstanden! Ich gehe jetzt in unseren Sportsaal. Dort findet heute eine
Landesmeisterschaft in Volleyball statt. Unsere Mannschaft trifft sich mit
der Mannschaft aus Winnyzja. Ich will mir diesen Wettkampf ansehen.

D.: Ich gehe mit dir.

UBUNGEN

Ubung 1. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Wie viele Tage in der Woche studieren Sie? 2. Wie viele Ruhetage haben Sie
jede Woche? 3. Wo erholen Sie sich im Sommer, im Winter, im Herbst, im Frihling?
4. Mit wem erholen Sie sich? 5. Gehen Sie oft zur Disko? 6. Tanzen Sie gemn?
Konnen Sie Walzer tanzen? 7. Besuchen Sie Ausstellungen und Museen gern?
8. Gehen Sie oft ins Kino oder ins Theater? 9. Was gefallt Thnen in unserem
botanischen Garten? 10. Haben Sie einen Fotoapparat? Fotographieren Sie gern?
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Ubung 2. Ergiinzen Sie die Siitze.

1. Ieh bin Student, darum Sonnabend und Sonntag sind ... 2. Ich freue mich
darauft, weil ich mich ... 3. Meine Ruhetage verbringe ich ... 4. Unsere Stadt hat
sehr viele Orte fur ... 5. Sehr oft besuche ich ... 6. Im Frahling verbringe ich
meine Freizeit ... 7. Beim schénen Wetter ... 8. Am besten gefallt mir die Erholung
... 9. Beim schlechten Wetter ... 10. Im Winter ...

Ubung 3. Ergiinzen Sie die Siitze.

1. ... (amsvrn) kann ich unsere Museen besuchen. 2. ... (Tommaamin) muss ich im
Lesesaal arbeiten. 3. ... (v Micatamm) sahen wir sie nicht. 4. ... (TOBTI pokwH)
arbeitete er am Thema seiner Dissertation. 5. ... (rognHaMi) konnen wir dartiber
sprechen. 6. ... (musami) machte er Notizen.

Ubung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Harme micTo Mae Gararo TyIORMX MICITh IS BIITOUMHKY. 2. 51 oXoue BIARIAYIO
Crapy dopreigo, Myzei icTopil YKpaiHm, KapTHHHY Tanepero. 3. KoKHOTO MICATII
MW XOAHMMO A0 Tearpy. 4. Y Hamomy OOTaHIUHOMY cajy pocTe 0araro
eKZ0THIHHUX POCTHH. 5. MM 0Xoue BiBIIYEMO BC1 KYMTBTYPHI TTaM STKH MICTA.
6. Yeeduepl f UMTAD KHIDKKHA abo AWBNOCA Tenemepenadi. 7. Halkparmmit
BiAMOUHMHOK BIITKY — Ha CRIKOMY MOBITPi. 8. Bil AMBUTLCA Bel HOBI (PLILMHM.
9. YsuMKy 411y 3 ApY3AMH Ha KOB3aHKY 200 Kararoch Ha TIkax 3a MicTom. 10. 5
iny momoMy B Cello 1 3aBMJIH JONOMATalo ¢BOiM DarbKaM. YBeuepl i iny mo
kny6y aGo B Tocti. 11. Moi apy3i wacTo 36HparoThea Y MOTOMUIKHOMY Kade,
CIyXAaloTh MY3HKY, 00TOBOPIOIOTE cBoi mpobmemu. |2, Buopa mMu izgnnu go
YepHIBIIB | THBMIHCEH B TEATPI TIPEM’ £py HOBOTO CHIEKTAKITIO.

MEINE ARBEIT AN DER SPRACHE

WORTER ZUM THEMA
das Lieblingsfach -es, -facher— ymiobnenudi | durchnehmen (a, 0) —npoxodumii,
npedmem sUGY amu
das Auditorium -s, -rien — aydumopis arbeiten an etw. (D) — npayiosamu (nad
betreten (a, &) — zaxodurmu YUMOCH)

begriien (te, t) — gimamu

der Diensthabende -n, -n — vepzoeuii

melden (te, t) — nosidomanmu

fehlen (te, t), abwesend sein — &y
8IOCYIMHIM

anwesend sein — 6ymu npucymmis

bereit sein (zu D) — éymu zomostin do
yozo-Hebyds

iiben (te, t) — pobumu enpasu

eine Menge von etw. (D) — genuixa
KIILKICTb, MACa

nicht nur.., sondern auch. . — ue mizoku,
aze i ...

nachschlagen (u, a) (in D) — sidusyrveam
¥ CAOBHUKY

korrigieren (te, t) — sunpaeansmu




wiederholen (te, t) — noemoprosanu

ibersetzen (te, t) — nepexiadamu

sprechen (a, 0) — eosopumu

antworten (auf A) — eidnosid amus

nacherzihlen (te, t) — nepexazyeamu

das Beispiel -(e)s, -¢ — npuraad

die Hauslektlite — domaune zagdanns

in Original — e opuecinani

die Zeitung -, -en — eazema

die Zeitschrift -, -en — acypran

schéngeistige Literatur — xydooicns
AImepamypa

viel Zeit in Anspruch nehmen — sa6upamu
bazamo vacy

zum Schluss — wacamxineye

sorgfiltig — pemenvito, cmapanio,
CYMATHHO

fleiBig — emapanno, pemenvio

vorbereiten sich (auf A) — zomyeamuces (do
4ozo)

leicht fallen (ie, a) — dasamucs reexo

schwer fallen — dagamuca sascro

der Fehler -8, — nomuara

gern haben, gefallen — nodobamiice

selbstindig — canocmitino

der Kassettenrecorder-s, — xacemnuit
Mmaztimogon

der Plattenspieler -s, — npozpacay

die Schallplatte -, -n — nzacmunra

benutzen (te, t) — xopuemysamuice

fliefend — sinerno

auswendig — nanan ‘ame

das macht mir Spal} — ie npurnocume seni
3A0080NEHHSA

bereichern (te, t) — 36azayyeamii

die Muttersprache -, -n — pidua mosa

aufmerksam — yeaorcio

richtig — npasumio, sipuo

falsch — nenpasunvio

verstehen (a, a) — poaymimu

MEINE ARBEIT AN DERSPRACHE

Ich bin Studentin und stehe im ersten Studienjahr. An der Universitat
studieren wir viele Facher, darunter auch eine Fremdsprache. Die Studenten
meiner Gruppe studieren Deutsch, Englisch, Franzdsisch. Einige Studenten
studieren Spanisch.

Ich studiere Deutsch. Das ist mein Lieblingsfach. Deutsch haben wir
einmal in der Woche. Die Lektorin betritt das Auditorium und die Doppelstunde
beginnt. Alle Studenten stehen auf und begriflen sie. Die Lektorin spricht mit
dem Diensthabenden. Er meldet, dass keiner fehlt und dass die Gruppe zum
Unterricht bereit ist.

Dann kontrollieren wir die
Hausaufgabe. Die Hausaufgabe
1st schwer, aber interessant.
Jede Woche nehmen wir einen
Text durch. Wir arbeiten an
einem Text lange. Zuerst lernen
wir die Grammatik und ttben viel.
Wir machen eine Menge von
Ubungen nicht nur miindlich,
sondern auch schriftlich. Nach-
her machen wir phonetische




Ubungen, lesen den Text und tibersetzen ihn. Wir sprechen deutsch, stellen
Fragen zum Text, antworten auf die Fragen. Wir lernen neue Worter und bilden
Beispielsatze, filhren Dialoge, erzihlen den Text nach.

Einmal im Monat haben wir auch Hauslekttre. Wir lesen deutsche Fach-
zeitungen, Zeitschriften und schéngeistige Literatur in Original. Das ist
interessant aber nimmt viel Zeit in Anspruch.

Zum Schluss wiederholen wir alles und schreiben ein Diktat oder eine
Kontrollarbeit. Alle Studenten bereiten sich sorgfiltig auf die Kontrollarbeit
vor.

Tch habe Deutsch gemn und arbeite viel selbstindig. Oft gehe ich ins
Kabinett fur Fremdsprachen und mache dort meine Hausaufgabe. Alle neuen
Vokabeln schlage ich im Worterbuch nach. Zu Hause habe ich einen MP3 Player,
einen Kassettenrecordermit CD-Spieler, einen Plattenspieler und viele Schallplat-
ten. Sie helfen mir bei der Arbeit an der Sprache. Ich will flieBend deutsch
sprechen. Ich erzihle immer alle Texte nach und lerne viel auswendig. Deutsch
ist nicht leicht, aber es macht mir Spal}. Das Lemen der Fremdsprachen bereichert
die Muttersprache. Jeder gebildete Mensch muss eine Fremdsprache kennen.

SPRICHWORTER

Aller Anfang 1st schwer.
Probieren geht tiber studieren.
Guter Anfang ist die halbe Arbeit.
Singe, so lemst du singen.

DIALOG

p— Lehrer: Guten Tag! Wer hat heute Gruppendienst?
Student: Ich habe heute Gruppendienst. Heute ist der 20.
September.

L: Wer fehlt heute?

S.: Heute fehlt Studentin Petrowa, sie 1st kranlk.

L..: Welche Hausaufgabe haben Sie fir heute?

S.: Fur heute haben wir neue Vokabeln zu erlemen, den Text «Meine Arbeit an
der Sprache» zu lesen und zu tibersetzen, Ubungen 1, 2 schriftlich zu
machen.

. Schewtschuk, lesen Sie den Text, bitte.

: Soll ich den Text lesen und tbersetzen?

: Sie lesen falsch. Lesen Sie richtig!

: Soll ich noch einmal lesen?

: Tarassow, gehen Sie zur Tafel. Schreiben Sie an die Tafel folgende Satze...

: Habe ich richtig geschrieben?

<A
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: Nein, Sie haben einen Fehler gemacht. Wer kann den Fehler korrigieren?

: Darf ich korrigieren?

: Ja, so ist richtig. Jetzt nehmen Sie den Lappen und wischen Sie die Tafel

sauber.

S.: Sollen wir jetzt die Fragen zum Text stellen?

L: Ja. stellen Sie Fragen zum Text und die anderen werden diese Fragen
beantworten.

S.: Darfich auf die Fragen antworten?

L.: Fur heute genug. Sie haben heute gut geantwortet und bekommen gute
Noten.

Die Stunde ist zu Ende. Schreiben Sie die Hausaufgabe auf. Auf Wiedersehen!

v

UBUNGEN

Ubung 1. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Wo studieren Sie? 2. Welche Facher studieren Sie? 3. Welche Fremdsprache
studieren Sie? 4. Welche Fremdsprachen studieren Thre Kommilitonen? 5. Was
fallt Thnen schwer? 6. Wie arbeiten Sie an der Sprache in der Stunde? 7. Wie
arbeiten Sie an der Sprache zu Hause? 8. Was benutzen Sie fur Thre Arbeit?
9. Arbeiten Sie an der Aussprache viel? 10. Besuchen Sie oft das Kabinett fur
Fremdsprachen? 11. Lesen Sie die Fachliteratur in Original? 12. Bereichert die
Arbeit an der Fremdsprache die Muttersprache?

Ubung 2. Ergiinzen Sie die Sitze durch folgende Warter.

nacherzahlen, sich vorbereiten, schwerfallen, nachschlagen, auswendig
lernen, leicht fallen.

LIch.. .. auf die Deutschstunde ... . 2. Wir ... alle Vokabeln im Wérterbuch ... .
3. Die Aussprache ... ihm ... . 4. Wir ... auf die Diskussion ... . 5. Ich ... die
Gedichte ... . 6. Sie ... alle Texte ... . 7. Mein Freund spricht fliefflend deutsch.
Die Sprache ... ihm ...

I"Jbung 3. Lesen Sie den Text. Beantworten Sie folgende Fragen.
Der Deutschkurs.

Der Deutschlkurs hat zwolf Teilnehmer, funf Frauen und sieben Minner.
Frau Puente kommt aus Spanien, Anne Boucher kommt aus Kanada, Herr Dupont
kommt aus Frankreich. Visual Gandhi ist aus Indien. Herr Myers kommt aus
USA. Frau Barbieri kommt aus Italien. Lina und Alberto Scoti kommen aus
Australien. Herr Santos und Frau Tanaka kommen aus Japan. Herr und Frau
Petrenko kommen aus der Ukraine.
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Woher kommt Frau Puente? Herr Dupont? Frau Barbieri? Frau Scoti? Herr
Santos? Herr Myers? Lina und Alberto Scoti? Herr Gandhi? Frau Boucher?
Herr und Frau Petrenko?

Ubung 4. Ubersetzen Sie den Text. Diskutieren Sie.

100 Millionen sprechen Deutsch.

Der Wissenschaft sind heute fast 4000 lebende Sprachen bekannt.
Darunter gibt es aber nur 149 Sprachen, die jeweils von mindestens einer Million
Menschen gebraucht werden. An der Spitze steht das Chinesische, das von
605 Millionen Menschen oder jedem sechsten Erdenbewohner gesprochen wird.
Mit 333 Millionen folgen die englische und mit 206 Millionen die russische
Sprache. Jeweils etwa 192 Millionen Menschen sprechen Spanisch und Hindi.
An sechster Stelle folgt die deutsche Sprache, die fiir rund 100 Millionen Men-
schen in Deutschland, Osterreich und in der Schweiz die Muttersprache ist.

Ubung 5. Beachten Sie die Benennungen der Liinder, ihre Bewohner und die
Sprachen.

Land Bewohner Bewohnerin Sprache
Frankreich Franzose Franzosin Franzosisch
Fmnland Finne Finnin Finmsch
Griechenland Grieche Griechin Griechisch
Tirkei Turke Tirkin Turkisch
Polen Pole Polin Polnisch
Ukraine Ukrainer Ukrainerin Ukrainisch
England Englander Englanderin Englisch

Ubung 10. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. 51 He posyMitO THX pedeHs Ge3 coBHIKa. 2. BoHa YHTae HelPaBuIbHO.
Buwnrens Bunpapmsie ii. 3. BH TOBOPHTE MEHIKO, MI He posyMieMo Bac. 4. Bumtenn
TTae MeHe gacto. 5. [{e sapnannanerke. Mu pobumo Horo mBHako. 6. Y HeoTo
0araro pi3HHX CIOBHHKIB, IOBITHAKIB. 7. HiMellhka MOBa 126 THCS MEHI BaKKO,
ame g GaraTo MPATFOK Hal MOBOIY. 8. Mog mopyTa BUHTh BCl BIPIIT HATIAM STh.
9. Y Hac e MaraiTodOH, TIPOTPARAY 3 IPAMILTACTHHKAMH, BOHH JIOTIOMATAIOTh
HaM vy poGoTi Ham MOBOIO. 10. S uMTa0 HIMEILKI Ta3eTH Ta XKypHAmH 0e3
CITOBHHKA.
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UNSER WOHNSITZ

UNSERE WOHNUNG
WORTER ZUM THEMA

eigen — eracHuil

das Einzelhaus -es, -hiuser — komedxc

die Vorstadt -, -stadte — nepeduiems

der Vorraum -s, -rauine — nepednokiii

gemiitlich — zammiuno

ZErAUMIE — HPOCropuEl

separat — oxpemuiii

der Eingang -s, Eingénge — axid

das Geschirr -s — noeyd

die Lebensmittel — npodyrmu xapuvearts

die Wohnung -, -en — xeapmupa

das Wohnviertel -s, — cumaoeuit keapmei

im filnften Stock — #a wocmony nosepci

der Neubau -(e)s, -ten — nogobydoea

der Balkon -8, -8 — banron

die Loggia -, Loggien — zodocia

der Stock -(2)s, Stockwerke — nogepx

das Zimmer-s, — kimnama

das Wohnzimmer — xcumroea xirnante

die Kuche-, -n — xyxuz

das Bad -(e)s, Bader/das Badezimmer —
eaHHA

das Zimmer tapezieren (te, t) — obxaero-
QAU KIMHAMY WNATePAMU

die Tapete -, -n — wnanepa

gekachelt sein — 6ymu obruposantm

der Spiegel -s, — dzeprano

eine Wohnung mit allem Komfort —
Keapmupa 3 yeima 3pyaHocmamy

die Fernheizung -, -en — onaen#s

der Milllschlucker -s, — emimmenpoeid

der Gasherd -(e)s, -e — 2azoea nauma

der Kithlschrank -(e)s, — schrinke —
XOROOUTOHUK

das Vorzimmer — nepednokiii

eingerichtet sein — 6ymu obraduanim

der Fahrstuhl -(e)s, -stithle — zihm

ein eingebauter Wandschrank —
EMOHmMOAHA Y CIIIRY Wada

die Couch -, -es — xyuemxa

der Nachttisch -(e)s, - — mymboura

der Sessel -s, — xpicro

hingen (i, a) — eticimu

die Deckenleuchte -, -n — zrocmpa

der Teppich-s,-e — xurum

gefallen (ie, a) — nodobamuce

das Sofa -8, -8 — ouean

die Stehlampe -, -n — mopwep

in Ordnung bringen —sprieodumis e nopadox

der Staubsauger -s, —nuaococ

laften (te, t) — npoeimprosamu

bohnern (te, t)- namupamu

UNSERE WOHNUNG

Viele Familien wohnen in ithren eigenen Einzelhdusern in Vorstidten und
Dorfern. Die meisten aber wohnen in Mistwohnungen.
Vor kurzem haben wir auch eine neue Wohnung pekauft. Sie liegt im 6.

Stock und wir benutzen den Fahrstuhl (den Lift). Unser neues Haus ist neun-
stockig und liegt in der Schewtschenko-Stralle. Wir haben eine moderne
Dreizimmerwohnung mit allem Komfort: Zentralheizung, kaltes und warmes
Wasser, Mullschlucker und Gas. Unsere Wohnung ist ziemlich grof3. Sie ist
praktisch und gemutlich eingerichtet.

Die Wohnung beginnt mit einem gerdumigen Vorraum. An der Wand hangt
ein grofler Spiegel. Hier gibt es auch einen eingebauten Wandschrank, in den
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man Méntel, Hute, Mutzen und Taschen hiangen kann. Jedes Zimmer hat einen
separaten Eingang. Die drei Zimmer sind als Wohnzimmer, Schlafzimmer und
Arbeitszimmer eingerichtet. Es gibt auch eine Kiiche, ein Bad und eine Toilette.
Die Kuiche und das Badezimmer sind gekachelt, die Zimmer sind tapeziert.

Aus dem Vorraum kommt man in die Kuche, die uns zugleich auch als
Esszimmer dient. Die Ktche ist zwdlf Quadratmeter grof3, sehr hell und gemtlich.
Hier befinden sich ein Gasherd, ein Kuchenschrank, ein Kithlschrank. Oben
hingen die Schranke fur Kiichengeschirr und Lebensmittel. An der Wand rechts
steht ein Tisch mit vier Stihlen.

Links liegt mein Zimmer, das zugleich auch als Arbeitszimmer dient. Das
Fenster, an dem weille Gardinen hangen, geht nach dem Park, darum ist es hier
sehr ruhig. Das Fenster ist grofy und 1asst viel Luft und Licht herein. Vor dem
Fenster steht mein Schreibtisch. Im Zimmer gibt es auch zwei Stihle und Sessel.
Rechts an der Wand stehen drei Btcherschrinke. Wir haben eine kleine private
Bibliothek. Ich habe auch einen Kassettenrecorder mit dem CD-Spieler. Links
steht eine Couch und hingt eine Lampe. Auf dem Fullboden liegt ein Teppich.

Das nichste Zimmer ist
das Schlafzimmer meiner
Eltern. An der rechten Wand
stehen zweil Kleiderschranke,
links stehen zwei Betten mit
Laken, Decken und Kissen
darauf. An jedem Bett gibt es
einen Nachttisch mit einer
Nachtlampe. Auf dem Fuli-
boden zwischen den Betten

: liegt ein weicher Teppich. An
der Wand hingt ein Bild, in der Ecke steht ein grofier Spiegel. Vorhange und
Gardinen machen das Zimmer htibsch.

Rechts liegt das Wohnzimmer. Es ist gro3, hell und geschmackvoll
eingerichtet. Fir dieses Zimmer haben wir neue Mobel gekauft. Die Mdabel sind
einfach, aber schén, bequemund praktisch. In der Ecke steht ein Farbfernseher
mit einem DVD-Spieler, an dem wir abends viel Zeit verbringen. Ein hohes und
breites Fenster mit einer Tiir fuhrt auf den Balkon. Von hier aus haben wir eine
schone Aussicht auf die Stadt. Links an der Wand steht ein Klavier. Meine
Mutter spielt gern Klavier, sie gilt als eine gute Pianistin. Dem Fernseher
gegenuber stehen zwei weiche Sessel und ein kleiner Tisch davor. Auf dem
Tischchen liegen Zeitungen und Zeitschriften. Hinter den Sesseln steht ein
Sofa. Daneben befindet sich ein Schrank mit vielen Buchern. Zwischen dem
Sofa und den Sesseln ist eine moderne Stehlampe. An der Decke hingt ein
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schoner Kronleuchter. Am Abend
machen wir das Licht an und
dann 1st das Wohnzimmer beson-
ders gemitlich. Mir gefallt es sehr
gut und meine Eltern sind auch
damit zufrieden.

In unserer Wohnung halten
wir Ordnung. Wir wischen den
Staub, machen alles mit dem
Staubsauger sauber, bohnemn das
Parkettund laften alle Raume.

SPRICHWORTER

Ost und West, daheim am best.
Jeder Vogel lobt sein Nest.
Eigener Herd ist Goldes wert.
Sparsamkeit erhalt das Haus.

Beantworten Sie die Fragen.

1. Wohnen Sie in einem Einfamilienhaus, in einer Eigentums-, Altbau-
oder Neubauwohnung oder mieten Sie ein Zimmer? 2. Welche Zimmer gibt es in
Threm Haus oder in Threr Wohnung? 3. Haben Sie einen Balkon oder eine Ter-
rasse? 4. Wie ist Thre Wohnung eingerichtet? 5. Gibt es in Threm Wohnzimmer eine
Sitzecke, eine Arbeitsecke und eine Hssecke? 6. 1st Thre Kache grof3? 7. Welche
Mobel stehen in jedem Zimmer? 8. Haben Sie Thr eigenes Zimmer? 9. Wer raumt
bei Thnen auf? 10. Welchen Komfort hat Thr Haus, Thre Wohnung? (Fahrstuhl,
Zentral- oder Femheizung, Gas, Bad und Toilette, Mullschlucker, Telefon, Balkon
oder Terrasse, Garage) 11. Wie hoch ist die Miete? 12. Haben Sie ein Grundstiick
oder einen Garten, ein Gemusebeet? 13. Gefallt Thnen Thr Haus, Thre Wohnung?

DIALOG
WOHNORT

1. Wo wohnst du?

2. Ich wohne in Kamjanez-Podilskyj, Schewtschenko-
Strafle 15, Wohnung 24. Und du? Wo wohnst du?

3. Tch wohne Lessja-Ukrainka-5Strafie 35, Wohnung 15.
4. Wohnst du bei deinen Eltern?

5. Nein, ich bin verheiratet und wohne getrennt. Wir
haben eine Wohnung im Zentrum der Stadt.
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Wie viele Zimmer hast du?
7. Wir haben eine Zweizimmerwohnung mit allem Komfort. Wir haben auch
Kiche, Bad. Toilette und Korridor.

Habt ihr auch einen Balkon?

9. Leider haben wir keinen Balkon. Das ist eine Altbauwohnung. Und du?
Wohnst dumit deinen Eltern?

10. Nein. Meine Eltern haben ein
Einzelhaus in einem Vorort.

11. Wieviele Stockwerke hat ihr
Haus?

12. Es hat zwei Stockwerke: das
Erdgeschoss und den ersten
Stock. Inwelchem Stock liegt
deine Wohnung?

13. Meine Wohnung liegt im

sechsten Stock. Im Haus gibt

es einen Fahrstuhl.

=]

UBUNGEN

Ubung 1. Beantworten Sie die Fragen.

1. Wo wohnen Sie? 2. Haben Sie einen Wohnsitz in dieser Stadt? 3. Wohnen Sie
in einem Neubau oder Altbau? 4. Ist es eine Einzimmerwohnung? 5. In welchem
Stadtbezirk liegt Thre Wohnung? 6. Wie groB3 ist Thre Wohnung? 7. Ist es eine
Wohnung mit allem Komfort? 8. Welche Mobel haben Sie in Threr Wohnung?
9. Wer bringt die Wohnung in Ordnung? 10. Kénnen Sie Thre Wohnung
beschreiben?

Ubung 2. Ergiinzen Sie.

1. Meine Eltern haben ein eigenes ... . 2. Wir haben eine modeme Dreizimmer-
wohnung mit ... . 3. Im Vorraum gibt es einen eingebauten ... . 4. Jedes Zimmer
hat einen separaten ... . 5. Die Kuche ist ... . 6. Oben héngen die Schrinke fur ... .
7. Zwischen den Betten liegt ... . 8. Vor dem Fenstersteht ... . 9. Dem Fernseher
gegentiber ... . 10. Wir haben eine schone Aussicht ... . 11. Ost und West, ... .
12. Eigener Herd ist ... .

Ubung 3. Finden Sie deutsche Aquivalente.

Keaptrpa 3 yciMa 3pyIHOCTAMHA, HEpeIIoKil, MpoCcTOpHi, 3pyIHHA,
TMOCTPa, TOPIIE, TPOBITPIOBATH, TIPHBOMNTH B TIOPAAOK, BIKHO BUXOIUTH Ha
TMBIeHb, XONOAWIBHHK, TOCy, MQT, ra3oBa MIHTA, KHWAKOBa Tada, OyTH
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38JOBOJICHHM, 3allpONIyBaTH, 6yTI/I SIiI[HHM, [eHTpalbHE OITIalIeHHA, ITITOCOC,

KITHM, KPIicTo.

I"Jbung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. dx obnagHana TROSA KyXHA? Y Bac rasopa mmuta? 2. Hi, y Hac He ra3oBa, a
erexTprHa THATa. 1le 3HaTHOo 3pyaHie. 3. Kyii BUXOIATH BIKHA BalToi KBapTHPH?
4. JTpa BIKHA BUXOASTEH Ha ITapK, a Tpete Ha CTape MicTo. 5. CTIHH MO€el KIMHATH
o0KIeeHI CBITIMMH MmatepaMi. 6. JIa cranbHI MH Be KYTIITH HOBI MeGIi.
7. Beuopamu Hallla ¢iM’ S TPOROANTE Oararo Yacy v KMTIORIH kiMuati. 8. TyT
CTOITH TENMEBI30p, CTOMHK 3 TA3eTaAMHM 1 KYPHATAMH, M IKI KpicTa 1 TopIep.
9. Hama ciM’ s s 1iBe y TiepeamicTi. M MaeMo Tam BIacHWH OVTHHOK 3 CaoM.
10. I sampormyio Tebe o Hac. [Ipuitnn, Gynb-Tacka, 10 HAC B HEALTIO Ha 06if.
M rapHO NpoBeeMo Yac: MoodiIaeMo, TOCIYXAEMO My3HKY. TTOTIM TH 3MOske

OITISIHYTH HAII GYIIHHOK 1 caf.

DAS WETTER UND DIE JAHRESZEITEN

WORTER UND WENDUNGEN ZUM THEMA

beeinflussen (te, t) — ermusamu

das Ding -(e)s, -¢ —piu, cnpaea,
ocbemasuna

abhéngen (1, a) — sarescamu

dauern (te, t) — mpusamu

gehoren (te, t) — Hanesxcamu

erwachen (te, t) —nporudamiice

(un) bestandig — (#e) nocmiiinui, (ne)
criiiruil

veranderlich — ainnuenii

bald.... bald — mo ... mo

erwarmen (te, t) — siepieamu

der Strahl-(e)s, en — npomine

schmelzen (o, 0) — mauymu

das Eis -es —rid, xon00, moposueo

der See -s, -n — osepo

der Teich -{(e)s, -e — cinae

der Bach -{(e)s, Biche — empynox

rauschen (te, t) — merecmimu, wymimi,
dziopuamu

zurlickkehren (te, t) — noeepmamuicsa,
GEPHYITUCH

reifen (te, t) — docmuzamu

das Kom -(e)s, -e —sepuo, seprostiii x1i6

heill — acapruii, zapauuii

schwill — dyuenusii

es regnet — ide douy

in Strémen; es gielit — zaec ax 3 eidpa

es blitzt — Grucrae

es friert (drauBen) — mopos (radeopi)

es ist kalt — xorcdue

es wird warmer — cmae mennilie,
menainiae

die Baume treiben Knospen — #ea depesax

3’aergromsca GpyHbKY

die Biaume bekommen Knospen— xea
depesax 3 RengOmca GpyHLRU

der Gewitterregen -s — zpozoetiii douy,
3nUea

niitzlich — xopu cruii

die Erholung -, -en — eidncuunox

der Angestellte -an, -en — eayacboseijn

schwimmen (a, 0) — nazaeamu, naicmi

Boot fahren — xamamuce na voeus

Pilze und Beeren sammeln — s6up amu
epubu | 2200uU

die Emte-, -n — gpoarcail, s6ip eposicaro

das Getreide -s, — x7i6, sepuo
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das Obst -es — hpyxmu, nrodu
der Apfel -s, Apfel — sényro
die Birne -, -n — epyua

die Pflaume -, n — cuea

der Pfirsich -(e)s, -e — nepcux
die Weintraube -, n — eunoepad
die Melone -, n — dunus

der Kohl-(e)s, -e — xanyema
die Mohrribe -, n — moprea
die Zwiebel -, n — yubyan

die Gurke -, n — oeipox

die Tomate -, -n — nomidop

anfangen (i, a) — nowunamu

der Frost -es, Froste — mopos

der Reif -es, — iniit

Schi (Ski) laufen (fahren) — xamamuce na
TUNCAK

Schlittschuh laufen — xamamuce na

KOG AHAX

rodeln — kamamuce na canxax

einen Schneemann machen — zinume
ciizoay baby

die Schneeballschlacht -, -en — epa e

CHIDHCKU

DASWETTER UND DIE JAHRESZEITEN

Himmelsrichtungen,
Jahreszeiten,
der November

der kalte Regen
die grauen Wolken
ebel
dee N {?}
Qe Wind blast
der Klare Schaten :'?

der September

Monate, Wetter

die fange Nacht
die grofle Kilte

der swrenge Frost,

s fiiert

die Fliisse gefrieren

der Angust

der kithle Schatten %
der helie Licht
dielamge Ttod:ermeirﬁ‘:%
es blitz/dormert

das schwere Gewatier
die grofle Hitze
e Sonne schéint
der lange Tag

AW

Fur die Wetterprognosen interessieren sich alle. Die Menschen wollen
immer wissen: wie wird das Wetter morgen, ibermorgen, am Wochenende oder
1m néchsten Monat. Das Wetter beeinflusst sehr viele Dinge — von der Emte

bis unsere Laune.
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Das Wetter aber hingt von der Jahreszeit ab.

Die Jahreszeiten sind: der Winter, der Frithling, der Sommer und der Herbst.
Jede Jahreszeit dauert drei Monate. Der Winter beginnt astronomisch am 22.
Dezember und ist am 20. Marz zu Ende. Die Natur schlaft ein.

Die Tage sind kurz, die Nachte — lang. Flusse, Bache und Teiche sind
zugefroren. Es ist kalt und windig. Es schneit oft und die Bdume stehen beschneit
und bereift. Das Thermometer zeigt 10 Grad unter Null. Es herrscht starker
Frost. Man treibt ger Wintersport, man 1auft Ski und Schlittschuh. Die Kinder
fahren Schlitten, bauen einen Schneemann und machen eine Schneeballschlacht.
Manchmal aber taut es und es 1st recht mild. Dann freut man sich, dass es
wieder warmer wird und der Fruhling bald kommt.

Am 21. Mérz beginnt der Frithling und dauert bis zum 21. Juni. Das Wetter
ist sehr veranderlich, besonders im April. Darum sagt man: «April, April, weill
nicht, was er will». Die Tage werden langer und die Néchte kurzer. Die Bédume
bekommen Knospen und Blétter, die Obstbdume blithen. Viel Freude bereiten
die ersten Fruhlingsblumen: Schneegléckchen, Veilchen, Maigldckchen,
Narzissen und Tulpen. Die Zugvdgel kehren aus den warmen Landern zuriick
und bauen ihre Nester. Die Natur blht, es ist warm und sonnig. Die Bauern
haben im Frithling alle Hande voll zu tun. Sie pfligen, eggen und sden. Bei
schonem Wetter machen die Studenten und Schiiller am Wochenende die
Ausflige in die freie Natur — in den Wald oder an den Fluss. Sie sammeln die
Kriafte fur die erfolgreiche Ablegung der Prifungen.

Jede Jahreszeit hat ihre Freuden, aber wahrscheinlich gibt es keinen Men-
schen, der den Sommer am liebsten nicht hat. Man kann baden, schwimmen, in
der Sonne liegen und braun werden. Im Sommer unternimmt man Reisen und
Wanderungen. Die Studenten und Schtiler haben Ferien. Viele Menschen fahren
in ihrer Urlaubszeit an die See, ins Gebirge, aufs Land, um sich zu erholen. Im
Sommer geht die Sonne frih auf und erst spat unter. Manchmal wird es sehr
schwiil und dann kann ein Gewitter losbrechen. Es blitzt und donnert, es regnet
in Stromen. Aber bald scheint die helle Sonne wieder und die ganze Natur ist
wie belebt.

Der schone Sommer vergeht sehr schnell und im September ist der Herbst
da. Diese Jahreszeit mit ihren prachtvollen Farben und reicher Ernte ist von
vielen Menschen geliebt und von den Dichtern besungen. Im Frithherbst ist es
noch warm und sonnig. In den Obst- und Gemusegérten reifen Obst und Gemiise:
Apfel, Bimen, Pflaumen, Weintrauben, Kohl, Mohrriiben, Melonen, Zwiebeln,
Gurken und Tomaten.

Im Spétherbst regnet es viel, es ist nafl und neblig. Die Tage werden ktirzer
und die Nachte langer. Am Tag ist es schon kuihl, die Néchte aber sind schon kalt.
Es friert, manchmal schneit es. Die Zugvogel fliegen nach Stiden. In den Dérfern
und auf den Feldem beenden die Bauern die Feldarbeiten. Bald kommt der Winter.
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SPRICHWORTER

April, April macht, was er will.

Eine Schwalbe macht noch keinen Sommer.

Mai kahl und nal3 fallt dem Bauern Scheuer und Fass.
Was der Sommer beschert, der Winter verzehrt.

DIALOGE ZUM THEMA

T: Ach, wenn es doch immer Winter wire! Da kann man
einen Schneemann machen und Schlitten fahren. Es ist
so schon, wenn die Schneeflocken auf die Erde fallen
und die Strafien und Biume mit weillem Schnee bedeckt
sind. Wie herrlich ist eine Schneeballschlacht!

V: Gut, Madchen, wenn du tatsidchlich méchtest, dass es

immer Winter wire, so schreibe deinen Wunsch in dein Heft.
T: Das mache ich gem.

Ny

Der Winter verging.

T: Was flr eine herrliche Jahreszeit ist der Frihling! Die Sonne scheint und
durch die Strallen rauschen kleine Bache. Die ersten Frithlingsblumen blthen.

V' Schau mal, die Zugvogel kehren aus den warmen Léindern zurtick.

T: Ich mochte, Vater, fiir die Stare einen Starkasten basteln.

V Ich helfe dir gern. Die Vogel muss man schiitzen.

T: Ach, wenn es doch immer Fruhling wére!

V Schreibe deinen Wunsch in dein Heft, Madchen.

T: Ta, Vater, ich mache das.

Der Friihling verging.

T: Wie schon 1st der Sommer!

V' Was machst du denn am liebsten im Sommer?

T: Ich fahre so gern Boot, rudere, segle, schwimme. Im Walde sammle ich so gern
Pilze und Beeren. Auf den Wiesen pfliicke ich verschiedene Blumen: Kamillen,
Glockenblumen, Vergissmeinnicht und mache schone Blumenstraulle.

V. Ja, du hast recht, Tochter, den Sommer haben wir gut verbracht.

T: Ach, wenn es doch immer Sommer wire!

V' Schreibe deinen Wunsch in dein Heft.

T: Ich mache das.

Der Sommer verging.

T: Wie schon 1st es im Herbst! Es 1st nicht mehr so heil3, wie im Sommer. In den
Laden gibt es schon viel Obst und Gemuse, und ich esse nichts lieber als
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Obst. Herbst musste es immer sein!

V- Willst du das wirklich?

T: Wirklich, Vater!

V' Abersieh doch einmal, was hier geschrieben steht, lies doch! Winter, Frihling
und Sommer waren fur dich schon die schénsten Jahreszeiten. Was folgt
daraus?

T: Wirklich, Vater! Alle Jahreszeiten sind gut und haben ihre Freuden.

REIME
30 Tage hat September, Der Frithling ist ein Maler,
April, Juni und November. er malet alles an.
Februar hat 28, Die Berge und die Walder,
Nur im Schaltjahr 29. die Wiesen und die Felder.
Andere Monate, ohne Frage, Was er noch malen kann!
Haben 31 Tage.
Der Frihling bringt Blumen, Die Baume werden kahl.
der Sommer bringt Klee, Die Blatter fallennieder,
der Herbst, der bringt Apfel, Die Blumen welken bald.
der Winter bringt Schnee. Im Frithling blithn sie wieder...
WORTER
ohne Frage — 6esnepeuno welken (te, t) — & anymu
der Klee (-s) — rourouttina
UBUNGEN

Ubung 1. Beantworten Sie die Fragen.

1. Wie viele Jahreszeiten hat das Jahr? 2. Wie lange dauert jede Jahreszeit?
3. Womit freut der Sommer alt und jung? 4. Wann erwacht die Natur zu neuem
Leben? 5. War der Sommer in diesem Jahr regenreich oder trocken? 6. Welche
Jahreszeit haben Sie besonders gern? 7. Wie ist das Wetter heute (war vorgestern,
gestern)? 8. Wie wird das Wetter morgen, tibermorgen? 9. Welche Freuden
bereitet jede Jahreszeit? 10. Wie ist das Wetter in der Ukraine im Winter, im
Frihling, im Sommer und im Herbst?

Ubung 2. Beschreiben Sie das Wetter im Sommer, gebrauchen Sie dabei
folgende Worter und Wendungen.

die Sonne, der Himmel, das Gewitter, der Spaziergang, sich erholen, baden,
schwimmen, reisen, aufgehen, heil3, ktihl, es regnet in Stromen, manchmal, Sport
treiben, in der Sonne liegen, aufs Land fahren, bei regnerischem Wetter, die Zeit
verbringen, viel zu tun haben, gern haben, reifen, der Wald, die Beere, sammeln,
singen.
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Ubung 3. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

171 ;IOT, 7€ K 3 Bifipa, OIHCKAE | TPUMHTE, Tpo3a, DaraTHil ypoxal,
OMHBATH, CBITHTH, CXOTHTH, 3aXOUTH, CETSHITH, BHHOTPAZ, GaskaHHsL, MepemiTHI
TITAXH, KYTIATHCh, TUTABATH, BECTYBATH, DYKeT KBITIB, [iHCHO, B’ THYTH, PO3KBITATH,
BHCOKOCHHI PiK.

DIE AUSBILDUNG

MEINE SCHULE
WORTER ZUM THEMA

die Erziehung -, -en — suxoceanns

bewusst — ceidonmuii

allseitig — ecebrynuii

die Personlichkeit -, -en — ocotucmicme

beitragen (u, a)(zu D.) — cnpusmu (vomy-
ebyde)

die Fahigkeit -, -en —30iénicms,
ocbdaposaricmu

allgemein — 3azanenui

die Pflicht -, -en — o6oe’azox

gegenwirtlg — cyvacuuii

die Stufe -, -en — cmynine, pisens

erwerben (a, 0) — uabyeamu, odepicysamu

die Kenntnis -, -s¢ — 3nanns

die Fertigkeit -, -en — nasuura, eminicme

das Fach -, -es, Facher — npedmem

ergreifen (i, 1) — nabyeamu

ableisten (te, t) — nmpoxodumu, 3diticriosamu

erweitert — nozaubnenuii

zur Verfigung stehen — 6ymi 6
DO3NOPAONCEHHT

die Lehrtatigkeit — naevanvia dintonicmo

das Reifezeugnis -ses, -s¢ — amecmam npo
cepedHIo oceimy

die Pritfung -, -en — icrum

die Aufnahmepritfung — scmynmui icnum

eine Pritfung bestehen (a, a) — cxradamu
icrim

die Note -, -n — oyinxa

befriedigend — 2adoeizsnuii

ungeniigend — nesadosineuui

Sport treiben (ie, 1e) — saitmamiice cropmon

das Sportgerit -(e),-s — crnopmuieniii cuapsd

im Erdgeschoss —ua nepuiomy nosepes

im ersten Stock — ua dpvzomy nosepci

das Werkzimmer -s, — maiicmepus

die Werkstatt -, -stitten — maiicmepns

basteln (te, t) — maiiempysamu

nihen ({te, t) — wwmu

stricken (te, t) — e’22amu (nnecmu)

die Kantine -, -n — uxinena idassus

der Speiseraum -(e)s, -TAUMe — kL6t
idanwis

die Aula -, -len — axmosuii 3an

durchfithren (te, ty — npoeodumu

Kindershows [- sou] — dumayi panru

das Fest -es, - — ceamo

der Absolvent -en, -en — eunycxHux

MEINE SCHULE
In unserem Land besteht die allgemeine Schulpflicht. Wenn die Kinder 6
Jahre alt sind, mtssen sie die Schule besuchen Die Schule spielt im Leben der
Kinder grofie Rolle und trigt zur allseitigen Entwicklung der Fahigkeiten und

Talente der Schiiler bei.

Die gegenwirtige Schule ist dreistufig und besteht aus Grundschule —
vier Klassen (von der ersten bis zur vierten Klasse), Mittelschule — funf Klassen
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(vonder 5. bis zur 9. Klasse) und Oberschule — drei Klassen (von der 10. bis zur
11. Klasse).

In der Unterstufe lernen die Kinder lesen, schreiben und rechnen Sie
haben auch Musik-, Sport-, und Malenstunden. Von der 5. Klasse an beginnt
der Fachunterricht. Erfahrene Lehrer vermitteln den Schiilern Kenntnisse in der
ukrainischen Sprache und Literatur, Physik, Mathematik, Erdkunde, Geschichte,
Biologie, Chemie u. a.

In unserer Zeit schenkt man besonders groBe Aufmerksamkeit dem Studium
der Fremdsprachen. Viele
Kinder beginnen schon im
Kindergarten eine Fremd-
sprache zu erlemen. In der
Schule lernen die Kinder
eine Fremdsprache von der
zweiten Klasse an. Es gibt |
auch die Schulen mit er- ¢
weitertem Fremdsprachen-
unterricht. Den Schiilern
stehen Fernseh- und Film-
gerite, Videorecorder, Ka-
ssettenrecorder und Com-
puter zur Verfigung,

Das Schuljahr beginnt am 1. September und dauert bis zum 30. Juni und
besteht aus zwei Semestern. Der Unterricht dauert von halb neun bis 14 Uhr.
Nach dem Unterricht kénnen die
Schuler Sport treiben oder verschie-
dene Zirkel besuchen. Viermal im
Schuljahr haben die Kinder Ferien.

Seit dem Jahre 2000 wurden die
traditionellen Noten 1-5 durch ein 12-
Punktesystem ersetzt, um die Chan-
cengleichheit zu erhéhen. 12-10
Punkte: sehr gut, 9-7 Punkte: gut, 6-4
Punkte: befriedigend, 3-1 Punkte:
ungentigend.

Die Schulabganger werden in fiinf Fachern gepruft, dann bekommen sie
ein Zertifikat. Viele Absolventen suchen dann eine Arbeitsstelle, die anderen
bezichen eine Hochschule und setzen ihr Studium fort.

Die Schule, wo ich gelernt habe, befindet sich im Zentrum unseres Dorfes.
Das ist ein modernes dreistdckiges Gebaude mit grofien und hellen Unterrichts-
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rdumen. Vor der Schule wachsen Blumen und Baume. Der Schulhof ist grof3.
Hier befindet sich ein Sportplatz mit verschiedenen Sportgeriten, wo die Kinder
tdglich Sport treiben kénnen.

Im Erdgeschoss gibt es eine Garderobe, eine Bibliothek, eine moderne
Turnhalle, eine Kantine, einige Werkstatten. In unserem Speiseraum kénnen
die Schuler frihsticken und zu Mittag essen. In den Werkstitten lernen die
Jungen basteln, die Madchen lernen néhen, stricken und das Essen zubereiten.

Tm ersten Stock liegen verschiedene Fachkabinette, das Kabinett des
Schuldirektors und das Lehrerzimmer. Hier gibt es auch ein Physik-, Chemie-
und Mathematikkabinett.

Im zweiten Stock befinden sich Kabinette fur andere Facher, darunter
auch das Kabinett fiir Informatik und das Kabinett fir Fremdsprachen. Tn unserer
Schule lernt man zwei Fremdsprachen:
Deutsch und Englisch.

Unser Schulsaal — die Aula liegt
auch im zweiten Stock. Hier werden
Versammlungen, Diskoabende, Kin-
dershows durchgefihrt. Unsere
Schule hat viele interessante Traditio-
nen wie zum Beispiel: der Erste Schul-
tag, das Abiturfest, der Neujahrabend
(der Silvester).

Jedes Jahr, im Februar, treffen sich die Absolventen der Schule mit den
Lehrem und den Schulern. Die Schulabginger berichten tber ihre Arbeit und
ihr Leben.

Ich studiere jetzt an der Universitat und denke oft an meine Schule, mein
zweites Zuhause, zurick.

SPRICHWORTER

Lerne was, so kannst du was.
Ohne Miihe hat man nichts.
Aus nichts wird nichts.
Streben ist Leben.

DIALOG

S - Hallo, Olja!

- Tag, Marijal

- Na, wie geht’s dir im Lizeum?

- Prima. Wir lernen Deutsch nach den modernsten
Methoden. Wir haben 11 Stunden Deutsch in der Woche.
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- Ia, das ist nicht wenig,

- Wir héren deutsche Kassetten zu, sehen uns deutsche Trickfilme an, singen
deutsche Lieder. Wir lernen neue Wérter mit Hilfe von Spiel.

- Ia, Deutsch war dein Lieblingsfach schon seit der flinften Klasse. Du sprichst
ja flieBend deutsch.

- Deutsch féllt mir leicht. Ich arbeite sehr viel an der Sprache sowohl im Lizeum,
als auch zu Hause. Sehr oft hére ich deutsche Kassetten zu, um die Ausspra-
che zu verbessemn. Ich lese auch viele Bucher in der deutschen Sprache. Und
was machst du im Gymnasium?

- Dort ist auch nicht schlecht. In den Physik- und Chemiestunden stellen wir
verschiedene Versuche an und erfillen die Laborarbeiten. In den Biologie-
stunden erfahren wir viel Neues und Interessantes tber das Leben der
Organismen auf der Erde. Das Lernen im Gymnasium macht mir Spali.

- Na, bis bald! Ich muss mich beeilen.

- Tschus!

VBUNGEN

Ubung 1. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Welche Rolle spielt die Schule im Leben der Kinder? 2. Was wissen Sie tiiber
das Schulsystem in der Ukraine? 3. Wie lange lernen jetzt die Schiller in der
Schule? 4. Wann beginnt der Fachunterricht? 5. Welche Facher lernen die
Schiiler in der Mittelschule? 6. Welche Typen der Oberschule kennen Sie?
7. Wo haben Sie gelernt? 8. Wann haben Sie die Schule absolviert? 9. Welche
Traditionen hat Thre Schule? 10. Wer ist Thr Lieblingslehrer? 11. Haben Sie oft
im Sprachlabor gearbeitet? 12. Treften Sie sich oft in der Schule mit Thren Lehrem?

I"Jbung 2. Ergiinzen Sie folgende Siitze.

1. Ab dem sechsten Lebensjahr muissen die Kinder ... . 2. Die Schiiler lernen in
der Grundschule ... . 3. Der Fachunterricht beginnt ... . 4. In der Mittelschule
lernen die Kinder solche Facher ... . 5. Den Schiilern stehen ... zur Verfigung.
6. Im Erdgeschoss befinden sich ... . 7. Die Absolventen der Schule treffen
sich .... 8. Ich denke gem an ... zurtck.

I"Jbung 3. Lesen Sie den Text. Erziihlen Sie iiber Ihren ersten Schultag.

Der erste Schultag in verschiedenen Léindern

Der erste September ist in der Ukraine ein Feiertag, Tag des Wissens.
Viele Schiiler bringen Blumen mit. Es lautet zum ersten mal im Leben der Kleinen
und die dlteren Schiler begriifien sie und fithren sie in ihre Klassen. Aber nicht
in allen Landern der Welt beginnt das Schuljahr am 1. September.
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Tn Indien beginnt das Schuljahr im Juni nach der heiflesten Jahreszeit.
An dem ersten Schultag liest der Lehrer den Schilern eine alte Volkslegende
vor. Dann lernen alle Kinder an diesem Tag den Buchstaben A und singen ein
Lied vom A. Die Eltern legen dem Lehrer eine Blumengirlande um den Hals.

In Japan beginnt die Schule im April. Es ist die Zeit der Kirschbltte. Der
Lehrer begrufit die Schiiler und zeigt ihnen die Platze in der Klasse. Er zeigt
ihnen auch den Platz fur die Schuhe. In Japan und in Indien muss man die
Schuhe vor der Tir ausziehen. In Finnland sagt der Lehrer schon am ersten
Schultag, dass die Schiiler fur Ordnung und Sauberkeit in der Klasse sorgen
sollen.

InDeutschland bekommen die Schiler der ersten Klasse an ihrem ersten
Schultag eine Schultite, eine bunte Tite mit Stulligkeiten. Diese Tuten sind
sehr grof} und schén.

Ubung 4. Fragen Sie Thren Studienfreund, welche Noten gibt es in
deutschsprachigen Lindern.

Noten in der Ukraine und in den deutschsprachigen Landern

Ukraine BRD
12-10 - ausgezeichnet 1 — sehr gut
9-7 - gut 2 —pgut
64 - befriedigend 3 - befriedigend
31 - schlecht 4 — ausreichend
(ungentgend) 5 — mangelhaft
6 — ungentigend

Osterreich Schweiz
18 - ausgezeichnet 6 — ausgezeichnet
17-16 - sehr gut 5.5 —sehr gut
15-14 -gut 5—gut
13-11 - befriedigend 4.5 — ziemlich gut
10 - gentigend 4 — genlgend

3 — ungentgend
2 — sehr schlecht

1— unbrauchbar
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Ubung 5. Ubersetzen Sie den Text.
Uber die Sprachen

Schiiler: Wie viele Sprachen gibt es auf der Welt?

Lehrer: Da sind die Wissenschaftler nicht einer Meinung. Nach neuesten
Angaben sind es etwa 2800.

Sch.: So vielel Das hatte ich nicht gedacht. Kénnen Sie mir auch sagen, wie
grofl der Wortschatz einer Sprache ist?

I..: Auch da kann ich nicht mit einer genauen Zahl antworten, denn das ist sehr
unterschiedlich.

Sch.: Mich interessiert vor allem die deutsche Sprache, ich lerne namlich Deutsch.

L.: Ftr den Wortschatz der deutschen Sprache gibt man 300000 bis 500000 W orter
an. Nattrlich verandert sich der Wortschatz. Es gibt Wérter, die veralten und
nicht mehr verwendet werden. Der Wortschatz vorgréfiert sich doch
ununterbrochen, vor allem durch Neubildungen auf wissenschaftlichem und
technischem Gebiet. In der Elektrotechnik z B. gab es 1935 etwa 25000
Fachwérter. Innerhalb von 25 Jahren hat sich die Zahl verdoppelt.

Sch.: Da kann man ja mutlos werden. Wie soll man da eine fremde Sprache
erlernen? Ist das nicht aussichtlos?

I..: Ich kann Sie beruhigen. Erstens werden aus einem Wort oft viele weitere
Worter gebildet, die man leicht verstehen kann. Beispielweise von dem
Wort «Liebex» etwa 900!

Sch.: Da kenne ich einige «sich verlieben, Liebesgedicht, Liebling, Liebhabers.

L.: Ja, und zweitens st der Wortschatz eines Menschen natiirlich viel kleiner als
der Gesamtwortschatz einer Sprache. Das hangt von seiner Bildung ab,
von seiner beruflichen Tatigkeit und von seinen auflerberuflichen Interes-
sen. Hs wird angenommen, dass er im taglichen Leben 1000 bis 10000 Worter
verwendet. In den wichtigsten Situationen des Alltags kommt man schon
mit ein bis zweitausend Wortern aus.

UNSERE UNIVERSITAT

WORTER ZUM THEMA
die Marktwirtschaft — pumroea die Lehranstalt -, — en—nasuansmuit 3aiaad
exonomina begabt— o6daposarii
der Wissenschaftler —s, — evenuii das Verlagszentrum — sudaenudi yenump
die Hochschulbildung -, -en — euga der Lehrstuhl -(g)s, -stithle — xagredpa
oceima zur Verfiigung stehen — éymu e
die Ausbildung -, — en — #oevanns, PO3NOPROHCEHHE
nidzomoera, oceima die Direktabteilung -, — en — denne
das Gesetz -es, -¢ — zaxon 6id0ienns, (cmayionap)
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die Fernabteilung -, — en —saoune
8I00LteHHs

gebithrenfrei — 6esxouimosnuii

geblhrenpflichtig — nrzamud

an der Spitze sein — 6ymu na voui

die Vorpriifung -, -en — zanix

die Zwischenpriifing -, -en —
ceMecmpoeuﬁ eR3AMEH

die Abschlusspritfung -, -en — xypcosuii
eR3AMEH

das Studienbuch -es, -biicher — zarirosa
KHUNCKA

der Studentenausweis -es, - —
CHIYOCHIM CORUL KEUMOK

ehemalig — xomiuuniii

der Staatspreistrager — zeypeam
Hepacasnoi npemii

der Lektor -s, -en — rexmop, suriaday

der Assistent -en, -en — acucmenm

der Beirat der Universitit — pada
yHigepcumenty

Rating — oyinra, raac, pospad, pane

die Laienkunst — xydoocus
camooianbHicns

das Diplom —(&)s, -¢ — dunrom

der Orden —s, — opden

der Lorbeer —s, -en —zasp

der Ruhm —(e)s — caaea

die Qualitét -, -en — axicme

UNSERE UNIVERSITAT

Unser Land braucht in der
Zeit der Marktwirtschaft hoch-
qualifizierte Fachleute: Wissen-
schaftler, Ingenieure, Arzte, Pada-
gogen, Agronomen usw. Um eine
solide Fachausbildung zu bekom-
men, muss man an einer Hoch-
schule studieren. Die Hochschul-
bildung kann man an den Akade-
mien, Universititen und Institu-
ten bekommen. In der Ukraine

existieren 3 Arten von Hochschulstudium — Direkt-, Abend- und Femstudium.
Wer arbeitet, kann an der Abend- oder Fernabteilung studieren.
Tch will auch ein guter Fachmann sein, darum bezog ich die Kamjanez-

Podilsker nationale Iwan-Ohijenko-Universitat. Unsere Universitat ist eine der
dltesten ukrainischen Universitaten. Sie wurde nach dem speziellen Gesetz von
dem ukrainischen Het'man Pawlo Skoropadskyj am 1. Juli 1918 gegriindet. Thr
erster Rektor war der grof3e ukrainische Gelehrte und Pédagoge Twan Ohijenko.
Am 22. Oktober 1918 fand die festliche Erdffnung der Universitit statt. Dieser
Tag wurde zu einem Feiertag des ganzen Podilja.

Heute hat unsere Universitiit zehn Fakultiten, die sich in zehn Gebduden
befinden, und bildet Fachleute in 30 Fachrichtungen aus. An der Universitét
funktionieren 17 wissenschaftliche Schulen, 7 Wissenschaftlich-Forschungs-
zentrenund 15 Laboratorien, die Magistratur und die Aspirantur, die Doktoran-
tur, das Informations- und Verlagszentrum.
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Im Lehrprozess werden moderne Methoden und Technologien eingefiihrt:
das Modul-Rating-System der Ausbildung und Erzichung der Studenten. Die
Vorbereitung der qualifizierten Kader sichern 538 Professoren, Dozenten,
Assistenten und Lektoren, die an 44 Lehrstithlen tétig sind.

An der Universitit ist System der Nationalerziehung der Studenten
geschaffen. Hier funktionieren auch die Chorkapelle, das Orchester der ukraini-
schen Volksinstrumente, die Ensembles der Volksmusik, der Volkstidnze, der
Banduraspieler.

Den Studenten stehen 10 Tehrgebédude, die Bibliothek mit 900 Tausend
Béndern, einige Lesesile, darunter ein Computer-Lesesaal, das Stadion (fiir 10
Tausend Plétze), 4 Sportséle, 6 Studentenwohnheime fiir 2350 Platze zur Verfiigung.

Uber 5 Tausend Studenten studieren an der Direktabteilung und 4 Tausend
Studenten an der Fernabteilungen. Das Studium 1st gebiihrenfre, aber wir haben
auch Studenten, die thr Studium selbst bezahlen.

An der Spitze der Universitit steht der Rektor. Die néchsten Helfer des
Rektors sind Prorektoren.

An der Spitze jeder Fakultét steht der Dekan. Alle Dekane, Professoren
und Lehrstuhlleiter bilden einen Beirat.

Das Studium an der Hochschule dauert 4 Jahre. Das Studienjahr besteht
aus zwei Semestern: dem Herbstsemester und Frihlingssemester. Jedes Semes-
ter dauert 4 Monate. Die Studenten haben taglich drei bis vier Doppelstunden.
Im Winter und im Sommer legen die Studenten Vorprufungen und Priffungen ab.
Man unterscheidet Zwischen — und Abschlussprifungen. Die Abschlusspri-
fungen kommen ins Diplom des Studenten. Das Studium endet mit dem
Staatsexamen oder mit der Verteidigung der Diplomarbeit.

Die Studenten sind in Studiengruppen eingeteilt. Jeder Student hat einen
Studentenausweis und ein Studienbuch. Die Studenten kénnen einen Platz im
Studentenheim bekommen.

Viele Studenten nehmen an den wissenschaftlichen Zirkeln und an der
Laienkunst teil. Man schenkt der Korperkultur grofie Aufimerksamkeit.

Die Kamjanez-Podilsker nationale Iwan-Ohijenko-Universitat ist eine der
besten Universititen der Ukraine. Sie ist mit vielen Diplomen und Orden
ausgezeichnet (Nomination: ,,der beste Betrieb der Ukraine™, Huropiische
Qualitat™, , Kyjiwer Sophia®, ,,Lorbeeren des Ruhmes™ u.a.).

Viele ehemalige Studenten unserer Universitit erhielten nach der Vertei-
digung der Dissertation den Grad eines Kandidaten und sind gute Fachleute.
Unter Absolventen unserer Universitét sind berihmte Gelehrten: Akademiker
der Nationalakademie der Wissenschaften der Ukraine Walerij Smolij, Twan
Wyschnewsky), Staatspreistrager, Professoren Jurij Teplinskyj, Walerij Stepan-
kow; Schriftsteller: Ljubomyr Dmyterko und Mykyta Hodowanez, Olympia-
sieger: Anatolij Bodnartschuk, Nadija Tkatschenko und Irini Merleni.
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SPRICHWORTER

Ubung macht den Meister,
Singe, so lernst du singen.

Man lemt, solange man lebt.
Anderer Fehler sind gute Lehrer.

DIALOG

P— Mykola: Hallo, lieber Freund Olexander!

' Olexander: Grufd dich! Na, wie geht’s dir?

M.: Danke, sehr gut. Du kannst mir gratulieren.

O.: Bist du immatrikuliert?

M.: Ja. Ich bin schon Student und seit September studiere
an der Kamjanez-Podilsker nationalen Iwan-Ohijenko-

TUniversitat.

O.: Herzliche Gluckwiinsche zur Immatrikulation! Und an welcher Fakultét
studierst du?

M.: An der Fakultat fur Physik und Mathematik. Ich habe die Fachrichtung
~Mathematik und Informatik* gewihlt.

O.: Ist das Studium an der Universitit leicht?

M.: Nicht besonders. Aber man muss viel arbeiten.

O.: Dann viel Erfolg beim Studium.

M.: Danke, auf Wiedersehen.

UBUNGEN
Ubung 1. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Wo studieren Sie? 2. Wie viele Fakultdten gibt es an Threr Hochschule?
3. Welche Fachrichtungen hat Thre Fakultat? 4. Gibt es an der Universitit eine
Abend — oder Fernabteilung? 5. Wie lange dauert das Studium an der
Universitat? 6. Welche Labors und Kabinette hat Thre Fakultat? 7. Wo arbeiten
Sie besonders gern? 8. Wie oft haben die Studenten die Praxis in der Schule?
9. Sind Sie mit dem Studium zufrieden? 10. Wo wohnen die meisten Studenten?
11. Gefillt Thnen das Leben im Studentenwohnheim? 12. Womit endet das
Studium an der Universitit?

Ubung 2. Sagen Sie, was befindet sich ... ?

Im Erdgeschoss befinden sich ... die Garderobe, der Lesesaal, das
Kabinett des Rektors, die Lehrab-
teilung, die Turnhalle, die Labors,
die Horsile, der Lehrstuhl fur Fremd-
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Tm ersten Stock liegen ...

Im zweiten Stockwerk gibtes ...

In der dritten Etage sind ...

sprachen, die Aula, das Kabinett des
Prorektors fur Forschungsahngele-
genheiten, das Dekanat der Fakultit
fur Korpererziehung, das Kabinett
des Prorektors fur Femnstudium, das
Dekanat der Fakultat fur ukraini-
sche Philologie und Journalistik, die
Kaderabteilung, die Mensa, die
Bibliothek, der Lehrstuhl fur Padago-
gik, die Buchhaltung, die Kanzlei, der
Computer-Lesesaal.

Ubung 3. An welcher Fakultit und in welchem Studienjahr studiert man solche

Fiicher?
Sprachwissenschaft Physik Geschichte der Ukraine
Phonetik Chemie Landeskunde
Medizin Anatomie Rechtswissenschaft
Logopidie Lexikologie Stilistik
Biologie Sprachgeschichte | Mathematik
Literatur Pidagogik Psychologie
Altersphisiologie Latein Fremdsprache
Philosophie Algebra Geometrie
Turnen Heil padagogik Malen
Methodik Archéologie Schisport

Ubung 4. Sagen Sie, in welcher Strafie und in welchem Stockwerk liegen?

die Fakultat fiir ukrainische Philologie und Journalistik
die Fakultat fur Psychologie
die Fakultat fiir Wirtschaft

1
2
3
4.
5.
6
7
3
9

die Fakultat fir fremdsprachliche Philologie

die Fakultét fur Physik und Mathematik
die Fakultét fur Soziale- und Korrektionspadagogik und Psychologie
die Fakultat fur Kérperkultur

die Fakultit fiir Naturwissenschaften
. die Fakultét fur Geschichte

10. die padagogische Fakultit

Ubung 5. Hier ist ein Auszug aus dem Stundenplan. Sagen Sie Threm Freund
per Telefon, welchen Unterricht ihr morgen habt, in welchen Horséilen und
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Seminarriumen und bei welchen Lehrkriiften.

Doppel{ Uhrzeit Gruppe 11 Gruppe 12 Gruppe 13
stunde
1 8.45-1020 | Einfuhrung in die Archéologie Vorlesung
Hr.Pr.Jakubowskyj Horsaal 23
2 1035-12.10 | Geschichte des Altertums Vorlesung
Hr PrBashenow Horsaal 23
Psychologie |Fremdsprache |Altersphisiologie
3 1230:14.05 Seminar . Ubungen ) Ubungen .
Fr.Dr. Kyssil | FrDrOnufrijewa| Hr.Dr. Sowtysik
Hérsaal 16 Hérsaal 20 Hérsaal 30

Testen Sie sich selbst.

1. Die Kamjanez-Podilsker Universitdt wurde am ... gegrindet.
A. 22, Oktober 1918
B.1. Juli 1918

2. An der Spitze der Universitat steht ...

A der Leiter
B. der Direktor

3. Die Kamjanez-Podilsker nationale Iwan-Chijenko-Universitit hat zehn ... .
A. Gebiude

B. Studentenwohnheime

C.22. November 1920
D.1. September 1920

C. der Chef
D. der Rektor

C. Fakultaten
D. Sportséle

4. Unsere Universitdt bildet ... in 30 Fachrichtungen.
A. Schauspieler
B. Fachleute

5. An der Abendabteilung studieren tber ... Studenten.
A. 5 Tausend
B. 6 Tausend

6. An der Spitze der ... steht der Dekan.
A. Schule

B. Universitat
7. Man schenkt dem ... grofle Aufmerksamkeit.

A Lesen
B. Laufen

C. Arbeiter
D. Ingenieure

C. 4. Tausend
D. 10 Tausend

C. Fernabteilung

D. Fakultat

C. Sport
D. Spiel

8. Das Studium an der Universitit endet mit ... .
A dem Staatsexamen

C. dem Testen




B. den Prufungen

9. Die Fakultit fir Geschichte liegt in der ...

A Gagarin-Stralle
B. L.Ukrajinka-Strafie

10. Die Abschlussprifungen kommen in ...

A das Studienbuch
B. das Diplom

D. den Reifeprafungen

C. Ohijenko-Strafie
D. Tatarska-Stralle

des Studenten.
C. das Reifezeugnis
D. das Zertifikat

AUS DER GESCHICHTE UNSERER
UNIVERSITAT

WORTER ZUM THEMA

die Griindung -, -en — 2acuyeanms
das Lehrerseminar -s, -¢ — yuumenscoxa
ceMIHapis

das Ereignis -es, -¢ —nodis

der Festakt -(e)s, - — ypouucmicmn

das BegriiBungsschreiben -, -s — eimareua
adpeca

der Staatsmann -es, -manner — deparcaariit
disy

die Feierlichkeit -, -en — ypoyuemicmn

die Konfession -, -en — eipocnoeidanns

der Handwerker -s, — pemicuurx

der Gottesdienst -(e)s, -e — Gozocayarcinna

der Kreuzgang -(e)s, -i-¢ — xpecrmuii xid

die Offentlichkeit -, -en — epomadcericms

verfiigen iiber (AkK) — mamu e
POINOPRONCEHHT

verhaften (te, t) — apewsmosyeamu

einkerkemn (te, t) — kudamu e miopmy

die Repressalien — penpecii

die Hungernot — zenod

die Umgestaltung -, -en — repebydoea,
peopeanizayis

mehrmalig — #eodnopazoeo

das Verhdltnis -(e)s, -e — cbemaauna

die Thtigkeit -, -en — dinavnicmp

fortsetzen (te, t) — mpodoercyeamu

den Posten bekleiden (te, t) — zaiimamu
nocady

aufhéren (te, t) — npurnunamu

die Folge -, -en — #acnidox

die Gerechtigkeit — cnpaeedaueicme

das Schicksal -(e)s, -e — doag

verbinden (a, u) — ze’a3veamu, 3 'ednyeamu

staatlich — deporcaenirii

theologisch — 6czocnoscoruii

landwirtschaftlich — eizscexozocnodap-
CurUtl

die Wetterwarte -, -en — memeoponcziuna
obeepsamopis

die Musterwirtschaft -, -en — spasxoee
2oenodapemeo

die Befieiungsbewegung -, -en —
BURBOMLHUTT PYX

bestimmen (te, t) — eusnavamu

selbstindig — camocmiiino

die Volksbildung — #apeodna oceima

die Sozialerziehung — coyiamna oceima

unterbrechen (a, o) — nepepueantu,
nepetueamu

die Verstirkung -, -en — smitynenns,
nidcuneHns

erscheinen (ie, i) — 3 ‘zenamuce

teilen (te, t) — dirumu, posdinamu

die Niederlage -, -n — nopazxa

heranbilden (te, t) — comyeamu (xadpu)

wiederaufnehmen (a, 0) — noxoetim,
gidnoaumu
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AUS DER GESCHICHTE UNSERER UNIVERSITAT

Noch vor der Grindung der Universitit funktionierten in Kamjanez-
Podilskyj (Ende des 19. — Anfang des 20. Jhs.) die padagogischen Lehranstalten
die die Lehrkrafte fir die Schulen ausbildeten.
Das waren die einjéhrigen Kurse der Lehrer-
vorbereitung fir Grundschule, die zweijdhrigen
Kurse, das Lehrerseminar u. a.

In den Jahren der Ukrainischen Volks-
republik spielte Kamjanez-Podilskyj eine
wichtige politische und kulturelle Rolle. Zu
einem grofien und markanten Ereignis im Leben
der Stadt, der sidwestlichen Region und der
ganzen Ukraine wurde die Grundung der
staatlichen ukrainischen Universitit, die am 1.
Juli 1918 erfolgte. Die feierliche Eroffnung der
Universitét fand am 22. Oktober 1918 statt.

Zu diesem Festakt kamen einige Hunderte
von Gésten aus verschiedenen Regionen der Ukraine an. Die Universitit erhielt
tber 1000 Gluckwunschtelegramme und 400 Begriilungsschreiben, darunter
vom Het’man der Ukraine, von Staatsménnern, politischen und kulturellen
Organisationan, von Rektoren der europaischen und russischen Universitaten
und Akademien der Wissenschaften. An den Feierlichkeiten beteiligten sich
die Delegationen aller Bevdlkerungsschichten: die Vertreter verschiedener
Konfessionen, Arbeiter, Bauern, Geschaftsleute, Lehrer, Schuler, Handwerker,
Militarangehérigen u. a. m.

In allen stidtischen Kirchen wurde der feierliche Dankesgottesdienst
gehalten und durch die Stadt ging ein Kreuzgang. Die Eréffnungszeremonie
fand in der Sitzung des Professorenbeirats im Volkshaus (das heutige Kultur-
haus) statt. Danach wurde ein grofies festliches Konzert gegeben. So feierte
die ukrainische Offentlichkeit die Grundung einer neuen Bildungs- und
Kulturstitte in der jungen Ukrainischen Volksrepublik.

Der erste Rektor der Universitiat war der bekannte ukrainische Gelehrte,
Linguist, Ethnograph und Historiker, Professor [wan Iwanowytsch Chijenko. Die
Vorlesungen hielten hervorragende Wissenschaftler: R. Butschynskyj, M. Draj-
Chmara, L. Bilezky], O. Neselowsky], D. Doroschenko, W. Herynowytsch,
N. Hamorak, I. Ljubarskyj u. a. Zum Studium an der Universitdt kamen die
Studenten aus Fodilja, Galizien, Bukowyna, aus Gebiet Kyjiw, Tschernihiw und
anderen Regionen der Ukraine an. Im Jahre 1920 zihlte die Universitat mehr als
1400 Studenten, die an 5 Fakultaten studierten: physikalisch-mathematischer,
historisch-philologischer, theclogischer, landwirtschaftlicher und juristischer. Die
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Universitit verfigte tiber 3 Gebdude, eine fundamentale Bibliothek mit 33 Tausend
Binden, ein Observatorium, eine Wetterwarte, 24 Kabinette und Labors, eine
Musterwirtschaft im Dorf Paniwzi. Die Professoren, Dozenten und Studenten
leisteten eine umfangreiche und vielseitige wissenschaftliche Arbeit.

Aber das Schicksal der staatlichen ukrainischen Universitit zu Kamjanez-
Podilskyj war aufs engste mit dem tragischen Schicksal des ukrainischen Volkes
und seines Staates verbunden. Die Niederlage der ukrainischen National-
befreiungsbewegung im Herbst 1920 bestimmte das Los der Universitit. Das
nicht ukrainische regierende Regime machte alles, um jede Erinnerung an diese
Hochschule aus dem menschlichen Gedéchtnis abzuwischen. Alle Archivurkunden
und Materialien, die die Wahrheit iiber die Universitit enthielten, waren mit Tabu
belegt. In zahlreichen Stadtfithrern der Sowjetzeit findet man kein einziges Wort
uber die Universitit und die bekannten Gelehrten, die daran titig waren.

Schon im Januar 1921 wurde die Universitéit ins Institut der theoretischen
Wissenschaften reorganisiert. Aber am 26. Februar desselben Jahres wurde
dieses Institut in zwei selbststindige Lehranstalten reorganisiert: das Institut
fur Volksbildung und das landwirtschaftliche Institut. Das Institut fur
Volksbildung hatte zwei Fakultiten — physikalisch-mathematische und die
Fakultat fir soziale Wissenschaften und arbeitete in sehr schweren Lebens-
umstédnden. Die Lektoren und Studenten hungerten, viele von ihnen wurden
den «Sauberungen» unterworfen und aus der Hochschule ausgeschlossen.
Die Reorganisation aber dauerte weiter. Am 18. Oktober desselben Jahres 1921
wurden die physikalisch-mathematische und die Fakultat fur Gesellschaft-
wissenschaften liquidiert und an ihrer Stelle die Fakultit fur Berufsausbildung
geschaffen. Nach einem Jahr, am 26. Oktober 1922 erlebte die Hochschule noch
eine Umgestaltung. Das Institut fur Volksbildung wurde in die Tehranstalt fur
soziale Erziehung reorganisiert. Alle mehrmaligen Umgestaltungen der 20er —
30er Jahre flihrten dazu, dass die Eigenart und das markante national-kulturelle
Kolorit der ehemaligen Universitét vernichtet wurden. Am 1. Oktober 1928 zihlte
die Hochschule 211 Studenten und 20 Lektoren. Anfang der 30ger Jahre wurde
hier die Fernabteilung eréffnet.

Die Hungernot und die Repressalien von 1932-1933 waren eine weitere
tragische Periode im Leben des Instituts. Viele Lektoren wurden verhaftet und
eingekerkert: W. Herynowytsch, A. Marzynjuk, I. Ljubarskyj, H. Butko, P. Palko,
K. Pol, W. Chranewytsch, H. Bushok, I. Myronez, W. Bernazkyj, M. Draj-Chmara,
P. Klepazkyj, I Kulyk, W. Tschetwerykow und andere. Aber auch in diesen
dramatischen Verhiltnissen setzte das Institut seine Tatigkeit fort und bildete
die Lehrerfachkrafte heran. Im 1933-1934 wurde das pddagogische Institut mit
44ahriger Studienfrist gebildet, aber schon im 1935 war es liquidiert.

Im 1939 war in Kamjanez-Podilskyj das Institut fiir Lehrerbildung geschaf-
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fenund am 1. September 1940 zdhlte es 482 Studenten. Aber das Studium wurde
gebithrenpflichtig und mehr als 100 Studenten mussten das Institut verlassen.

Am 2. Juli 1941 horte das Institut mit seiner Téatigkeit auf: es néaherte sich
die Front. Viele Studenten und Lektoren waren mobilisiert und kampften gegen
die Faschisten. Die Arbeit des Instituts war in 1941-1944 durch den Krieg
unterbrochen, aber sofort nach der Befreiung der Stadt von den Eroberern im
Meirz 1944 arbeiteten schon die historisch-philologische und die physikalisch-
mathematische Fakultiten.

Vom 30. Januar 1947 bis zum 5. Dezember 1966 stand an der Spitze des
Instituts I. S. Selenjuk, der sehr viel fir die Verstirkung der materiellen Basis
unserer Hochschule gemacht hatte. Im 1948-1949 wurde das Institut fir
Lehrerbildung ins pddagogische Institut reorganisiert und diese Lehranstalt
arbeitete im Laufe von fast 50 Jahren — bis 1997. In diesen Jahrzehnten wurden
neue Fakultaten erdffnet: die Fakultit fur Kérpererziehung (1949), die Fakultét
fur Padagogik und Methodik der Unterstufe (1960), die historisch-philologische
Fakultat wurde in zwei selbstdndige Fakultiten geteilt (1968).

Im 1992 wurde die sechste Fakultat — fiir Defektologie (jetzt das Institut
fur die Menschenentwicklung) eroffnet. Die Zahl der Studenten nahm von Jahr
zu Jahr zu.

Die siebziger und achtziger Jahre waren fir die Weiterentwicklung des
Instituts besonders erfolgreich. In den Jahren 1966-1977 leitete unsere
Hochschule 1. W. lwach und seit 1977 bis 2001 bekleidete den Posten des
Rektors Professor A.O. Kopylow. Im Bereich der wissenschaftlichen Arbeit
erreichte das Institut besonders grofie Erfolge und nahm die fithrende Stellung
unter den padagogischen Hochschulen des Landes ein. Das Institut bekam
drei neue Lehrgebaude. Es wurden zwei neunstdckige Studentenheime gebaut.
Insgesamt verfugt unsere Hochschule tiber 6 Heime, wo 85% aller Studenten
wohnen. Die Bibliothek zdhlt fast 1 Million Bande und ist eine der grofiten unter
den Hochschulbibliotheken des Landes.

Als Folge der unermiudlichen und erfolgreichen Arbeit des ganzen
Kollektivs und als ein Zeichen der historischen Gerechtigkeit wurde die Kamja-
nez-Podilsker staatliche padagogische Universitdt am 28. Juni 1997 nach
Beschluss der ukrainischen Regierung wiederaufgenommen.

Der 90-jdhrigen, geachteten und verdienten, mit vielen Diplomen und
Orden ausgezeichneten Lehranstalt wurde mit Recht den Namen des ersten
Rektors und den Ehrentitel «national» verliehen und jetzt heilit unsere Hoch-
schule die staatliche nationale Iwan-Ohijenko-Universitat.

FRAGEN ZUM TEXT

1. Welche padagogischen Lehranstalten funktionierten in Kamjanez-Podilskyj
vor der Grindung der Universitat? 2. Welche Rolle spielte unsere Stadt in den
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Jahren der Ukrainischen Volksrepublik? 3. Wann erfolgte die Grindung der
staatlichen ukrainischen Universitit zu Kamjanez-Podilskyj? 4. Wie feierte die
Offentlichkeit dieses Ereignis? 5. Wer war der erste Rektor der Universitat?
6. Nennen Sie die Namen der bekannten Wissenschaftler, die an der Universitit
unterrichteten. 7. Woher kamen die Studenten an die Universitat? 8. Hrzahlen
Sie tber die Universitét in den Jahren 1918-1920. 9. Wie war das weitere Schicksal
der Universitat? 10. Erzdhlen Sie Uber die zahlreichen Reorganisationen der
Universitdt und zu welchen Folgen fUhrten sie? 11. Was erlebte das Instituts-
kollektiv in den tragischen dreilBiger Jahren? 1 2. Was wissen Sie tiber das Institut
in der Kriegsperiode und in der Nachkriegszeit? 13. Wann wurde das padago-
gische Institut geschaffen? 14. Welche neuen Fakultdten wurden erdftnet?
15. Erzdhlen Sie tiber die Entwicklung des Instituts in den siebziger und achtziger
Jahren. 16.Wann wurde die Tatigkeit der Universitit wiederaufgenommen?
17. Wessen Namen und welchen Ehrentitel trigt die Universitit jetzt?

DER BERUF
WORTER

der Beruf -(e)s, e — npodpecia, dpax der Uberblick — 2aeaneue yaanenns; oansnd
die Wahl -, -en — eubip der Bereich es, — e — ofacme, camyse,
die Entscheidung -, -en — piuwenns cihepa
die Vorstellung -, -en — yaenenus verschaffen (u,a) — spofumu
der Geschmack -(e)s, Geschmicke — emax iberlegen (te, t) — o6 ymyeamu
entscheidend — eupiwanehuii, pingyuii (obmiproeyeamii)
die Leistung -, -en — docaznenns, yenix das Ristzeug — cnopadocenns
die Fihigkeit -, -en — 30i6uicme, yminng fit— dobpe mpenosanuii, nidzomoenentiii
die Neigung -, -en — #axui1, cxui der Fachmann -(e)s, -leute — cneyi anicm
einschitzen (te, t) — oyinwoeamu die Werbung -, -en — eepbyeauna, azimayia
empfinden (a, u) — eiduyeamu (peraanal
die Genugtuung -, -en — zadogonenns die Offentlichkeit — epomadcexicme
vorkomimen {(a, o) — efdbyeamiica, (nybaiunichs)

MPanaanucs das Vorbild -(e)s, -er — npuxaad
Spal kriegen — odepacyeamii erziehen {0, 0) — etixogyeamu

(ompumyeamii) 3a00601eHHA die Hilfsbereitschaft -, — zomoenicmo
der Fall (e)s, Fille — sunadox donomozmu
verlangen (te, t) — sumazamu die Zielstrebigkeit -, — yinecnpanoeanicme
die Eigenschaft -, -en — ezacruei crn die Ehrlichkeit — wecwuicme
die Anforderung -, -en (an +A) — sumoza der Flei -es — cmapannicme

(0o rozo-Hebydu) die Emsthaftigkeit -, — cepiiosuicme
die Einstellung -, — cmaearenna (do vozo- die Giite — debpoma, dobpicme

Hebyon) schulen (te, t) — naeuamu, euumu
verantwortungsvoll — eidnoei danviiiii das Denkvermogen -s, — inmenexnt,
die Faulheit -, -en —zixoug posym
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die Bezichung -, -en — eiduouenns, zu packen verstehen (o, a) — emimu

cmaenenis 3axonuniy (3ayirasunmi)
sich einfihlen (in A) — nponuramu gewinnen (a, o) — 3aeofiogveamu (ujo-
novymmami (8 uo-uebyds) #ebyon)
DER ZUKUNFTIGE BERUF

Nach der Absolvierung der Oberschule beginnt fiir die jungen Leute ein
neues Leben. Das erste Problem fiir sie ist die Berufswahl. Die Wahl eines
Berufes ist eine der wichtigsten Entscheidungen im Leben jedes Menschen.

Es gibt in der Welt sehr viele Berufe (etwa 3000). Deshalb ist es kompliziert
einen Beruf fur sich zu wihlen. Bei den Berufsvorstellungen der Jugendlichen
spielen oft die Berufe der Eltern eine grofie Rolle. Nicht selten kénnen Verwandte
oder Freunde die Berufswahl beeinflussen.

Jeder muss eine Arbeit nach seinem Geschmack haben. Sonst wirde das
Leben des Menschen unglacklich und uninteressant sein. Der ausgewahlte
Beruf muss nicht nur den Interessen, sondern auch den realen Mdglichkeiten
entsprechen. Entscheidend bei der
Berufswahl sind vor allem Leistungen,
Fahigkeiten und Neigungen. Man muss
selbstkritisch sein und eigene Fahig-
keiten richtig einschétzen.

Wenn das Hobby zum Beruf wird,
empfinden die Menschen ihre Arbeit
als Freude. Solche Arbeit bringt am
meisten Genugtuung. Wenn es vor-
kommt, kriegen die Menschen Spal}
von der Arbeit. Leider ist es nicht immer der Fall.

Jeder Beruf verlangt vom Menschen bestimmte Eigenschaften. Die
Tatigkeit in etnem Buro, auf dem Feld, in einem Kaufhaus, in einer Werkstatt
oder in einer Schule unterscheidet sich voneinander. Jede Arbeitsstelle stellt
also gewisse Anforderungen an den Menschen. Etwas ist aber tiberall gleich.
Das ist die Einstellung des Menschen zur Arbeit. Sie soll immer verantwor-
tungsvoll sein. Man braucht nur fleifige Hande. Faulheit bringt keinen Nutzen.

Wir missen unsere personlichen Fahigkeiten und Interessen erkennen
und einen Uberblick iiber alle Berufsbereiche und Berufe verschaffen. Wir
mussen kritisch tberlegen, ob unser Berufswunsch auch wirklich unseren
Neigungen und Vorstellungen entspricht. Denn die Berufsausbildung soll uns
nicht nur Spal3 machen, sondem auch das Ristzeug flir unsere Karriere geben.
Eine solide Berufsausbildung macht uns fit fiir die Zukunft. Sie ist die Basis fur
unsere spatere Karriere im gewiéhlten Beruf.
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Um ein guter Fachmann zu wer-
den, muss man zuerst den gewihlten
Beruf erlemen. Es gibt viele Wege zum
Studium nach der Schule: Berufsschu-
len, Fachschulen, Hochschulen usw.
Man muss den starken Wunsch haben,
ordentlich und fleiflig zu studieren.

Meine Freunde und ich wollen
gute Fachleute sein, darum studieren
wir an der Universitat.

Ich studiere Deutsch an der Fa-
kultat fur Fremdsprachen. Mein kinf-
tiger Beruf wird unbedingt mit den Fremdsprachen verbunden sein. Deutsch
war in der Schule mein Lieblingsfach. In der freien Zeit lese ich gern Buicher in
der deutschen Sprache, sehe mir deutsche Filme im Fernsehen an. Das macht
mir Spafl. Ich kann auch Englisch, das ist meine zweite Fremdsprache.

Wenn man Fremdsprachen beherrscht, kann man verschiedene Berufe
wiahlen: Lehrer, Fremdenfuhrer, Dolmetscher, Manager oder Sekretar in einer
Firma, Ubersetzer. Fachleute mit Sprachkenntnissen werden heute gefragt. Mein
Beruf wirde vielleicht irgendwas mit Werbung oder Offentlichkeitsarbeit in
einer Firma zu tun haben. Nun sollte ich mich aber mehr mit der Sprache
beschattigen, weil meine Kenntnisse noch nicht ausreichen, und den Umgang
mit dem Computer lernen.

Seit zwe1 Jahren hat meine Freundin Oxana nur einen Wunsch, nur ein
Ziel: sie will Journalistin werden. Sie glaubt, dass dieser Beruf sehr interessant
und attraktiv, aber manchmal sogar gefdhrlich ist. Der Journalist lernt viele
Menschen kennen und schreibt tber ihr Leben.

Geschichte ist Lieblingsfach meines Freundes Twan. Er liest viele historische
Romane, Zeitschnften und Fachliteratur, Er will in der Schule Geschichte unterrichten.

Bei meiner Berufswahl habe ich meine Klassenleiterin zum Vorbild
genommen. Zu Hause hat sie sehr viele Buicher. Ich habe einige interessante
Bucher von ithr zum Lesen bekommen. Meine Klassenleiterin ist besonders
wissbegierig und mochte, dass wir auch so sind. Sie erzog uns zu Hilfs-
bereitschaft, Zielstrebigkeit, Ehrlichkeit, Fleil3, Emsthaftigkeit und Gte.

Der Lehrer hat e¢ine besonders grofie Verantwortung fur die weitere
Entwicklung seiner Schtler. Er unterrichtet nicht nur sein Fach. Er schult das
Denkvermdgen der Schiler, formt ihren Charakter, ihre Bezichung zum Leben
und zu anderen Menschen. Er legt das Fundament fiir das Gebdude des Wissens
und Konnens. Er vermittelt aber auch die Grundlagen fiir die spatere Weltsicht.
Die Erzichung und Ausbildung eines qualifizierten und selbstéandigen Menschen
hiingt wesentlich von der Persénlichkeit und von Vorbild des Padagogen ab.
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Der Lehrer soll viele passende Eigenschaften und Féahigkeiten haben. Deshalb
soll er selbst freundlich und héflich sein. Ein Padagoge soll sich in die Seele des
Kindes einfthlen kdonnen. Wichtig ist, dass der Lehrer die Kinder zu packen
versteht. In diesem Fall gewinnt der Lehrer einen guten Ruf unter den Schiuilern
und Eltern und ist also ein Vorbild fur Schuler.

SPRICHWORTER

Es fallt kein Meister vom Himmel.
Probieren geht iiber studieren.

Wo ein Wille 1st, da ist auch ein Weg.
Man sieht das Hirn nicht an der Stim.

DERLEHRERBERUF

Von Kindheit an traumte meine Freundin Lida, Lehrerin zu werden. Nach
der Absolvierung der Oberschule studierte sie an der Universitit an der
philologischen Fakultit.

Jetzt unetrrichtet sie ukrainische
Sprache und Literatur in unserer Schule.

In der Schule arbeitet ein ein-
trachtiges Lehrerkollektiv. Alle Lehrer
haben abgeschlossene Hochschul-
bildung. Sie vermitteln den Schiilemn
die Kenntnisse in verschiedenen Fa-
chern. Die Reform der gegenwirtigen
= Schule stellt hohe Anforderungen an
die Lehrerpersonhchkelt Em gegenwamger Lehrer soll im Stande sein, in allen
Typen der Schulen zuunterrichten (d.h. —sowohl mit den sechsjghrigen Schiilern
als auch mit den besonders begabten Schiilemn zu arbeiten). Der Lehrer soll
nicht nur ein hohes Bildungsniveau den Schilern sichern, sondern auch sie als
denkende Menschen und Staatsbtrger erziehen.

Das padagogische Kénnen des Lehrers unserer Zeit besteht in der festen
Vereinigung dreier Forderungen:

den Unterricht mit Fakten anreichern und sein Fach gut beherrschen. Das
heiB3t: wissenschaftlich unterrichten;

den Unterricht interessant, entsprechend den Altersbesonderheiten und dem
Entwicklungsstand der Schiller gestalten. Das heillt: padagogisch unterrichten;

bei den Schiilern die Liebe zur Sache und zur Wissenschaft zu entfachen.
Das heilit: emotionell unterrichten.

Lidija Petriwna will eine gute Lehrerin sein. Darum bemtht sie sich ihre
wissenschaftliche und padagogische Bildung zu vervollkommnen, ihren
Unterricht mit dem Leben zu verbinden. Sie studiert systematisch die Lehrbuicher
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und Lehrplane, die padagogische und methodische Literatur.

In den Stunden vermittelt sie den Schillemn einen neuen Lehrstoff, fuhrt
Leistungskontrolle durch. Die Stunden haben kommunikativen Charakter.

Sie ist auch Klassenleiterin und fihrt mit den Schulern Klassen-
versammlungen durch. Sie besprechen das Leben und Probleme ihrer Klasse
und der Schule und veranstalten auch verschiedene Erholungsabende. Grofie
Aufmerksamkeit schenkt sie den zurtickgebliebenen Schulern. Der Lehrer soll
der allseitigen Entwicklung der Fahigkeiten und Talente jedes Schiilers beitragen.

Die Arbeit des Lehrers ist nicht leicht, doch Lidia Petriwna kann thr Leben
ohne Schule und Kinder gar nicht vorstellen.

DIALOG

Dmytro: Guten Tag, wan.

Iwan: Hallo, Dimal! Wir haben uns lange nicht gesehen. Was

machst du hier in Chmelnyzky)? Wie geht es dir?

D.: Was ich in Chmelnyzkyj mache? Seit zwei Wochen sind

meine Eltern hierher Gbersiedelt. Jetzt suche ich mir eine

neue Arbeitsstelle.

Tw.: Willst du in unserem Lizeum arbeiten? Du hast doch gut und viel gelemnt
und bist ein guter Fachmann. Zur Zeit gibt es bei uns eine freie Stelle fur
einen Physiklehrer. Unser Petrenko tritt im Juli in den Ruhestand.

D.. Eswire gut zusammen zu arbeiten. Haben Sie ein angenehmes Lehrerkollektiv?

Tw.: Ja, wir haben ein eintrichtiges Lehrerkollektiv. Unser Physikkabinett ist mit
modernsten Geraten ausgertstet. Komm am Montag, ich stelle dich unserem
Direktor vor.

D.: Vielen Dank! Du bist ein echter Freund. Und du? Hast du schon Kinder? Ich
erinnere mich noch sehr gut an eure Hochzeit. Das war im letzten Studienjahr.

Tw.: Wir haben einen Jungen und ein Madchen — fiinf und zwei Jahre alt.

D.: Ist deine Frau berufstatig?

Iw.: Ja, sie arbeitet bei einer Firma als Dolmetscherin. Weilit du was, komm doch
mit zu uns!

D.: Danke fur die Einladung. Tch komme natiirlich gern mit.

UBUNGEN
Ubung 1. Beantworten Sie die Fragen zum Text.
1. Was fur ein Leben beginnt fir die Absolventen der Schule? 2. Ist es wichtig,
den richtigen Beruf zu wihlen? Warum? 3. Haben Sie Thren zuktnftigen Beruf
schon ausgewahlt? 4. Wer half Thnen bei der Berufswahl? 5. Wo studieren Sie?
Welche Fachrichtung haben Sie gewahlt? 6. Gefillt Thnen das Studium an der
Universitat? 7. Nehmen Sie an der wissenschaftlichen Arbeit der Lehrstuhle
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teil? 8. Was ist Thr Lieblingsfach? 9. Welche Eigenschaften verlangt vom Men-
schenjeder Beruf? 10. Soll unser Berufswunsch unseren Neigungen entsprechen?

Ubung 2. Fiihren Sie kurze Dialoge.

A Muster:

- Was ist dein Vater von Beruf?

- Mein Vater ist Arzt.

Setzen Sie fort: der Bruder (Chemiker), die Mutter (Lehrerin), die Schwester
(Dolmetscherin), der Onkel (Rechtsanwalt), die Tante (Psychologin), der Neffe
(Computerfachmann), die Nichte (Technikerin), der Vetter (Seemann), die
Cousine (Krankenschwester), der Freund (Musiker).

B. Muster:

1. Tst dein Bruder (Vater) Lehrer von Beruf?

2. Ja, eristLehrer.

3. Wo arbeitet er?

4. Mein Bruder arbeitet in der Schule.

Setzen Sie fort: Dolmetscher — im Reisebiiro, Ingenieur — im Betrieb;
Lektor — an der Universitat; Agronom — auf der Farm;, Regisseur — im Theater;
Zeichner — im Biro; Manager —bei einer Firma.

Ubung 3. Schreiben Sie, wo studieren diese Studenten und was studieren sie?

Muster Was studieven Sie, Oxana?
Ich studiere Psychologie an der Schewtschenko-Universitdit.

Nadja Spanisch an der Padagogischen Universitat

Hanna Chemie an der Kunstakademie

Oleh Physik an der Universitat Charkiw

Dmytro Biologie im Konservatorium

Marija Kunst an der Hochschule

Wadym Recht an der Technischen Universitét

Uljana Padagogik an der Humboldt-Universitat

Myroslaw Englisch an der Kyjiwer Linquistischen Universitéit
Natascha Okonomie an der Universitat Leipzig

Olexander Medizin an der medizinischen Universitat

Ubung 4. Nennen Sie Berufe, die Threr Meinung nach nur fiir Méinner oder
fiir Frauen geeignet sind.

Agronom Krankenschwester Schlosser
Rechtsanwalt Seemann Richter
Schauspieler Kellner Tierzlichter
Militdrangehorige Dolmetscher Dreher
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Kraftfahrer Schriftsteller Lehrer

Diplomat Programmierer Pharmazeut
Journalist Verkaufer Landwirt
Zootechniker Staatsanwalt Bauer
Kaufmann Gértner Kiunstler

Koch Bildhauer Bergarbeiter
Arzt Angestellte Autoschlosser

Ubung 5. Uberzetzen Sie.

1. Bubdip maiidyTHROI Tipodecii MOBHHEH BIATIOBIAATH HANTHM 3iI0HOCTAM 1
Haprukam. 2. [Ipodecis NOBHHHA NPHUHOCHTY He TIMBKM 3aI0BOTEHHS, a #
sabesneunty 7obpobyT (den Wohlstand sichern). 3. 51 mpiro ¢TaTH BUNTEIEM.
ANlXKe Tie cTano Hanro ciMeiiHoro npodeciero. Miit aiaycs Oy yuuTenem
(pi3mKH, Miif 6aThKO — BUMTENE 1CTOPIT, & MAaTH — BIMTeIbKA YKPAiHCHKOI MOBH 1
mitepatypi A He yapmsmo (vorstellen) coBi smTTs 63 iHo3eMHOI MOBH. 4. 3HATHS
1HO3eMHHX MOB JIOTIOMO®E CTATH BUHTENEM, MepekmafaueM, OpHCTOM,
KYPHANICTOM, TIIOM a50 MeHemxepoM. CHOTOMHI KOPHCTYIOTHCS TOTYISPHICTIO
(haxiBIi 3 JOOPHMH 3HAHHAMH 1HO2eMHOT MOBH. 5. 51 1Te He BHPITIMIA KITM CTATH.
Are 1 30210; Mo npodecis NOBHHHA Gy TH ITOB S3aHa 3 IHO3EMHNMI MOBAMH.
6. Buma ocBiTa — e epeaymMora (Vorraussetzung ) A7 za0es3meseHoro MatioyT-
HBOTO. 7. [Ticis 3K HIeHH:A TKOITH MiFi OPAr MPaIFoBas B4 POKH Ha 34801 Terep
BiHHABTAETRCS ¥ TEXHITHOMY YHIBepcHTeTi B Kiteri. 8. Mos moapyTa ays#e ToGuTh
TRApHH, BOHA Mpi€ CTATH 300TeXHIKOM. 9. Mifi cycia 3akimuuB GymiBeTbHHH
TEXHIKYM 1 [IPAITIOE TeTiep OpuraaupomM y OymienbHii dipmi. 10. BiH Bee JKATTS
MPLSB CTATH THOTIMKOM. Terep BiH MTOT MiKHAPOTHOTO KIACY.

Merken Sie sich.
die Arbeitsstelle, -, -n —micye pobomu der Rechtsanwalt -(e)s, - anwilte —
das Amt -(e)s, Amter; die Behérde, -, -n — adsoram
yemanosea der Schauspieler -s, -; der Kiinstler -s, —
der Verlag -(e)s, -¢ — sudaenuymesc AKMOP, APIMUCHT
die Gesellschaft -, -en — xommania /o6 ’co- | die Artistin -n, -en — axmopra,
HOHHA Qprrucmea
die Tochtergesellschaft -, -en — douipns der Archidologe -n, -n — apxeonce
KoMIaHin der Architekt -en, -en — apximexmop
die Aktiengesellschaft -, -en (AG) - der Bankier -s, -s — 6anxip
axyiounepne moeapucmec der Geschiftsmann -(e)s, .. leute —
die Assoziation -, -en;, die Vereinigung -, Oiznecmen
-en — acoyiayis, 06 'conanms der Bauarbeiter -s, - — 6vodisenvnux
der Mitarbeiter -s, -, die Mitarbeiterin -, | die Kindergértnerin -, -nen — euxoea-
-nen — crigpoGimmur/ cnispoGimmuys menuka € OUMIYOMY CAORY
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der/die Militarangehorige — siftceroso-
cmycbosetfo

der Kraftfahrer -, —; der Chauffewr -s, -¢ —
800¥H

der Geologe -n, -n— zeonoe

der Ansager -s, -1 — duxmop (padio,
menebavens)

die Ansagerin -, -nen — duxmopra

die Melkerin -, -nen — dospra

der Journalist [3ur-] -en, -en — aypranicm’
HCYPHATICHIKG

der Eisenbahner -s, - — saziznuynux

der Schweiller -s, - — 3eapuux

der Zootechniker -s —zoomexnix

der Kaufinann -(e)s, ...leute — xomepcanm

der Schneider -s, - — kpaseye

der Koch -(e)s, Kdche — xyxap/iyxosapra

der Brieftriger -s, -, der Postbote -n, -n —
JUCIOHOWA

der Arzt -es; die Arzte — rikap/rikapra

der Flieger -s, - — nvomuur

der Maler -s, - — maasp

die Krankenschwester -, -n — medcecmpa

der Manager [ 'mee:nidsar] -s — mened-

xHcep

der Mechaniker -s, -der Monteur [mon'-

toir] -s, -& — mexanix

der Seemann -(g)s, -leute — mopar

der Metzger -5, -; der Fleischer -s, - —
MOACHUK

der Wissenschaftler -s, - — nayrosetiv

der Notar -s, -e — nomapiye

der Kellner -s, -; der Ober -5, - — oghi-
yiaum/ogiyianmra

der Pidagoge -n, -n — nedazoe

der Dolmetscher -s, - — neperiaday (hepe-
Kra0ae yeHo)

der Ubersetzer -s, - — nepexiaday (nepe-
KIAOAE HUCOMOBO)

der Friseur [-'z@r]-s, -e o/ die Friseuse

[ zo:zs] -, -n — nepyrap/nepyrapxa

der Schriftsteller -s, - — nucemennur/
NUCOMEHHUYA

der Feuerwehrmann -(e)s, -leute — no-
HCLIHCHUK

die Reinigungsfrau-, -en — npubupaneiis

der Programmierer -s, - —npozpamicem

der Staatsanwalt -(e)s, ... willte — npoxypop

der Redakteur [-'terr] -s, -& — pedawxmop

der Handwerker -s, - — pemicrux

der Bildhauer -s, - — cxvanmop

der, die Angestellte — crymcdoeeyjo/
enyachoera

der Schlosser -s, - — cawcap

der Informatiker -s— cretgianicnt s inghop-
MANTUKY

der Tischler -s — emoaap

der Zahnarzt -es, -dArzte — emomamono:

der Richter -s, - — eydos

der Tierziichter -s, - — meapunnux

der Zimmermann -(e)s, -leute — mecaap

der Dreher -s, - — moxap

der Trainer -s, - — mpenep

der Pharmazeut -en, -en — papuayesm

der Landwirt -(e)s, -e — ¢ghepmtep

der Baver -n; -s, -n —x2ibopob

der Kiinstler -s — xydoxcnur/xydoarcrunya

der Bergarbeiter -s, - — waxmap

der Steuermann -(2)s, -leute — umypman

Merken Sie Sich.

1. Bei der Berufswahl muss man
selbstkritisch sein.

2. Jeder Mensch soll eigene
Fahigkeiten richtig einschitzen.

3. Der richtig gewéhlte Beruf
bringt Genugtuung,

1. TIpw BuGopi npodecii Tpeba OyTH

CaMOKPUTHYHIIM.

2. KoxkHa moqHa TTOBRHHHA TTPARHITEHO
OITIHHTH CBOI 3I16HOCTI.
3. IIparmnbHO obpaHa npodecis mpH-

HOCHTB 3a/10BOJICHHA




4. Die Einstellung des Menschen 4 CraplieHHSA TIOAWHU 0 POOOTH
zur Arbeit soll immer ver- TOBWHHO OYTH BIATIOBIAalhHHM.
antwortungsvoll sein.

5. Eine solide Berufsausbildung 5. ComigHa daxoBa ocBiTa podHUTh
macht uns fit fir die Zukunft. HAC BIIEBHEHNMH Y MaHOyTHROMY.

6. Ich will den gewéahlten Beruf 6. 5 xouy mobpe omanyBaTH 0OPAaHOIO
gut erlernen. mpodeciero.

7. Sein Berufswunsch entspricht 7. Horo mpodeciiine Gaxanms Bimmo-
seinen Neigungen und Vorstel- Biflae HOTO HAXHIaM 1 yIBIeHHAM.
lungen.

Testen Sie sich selbst.

1. Nach der Absolvierung ... beginnt fir die jungen Menschen ein neues Leben.

A des Kindergartens C. der Unterstufe
B. der Oberschule D. der 9. Klasse
2. Ersoll ... mit dem Computer lernen.
A die Arbeit C. den Prozess
B. den Umgang D. das Benehmen
3. Geschichte ist ... meines Freundes.
A das Heft C. das Buch
B. das Lieblingsfach D. die Zeitung
4. Der Lehrer hat grofle ... fur die weitere Entwicklung der Schiiler.
A. Schwierigkeit C. Verantwortung
B. Sorge D. Aufgabe
5. Sein Hobby wurde zum Beruf. Jetzt kriegt er ... von seiner Arbeit.
A SpalB C. Not
B. Hass D Spannung
6. Der gewihlte ... soll unseren Neigungen entsprechen.
A Beruf C. Thema
B. Arbeit D. Tatigkeit

7. Er beherrscht gut einige ... . Er kann als Lehrer, Fremdfithrer, Dolmetscher,
Manager arbeiten.

A Physik C. Literatur
B. Chemie D. Fremdsprachen
8. Die Berufsausbildung soll ... fur unsere Karriere geben.
A die Freude B. die Unterstiitzung
C. das Rustzeug D. die Hilfe

9. Bei der Berufswahl muss man eigene ... richtig einschétzen.
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A Krifte
B. Maglichkeiten

C. Fahigkeiten
D. Winsche

10. Die Einstellung des Menschen zur Arbeit soll ... sein.

A. leichtsinnig
B. gut

C. schlecht
D. verantwortungsvoll

MEINE HEIMAT

UNSERE STADT KAMJANEZ-PODILSKYJ
WORTER UND WENDUNGEN

der Respekt -(e)s, — nosaza, nowana,
uianobrusicmy

beeindrucken (te, t) — epasicamu

bezaubern (te, t) — zavaposysamu

es lohnt sich — saqpmo

das Gem1it -(e)s, -er — dywa

erfreuen (te, t) — padyeamu

die Baukunst -, -kiinste — apximexmypa

verbinden (a, 1) — noedryeamii, 3 ‘cduyeamu

die Stadtbefestigung -,-en —micexe
VIKPITIeHHS

die Umgebung -,-en — oxomitis, omodenns

einheimisch — eimuuznanui

auslandisch — sapyvéiocruii

der Stein -(e)s, -e — xasins

steil — kprymui

der Abhang -(e)s, -hinge — cxun

groBartig — serurudi

die Festung -, -en; die Burg -, -en — samox,
dopmeys

das Schloss -(e)s, Schldsser —zamox,
dopmeys

die Liste -,-en — cuucor, nepenik, peccmp

das Office — 6opo, oic

altertiimlich — emaposuinnuii

beachtenswert — eapmuii yeaeu

betragen (u, a) — emanoeumu

die Briicke -, -n —micm

das Denkmal -(2)s, Denkmiler —

naM IHHUK

darstellen (te, t) — sobpaxcyeamu

der Dom -es, -e — raghedpanvuuii cobop

die Einwohnerzahl — xizsxicms nacerenns

einzigartig — edumiiii y ceoenty podi

entstehen (a, a) — eunuramu

der Eroberer -s, — sagoiiogniix

die Erholung -, -en — gidnouunox

die Firsorge — nixzyearts

der Gelehrte -en, -en — yuewnuii

der Glockenturm -es, -tiirme — dsefnuia

die Griinanlage -, -n — 3erexi Hacadxcern

heldenhaft — zepoivunsii

der Kampf-es, -Kampfe — éopomuba

die Kirche -, -n —yeprea

der Maler -s, — xvdoxcuiir

die Nahrungsmittel pl — npodyxmu
XAPUYEAHH

privat — npueammiii

das Rathaus -es, -héuser — pamyiua

ruhmreich — craenuii

die Sehenswiirdigkeit-, -en — eusnauna
nam’ amra

stolz — zopouii

stolz sein (auf A) — copdumucsa

das Tor -es, -e — eopoma

der Turm -es, Tlrme — eexca, bauima

unverséhnlich — wenpusttipennuii

verbinden (a, u) — 3 eduyeamu

die Verteidigungsanlage -, -n — saxucua
cnopyoa




UNSERE STADT KAMJANEZ-PODILSK'YJ

Von Kamjanez-Podilskyj kann man nicht ohne Liebe und Respekt sprechen.
Es findet sich mit Sicherheit kein Mensch, der von dieser Stadt nicht beeindruckt
und bezaubert wire. Tausende Touristen aus dem In- und Ausland besuchen
unsere Stadt. Es lohnt sich, hierher eine Reise zu unternehmen. Eine Reise, die
Gemit und Herz erfreut, weil sie Schonheiten der Landschaft mit solchen der
Baukunst verbindet. Eine ganze Landschaft, die zum Park geworden ist, mit den
altertimlichen monumentalen Stadtbefestigungen inmitten — so prisentiert sich
Kamjanez-Podilsky] mit seiner Umgebung,

Dnister) gelegen, ist Kamjanez-Podilsky) mit seinen 100 Tausend Einwohnern
ein Bezirkszentrum des Chmelnizker Gebiets. Nach den historischen Chroniken
entstand die Stadt am Ende des 11. Jahrhunderts, also 1st iiber 900 Jahre alt.
Aber nach den neuesten Untersuchungen der einheimischen und auslandischen
Gelehrten muss die Stadt viel alter sein. Die ersten schriftlichen Erwidhnungen
von der Stadt verweisen zweifelsohne nicht auf die Grandungszeit, sondern
auf ihre Existenz. Die Stadt hat eine heldenhafte Geschichte. Im Laufe von
Jahrhunderten fithrte sie einen unverséhnlichen Kampf gegen die litauischen,
polnischen und turkischen Eroberer.

Die mittelalterliche Alte Stadt, «die Blume auf Gestein» genannt, liegt auf
einer Halbinsel. Sie ist von steilen Abhéngen des Flusses Smotrytsch umrungen
und nimmt die Flache von etwa 100 Hektar ein.

Die malerische und romantische Alte Stadt mit ithren groBartigen Bau-
werken ist in wenigen Stunden kaum zu besichtigen.
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Eine Perle unter den alten Stadten des Landes, nimmt unsere Stadt nach
der Zahl der historischen Denkmiéler den dritten Platz in der Ukraine ein und ist
in der ganzen Welt bekannt. Zu den berihmtesten Sehenswurdigkeiten der
Stadt gehort der einzigartige Komplex von Gebduden des 12.-13. Jahrhunderts.
Thr Glanzstick bildet die Alte Festung (das Schloss, die Burg), die im Laufe von
mehreren Jahrhunderten als machtige Verteidigungsanlage der Stadt diente.
Jetzt befindet sich hier das Museum fiir ukrainische Geschichte. Die Schloss-
bricke (die sogenannte Turkische Briicke) verbindet die Alte Stadt mit der
Festung. Dieses uralte Bauwerk war von den romischen Legiondren noch vor
Christigeburt errichtet worden und ist also 2000 Jahre alt. Aus diesem Grund ist
die Schlossbriicke unter N°85 in die UNESCO-Liste von 100 wertvollsten Se-
henswurdigkeiten der Welt eingetragen. Das mittelalterliche Kamjanez-Podilskyj
besall Dutzende von Kirchen und Kléstern. Unter den erhalten gebliebenen
Bauten sind das Windtor, das Russ’sche Tor, das Polnische Tor, das Stadttor,
die Peter- und Paul- Kathedrale (der Dom) mit Laura-Marmorgrabmal, das
tarkische Minarett, die Dominikaner Kathedrale, die Trinitarer Kathedrale, die
Franziskaner Kathedrale, die Peter- und Paul- Kirche, das Armenische Handelshaus
besonders beachtenswert. Auf dem Zentralplatz sieht man den hohen Glockenturm
und das Gebdude des Rathauses aus dem 16. Jh. Hier befindet sich die Gemil-
degalerie. Daneben steht der 40 m tiefe Armenische Brunnen.

Eine schone und hohe Briicke verbindet die Alte Stadt mit der neuen (dem
sogenannten Nowyj Plan). Im Stadtzentrum befinden sich der Stadtrat, das
Hauptpostamt, die Hotels «7 Tage», «Kleopatra», «Taras Bulba», «Ksenijas,
viele Warenhéuser, Laden, Geschifte, Offices. Die HauptstralBe ist die Firsten-
Koriatowytschi-Stralle. Sie ist schon, gran und breit.

Mit Kamjanez-Podilskyj sind glanzvolle Namen der nationalen Wissen-
schaft und Kultur verbunden. Zu verschiedenen Zeiten lebten oder verweilten
hier die hervorragenden Menschen — Schriftsteller, Komponisten, Gelehrten,
Staatsméanner: A. Swydnvzkyj, S. Rudanskyj, L. Dmyterko, M. Bashan, T. Jab-
lons’ka, W. Roswadowskyj, M. Krywonis, B. Chmelnyzkyj, M. Hruschewsky;.
M. Draj-Chmara, der namhafte russische Linguist und Ethnograph W. Dal. Hier
lebte und wirkte der bekannte Gelehrte, Ethnograph und Historiker I. Ohijenko.
Der grofle ukrainische Dichter und Maler T. Schewtschenko besuchte unsere
Stadt und zeichnete hier viel. Seine Zeichnungen, die die Alte Stadt darstellen,
kann man im Kyjiwer Schewtschenko-Museum sehen.

Jetzt ist Kamjanez-Podilskyj ein wichtiges Kulturzentrum. Unsere Stadt
ist reich an Lehranstalten. Das sind: die staatliche nationale Twan-Ohijenko-
Universitat, die Podilsker agrar-technische Universitit, viele Fachschulen:
Industriefachschule, Baufachschule, Nahrungsmittelfachschule, Medizinische
Fachschule, Kulturaufkliarungsfachschule, Landwirtschaftliche Fachschule u. a.
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In diesen Lehranstalten studieren gegenwartig tiber 19 000 junge Menschen. In
der Stadt gibt es 17 Mittelschulen, einige Neunklassenschulen, zwei Lizeen, ¢in
Gymnasium und eine Privatschule.

Kamjanez-Podilskyj ist eine bedeutende Industriestadt. Gut entwickelt
sind: der Maschinenbau, der Bau von Prézisionsgeriten, die Leichtindustrie.
Die Industrieerzeugnisse aus Kamjanez-Podilskyj kennt man in vielen Landern.
In der Stadt gibt es viele Werke: Prettlkabel, Modul, Mechanik, ein Zementwerk,
die Firma «Adamsy, viele Klein-und Privatbetriebe u. a. m.

Mehr als die Halfte des Stadtgebiets nehmen Wilder, Grananlagen, Parks
ein. Die Stadt besitzt auch einen schénen botanischen Garten mit einem grofien
Rosarium und vielen seltenen Pflanzen. Der grinen Zone gilt die besondere
Fursorge. Auf den malerischen Terassen des Zentralparks findet man schone
Wasserbrunnen, monumentale Geschichtskulturdenkmaler und Aussichtsplatt-
formen.

Die Einwohner lieben ihre Stadt und sind stolz auf sie.

SPRICHWORTER

Ost und West, daheim am best.

Andere Stidtchen, andere Midchen.

Andere Liander, andere Sitten.

Erst baut der Mensch die Stadt, dann baut die Stadt den Menschen.

DIALOG

Katrin: Seien Sie so gut, sagen Sie mir bitte, wo ist hier

die Alte Festung?

Anna: Sind Sie in unserer Stadt fremd?

K.: Ja, ich bin in Kamjanez-Podilskyj zum ersten Mal. Ist

die berthmte Alte Festung weit von hier?

A Nein, es 1st nicht besonders weit.

K: Wie komme ich zur Festung?

A Nehmen Sie das Linientaxi N1.

K: Wo soll ich austeigen, wenn ich das Linientaxi N1 nehme?

A Ich werde mit demselben Linientaxi fahren. Ich muss auch zur Festung.
Seien Sie ruhig. Ich sage Thnen, wo Sie aussteigen sollen.

K: Danke schon. Dauert unsere Fahrt lange?

A Etwa 15 Minuten.

K :Besten Dank.

A Keine Ursache.
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UBUNGEN

Ubung 1. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Wo liegt die Stadt Kamjanez-Podilskyj? 2. Wann entstand unsere Stadt?
3. Wie alt ist die Stadt? 4. Gegen wen kampften die Einwohner der Stadt im Laufe
der Jahrhunderte? 5. Kennen Sie die bertihmten Sehenswirdigkeiten der Stadt?
6. Wo befindet sich das Museum der ukrainischen Geschichte? 7. Gibt es eine
Gemaldegalerie in unserer Stadt? 8. Welche bekannten Menschen lebten und
wirkten in der Stadt? 9. Hat T. G. Schewtschenko unsere Stadt besucht? 10. Wer
war der erste Rektor der Ukrainischen Universitit zu Kamjanez-Podilsky)?

Ubung2. Ein Freund michte Sie besuchen. Was zeigen Sie ihm in Threr Stadt?
Wohin gehen Sie? Machen Sie eine Liste. Schreiben Sie einen kurzen Text.

Zuerst zeige ich ithm ...

Sehr wichtig ist auch ... .

Wir miissen unbedingt. .. .
Wunderschon ist nattrlich auch . . .
Am Schluss besichtigen wir noch ... .

Ubung 3. Lesen und iibersetzen Sie den Text ohne Worterbuch. Erziihlen Sie
den Text nach.

Erich Muller, ein junger Mann, lebte in einer kleinen Stadt in der BRD.
Aber er wollte Miinchen kennenlernen und an der Munchner Universitat
studieren. Leider konnte er das nicht, denn er hatte kein Geld. Darum musste er
zu Hause bleiben und arbeiten. Eines Tages schrieb er an seinen reichen Onkel:
«Ich mochte gem in Miinchen an der Universitat studieren, aber ich habe kein
Geld. Kannst du mir helfen?s. Der Onkel schickte ihm 500 Euro und schrieb: «Ich
will dir gern helfen. Jeden Monat schickte ich dir 500 Euro. Aber du musst
fleiflig studieren. Sonst bekommst du von mir kein Geld mehr.»

Erich war glicklich. Er fuhr nach Muinchen. Das Leben in Miinchen fand
er schon und angenehm. Erich war selten zu Hause. Er ging oft ins Theater, ins
Kino, in Cafes, nur zur Universitat ging er nicht.

Eines Tages kam sein Onkel nach Munchen. Erich erzihlte viel von der
Universitat, den Professoren und Studenten. Der Onkel war zufrieden. Er sagte:
«Mache mich mit Muinchen bekannt. Ich mochte gern die Sehenswirdigkeiten
Miunchens kennenlernens. Sie gingen durch die Stadt spazieren. Brich zeigte
dem Onkel Theater, Museen, Kinos, Gaststitten und vieles andere. Da gingen
sie an einem groflen Gebaude vorbei. «Was fir ein Gebaude ist das?», fragte
der Onkel. «Leider weild ich nicht. Ich sehe es zum ersten Mal. Aber dort steht
ein Polizist, er muss es wissen», sagte Erich. Dann fragte er den Polizisten:
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«Konnen Sie uns bitte sagen, was fur ein Gebaude ist das?». «Natlrlich»,
antwortete der Polizist, «das 1st die Universitity.

AUS DER GESCHICHTE UNSERER STADT
WORTER ZUM THEMA

das Magdeburger Stadtrecht —
Mazdebypcvre micore npaeo

beruhen — 6asyeamuice, pyumysamiice

besiedeln (te, t} — z3acezamu

der Stamm -(e)s, Stimme —pid, nrem’s

der Bestand -(e)s, -stinde — cman,
obuyuna, cr1ad

der Schutz -es, Schiitze — 3axiiem

der Angriff -(e)s, -e — nacmyn, nanad

umbauen (te, t) — nepebydoeyeamu

entstehen (a, a) — eunuxamu

das Handwerk -s, -e — pemecio

der Handel -s — mopzians

im Laufe — npomazom

unversdhnlich — wenpumiipennuii

der Eroberer -(e)s, — s3agoiiosHux

das Joch -(e)s, -e — apumo, mazap

geraten (ie, a) — nompanuimu

der Verfall -(e)s — sanenad

zerschlagen (u, a) — poszBueamu

der Fiirst -en, -en — xua3s

die Haupstadt -, -stidte — cmonuya

die Gegend -, -en — xp ait

der Konig -(e)s, -e — xopons

die Wojewodschaft -, -en — ecegodcmeo

der Brand -(g)s, -brande —noocenca

anstatt — zamicma

der Holzbau -(e)s, -ten — depeg ‘ana 6ydiana

verbreiten (te, t) — nowuproeamu

das Mittelalter -s, — cepednvosiuua

der Waffenschmied -(e)s, - — 26posp

der Schuster -s — uteeifn

der Wagenmeister-s, — c6osnuii
der Weber -s, — mxau

die Gemeinde -, -n — cbuyuna
einladen {u, a) — sanpouiveamu
geMEINSarm — criRbHUil

der Kampf-(e)s, Kimpfe — éopomeba
sich niederlassen (ie, a) — noceramiice
leider — ue Heamn

bedringen (te, ty — npuenivyeamu
rauben (te, t) — zpabyeamu
zerstoren (te, t) — pyiinyeamu
vernichten (te, t) — surrzgyeamu
wirtschaften (te, t) — xasaiinveamu
die Teilung -, -en — nodiz
itbergehen (i, a) — nepexodumu
verlieren (0, 0) — empaiamu

die Bedeutung -, -en — snavenus
nutzen {te, t) — euxopucmosgysamu
das Gefingnis -ses, -se — ¢ asuuys
der Teilnehmer -s, — yuacuux

die Bewegung — -en — pyx

der Tod -es — cuepnn

quélen (te, t) — myuumu
schmachten (te, t) — momumuica
der Richer -s, — mecnux

verlassen (e, a) — zamiamu

das Ausland -(e)s — zaxopdon

die Heldentat -, -en — nodeus

der Feind-{e)s,-e — eopoe

befreien (te, t) — zeinenamu

AUSDER GESCHICHTE UNSERER STADT

Kamjanez-Podilskyj ist tGber 900 Jahre alt. Das Territorium der heutigen
Alten Stadt besiedelten in den 9.-10. JTh. die ostslawischen Stdmme -Tywerzi
und Ulytschi, die zum Bestand der Kyjiwer Rus gehorten.
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Ende des 11. Beginn des 12. Ths. entstand hier eine feudale Stadt mit
verschiedenen Handwerken und entwickeltem Handel. In dieser Zeit wurde die
Festung gebaut. Sie war aus Stein und Holz und diente zum Schutz der
Bevdlkerung vor den Angriffen der Polowzy. Die Festungsbauten wurden zu
verschiedenen Zeiten gebaut und umgebaut. Im Laufe der Jahrhunderte fiihrte
die Stadt einen unversthnlichen Kampf gegen die litauischen, polnischen und
tirkischen Eroberer.

In 12-13. JTh. gehérte die Stadt dem Halyzko-Wolynier Flrstentum an.
Wahrend des Tataren-Mongolischen Jochs geriet die Stadt in Verfall. 1362
zerschlugen die litauer Feudalen die Tataren und eroberten Podilja. Der litauer
First Olherd iibergab Podilja seinen Neffen — den Farsten Konatowytschl Seit
jener Zeit wurde Kamjanez zur Hauptstadt
der Gegend.

1430 wurde Kamjanez Koénigsstadt und
Zentrum der Podilja-Wojewodschaft. Nach
einem starken Brand wurden anstatt der
Holzbauten die Steinbauten verbreitet. Es
entstanden das Rathaus, der Dominikaner
Dom, der Peter- und Paul-Domu. a. Diemittel-
alterliche Stadt war durch ihre Waften-
schmiede, Juweliere, Schuster, Wagenmeis-
ter und Weber bekannt.

Thr Einfluss und Reichtum beruhten
auf dem Handel. Im Jahre 1432 bekam die
Stadt das Magdeburger Stadtrecht. In Kamja-
nez lebten 3 Volksstaimme und dement-
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spechend 3 Burgergemeinden: die rus’sche
(ukrainische), armenische und polnische. 1162
lud einer von Kyjiwer Fursten 20 Tausend
Armenier aus der Stadt Ani in die Rus fir den
gemeinsamen Kampf gegen die Polowzy ein.
Die Armenier liefen sich in Kyjiw und Kamjanez
nieder und bildeten armenische Gemeinden.
Alle 3 Gemeinden hatten ihre eigenen Magist-
rate. Leider bedringten immer die polnischen
Feudalen die rus’sche und armenische Beval-
kerung, raubten die Linder der Gemeinden.

1672 wurde Kamjanez vom tirkischen
Sultan erobert. 27 Jahre lang beraubten und
zerstorten die Turken die Stadt und vernichte-
ten die Bevolkerung,

1699 wirtschaftete hier wiederum die Schljachta Polens. Nach der zweiten
Teilung Polens ging Kamjanez mit der Ukraine am rechten Ufer zu Russland
tber und wurde zum Zentrum des Podylja-Gouvemements.

In der zweiten Halfte des 18. Ths. verlor die
Festung ihre militdrstrategische Bedeutung und
man nutzte sie als Gefangnis. Viele Teilnehmer
der Haidamaken-Bewegung wurden hier bis zum
Tode gequilt, im Papst-Turm wurde Volksrécher
Ustym Karmaljuk geschmachtet und gequilt.
Heute befindet sich auf diesem Territorium das
historische Museum.

In den Jahren der Ukrainischen Volks-
republik war Kamjanez ein wichtiges politisches
und kulturelles Zentrum. 1918 wurde hier die
Universitit gegrindet. Yom 6. Juni bis 14. No-

= vember 1919 war Kamjanez-Podilskyj Hauptstadt

der Ukrainischen Volksrepublik. Leider musste

die Regierung die Stadt verlassen und ins Ausland emigrieren. In der Stadt

wurde die Sowjetmacht von den Bilschowyken hergestellt. Seit 1937 wurde

Kamjanez Gebietszentrum. Seit 1941 ist Kamjanez-Podilsky) Bezirkszentrum des
Chmelnyzker Gebiets (bis 1954 des Kamjanez-Podilsker Gebiets).

Inden Jahren des Groflen Vaterlindischen Krieges kampften die Einwohner
der Stadt mutig gegen den Feind. Am 26. Mérz 1944 wurde unsere Stadt von
den Faschisten befreit.

In unserer Zeit ist Kamjanez-Podilskyj ein wichtiges Kultur- und Industrie-
zentrum unseres Landes.

e
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FRAGEN ZUM TEXT

1. Wie alt ist unsere Stadt? 2. Wer besiedelte das Territorium der heutigen Alten
Stadt? 3. Wann entstand unsere Stadt? 4. Gegen wen musste die Stadt einen
unversdhnlichen Kampf fihren? 5. Wann wurde Kamjanez zur Hauptstadt der
Region? 6. Seit wann lebten die Armenier in unserer Stadt? 7. Was fur Gemeinden
lebten in Kamjanez? 8. Wann kampfte die Stadt gegen den ttrkischen Sultan?
9. Welche Rolle spielte die Festung in den 9.-18. Th.? 10. Wann verlor sie ihre
militérstrategische Bedeutung? 11. Wie lange wurde Kamjanez die Hauptstadt
der Ukrainischen Volksrepublik? 12. Wann bekam Kamjanez das Magdeburger

Stadtrecht?

MEIN DORF
WORTER ZUM THEMA

das Dorf-es, Dérfer — ceno

der Dichter -s, — noem

das Volkslied -(e)s, -er — vapeodna nicus

besingen (-a, -1) — ocnigyeamu

sich ausdehnen (te, t) — npomazuymiics,
Po3RUNYIMUCE

das Tal -(e)s, -Tiler — doauna

der Hiigel -s, — nazopé

Srausatm — Heopcm oruii

der Uberfall -s, -falle — nanad

die Hungersnot — zozod

das Bollwerk -s, -e — Gacmiou

die Identitit — idenmurunicns,
RLOMONCHI CHb

die Figenstindigkeit — camocmitinicme,
camobymuicms

sich vollziehen (o, 0) — 3dificHro eamiicn,
eldbyaamuce

tiefgreifend — 2nubonuit

der Wandel -s, —amina, nepemesopenns

ehemalig — xoatiuuniii

entstehen (a, a) — suntixamu

die Genossenschaft -, -en — meosapuemeo,
KooOnepamue

das Privateigentum an Boden —npueamna
GAACHICHIL HE 30 M0

betten (te, t)in Griin — nomonamu y seneui

halten (ie, a) (von D) — mamu dyuxy

der Farmer -s, — heprep

die Gaststitte -, -n — pecmopan, radge

die Farm -, -en — hepua

die Viehfarm — meapumnuyera heprra

die Schweinefarm — ceuroghepra

die Gefliigelfarm — nmaxoepma

die Kuh -, Kithe — xopoea

das Schaf-(e)s, - — sieys

das Pferd -(e)s, -e — xiue

der Ochse -n, -n — ain, 6ux

das Schwein -(e)s, -e — ceunsn

das Kalb -(e)s, Kélber — mena

das Gefliigel -s — ceificora nmuys

das Vieh -(e)s —xypdoba

das Huhn -(e)s, Hithner — xypre

die Ente -, -n — xaura

die Gans -, 4 - e — aycra

verfilgen (iiber A) — mamu ¢
PO3NOPAONCEHHT

die Anbaufliche -, -n — nocisna niowa

bestellen (te, t) — o6pobramu

der Feldbau -(e)s — pinstiggmeo

der Gemiisebau -(e)s — zopoduuymeo

die Viehwirtschft — meapuaniymac

die Getreidepflanze -, -n — zeproea
KyROIIYP

der Weizen -s — nutenuiya

die Gerste — gunins
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der Hafer -s — ogee

der Roggen -s — arcumo

die Futterpflanze -, -n — xopmoea xyavmypa

die Saat-, -en —nocis

die gewerbliche Nutzpflanze — mexuiyna
Rymemypa

die Zuckerriibe -, -n — yyrposui 6ypar

der Mais -es, - — xyxypyoza

das Obst -es — dpyrmu

das Gemilse -s —ogoui

die Saat -, -en — cieba, nocis

die Pflege -, -n — doenno

die Emte -, -n — ypooicait

die Ernte einbringen — s6upamii ypooscaii
der Fachmann -es, Fachleute — dpaxiseye
gefallen (ie,a) — nodobamuice

freundlich — npureimuii

lieb — 2706 *aswuuil

MEINHEIMATDORF

Schén und malerisch sind die ukrainischen Dérfer. Von den Dichtern und
Volksliedern besungen, von den weiten Feldern und dichten Waldern umgeben,
dehnen sie sich an den Flussufern, in den Télern und auf den Hugeln aus. Die
Geschichte des ukrainischen Dorfes kennt verschiedene Perioden: grausame
Uberfille der Feinde von allen Seiten, Kriege, Zwangskollektivierung, Repres-
salien, Hungersnot von 1921-1922, 1932-1933, 1946-1947. Trotz alledem waren
das ukrainische Dorf sowie die Volkslieder und die Sprache immer das Bollwerk
der nationalen Identitit und Eigenstidndigkeit.

Das Dorfleben kenne ich gut, weil ich selbst vom Lande stamme. Mein
Heimatdorf heillit Werbka, Gebiet Chmelnyzkyj. Das Dorf hat eine malerische
Umgebung, Ringsherum liegen grune Walder und Wiesen, Felder und Géarten.
In der Nihe gibt es einen schénen
See und flielit der Smotrytsch, ein
Nebenfluss des Dnister. Eine gute
Autobahn verbindet das Dorf mit
der Stadt. Der Bus verkehrt regel-
méfig.

Heutzutage vollzieht sich in
der Landwirtschaft ein tiefgrei-
fender Strukturwandel. Aus den
ehemaligen Kolchosen und Sow-
chosen entstehen die Familien-
betriebe (die Farmen) und die Genossenschaften auf Grund des Privateigentums
an Boden. Die meisten Einwohner unseres Dorfes arbeiten in der Agrargenos-
senschaft. Unweit des Dorfes befinden sich die Wirtschaftsgebaude: eine
Viehfarm, eine Schweinefarm und eine Geflugelfarm. Tn Stillen sind Kiihe, Kélber,
Ochsen, Pferde, Schafe, Schweine. Der Gefltgelhof hat viele Hihner, Génse,
Enten, Puten. Die Agrargenossenschaft produziert Getreide (Weizen, Roggen,
Gerste, Hafer), viel Obst, Gemuse, Kartofteln, Zuckerrtben, Mais, Fleisch und
Milch. Die Hauptarbeiten auf dem Feld sind Saat, Pflege und Ernte. Im Dorf
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arbeiten fleillige Menschen: Traktoristen, Autofahrer, Mechaniker, Elektriker,
Gartner, Tierarzte. Man braucht auch solche Fachleute wie Lehrer, Arzte,
Agronomen, Ingenieure.

Im Zentrum des Dorfes stehen moderne Gebaude. Hier befinden sich der
Dorfrat, das Postamt, das Kaufthaus, die Gaststitte, der Klub und die Bibliothek.
Im Dorf gibt es eine Oberschule, einen Kindergarten und ein Krankenhaus. Die
Strallen sind asphaltiert. Die Bauernhauser sind schon, gerdumig und in Grin
gebettet. Grofle Gemuse- und Obstgérten umgeben das Dorf.

In der Zukunft méchte ich auch in meinem Dorf arbeiten. Das Leben dort
ist gesund, die Luft ist frisch und die Natur geféllt mir sehr gut. Auch die Leute
sind dort lieb und freundlich. Und was haltet ihr vom Leben auf dem Lande?

SPRICHWORTER

Wie die Saat, so die Ernte.

Im eigenen Lande geht die Sonne am schénsten auf.

Ost und West, daheim am best.

In anderen Landern 1sst man auch Brot, aber daheim schmeckt es besser.
Soviel Dorfer, soviel Sitten.

DIALOG

Wassyl: Hallo, Freund!

Dmytro: Tag, Mensch!

W.: Wie geht es? Bald haben wir die Sommerferien.

Welche Pline hast du fiir diesen Sommer?

D.: Keine Probleme mit den Ferien und mit der Erholung.

W.: Aber warum?

D.: Meine Grofleltern leben auf dem Lande, in einem malerischen Dorf. Es liegt
am Ufer des Flusses. Es gibt auch einen Wald.

W.: Also, du hast alle Méglichkeiten, die Sommerferien gut zu verbringen.

D.: Aber mur fallt folgendes ein: wollen wir zusammen ins Dorf fahren.

W.: Und die GroBeltern? Welche Meinung werden sie dazu haben?

D.: Mache dir keine Umsténde. Meine Grof3eltern sind sehr freundlich und lieb.

W.: Ich muss mir das tberlegen. Und noch etwas, ich bin ein Bucherfreund.
Dort werde ich keine Moglichkeit haben, etwas zu lesen.

D.: Keine Sorge, meine Grolleltern haben eine wunderbare Bibliothek.

W.: Perfekt! Einverstanden. Ich fahre mit dir ins Dorf unbedingt.

D.: Verabredet!

W.: Auf Wiedersehen!

D.: Bis bald!
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UBUNGEN

Ubung 1. Beantworten Sie die Fragen.

1. Wo liegen die meisten ukrainischen Darfer und wie sind sie? 2. Was wissen
Sie Uber die Geschichte des ukrainischen Dorfes? 3. Was vollzieht sich
heutzutage in der Landwirtschaft? 4. Wo arbeiten die meisten Einwohner des
Dorfes? 5. Wie sieht das Dorfzentrum aus? 6. Was produziert die Genossen-
schaft? 7. Wie heillen die Hauptarbeiten auf dem Feld? 8. Was fur Fachleute
arbeiten auf dem Lande? 9. Wie sind die Bauernhiduser? 10. Beschreiben Sie Thr
Dorf und seine Umgebung. 11. Wie 1st Thre Meinung tiber das Leben auf dem
Lande? 12. Kennen Sie die Gedichte von T.H.Schewtschenko tber das
ukrainische Dorf? Zitieren Sie.

I"Jbung 2. Lesen Sie den Text und erziihlen Sie ihn nach.

Ein junger Agronom kommt in ¢in Dorf. Ein alter Bauer zeigt ihm seinen
Obstgarten. Sie gehen durch den Garten und sehen sich die schénen Apfel-
baume, Birnbdume und Pflaumenbidume an. Da bleiben sie vor einem grofien
Obstbaum stehen. Der junge Agronom will zeigen, dass auch er etwas gelemnt
hat. Er sagt dem alten Bauern: «Ich finde, Sie pflegen die Obstbidume nicht
richtig. Thre Methoden sind zu alt. Von diesem Baum, zum Beispiel, bekommen
Sie keine zehn Kilo Apfell» «Ganz richtig junger Mann,» antwortet der alte
Bauer. «Ich bekomme sogar keinen einzigen Apfel von diesem Baum, da es ein
Bimbaum ist.»

Ubung 3. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

CITECHKOTOCTIOAAPCEKHI KOOTIGPATHR, CTPYKTYPHI 3MIHH, [TPHBATHA
BIACHICTh Ha 3eMTI0, GPYKTOBHH cajl, CIATH, TOTOTIATH Y 3eeH], NOTIAAaTH,
TIIEHUIIS, 3¢PHOBL KYABTYPH, TITaxogdhepMa, TIPUTOKA.

DAS ESSEN
DIE MAHLZEITEN
WORTER ZUM THEMA
die Mahlzeit -, -en — npuiion ixci das Bier (e)s, -e — nreo
die Speise -, -n, das Gencht, -es, -e — das Fleisch -es — s ’sco
cmpaea, 611000 der Kise -s - cup
die Spezialitit, -, -en — gipmose brrodo das Frithstick -(e)s, -e - cuidanox
im Aufirag — za dopyuennan das Brotchen -s, — 6yroura
die Wurst -, Wilrste - koebaca belegtes Brotchen (Brot) — éymepbpod
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das Wirstchen -8, - cocticra

der Ofen -s, Ofen - iy

braten (ie, a) — caaocumis

kochen — sapumu

zu Mittag essen (al}, gegessen) - obidamu

der Nachtisch -es, -& — decepm

das Kotelett -8, -8 — xomuzema

die Bulette -, -n — sidbuena

der Brei -(e)s, -¢ — xatia

der Fisch -es, -e — puba

zu Abend essen (a3, gegessen) - sevepsami

das Ei -s, -er — sitye

der Saft -(e)s, Séfte - cix

das Besteck -(e)s, -e — emonosuii npubop

bestellen — zamosramui

der Teller -s, — mapiaxa

die Tasse -, - — vawxa

die Gabel -, -n — suaxa

der Loftel -5, - noxcka

das Glas -es, Glaser - cragnxa

die Gaststitte -, -n - pecmopan

die Speisekarte -, -n — menio

der Stammgast -es, -gaste - nocmiiiuii
zicnto (KafeHm)

die Erndhrung — xapuyeauns

beachten ( A.) — dompumyeamiics
(voeo-1.)

dick — moecmuii

die Tunke -, -n — cove, nidnusa

verlangen (te, t) — sunazamu, 3aiivamu
(npo yac)

die Zubereitung -, en — npuzomyeaiis

die Vorspeise -, -1 — zaxyexa

die Brithe - évawtion

der Buchweizen -s, - — epeyra

der GrieB3 - es, -€ - manna kpyna

das Tafelwasser — emonoga goda

der Sprudel -s, — eazosana soda

der KloB -es, — KldfBe - ¢ppuradenvra

der Auflauf -(e)s, -e — cvepare

der Aufschnitt -(s), -e — wmamox
(rosbacu)

das Messer — s, — nizc

die Serviette [-'vigta] -, -n — cepsemxa

der Teig -(e)s, — micmo

das Salzfass -es, -fasser - cinentiya

die Senfdose-, -n — eipunruniys

die Pfefferdose-, -n — nepewnuys

DIEMAHLZEITEN

Man isst gewohnlich dreimal am Tage. Die Hauptmahlzeiten in Deutsch-
land sind wie in anderen Landern: das Fruhstick (etwa um § Uhr), das Mittag-
essen (gegen 3 Uhr) und das Abendessen (meist um 19 Uhr). Manche Leute
essen tiglich mehr als dreimal.

Das erste Frithstiick 1st meistens einfach. Zu einer oder zwei Tassen Kaffee,
Kakao oder Tee wird eine Semmel mit Butter, Honig oder Marmelade gegessen.
Zum Kaffee isst man auch Schwarzbrot, gekochte Eier, kalten Braten, Schinken,
Wurst und Kase. Die Zubereitung solch eines Frihsticks verlangt nicht viel
Zeit. Man braucht nur die gewiinschten Lebensmittel (Wurst, Kase, Wiirstchen,
Marmelade) aus dem Kuhlschrank zu holen und auf dem Gasherd oder im
Mikrowellenofen zu erwirmen, zu braten oder zu kochen.

Das zweite Frahstiick ist um 10 Uhr. Man isst ein belegtes Brot.

Die Hauptmahlzeit ist das Mittagessen. Das Mittagessen besteht gewdhn-
lich aus mehreren Géngen. Das sind die Vorspeise, das erste Gericht, das zweite
Gericht, der Nachtisch (die Nachspeise). Als Vorspeise isst man z. B. einen
Gemusesalat aus Gurken, Tomaten oder Kohl. Das erste Gericht ist meistens
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eine Suppe (Fleischbrihe, Erbsen-, Linsen-, Bohnen-, Kartoffel-, Reis-, Grielsup-
pe). Das Hauptgericht besteht aus einem Fleischgang mit Beilagen und Tunke.
Etwa einmal in der Woche gibt es Fisch. Haufig steht eine Flasche Tafelwasser
(Mineralwasser, Sprudel), Wein oder Bier auf dem Tisch. Als Beilage zu den
Fleisch- und Fischgerichten gibt es Kartoffeln, Klohe oder Knodel (aus Kartof-
feln, Mehl oder Semmel), Teigwaren (Nudeln, Makkaroni) und vor allem Gennise
und die verschiedensten Salate. Als Nachtisch (Dessert) isst man Obst (Apfel,
Birnen, Bananen, Apfelsinnen), eine stfle Speise (Pudding, Auflauf) oder ein
Stiick Obstkuchen. Nachmittags gibt es Kaffee oder Tee mit etwas Brot,
Zwieback, Butter und Marmelade oder ein Kuchen, Obsttorte, etwas Teegeback.

Zum Abendessen (Abendbrot) gibt es in Norddeutschland héiufig kalte
Kiche mit Aufschnitt (Schinken, Wurst, Kése, Eier, Braten), in Stiddeutschland
1sst man lieber warme Speisen.

Die Deutschen frihstiicken gewdhnlich zu Hause. Zu Mittag essen sie
nicht immer zu Hause. In vielen grofien Betrieben gibt es Kantinen. In der
Kantine kann man gut essen. Den Studenten steht die Mensa zur Verfligung. In
manchen Schulen werden in einer Unterrichtspause warme Getranke (Milch
oder Kakao) ausgegeben.

Das Abendbrot essen sie zu Hause. Am Abend isst und trinkt man nicht
viel. Das sind vorwiegend belegte Brote (mit Butter, Kase, Marmelade), Eier,
Tee oder Saft.

Beim Essen benutzen wir verschiedenes Besteck (Loffel, Gabeln, Messer),
Geschirr (Teller, Tassen, Gldser) und Servietten.

Wenn man eine Party gibt, geht man gewéhnlich in eine Gaststitte. Wir
ziehen Gaststatten mit einer grollen Auswahl an Speisen vor. Wichtig ist auch
eine héfliche und korrekte Bedienung, Der Kellner bringt eine Speisekarte und
wir bestellen etwas. Es gibt Leute, die nur eine Gaststéitte regelmallig besuchen.
Sie heillen Stammgaste.

In einem Sprichwort heilit es: «Wir leben nicht um zu essen, sondern wir
essen um zu leben». Wenn man aber die Regeln einer gesunden Emndhrung
nicht beachtet, wird man dick und krank.

SPRICHWORTER

Der Appetit kommt beim Essen.

Der Hunger ist der beste Koch.

Der Satte weild nicht, wie dem Hungrigen zumute 1st.
Der Mensch lebt nicht nur vom Brot allein.

Mit vollem Bauch ist gut Fastenpredigt halten.

Zu viel ist ungesund.

Viele Kache verderben den Brei.

Der Gast wie ein Fisch, er bleibt nicht lange frisch.
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LANDESKUNDLICHE INFORMATION

1.Im Restaurant.

Die Deutschen essen gern im Restaurant. Man feiert dort Geburtstage
und Jubilden, man trifft sich mit Freunden oder man verbringt dort gemitlich
den Samstagabend. Manche besuchen ihr Lieblingsrestaurant regelmaBig, dann
sind sie dort Stammgéste. Guten Wein kann man in einer Weinstube bekommen.

Geschaftspartner 1adt man auch ins Restaurant ein. Wenn man Sie zu
einem HEssen ins Restaurant einlddt, so bezahlt das Essen der Gastgeber. Wenn
aber die Kollegen vereinbaren: «Gehen wir zusammen essen!», das bedeutet,
das jeder sein Essen selbst bezahlt.

Das Trinkgeld ist als freundliche Geste fast schon selbstverstindlich. Die
Héhe hangt dabei vom Service, der Rechnung und von der jeweiligen Kategorie
des Restaurants ab. Als Faustregel kann man von etwa 5% des Rechnungs-
betrages ausgehen.

Typisch deutsch sind die Kneipen. Das Wort «Kneipe» stammt aus dem
18. Jahrhundert und bedeutet unter anderem «kleines Zimmer». Die Kneipen
sind wirklich meistens klein und voll. Die Einrichtung der Kneipen ist sehr
individuell und oft mit viel Humor. In die Kneipen geht man vor allem, um Neues
zu erfahren und gemutlich mit Freunden Zeit zu verbringen. Dort bekommt man
immer Bier und einfaches Essen.

In den letzten Jahren hat sich vieles verandert. Man geht in Deutschland
sehr oft italienisch, griechisch oder chinesisch essen. In jeder Stadt gibt es
irische Pubs, italienische Hisdielen und Pizzerien, spanische Kneipen, latein-
amerikanische Lokale...

2. Einige Tischregeln:
Die Stoffserviette muss man entfalten und tiber die Knie legen. Nach dem
Essen faltet man sie lose zusammen und legt links neben das Gedeck.

Buttermesser Sekiglas
Beotteller Raotweinglas
) teck Weillweingias
Gabel fir gine Vorspeise AN = Dassariweinglas
" 5

N

Besteck fr den Fleischgang " Suppeniofiet
ischmesser
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Salat isst man nur mit der Gabel und Brot mit der Hand. Kartoffeln zerteilt
man mit der Gabel. Fleischgerichte isst man mit Messer und Gabel. Sofie giefit
man nicht tber Beilage, sondern auf Fleisch. Frisches Obst isst man mit dem
Obstmesser, nur Weintrauben, Erdbeeren und Pflaumen isst man aus der Hand.

Kaffee und Tee trinkt man nicht mit dem Loffel aus der Tasse. Wurst, Kése
und Schinken nimmt man mit der Vorlegegabel auf den Teller, und dann isst man
mit dem Besteck. Bei groBen Meniis, wo verschiedene Bestecke benutzt werden,
nimmt man sie immer von aufien nach innen weg. Man stdfit meistens mit Wein
oder Sekt an. So sieht das Gedeck fur das grof3e Festessen aus.

WORTERZUM TEXT

vereinbaren (te, t) — domoenamuics
als Faustregel — sazarom, € ocnoenomy

der Rechnungsbetrag -(e)s, -betrage — eyma paxyuxy

UKRAINISCHE NATIONALE KUCHE

Essgewohnheiten und Speisenfolge in der Ukraine haben viele Gemeinsam-
keiten mit anderen osteuropéischen Volkern und enthalten gleichzeitig viel
Eigenes, Urspriingliches. Brot ist ein wichtiges Grundnahrungsmittel, eine Beila-
ge zuallen Speisen.

Aus allen traditionellen ukrainischen Speisen sind zwei besonders wichtig:
«borschtschy» und «warenyky». Borschtsch ist eine Suppe, die rote Riibe ent-
hilt. Es gibt Borschtscharten mit und ohne Fleisch, mit Wasser oder mit «kwas»
(Brotgetrink), mit Sauerkraut oder mit Weillkohl, auch mit Mohrriiben, Kartofteln
und Zwiebel. Oft serviert man Borschtsch mit saurer Sahne.

Charakteristisch fur die ukrainische Kiiche ist auch die Vielfalt an Mehl-
waren. Bekannt sind Warenyky und Haluschky. Warenyky sind Maultaschen
aus Nudelteig mit verschiedenen Fullungen aus Fleisch, Kohl, Kartoffeln. Es
gibt auch eine stfle Abart: mit Kirschen oder Pflaumen. Sehr gut schmecken
auch kleine Pfannkuchen («mlynzi») mit Quark, Konfitiire und saurer Sahne
und Piroggen («pyrohy»), die auch unterschiedliche Fullungen haben kénnen.

Es gibt noch eine Speise, die Kosaken bereits gern allen, Brei («kaschay).
Typisch ukrainisch ist Brei aus Buchweizengraupen, Hirse und aus Kiirbis.

Man isst in der Ukraine gern Schweinefleisch und Speck.

Fur den Mittel- und Westeuropéer ungewohnt 1st das warme Fruhstuick,
das oft aus Fleisch, Wirstchen, Fisch mit Kartoffeln besteht. Das Mittagessen
besteht aus einer Vorspeise, Borschtsch oder Suppe (der erste Gang), einem
Hauptgericht (der zweite Gang) und einer Nachspeise mit einem Getrink (der
dritte Gang). Als Nachspeise trinkt man Kompott, isst man «kyssil» aus Friichten
oder Milch und etwas Gebackenes.
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Die typisch ukrainische Kiiche bildete sich ziemlich spét heraus, etwa im
18. Jahrhundert. Ursache dafiir war die Zugehdrigkeit verschiedener Gebiete
der Ukraine zu anderen Staaten.

WORTER ZUM TEXT:
die Mehlwaren pl — Gopounani eupobu | der Kiirbis -sses, -se — zap6éys
die Filllung -, -en — xaminra der Speck -(e)s,-e — cano
die Buchweizengraupe -, -n — zpeyana | die Essgewohnheit -, -en— sewyru wjodo pici
e die Speisenfolge -, -en —nocridoenicmn crmpae
die Hirse — nuiono die Zugehorigkeit — nanexcui crn
DIALOGE
Bitte, nehmen Sie Platz!

. Frau Fischer: Das Essen ist da.

\ Herr Fischer: Nehmen Sie Platz!

Frau Fischer: Bitte, greifen Sie zu!

Herr Fischer: Guten Appetit!

Frau Fischer: Darf ich Thnen noch etwas Salat geben?
Ulrich: Ja, gern. Der Salat 1st sehr gut.

Herr Fischer: Mochten Sie noch etwas Fleisch?

Ulrich: Nein, danke. Ich bin leider satt.

Frau Fischer: Was fur Wein mochten Sie trinken? Roten oder weillen?
Ulrich: Weil} bitte, wenn ich wihlen darf.

Herr Fischer: Trinken wir auf unsere Freundschaft!

Ulrich: Auf unsere Freundschaft! Auf Sie, Frau Fischer!

Herr Fischer: Auf Thr Wohl!

Ulrich: Entschuldigen Sie bitte, aber leider muss ich jetzt gehen.

Herr Fischer: Das ist aber schade! Mussen Sie wirklich schon gehen?
Ulrich: Ja, es ist schon spét.

Herr Fischer: Besuchen Sie uns bald wieder.

Ulrich: Ja, sehr gem. Vielen Dank fur die Einladung.

Herr Fischer: Grillen Sie bitte Thre Eltern!

Ulrich: Danke, auf Wiedersehen!

Herr Fischer: Auf Wiedersehen! Kommen Sie gut nach Hause!

Ich méachte zu Mittag essen

Karl: Kénnen Sie mir ein Restaurant oder ein Cafe empfehlen?

Dieter:Wenn Sie schnell einen Imbiss zu sich nehmen méchten, so gehen Sie in
¢ine Gaststatte mit Selbstbedienung,

Karl: Tch habe im Hotel gefrithstiickt und mochte jetzt zu Mittag essen.
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Dieter: Dann empfehle ich Thnen die Gaststatte «Berliny.

Karl: Tst sie jetzt gedtfnet?

Dieter: Tch glaube, sie ist noch nicht geschlossen. Die Kiche dort ist recht gut.
Karl: Das ist sehr schon. Ich habe namlich Hunger. Wo liegt diese Gaststétte?
Dieter: Hinter dem Hotel. Gehen wir zusammen! Ich bin auch hungrig.

UBUNGEN
Ubung 1. Beantworten Sie die Fragen.

1. Wie viel Mal am Tage essen Sie gewdhnlich?

. Wo essen die meisten Leute ihr Frithstick?

Was nehmen die Deutschen gewdhnlich zum Frithstick?

. Wieviel Zeit verlangt die Zubereitung eines einfachen Frithstiicks?
. Wo essen die meisten Leute zu Mittag?

. Aus wie vielen Géngen besteht gewohnlich das Mittagessen?
Was nehmen wir gewohnlich zum Mittagessen?

. Wo essen die meisten Menschen ithr Abendbrot?

9. Was essen Sie am Abend?

10. Welche Spezialititen sind Thnen bekannt?

11. Welche Speisen gehdren zur ukrainischen Kiche?

12. Was 1st typisch deutsch?

13. Trinken Sie Kaffee mit Milch oder ohne Milch?

14. Womit isst man Fleischgerichte?

50 =1 Ov L B W 1D

Ubung 2. Fiihren Sie einen Dialog. Gebrauchen Sie dabei folgende Fragen.

1. Um wie viel Uhr haben Sie heute gefrthstiickt? 2. Woraus besteht gewohnlich
Thr Frihstuck? 3. Um wie viel Uhr haben Sie Thre Mittagspause? 4. Gehen Sie
dann in die Speisehalle? 5. Was essen Sie zu Mittag? 6. Nehmen Sie auch eine
Vorspeise? Was nehmen Sie als Vorspeise? 7. Schmeckt das Essen immer gut?
8. Was nehmen Sie gewohnlich als Nachspeise? 9. Trinken Sie Kaffee mit oder
ohne Milch? Essen Sie ein Stlck Torte oder einen Kuchen dazu? 10. Wann
essen Sie Ihr Abendbrot? Essen Sie das Abendbrot zu Hause? 11. Besuchen
Sie manchmal Restaurants, Cafes? 12. Gibt es im Restaurant eine grolie Auswahl
an Speisen? 13. Wer bedient Sie im Restaurant?

Ubung 3. Bilden Sie Sitze.

1. Zubereiten, das Frihstuck, ich, mir, selbst. 2. Decken, mein Vater, der Tisch.
3. Wir, zu, das Frahstiick, das Wrstchen, haben. 4. Die Butter, ich, streichen,
mit, die Brotschnitte. 5. Tun, ich, der Zucker, in die Tasse. 6. Das Mittagessen,
ich, einnehmen, 1n, die Mensa. 7. Er, der Kaffee, einschenken, in, die Tasse.
8. Nach, das Essen, das Geschirr, ich, abwaschen.
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Ubung 4. Stellen Sie Fragen zu den fettgedruckten Wartern.

1. Oleh isst nicht zu Hause zu Mittag. 2. In der Studentenmensa bleiben wir vor
der Speisekarte stehen. 3. Mein Bruder wischt das Teegeschirr. 4. Ich koche
Buchweizengriitze zum Mittagessen. 5. Man bekommt das Essen an der
Essenausgabe. 6. Ich hole Teller und Léffel. 7. Thor tut Senf an das Fleisch.
8. Ich will etwas Salz in die Suppe tun. 9. Meine Mutter tut drei Sttick Zucker in
die Tasse mit Tee.

Ubung 5. Fiihren Sie kurze Dialoge.

1. A.: Wo essen wir zu Mittag?
B.: Wir essen zu Hause zu Mittag.
Setzen Sie fort:
die Studenten — in der Mensa, die Schiiler — in der Schulpaststitte,
die Arbeite r— in der Kantine, Herr Miiller — in der Gaststiitte,
Herr Smirnow — in der Gaststétte mit Selbstbedienung.
2. A Wann gehen Sie in die Gaststatte?
B.: Wenn ich essen machte, gehe ich in die Gaststatte.
Setzen Sie fort: zu Mittag essen, zu Abend essen, frithsticken, Hunger
haben, Zeit haben.
3. A Konnen Sie uns besuchen?
B.: Wenn ich Zeit habe, besuche ich Sie
Setzen Sie fort: ins Restaurant kommen; mit uns zu Abendessen gehen;
das Hotel anrufen; eine Zeitung kaufen; Tee aufbriithen.
4, A.: Wohin gehen Sie jetzt?
B.: Ich gehe jetzt in ein Cafe. Ich méchte namlich essen.
Setzen Sie fort: zu Mittag essen; zu Abend essen; Hunger haben;
frihstiicken; etwas essen.

Ubung 6. Fiihren Sie kurze Dialoge.

Muster:
-Essen Sie gern Fisch? —Ja, ich esse gern Fisch.
(Nein, ich esse nicht gern Fisch).
(Nein, ichmag keinen Fisch.)
-Trinken Sie gern Mineralwasser? — Ja, ich trinke gern. Mineralwasser.
(Nein, ich trinke nicht gern Mineralwasser).

1. Essen Sie gern Fleisch? 2. Essen Sie gern Kartoffeln? 3. Isst Thr Vater
gern Gemuise? 4. Trinkt Thre Mutter gern Cola? 5. Trinken ihre Geschwister gern
Limonade? 6. Isst Thr Bruder gern Fleischsalat? 7. Essen Thre Kinder gern Obst?
8. Trinkt Thre Groflmutter gern Kaffee? 9. Essen Sie gern Pizza? 10. Essen Sie
gern Hamburger?
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Ubung 7. Beantworten Sie die Fragen.

1. Was 1sst man in Deutschland? In den USA? Bockwurst, Wein,

2. Was trinkt man in Deutschland? Bier, Wodka,

3. Was kocht man in der Ukraine? Kwas, Borschtsch,

4. Was 1sst man in Russland? Reis, Schtschi,

5. Was trinkt man in der Ukraine? Bratwurst, Wurstchen,
6. Was kocht man in China? Speck, Fisch,

7. Was trinkt man in Russland? Schaschlyk, Soljanka,
8. Was isst man in der Ukraine? Spaghetti, Hamburger,
9. Was isst man in Japan? in Ttalien? Pizza, Cola,

10. Was bereitet man im Kaukasus zu? Schnaps, Whisky

I"Jbung 8. Sie sind Dolmetscher. Ubersetzen Sie diese Speisekarte fiir Thre
Kollegen.

Palastrestaurant Tageskarte
Vorspeisen
Olsardinen mit Zwiebel und Toast. 4.85 Euro
Kaseplatte gemischt mit Butter und Brot 6.40 Euro
Ungarische Salamiplatte mit Gemuse Delikatésplatte 7.55 Euro
(fur 2 Personen) 18.00 Euro
Suppen
Gulaschsuppe 5.40Euro
Champignonsuppe 5.95 Euro
Kraftbrihe «Colberts» 4.35Euro
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Hauptgerichte

Fischspezialitdten : Forelle nach «Miller Arty» 12.30Euro
Heilbuttschnitte auf Spagetti 14. 10 Euro
Fleischgerichte:

Wiener Schnitzel mit Gemiise 19. 10 Euro
Braten mit Reis und Salat 18.85 Euro
Schweinekotelett «Prager Fleischer» 23.40 Euro
Nachspeisen

Bananeneis 5.30 Euro
Schokoladeneis 5.40 Euro
Eiskaffee 3.40 Euro
Obstsalat 3. 10 Euro
GUTEN APPETIT!

Ubung 9. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. 4 im yoTHpH pasn Ha fieHb. 2. Miit pobodwii eHb TOTHHAETHCSA PAHO.

3. 4 ceparo sazswdail roma. 4. Mifi cHiganok npoctrii. 5. 0710 Yalky KaBH 1
iM ByTepOpor 3 MaciomM Ta ciapom abo kosBacoro. 6. O 13 rogmHi y MeHe 0011HA
TIepepBai s oGiaro B iTanbHi HANIOTO MATTpHeMCTRA. 7. 5 M camar 3 KammycTi,
PHCOBHIT cyTI, M ACHY CTpaBy 3 TapHipoM. 8. ChOTOAHI 8 ToNoAHIH. 9. 5 Gepy
TITe TIMATOK M sica. 10. HaTpeTe sT Mo KOMTIOT i iM ITIMATOK TmHpoTa. 11. Y apyriit
TIONOBHHI IHA A 110 "ait i iM GyTepGpon. 12. O 7 TonuHi BeUopa I Beuepsio.
13. 3azpmuaii — 11e Tapsua sakycka. 14, A iM koTnety ato puby 3 KapTOIIEIO i
OBOUAMH, IT'10 Uaif afo cik.

MERKEN SIE SICH!

Wir nehmen 3 Mahlzeiten am Tag ein. — AMu imo mpuui va denb.

An Werktagen frihsticken wir um 7 Uhr. — ¥ poboui oni mu cuidaemo o
CoOMIll panxy.

Von eins bis zwei essen wir zu Mittag. — 3 nepuioi do dpyzoi 200unu MU
obioaemo.

Gegen 7 Uhr abends essen wir Abendbrot. — Bruzero ceomol sevopa mu
GeYePAEMO.

Die Arbeiter essen im Betrieb, in der Kantine. — Po&imunuxy ioams Ha
nionpuemcmeai, 8 i0atvHi.

Die Studenten essen in der Mensa. — Cmyoenmu i0ame v cmyOeHmebKiil
i0anvHi.

Manchmal essen wir im Restaurant / in einer Gaststitte — Jnxoau mu ivo 6
pecmopaHi / ¢ kape.

Ich bin hungrig. (Ich habe Hunger.) — A xouy icmis
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TIch habe einen Barenhunger. — ¥ mene goguuii anemum.

Ich bin durstig. — A xouy numu.

Er hat einen guten / schlechten Appetit. — ¥ #vozo capuuti/mnozaniisi anemum.

Er hat keinen Appetit. — ¥ #bozo nemae anemuny.

Was darf ich Thnen anbieten? — Yum Bac npuzocmumu?

Was mochten Sie lieber? Kaffee oder Tee? — IJo Bam xpauje, xasa wu 4ati?

Nehmen Sie Zucker zum Tee? — Bau mpeba yyrop 0o yaio?

Bitte greifen Sie zu! — Ipuzowatimecs, 606 aacka.

Guten Appetit! — IIpuennozo anemumy.

Darf ich Thnen noch Fleisch nachgeben? — [Hoxaacmu Baw we a ‘aca?

Wollen Sie nicht den Heringssalat probieren? — Wu ne xoueme noxyuimyeami

canam 3 oceneoya’?

Es gibt gekochtes Schinken. — € sapena wwunka.

Essen Sie noch eine Scheibe Roastbeef. — 3 ieme we uimamox pocmoiga.

Ja, gern. Es schmeckt vorziglich! — Tax, sanobri. Bee ovoce craune.

Danke, ein klein wenig bitte. — Laxyio, 306cin nebazamo, 6yow Aacka.

Bedauere sehr, ich kann nicht mehr essen. — Ha ocais, 4 e Mooicy biaviie
fcmid.

Ich bin leider schon satt. — Ha aicans, a aoice cumui,

Trinken wir auf unsere Freundschaft! — Bun 'eno 3a nauty opyocoy.

Auf Thr Wohl! — 3a Bauie 300pos ’s.

Probieren Sie doch mal den Nachtisch! — Hoxywumyiime we oecepm.

Danke, es schmeckt ganz tolll — Jaxyro, dvorce cuauno.

Danke, es war sehr gut. — [Jaryio, 8ce 6y10 OvHce cMauHuM.

Bringen Sie bitte noch ein Gedeck. — Ipunecime, 6y0b nacka, we ooun
npubop.

Die Speisekarte bitte! — Jaiime, 6v0b aacra, Menio.

Was wtrden Sie uns empfehlen? — o 6 Bu nam nopaduiu?

Was flr Stammgerichte haben Sie? — Hxi y Bac gipuosi cmpasu?

Was haben Sie an Suppen? — Ilfo ¥ Bac € i3 cynig?

Am liebsten esse ich Schweinekotelett. — Hafibinouie 1 nwobmio ceunauy
sidbueny.

Das ist mein Lieblingsgericht. — IJe mos yarobaena empasa.

Ich esse keinen Fisch. — A ne v puéy.

Hat es geschmeckt? — Cuauno?

Zahlen Sie getrennt oder zusammen? — Bu niaamtme oxpemo uy pasom?

TESTENSIE SICH
1) ... trinkt man frith am Morgen.
A Kaffee C. Wein
B. Sekt D. Bier
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2) Zu Mittag essen die Studenten ... .

A in der Kantine

B. in der Gaststitte

3) ... 1sst man als Nachtisch.
A Kartoffeln

B. Ein Stiick Kuchen

C. in der Mensa
D. im Restaurant

C. Teigwaren
D. Tee mit Zitrone

4)Den ... stehen die Kantinen zur Verfiigung,

A Schulem
B. Studenten

C. Hausfrauen
D. Arbeitern

5)... istin Deutschland der Fleischgang mit Beilage.

A Das Hauptgericht

B. Der Fischgang

C. Das Mittagessen
D. Der Nachtisch

6) Herr Muller hat Uber seiner Arbeit das Essen vergessen. Jetzt hat er ...

A Durst
B. Barenhunger

7)Wenn ich Durst habe, trinke ich ... .

A Wein
B. Kaffee

C. ein Stiick Torte
D. viel Zeit

C. Mineralwasser
D. Wodka

8) An Werktagen ... ich gewdhnlich frih am Morgen.

A trinke

C. esse zu Mittag

B. esse Abendbrot D. frahstiicke
9 Peter isst beim Abendbrot schlecht. Er hat heute schlechten ...

A. Appetit C. Charakter

B. Durst D. Hunger
10) Eine Flasche ... steht auf dem Tisch.

A Kaffee C. Tee

B.Bier D. Marmelade
11)Ich nehme noch ein Stuck ...

A Kiuche C. Kuchen

B. Suppe D. Tunke
12) Warum ... du heute fast nichts? Bist du krank?

A st C. kommst

B. wirst D.isst

13). Alle sitzen am Tisch. Der Gastgeber sagt:

A Bitte legen Sie ab!
B. Kommen Sie herein!

C. Danke, ein klein wenig bitte!
D. Greifen Sie bitte zu!

14) «Was mochten Sie ..., Tee oder Kaffee?» fragt die Gastgeberin.




A gem
B. lieber

C. besser

D.mehr

15) Sie sind bei Thren Freunden zu Besuch. Sie mtissen nach Hause gehen. Was

sagen Sie?
A Ich bin satt.

B. Kommen Sie gut nach Hause.

C. Besuchen Sie uns bald wieder.
D. Schade, aber es ist schon spét.

LACH MAL WIEDER!

Im Restaurant. Der Gast kampft seit Minuten mit einer Nudel. Immer wieder
fallt sie ihm von der Gabel. SchlieBlich eilt der Ober hinzu und spiefit die Nudel
locker auf die Gabel. Darauf sagt der Gast: «Das war ja wohl jetzt nicht mehr
schwer, nachdem ich sie mtude gemacht habel»

kofedok

- Der Chefkoch ruft die Serviererin zu sich und fragt: «Sagen Sie mal,
warum haben Sie den «Speinaty auf die Speisekarte geschricben?»
- «Aber Sie haben doch vorhin selbst gesagt, ich soll Spinat mit «Ei»

schreiben!»

DIE EINKAUFE

IM LEBENSMITTELGESCHAFT
WORTER ZUM THEMA

das Lebensmittelgeschift -(e)s, -e-
2XCHIPOHOM

das Nahrungsmittel -s, — npodyem
xap4yeanns

das Lebensmittel -s, — npodyxm
xap4yeanns

die Ware -, -n — moeap

das Produkt -(e)s, — npodyrm

der Laden -s, — i Liden — xpamuuya,
Mazasun

kaufen (te, t) — xynyeamu

verkaufen (te, t) — npodasamu

der Verkiufer -s, — npodaeeip

die Verkiufenn -, -nen — npodasupuia

der Kéufer -s, -; der Kunde -n, -n—
noxyneys

Einkiufe machen — po&umu noxynru

die Selbstbedienung — camoobeayvzoey-
SaHHa

das Schaufenster -s, — eimpuna

die Kauthalle -, -n — ynieepcam

die Abteilung -, -en — eiddin

die Bickerei -, -en — nexapua; 6yaouna

StiBwaren — koudunepco ki eupob

billig — deuiesuii

preiswert /preisgiinstig/ — nedopozuii

das Parken -s — napxyeanus mauun

das Angebot-(e)s, -e — nponosuyis

das Sonderangebot— moeap sa snusicenoro
YIHOO

der Ausverkauf-(e)s, -kiufe — posnpodaxc

bieten (0, 0) — nponouysamu

der Gebrach -(e)s, -brauche — excueanras,
SUROPUCHIAHHS
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wiegen (0, 0), abwiegen — zsascysamui

abpacken (te, t) / einpacken — naxysamu,
3anaroeyeamu

die Waage -, -n — sazu, mepesu

das Gewicht -(e)s, -e — saza

der Haushaltsartikel -s, — mosap das
SoMAUIHLO2O 20eno0apCmed

das Regal -s, - —nomiys, cmenanc

der Verkaufstand -(2)s, -stinde — nomsys,
cmenac

der Ladentisch -(e)s, -¢ — nprinasor

die Anordnung -, -en — pozmatityeanns

ubersichtlich — doemynauii g ozaady

das Preisschild -(e)s, -er — tinnux

deutlich — vimxuii

Brot und Feinbéckerei — x1i6 i xoudu-
nmepcori Upotu

die Bickerei — kondumepcora

Teigwaren- und Genussmittel —x#i6 £
KOHOUmMEPCoKT elpobu

der Teig -(e)s, - — micmo

Milch- und Kaseprodukte — monouni
npodyrmu i eupobu 3 cupy

Fleisch und Wurstwaren — m 'sco  kogbac-
Hi eupobu

Fischwaren — puéwni moeapu

die Tiefkihlkost — npoodyrmi 2auborozo
FAMOPONCYEAHHI

die Feinkost — eacmpononia

die Kost — ixca, xapui

das Gefliigel -s — nmuys

das Gewli1z -es, -e — npanowyi, npunpaea

Erfrischungsgetriinke — npoxorodacyros
Hanoi

alkoholische Getranke /Spirituosen/ —
CHUPIHE HANOT

der Korb -es, Korbe — komux

der Einkaufswagen -s, — sizox dag noxyiox

jahrelang — enpodossic bazamvox poxie

wihlen (te, t) — subupamu

zahlen, (te, t), bezahlen — naamurmu

bar zahlen — nramimu zomiexoro

die Kreditkarte -, -n — xpedumna kapmra

die Kasse -, -n — xaca

der Kassenzettel -s, — vex

der Scheck -, -81-e— yer 3 vekosoi kuucry

an der Kasse zahlen — nzamumii e xacy

die Kassiererin -, -nen — xacup /vcinxa

der Preis -es, -e — yina

der Markt -(e)s, Markte — punox, bazap

die Markthalle -, -n — xpumud punox,
nasginsiion

die Gebrauchsanweisung -, -en — cnocié
BHCUBAHHA (THCMPYKIIS)

der Gebrauchsdaver -s — mepmin
npudamuocmi (36epizanmns)

der Strichkode -3, -s — wmpux-xod

die Garantie -, -tien — zapaumis

der GroBhandel -s —mopeisns onmom

der Einzelhandel —pozdpibua mopzisns

der Ladentisch -es, -¢ — npuaasox

die EinkaufStasche -, -n— cymera o noxynox

das Etikett -(e)s, -e i die Etikette -, -n —
emuremxa

umtauschen (te, t) — obminsmu

zuriickgeben (a, ¢) — noseprymu

der Gepackraum -(2)s, - riume —
Gazascnux (€ aemomobing)

IM LEBENSMITTELGESCHAFT

In jeder grof3en Stadt gibt es grolie und kleine Lebensmittelgeschifte. In
grofien Geschaften verkauft man verschiedene Nahrungsmittel, in kleinen La-
den — nur bestimmte Waren. Man unterscheidet solche Spezialgeschifte (Fach-
geschifte): «Molkerei» («Milchladen», «Milchgeschifty), «Obst und GemUse»,
«Fleischerei», «Fischy, «Backerei», «Tabakwaren», «Spirituoseny,
«Diatgeschafts, «Suliwarengeschift» u.a.

Zum System des billigen Supermarkts gehdren in Deutschland «Aldi,

84



«Wegay, Kaufhalle. Sie befin-
den sich am Stadtrand und ha-
ben ein Parken. Das sind Selbst-
bedienungsgeschafte mit gro-
Ben, modern geschmuckten
Schaufenstern. Es ist hier immer
sauber und die Bedienung recht
freundlich. Das Warenangebot
bietet etwas fir jeden Gesch-
mack. Die Waren flir den
tédglichen Gebrauch sind hier
preiswerter als in anderen Geschéften. Die Qualitat ist gut. Tm Supermarkt ist
schon alles abgewogen und abgepackt, man nimmt die Lebensmittel und Haus-
haltsartikel selbst aus den Regalen. Nie muss man hier lange anstehen, denn es
gibt hier viele Kassen. Wenn man zum ersten Mal hingeht, wird man nicht viel
Zeit zum Einkaufen brauchen, denn die Anordnung der Waren ist tibersichtlich
und die Preisschilder sind deutlich. Manchmal gibt es hier ganz preiswerte
Sonderangebote.

In solchen Supermérkten gibt es Dutzende Abteilungen, solche wie: Brot
und Feinbéckerei, Teigwaren- und Genussmittel, Milch und Milcherzeugnisse,
Stuffwaren, Diatlebensmittel, Erfrischungsgetrénke, Fischwaren, Fleisch- und
Wurstwaren, Fleischerei, Geflugel, Frisches Obst und Gemiise, Konserviertes
Obst und Gemuse, Gewtrze, Tabakwaren, Spirituosen u.a.

In Kamjanez-Podilskyj gibt es auch Lebensmittelgeschifte und Super-
maérkte «Fourchette», «Sil pos, viele Minimérkte. Brot und Milchwaren kauft
unsere Familie im Lebensmittelgeschaft, das nicht weit von uns liegt. Den
Einkauf fur die ganze Woche machen wir im «Fourchette» oder «Sil’po». Dorthin
fahren wir mit dem Auto. Vor dem Eingang nehmen wir einen Einkaufswagen
und betreten die Kauthalle. Wir
kaufen hier jahrelang, darum
wissen wir, wo alles liegt. Wir
gehen zwischen den Sténde-
reihen, wihlen die gewiinsch-
ten Lebensmittel und legen sie
in den Einkaufswagen. Dann
eilen wir an die Kasse, wo die
Mutter mit einer Kreditkarte = : e
zahlt. Draufien legen wir unsere Einkédufe in den Gepéackraum und bringen den
Einkaufswagen zuriick.

Obst und Gemuse besorgen wir lieber auf dem Markt (Basar). Dort sind
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die Waren immer frisch und preisgiinstiger als im «F ourschette». Auf dem Markt
bedient eine Bauernfrau, die ganz frische Waren anbietet. Die Auswahl ist reich
zu jeder Jahreszeit: Apfel, Bimen, Apfelsinen, Zitronen, Bananen, Kiwis,
Weintrauben.

UNSER LEBENSMITTELGESCHAFT

Vor kurzem wurde im Zentrum unseres Wohnviertels ein neues modernes
Lebensmittelgeschaft gebaut. Es hat grolle Schaufenster, die mit gutem Geschmack
geschmiickt sind. In dieser Kaufhalle gibt es viele Abteilungen fur Verkauf von
Fleisch, Fisch, Wurst, Feinkost, Backwaren, Konditorwaren, Gemiise und Obst.

Das Geschift ist von 8§ Uhr morgens bis 9 Uhr abends gedffnet. Die
Mittagspause ist von 14 bis 15 Uhr.

Links befindet sich Fleisch- und Wurstwarenabteilung. Was hier nicht gibt.
Hier verkauft man verschiedene Sorten von Wurst, Schinken, kalten Schweine-
braten, gebratene Leber. Im Angebot sind: Fleisch, Nieren, Leber, Huhner, Puten.

In der Fischhandlung gibt es frischen Fisch, gerducherten Fisch,
verschiedene Fischkonserven in Ol und in Tomaten.

In der Milchabteilung verkauft man Milch, Kefir, Sauersahne, Butter,
Margarine, Quark, Schnittkéise.

In den Backwaren kann man Brot, Sem- s
meln, Zwiebdcke, Kringel, Torten, Kuchen,
Geback kaufen.

Mehl, Reis, Erbsen verkauft man in
fertigen Tuten und lose, Nudeln, Makkaroni
in Paketen und lose, Tee, Kaffee in Packchen
(in Stuck).

Lorbeerblitter, Nelken und andere Ge-
wiirze gibt es in Packchen. Marmelade wird
in Glasern verkauft, manchmal auch lose.
Konfittire und Kompott nur in Glasern. Alle
Arten Gemuse (sauere Gurken, gemischtes
Gemuse, griine Erbsen u. a) gibt es in Gldsern.

In diesem Lebensmittelgeschift herrscht
immer reges Leben. Besonders viel Betriebist
hier am Abend. Nicht nur Hausfrauen, sondern
auch viele Manner, Studenten und Schulkinder gehen einkaufen.

Man macht einen Rundgang durch alle Abteilungen und wahlt alles aus,
was man braucht. Das 1st kein Selbstbedienungsladen, deshalb muss man an
der Kasse zahlen. Man erhdlt an der Kagse einen Zettel und reicht ihn dem
Verkaufer. Er gibt dem Kunden die Lebensmittel.
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WORTERZUM TEXT

die Flasche -, -n — naguxa

die Biichse -, -n — Ganra

das Glas -es, Gliaser — 6anoyra

ein Glas Senf — banoura zipuiiyi

das Stiick -(e)s, -& — umamor, nayxa

ein Stiick Torte — uemamorx mopmy

ein Stilck Butter — navra macra

die Tiite-, -n — naxem

eine Tiite Kefir — naxem
veipy

das Packchen -s, —
nauxa

die Packung -, -en —
NAYKE; NAKYHOK

die Schachtel -, -n — xopobra

eine Schachtel Pralinen — xopobra
UIORONAOHUX YYKePOK

die Tafel -, -n — maumxa

eine Tafel Schokolade — naumra wororady

Was (wie viel) kostet das? — Crimoxir ye
rouimye?

‘Was habe ich zu zahlen? — Crinszeu 5
NOBUHEH 3ATTELIUMU?

‘Was wiinschen Sie? — I[fo Bu 6axcacme?

AuBerdem noch? — Ife wocs?

Schlange stehen (a, a) — emosamu 8 yepsi

Backwaren — XtionHi eupobu
das Brot -(e)s, -¢ —xzi6
das Weillbrot / das Schwarzbrot — 6imudi
X6/ opHUT xni6
lingliches Weil3brot — Gamon
die Semmel -, -n, das Brétchen -s, — éyroura
der Zwieback -s, Zwiebicke — cyxap
der Kringel -s, — éybaux, cyvuira
die Stangen pl — coromra
der Pfefferkuchen -s, — npanux
die Torte -, -n — mopm
das Gebick -(e)s, -e, der Keks — neuueo
die Roulade -, -n — pyzem
der Quarkkuchen -s, — sampyuirea
die Pastete -, -n — nupixcox
das Tortchen -s, — micmeuro

Milch und Milcherzeugnisse —
MOTLOKO A MOTOUHI 614D 0O
die Milch — monoxo
die Savermilch — xucne monoxo
der Kefir -s; der {das) Joghurt -s — xeghip
der Rahm -(e)s; die Sahne — sepuru
saure Sahne — cuemarna
die Kondensmilch — seyiyene mororo
die Trockenmilch — cyxe monoxo
die Kaffeekonserve -, -n — Gaura 22yuye-
HOZO MOROKA
die Butter — macro
die Margarine — mapzapun
der Quark-(e)s, -¢ — cup
der Schmelzkése -s, — cup narasnenuii
der Schnittkise — cup meep duit
Schweizer — weetiyyapcoruii
Hollénder — zoazandcoruii
Kostromakise -xoecmpomconuii
bukowynaer Kése — byrosuncexuii
der Schafkise — 6punza
die Mayonnaise — maiiones

Wurst- und Fleischabteilung —
Kosdacritit ma m’acHuii 6i0din
die Wurst -, Wiirste — xoebaca
die Kochwurst — seapena xosbaca
die Blutwurst — xpos’sia xosbaca
die Milchwurst — mozouna rosbaca
die Leberwurst — rigepra kosbaca
die Knoblauchwurst — vacnuxoesa kosbaca
die Teewurst — vaiina rosbaca
die Bockwurst — capdenvra
das Wiirstchen -s, — coerwcra
gerducherte Wurst — xonvena kosbaca
die Dauerwurst — meepdoxonuena xosbaca
die Jagdtwurst — mucauscera kosbaca
der Schinken -8, — wunra
roher Schinken — cuporonvena utinxa
gekochter Schinken — eapena wiunra
der Rollschinken — pyrem
das Schmalz -es, -e — cuaneyo
der Speck -(&)s, -e — canro
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kalter Schweinebraten — 6yorcenuna
die Salami -, -8 — canami

die Zervelatwurst — cepsenam

das Hammelfleisch -es — bapanuna
das Kalbfleisch — mezamuna

das Rindfleisch — sro suuiina

das Schweinefleisch — ceununa

das Bruststiick -(e)s, -e — epyounra
die Leber -, -n — nevinxa

die Niere -, -n — mupra

die Zunge -, -n — g3ux

die Ente -, -1 — xavra

die Gans -, Génse — eyera

der Hahn -s, Hahne —nisens

das Huhn -(e)s, Hithner — xypra
der Truthahn-(g)s, .. hahne — indux
die Pute -, -n — induyra

Fischwaren — Pubni upobu

der Fisch -es, -¢ — puba

die Fischkonserve -, -n — pubui xoncepsu

die Olsardinen pl — capduna & onii

Strémlinge in Tomaten — xizera y momam-
HOMY COYCE

die Dorschleberin O1
mpickoea
nevyinKa 8 oii

der Hering -s, - — oceredeijn

gerducherter Fisch — vonvena

der Kaviar -s, — ixpa (ptbua)

der rote Kaviar — vepsona ixpa

der schwarze Kaviar — vopna ixpa

der Dorsch -es, - —mpicra

die Flunder-, -n —
rambana

die Forelle -, -n —
Gopens

der Hecht (e)s, -¢ —
wyKa

der Karpfen -s, — xapn

der Lachs -es, - —zococe

der Silberhecht -es, -3 —xex

der Sternhausen -s, -¢ — cespioza

der Stér -(e)s, -¢ — ocemp

der Wels -es, - — com

die Sardine -, -n — capduna

die Sprotten (der Strémling) — wurp omii
(xinoxa)

die Garnele -, n— Fa»
Kpegemnid %

der Kalmar -s, -e —
Karemapid

die Krabbe -, -n — xpabu

der Krebs -es, -e — pax

die Karausche -, -n—
rapace

der Zander -s, — eydax

die Auster-, -n — yempuys

Gewiirze — [Ipanouyi

der Senf-(e)s, -e — eipuniys

der Meerrettich -(e)s, -e — xpin

der Pfeffer -s, — nepeijo

gemahlener schwarzer Pfeffer — menenuii
YOpHU epelfs

ganzer ungemahlener Pfeffer — nepeye
20PCHIKOM

der Paprika -s, -s — wepsonuii nepeip

das Salz -es, - — cinn

der Zimt-(e)s, -¢ — xopuys

die Gewilirznelke -, -n — ze8o30uxa

die Lorbeerblatter pl — raspose micms

das Vanillin -s — sawninin

Feinkostabteilung —

Facmponomivniit 6i00in

der Buchweizen -s — zpeuxa

die Erbse -, -n — zopox

die Graupen pl — xpyna

der GrieB -es, -6 — manna xpyna

die Perlgraupen pl — nepacea xpyna

die Haferflocken pl — efecani naacmieyi

die Hirse — npoco, nttoHo

die Makkaroni pl — marxaponu

das Mehl -(e)s, e —
bopowno

der Reis -es, -¢ — puc

das Ol -(e)s, -e — onin

das Sonnenblumendl —
COHSUIHUIO8Q

Qs
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das Olivendl — cnuekosa oris

der Zucker -s — yyrop

der Streuzucker — yyrposuit nicox

der Warfelzucker — pagpinad

der Kaffee -5, -8 — rkaea

der Pulverkaffes (16slicher Kaffee) —
PO3HUHRA Kagd

der Kondenskaffee — zeyuena rasa

der Bohnenkaffee — uamypaneia rasa

gemahlener Kaffee — menena xasa

der Mokka -s, -s — kasa moxko

der Kakao -s — xaxao

der Tee -8, -8 — yait

chinesischer — xamaii-
CHRUTE

georgischer — epysun-
CHRUTE

indischer Tee — iudiii-
CoKRUTE 4 ailt

geprefter Tee — naumrosuii

der Blittentee — xeimwosuii

das Konfekt -(e)s, -¢ — yyxepra

die Karamelle -, -n — xapamens

der Lutscher -s, — azodanux

die Geleefriichte pl — mapmerad

die Schokolade -, -n — woxorad

das Halwa -s —xanea

die Konfitiire -, -n — sapenns, dacem

die Marmelade -, -n — nosudao

der Honig -s — med

Spirituosen
der Brandy — épenoi
der Wermutwein — sepaym
der Wein -(e)s, -¢ — euno
der Weilwein — 6ize
der Rotwein —vepsone
der Dessertwein — decepmne
schwerer Wein — migne
der Trockenwein — cyxe
der Whisky — gicxi
der Schnaps /die Wodka/ — copizxa
der Cocktail -s, -8 — xoxmeitin
der Kognak /der Cognac -s — xonsax
der Likér -(e)s, -¢ —aixep

das Bier -es, - — nueo

das Fassbier — 6ourose

der Rum -s, -s i -¢ — pom

der Sekt -(e)s, -e — wamnancoke

der halbtrockene Sekt — naniscyxe

der stifle Sekt — corodxe

der Champagner — gpampsore (3 Lllamnani)

Obst, Gemiise — @pyrmit, osoui

das Obst -es — gpyrmu

das Trockenobst — cyuueni ghpyrmu

das Gefrierobst — zamopooacens gpyrmii

der Apfel -s, Apfel — séryxo

die Birne -, -n — zpyuta

die Beere -, -n — 220da

die Erdbeere — nonymiys

die Himbeere — mamna

schwarze Johannisbeere —
yopna
emopoduna

die Stachelbeere — azpye

die Kirsche -, -n — euuins

die Nuf3 -, Niisse — zopix

die Pflaume -, -n — cauea

die Weintrauben pl —
suHOZP A0

der Pfirsich -(g)s, -¢ —
nepcur

die Aprikose-, -n— abpuxoc

die Melone -, -n — duua

die Wassermelone -, -n — xaeyw

die Ananas -, -1 -8¢ — auanac

die Apfelsine -, -n — anervcun

die Mandarine -, -n — mandapun

die Zitrone -, -n — auson

die Banane-, -n — 6anau

das Gemiise -8, — ogoui

die Gurke -, -n — ezipox

saure Gurke — coronuii ocipor

leicht gesalzene Gurke —
MAIOCORLHUT
02ipOK

die Kartoffel -, -n —
Raprronis

der Kohl -(e}s, -e —
ranyema
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der Rotkohl — vepsonorauanna xanyema

der Wei3kohl — 6inoxayanna kanyema

der Blumenkohl — yeimua xanycma

die Mdohre -, -n —
Mopred

die Riibe -, -n — bypsx

das Radieschen -s, —
peducra

ein Biindel Radieschen —
HYYOK peducK

Fachgeschiifie

die Béckerei

die Konditorei -

das Obst- und Gemiisegeschift
{der Obst- und Gemiiseladen)
die Fleischerei (die Metzgerei)
{das Geschéft fir Fleisch und
Wurstwaren)

das SiiBwarengeschift

{das Geschaft fiir Stifwaren)
das Spintuosengeschift

der Milchladen

der Rettich -(e)s, -e — pedsra

die Tomate -, -n — nomidop

die Zwiebel -, -n — yuéyra

der Knoblauch -(e)s — vacuux

die Petersilie -, -n — nempyuixa

der Dill -{&)s, -s — xpin

der Saueramper -s — waeean

der Pilz -es, -¢ — zpub

eingelegte Pilze — mapurnosani spuibu

Abteilungen im Supermarkt

die Abteilung fiir Brot und Backwaren
fiir Konditoreiwaren
fiir Obst und Gemfise

fiir Fleisch und Wurstwaren

fiir S{iBwaren

die Spirituosenabteilung
die Abteilung fir Molkereiprodukte

Sprichworter

Beste Fische — frische Fische.

Fleil bringt Brot, Faulheit Not.

Wessen Brot ich esse, dessen Lied ich singe.
Verbotene Friichte schmecken am besten.

Der Mensch lebt nicht nur vom Brot allein.

Der Geist ist willig, aber das Fleisch ist schwach.

Butter verdirbt keine Kost.

DIALOG

Im Geschiift

Schwarzbrot.
V.. Aullerdem etwas?

Kunde: Sagen Sie, bitte, ist das Weillbrot frisch?
Verkaufer: Ja, das Weillbrot ist ganz frisch.

K.: Und das Schwarzbrot?

V.: Das Schwarzbrot 1st noch warm.

K.: Dann geben Sie mir, bitte, ein Weillbrot und ein halbes
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K.: Ein Langbrot und 300 Gramm Vanille-Zwieback. Was fiir Torten fiithren Sie
heute?

V: Wir haben Obst- und Schokoladentorten.

K.: Haben Sie keine Kyjiwer Torte?

V: Leider nicht. Aber die Schokoladentorte schmeckt auch sehr gut.

K.: Dann geben Sie mir Schokoladentorte, bitte.

V. Was wunschen Sie noch?

K.: Ich mochte gemn eine Schachtel Pralinen, eine Tafel Schokolade und 100
Gramm von diesen Bonbons.

V.: Soll ich Thnen alles zusammen packen?

K.: Nein, die Torte und die Pralinen, bitte, extra.

V: Sie haben insgesamt... zu zahlen.

K. Danke schén. Auf Wiedersehen.

UBUNGEN

Ubung 1. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Wozu gehen die Menschen ins Lebensmittelgeschaft? 2. Gibt es unweit Thres
Hauses ein Nahrungsmittelgeschéift? 3. Ist es groll und modern? 4. Gehen Sie
oft ins Lebensmittelgeschaft? 5. Was kaufen Sie dort? 6. Sind dort die Lebens-
mittel teuer oder preiswert (billig)? 7. Gibt es in Threm Wohnviertel einen
Supermarkt? 8. Welche Abteilungen hat dieser Supermarkt? 9. Nehmen Sie immer
einen Korb oder einen Einkaufswagen? 10. Ist die Anordnung der Waren in
Supermarkt tbersichtlich? 11. Was kaufen Sie dort besonders gern? 12. Was
verkauft man in der Fleisch- und Wurstabteilung?

Ubung 2. Fragen sie Ihren Nachbarn, welche Geschiifte in der Niihe sind ?

Muster:

1. TIst diese Béckerei gut?

2. Ja, in dieser Backerel 1st immer eine reiche Auswahl an
Schwarzbrot, Weil3brot und Brotchen.

1. Diese Konditorei — Kuchen, Torten, Tortchen. 2. Dieses Lebensmittel-
geschaft — Butter, Sahne, Kiése, Eier 3. Diese Fleischerei — Wurst, Fleisch,
Schinken. 4. Spirituosengeschéft — Wein, Wodka, Kognak, Sekt, Bier. 5. Obst-
und Gemuseladen — Apfel, Bimen, Kirschen, Apfelsinen, Tomaten, Gurken,
Kartoffeln. 6. Stllwarengeschift — Pralinen, Bonbons, Schokolade.

Ubung 3. Fiihren Sie kurze Dialoge.

Muster:
- Sie waren in der Béckerei. Was haben Sie dort gekauft?
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- Ich habe in der Backerei ein Weil3brot und 5 Brotchen gekauft.

1. Die Konditorei — eine Torte, 6 Kuchen. 2. Das Lebensmittelgeschaft —
zwei Flaschen Milch, 200 Gramm Butter, 10 Eier, Joghurt. 3. Die Fleischerei — 500
Gramm (ein Pfund) Wurst, 250 Gramm (ein halbes Pfund) Schinken, | Kilo (2
Pfund) Fleisch. 4. Der Obst- und Gemiuiseladen — 5 Kilo Kartoffeln, 3 Salatgurken,
1 Kile Apfel, 2 Pfund Apfelsinen. 5. Das StiBwarengeschift — 2 Tafeln Schokolade,
eine Schachtel Pralinen, 200 Gramm Truffeln. 6. Das Spirituosen-Geschaft — eine
Flasche Rotwein, 6 Dosen Bier, 2 Flaschen Cola.

I"Jbung 4. Wo finden Sie folgende Waren im Supermarkt? Schreiben Sie die
Wirter in die passende Regale /Stiinde.

Der Apfel, das Bier, die Birne, das Bonbon, das Brot, die Butter, das/die
Cola, das E1, das Eis, der Essig, der Fisch, das Fleisch, das Gewtlrz, das Hihnchen,
der Kaffee, die Kartoffel, der Kase, der Kuchen, die Margarine, die Marmelade,
das Mehl, die Milch, das Mineralwasser, die Nudeln, das Ol, der Pfeffer, der
Reis, der Saft, die Sahne, das Salz, die Schockolade, der Wein, die Wurst, die
Zatrone, der Zucker, die Zwiebel.

Ubung 5. Thre Mutter will den ukrainischen Bortsch kochen. Sie gibt Thnen
das Geld und bittet alles Notwendige zu kaufen. Was werden Sie kaufen?

die Zitronen, die Weintrauben, das Mehl, der Reis, der Weilikohl, die
Riibe, die Gurken, die Zwiebel, die Tomaten, der Blumenkohl, der Dill, der
Knoblauch, die Nudeln, der Kise, das Fleisch, die Mohre, die Petersilie, der
Saueramper, das Vanilin, die Kartoffeln, die Lorbeerblatter, der Zimt, der Fisch,
die Sahne, der Pfeffer, die Wurst, die Milch.

Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Jle TyT HaHONM#IHH TIpogoBOoNEIHH Mmaraswu? 2. Jle MoXHA KYIHTH
TponykTH? 3. Y HAITOMY TacTPOHOMI BeTHKHH aCOPTHMEHT KOBOACHHX BHPOOIB.
4. § xouy KymmaTH GaHKY 3TYIEHO! KaBH, GaHOUKY IMTIPOTIR | TAKETHK YOPHOTO
TiepItio. 5. BiH kyHE 2 TIATITKH MOJTOKA, TTakeT kedipy 1 madky mMacia. 6. Mod
CeCTpa XOe KYMUTH IMMATOK ITOKONaIHOTO TOPTY. 7. 3pakTe, OVAL JTacKa, TIiB-
Kimorpama OyKOBHHCHKOI KorbacH i 300 rpamiB meeiiiiapepkoro capy. 8. TTopizarn
Ti mmarkoM? 9. Y Bac e CBIKI capmentku 9u cocrickn? 10. Y Hammiif koHguTep-
CHKIH MOKHA KYTTHTH «KHIiBCLEHID, «Ilokomannmiiy Ta « DpyKTOBHE TOPTIHL.

MERKENSIE SICH.

Durchgehend gedffnet — Fes obionvoi nepepsu
Geoffnet von 9.00 bis 18.00. — Biduuneno 3 9.00 oo 18.00.
Ohne Korb keinen Aufgang — Bes rouitixa ne axooumil.
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Preiswert — Hedopozo

Samstags bis 16.00. — ITo cybomax do 16.00.

Selbstbedienung — Canoobeaveogysants

Sonderangebot — Posnpodaiic 3a sHUMCe HUMU YiHamM

Sonntags geschlossen — Hedina auxionui

Wo ist das nichste Lebensmittelgeschift? — Je natiénuscuuti cacmponom?

Wann wird die Molkerei — Konu siduu#acmoca MOTOUHUT

geofinet(geschlossen)? — umaeasun?

Wo ist die Abteilung fur Fleischerei? — Je m 'scnuiti 6io0in?

Wer ist der néichste? — Xmo nacmynnuti?

Was winschen Sie? — HJo Bu 6aowcacme?

Tch brauche ... — Meni nompiono ...

Geben Siemir bitte ... — Jatime meni, 6y0b nacka, ...

Was kostet das? — Crineru ye koutmye?

Was ist typisch fiir diese Gegend? — IJo e nunosun ona yiel micyesocmi?

Darf ich das umtauschen. — Mookena ye obminamu (nosepuymiy)?

Brauchen Sie ein Packchen? — Ban xvwox nompiten ?

Bekommen Sie das Geld oder soll ich an der Kasse zahlen? —
IInamumu Bam wu 8 kacy?

Kann ich mit Kreditkarte zahlen? — Moowcn a sannamumu

KPeOUmH o0 Kapmrowo?

Bitte ... — Byow aacka, ...

ein Weillbrot — Oyxanry Ginozo xniba

eine Tute Milch —naxem monora

ein Paket Saft — narem cory

ein Packchen Tee — nauxy yarn

eine Buchse Sardinen — Sauxy capouni

eine Dose Bier — anky nusa

eine Flasche Sekt — nituixy mamnancoexo2o

ein Dutzend Eier — drooicuny aeys

ein Stuck Kése — umeamor cupy

6 Scheiben Schinken — 6 ckubor wiunru

Im Stick oder in Scheiben? — Oonum uimanmrxom 4 crubKamu?

Wiegen Sie bitte ... ab — 3saxcme, 6voe aacka, ...

ein Viertel Kilo — ugepme xinozpama

ein halbes Kilo — nigrino

ein Pfund — ¢hyum

ein halbes Pfund — niggpyuma

zweihundert Gramm — dgicmi 2pamia

ein Kilo Apfelsinen — xinozpam anenscunie.
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Geben Sie bitte etwas weniger (mehr). — Jatime mpitixyu mentiie (Oiivie).
Geben Sie mir bitte den Kassenzettel. — Jatime, 6voo nacka, uek.

Ist das frisch? — I]e caioice?

Darf ich das probieren? — Mosiena nonpobyeanit?
heute im Angebot — ceoz00mi ¥ npodasicy
Schlange stehen (a, a) — cmoamu ¢ wepsi

IM WARENHAUS
WORTER ZUM THEMA

das Warenhaus -es, -hiiuser — ynigepuaz

das Geschenk -es, -e — nodapyrox

das Schaufenster -s, - — eimpuna

die Ware -, -n — mosap

ausstellen (te, t) — euemaenamu

das Warensortiment -(e)s, - — acopmu-
MeHm niogapie

der Kundendienst -es, -e — obcayzoey-
GAHHA NOKYNYIE

sich etkundigen nach (D) — sanumyeamu

der Ladentisch -es. -e — npuraeox

die Ankleidekabine-, -n — npumipouna

die Warenausgabe -, -n — sudaua mosapy

die GrdBe -, -n — posmip

nach seinem Geschmack — #a ceifi emar

in mittlerer Preislage — nedopoeuii,
cepednboi yinu

Schreibwaren — kanumosapu
der Bleistift. -(e)s, -e —
onigeyn
der Filzstift -(e)s, - —

dromacmep
die Fiillfeder -, -n—
asmop yura
der Kugelschreiber-s,- — iyisroea pyura
das Papier -s, -e — nanip
das Notizbuch -(¢)s, biicher — éroxnom
der Klebstoff -(e)s, -e — xneit
das Lineal -5, -e — giniiiza
das Reilzeug -(e)s, -e — comysanvis
die Reilzwecke -, -n — xuonxa
der Radiergummi -s, -1 -s — 2ypmxa

die Schere -, -n — noxcuiyi
die Tusche -, -en — myuu

Fotoaktikel — ghomomosapu

der Fotoapparat -(e)s, -e; die Kamera -,
-s — pomoanapam

das Fotopapier -s, -e — pomonanip

der (Foto)ilm -(e)s, -e —naiera

der Farbfilm — roasoposa niiexa

der Diaprojektor -s -toren — dianpoexmop
das Filmband -(e)s, bander — diapizom

Kosmetik und Toiiettenartikel —
KOCMEemUKA 1 npedMem myaiemy

das Parfiim -s, -& — napdgyam

das Kélnischwasser -s, - — odexonon
das Gesichtswasser -s, — myaremua eoda
der Lippenstift -{e)s, -e — 2vbua nomada
der Nagellack -(e)s, -e — zax dra nizmie
die Creme -, -s; die Krem -, -8 — xpen
die Rasierkrem — xpem dig conirns

der Schwamm -(e)s, Schwamme — eybra
das Haarwaschmittel -s — wamnyne

die Seife -, -n — suno 4

die Zahnpaste -, -pasten
— 3y6Ha nacma

die Zahnblirste -, -n —

3vOHA wimxa

Kurzwaren — cananmepes
der Knopf-(e)s, Kndpfe — eydsux
die Nadel -, -n — zonra
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der Reifverschluss -sses, -schliisse —
brickaska

der Zwirn -(e)s, - —
HURIKU

die Tasche -, -n — cymra

die Handtasche —
CYMOYRAG

die Kosmetiktasche — xocmemuiyia

der Kamm -(2)s, Kdmme — epebirneye

die Geldbérse -, -n — zamaneys

der Schirm-(e)s, -e — napaconvra

die Brosche -, -n — 6pouixa

die Ohrringe pl — cepeoicru

die Kette -, -n, die Halskette -, -n —
HAMUCMO, IAHYIONCOK

der Ring -(e)s, -¢ — xabayyra, nepcmetriv

der Ehering — ob6pyyra

der Halsschmuck -(2)s, -e — xyzon

der Herrenglutel -5, - — pemine

die Krawatte -, -n — xpasamna

die Aktentasche -, -n — nopmdpens

das Taschentuch -(e)s, -tiicher — nocosa
XYCIRURKA

Haushaltswaren. Geschirr —
Tocnodapui mosapu. Iocyo
das Geschirr -fe)s, -¢ — nocyd
das Besteck -(e)s, -e — cmonostiii Habip
die Gabel -, -n—
sudenia b, g
das Messer -s, - — '
HIDHC
der Loffer -s, - —
JEOMCK

der Essloffel — emonoesa noxera

der Teelofel — vadiina roxcra

der Topf-(e)s, Topfe — racmpyrs

die Kanne -, -n — uastnux

die Teckanne — vaiiniix das 3asapru

der Teekessel -s, - — vaitnux oas xun 's-
MiHN 800U

der Eimer -s, - — eidpo

die Pfanne -, -n — exosopoda

die Biirste -, -n — wimra

der Besen -s, - — ginux

die Thermosflasche -, -n — mepuoc

das Kristall -s —
KPuuimaio

das Steingut -(e)s —
Gasnc

das Porzellan -s, -& —
dapdop

der Teller -s, - — mapiara

die Tasse -, - — yamwxa

die Untertasse — 6o dye

das Service -1-s — cepeaiz

Elektrowaren — Exexmpomosapu

das Bligeleisen -s, - —npacra

der Fén -(e)s, - — hent

der Mixer -s,- — mircep

der Staubsauger -s, - —nuzococ

die Waschmaschine -, -n —npaiene marama
der Kithlschrank -(e)s, -schrinke —

XOROOUTOHUK
das Tonbandgerit -(e)s, -e —maenimoghon
der Plattenspicler -s, - — npozpasay

der Fernsehapparat -(e)s, -¢ — menesizop
das Rundfunkgerit -(e)s, -¢ — padionpuiinay
die Wandleuchte -, -n — 6pa

die Stehlampe -, -n — mopuep

die Deckenleuchte -, -n — zrocmpa

Textilien — mexcmitreni eupobu
der Bettbezug -(e)s, -beziige — nidodianeniix
der Laken -s, - — npocmupadnc
das Handtuch -{e)s. -tiicher — pyiunux
das Tischtuch -{e)s, -tiicher — examepra
die Serviette -, -n — cepeemxra

Stoffe — mranunu

der Stoff -(e)s, -¢ — mranuna
Baumwollstoff — 6asosusna
Seidenstoff — wosroea ¢
syntetischer Stoff — cunmemuuna
Wollstoff — wepcmana, ecenana
Jeansstoff — dorcuncoen

der Batist -es, -¢ — 6amucm
der Samt -(e)s, -e — oxcamum
das Leinen -s, - — nozom#o
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der Kattun -s, -¢ — cumeio

die Trikotage -, -n — mpuxomasic
die Seide -, -n — wosx

die Wolle - -n — wepeme, sosna
der Flanell -s, - — ¢pranens

Konfektion — zontosiiii 0daz

der Mantel -5, Méantel — nazemo

der Ubergangsmantel — namemo
Oemicesonie

der Wintermantel — nazemo
3UMOBE

der Ledermantel — wripsane

der Pelzmantel — wyba

die Jacke -, -n — xypmra

die Lederjacke — wwipana xypma

der Anorak -s, -¢ — xypmra cnopmuena

das Kostlim -s. -8 — xocmiom xcinowuii

der Anzug -(e)s, Anziige — xoemonm
YOROBIYUTE

die Hose -, -n — wmanu

das Jackett -(e)s, -8 -¢ —
HCAKEN

das Kleid -(e)s, -er — eyxus

das Abendkleid — sewipus
CYKHSA

das Sommerkleid — zimus cyxns

das Trachtenkleid — napodue ebpanns

der Tragerrock -(g)s, -récke — capadan

der Rock -(e)s, Rdcke — cniduuys

die Bluse -, -n — éayzra

der Pullover -s, - — ceemp

die Strickjacke -, -n — xogpma

das Hemd -(e)s, -en — copoura

das Campinghemd — mewnicra

der Schlafrock-(c)s, -récke — xaram

Unterwiische — dinuzna

der Hemdrock -(e)s, -16cke — copoura
acieHoda

das Unterkleid -(e)s, -e1 — copoura sciroua

das Nachthemd — #iuna copoura

das Sporthemd — maiixa

der Ship -s, -s — mpyeu

der Schliipfer -s, — mpuxoc

die Badehose -, - — nzaexu

der Badeanzug (e)s, -anziige — xynarviiiii
KOCHIIOM

der Bikini -s, -5 — xynameriil KocHiom

der Schlafanzug-(e)s, -anziige — nivcasa

Striimpfe — nanuoxu
der Strumpf -(e)s, Strimpfe — nanvoxa
die Kniestrimpfe pl — cozedhus
die Strumpthose -, -n — xoazomus
die Socken pl — wrapnemnu
ein paar Socken —napa wxapnemox

Schuhe — s3ymma
der Schuh, Halbschuh -(e)s,

-e — yepeeur, mygas

die Schntirhalbschuhe —
Vi 3 WHYD RAMU

die Pumps pl— scinoui myhai « rodoyxas

die Sandaletten pl — 6oconizcru

die Sling-Pumps pl — saxpumi
Goconixck

der Stiefel -s, - — vobimox

die Laufschuhe pl — xpocieru

die Basketballschuhe pl — xedu

Kopfhedeckung — zoosni yoopu

der Hut -(e)s, Hilte — xanenox

der Damenhut — xarnearno-
HIOK

die Damenkappe -, -n —

Gepem scinovuit

die Baskenmiitze -, -n — Gepem vonrceiuuii

die Miitze -, -n — wanxa

das Tuch -(e)s, Tiicher — xycmxa

das Dreieckkopftuch —
KOCHHKO

der Schal -s, -ei -5 — wapg

anprobieren (te, t) —
UMY

Wie steht (passt) mir der Anzug? — S«

MeHE nacye kocmionm?

mMode kommen (a, 0)— exodumii e mody

das ist Mode — tfe moduo
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IM WARENHAUS

Heute will ich einige Einkau-
fe machen und gehe ins Warenhaus.
Das Warenhaus liegt im Zentrum
unserer Stadt. Es ist ein vielstoe-
kiges Gebdude. In seinen grofien
Schaufenstem kann man viele schd-
ne Waren sehen: Kleider, Rocke,
Blusen, Socken, Damen-und Herren-
hate, Sportanziige v.a.m.

Von 9 bis 20 Uhr ist das Warenhaus geoffnet. Hier gibt es eine grofle
Auswahl und man findet alles, was man braucht. Das Warenhaus hat viele
Abteilungen: Kleider-, Schuhwaren-, Wische-, Kurzwaren (Galanterie)-,
Geschirr-, Schreibzeug-, Spielwaren-, Parflimerieabteilung u.a.

Besonders beeindruckend ist das reiche Sortiment der neuen Tonband-
gerite, Fernsehapparate, Radioapparate, Photoapparate, Transistorenempfin-
ger. Sie sind in ihrer Funktionssicherheit und Lebensdauer dem neuesten
Entwicklungsstand der Technik voll gerecht. Das Warenhaus hat also viele
Fachabteilungen und das Warensortiment ist sehr reichhaltig. Im Warenhaus
gibt es eine Abteilung fiir den Kundendienst. Wir gehen in die Kleiderabteilung.
Tch wihle einen Mantel und will ihn anprobieren. In der Ankleidekabine ziehe
ich den Mantel an und betrachte mich im Splegel Der Mantel passt und steht
mir gut. Die Farbe gefallt mir auch. 8
Der Verkaufer gibt mir einen Kas-
senzettel. Ich zahle an der Kasse,
bekomme den Rest und erhalte den
Einkauf an der Warenausgabe. Meain
Freund hat sich einen Anorak und
eine Hose Grofle 48 gekauft.

Vor der Schuhwarenabteilung
gibt es auch viele Frauen und
Minner Jeder wahlt Schuhe nach
seinem Geschmack. Es gibt eine
grofie Auswahl: Sportschuhe,
Abendschuhe, Stiefel, Sandaletten,
Halbschuhe. Tch will Strallenschu- .
he haben. Sie sollen bequem, mit knappen Absatzen und mcht ball hell sein.
Mein Freund kauft ein Paar braune Schuhe Grolie 40.

In der Stoffabteilung sehen wir Stoffe aus Wolle, Halbwolle, Seide,
Kunstseide, Baumwolle, Kunstfasern. Sie sind in allen méglichen Sorten und
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Farben. Besonders geféllt mir der blaue Wollstoff und ich kaufe mir 2,5 m dieses
Stoffes. In der Wischeabteilung kaufen wir ein schwarzes Hemd und eine
Krawatte dazu. Lustig und zufrieden kehren wir nach Hause zurtck.

SPRICHWORTER

Man muss die Katze nicht im Sack kaufen.
Das Hemd 1st mir niher als der Rock.
Billig gut ist nicht gut.

Das passt wie die Faust aufs Auge.

DIALOG

- Icn machte ein Kostiim kaufen. Haben Sie Kostiime in
meiner Grofie?

- Inwelcher Farbe mochten Sie haben?

- Zeigen Sie mir bitte dieses Kostiim. Ich probiere es an.

- Dieses Kostim sitzt gut. Und die Farbe steht Thnen gut.

- Was kostet es?

- Das Kostiim kostet 500 Hrywnas.

- Das ist mir zu teuer. Mein Geld reicht daflr nicht aus. Gibt es nicht etwas
billigere Kosttime?

- Ja, die gibt es, aber das Model und die Farbe sind anders.

- Darf ich dieses graue Kostim anprobieren?

- Graue und dunkelgraue Kosttime sind nicht in Threr Grof3e da.

- Die anderen gefallen mir nicht.

- Dann kommen Sie ein anderes Mal be1 uns vorbei. Wir bekommen bald neue
Waren.

UBUNGEN
Ubung 1. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Wo liegt das Warenhaus? 2. Machen Sie in diesem Warenhaus oft Thre
Einkaufe? 3. Welche Abteilungen gibt es in einem Warenhaus? 4. Welche Waren
verkauft man in der Konfektionsabteilung? 5. Welche Waren gibt es in der
Schuhabteilung (Galanterieabteilung) usw? 6. Welche Waren kann man im
Schaufenster sehen? 7. Was haben Sie vor kurzem gekauft? 8. Was fur ein
Geschenk wollen Sie Threr Mutter kaufen? 9. Wo kann man ein Kleid (einen
Anzug) kaufen?

I"Jbung 2. Wiihlen Sie fiir sich ein Geschenk.

- Was winschst du dir zum Geburtstag? Eine Pelzjacke oder einen
Pelzmantel?
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- Ich ziehe eine Pelzjacke vor, wenn es geht. (Lieber eine Pelzjacke,
wenn es geht)

1. Zum Neujahr — ein Kassettenrekorder / ein Videorekorder. 2. Zum
Frauentag — ein franzosisches Parfum / Blumen. 3. Zur Hochzeit — eine
Waschmaschine / ein Staubsauger. 4. Zum Geburtstag — eine goldene Kette /
ein Paar Lederhandschuhe. 5. Zu Ostern — ¢in Rasierapparat / ein Buch. 6. Zu
Weihnachten — eine Reise nach Mallorca / eine Musikanlage.

Ubung 3. Wie heifen folgende Liden?

Hier verkauft man Schihe.

Das ist ein Schuhgeschdft / ein Fachgeschdft filr Schuhe.
1. Hier gibt es Mantel, Kleider, Rocke, Hemden, Kostume. 2. Hier kann man
Ringe, Ketten, Uhren, Broschen kaufen. 3. Hier finden Sie Hefte, Kugelschreiber,
Farben, Notizbucher. 4. Hier verkauft man Kiuhlschrinke, Waschmaschinen,
Geschirrspller. 5. Hier gibt es Puder, Parfiim, Tusche, Lippenstifte, Nagellack.
6. In diesem Geschiift kann man Pantoffeln, Stiefel, Damen- und Herrenschuhe
kaufen. 7. Hier gibt es eine reiche Auswahl an Tischen, Stihlen, Schrinken,
Sesseln.

I"Jbung 4. Wohin muss man gehen?

- Ich suche eine Hose. Wo bekomme ich eine Hose?

- Gehen Sie in die Konfektionsabteilung.

- Danke fiir den Tip.

1. Ich suche einen Gefrierschrank. 2. Wir brauchen eine neue Kommode.
3. Der Student sucht ein Lehrbuch. 4. Ich méchte meinem Schn einen Kasset-
tenrekorder kaufen. 5. Diese Kundin braucht eine neue Jacke. 6. Jener Kéufer
sucht Parfiim fur seine Freundin. 7. Frau Lars mochte ein Teeservice kaufen.
8. Meine Oma sucht ein Kochbuch. 9. Wir suchen Tennisbélle. 10. Ich brauche
Seife und Zahnpasta.

Ubung 5. Beantworten Sie die Fragen.
- Wie bist du heute gekleidet?(einfach)
- Ich bin heute einfach gekleidet.

1. Wie ist sie immer gekleidet? (schon) 2. Wie waren die Géaste gekleidet?
(elegant) 3. Wie zieht er sich heute an? (warm) 4. Wie ist diese Frau angezogen?
(altmodisch) 5. Wie ist der Junge gekleidet? (schlecht) 6. Wie zieht sich deine
Freundin an? (geschmackvoll) 7. Wie war dein Freund vorgestern gekleidet?
(praktisch) 8. Wie ist IThr Chef immer gekleidet? (modern) 9. Wie ist dieses
Madchen angezogen? (schick) 10. Wie zichst du heute an? (leicht und sportlich).
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DER MENSCH UND SEINE GESUNDHEIT

BEIM ARZT
WORTERZUM TEXT

der Atzt -es, Arzte — nirap

der Facharzt — zixap-haxieetjn

der Intermist -en, -en — mepaneem

der Hals-Nasen-Ohren-Arzt (HNO-Arzt) —
OMORAPUHIMOROS (TIKAP VX0~
zopao-Hic)

der Augenarzt — oxvaiem

der Psychotherapeut -en, -en — nciixo-
mepaneem

der Nervenarzt — neeponamonce

der Chirung -en, -en — xipype

der Zahnarzt — emonamonc:

den Arzt holen, rufen — eurmiramu riraps

den Anweisungen des Arztes folgen —
CORRUMYBANTICH GRAZIGOK TIKAPA

die Poliklinik -, -en —noaizninixa

das Krankenhaus -es, -hiiuser — zixapus

die Einrichtung -, -en — yemamxyeanns

ausstatten (te, t) — cbraduyeamu

das Rontgen -s — penmeen

krank sein — xgopimu

die Krankenschwester -, -n — medcecmpa

die Kopfschmerzen pl — zoroenuii 6inn

die Temperatur messen (a, €) — mipamu
memnepamypy

das Sprechzimmer -s, — kaGinem aixaps

die Beschwerde -, -n — exapea, Hedyea

iiberstanden — nepenecenuii

die Krankheit -, -en — xeopoba

untersuchen (te, t) — ozzzdamu (xeopozo)

abklopfen (te, t} — sucmyryeamu
(xeopozo)

perkutiereu — obemesicyeamii eticinyxy-
SaHHAM

abhorchen (te, t) — npoeryxyeamii (cepie)

auskultieren (te, {) — npocayxoeveamii
(med.)

j-m den Puls fithlen (te, t)— wynamu xomy-
Hebyds nyec

einnehmen (a, 0) — npuiimamu

die Angina — auzina

die Bronchitis — éponxim

die Lungenentziindung — sanaaenns
nezeHn

der Husten -s — xquens

der Schnupfen -s, — neaxctime

die Erkiltung -, -en — npocmyda

sich anstecken (te, t) — sapasumucsa

gefiihtlich — nefesneunuii

die Komplikation -, -en — yerrzaduerHs

emplefehlen (a, 0), raten (ie, a) — padumii,
daeamii nOpAdy

das Bett hilten — zexcamu (e nincxy)

krankschreiben — euricyearu tixapnuari
TUCT (HerpayesdamHoci)

der Krankenschein — zucm
Henpayezdamuocni

die Pille -, -n — niawons

die Salbe -, -n— mazs

das Pulver -s, — nopouor

die Tropfen pl. — xpanai

die Tablette — mabzemxa

der Backzahn -(e)s, — zihne — xymuuit 396

behandeln (te, t) — zixyeamu

die Bohrmaschine — 6opmauiiria (med)

filllen (plombieren) {te, t) — mzombyeamu

das Pflaster -s, — nracmup

die (Mull)binde -, -n — Guam

die Watte -, -n — sama

der Verband -(e}s, -biinde — nepes’asra

verstauchen, sich (D) den FuB vertreten —
GUSUXHYIIU HOZY

die Verrenkung, die Verstauchung — eueux

der Kopf -es, Képfe — zoncea
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BEIM ARZT

In unserem Land stehen
zahlreiche Polikliniken, Ambula-
torien, Krankenhiuser, Sanitits-
stellen und Sanatorien den Bur-
gemn zur Verflgung.

Die Polikliniken sind mit
den modernsten arztlichen Appa-
raturen ausgestattet. Dort gibt es
Laboratorien, Rontgen- und phy-
sioterapeutische Raume, Kinder-
und Frauenberatungsstellen.
Wenn man krank ist, geht man in die Poliklinik.

Am Montag hatte Olexander starke Kopfschmerzen. Er fihlte sich schwach
und hatte 37,4 Fieber. Darum ging er in die Poliklinik. Eine Krankenschwester
liel3 ihn die Temperatur noch einmal messen. Sie steckte ihm das Thermometer
n die Achselhdhle. Er hatte schon 37,8 Grad. Dann wartete er ein weng vor dem
Sprechzimmer des Intemisten. Bald ging er ins Sprechzimmer des Arztes.

Doktor Petrow hatte Sprechstunde. Er ist ein guter Internist. Das Kabinett
des Arztes war hell. Der Arzt sall am Schreibtisch und fragte Olexander nach
seinen Beschwerden, nach Uberstandenen Krankheiten und untersuchte thn.
Der Patient machte den Oberkdérper frei. Der Internist klopfte den Kranken ab,
horchte mit dem Stethoskop das Herzund die Lungen ab. Dabei sagte er: «Ein-
atmen! Ausatmen! Nicht atmen! Atmen anhalten!». Dann fuhlte der Internist
dem Kranken den Puls und maf} den Blutdruck.

Nach der grindlichen Untersuchung stellte der Arzt die Diagnose. Er
sagte, dass Olexander eine Grippe hat. Die Grippe ist immer gefahrlich. Bei
Grippe kénnen schwere Komplikationen auftreten. Der Internist schrieb dem
Kranken ein Rezept aus und empfahl drei-vier Tage das Bett hiiten. Der Arzt
musste Olexander auch krankschreiben.

Auf dem Weg nach Hause ging Olexander in die Apotheke. Er gab dem
Apotheker das Rezept und bekam die Medizin.

In der Apotheke kann man auch Fertigmedikamente kaufen, wie Aspirin,
Pillen, Salben, Hustenmittel, Verbandzeug, Pflaster usw. Brillen werden vom
Optiker angefertigt.

Als Olexander krank im Bett lag, kam sein Freund zu Besuch und erzahlte
von seinen Erlebnissen beim Zahnarzt. Er hatte starke Zahnschmerzen, sein
Backzahn rechts oben tat thm weh. Im Wartezimmer musste er auf die Behandlung
warten. Er hatte vor der Bohrmaschine Angst. Der Zahnarzt behandelte ihn gut.
Er sagte, dass der Zahn karids sei. Er hat den Zahn etwas gebohrt und dann
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gefiillt. Der Arzt verschrieb ihm Tropfen und empfahl, damit alle zwei Stunden
den Mund zu spulen.

SPRICHWORTER

Gesundheit ist der gréfte Reichtum.

Gesunder Mann, reicher Mann.

Frih auf, gut Lauf.

Vorbeugen ist besser als heilen.

Den Kopf halt kiihl, die Ftsse warm — das macht den besten Doktor arm.
Ein gesunder Geist in einem gesunden Karper.

UNSER KORPERBAU

Der Koérper jedes Menschen besteht aus drei Hauptteilen. Das sind der
Kopf, der Rumpf und die Glieder. Vorne sind der Bauch und die Brust, hinten ist
der Riicken.

Der Kopf ist mit Haaren bedeckt. Das Haar kann hell oder dunkel, blond,
braun, schwarz oder grau sein. Das Gesicht des Menschen 1st rund, oval oder
langlich, nett, traurig, lustig oder bose. Im Gesicht sind zwei Augen, eine Nase,
ein Mund und zwei Ohren. Im Mund gibt es eine Zunge und 32 Zihne. Der
Korper hat einen Hals, zwei Arme und zwei Beine. An jedem Arm ist eine Hand,
an jedem Bein ist ein Fuf}. Die Hand hat finf Finger und der Ful3 hat finf Zehen.

Die inneren Organe des Korpers sind das Herz, die Lungen, der Magen, die
Leber und die Nieren. Das Herz pumpt das Blut durch den Kérper. Das Gehirnist
der Hauptteil des Nervensystems. Die Sinnesorgane nehmen bestimmte
Information auf. Sie wird im Gehirn verarbeitet und im Gedéchtnis aufbewahrt.

Die Menschen versuchen ithren Korper vor dem negativen Einwirken der
Umwelt zu schuitzen. Sie pflegen den Korper mit Deos, Cremes, Salben usw. Fur
die Gesundheit sind auch der Sport und frische Luft wichtig. Diese Malinahmen
sollen den Krankheiten vorbeugen.

Die am meisten verbreiteten Erkrankungen sind bei uns Kopfschmerzen,
Karies, Fieber, Erkaltungen, Grippe, Entziindungen, Husten, Schnupfen, Blut-
hochdruck, Masern, Verrenkungen, Knochenbriiche, Geschwiire, Vergiftungen,
verschiedene Anfille und Herzkrankheiten.

Wir lagsen erkrankte Organe von einem Arzt behandeln. Man nimmt die
vom Arzt verschriebenen Arzneimittel natiirlich genau nach den Anweisungen
und unter Kontrolle des Arztes ein.

WORTER ZUM TEXT
der Kérper, -s, —mizo der Bauch, -(e)s, Bauche —acugim
der Rumpf, -(e)s, Riimpfe — myayé die Brust, -, Brilste — zpyodu
die Glieder (MHOXK.) — xinggianu der Riicken, -s, — cnuwna
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die Zunge, -, -n — g3uK

die Haut, -, Haute — wwipa

der Hals, -es, Halse — wus

der Arm, -(€)s, -e—pyka (810 xuicmi do nieva)

das Bein, -(e)s, -¢ —noea

die Hand, -, Hande — pyxa (xucnin)

der FuB3, -es, FiiBe — cmona

der Finger, -s, — naaeyo (na pyyi)

der Zeh, -s, -en — nazeys (na nozi)

die Lunge, -, -n — recens

der Magen, -s, Migen — wynor

die Leber, -, -n —nevinxa

die Niere, -, -n — mupra

das Blut, (2)s — xpoe

das Gehirn, -8, -e— mo30K

die Sinnesorgane (MHOK.) —opearis yymmis

das Gedachtnis, -ses — ran sme

das Deo (Deodorant), -s, -s— dezodopanm

die Salbe, -, -n— masze

vorbeugen (D.) — zanobicamii (4omy-
Hebyde)

heilen — zixyeam

der Kopfschmerz, -es, -en — zoroenusii bine

das Fieber, -(e)s — nidsuiyena memnepa-
mpa

die Erkaltung, -, -en — npocmyda

die Entztindung, -, -en —zananenns

der Husten, -8, — xauwens

der Schnupfen, -s, — #excume

die Masern (MHOX.) — xip

die Verrenkung, -, -en — susux

der Knochen, -s, — kicmra

der Bruch, -(e)s, Briiche — nepenom

der Bluthochdruck, -(e)s —nidsuugentii
mucK

das Geschwiir, -(e)s, -e — supaska

die Vergiftung, -, -en — ompyennn

der Anfall, -(e)s, Anfille — nprcron

erkranken (an D.) — zaxsopimis (Ha wio-
ety on)

die Arznei, -, -en — aixu

verschreiben (ie, ie) — npunucysamu,
HasHavamuy (iku)

die Anweisung, -, -en — sxazisxa

einnehmen (a, 0) — evictsamu, npuimamu
(s}

DIALOG

hinaufsteigen?

J—— Arzt: Was fehlt Thnen, Herr Glick?

‘ Herr Glick: In letzter Zeit habe ich oft Herzklopfen. Ich
bin immer sehr schnell miide.

A.: Haben Sie Beschwerden, wenn Sie die Treppe

G.: Ja, Herr Doktor. Ich wohne im 4. Stock. Im 2. und im 3.

Stock muss 1ch mich immer etwas ausruhen.
A Machen Siebitte den Oberkarper frei!

Herr Glick zieht sein Hemd aus.

A Thr Herz gefallt mir nicht. Wie viel wiegen Sie, Herr Gluck?

G:.: Das weil3 ich nicht, Herr Doktor!

A Bitte stellen Sie sich auf die Waage! Herr Gliick stellt sich auf die Waage.

A 110 kg, Herr Gluck! Das ist zuviel! Ich wundere mich nicht, dass Sie
Beschwerden haben. Sie miissen schnellstens abnehmen.

G.: Wie soll ich das machen, Herr Doktor?

A Hrstens: weniger essen — hochstens dreimal am Tag. Zweitens: weniger
trinken — héchstens einen Liter am Tag. Drittens: viel Bewegung! Gehen
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Sie jeden Tag spazieren! Und vergessen Sie nicht, jeden Morgen Gymnastik
zu machen!

WORTER ZUM DIALOG

das Herzklopfen -, — cepyebumms

die Beschwerde -, -n — mpyduicma, nedvza, crapza

die Treppe hinaufsteigen (ie, ie) — niduinamuces no cxodax
der Oberkdrper -8, — gepans vacmuna miag, opzanizmy
abnehmen (a, 0) — smeneyeamu, xyouymu

die Bewegung -, -en —pyx

UBUNGEN

Ubung 1. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Welche medizinischen Anstalten gibt es in unserem Land? 2. Wo befindet
sich die Poliknik in unserer Stadt? 3. Wie ist die Poliniknik ausgestattet? 4. In
welchem Fall geht man in die Poliklinik? 5. Wie fiihlen Sie sich heute? 6. Haben
Sie Beschwerden? 7. Wo untersucht der Internist die Patienten? 8. Wie
untersucht der Arzt den Kranken? 9. Womit horcht der Arzt das Herz und die
Lungen ab? 10. Wer misst den Blutdruck? 11. Welche Diagnose stellt der Arzt
dem Kranken? 12. Warum ist die Grippe gefdhrlich? 13. Was verschreibt der
Internist dem Patienten? 14. Wie muss der Kranke die Tabletten einnehmen?

Ubung 2. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Aus welchen Hauptteilen besteht der menschliche Kérper? 2. Wie kann der
Kérper des Menschen sein? 3. Was gibt es im Gesicht? 4. Wozu dienen die
Augen und die Ohren? 5. Wie viele Finger und Zehen hat der Mensch? 6. Was
gehort zu inneren Organen? 7. Welche Funktionen erfullt das Gehim? 8. Welche
Krankheiten kennen Sie? 9. Womit pflegen wir unseren Kérper? 10. Welche
Aufgaben erfillen die Arzte?

Ubung 3. Wiihlen Sie ein passendes Verb.

die Sprechstunde untersuchen
in die Poliklinik machen

das Rezept wunschen
gute Besserung einnehmen
die Medizin messen

den Blutdruck haben

die Temperatur verschwinden
Morgengymnastik gehen
Schmerzen schreiben
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Ubung 4. Suchen Sie die Synonyme.

die Medizin; was fehlt Thnen?; alles ist in Ordnung;
der Rucken tut mir weh; ich habe Ruckenschmerzen:
er fuhlt sich schlecht; untersuchen; er fihlt sich unwohl; prifen,
abhorchen; abklopfen; perkutieren; die Arznei,
alles, wie es sein soll; ganz gesund sein;
kemgesund sein. auskultieren;
welche Beschwerden haben Sie?

Ubung 5. Sagen Sie, wer was macht.

a) Was macht der Arzt? b) Was macht der Kranke?
- Der Arzt fithit den Puls, .. - Der Kranke ruft den Arzt,...

den Puls fuhlen; den Arzt rufen; den Kranken untersuchen; die Arznei
einnehmen; die Temperatur messen; sich untersuchen lassen; in die Sprech-
stunde gehen; den Blutdruck messen; nach der Gesundheit fragen; abhorchen;
in die Apotheke gehen, Blutbild machen lassen; den Mund aufmachen; husten;
eine Diagnose stellen; das Rezept ausstellen; Schmerzen haben; krankschreiben;
Tabletten und Tropfen verschreiben; gesundschreiben; die Bettruhe verordnen;
den Anweisungen folgen.

Ubung 6. Sie arbeiten in der Apotheke. Empfehlen Sie den Kunden nétige
Arzneimittel.

- Ich habe Kopfschmerzen.
- Gegen die Kopfschmerzen nehmen Sie diese Tabletten. Sie wirken
Wunder.

(Herzschmerzen — dieses Arzneimittel, Zahnschmerzen — diese Tropfen;
Schlaflosigkeit — diese Tabletten und Vitamine; Kopfschmerzen — diese Pillen;
Halsschmerzen — diese Arznei; Husten — dieser Hustentee, Schnupfen — diese
Tropfen; Erkaltung -diese Tabletten; einen niedrigen Blutdruck — diese Pillen;
Ohrenschmerzen — diese Arzneimittel; Nierenschmerzen — dieser Nierentee).

Ubung 7. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1.Y mammiif kpaini e 6arato MKapeHs, MOM KIHIK, caHaTtopiie. 2. [lomixmiHika
ofnagHani CYJacHOK METMUHOK amapatyporo. 3. Komu XBopitoTh, HIyTh ¥
momkTiHIKY. 4. { mouyearo cebe morano. 5. CTouaTky XBOpl YeKAIOThH Mepes
kabiHeToM TepareBTa. 6. JIikap 3aInTye XBOPOTO PO MIepeHeceHl XBOpodH 1
ornsiaae #oro. 7. TepaneBr MpocIyXoBye CTETOCKOIIOM CepIie 1 IeTe i, Mynae
myawc. 8. TTicas peTenbHOTO OIISIAY Tikap CTABHUTEH AiarHosz. 9. I'pull zamknn
nHebesneunnii. 10. 5 nopuHeH npuHiMaTh TabNeTKH 3 pasi Ha IeHb.
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Ubung 8. Testen Sie sich selbst.

1) Alle Burger sind in Deutschland ...
A krank C. gesund
B. erkiltet D. kranken versichert
2)Wenn ich Halsschmerzen habe, ...
A fidhle ich mich den Puls C. gurgele ich
B. messe ich den Blutdruck D. treibe ich Sport

3) Sie mussen die Tabletten dreimal taglich . ...

A. nehmen C. gebrauchen
B. aufschreiben D. einnehmen
4y Er hat sich erkaltet. Erhat... .
A. Temperatur C. Fieber
B. Termometer D. Sprechstunde
5)DerArzt... das Rezept... .
A schreibt... aus C.nimmt.... ¢in
B. schreibt... auf D. stellt... aus
6) Was haben Sie ... Schnupfen?
A. vom C.auf
B. gegen D. fur
7)yWenn ich mich erkilte, gehe ich zum ...
A. Internist C. Augenarzt
B. Urologen D. Chirurgen
8) ... gehort zu den Infektionskrankheiten.
A Der Scharlach C. Der Husten
B. Der Schnupfen D. Der Krebs
9)Ich habe Herzschmerzen. ... Sie mich beim Kardiologen ... .
A. Nehmen ... ein C.Horchen ... ab
B. Melden ... an D. Schreiben ... ein
10) Mein Freund hat Magenschmerzen. Er muss Didt. .. .
A halten C. haben
B. behalten D. erhallen
11) Diese Arznei ist... . Ichkann sie ohne Rezept nicht bekommen.
A rezeptfrei C. rezeptpflichtig
B. zu teuer D. kostenfrei
12) Peter ist krank. Er muss das Bett... .
A. legen C. liegen
B. bleiben D. htiten
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13) Du musst dich regelméiflig erndhren, sonst hast du ... .

A Masemn
B. Herzschmerzen

C. Husten
D. Magenschmerzen

14) Nehmen Sie diese Tabletten dreimal tdglich nach dem ... .

A. Essen
B. Mittagessen

15) Er geht zum Urologen. ... tun ihm weh.

C. Fruhstick
D. Abendbrot

A. Die Lungen C. Die Chren
B. Die Nieren D. Die Leber
MERKEN SIE SICH!

Ich bin krank. A — xeoputi
Tch habe oft Kopfschmerzen. Y mene vacmo Ovearoms 2010811 007
Mir tut der Kopf weh. YV mene bonume 2onosa
Ich fithle mich nicht wohl. A nozano cebe nouyaaio
Mirist schwindig. YV mene kpvmunisca 2on06a

Du siehst schlecht aus.

Du musst im Bett bleiben (das Bett hiiten).

Ich habe mich erkiltet.

Ich habe einen furchterlichen Husten.

Meine Nase ist verstopft.

Tch habe einen starken Schnupfen.
Ich habe Fieber.

Wie fuhlen Sie sich?

Ich gehe zum Arzt.

Sind Sie krankenversichert?

Hier ist meine Versicherungskarte.
Heute hat er keine Sprechstunde.
Was fiir Beschwerden haben Sie?
Machen Sie den Oberkérper frei.
Der Arzt horcht mich ab.
Einatmen! Ausatmen! Nicht atmen!
Atmen anhalten!

Der Arzt fithlt meinen Puls.

Der Arzt misst meinen Blutdruck.
Ich muss Sie krankenschreiben.
Ich schreibe Thnen Tabletten aus /
verschreibe die Arznei.

Wie soll ich diese Arznei einnehmen?

Tu nocano suaradactii
Tobi mpeba nexcamu

A npocmyousca

Y mene scaxnusuil kaienn
YV mene saxnaoenuti nic

V mene neorcumso

YV mene memnepamypa

Hr Bu cebe nouysaeme?
A oy 0o aikapa

Bu sacmpaxosani Ha eunadox xeopodiu?

Ocb M08 cmpaxosKa

Coozo0ui gin He nputivae

Ha ujo Bu crapocumecs?
Fosoaenimeea 0o noaca

Jdixap obcmesicyve mene

Boux! Buoux! He ouxatime!
Sampumaiime ouxanua!

Jikap nepesipac miti nyasc
Jdikap mipae miti muck

A sunucyro Bam sikapranuii nucm

A sunucyro Bam mabnemry
Ax meni nputivamu yi giku?




Nehmen Sie diese Tabletten 3 mal
téglich nach dem Essen.

Diese Arznei ist rezeptpflichtig.
Gute Besserung!

Hputimaiime yi madremxu

mpuyi Ha Oeb nicna i

11i mixy §I0NVeRarombCA 30 peyerimom
Buovoreyiime!

DIE MODERNE KOMMUNIKATION

AUF DER POST
WORTER ZUM THEMA

der Fortschritt -(e)s -e — npozpec

das Netz -(e)s -e — cimxra, mepesica

der Faxversand -(e)s — eidnpaenenns paxcy

faxen (te, t) — nadcunamu gaxc

durchfaxen — wadcuramu gare

per Faxmitteilen (te, t) — #adcuramu draxc

computergestitzt — xomn romepnuii

digital — yugpposuii

das Internet — Inmeprem

die Datenkommunikation -, -en— yuigposa
KOMYHIRAYIA

der Mobilfunk — mobinenuii 36’asox

die E-Mail, die elektronische Post —
CACKMPOHHA NOWMA

Dienste leisten (te, t) — #adasamu nocayzu

die Datenbank -, -en — 6aux danux

anbieten (o, 0) — npononyeamu

der direkte Zugang, Zugniff — npanuii
Socryn

die Anstalt -, -en — yemanoea, 3axnad

verfligen (te, t) Uber (AKK) — mamu e
pOznOpadAHcenti, eonodimu

das Handy -s, -s — mobinenuii menedon

die Postleitzahl - -en — nouimoeuii indexe

erreichen (te, t) — docaeuymu, snaiimu

der Telefonanschluss -(e)s, -e —nidxmovena
do menepornoi mepesict

das Kartentelefon — xapmuwoeuii menegron

die Post, das Postamt — nowima, nousmamm

existieren (te, t) — icuyveamu

besorgen (te, ) — euronyeamu, mypbyea-
nce, QiCIASAMU, 3020MOUmU

die stincige Verbindung — nocmitimiii se ‘asox

entlegen — eiddarenuii

die Schalterhalle -, -n — nowmoeuii 3aa,
200 3 Raeamu

der Schalter -s, — eixonye e yemarnoei, kaca

der Hochbetrieb — geruxe nosceaanenns,
yac niK

die Briefinarke -, -n — nowmosa mapra

der Briefumschlag -s, -schlige — xoneepm

die Ansichtskarte -, -n—nucmiexa s eudom

aufgeben (a, e)—30aeamu micmu, merezpari

das Paket -(e)s, -e — nocuira

das Pickchen -s, —nocunxa

die Kreuzbandsendung -, en — éandepons

auf der Durchreise — npoizdom

postlagemnd — do zanumanns

das Schreibpult -(e)s, -e — cmoaux na
noi

ausfillen (te, t) — sanoenwceamu

das Geld -(e)s, -er — epouti, nrama

schicken (te, t) — nocunamu

senden (te, {) — nocuaamu

die Postanweisung -, -en — nouimosuii
nepexas

der Absender-s, — eidnpasuix

der Betrag -s, -trdge — cyma, eapmicmo

mit Hochachtung — 3 noeazowe

geehrt — waroentiii

einfach — npocmuiii

der Wertbrief-es, -e — yinnuii aucm

der Eilbrief-es, -e — mepminocsuii nuem

der Einschreibebrief-es, -e — pexomendo-
sanull cm

derpostlagemnde Brief— auicm do sanvmanna
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der Luftpostbrief — micm asianoumoro

der Auslandsbrief — zaxopdonnuit nticm

zusammenfalten (te, t) — cxnadamu

stecken (te, t) — sacoeysamu

feuchten (te, t) — 3sonosicyeamu

der Klebstoff-es, -e — xaeit

schlieBen (o0, 0) — zaxpueamu

die Empfangeradresse -n— adpeca
odeporcyeava

einwerfen (a, 0) — kudamii (8 cepeduny
4o20-HeOydu)

der Briefkasten -s, -késten — nomwmosa
CKPUHbKQ

ein Telegramm aufgeben —nocunamu
menezpamy

der Postangestellte — nowmoesuit
enyicboseye

Rest bekommen — ompuistyeamis 30 awy

die Quittung -, -en — reumany iz

die Halle -, -n — zaz

geriumig — npocmopiiii

anmelden (te, t) — zamosnamu, 3aaenamu

den Hérer abnehmen — suimamu mpyory

ans Ohr fithren — nidnecmu do eyxa

der Schlitz -es, -e —pospis, uinuna

erfordern (te, t) — eumacamu

die Absenderadresse — adpeca ei dnpasnura

die Geduld — meprinns

AUFDER POST

Die Rolle der Post in der mo-
dernen Welt ist auflerordentlich
grof}. Die Post transportiert jéhr-
lich Milliarden Briefe, Pakete,
Zeitungen, Zeitschriften, Kreuz-
bénder, Telegramme und andere
Sendungen national und inter-
national an jeden beliebigen Ort.
Durch die Telekommunikation
wird die stidndige Verbindung zwischen den entlegensten Stiadten und Dérfern
des In- und Auslandes besorgt.

In den letzten Jahrzehnten hat der Telefondienst groBe Fortschritte
gemacht. Das Telefonnetz dient jetzt auch dem Faxversand und der digitalen
computergestitzten Datenkommunikation (Dateniibertragung). Der Telefax-
dienst gehort zu den Postdiensten. Das ist die Ubertragung der schriftlichen
Information per Telefonnetz. Nicht nur Geschaftspartner und Unternehmer,
sondern auch Privatpersonen benutzen die elektronische Post (E-Mail). Das
Internet verbindet die ganze Welt und leistet viele Dienste: mehrere hunderte
Datenbanken bieten verschiedenste Informationen aus allen Gebieten der
Technik, Wissenschaft, Kultur usw. Einen direkten Zugriff auf das Internet
(Zugang zum Internet) haben nicht nur Organisationen, Firmen und Anstalten,
sondern auch die Privatpersonen. Der Mobilfunk erleichtert die Erreichbarkeit
des Gesprichspartners an einem beliebigen Ort. Viele Menschen verfligen Giber
Handys und sind tiberall zu erreichen: auf der Stralle, im Auto, in der Gaststitte,
im Biro usw. Die Telefonanschlisse steigen standig,
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Im Zentrum unserer Stadt liegt das grofie und modeme Gebdude des
Hauptpostamtes. Aullerdem gibt es in der Stadt Uber Dutzend Postabteilungen.
Auf dem Postamt ist immer Hochbetrieb. Im grofien hellen Raum sind mehrere
Schalter. An einem Schalter kauft man Briefmarken, Briefumschlige (Kouverts),
Ansichtskarten. Am Schalter «Paketannahme» kann man verschiedene Pakete
und Kreuzbinder abgeben und abholen. Wenn man nicht in dieser Stadt wohnt
und hier auf der Durchreise ist, so kann man die Korrespodenz am Schalter
«Postlagernde Sendungen» bekommen. Dazu muss man den Pass mithaben. Am
Schalter «Postanweisungen» kann man Geld an andere Personen schicken und
auch Rechnungen fiir Gas, Strom und Wasser bezahlen. Das Geld sendet man mit
einer einfachen oder mit einer : G
telegraphischen Postanweisung
ab. Dazu muss der Absender den
Betrag, den Namen und die Adre-
sse des Empfingers, seinen eige-
nen Namen und seine Adresse
auf das Formular schreiben.

Ein Telegramm kann man
auf jeder Post oder auch telefo-
nisch aufgeben. Die Telegramme
werden zu jeder Tages- und Nacht-
zeit angenommen und zugestellt.
Man nimmt ein Telegramm-
formular und fiillt es aus. Dann schreibt man die Adresse des Empfingers und
den Inhalt des Telegramms. Unten setzt man seinen Namen und schreibt seine
eigene Adresse. Die Postangestellte zahlt die Waorter und sagt, was das
Telegramm kostet. Der Absender gibt der Postangestellte das Geld und bekommt
den Rest und eine Quittung.

Mitten im Raum sind einige Schreibpulte, hier kann man nicht nur
verschiedene Formulare ausfiillen, sondern auch Briefe und Postkarten
schreiben. Es gibt verschiedene Briefe: einfache
Briefe, Einschreibebriefe, Wertbriefe, postlagemde
Briefe, Luftpostbriefe, Auslandsbriefe.

Ich will meiner Freundin einen Brief schrei-
ben. Ich kaufe auf der Post einen Briefumschlag,
Postpapier, setze mich an den Tisch und schreibe.
Ich beginne den Brief mit den Worten «Meine
liebe Freudin Oxanay. Und wenn man an Herrn
Dekan schreibt, so muss man an ihn «Schr geehrter
Herr ...» schreiben. Der Briefschluss kann so sein:
«Mit Hochachtung ...» oder «Hochachtungsvoll
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Maria Kostenkoy». Fur eine Freundin wihle ich als Schluss «Mit vielen Grillens,
fur die Eltern «Mit Kuss und GruB» eure Maria.

In 20 Minuten ist der Brief fertig. Ich falte den Briefbogen zusammen,
stecke ihn in den Umschlag, feuchte den Klebstoff an und schlief3e das Kuvert.
Dann adressiere ich den Brief. Oben links schreibe ich die Adresse des Absen-
ders, unten rechts — die Empfangersadresse: den Namen, die Strafle, die
Hausnummer und Wohnungnummer, die Stadt und das Land (fur die Auslands-
briefe). Vor dem Wohnort muss die Postleitzahl stehen. Danach werfe ich den
Brief in den Briefkasten ein.

Fur Telefongespriche ist eine andere Halle da. Sie ist nicht so gerdumig
aber sehr gemiitlich. Von hier aus kann man ein Ferngesprach mit einer beliebigen
Stadt anmelden. Es gibt die Telefonzellen, wo man fiir das Gespréch ein Geldstick
oder eine Telefonkarte braucht. Sowohl fiir Ferngespriche als auch fur Orts-
gesprache sind die Tarife meist am Abend und am Wochenende billiger.

SPRICHWORTER

Besser spit als nie.
In der Kiurze liegt die Wiirze.
Schlimme Nachricht kommt immer zu frih.

DIALOG

— Frau Kiithn: Guten Tag! Ich méchte ein Telegramm aufgeben.
Postangestellte: Guten Tag! Haben Sie das Telegramm-
formular schon ausgefallt?

K: Ja, aber ich weild nicht, obich das richtig gemacht habe.
P: Hs st schon richtig, aber man muss den Text deutlich
in Druckschrift schreiben.

K: Ist das notig?

P: Bestimmt. Achten Sie vor allem auf die Unterschrift und die Adresse.
K: Dann schreibe ich den Text noch einmal um.

P: Das 1st wohl das beste.

K: Ist es nun richtig?

P: Ja, diesmal ist alles richtig, Ist das Telegramm einfach oder dringend?
K: Einfach und mit bezahlter Riickantwort.

P: Das macht zusammen 3,00.

K: Wann kann das Telegramm da sein?

P: Man stellt es in etwa einer Stunde zu.

K: Wo kann ich einen Einschreibebrief aufgeben?

P: Am Schalter 5.

K: Vielen Dank!

P: Battel
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UBUNGEN
Ubung 1. Ubersetzen Sie den Text ins Ukrainische.

Die Massenmedien in der Ukraine.

Die Presse, das Radio (der Rundfunk) und das Femsehen gehdren zu
den wichtigsten Massenmedien in der gegenwartigen Welt. Sie informieren die
Bevolkerung tiber die wichtigsten politischen Ereignisse im Leben des Landes
und der Welt, bringen die neuen Spielfilme, Konzerte, Theatersttcke, Dokument-
arfilme usw.

Es gibt viele populdre Presseorgane, die besonders bekannt sind. Das
sind Zentral-, iberregionale und lokale Zeitungen, unter ihnen die wochentlich
funfmal erscheinende ,Holos Ukrainy™, die Zeitung von Werchowna Rada,
sowie ,,Ukraina moloda®, ,,Ukrains ka prawda®, ,,Wysokyj Samok*, ., Postum”
u.am.

Die wichtigsten Meldungen, Berichte und Artikel erscheinen unter
bestimmten Rubriken. In den letzten Jahren gibt es viele neue Informationen tiber
die vergessenen Namen der ukrainischen Geschichte, tiber die historischen
Ereignisse, die frither verschwiegen wurden, z.B., iber die Repressalien, Hunger-
not und Genozyd gegen das ukrainische Volk. Besonders interessant und
informativreich sind die Rubriken in der Zeitung ,,Holos Ukrainy™ unter den Titeln
~Der Staat von Skifen”, , Der Zweite Weltkrieg — die ukrainische Rechnung™ u.a.

Wer die Zeitungen taglich liest, ist allseitig put informiert Gber die
Nachrichten aus Politik und Wirtschaft, Kultur, Sport, Theater — und Literaturleben.

WORTERZUM TEXT

melden, bringen (brachte, gebracht) —
enitgyeam, nyoriyeamu

die Spalte -, -en — noroca

die Uberschrift -, -en— zaconrogox, nadmic

der Auszug -es, -li-e — ypueor

herausgeben (a,e), erscheinen (e, ie) —
SUXOOUMI, 3 RQIAMUCH, BUOLSENH

verdffentlichen, (te, t) — nybaixyeamu

die Redaktion -, -en — pedaxyisn

die Abteilung — -en— efddin

machtig — moeymmuiii

der Rundfunk und das Fernsehen — paodio
i meneb avenns

eigenstindig — camomiiit, camocmiiiii,
camobymiiii

die Auflage — naxnad

die Nachricht -, -en — sicmi, 3eicmra

einfluflreich — enauecsuii

der Mitblirger -s, — cnisepomadantin

die Ausgabe -, -en — eudanns

die Massenmedien — sacobu macosot
inghopmanii

das Ereignis, -sses, -sse —nodig

die Meldung -, -en — noeidosienns

der Bericht -es, - — donosioe

lokal — micyesuii

Ubung 2. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.

Der postlagernde Brief, das Ferngespréach, der Briefkasten, einwerfen,
das Handy, die E-Mail, faxen, der Fortschritt, Dienste leisten, anrufen, die
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Postanweisung, der Einschreibebrief, der Postangestellte.

Ubung 3. Was passiert wann? Schreiben Sie die Ausdriicke in zeitlicher
Reihenfolge.

Eine Telefonkarte kaufen; die Nummer im Telefonbuch suchen; etwas
Wichtiges mitteilen, jemanden gut/schlecht verstehen; die Verbindung ist
gestort; den Horer auflegen; j-n sofort nicht erreichen; auf einen Anruf warten;
in die 6ffentliche Telefonzelle gehen; die richtige/eine falsche Nummer wahlen;,
eine Telefonansage horen.

Ubung 4. Beaniworten Sie folgende Fragen.

1. Welche Rolle spielt die Post in der modernen Welt? 2. Was gibt es Neues auf
dem Gebiet des Telefondienstes in der letzten Zeit? 3. Welche Dienste leistet das
Internet? 4. Was ermoglicht das Mobilfunknetz? 5. Welche Aufgaben erfullt die
Post? 6. Wie arbeitet das Postamt? 7. Welche Briefarten gibt es? 8. Wie adressiert
man den Brief? 9. Mit wem stehen Sie im Briefwechsel? 10. Wie kann man mit
einer anderen Stadt telefonieren?

DIE REISE

Immer mehr Menschen reisen in unserer Zeit. Reisen ist nicht nur eine Art
der Entspannung und Abwechslung, es ist die Art, die Welt besser kennen zu
lernen. Unterwegs kann man viel Neues erfahren, anderen Menschen begegnen,
die Geschichte und die Kultur anderer Lander kennen lernen, die Natur erleben.

Reisen bringt viele neue Eindriicke, es gibt immer interessante Erlebnisse,
die unser Leben schoner und mannigfaltiger machen. Immer mehr Leute buchen
ihre Reisen im voraus. Dafiir gibt es Reisebiros. Man kann selbst die Dauer der
Reise bestimmen und man kann
wihlen, womit man am glnstigsten
reist: mit der Bahn, mit dem Bus
oder mitdem Flugzeug,. Das Reise-
biiro bereitet alles nach den Wiin-
schen des Kunden vor.

Viele Menschen reisen ins
Ausland. Es gibt schéne Reise-
routen: nach Deutschland, nach
Osterreich, nach Italien, nach Spa-
nien, nach Frankreich. Beliebt sind
auch Zypern, Malta, Kanarische
Inselnu. a.
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Zu Diensten der Reisenden stehen verschiedene Verkehrsmittel: Autos,
Busse, Zige, Schiffe, Flussdampfer sowie Flugzeuge. Jedes Verkehrsmittel hat
seine Vorteile: das eine Verkehrsmittel ist schneller, das andere angenehmer. Mit
dem bequemen Express Schnellziigen erreicht man schnell das Reiseziel.
Wahrend der Fahrt kann man sich die schone Landschaft ansehen. Durch eine
Flugreise sparen wir viel Zeit. Eine Seereise ist interessant und bei schénem
Wetter am angenehmsten. Man kann sich auf dem Schiff gut erholen.

Viele Menschen bevorzugen heute eine Flugreise, weil sie die Moglichkeit
gibt, in kurzer Zeit Stadte und Lander zu besuchen, die voneinander weit entfernt
sind. Das Flugticket bestellt man im
Vorverkauf. Man muss den Pass vor-
weisen und sich in die Fluggisteliste
eintragen lassen. Kurz vor dem Abflug
kommt man zum Flughafen und gibt
sein Gepack ab. Moderne Flugzeuge
sind mit allen Bequemlichkeiten aus-
gestattet. Wihrend des Flugs bekom-
men die Fluggaste belegte Bratchen
und erfrischende Getranke Wie ein silberner Vogel schwebt das Flugzeug im
blauen Himmel. Unten sind schéne Stidte und Dérfer, Flisse und Seen, Wilder,
Berge und Téler. Es ist besonders hinreillend, das alles von oben zu besichtigen.
Die Stewardess beherrscht in der Regel mehrere Fremdsprachen und vor allem
Englisch, Franzasischund Deutsch. Sie unterhalt sich mit Fluggasten, informiert
sie tber den Ort und die Zeit der Landung.

Wenn der Flug zu Ende ist, sind alle Reisenden gute Freunde und sind
bereit, ofters solche Flugreisen zu untermehmen.

Die anderen Menschen unter-
nehmen Eisenbahnreisen. Wihrend
der Fahrt kann man die Schonheit der
Natur, der Stadte und Dorfer genie-
Ben. Die Fahrkarten kann man im
Vorverkauf bestellen oder direkt vor
der Abfahrt kaufen. Am bequemsten
sind die Schnellztige mit Schlafwagen
und Restaurants. Die Abteile sind
auch sehr gemutlich. Es gibt dort auch Rundfunkgerate und die Fahrgaste sind
immer auf dem Laufenden.

Auf dem Bahnhof ist immer hoher Betrieb. Die Gepéacktriger tragen die
Koffer der Reisenden zum Bahnsteig. Die Fahrgiste zeigen dem Schaffner die
Fahrkahrten vor und steigen in den Zug ein. Nachdem sie ihr Abteil aufgesucht
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haben, machen sie es sich bequem und warten auf die Abfahrt.

Da setzt sich der Zug langsam in Bewegung und die Reise beginnt. Wenn
der Zug hilt, steigen die Reisenden aus, besichtigen das Bahnhofgebdude und
unternehmen einen kurzen Spaziergang auf dem Bahnsteig, In der Nacht schlafen
die Fahrgiste so schon im Schaukeln des Zuges. Die Zeit vergeht unauffallig
und bald sind die Fahrgéste an Ort und Stelle.

Der Bus ist das gunstigste Verkehrsmittel fir interessante Stédtereisen.
Der Bus fiahrt die Reisenden direkt an die Platze, die sie besuchen wollen, er
bringt sie bis zum Motel, und er ist im Vergleich zu Bahn und Flugzeug sehr
preiswert. Die Reisenden sitzen an Busfenstern und kénnen alles sehen, was
fir sie besonders attraktiv ist. Eine Stadtrundfahrt bereitet groBe Freude und
bleibt unvergeBlich in Herzen der Reisenden. Das Angebot an Busreisen ist
sehr grof.

WORTERZUM TEXT

die Abfahrt - — eionpaenenns, eid iso

das Abteil -(e)s, -e — xyne

der Ausgang -(e)s, -gange — suxid

die Auskunft -, - kiinfte — doeidxa

auswiihlen (te, t) — eubupamu

der Bahnsteig -(e)s, -e — naamdgropua, nepon

die Bewegung -, - en— pyx

einfahren (u, a) — npubyeamu

einpacken (te, t) — naxveamu

die Erholung -, -en — gidnouunox

das Erholungsheim -es, -e — évounox
eiONOUUHKY

die Eisenbahn -, -en — sanisnuys

der Fahrgast -(e)s, -géste — nacasicup

der Fahrplan -s, -pline — posxrad pyxy

das Flugzeug -es, -e — zimax

der Flussdampfer -s, - — pruroeuti naponias

die Gepickaufbewahrung — ramepa cxoay

das Gleis -es -e— xonia

glinstig — spyuuuii

kennen lemen (te, t) — suadtomumiice

der Koffer -s, - — saniza (yemodan)

die Kur-, -en — zixyeannn

der Lautsprecher -s, - — ayunoumoseis

die Natur - — npupoda

die Reise -, -n — nodopore

reisen (te, t) — nodopoxcysamu
nMandpyaami

der Reisende -n, -n — nacasxcup

die Reiseroute -, -1 — mapupym

die Richtung -, -en — #anpanox

die Sache -, -n —piu

das Schiff -es, -e — kopabers

das Schild - (e)s, -er — erigicra

der Speisewagen -s, - — eazou-pecmopau

die Unterfithrung -, -en— myuens

verwitklichen (te, t) — sdifichioeamu

das Vorhaben -s, - — namip

der Wartesaal -(e)s, -sile — zaz vexanns

der Zug -(e)s, Zilge — noisd

eine Fahrkarte im Vorverkaufbesorgen —
npUdGamu KeUmor y xack
nonePeSHLO20 HPAAANCY

eine Reise ist ein Erlebnis — nodopoxc —
ye nesabymua nodis, RodopoNe
FQRUUAE GENUKE G ANCEHHT

es sich (D) bequem machen — spyune
GRAUMNYEAMLCH

sichin Bewegung setzen — pyuami 3
Micys

am Meer — na mopi

m voraus — zazdarezide

die Vorbereitungen treffen — zomysamiics

sichauf den Weg machen — eidnpasranics

¥ dopozy
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DIALOG
ANDER GRENZE

E— G.. Guten Tag! Passkontrolle! Wohin fahren Sie?
) ) R. Hier 1st mein Reisepass. Ich fahre nach Deutschland.
G.. Reisen Sie dienstlich oder privat?

R.Ich reise auf Einladung.
Z. Guten Tag! Zollkontrolle! Thre Zollerkldrung?
R. Bitte!

Haben Sie zollpflichtige Sachen mit?

Ich fihre nur meine perséhnlichen Sachen mit.

Offnen Sie bitte diesen Koffer! Was ist das?

Das ist meine Filmkamera. Kann sie zollfrei mitgefuhrt werden?
Nattrlich. Haben Sie auslidndische Wihrung?

Ja. Alles ist in der Zollerklarung ausgefihrt.

Gute Reise!

Danke.

ANANTNAEN

UBUNGEN

Ubung 1. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Reisen Sie gern? 2. Was bringt Reisen den Menschen? 3. Welche Verkehrs-
mittel stehen den Reisenden zur Verfugung? 4. Warum bevorzugen viele
Menschen eine Flugreise? 5. Reisen Sie mit dem Zug gern? 6. Welche Vorziige
hat eine Eisenbahnreise? 7. Welches Verkehrsmittel ist fiir die Stadtereisen
besonders giinstig? 8. Reisen Sie auch mit dem Auto? 9. Besorgen Sie die
Fahrkarten im Vorverkauf? 10. Weiche Vorbereitungen trifft man vor einer Reise?
11. Warum ist eine Reise immaer interessant? 12. Reisen Sie lieber als Tourist
oder privat? 13. Mochten Sie allein reisen oder mit der Gruppe? 14. Welche
Stadte méchten Sie gern besuchen?

Ubung2. Wihlen Sie die richtige Antwort.

1. Haben Sie auslindische Wahrung? a. Nattrlich. Guten Flug!

2. Wie komme ich zum Flughafen? b. Sehen Sie sich bitte den
Fahrplan an!

3. Konnen Sie mir helfen? c. Bitte. Was ist los?

4. Wann fahren die Zuge nach Berlin? d. Mit der S-Bahn.

5. Kann ich diese Tasche mitnehmen? e. Ja. ich bin auf Dienstreise.

6. Sind Sie Blirger der Ukraine? £ Ja. Alles istin der Zoller-

klarung aufgefiihrt.
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DAS HOTEL

Die Zahl der Reisenden war immer grol3, aber zu unserer Zeit ist der
Fremdenverkehr besonders rege und intensiv. Die Reisenden brauchen aber
nicht nur bequeme, schnelle und sichere Verkehrsmittel, sondern auch gute
Moglichkeiten fur Aufenthalt und Erholung. Darum gehéren die Dienst-
leistungen und der Service zu den modernen und immerhin sich entwickelnden
Wirtschaftszweigen, die stdndig anfordernd sind und gute Profite bringen.

Es gibt verschiedene Aufenthalt- und Erholungsmoglichkeiten: Hotels,
Luxushotels, Funfsterne-Hotels, Appartements, Ferienwohnungen, Pensionen,
Jugendherbergen u.a. Sie bereiten den Reisenden bzw. Beurlaubten verschiedene
Spektren (Skalas) der Dienstleistungen und der Mensch kann sich das wéhlen,
was ihm recht ist und gefillt, je nach dem Geschmack und Vermdgendheit.

Die Hotels sind auf den ersten Blick einander gleich. In einer Vorhalle
befindet sich der Empfang (die Rezeption). Eine angenehme nette Empfangsdame
(oder ein Empfangschef) reicht dem Gast ein Formular, wo der Name und
Vorname, Reiseziel und Wohnfrist (Aufenthaltsfrist) angedeutet werden miissen.
Der Gast erkundigt sich danach, welche Dienstleistungen dieses Hotel anbietet.
Es konnen viele sein: Restaurant, Bar, Cafe, Garage, Schwimmbad, Sauna,
Fitnessraum, Friseursalon, kleine .aden (Shops)u. a. m.

Der Gast bekommt ein Einbettzimmer mit Bad und Balkon und fragt, was
das Zimmer pro Tag kostet. Der Preis passt thm (tut ihm recht) und er ist damit
zufrieden.

Bei manchen Menschen, die vom Leben in den Grofistiddten mude sind,
erwacht die starke Sehnsucht nach der Natur. In vielen Landern gibt es kleinere
Hotels und Pensionen, die den Einheimischen gehoren und im Landesstil gefithrt
werden. Hier kann man die Eigenstandigkeit des Gastlandes besser erleben als
in den groffen intermationalen Hotels, und ein einfaches, naturverbundenes
Leben, fern vom Larm und Getriebe der Stddte, fihren. Darum ist der sogenannte
»grune” Tourismus heutzutage beliebt und popular.

WORTERZUM TEXT

der Fremdenverkehr -s,— mypusn

TEEE — NONCBLERACHUI, ARMUSHUTT

der Aufenthalt-s, - — synumwa,
nepetyearns

die Dienstleistung -, -en — nocayea

die Bedienung -, -en — o6eayzoeysanns

entwickeln (te, t) — pozeusamu

der Wirtschaftszweig -(e)s, -e — eaayse
EROHOMIRU

anfordemd — sampebyeanuii

der Preis -es, -e — yina

der Profit -(e)s, -e — npubymor, stzoda

die Mdaglichkeit -, -en — sooicauei cme

die Jugendherberge -, -en — mypucmiruna
Gaza dng MoR0di

der Urlaub -(e)s, -e — sionycmra

withlen (te, ) — eubupamu

recht sein — v 32idrim, enawmoeyeamii

es ist mir recht — mene ye enaumosye, 2
3eionuil
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die Vermégendheit-, — 3amooicnicme
die Vorhalle -, -en — secrutbironn
der Empfang -s (die Rezeption) — npuii-

MATBHS, IPUMEHeHHS GOMIHICmpayii

der Empfangschef-s, -s — adminiempamop

der Gast -es, Gaste — zicme

die Wohnftist -, — mepuin npoxcusarnus

andeuten (te, t) — exazyeamu, 3anucyeamii

erkundigen, sich (te, t) (nach D) — dizna-
SaMLICt

anbieten (1, 1) — npononysamus

mide — emomnerii

die Sehnsucht-, —myea

der Einheimische -en, -en —micyeauit scumens

die Eigenstindigkeit -, — canobymii cro

fern — danero

der Larm -(e)s — eanmip, uym

das Getriebe -s — evema, memyuiis

der Koffer-s,- — saniza

vorbestellen (te, t) — zamosramu
2a30arezios

die Ubernachtung -, -en — nivnic, noviens

das Anmeldeformular-s, -¢ — raux
peccmpayii

ausfilllen (te, t) — zanosnweamu

der Schliissel -8, - — xaroy

der Fahrstuhl -s, stithle- — zighm

der Friseursalon -s,-s — nepyrapus

die Ankunft-, Ankiinfte — npubymms

die Abreise -, -en — gio iz0

reinigen (te, t) — wcmuimu

bligeln (te, t) — npacveamu

reparieren (te, t) — pesonmysamui

die Auskunft -, Auskiinfte — dosiora,
fHgpopmaniis

bestellen (te, t) — zamoeramu

absteigen (ie, ie) — synunsamuce (y eomeii
Ha Hivniz)

die Rechnung -, -en — paxyrox

im Hotel absteigen — synuimumuice ¢ comeni:

ein Zimmer telephonisch vorbestellen —
FAMOGUIN KIMHAMY 1O MeReQOny;

ein Zimmer frei haben — mamu sireny
KiMmHamy;

Vollpension nehmen — xisnanea 3
MPUP A308UM XAPHYVBUHHAM,

Halbpension nehmen — ximwame iz
CHIOanroM | geyepero;

Garni wohnen — ximnama i3 chioanxon;

Lassen Sie bitte mein Gepick auf das

Zimmer bringen — sauecimo moi peyi @
KiMmuamy,;

Geben Sie bitte meinen Mantel (meinen

Anzug) zum Reinigen — siddaiime smoe
RARLINO (MITE KOCHHOM) ¥ HUCTKY,

Ich bitte mir das Frithstiick im Zimmer zu

SEIVIEren — 7 npouy nodamu Meni
CHIOQHOR ¥ KIMHAMY,

Machen Sie bitte meine Rechnung fertig —
nidzomyiime Miti paxyrnox:

Tragen Siebitte meinen Kofferzum Wagen —
SIOHECINb MOIO 867113V 00 MAUMMHU,

DIALOG
INDER REZEPTION

Herr Neumann: Guten Tag! Ich bin Uwe Neumann aus
Miinchen. Ich habe ein Zimmer vorbestellt.

Herr Empfangschet: Was fur ein Zimmer winschen Sie?
N.:Tch mochte ein Einzelzimmer mit Bad oder Dusche.
E.: Wie lange bleiben Sie bei uns?

N.: Eine Woche. Was kostet das Zimmer pro Nacht?

E.: Die Ubernachtung mit Frihstiick kostet 70 Eure pro Nacht.

N.:Haben Sie Vollpension?
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E.: Leider nicht. Aber unser Restaurant hat warme Kiiche von 12.30 bis 14.30
und von 18.00 bis 22.00 Uhr.

.- Muss ich mich anmelden?

: Fullen Sie bitte dieses Anmeldeformular aus! Danke! Sie haben Zimmer 221,
mit Bad. Hier 1st Thr Schliissel. Der Fahrstuhl ist um die Ecke. Ich wiinsche
Thnen einen angenehmen Aufenthalt in unserem Hotel.

2

Ubung 1. Fiillen Sie ¢in Anmeldeformular aus.
ANMELDEFORMULAR

Name

Vorname
Geburtsort
Geburtsdatum
Wohnort
Wohnschrift: Strafle
Firma

Pass-N
Ankunft
Abreise
Zimmer-N
Unterschrift

Ubung 2. Stellen Sie anhand der angegebenen Stichwérter Dialoge oder
Kurzgeschichten zum Thema zusammen.

Absteigen, reservieren, besetzt, der Preis fur eine Ubernachtung, Dienstreise,
Urlaub, Einbettzimmer, ankommen, verreisen, Bequemlichkeiten, Empfangschef,
Formalititen, Anmeldeformular, ausfullen, Aufenthalt, Schlissel, Bad, frei,
Dienstleistungen, Jugendherberge, Wohnfrist, zufrieden sein.

Ubung 3. Beantworten Sie die Fragen.

1. Ist der Fremdenverkehr heutzutage intensiv? 2. Was brauchen die Reisenden?
3. Welche Erholungsmoglichkeiten fur die Reisenden gibt es in den Stadten?
4. Wollen alle Beurlaubten in den grolien Hotels wohnen? 5. Warum ist der
«grane» Tourismus bei vielen Beurlaubten beliebt? 6. Inwelcher Gegend unseres
Landes ist der «grine» Tourismus gut entwickelt und warum? 7. Welche
Formalititen erledigt der Gast in der Rezeption eines Hotels? 8. Welche Angaben
mussen in einem Anmeldeformular angedeutet werden? 9. Welche Dienst-

119




leistungen bietet ein grofles Hotel an? 10. Wo mdchten Sie iibernachten — in
einem groflen reprasentativen Hotel, in einer Pension oder in einer Jugend-
herberge? Was und warum ziehen Sie vor?

Ubung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Bes spyarix | HamifHIK TPaHCIOPTHHX 3aco0iR Ta §e3 qodpe posBHHEHOTO
TOTETLHOTO CEPRICY B HAIIT Hac HEMUCITHMI LTOBE KHUTTA, TYPH3M 1 BIIITOTHHOK.
2. Y KOKHOMY YEpaiHCHKOMY MICTI € TOTeNI, ale Haibinbme X y Kuesi. 3. Hali-
Kpali Ta Hai3pydHImm 3 HuX «KniB», «Ykpaiday, «Xpemartaky, «{HITpoy,
«JIubiaEy, « CHaByTHI», «30M0THIA KoTocy Ta Gararo inmux. 4. J{1g Toro, mobd
OTPHUMATH KiMHATY B TOTEM, TTOTPIGHO 3aMOBHUTH GIaHK, A& BKA3ATH [IPI3RHIIE,
1M’ SI, MeTY TIPHI3AY Ta TepMiH repebypanms. 5. KiMHATH B TOTENSAX 3aTHIIIHI 1
MaIOTE BC1 3pYUHOCTI — Tened OH, TeNeBi30p, BAaHHY abo AVII, GalkoH TOIIO.
6. Mebni TyT M’AK1 1 3pyTHI. Y TOTeNl Tpainoe cryxba mocnyn 7. CHigaHoK abo
BEUEPIO MOYKHA 3aMOBHTH B KiMHATY. 8. KON TicTh Bix IRIKae, amMIHICTpaTop
ToTye HOMY paxyHOK 1 BHKITHKAE TaKcl.

DEUTSCHLAND
DIE GEOGRAPHISCHE LAGE DER BRD

Die Bundesrepublik Deutsch-
land liegt im Mitteleuropa und nimmt
eine Flache von 357000 Quadrat-
kilometer ein Deutschland zghlt
rund 81 Millionen Einwohner.

Die BRD hat Landesgrenzen
und Wassergrenzen. Die Nordsee
und Ostsee bilden im Norden die
natiirlichen Grenzen Deutschlands.
Die Nachbarstaaten der BRD sind

im Westen die Niederlande (Holland)
Belgien, Luxemburg und Frankreich; im
Stden sind es die Schweiz und Oster-

reich. Tm Osten grenzt die Bundes-
republik an die Tschechische Republik
und Polen. Im Norden, auf der Halbin-
sel Jutland, verlauft die grenze zu
Dinemark.

Von Norden nach Stiden unter-
teilt sich Deutschland in funf Land-
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schaftsrdume: das Norddeutsche
Tiefland, die Mittelgebirgsschwelle,
das Studdeutsche Mittelgebirgs-
stufenland, das Stddeutsche Alpen-
vorland und die Bayerischen Alpen.

Das Norddeutsche Tiefland
setzt sich aus den Geest-Moor- und
Marschflichen zusammen. Zu den
Mittelgebirgen gehéren: das Rheini-

= sche Schiefergebirge mit Hunsrick
Eifel, Taunus, Westerwald, Sauerland,
das Hessische Bergland, das Weser-
und Leinebergland in dem Westen und
in der Mitte Deutschlands. Im Herzen
Deutschlands befindet sich die Gebirgs-
insel des Harzes. Ostlich gelegen sind
die Rhon, der Bayerische Wald, der
Oberpfilzer Wald, das Fichtelgebirge,
der Frankenwald, der Thiringer Wald

und das Erzgebirge.

Zum Suddeutschen Mittel-
gebirgsstufenland gehdéren der
Schwarzwald, der Odenwald und
Spessart, der Pfalzer Wald und das
Schwibisch-Frinkische Stufen-
land mit der Alb.

Das Suddeutschen Alpen-

vorland umfasst die Schwébisch-Bayeri-
sche Hochebene. Charakteristisch fiir diese
Landschaft sind Moorgebiete, kuppen-
férmige Higelketten mit den Seen (Chiem-
see, Starnberger See) und kleine Dorfer.

Der schmale deutsche Alpenteil
umfalit die Allgduer und die Bayerischen
Alpen mit der 2962 m hohen Zugspitze
sowie die Salzburger Kalkalpen mit dem
2713 hohen Watzmann.

121




Die grofiten deutschen
Flasse sind der Rhein, die Ems,
die Wesser, die Elbe und die
Oder. Sie durchziehen das
Land in tiefen und breiten T4-
lern von Studen nach Norden.
Nur die Donau, die im Schwarz-
wald entspringt, flielit von
Westen nach Osten, durch-
zieht mehrere Lander und min-
det nach 2830 km ins Schwarze
Meer.

Der grofite und bedeu-
tendste Fluss der BRD ist der Rhein mit seinen Nebenflussen (rechts — der
Neckar, der Main, die Lahn, die Sieg, die Ruhr,
die Lippe, links — die Nahe, die Mosel, die Aare).
Der Rhein nimmt seinen Anfang in den Schweizer
Alpen und mindet in die Nordsee auf holldn-
dischem Boden. Die bedeutendsten Rheinstadte
sind: Duisburg, Dusseldorf, Kéln, Bonn, Kob-
lenz, Worms.

In Deutschland gibt es viele Inseln und
Seen. Im Norden sind es Ost- und Nordfriesische
Inseln, Helgoland, Rugen, Usedom. Die gréfiten
Seen sind der Plénersee, der Moriz, der Boden-
see, der Amersee, der Chiemsee.

Das Klima ist mild. Die Mitteltemperaturen
sind: im Januar 0,8 Grad und im Juni 18.3 Grad
Celsius. Deutschland ist reich an Mineralquellen.

WORTER ZUM TEXT
die Grenze -, -n — xopdon das Moor-(e)s, -e — boromo
grenzen (te, t) an (A) — mexcysamu der Schiefer -s — cnanero
der Nachbar-si-n, -n —cyeid die Schwelle -, -n — nopiz
der Staat-(e)s, -en — depoicasa die Stufe -, -n — yemyn (exeni)
unterteilen (te, t) sichin (A)—nodizamiice | die Kuppe -, -n — gepuwmna (zopu)
das Tiefland -es, -lander — mzosuna die Kette -, -n — nacmo, pad zip
das Alpenvorland — Aseniiicexe nepedeip’s | der Hilgel -s, - — zop6, nazopbox
die Geest -, -en — niuana micyesicne der Nebenfluss -sses, -flilsse — npumora
die Marsch -, -en — 6oromucma entspringen (a, 0) — 6pamu novamox (npo
Mictiegicme (Maputs) pruxy)
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die Insel -, -n — ocmpis der See -es, -n — ozepo

die Halbinsel -, -n — nieoempia die Mineralquelle -, -n — minepanvie
die See -, -n —mope dacepeno
SPRICHWORTER

Andere Linder, andere Sitten.
Ost und West, daheim am best.

DIALOG

- Wann wurde Deutschland gespaltet?

- Nach dem zweiten Weltkrieg. Die BRD wurde am 7.

September 1949 entgegen den Beschlussen von Jalta und

Potsdam gebildet.

- Und wann wurde die DDR gegriindet?

- Am7. Oktober 1949. Die Hauptstadt der DDR war Ber-
lin, die Hauptstadt der BRD war Bonn.

- Wie lange existierten auf dem deutschen Boden zwei Staaten?

- 41 Jahre. Brstam 3. Oktober 1990 wurden die beiden Republiken wieder vereinigt.

- Welche Bedeutung hatte diese Vereinigung?

- Das war ein Wendepunkt in der Geschichte des deutschen Volkes. Am dritten
Oktober endete die deutsche Teilung. Die DDR trat der Bundesrepublik
Deutschland bei.

- Wie heilit die Hauptstadt der BRD?

- Berlin ist die Hauptstadt der BRD. Hier befinden sich die Regierung und die
Botschaften anderer Lander.

UBUNGEN:

I"Jbung 1. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Wo liegt die BRD? 2. Wie groB ist die Flache Deutschlands? 3. Wie viele
Millionen Einwohner zihlt die BRD? 4. Woran grenzt die BRD im Westen, im
Suden, 1im Osten? 5. Welche Seen bilden die natirlichen Grenzen Deutschlands?
6. Wie unterteilt sich die deutsche Landschaft von Norden nach Studen? 7. Welche
Gebirge gibt es in der BRD? 8. Hat Deutschland viele Flusse? Wie heillen sie?
9. Gibt es viele Inseln in Deutschland? Nennen Sie die Inseln! 10. Wie heillen
die grofiten Seen der BRD? 11. Wie ist das Klima der BRD?

Ubung 2. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.

1. Der Schwarzwald triagt diesen Namen, weil dunkle Tannenwiélder seine Hohen
bedecken. 2. Die Elbe nimmt ihren Anfang im Riesengebirge (Tschechische
Republik) als Labe und mindet in die Nordsee. 3. Nach einigen Biegungen des

123




LANDSCHAFTKARTE
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Rheins erhebt sich mitten aus dem Strom eine Felsenwand von etwa 150 Meter
Héhe. Das ist der bertihmte Loreleifelsen, den Heinrich Heine in klangvollen
Strophen besungen hat. Bis heute noch stellt der Loreleifelsen eine Gefahr fur
die Schiffe dar. Man kann ihn wegen der Biegung des Flusses von weitem nicht
gleich sehen. Der Strom aber ist an dieser Stelle besonders schnell. 4. In
Deutschland wurden zu verschiedenen Zeiten Kanéle angelegt, sie verbinden
die schiffbaren Flisse, besonders nordlich der Mittelgebirgsschwelle,
untereinander: derDortmund-Ems-Kanal, der Mittelland-Kanal, der Oder-Havel-
Kanal, der Nord-Ostsee-Kanal u.a. 5. Die Weser entsteht aus zwel Fliissen — der
Werra und der Fulda und miindet bei Bremerhaven in die Nordsee. 6. Die grofite
Stadt der BRD ist Berlin, sie zihlt 3 438 000 Einwohner und liegt an der Spree.
Die zweitgrofite Stadt der BRD (1 661 000 Einwohner) ist Hamburg, eine
Hafenstadt an der Elbmundung. Munchen liegt an der Isar, einem Nebenfluss
der Donau und zahlt 1 237 000 Einwohner.

Ubung 3. Ergiinzen Sie folgende Siitze.

1. Im Westen grenzt die BRD an ... . 2. Tm Norden verlauft die Grenze zu ... . 3. Die
Nachbarstaaten der BRD sind im Osten ... . 4. Deutschland unterteilt sich in ... .
5. Die Donau fliefit von ... . 6. Die gréfBten deutschen Flisse durchziehen das
Land von ... . 7. Zum Stddeutschen Mittelgebirgsstufenland gehdren ... . 8. Der
schmale deutsche Alpenteil umfafit ... . 9. Der Rhein nimmt seinen Anfang in
.... 10. In die Nordsee miinden ... .

Ubung 4. Nennen Sie deutsche Aquivalente.

CYCITHA JepiKaBa, TIPUTOKA, GPaTH MovaToK, MEAKYBATH, HA CXOMI, HA 38X07l,
TIaHa MICTIEBICTE, MICTO, IEpKaBa, TIPCEKa MICIIEBI1CTh, MBOCTPIB, BIAAATH,
GOIOTO, OXOILTIOBATH, TIEPEATIP 51, TIOPT, AOTHHA, TATHYTHCD, 1KEPeIo.

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Tepuropia HiMeudHHE MeHTIa Hix Dpanlisa, ane 3a KiNbKICTIO HACETeHHs
BOHa € Apyroi B €Bpori micas Pocii. 2. JagmmadgTt HiMeudawHE AyxKe
pisHOMAaHITHIH. Ha MBHOYI TTepeBaKaioTh MONOTI MOPChK Gepern i piBHUHN 3
03epaMHu, BEPECOR] NYKH, Tpsain maropdi 1 HusoswHA. 3. Cepennd i [liBnenHa
Himeuurma Garara Ha TipchbKi XpeOTH it BUCOUHHI, 8 TAKOWK BEIHK] TICOBI MACHBH.
€AMHIM BHCOKOTIP M € ANBITH Ha MBAH. 4. [TepeBakHiH O1TpITOCTI 0bmacTei
HiMeuuMHE BIACTHBL THINA 1 CTOKiH, MATLOBHWYI TOPHCT mauamadgTy it
POMAHTHYHI TIelizaski piIoK, a iepeycivM — GaraTcTBO MiciB. 5. Peltn — Hatinosmra
Himenska piuka — Gepe mouatok v [Ieefiriapii. Bagosix Horo piamima po3TaIo-
BaHi Mannraity, Jrogeircragen, Kotnenn, Bomn, Kensn, Jioccensaopd,
Jyticoypr. Bin Brigfiae Ha TepuTopii [onnasmii B meHITHe Mope. 6. Beszep, axuti
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BHHHKAE BHACITIIOK 3THTTA IBOX PIIOK, poTikae HimkHB00 CaKcoHIER 1 BIIaIae
mix Bpemepradenom y [ismiute mope. 7. JIIs CIOMYISHHS BOIHAM MLTIXOM
HaHBa:# MBI ITIHX TIEHTPIB Ha 3axofi 3 perioHaMu Marmetypr 1 Bepmin posoyaoy-
TOTLCA KaHani CepeHLOH MeITLK I Ta EnbGa-I apens. 8. Bocenn 1992 poxy GvB
3MAHHIT B eKCTITyaTanio kanan Pefin-Matin-J{yHait Bin cionyuae [TiBHIUHe Mope
3 Hopmmy. 9. 3aRAAKH CROEMY UYLOBOMY KPAcBHAY, MATLOBHIIHNM MICTaM i
cenam, CIPUATITHBOMY KIiMAaTy BomeHsee HANSIKUTD 1O HAMYTIOOIeHITTHX MICTIh
BIITIOUHHKY.

DER STAATSAUFBAU DER BRD

Die BRD ist nach dem Grundgesetz ein Bundesstaat. Sie besteht aus 16
Bundeslandern: Bayermn, Bremen, Hamburg, Hessen, Niedersachsen, Nordrhein-
Westfalen, Rheinland-Pfalz, Schleswig-Holstein, Saarland, Baden-Wirttemberg,
Sachsen, Brandenburg, Mecklenburg-Vorpommern, Sachsen-Anhalt, Thiiringen
und Berlin.

Die wichtigsten politischen Organe der Bundesrepublik sind:

der Bundestag — das deutsche Parlament;

der Bundesrat — die zweite Parlamentskammer mit Repréasentanten der
Regierungen der Lénder;

die Bundesregierung — das «Kabinett», bestehend aus dem Bundes-
kanzler und seinen Ministern;

der Bundespriisident — das Staatsoberhaupt, Reprisentant der Bundes-
republik;

das Bundesverfassungsgericht.

Der Bundestag ist das hochste gesetzgebende Organ der BRD. Er wird
auf 4 Jahre gewihlt. Wahlberechtigt und wihlbar wird man mit 18 Jahren. Jeder
Wihler hat zwei Stimmen. Mit der Erststimme wihlt er einen Kandidaten seines
Wahlkreises, mit der Zweitstimme eine Parte1, die eine Liste von Kandidaten
prasentiert. Dem Bundestag gehdren 662 Abgeordneten an. Die Arbeit des
Bundestages vollzieht sich im Plenum und in Fachausschiissen.

Der Bundesrat ist die zweite Kammer des Parlaments. Jedes Bundesland
entsendet drei bis sechs Vertreter der Linderregierungen in den Bundesrat. Der
Bundesrat besteht aus 68 Mitgliedern. Durch den Bundesrat wirken die Bundes-
lander bei der Gesetzgebung des Bundes mit. Alle Regierungsentwiirfe missen
zundchst dem Bundesrat vorgelegt werden, erst dann gehen sie an den Bundes-
tag. ITm Bundestag muss der Gesetzentwurf in 3 Lesungen (Beratungen) bespro-
chen werden, 14 Tage nach seiner Veroffentlichung tritt das Gesetz in Kraft.

Die Bundesregierung ist ein vollziehendes Organ. Sie besteht aus dem
Bundeskanzler und den Bundesministern. Der Bundesprisident schlagt dem

129




Theodor Heuss (FDP) Heinrich Liibke (CDU) Gustaw Heinemann (SPD) Walter Scheel (FDP)
1949-1959 1959-1969 1969-1974 1974-1979

4
Karl Carstens (CDU) Richard v. Weizsidcker Roman Herzog(CDU) Tohannes Rau (SPD)
1979-1984 (CDU) 1984-1994 1994-1999 1999-2004

DIE DEUTSCHEN BUNDESPRASIDENTEN

Horst Koler (SDU)

DIEDEUTSCHEN BUNDESKANZLER seit 2004

Konrad Adenauer (CDU)  Ludwig Erhard (CDU) Kurt Georg Kiesinger Willi Brandt (FDP)
1949-1963 1963-1966 (CDU) 1966-1969 1969-1974

HelmutSchmidt (SPD) Helmut Kohl (CDTU) Gerhard Schréder (SPD) Angela Merkel (CDU)
1974-1982 1982-1998 1998-2005 seit 2005
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Bundestag einen Kanzlerkandidaten vor, der dann vom Bundestag gewéahlt
wird. Die Bundestagswahl 2005 brachte zur Macht die Koalition von CDU/
CSU. Die Spitzenkandidatin von beiden Volksparteien CDU/CSU Angela Merkel
wurde die Bundeskanzlerin flr die nichsten 4 Jahre. Der Bundeskanzler bestimmt
praktisch allein die Richtlinien der Politik und tragt dafiir die Verantwortung.
Die Bundesminister werden auf Vorschlag des Bundeskanzlers vom Bundes-
prasidenten ernannt und entlassen. Jeder Bundesminister leitet seinen
Geschaftsbereich nach den Richtlinien des Bundeskanzlers.

Der Bundesprisident wird von der Bundesversammlung gewihlt. Die
Amtszeit des Bundesprisidenten dauert 5 Jahre. Er ist Staatsoberhaupt, er
repriasentiert die Bundesrepublik Deutschland im Ausland. Er schlielit im Namen
des Bundes Vertrdge mit anderen Staaten ab und empféngt die Gesandten.

Das Bundesverfassungsgericht wacht tber die Erhaltung des Grund-

gesetzes.

Die politischen Parteien der BRD sind:

die CDU — die Christlich-Demokratische Union;

die CSU —die Christlich-Soziale Union;

die SPD — die Sozialdemokratische Partei Deutschlands;

die Griinen;

die FDP — die Freie Demokratische Partei;
die PDS —die Partei des Demokratischen Sozialismus.

WORTER ZUM TEXT:

das Grundgesetz -es, -¢ — ocuoenuii saxon

der Bundestag -es — éyidecmas

der Bundesrat -es — dhedeparsna pada

gesetzgebend —sarxonodasuuit

wihlen (te, t) — eubupamu, obupamu

wahlberechtigt —mod, xmo mae npaso
zor0CYy

wihlbar— moit, xmo mooce Gymus obparim

der Abgeordnete -en, -en — denymam

sich vollzichen (o0, 0) — 2dificurosamuce

der Ausschuss -sses, -schilsse — xomicis

mitwirken (te, t) — cnpusamu,

CHISPAYIOSaRTH
die Gesetzgebung -, -en —saxonodas-
cmeo

der Entwurf-(e)s, Entwiirfe — npoexm
vorlesen (a, e) — vumamu gzonoc

die Lesung -, en — vumanus
besprechen (a, 0) — o6zoeoproeamu

die Veréfientlichung -, en — nybuixayis,
sUOaHHS

in Kraft treten (a, e) — ecmynamu e cuay

der Prasident -en, -en — npesudenm

abschlieBen (o, 0) — zawtrouamu, saseputy-
aamu

im Namen — gid imens

der Vertrag -es, Vertrige — dozosip

empfangen (1, a) — npuiivamu, syompivamu

der Gesandte -en, -en — nocraneys

vollzichend — suronaguuii

bestimmen (te, t) — suznauamu

der Vorschlag, -es, Vorschlige — nponosngis

ernennen (ernannte, ernannt) — razraua-
N, BPUIHAY O

entlassen (ie, a) — ef dnycmua, 3ainvrsam

die Richthnie -, -n — dupexmuea

der Vertreter -s, - — npedcmasnui

Teprasentieren — npedcmaanamt
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Fragen zum Text

Was ist die BRD nach dem Grundgesetz?

Aus wie vielen Bundeslandern besteht die BRID?

Was 1st das hochste gesetzgebende Organ der BRD?

Wer kann wahlberechtigt und wahlbar sein?

Wie viele Abgeordneten gehoren dem Bundestag an?

Wem mussen die Regierungsentwirfe zundchst vorgelegt werden?
Wie viel mal muss ein Gesetzentwurf besprochen werden?
Wann tritt das Gesetz in Kraft?

Von wem wird der Bundesprasident gewahlt?

10, Wie lange ist die Amtszeit des Bundesprisidenten?

11. Wer reprasentiert die Bundesrepublik Deutschland im Ausland?
12. Aus wem besteht die Bundesregierung?

13. Wer schlagt einen Kanzlerkandidaten vor?

14. Wer bestimmt die Richtlinien der Politik der BRD?

15. Wie viele Parteien gibt es in der BRD?

B e

\O

INDUSTRIE UND LANDSCHAFT DER BRD

Die Bundesrepublik Deutschland ist ein hochentwickelter Industriestaat
mit intensiver Landwirtschaft. Sie gehort zu den intemational fihrenden
Industrielandern. Mit ihrer wirtschaftlichen Gesamtleistung steht sie in der Welt
an der dritten Stelle, im Welthandel nimmt sie sogar den zweiten Platz ein.

Die bedeutendsten Bodenschitze Deutschlands sind Salze, Stein- und
Braunkohle. Die gréfiten Steinkohlevorrite sind im Ruhrgebiet. Wichtige

Braunkohlelager befinden sich in Nordrhein-Westfalen und in der Gegend um
Cottbus. Die groBten Salzvorkommen sind in Niedersachsen. Es gibt aber zu
wenig Erdgas und Erdol. Aber ein gut entwickeltes Verkehrsnetz und der Zugang
zum Ozean geben die Moglichkeit fehlende Rohstoffe problemlos zu importieren
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(Erdal: ca. 96 Prozent, Erdgas: ca. 65%,
Eisen: ca. 98% sowie andere Roh-
stoffe). Die gréfiten Seehafen der BRD
sind Hamburg, Bremen, Bremerhaven,
Libeck, Rostock, Warnemiinde, Stral-
sund, SaBniz.

Das Ruckgrat der deutschen
Wirtschaft ist die Industrie. Die lei-
stungsstarke Metallurgie der BRD
basiert auf Koks aus dem Ruhrgebiet
sowie auf den Eisenerzen, die zu 96 %
aus Schweden Brasielien und anderen Landern importiert werden.

Die entscheidende Rolle in der Industrieproduktion und im Export der
BRD gehart dem Maschinenbau und der metallverarbeitenden Industrie (Werk-
zeugmaschinen, Textil- und poligrafische Maschinen, Bau- und Landmaschinen,
Diselmotoren, Lokomotiven, —
Waggons).

Die Automobilindust-
rie ist einer der bedeutends-
ten Wirtschaftszweige der
Bundesrepublik. Nach den
Vereinigten Staaten und Ja-
pan ist Deutschland der dritt-
grofite Automobilproduzent
der Welt.

Auch die Schiffbauin-
dustrie spielt wichtige Rolle in der Wirtschaft der BRD. Die grofiten Werften
befinden sich in Hamburg, Bremen, Kiel, Rostock, Schwerin.

Weitere bedeutende Industriezweige sind in Deutschland die chemische
und elektrotechnische
Industrie, die Elektronik-
industrie, die Textilindustrie,
die feinmechanische und
optische Industrie sowie die
Umweltschutzindustrie.

Charakteristisch fur
die Wirtschaft des Landes
ist die stdndig wachsende
Konzentration des Kapi-
tals. Fast alle GroBunter-
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nehmen haben die Rechsform der Aktiengesellschaft. Die wichtigsten Industrie-
zentren sind das Ruhrgebiet, der Raum um Kéln, das Rhein-Main-Gebiet und
das Saarland. Weltbekannt sind die Firmen BMW, Volkswagen, Daimler-Benz,
die Chemiekonzeme Hoechst, Bayer und BASF, der Konzern Siemens, die
Konzerne Bosch, Krupp und Thyssen.

Die wichtigsten Handelspartner der BRD sind: Frankreich, die Niederlande,
Ttalien, Grofbritanien, die USA, Belgien.

Ausgefithrt werden vor allem: Autos, Werkzeugmaschinen, Textil- und

wE
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polygrafische Maschinen, Bau
und Landmaschinen, Diselmo-
toren, Lokomotiven, Waggons,
chemische Produkte, Nahrungs-
mittel, Eisen/Stahl, Textilien, Luft-
und Raumfahrzeuge.

stoffe, mineralische Rohstoffe,
Bekleidung, Textilien, Buroma-
schinen, Kaffee, Kakao, Gemuse,

Eingefithrt werden: Roh-

Obst, Sudfruchte. i ot

Die groBten Industriezentren der BRD sind: Berlin, Mitinchen, Frankfurt/

Main, Mannheim, Stuttgart, Saarbriicken, Hamburg, Disseldorf, Kéln, Rostock,
Dresden, Leipzig u.a.

Deutschland verfigt auch tber eine gute modern eingeriistete Landwirt-

schaft. Die wichtigsten Anbauprodukte sind Brot- und Futtergetreide, Kartoffeln,
Zuckerritben, Gemuse, Obst und Wein. Es gibt auch Hithner- und Rind-
zuchtfarmen.

Die BRD ist Mitglied der Européischen Gemeinschaft (EU). Sie handelt

mit vielen Landem.

DIALOG

Peter: Na, was lernst du jetzt, Marie?

Marie: Die Wirtschaft der BRD.

P: Eine entscheidene Rolle im Wirtschaftleben Deutsch-
lands spielt die AuBlenwirtschaft. Die BRD steht nach
den USAan zweiter Stelle im Welthandel.

M: Ja, Deutschland ist ein hochentwickeltes Land,

z

obwohl es nur sehr geringe eigene Rohstoffvorkommen hat.
Weildt du, dass die BRD auller Erdol, Erdgas und Eisen noch andere Rohstoffe
sowie Nahrungs- und Genulimittel importiert?

: Ja, und sie exportiert vor allem Kraftfahrzeuge, Maschinen aller Art,

chemische und elektrotechnische Erzeugnisse.
Die grofiten Handelspartner der Bundesrepublik sind die EU-Staaten.

- Ich weil} das. Die Mitgliedstaaten der Européischen Union (EU) haben die

Zollunion verwirklicht. Sie haben den Handelsaustausch untereinander von
allen Zollen und anderen Beschrankungen befreit.

Deshalb sind die grofiten Handelspartner der Bundesrepublik die EU-
Staaten. Etwa 52% der Gesamteinfuhr kommen in die BRD aus den EU-
Staaten, 51 % seiner Ausfuhr liefert Deutschland an die EU-Staaten.
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WORTER ZUM TEXT.

die Bodenschitze pl — kopucni konamin

der Vorrat-(e)s, Vorrite —zanac

das Vorkommens, -s,—podoetiuge

das Lager -s, - — noxradu

der Rohstoff -(e), -e — cupoeumnu

die Steinkohle -, -n — ram ‘sHe evzinas

die Braunkohle -, -n— éype eveinnz

das Steinsalz -es, -e — raa ‘gna cine

das Kalisalz -es, - — kanifina cime

das Erdol-(e)s —radpma

ausfithren (te, t) — eueosumu,
eKCHOpIYeamu

emfithren (te, t) — eeosumu, innopmyeamt

das Riickgrat -(e)s, -e —xpebem, ocnoea,
Kicmax

die Feinmechanik - — mouna mexanixa

die Raumfahrtindustrie - — xocmivna
BPOMUCTOBICITD

das Nahrungsmittel -s, - — xapyoeuit
HPOOYRN

der Weizen -8 — nuuentiys

der Roggen -s —acuimo

die Gerste - — gumins

der Hafer -s — ogee

der Kornermais -es, -e — kykypyoza na
2epHO

die GroBunternehmung -, en — senuxe
nionpuemMcmeo

das Rind -(e)s, -er — xopoea, eentixa
pozama xydoba

die Bimne -, -n— epyuia

die Pflaume -, -n— cmrea

die Kirsche -, -n — ewuina

die Apfelsine -, -n— anervcun

die Zitrone -, N — aumon

der Apfel -s, Apfel — a6nyro

der Pfirsich- (2)s, -e — nepcux

der Wein -(e)s, -e — eunocpad

die Erdbeere -, -n— cynuiya

die Stachelbeere-, -n—azpyc

die Johannisbeere -, -n — nopiura

schwarze Johannisbeers -, -n— cuopoduna

Ubung 1. Beantworien Sie folgende Fragen.

Was fur ein Land 1st die BRD?

e e o S

\O

10. Was fuhrt die BRD aus?
11. Was fithrt Deutschland ein?

Gehort Deutschland zu den international fihrenden Industrielandern?
Worauf basiert die Metallurgie der BRD?

Welchen Industriezweigen gehort die entscheidende Rolle?

Welche Industriezweige sind besonders stark entwickelt?

Wo befinden sich die groBBten Werften der BRD?

Ist Deutschland an Bodenschitzen reich?

Wo gibt es groflere Vorkommen an Steinsalz, Braunkohle, Steinkohle?
Wo werden Erdél und Erdgas gefordert?

12. Welche Lander sind die wichtigsten Handelspartner der BRD?
13. Wo befinden sich die grofiten Industriegebiete der BRD?
14. Was fir eine Landwirtschaft hat Deutschland?

15. Was baut man in Deutschland an?

Ubung 2. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.
1. Seit 1975 wirkt die BRD in der Gruppe der sieben groBen westlichen
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Industrieldnder mit, die einmal jahrlich auf den «Wirtschafts-Gipfeln» ihre
Wirtschafts- und Finanzpolitik auf der Ebene der Staats- und Regie-
rungschefs abstimmen.

Nach Japan und den Vereinigten Staaten ist die BRD der drittgrolite Auto-
mobilproduzent der Welt.

Die elektrotechnische Industrie gehdrt ebenfalls zur Spitzengruppe der
Industriezweige.

Das Bild der Landwirtschaft in Deutschland wird immer noch vom béuerlich
wirtschaftenden Familienbetrieb gepréigt. Uber 70 Prozent aller Betriebe
bewirtschaften eine Fliche von weniger als 50 Hektar.

In der BRD wird mehr Zucker, Wein, Mich, Milchprodukte, Rind- und Kalb-
fleisch, Schweinefleisch, Weizen produziert als Bevélkerung verbraucht.
Die grofiten Industriegebiete liegen am Niederrhein: das Bergische Land
mit der Wupper und das Ruhrgebiet an der Ruhr. Die grofite Stadt des
Bergischen Landes ist Wuppertal. Unter diesen Namen versteht man heute
die beiden Stidte Elberfeld und Barmen, die mit der Zeit so eng zusammen-
gewachsen sind, dafi sie jetzt eine grofie Industriestadt bilden.

Die Hauptstadt des Ruhrgebiets ist Disseldorf am rechten Rheinufer
gelegen. Diese Stadt ist bekannt durch mehrere Industriezweige: Eisen und
Stahl, Glas und Optik, Baustoffe und Radiogerite.

Tm Ruhrgebiet befindet sich das gréfBte Steinkohlenlager der BRD. Hier sind
schon langst méachtige Stahlwerke entstanden. In der Nacht ist der Horizont
gerdtet von den Flammen der Hochdfen.

Ubung 3. Nennen Sie deutsche Aquivalente.

BHCOKOPOIBHHEHA MPOMACTORICTE, POAIOBHIIE, KOPHCHI KaTIAHNHH, SKCTIOPTY-
BaTiL, 100YBATH, XapIoBa IPOMHCIOBICTE, CHPOBHHA, aKITIOHEPHE TOBAPHCTBA,
BBO3WTH, Taly3hb MPOMHCIOBOCTI, 3a/Ti3Ha pyza, Gype BYTLILIS, TOPTIBIS, TOTHA
MeXaHIK4, CUThChKE TOCTIONAPCTRO, KOCMIUHA TIPOMHCIOBICTE, BUPOITYBAHHSL.

Ubung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

L

2

3

4

DepeparipHa Pecnybnika HiMeuuwHI € He TINBKH BHCOKOPO3BHHEHOO
TPOMHCIOBOIO KPAiHOTO, ane H Mae CHITEHE CLTRCHKE TOCTIONAPCTRO.
TTonay Tpr aBepT] NOTPed HIMEIFKOTO HACENIEHHS B TIPOIYKTAX XAPUYBAHHS
IIOKPHBAETLCS 38 PAXYHOK MICIIEBOTO BHPOSHUIITBA.

Jma Saxiproi HiMeTaHHI BIACTHRL CeNSTHCHKI pOAMHHI (epMi. Semis i Haapa
3HAXOIATLCS Y IPHBATHIH BIACHOCTL.

HalfBaTHBIIT HiIMEITBK CLTBETOCTIIPOAYKTH: 3¢PHOBL, KApTOTLIS, ITyKPORHiT
Oypsik, OBOUL, PPYKTH, BHHOTPaA, MOJIOUHI IIPOAYKTH, SUTOBHY ¢,CBHHTIE H
KypsTde M’ 5CO.
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5. Jloeruit gac gomo Pypcehkoro GaceifHy BH3HAYANM Kap’ epH 1 MmaxTH. Bix
BUHHK 3aBISKH MA3EMHMM TTOKTATAM KaM STHOTO By J[o S0-X pokie TVvT
DWITOCsA MPOMHUCITOBE ceprle HiMeTdIHH.

6. OmHaK ByTiMIs TIEPECTATO BIMITPABATH KOTHUITHIO PONL: HadTa, Tas i aToMHa
eHepTis 38 OCTAHHE NeCATHIITTA BHTICHIITH fOTO MK eHeproHOCi S Ha 3aHI i
IaH,

7. Kpim riparmaonoGyBHOI 1 MeTamypriiiHol MPOMHCIOBOCTI B PypehKoMy
DaceifHi € eNeKTPOHHA, XiMiTHA, TITYIHO-BOIOKOHHA, BHPOOHHIITRO (haph,
amoMiHi, HadTomepepobHa, TeKCTHIbHA- 1 aBTOMOGINeCyIIBHA TaTy3i,
MAITHHOGYLYBAHHS, 1IEMEHTHI, CKJIO- 1 TIHB38BOH.

8. Halpaxnmeimum ¢HeproHocieM ¢ HadTa. JIMNe HeBeNMKa ii gacTka
BUnOOYyBaeThed B HimeaanHi, 3nebinbmoro B HinkaiH CakcoHii. T oToBHIMI
excropTepamu Hadgp T € Hopeeris, BenmkoGpuranis, Pocis i JIiBis.

9 3a 0CTaHHI POKW 3POCTO 3HAYSHHS MPHPOIHOTO Tazy, ke Maibke TocaTno
SHAUSHHS KaM’ STHOTO BYTLLIA. BiTbITicTh HOTO HATXOOHTE i3 CHOIpY.

10. Y mpuMOpehKIX peTioHax HiMeuu HHI BAKITHRE 3 HATS HHS MAFOTE PHOATHCTRO
Ta KopabnebyayBaHHs.

11. Yxpaina mocigae Apyre Miciie micnsg Pocii cepesl HIMEIBKHMX TOPTOBHX
maptrepie y CHJT.

BERLIN

Berlin ist die grofite Stadt
der BRD (Fliche — 883 km?,
Enwohnerzahl — 3,4 Millionen
Menschen). Die Stadt tibt wich-
tige politische, wirtschaftliche,
wissenschaftliche und kulturelle
Funktionen aus. Berlin ist nach
der deutschen Vereinigung am
3.10.1990 wieder die Hauptstadt
der Bundesrepublik Deutsch-
land. Der Sitz der Regierung neA
sowie die Botschaften und diplomatischen Vertretungen von tber 130 Landemn
der Erde befinden sich in Berlin.

Berlin ist das groBte Industriezentrum des Landes. Entwickelt sind:
Elektrotechnik. Elektronik, Maschinenbau, chemische und poligraphische
Industrie, Bekleidungs-, Lebensmittel- und Bauindustrie. Das ist ein wichtiges
Verkehrs- und Handelszentrum.

Berlin ist auch das Zentrum der Wissenschatt und Kultur. Als Statten der
Forschung sind vor allem die Akademien der Wissenschaften der Landwirtschaft,

138




der Kunste, der Padagogischen Wissen-
schaften, fir drztliche Fortbildung, die
Bauakademie zu nennen. Berlin ist heute
die grofite Universitatsstadt der Bundes-
republik, fast 140 000 Studenten studie-
ren an den Berliner Hochschulen. Hier
gibt es drei Universitéten: die Humboldt-
Universitét (1810 gegrindet; ihr geistiger
Vater war Wilhelm von Humboldt), die
Technische Universitét in Charlottenburg
(1879), die Freie Universitat (1948).
Weltbekannt sind die Staatsoper
Berlin, das Schauspielhaus, das Berliner
Ensemble, die Komische Oper, das Deut-
sche Theater, das Puppentheater, das Schi-
ller-Theater, das Schlosspark-Theater u.a.

Das Kunstgewerbemuseum
im Kdépenicker Schlof} zeigt
kostbare Mobel, Gold- und
Silberschmiedearbeiten so-
wie Porzellan- und Textil-
sammlungen.

Das dlteste erhaltene
Wahrzeichen Berlins 1st das
Brandenburger Tor. Es wurde
1791 vom bertthmten Baumei-
ster Carl Gotthard Langhans

B

Die bekanntesten
Berliner Museen sind:
das Pergamonmuseum,
dessen Altar bereits 1m
Altertum zu den Welt-
wundern gezahlt wurde,
das Museum fir Deut-
sche Geschichte, das
Bode-Museum (W. von
Bode war Kunsthistori-
ker), die Nationalgalerie,
das Naturkundemuse-
um, das Postmuseum.
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geschaffen. 12 groBe dorische
Saulen erhielt das Tor und
Gottfried Schadow schmuckte
es mit einem Viergespann, auf
dem die Friedensgdttin den
Frieden in die Stadt bringt. Die
Geschichte des Brandenburger
Tores ist mit der Geschichte
Deutschlands aufs engste ver-
bunden.

Im Osten des Bezirks
Charlottenburg steht als Wahrzeichen des Berliner Westens die Turmruine der
neuromanischen Kaiser-Wilhelm-Gedéchtniskirche (1891-1895). Die Ruine der
Gedachtniskirche erinnert an die Zerstérung der Stadt im 2. Weltkrieg.

Eine der schénsten Straflfen Berling heilit «Unter den Linden». Hier liegt
die Humboldt-Universitit, die bertthmte Staatsbibliothek, das Museum fiir
Deutsche Geschichte. Die Deutsche Staatsbibliothek ist eine der grofiten und
bedeutendsten wissenschaftlichen Universalbibliotheken Europas.

Der nach Westen fiihrende 3,5 km lange Kurfurstendamm (die Westberlins
bekannte Prachtstralie) zieht mit seinen Geschéften, Restaurants und Cafes
sowie zahlreichen Kinos und Theatern den Fremden an.

Beliebt ist das 1963-1965 erbaute Europacenter, ein Geschéftskomplex mit
dem 22 geschossigen Hochhaus (86 m), der Ladenstraflen, Restaurants,
Planetarium, Wasseruhr, Dachbad, Spielkasino unter einem Dach vereint.

Im Bezirk Tiergarten liegt der gleichnamige Park. Von Westen nach Osten
durchzieht ihn die Straf3e des 17. Juni mit dem Grof3en Stern, auf dem die 67 m
hohe Siegesséule fiir die Feldzige 1864, 1866 und 1870/71 steht.

Nordwestlich vom Theodor-Heuss-Platz liegt das Olympiastadion, eine
der grofiten und schonsten
Sportanlagen Europas. Das
300m lange und 230 m breite
ovale Stadion fasst ca. 90 000
Zuschauer.

Am Alexanderplatz be-
finden sich Marienkirche aus
dem 13. Jahrhundert und der
Femsehturm, er 1st 360 Meter
hoch. Am Alex liegt das Hotel
«Stadt Berlin» mit 42 Etagen
und die Weltzeituhr




Zu den Sehenswur-
digkeiten Berlins gehoren
das «Rote Rathaus»
(wurde 1868 erbaut — Sitz
des Senats von Berlin), der
Berliner Dom. Der Dom
stammt aus der Zeit um
1900, als Kaiser Wilhelm
II. Berlin zur schonsten ¥
Stadt der Welt machen ;‘5
wollte. i

Am Platz der Re-
publik liegt das ehemalige o i “Ee .
Reichstagspebiude, 1884-1894 von Paul Wallot im Stil italienischen Hochrenais-
sance erbaut. Der Reichstag wurde im 2. Weltkrieg zerbombt und zerstort. 1971
wurde das Gebdude wieder aufgebaut, als Symbol fur die wechselvolle
Geschichte. Am 20.12.1990 versammelte sich das gesamtdeutsche Parlament zu
seiner ersten Sitzung im Berliner Reichstag.

Weltbertihmt ist der Berliner Tiergarten, wo sich grofl und klein, jung und
alt erholen konnen. Auch in der Umgebung von Berlin kann man viele
Sehenswirdigkeiten finden.

WORTER ZUM TEXT.
ausiiben (te, t) — suronveann, sidizpasami | prichtig — uydoeui, npexpacuii
der Sitz der Regierung — pesudeniiis ypady | zahlreich — wucremnuii
der Handel -s — mopzians anzichen (0,0) — npumazyeami,
die Forschung -, -en — doeridoicenna npieabosami
das Kunstmuseum -s, ... seen —myzedi der Treffpunkt -(e)s, -e — micye avempiui
0OpPaA3MEOPHC 20 MUCTEYINER die Umgebung -, -en — oxoruys
das Wahrzeichen -s — cumeon, osnara die Botschaft -, -en — noconrscmso
das Andenken -s — nam sms, cnozad die Siule -, -n — koszona, cmoen
die Einheit -, -en — couicmn, 06’ conanna | derFeldzug -(e)s, -ziige — noxio, kamnanin
UBUNGEN

Ubung 1. Beaniworten Sie folgende Fragen.

1. Wie heifit die Hauptstadt der BRD? 2. Welche Funktionen tibt die Stadt aus?
3. Wo befindet sich die Regierung der BRD?7 4. Welche Industriezweige sind
hier entwickelt? 5. Was wissen Sie tber Berlin als Zentrum der Wissenschaft?
6. Wie viele Universitidten gibt es in Berlin? 7. Gibt es viele Theater in Berlin?
8. Welche bekanntesten Berliner Museen kennen Sie? 9. Was 1st das Wahrzei-
chen Berlins? 10. Wo befindet sich die Gedichtniskirche? 11. Womit zieht der
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Kurfurstendamm die Touristen an? 12. Was befindet sich in der Stral3e «Unter
den Linden»? 13. Welche Sehenswiirdigkeiten befinden sich am Alexanderplatz?
14. Gibt es viele Sehenswurdigkeiten in der Umgebung von Berlin?

Ubung2. Ergiinzen Sie die Siitze.

1. Berlin ist nach der deutschen Vereinigung am ... . 2. In Berlin sind solche
Industriezweige ... . 3. Berlin ist die groBite Universititsstadt der BRD, fast ...
4. Die bekanntesten Berliner Museen sind ... . 5. Das élteste erhaltene

Wahrzeichen Berlins ist ... . 6. Im Osten des Bezirks Charlotteburg steht als
Wahrzeichen ... . 7. In der Strafle «Unter den Lindeny liegen ... . 8. Der nach
Westen flihrende 3,5 km lange ... . 9. Zuden Sehenswiirdigkeiten Berlins gehdren
... . 10. Am Platz der Republik liegt das ehemalige ... . 11. Weltbekannt sind die
Staatsoper Berlin ... .

Ubung 3. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1.V Bepmini sHBYTE 3,4 MUTBHOHM JKHMTENIB, Bil ¢ HafiGimsmmmM MictoM OPH. Te
BEITMKHI TIOM THYHIH, TPOMUCTOBHE, HAYKOBHH | KyIBTYPHIH TIeHTp HiMeruiTH.
2. OmHa 3 HAKPACHBITITIX BYITHITE bepmiay — YHaTep-aen-Jlinaes (TTi mumamm),
skt pe 61rbr Hi% 300 pokie. BoHa e offHIEO 13 HAWOLIEIT B17IOMIX BYTHITH
ceity. 3. Crnvponamu Bepniny € Bpargenoypabki BopoTa Ta Bexka IIepKBU Kaizepa
Binsrensma Ha Bynari Kypdrocreanamm. 4. AnekcaHmeprinartl 3 TOMHHHAKOM,
STK M TIOKA3VE Ta¢ ¥ BCIX TTOACaX CRITY — YITIOGMEHe MicITe 3veTpiui GepIiHITB.
5. Bepnin BimoMuil CBOIMH My3esSMH, TeaTpaMu, MANATlaMH, TAaKMMH JK
MTapnorresSypr, Bemnee 1o, socnaprom. 6. Ha oxonrnumx Bepriny Garato UymoBix
ozep, Takl Sk Miorrennsee 1 Bamzee, TiciB, Tapkie, ckBepis. 7.3 1948 mo 1990
poxu Bepmin 6yB posminennit Ha Cxiguuit 1 Saxiguui Bepnin. 3apas Bepnid e
cronuneio of exnanol HiMeuammn. 8. TToMITHYHE 3HAUEHIS BepIiiy pocTe 3
KOMHHM POKOM 1 98CTO MICTO CTa€ MIiCIIEM BaIIMBIX MiEKHAPOTHIXK 3yCTpiueii.

DASBILDUNGSWESEN DER BRD

In der Bundesrepublik Deutschland besteht die allgemeine Schulpflicht,
d.h. ab dem sechsten Lebensjahr missen die Kinder die Grundschule besuchen.

Etwa 80% aller Kinder zwischen drei und sechs Jahren besuchen einen
Kindergarten. Der Besuch des Kindergartens ist freiwillig. Hier werden die Kinder
auf den Schulbesuch in der Grundschule vorbereitet.

Die Grundschule dauert im allgemeinen vier Jahre. Dort erlemen die Kinder
Deutsch, Mathematik, Sachkunde, Religion, Sport, Kunst und Musik.

Nach der Grundschule kénnen die Kinder eine Hauptschule, eine Real-
schule, ein Gymnasium oder eine Gesamtschule besuchen.

Die meisten Kinder gehen auf die funfklassige Hauptschule. Wer sie mit
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15 Jahren absolviert, tritt meist ins Berufsleben ein und besucht bis zum 18.
Lebensjahr eine Berufsschule.

Die Realschule umfasst in der Regel sechs Jahre (von 5. bis zur 10. Klasse).
Sie steht zwischen der Hauptschule und dem Gymnasium. Die Realschule
berechtigt zum Besuch einer héheren Fachschule oder Fachoberschule.

Das Gymnasium {von 5. bis zur 13. Klasse) ist die traditionell hdhere
Schule in Deutschland. Hier mtssen die Schiiler zwei Fremdsprachen erlernen.
Die erste Fremdsprache ist meistens Englisch. In der siebenten Klasse wird
entweder Latein oder Franzosisch erlernt. Ab dem 9. Schuljahrkénnen die Schiiler
wahlweise eine dritte Fremdsprache erlernen. Heute ist die reformierte Oberstufe
(11. bis 13. Schuljahrgang) die Regel, in der das Kurssystem abgeldst hat. Tn
den Kursen beschéftigen sich die Schiler mit den Fachern, die sie besonders
interessieren. Es gibt auch Sonderformen wie das Wirtschaftsgymnasium und
das Technische Gymnasium. Der Abschluss des Gymnasiums berechtigt zum
Studium an der Hochschule.

Die Gesamtschule (5. bis 10. Klasse) fasst die drei bisher getrennten
Schulformen zusammen. Einige Gesamtschulen haben eine eigene Oberstufe,
die wie die gymnasiale Oberstufe gestaltet ist.

Der Schuiler kann je nach seinen Fahigkeiten Kurse mit héheren oder
einfacheren Anforderungen wihlen.

Fast drei Viertel der Jugendlichen absolvieren eine betriebliche Berufs-
ausbildung. Sie erlernen einen Ausbildungsberuf im Betrieb. Parallel dazu
besuchen sie die Berufsschule. Das nennt man das duale System. Die Berufs-
ausbildung endet mit der Abschlussprifung, die aus einer praktischen und
einem theoretischen Teil besteht. Nach der bestandenen Prufung bekommen
sie einen Gesellen- oder Facharbeiterbrief.

Das Hochschulwesen.

In der BRD erwirbt man die «allgemeine Hochschulreife» durch der
erfolgreichen Abschluss der Reifeprifung (das Abitur). Danach kann man an
einer wissenschaftlichen Hochschule oder einer Fachhochschule studieren.

In der Bundesrepublik studieren an fast 300 Hochschulen tber 1,7
Millionen junge Menschen, darunter 6% Auslander. Es gibt einige Hoch-
schultypen: die Wissenschaftlichen Hochschulen (dazu gehéren Universitaten,
Technische Universititen und Technische Hochschulen, Kunst- und Musik-
hochschulen und Padagogische Hochschulen). Das Studium an einer Wissen-
schaftlichen Hochschule wird mit der Magister-, Diplom oder Staatspriifung
abgeschlossen. Danach ist auch die Promotion moglich. Ein weiterer Typ sind
die Fachhochschulen, vor allem in den Bereichen Wirtschaft, Ingenieurwesen,
Design [di: zain] und Landwirtschaft. Diese Ausbildung schliefit mit einer
Diplompriifung ab.
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An den Hochschulen der Bundesrepublik werden keine Aufnahme-
priufungen abgelegt, aber fur einige Facher gibt es eine Zulassungsbeschran-
kung, den Numerus clausus. Die freien Studienplatze verteilt die Zentralstelle
in Dortmund (ZVS). Bei besonders attraktiven Studiengéngen wie Medizin,
Zahnmedizin und Tiermedizin gibt es ein Auswahlverfahren. Hierbei sind die
Durchschnittsnote des Abiturzeugnisses und die Wartezeit wichtig. Eine Rolle
spielen auch der Zulassungstest und die Auswahlgesprache. In Studiengingen
wie Volkswirtschaft, Betriebswirtschaft, Rechtswissenschaft oder Informatik
werden die Studienplatze verteilt.

WORTER ZUM TEXT.

die Bildung -, -en — oceima dieAnforderung -, -en — sumoca

das Bildungswesen -s — cucmena oceimu die Berufsausbildung- — npogpeciiine

allgemein — 3qeaneuii HA84 AHHA

die Schulpflicht-, -en — céoe ’azxoee der Geselle-n, -n — nidmaiicmep
WKETbHE HASHAHHA erwerben (a, 0) — wabyeanmu

die Grundschule -, -en — wronra (rowam- der Facharbeiterbrief-es, -e — cei doymeo
xoea) reanigixvoeanozo pobinmuura

die Hauptschule — occuosna wirona die Hochschule — etugsii neyx oetiii

die Realschule — peansue yuuniye yuboeuii 3axiad (8ys3)

die Gesamtschule — inmezpoeana uixona die Fachhochschule — mexuiunuii euyuit

die Berufsschule — npogeciiing uixona yuboeuii saxiad

berechtigen (te, t) — nadaeamu npaso die Zulassungsbeschrankung- —

die Fachschule — cneyianizoeana uixona cbmesicenna e npuitiomi

die Fachoberschule — cneyianizoearna das Auswahlverfahren -s — eid6ip
cepedus ukona das duale System — deoicma cucmena

wahlweise — 3a eubopout

Fragen gum Text.

1. Mitwie vielen Jahren sind die Kinder schulpflichtig? 2. Wo werden die Kinder
auf den Schulbesuch vorbereitet? 3. Was erlernen die Kinder in der Grund-
schule? 4. Welche Schulen konnen die Kinder nach der Grundschule besuchen?
5. Wohin gehen die meisten Kinder nach der Grundschule? 6. Wozu berechtigt
die Realschule? 7. Wie heilit die traditionell hohere Schule der BRD? 8. Wie
viele Fremdsprachen lemt man im Gymnasium? 9. Welche Schulformen fasst
die Gesamtschule zusammen? 10. Was nennt man das duale System? 11. Wo-
durch erwirbt man die «allgemeine Hochschulreife»? 12. Womit wird das Studium
an einer wissenschaftlichen Hochschule abgeschlossen? 13. Wer verteilt die
freien Studienplétze in Deutschland? 14. Welche Hochschultypen kennen Sie?
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AUSDER GESCHICHTE BERLINS

Ursprung Berlins waren die beiden Fischerddrfer Colin und Berlin, die
sich 1307 vereinigten. 1443 legte der Hohenzollemgraf Friedrich 1. den
Grundstein zum Bau eines festen Schlosses. Berlin wurde zur Residenz des
Landesherrn. Der Dreilligjahrige Krieg zerstorte vieles in Deutschland; Berlin
hatte 1648 nur noch halb so viel Einwohner wie vor dem Krieg. Der Kurflirst
von Brandenburg versuchte, seine Residenzstadt wiederaufzubauen: er erliel3
1648 ein Edikt, das allen Einwohnern Religionsfreiheit zusicherte, und holte
dadurch Menschen in sein Land, die anderswo wegen ithres Glaubens verfolgt
wurden: es kommen Juden aus Wien, Protestanten aus den Niederlanden und
aus Bohmen, Hugenotten aus Frankreich. Diese Menschen bringen Kennt-
nisse und Fertigkeiten mit, die aus Berlin eine blthende Stadt machen. Und
der Kurfurst, der dann als «Grolier Kurfurst» bezeichnet wurde und dessen
Denkmal noch heute vor dem Charlottenburger Schloss steht, machte aus
Berlin eine tolerante. Stadt Berlin erfulw im Westen durch die Stddte Fried-
richswerder und Dorotheenstadt die ersten planméfligen Erweiterungen, die
dann der Sohn des GroBen Kurfursten, Preullens erster Kénig Friedrich L.,
noch um die Friedrichsstadt vermehrte. 1709 wurden alle funf Stidte zur Haupt-
und Residenzstadt Berlin vereinigt. Unter Friedrich dem Grofien wurde Berlin
zur Stadt der Manufakturen und zur fuhrenden Industriestadt Preuflens.
Zahlreiche reprasentative Bauten verschonten das Stadtbild. Die 1810 von
Wilhelm von Humboldt gegriindete Universitat machte die Hauptstadt
Preullens zu einem Zentrum geistigen Lebens. Zugleich wurde die Stadt
Hauptsitz der Industrie und in der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts zum
Knotenpunkt des européischen Eisenbahnverkehrs und zur Handelsmetropole
Deutschlands. 1871 wurde Berlin Hauptstadt des neugegrindeten deutschen
Keiserreichs. 1920 gab es eine wichtige Verwaltungsreform: alle Vororte und
die acht freien Stddte (Berlin, Charlottenburg, Kdpenick, Lichtenberg,
Neukolln, Schoneberg, Spandau und Wilmersdorf) wurden zu GroB-Berlin
zusammengeschlossen. Die Stadt wurde in 20 Bezirke unterteilt, die jeweils
einen eigenen Blirgermeister und ein eigenes Parlament hatten. Der Zweite
Weltkrieg brachte der Stadt schwere Zerstérungen und Verluste an Menschen-
leben. 1945 wurde auf der Konferenz von Jalta ein Vierméchte-Status fiir Berlin
beschlossen. Differenzen zwischen den Besatzungsméchten fuhrten 1948
(sowjetische Blockade) zu einer Spaltung der Stadt, die durch den Mauerbau
vom 13. August 1961 noch vertieft wurde. Am 9. November 1989 wurde die
Mauer durchlissig, Nach der deutschen Vereinigung am 3.10.1990 wurde Berlin
wieder die Hauptstadt der Bundesrepublik Deutschland.
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WORTERZUM TEXT

der Ursprung -(e)s, -spriinge, — novamox,
HOXOONCEHHS

der Grundstein -(£)s, -€ — gyrdamermuuii
KaMIHb (OCHO8Q, HOYAMOK)

der Kurfiirst -en, -en — xyp@iopem

der Glauben -s, - — eipa, penicin

verfolgen (te, t) — nepecrioveamu

tolerant — mepritisnii

die Erweiterung -, -en — posutipenns

vermehren (te, t) — 36iretyeamu, npu-
MHONCYSQMU

reprasentativ — innozaumuuii, nokazmuii

geistig — dyxosuuii

der Knoten -s, - — ey3o2

die Verwaltung -, -en — ynp aeminns;
aominicmpayia

zusammenschlieen (o, 0) — 3 'edmuysamu;
06 'conyeantu

die Zerstérung -, en — pyiinveanns

die Macht-, Méchte — cuna; arada; depocasa

die Besatzung -, -en — capuizon; oxyiaiia

durchlassen (ie, a) — nponyeramu

die Vereinigung -, -en — 2 ‘eduanns; 06 'c¢o-

HAHHS, CIIAKA

Fragen gum Text.

1. Welche Dorfer waren Ursprung Berlins? 2. Wann wurde Berlin zur Residenz
des Landesherr? 3. Wer erliell 1685 ein Fdikt Gber Religionsfreiheit? 4. Wie
wurde Berlin zu einer bluhenden Stadt? 5. Wann begannen die ersten planmé-
Bigen Erweiterungen der Stadt? 6. In welchem JTahrhundert wurde Berlin zur
Stadt der Manufakturen und Industriestadt? 7. Von wem wurde die Universitit
inBerlin gegriindet? 8. Wann wurde Grof3-Berlin gegrindet? 9. Wie lange dauerte
die Spaltung der Stadt? 10. Wann wurde Berlin zur Hauptstadt der Bundes-
republik Deutschland?

DIE GROBTENSTADTE DEUTSCHLANDS

Leipzig liegt in Sachsen und
ist ein grofles Kulturzentrum des
Staates. Man nennt diese Stadt
Schaufenster der Welt, Stadt des
Buches, des Sports und der Musik.
Hier gibt es viele Druckereien,
deutsche Biicherel, eine alte Uni-
versitit, wo Goethe studierte. Das
Wahrzeichen der Stadt ist das Mes-
sehaus. Es gibt hier die Hochschule
fir Karperkultur, Theater, Biblio-
theken, Verlage.

InLeipzig gibt es 16 Museen
Als Erinnerung an den Sieg der ver-
btndeten Truppen Uber Napoleon
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in der Valkerschlacht bei Leipzig wurde
1813 das Vélkerschlachtdenkmal gebaut.

Leipzig ist ein grofies Industrie-
zentrum. Die polygraphischen Maschinen
aus Leipzig sind in allen Landern bekannt.
Auch Chemie, Elektronik und Elektro-
technik sind in
der Stadt stark
entwickelt. Es
gibt hier viele
grofie Betriebe der Maschinenbauindustrie und der
chemischen Industrie. Auf der Leipziger Messe
werden verschiedene Exponate aus vielen Betrieben
Deutschlands und anderen Landern gezeigt.

Leipzig
ist auch be-
rihmt als Mu-
sikstadt. Hier
lebte der welt-
bekannte
Komponist
Johann Sebastian Bach. Seine Werke
werden mit Erfolg von dem Thomaner
Chor interpretiert. In diesem Chor singen

e nur Jungen. Es gibt in der Stadt ein neues
Opemhaus v1ele Theater Konzertsale Vor der Thomaskirche steht das
Bachdenkmal. Viele Jahre hat hier der grolle Kompomst gewirkt und den
berthmten Thomaner Chor geleitet.

Dresden liegt beiderseits der Elbe. Die
ginstige geographische Lage und der Reichtum
an berihmten Kunstwerken, besonders
Barockbauten, begrundeten den Ruf Dresdens
ais einer der schonsten Stadte Europas («Elb-
Florenzs).

Mit dem Kulturleben Dresdens waren viele
berithmte Komponisten und Schriftsteller ver-
bunden. Carl Maria von Weber, Richard Wagner,
Richard Strauf} trugen im wesentlichen zum
Weltruhm der Dresdner Oper, der Dresdner
Staatskapelle und des Kreuzchors bei. Friedrich
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Schiller weilte langere
Zeit in Dresden. Goethe
hinterliel} in seinen Wer-
ken schéne Erinnerungen
an Dresden.

Weltbekannt ist der
Dresdner Zwinger mit
Sempergalerie. In der
Sempergalerie, die im Jah-
re 1722 gegrindet wurde,
gibt es viele Bilder der deutschen, italienischen, spanischen, niederlandischen,
franzasischen Maler - Durer, Raffael, Rembrandt, Rubens u. a. Hier befindet
sich z. B. das unsterbliche Werk von Raftael die «Sixtinische Madonna».

Insgesamt zahlt Dresden 100 Museen. Schén sind die Schldsser und Parks
in seiner Umgebung, Das neu entstandene Stadtzentrum mit dem Kulturpalast
und das Deutsche Hygienemuseum gehéren zu den Sehenswurdigkeiten
Dresdens.

Attraktiv fur Touristen sind auch Stadte wie MeilJen (Porzellanmanufaktur,
Dom und Burg) und das tausendjghrige Bautzen. Beliebtes Urlaubsgebiet fur
alle Reisenden ist das Elbsandsteingebirge siidostlich von Dresden.

Bonn liegt an beiden Ufern des
Rheins und ist eine sehr alte Stadt.
Zum erstenmal wurde die romische
Festung Bonnensia im Jahre 69v. u. Z.
erwihnt. Im vierten Jahrhundert en-
stand bei dem romischen Kastell
Castra Bonnensia eine frankische Sied-
lung Tm hohen Mittelalter wuchsen
beide Siedlungen zu einer Ortschaft
zusammen. 1243 erhielt Bonn Stadt-
rechte und eine Stadtbefestigung.
Darauf beherbergte Bonn finf Jahrhunderte lang dle Reglerung und Verwaltung
des Kurfiirstentums Kaéln.

Langere Zeit blieb Bonn eine mittelgroBe Provinzstadt. Vor dem 2. Weltkrieg
hatte es reichlich 100 000 Einwohner. Am 10.05.1949 wurde die Stadt zum Sitz
der Bundesregierung gewéhlt. Hier leben jetzt etwa 286 000 Einwohner.

In der Stadt gibt es eine Universitdt und eine landwirtschaftliche
Hochschule. Hier ist polygraphische, leichtmetallverarbeitende, chemische und
farmazeutische Industrie entwickelt. Es werden in der Stadt Keramik und
Schreibwaren hergestellt. Bonn ist Geburtsort von Ludwig van Beethoven.
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Hamburg, Bundesland der BRD,
deren zweitgrofite Stadt (1661000
Einwohner) und wichtiger Seehafen,
liegt an der Unterelbe, 110km von ihrer
Miundung in die Nordsee.

Hamburg ist ein bedeutender
Verkehrsknotenpunkt. Autobahnen
fithren nach Hannover, Bremen und
Libeck. Die Stadt verfugt tber zwei
Flughéfen, die Hoch- und U-Bahn.

In der Industrie dominieren Maschinenbau, Elektrotechnik, Schiffbau,
Minerall-, chemische, Gummi-, Nahrungs- und Genulmittelindustrie. Hier gibt
es auch Flugzeugwerke, Filmindustrie, zahlreiche Druckereien und Verlage.

Hamburg ist ein bedeutendes Handelszentrum und Sitz zahlreicher
Behdrden und wissenschaftlicher Institutionen. Hier gibt es die Universitat
(seit 1919), Hochschule fur Musik und bildende Kunste, Akademie der Wirt-
schaft und Politik, Institut far Aul3en-
handel und Uberseewirtschaft. Hier
befinden sich auch die Staats- und Uni-
versitdtsbibliothek, die Staatsoper, das
Deutsche Schauspielhaus sowie die
Kunsthalle, viele Museen und der Tier-
park. Wahrzeichen von Hamburg ist der
132 mhche Turm der St. Michaelis-Kirche.

Hamburg ist eine historische Stadt.
Seit dem 13. Jahrhundert war sie Hanse- und seit 1510 Reichsstadt. Mit dem
Ende des Deutschen Reiches (I806) wurde Hamburg souverine «Freie Hanse-
stadt» und wenige Jahre spiter entwickelte sich sein Handel zum Welthandel
(Hamburg «Deutschlands Tor zur Welt»). Im 2. Weltkrieg erlitt Hamburg
schwerste Zerstorungen. Der Wiederaufbau zog sich tiber rund zwei Jahrzehnte
hin. 1949 wurde Freie und Hansestadt Hamburg zu einem Bundesland der BRD.

Miinchen, die Landeshauptstadt des Freistaates Bayern und die dritt-
grofite Stadt der Bundesrepublik Deutschland, liegt 40-60km vom Alpenrand
entfernt auf einer von der Isar aufgeschiitteten Schotterebene. Die Stadt ist
dank ihrer Hochschulen, wissenschaftlichen Institute, Museen und Theater
als Zentrum von Kunst und Wissenschaft berthmt; sie ist Sitz des Européi-
schen Patentamts und des Bundesfinanzhofs sowie der Generalverwaltung der
in Gottingen anséssigen Max-Planck-Gesellschaft. In der Stadt gibt es solche
renomierten Bildungseinrichtungen wie die alte Universitat (1472), Technische
Hochschule, Hochschule fir Musik.
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Baudenkmaler aus den Epochen
der Gotik, der Renaissance, des Barock
und des Klassizismus prigen das
reizvolle Stadtbild. Die Frauenkirche ist
ein Wahrzeichen der Stadt. Hier gibt
es historische Bauten: Peterskirche,
Altes Rathaus. Weltbekannt ist Muin-
chen durch seine Bildergalerie «Pinako-
thek». Im Nordwesten der Stadt steht
das Schloss Nymphenburg, eine 1664-
1728 errichtete, grolizligige Barockan-
lage mit Wasserkiinsten und préchti-
gem Landschaftspark.

Aullerdem hat die Stadt Be-
deutung als Sitz von Rundfunk- und
Fernsehanstalten, Zentrum eines
lebhaften Tourismus, internationaler
Flughafen, Hochburg des Sports
(FubBballvereine 1860 und Bayern
Miinchen; Austragung der Olympi-
schen Sommerspiele 1972) und
Faschings, sowie auch des bekann-
ten Oktoberfestes. Im Juni 2006 war
e Munchen, unter anderen deutschen
Stadten, ein Zentrum der Fullballweltmeisterschaft (des Mundials). Im
Wirtschaftsleben sind folgende Branchen wichtig: Elektrotechnik und Elektronik,
Luft- und Raumfahrttechnik, Medizintechnik, Feinmechanik und Optik,
Maschinen- und Fahrzeugbau, Verlagswesen, graphisches Gewerbe, Beklei-
dungsindustrie, Brauereien.

Kéln, die uralte Metropole des oo
Rheinlandes, ist einer der wichtig- T
sten Verkehrsknotenpunkte und R
Handelsplatze der BRD und zahlt zu
den grofiten Stadten des Landes
{(tber T Million Einwohner). Der
Kélner Autobahnring verbindet
zehn Autobahnen miteinander, zahl-
reiche internationale Messen finden
hier statt.

Kéln entstand aus der rémi-

4
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schen Colonia Ara Agrippensium. Seit dem
Ende des 5. Jahrhunderts gehdrte die Stadt
zum Reich der Franken. Spéter wurde Kdln
von Karl dem Grolien zum Erzbistum erho-
ben und war schon im Mittelalter eine der
fihrenden Stadte Deutschlands.

Kéln besitzt grofie Industriekomplexe:
Metallverarbeitung (Autos und Metall-
kabel), chemische Fabriken (Kautschuk),
Erddlchemie und Arzneimittelindustrie.
Ganz besonders verstehen sich die Kélner @ -
auf die Herstellung von Schokoladenwaren &
und Kosmetikartikeln: das weltberihmte
«Kdlnisch Wasser» wurde von dem ita-
lienischen Chemiker Johann Maria Farina,
dersich 1709 in Kéln niederlief3, hergestellt.

Mit seinen alten Kirchen und Rémerstétten ist es einer der Brennpunkte
abendlandischer Kultur. Als machtiges Wahrzeichen von Kéln erhebt sich unweit
vom linken Rheinufer der Dom (St. Peter und Marien), ein Meisterwerk der
Hochgotik und eine der grofiten Kathedralen Europas; er wurde 1248 als
groflartiges und umfangreiches Bauprojekt des Mittelalters begonnen; seit
Anfang des 16. Jahrhunderts ruhten jedoch die Arbeiten und erst 1848-1880
wurde er vollendet.

An der Stdseite des Doms steht das Romisch-Germanische Museum.
Besondere Beachtung verdienen das Dionysos-Mosaik (2.Jh.n.Chr) und das
15 m hohe Grabmal des Poblicius (I.Th.n.Chr.). Aullerdem zeigt das Museum
weitere Mosaiken, rémische Glaser, Gebrauchskeramik und Skulpturen.

Kéln ist Sitz eines Erzbischofs, einer Universitit sowie mehrerer Hoch-
bzw. Fachhochschulen, von Rundfunk- und Femnsehanstalten und des heimi-
schen Karmevals.

ik

WORTER ZUM TEXT
die Schlacht -, -en — 6umea die Behérde -, -n — opzan snadu; sidom-
die Messe -, -n — spuapox CMEo; yemanosa
der Ruf -(e)s, -¢ — cnasa, penymeayis der Schotter -s, - — webine, cpasiii;
der Ruhm-(g)s — crasa Bararc
beherbergen (te, t) — dasamu npumynox aufschiitten (te, t) — nacunamu
die Hanse — iem. lanza ansassig — ocidmuiii, micijesuiti
sich hinziehen (0, 0) — mazuymuico, mpu- | reizvoll — npexpacuuii
santt die Anlage-, -n — cnopyda, crsep
die bildende Kunst — o6pazomsopue die Austragung -, -en — cnopmiigHisil
MUCREYMBO posizpaui (kybra, nepuiocmi)
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der Fasching -s, -ei -8 — kaprasai

die Branche [bra: d] — eanyze nposiicio-
ocmi

der Verlag-(e)s, -e — sudasniiyymso

die Brauerei -, -en — nueosaphs

sich niederlassen (ie, a) — nocensmuies

herstellen (te, t) — suzomosaamu

abendlandisch — (3axiono) ceponeiiceiuil

groflartig — pozxiunuil, wyooeuti

umfangreich — npocmopuit, wuporut

ruhen (te, t) — cmosamu (npumurumu wock
pobumu)

vollenden (te, t) — zasepuveamu,
FaRIHYYEantY

heimisch — micyestiii

renomiert — nosamenitl, coaidnuuit

FRAGEN ZUM TEXT

1. Wo liegt Bonn? 2. Wann wurde Bonn zum Sitz der Bundesregierung?
3. Welche Stadt ist durch ihre Bildergalerie «Pinakothek» bekannt? 4. Wo liegt
das Schloss Nymphenburg? 5. Ist Hamburg ein wichtiger Seehafen Deutsch-
lands? 6. Wann wurde Hamburg souveréne «Freie Hansestadt»? 7. In welchem
Jahrhundert entstand Kéln? 8. Wodurch ist diese Stadt weltbekannt? 9. Wo
befindet sich das Volkerschlachtdenkmal? 10. Was wissen Sietiber Leipzig als
Musikstadt? 11. Welche Stadt nennt man «Elb-Florenz»? 12. Wo befindet sich
«die Sixtinische Madonna» von Raffael?

GROPE MENSCHEN DEUTSCHLANDS

Das deutsche Volk ist begabt und talentvoll.
Es gab der Welt viele grolie Menschen auf verschie-
denen Gebieten der Wissenschaft, Kultur, Literatur,
Musik, Medizin u.a.m. In die klassische Weltliteratur
sind die Werke solcher Dichter und Schriftsteller
eingegangen wie Johann Wolfgang Goethe, Fried-
rich Schiller, Heinrich Heine, Thomas Mann, Anna
Seghers, Bertolt Brecht u.a.m.

Auf dem Gebiet der
klassischen Musik fin-
den sich auch viele klangvolle Namen deutscher und
dsterreichischer Komponisten — Johann Sebastian
Bach, Ludwig van Beethoven, Joseph Haydn, Jo-
hann Straul3, Wolfgang Amadeus Mozart u.v.a.

Eine ganze Reihe bedeutender Philosophen
stammte aus Deutschland: Leibnitz, Hegel, Kant,
Fichte, Feuerbach.

Fast auf allen Gebieten der Wissenschaft und
Technik haben die Vertreter des deutschen Volkes
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bedeutende Leistungen. Johann Philipp Reis ist
Erfinder des Telefons, Johann Friedrich Bottger
ist Erfinder des européischen Porzellans. Johann
Gutenberg ist Erfinder
des Buchdrucks,
Gustav Anton Zeuner
ist Vater der techni-
schen Warmelehre.
Max Plank ist Begriin-
der der Quantentheo-
rie. Robert Koch schuf
die wissenschaftliche
Methode der modernen Bakteriologie. Im Jahre 1905
erhielt dieser hervorragende Forscher den Nobelpreis
fir Medizin. Albert Einstein, der grof3e Physiker,
gilt als Vater der speziellen und allgemeinen
Relativitatstheorie.

Weltberuhmt
sind die Namen von
Heinrich Hertz, Her-
mann Heimholtz, Georg
Simon Ohm, Wilhelm
und Alexander von
Humboldt.

Diese Liste kénn-
te man endlos mit Na-
men hervorragender Maler, Baumeister, Gelehrten und
Vertreter anderer Tebensgebiete fortsetzen.

FRAGEN ZUM TEXT

1. Welche berthmten deutschen Dichter und Schriftsteller kennen Sie? 2. Kennen
Sie die Namen deutscher und osterreichischer Komponisten? 3. Welche
bedeutenden Philosophen stammten aus Deutschland? 4. Was wissen Sie iiber
Robert Koch? 5. Wer ist Vater der technischen Warmetheorie? 6. Was wissen
Sie tber Albert Hinstein? 7. Wer ist Begrunder der Quantentheorie? 8. Ist das
deutsche Volk begabt und talentvoll?
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J. W. GOETHE

Johann Wolfgang Goethe, der grofie
deutsche Dichter, wurde am 28. August 1749
in einer wohlhabenden Familie in Frankfurt
am Main geboren. Sein Vater war Jurist von
Beruf. Goethe erhielt eine gute Erziehung in
seinem Elternhaus. Er hatte eine glickliche
Jugend. Johann Wolfgang Goethe beherrsch-
te viele Fremdsprachen. Er studierte die eng-
lische, franzosische, italienische, spanische,
arabische, persische und slawische Literatur.
Frith fing Goethe an zu dichten. Im Jahre 1765
: : : studierte Goethe an der Leipziger Universitét.
Dort studierte er auf Wunsch seines Vaters Rechte. Bald verstand Goethe, dass
er kein Interesse fur Rechte hatte. Er interessierte sich fiir Naturwissenschaften
und Literatur. In Stralburg, wo Goethe die Hochschulbildung abgeschlossen
hatte, lemte er den berthmten Volkshiedersammler, den Dichter Herder, kennen.
Die Frucht dieser Bekanntschaft war Goethes Interesse fur die reichen Quellen
der Volksdichtung und die Folge davon seine wunderbare Lyrik.

Im Jahre 1773 erschien Goethes erstes grolies Werk, das Drama ,,G6tz von
Berlichingen». Der Held dieses historischen Dramas aus der Zeit des Bauern-
krieges kampft fiir Freiheit gegen Tyrannei. Dieses Drama war fir die Entwicklung
der deutschen Literatur von groBer Bedeutung und machte Goethe in seiner
Heimat in kurzer Zeit bertthmt. Um diese Zeit war Goethe schon Fuhrer der
literarischen Stromung «Sturm und Drang». Zu den Werken dieser Periode
gehort Goethes Roman «Die Leiden des jungen Werthers» (1774).

1775 siedelte Goethe nach Weimar tiber. Dort beschaftigte er sich intensiv
mit wissenschaftlichen Fragen und studierte Botanik, Geologie, Mineralogie
und Anatomie.

Im Jahre 1786 reiste Goethe nach Italien, wo er zwei Jahre lang blieb. In
Ttalien beschéftigte sich Goethe mit der antiken Kunst und dem Studium antiker
Kunstdenkmaler. Hier befreite sich Goethe endgiiltig von den Sturm- und
Drangstimmungen und wurde zum Fahrer des deutschen Klassizismus.

Die freundschaftliche Beziehung mit Friedrich Schiller in spéateren Jahren
gab Goethe einen groflen, dichterischen Aufschwung. Um diese Zeit erschienen
Goethes hervorragende Werke und Gedichte.

Tm Jahre 1811 erschien das grofie autobiographische Werk «Dichtung
und Wahrheit». Das grofite und berthmteste Werk Goethes aber ist «Fausty»
(1774-1831), an dem er sein ganzes langes Leben gearbeitet hatte und das er
kurz vor seinem Tode beendete.
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Im «Fausty wird die Entwicklung des Bewulitseins des Menschen und
der Gesellschaft dargestellt. Durch viele Lebensetappen gehend, findet Faust
schlieBlich die Erkenntnis, dass der Sinn des Lebens in der niitzlichen Arbeit
freier Menschen besteht:

Das ist der Weisheit letzter Schlul:
Nur der verdient sich Freiheit wie das Leben,
der téglich sie erobern nuf3. ..
Solch ein Gewimmel méocht ich sehn,
auf freiem Grund mit freiem Volke stehn.
(«Fausty, 2.Teil)

Die Bedeutung von Goethe ist fur die deutsche Literatur sowie auch fir
die Weltliteratur unschétzbar.

Goethe starb in Weimar am 22. Méarz 1832.

WORTER ZUM THEMA

wurde geboren — napoduecs erobarn (te, t) — zaeoiiogyeamu, eubopio-
wohlhabend — zamoxcrii samu
die Quelle -, -en — dorcepeno das Gewimimel -s — wamosn, maca awodeii
das Leiden -s,- — empasicoanns der Grund -es, 1t -e — 3emasn, epyum
hervorragend — sudammuii dichten (te, t) — ntucamur eipuii
die Wahrheit -, -en —npaeda, icmuna «Gotz von Berlichingen» — «lvomiy ¢on
das BewuBtsein -3, - — ceidomicme, FBepaixinzeny (Opama Ieme)

yeeidomnenns «Sturm und Drangy — «Bypa i namuicrs
darstellen (te, t) — zobpaxcamii (aimepamypruii Hanpsimor 18 em, )
die Etkenntnis -, -sse — nisuannsn, yeeidom- | «Dichtung und Wahrheit» — «iToesin

JEHHSA, BUCHOBOK npagdar
die Weisheit - — myopicme die Tyrannei - — decromiizm

FRAGEN ZUM TEXT

1. Wann und wo wurde J.W. Goethe geboren? 2. Was wissen Sie Uber seine
Kindheit und Jugend? 3. Gehdren die Kenntnisse der Fremdsprachen zu einer
guten Erziehung? 4. Welche Fremdsprachen beherrschte J.W. Goethe? 5. Wo
und was studierte Goethe auf Wunsch seines Vaters? 6. WofUr interessierte
sich Goethe wihrend seines Studiums in Straflburg? 7. Nennen Sie die bekann-
testen Werke von I W. Goethe. 8. Welche literarischen Stromungen fuhrte Goethe
in verschiedenen Lebensparioden? 9. Welches Werk von Goethe gehdrt zu den
berGhmtesten und gréfiten Werken nicht nur der deutschen sondern auch der
Weltliteratur? 10. Lernen Sie das angefiihrte Zitat aus Goethes «Fausty auswendig!
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HANSE

Die Geschichte der Hanse (lat. hansa — die Schar, die Menge) lauft ab
zwischen der Mitte des 12. und der Mitte des 17. Th.s. Um 1290/1300 lost Lubeck
die Vorherrschaft Gotlands ab. Bis dahin ist Nowgorod erreicht, ist der Transport
des Herings aus Schonen, der wichtigen Fastenspeise, in hansischer Hand,
wird der Stockfisch aus dem norwegischen Bergen gegen Getreide getauscht
(alles um 1200), werden die ersten Uberseeischen deutschen Stadte gegriindet
(Riga 1201, Reval 1230, Stockholmum 1251 u.va.), wirkt man mit dem Deutschen
Orden zusammen (Grindung Elbings 1237), der spéter als einziges Flrstentum
Hansemitglied ist. Bis 1270/80 ist das hansische Stadtesystem um die Ostsee
vollendet, das die Ausfuhrgtiter des flachen Landes erschliefit (Getreide, Holz,
Erze). Im Westen handelt man am intensivsten mit England (seit 1281 nur noch
eine Hanse in London) und vor allem mit dem reichen Flandern (Mittelpunkt
Brigge).

Um 1250 beginnt das Zeitalter des seffhaften Kaufmanns, um 1300 sind
die Grundziige der Hanse ausgebildet: ein eng verkniipftes System von etwa 30
grofieren und mehr als 100 kleineren Stadten mit einer Ausdehnung von 1500
km Lénge und mehreren Hundert km Tiefe zwischen Koln und Reval, mit grofien
Kontoren in London, Briigge, Bergen und Nowgorod und vielen kleinen. Das
14. Jh. 1st die Blitezeit der Hanse. Statt der Person des Kaufimanns tritt allmahlich,
vor allem infolge wachsender auswartiger Konkurrenz, die Heimatstadt in den
Vordergrund: aus der Kaufmannshanse wird schrittweise die Stiadtehanse. Der
Begriff der Hansestadt bleibt aber vage, es gibt stets aktive und passive Stadte.
Man handelt in der Hanse, in Gestalt von Stiddtebiinden auf Zeit, kaum als
Gesamthanse, sie ist keine juristische Person. Der Hansetag als einzige «Institu-
tion» von 1356 an handelt reagierend und kann abwesende Stidte nicht binden.
Wachsende relative Verdichtung ist auch hier Reaktion aufzunehmende
Schwierigkeiten in der Umwelt, auch die Stadtehanse entwickelt sich daher
stetig weiter. Die Stadte sind jedoch politisch unterschiedlich eingeordnet
(Reichsstadte, Freie Stadte, landesherrliche Stadte), und die Landesherrschaft
wird immer méchtiger. Andere Problemfelder sind die Sicherung der Auslands-
privilegien, Piraterie, fremde Konkurrenz, Wachstum von Territorial- und
Nationalwirtschaft. Gegenmittel sind Drohung mit dem Abzug, Blockade und
Krieg. Die stets kurzfristigen Militarbiindnisse fithrender Hansestadte sind
gegentiber Flandern, Danemark, England und anderen bis ins 16. Jh. sehr wirksam
(zB. 1358-60 und 1388-92 erfolgreiche Blockaden Flandems, 1435 erfolgreicher
Friede mit Dénemark, 1474 mit England, 1483 mit Frankreich).

Ein Umschwung zeigt sich am ehesten im Wachstum defensiven Denkens
vom spaten 14. Th. an. Auch wenn die Konkurrenz von da an immer kraftiger
wird, zumal in Gestalt der ebenfalls reichsangehdrigen Hollander vom 15. bis

156




zum 17. Jh, bleiben die Hansestddte mindestens gleichrangig, wenn nicht jedem
Einzelkonkurrenten fiir sich genommen noch iiberlegen; der Abbau von Mono-
polen ist in einer Zeit kréftig wachsenden Handels nicht gleichbedeutend mit
absolutem Riickgang. So ist das Handelsnetz der Hanse im 15. Th. geographisch
am umfangreichsten (bis Portugal und Island). Olconomisch wichtiger als der
Ostseebereich ist offenbar Flandern. Die Vielfalt der Handelsgiiter ist auler-
ordentlich grof3 und entzieht sich der Berechnung, dies gilt erst recht fur den
Nah- und Landhandel der Hanse, der anscheinend sehr ansehnlich ist. Im 16.
Th. schwinden allmahlich die Voraussetzungen des hansischen Systems élteren
Stils, Erfolge und Miflerfolge halten sie die Waage, die stets schon bestehenden
Interessengegensitze der Stddte verschérfen sich betrdchtlich. Von nun an
geht es immer mehr um den Vorteil von Einzelstadten als um das Schicksal der
ganzen Hanse. Der Friede von Stettin 1570 bezeichnet das Ende hansischer
Einheit im alten Sinn in der Ostsee. Der DreiBigjghrige Krieg fihrt den Untergang
des Stiadtebundes herbei, 1669 findet der letzte Hansetag statt. Es gibt fortan
nurmehr Wirtschafts- und politische Geschichte von Einzelstadten oder kleinen
Stadtegruppen an Nord- und Ostsee oder Territorialwirtschaft.

Die Hanse beeinflusste stark die historische Entwicklung der deutschen
Sprache. Hierhin verlagerte sich auch das Zentrum des wirtschaftlichen,
politischen und kulturellen Lebens. Die deutsche Geschifts — und Handels-
sprache entwickelt sich Hand in Hand mit der Entwicklung der Geldwirtschaft,
mit dem Aufbliihen norddeutscher und stddeutscher Handelsstadte sowie im
Zusammenhang mit der Entwicklung des Schulwesens, mit dem wachsenden
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Fernhandel unter den deutschen Stidten und mit dem Ausland. Sie erreicht
ihren Héhepunkt in der Geschéftssprache der Hanse. Im 14. Jh. entwickelt sich
aus der Geschiftssprache der Hansestadte eine niederdeutsche Variante der
Literatursprache (das Mittelniederdeutsch). Sie wird nicht nur im Handels-
verkehr zwischen den deutschen Hansestidten, sondern auch im ausléndischen
Handelsverkehr mit den skandinavischen Lindern, mit dem slawischen Osten
und Finnland gebraucht. Es entsteht auch eine reiche niederdeutsche Dichtung
und Prosaliteratur.

FRAGEN ZUM TEXT

1. Wann begann die Geschichte der Hanse? 2. Nennen Sie einige grofie deutsche
Stadte, die zur Hanse gehorten! 3. Wann waren die Grundziige der Hanse
ausgebildet? 4. Nennen Sie die Grundzige der Hanse! 5. Zu welchem Jahrhundert
fillt die Blitezeit der Hanse? 6. Welche Ausfulr- und Einfuhrgiiter gehorten zu
den wichtigsten im Hansehandel? 7. Welche Schwierigkeiten und Probleme
hatte die Hanse? 8. Wie war das Handelsnetz der Hanse im 15. Jh.? 9. Was
fithrte den Untergang des Hansebundes herbei? 10. Wie beeinflusste die Hanse
die historische Entwicklung der deutschen Sprache?

URSACHEN, VERLAUF UND FOLGEN DES BAUERNKRIEGESIN
DEUTSCHLAND

Schonim 15. Th. und zu Beginn des
16. Th.s erhebt sich gelegentlich der
4«gemeine Mann» und bringt seine Be-
schwerden und Forderungen vor, zu-
meist jedoch nur in lokalen oder regio-
nalen Unruhen des deutschen Studens
und Stdwestens aus unterschiedlichen
Anlédssen und mit wechselnder Intensitét
und Zielsetzung, Im Kampf um das «alte
Recht» wehrt er sich gegen landes-
herrliche Bemthungen einen einheitlich
regierten, geschlossenen Untertanen-
verband herzustellen, gegen gleichzeitipe
Steigerung von Abgaben und Dienstlei-
stungen, gegen Willktr und Millbrduche
1m Rechtswesen, gegen Einschrinkungen bauerlicher Autonomie, des Gemein-
besitzes und seiner Nutzung. Die reaktiondren Grundstrukturen dieser Bauernun-
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ruhen wandeln sich zum Kampf um das «gottliche Recht» und werden durch
die reformatorische Bewegung am Malistab des Evangeliums intensiviert, ohne
dass am Anfang eine Elendssituation der gréfiten sozialen Gruppe im Reich
steht. Die Summe von Aufstianden in Salzburg, Tirol, im Allgéu, in Schwaben,
am Oberrhein, in Franken und Thiiringen macht den Bauernkrieg aus, dessen
vielfaltige rechtliche, wirtschaftliche, soziale und kirchlich-reformatorische
Forderungen in den «12 Artikeln der Bauernschaft in Schwaben» zum grund-
legenden Katalog zusammengefasst werden, der im ganzen kein radikales
Programm darstellt. Thr grofler Erfolg weitet die regionalen Aufstinde zum
Bauernkrieg aus, an dem auch Ritter und Burger fiuhrend beteiligt sind. Der
thiiringische Theologe Thomas Muntzer hat in Mitteldeutschland als die soziale
Krise ausnttzender religioser Revolutionér grofie Erfolge. Er fordert (weit Gber
Luther hinausgehend) gréflere eigene Aktivitit zur Verwirklichung des Reiches
Gottes auf Erden und die Beseitigung sozialer Not, um frei zu sein fiir Bibelstudien
und Empfang des Heils. Auf den Verfassungsumsturz in der Stadt Muhlhausen
(Thuringen) folgt die vernichtende Niederlage der Bauern bei Frankenhausen
(Thuringen, 15. Mai 1525) gegen das vereinigte Heer der Fursten von Hessen,
Sachsen und Braunschweig, Muntzer wird gefangengenommen und enthauptet.

Besorgt um die Reinerhaltung des Evangeliums und méfigend auf den
von ithm geachteten Bauernstand einredend, sucht Luther in dem grofien Konflikt
zu vermitteln. Als er jedoch erkennt, dass seine Lehre politisch missverstanden
wird, schreibt er im Mai 1525 hart und leidenschaftlich «Wider die riuberischen
und morderischen Rotten der Bauern» und fordert deren ricksichtslose Nieder-
werfung durch die Obrigkeiten. Sieger der Auseinandersetzungen sind die
Fursten, deren militdrischer Erfolg ihre Stellung als Landesharren starkt. Die
Bauern verschwinden als reichspolitischer Faktor, spielen als soziale Gruppe
aber in einzelnen Territorien gelegentlich auch weiterhin eine Rolle. Bauerliche
Auseinandersetzungen werden in Zukunft in zunehmend verrechtlicher Form
ausgetragen.

FRAGEN ZUM TEXT

1. Welche Ursachen riefen die Aufstinde der deutschen Bauern hervor?
2. Wann erreichten die bauerlichen Aufstdnde ihren Hohepunkt? 3. Tn welchen
Gegenden waren die Bauernaufstdnde besonders intensiv? 4. Wo waren die
Forderungen der Bauern zusammengefasst? 5. Wer stand an der Spitze des
Bauemnkrieges? 6. Was wissen Sie Uber Thomas Mintzer? 7. Wann und wo
erlitten die Bauern eine vernichtende Niederlage? 8. Welche Stellung nahm
Martin Luther zu den Aufstdndischen?
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FESTE UND BRAUCHE DEUTSCHILANDS

In Deutschland unterscheidet man im allgemeinen religidse und weltliche,
gesamtdeutsche und regionale Feiertage. Volksfeste sind Feierlichkeiten, an
denen sich das Volk selbsténdig beteiligt und ihnen dadurch ein volkstiumlicher
Geprége verleiht. Sie sind ein Element der Nationalkultur und Geschichte.

IDie wichtigsten kirchlichen Feiertage in Deutschland sind folgende:
Weihnachten, Ostern, Pfingsten.

Die Traditionen und Briuche, die
in die Weilhnachtszeit fallen, entwi-
ckelten sich im Laufe vieler Jahrhunderte.
Mit dem Monat Dezember beginnt fir
das Christentum das neue Kirchenjahr.

Die Adventszeit beginnt vier
Sonntage vor dem Weihnachtsfest. Das
Wort «adventus» bedeutet im Latein
Ankunft. Die Christen feiern zu Weih-
nachten die Ankunft und die Geburt
ihres Erldsers. Ein typisches Symbol der
Adventszeit ist der Adventskranz. In den Wohnungen und Kirchen, manchmal
auch in Buros und Fabriken hingen Adventskrinze mit vier Kerzen. Am ersten
Sonntag wird die erste Kerze angezlndet, am zweiten die zweite Kerze dazu
usw, am letzten Sonntag vor Weihnachten brennen alle vier Kerzen. Die Kinder
bekommen einen besonderen Kalender mit kleinen Fichern, in denen
Schokoladenstiicke stecken eins fur jeden Tag vom I. Dezember bis Weihnachten.

Der Nikolaustag ist am 6 Dezember. Am Abend vorher stellen die kleinen
Kinder ihre Schuhe auf eine Fensterbank
oder vor die TUr. In der Nacht, so glauben
sie, kommt der Nikolaus und steckt kleine
Geschenke hinein. In vielen Familien er-
scheint der Nikolaus (ein verkleideter &=
Freund oder Verwandter) auch personlich. -
Fruiher hatten die Kinder oft Angst vor ihm,
weil er sie nicht nur fir ihre guten Taten
belchnte, sondern sie auch mit seiner Rute fur ithre bésen Taten bestrafte.

Weihnachten ist das Fest von Christi Geburt. In den deutschsprachigen
Léandemn wird es schon am Abend des 24. Dezember, dem Heiligen Abend, gefeiert.
Man schmiickt den Weihnachtsbaum und ziindet die Kerzen an, man singt
Weihnachtslieder {oder hort sich wenigstens eine Weihnachtsplatte an), man
verteilt Geschenke. In den meisten Familien ist es eine feste Tradition, an diesem
Tag zum Gottesdienst in die Kirche zu gehen.

160




Ein Weihnachtsbaum stand schon im 16. Jahrhundert
in den Wohnzimmern, vielleicht sogar noch friher. Damals
war er mit feinem Gebéck geschmiickt, im 17. Jahrhundert
kamen Kerzen und glitzernder Schmuck dazu. Inzwischen ist
der Weihnachtsbaum in aller Welt bekannt und steht auch
auf Marktplatzen oder in den Gérten von Wohnhausern.

Fur die Kinder ist Weihnachten wohl das wichtigste
Fest des Jahres schon wegen der Geschenke. Im Norden
Deutschlands bringt sie der Weihnachtsmann, angetan mit
weillem Bart und rotem Kapuzenmantel, in einem Sack auf
dem Rucken. In manchen Familien, vor allem in Stiddeutsch-
land, kommt statt des Weihnachtsmanns das Christkind.
Es steigt, so wird den Kindern erzihlt, mit seinen Engeln
direkt aus dem Himmel hinunter zur Erde. Aber es bleibt
dabei unsichtbar — nur die Geschenke findet man unter
dem Weihnachtsbaum.

Am 6. Januar ist der Tag der Heiligen Drei Konige:
Melchior, Kaspar und Balthasar. Nach einer alten Legende,
die auf eine Erzihlung der Bibel zurickgeht, sahen diese
drei Konige in der Nacht, in der Christus geboren wurde,
einen hellen Stern, folgten ihm nach Bethlehem, fanden
dort das Christkind und beschenkten es. Heute verkleiden
sich an diesem Tag in katholischen Gegenden viele Kinder als die drei Kénige,
gehen mit einem Stab, auf dem ein groffer Stern steckt, von Tur zu Tar und
singen ein Dreikénigslied. Dafur bekommen sie dann etwas Geld oder
Stffigkeiten.

Zu Ostern, dem hochsten christlichen Fest, wird seit 2 000 Jahren die
Auferstehung Christi gefeiert. Das Wort «Ostern» kommt von dem Namen der
altgermanischen Fruhlingsgottin Ostara und
des heidnischen Frihlingsfestes «ostaruny.
Die Ostersymbole sind der Osterhase, das
Oster-Ei1, das Palmkétzchen und das Oster-
feuer.

Das gefarbte Oster-Ei symbolisiert die
Fruchtbarkeit und das Leben. Laut einer Le-
gende werden die Oster-Eier vom Osterhasen
gebracht, im Garten oder in der Wohnung
versteckt. Am Ostermorgen suchen Kinder
und Erwachsene die Oster-Eier. Die Eiersuche
macht Spal}. In der Legende heillt es auch,
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dass der Hase selbst vom Gott zu einem Ostersymbol gewahlt wurde, weil der
Hase besonders groflziigig und freigebig unter den Tieren war.

Am Palmsonntag werden in der Kirche Zweige der blihenden Weide
geweiht. Sie heiflen Palmkatzen und erinnern an den Einzug von Jesus Christus
in Jerusalem. Dann kommt die Karwoche. In dieser Woche (am Ostersonntag)
feiert man die Auferstehung Christi. Die Menschen freuen sich und kommen zu
Besuch. Hierund da brennt am Abend das Osterfeuer als Symbol der Ereuerung.

Das Osterfest wird jedes Jahr am ersten Sonntag nach der ersten Vollmond-
nacht seit Fruhlingsbeginn gefeiert.

Das Osterfest symbolisiert den Sieg des Guten Uber dem Bésen. Wie die
Natur aus dem Winterschlaf erwacht, so erwachen in jedem Menchen Hof-
fnungen auf ein besseres Leben.

Vierzig Tage nach Ostern, immer an einem Donnerstag, wird das kirchliche
Fest zu Ehren der Himmelfahrt von Jesus Christus gefeiert. An diesem Tag
finden die Herrenpartien ins Griine statt.

Zehn Tage danach (im Mai/Juni) ist Pfingsten. Das Wort Pfingsten ist
vom griechischen Pentekoste - der Funfzigste abgeleitet. Pfingsten ist hohes
kirchliches Fest. HEs gilt als Fest der Ausgielfung des Heiligen Geistes Uber die
Junger Jesu. Ursprunglich war das biduerliches Fest der Ackerbauern und
Viehziichter. Nach altem Brauch schmtickt man zu Pfingsten Strallen, Hiuser
und Wohnungen mit jungen Birkenzweigen. In den Pfingsten werden
traditionelle Jugendtreffen veranstaltet; es finden Parkfestspiele, Frihkonzerte,
Tanzfeste und Sportwettkdmpfe statt.

Es gibt noch einige katholische und evangelische Feiertage. Sie werden
nicht in allen Bundesléandern gleichzeitig gefeiert und sind regional unterschied-
lich. Zu ihnen gehért z.B. der Rosenmontag. An diesem Tag finden in vielen
Orten Karnevalumzige statt (der Kolner Karneval, der Rheinische Karneval,
die Schwibisch-alemanische Fastnacht und andere).

Die wichtigsten weltlichen Feiertage sind: Silverster (der letzte Tag des
Jahres), Neujahr, der «Tag der Arbeit» am 1. Mai und der «Tag der deutschen
Einheity am 3. Oktober. Am 3. Oktober feiert man die Wiedervereinigung
Deutschland Anfang der 90er Jahre.

Der Jahreswechsel (Silvester) wird in Deutschland laut und lustig gefeiert.
Gaste werden eingeladen, oder man besucht gemeinsam einen Silvesterball.
Man isst und trinkt, tanzt und singt. Um Mitternacht, wenn das alte Jahr zu
Ende geht und das kommende Jahr beginnt, fillt man die Glaser mit Sekt oder
Wein, prostet sich zu und wiinscht sich «ein gutes Neues Jahrs. Dann geht
man hinaus auf die Strafle, wo viele ein privates Feuerwerk veranstalten.

Der Fasching (Januar/Februar - beweglich). In den Gegenden mit
vorwiegend katholischer Bevolkerung zahlt zu den Volksfesten auch Karneval
(Fasching). Weltbekannt sind Karnevale in Kéln, Mainz und Dusseldorf. Aber
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auch im Norden wird auf Béllen und Kostiimfesten gefeiert. Der Fasching wird
in den Tagen vor dem Beginn der Fastenzeit gefeiert. Wahrend des Festes
herrschen vollkommene Narrenfreiheit, Spall und Freude. Der Hohe sind die
drei «tollen Tage»: Fastnachtssonntag, Rosenmontag und Veilchendienstag,
Man kann tun und lassen, was man will. Am Rosenmontag beginnt der
Karnevalsumzug (auf Wagen) durch die Strallen. In den Gaststitten wird bis
tiefin die Nacht getanzt. Aber am Aschermittwoch ist alles vorbei. Um Mittemacht
fallen die Masken. Ab Aschenmittwoch beginnt fur die Glaubigen die Fastenzeit,
die bis Ostern (44 Tage) dauert.

Es gibt viele regionale und értliche weltliche Feiertage. Vertreter aller Berufe
haben ihre eigenen Feierlichkeiten (Weinfest, Emtedankfest, Richtfest usw.)
Populér sind Oktoberfest in Bayern (das weltgréfite Volksfest), «Weindorf» in
Stuttgart (Europas zweitgrofites Volksfest), Mozart-Fest und «Tage der neuen
Musik» in Wirzburg, Beethoven-Fest in Bonn, «Hamburger Domy (das grofite
Volksfest Norddeutschlands), Sommerfestspiele und andere.

Immer mehr Menschen besinnen sich auf die traditionellen Feste und
suchen Anrepungen, wie sie diese gestalten kénnen. Aufgefuhrt sind alle
persénlichen Feste, wie Geburtstag, Erstkommunion, Hochzeit oder Abschied
aus dem Arbeitsleben, die thren festen Platz im Laufe eines Lebens haben. Aber
auch neue Feste, z.B. die Strallenfeste oder die Treppenhausparty, entwickeln
sich und schaffen so neue Traditionen. Hochzeit und Taufe werden wieder
stilgerecht und mit Sinn fir Nostalgie und Tradition gefeiert. Menschen, bei
denen man dies nie erwartet hitte, mochten wieder in «Weild» mit Brautkranz
und Brautjungfern, kurz mit «allem, was eben dazu gehdrt», thre Hochzeit feiern.

WORTER ZUM TEXT

weltlich — ceimewruit die Karwoche — empacwnuii musicoens
die Adventszeit — 4dsenm, wac neped der Sitvester — ocmanniii dens cmapozo pory

Pizdsonm die Faste -, -n — nicm
der Stolen — pizdesmuit nupie der Glaubige -n, -n — sipyioyuit
der Osterhase -n, -n — nacxaneruit 3acye das Richtfest -es, -t — casmo zasepiuein
die Palmkatze — zosa éydienuymeaa

FRAGEN ZUM TEXT

1. Welche kirchlichen Feste Deutschlands kennen Sie? 2. Wann beginnt die
Adventszeit? 3. Was ist ein typisches Symbol der Adventszeit? 4. Was ist der
Nikolaustag in Deutschland? 5. Wann ist der Heilige Abend in Deutschland?
6. Wie feiern die Deutschen Weihnachten? 7. Woher kommt das Wort «Ostern»?
8. Welche Ostersymbole gibt es? 9. Was symbolisiert das Osterei? 10. Wann
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wird das Osterfest gefeiert? 11. Welche weltlichen Feiertage gibt es in Deutsch-
land? 12. Kennen Sie einige regionale Feiertage Deutschlands? 13. Was ist
Silvester? 14. Was wissen Sie Uber den Fasching? 15 Wann feiert man die
Wiedervereinigung Deutschlands?

OSTERREICH
DIE GEOGRAPHISCHE ILAGE OSTERREICHS

Der Binnenstaat Osterreich liegt im siidlichen Mitteleuropa und nimmt
eine Flache von 83 858 Quadratkilometer ein. Osterreich zihlt etwa 7.8 Millionen
Menschen.

Mit acht Staaten hat Oster-
reich gemeinsame Grenzen. Die
Nachbarstaaten Osterreichs sind:
im Norden die BRD, Tschechien
unddie Slowakei, im Osten Ungarn.
Im Suden grenzt Osterreich an
Slowenien, Ttalien, die Schweiz, im
Westen an Liechtenstein und die
Schweiz.

Die gsterreichische Land-
schaft umfasst Hoch- und Mittel- :
gebirgsregionen ebenso wie Hugelland und Ebene. Etwa 83 Prozent des Landes
nehmen die Ostalpen ein (Nordliche Kalkalpen, Zentralalpen mit Otztaler Alpen,
Stubaier Alpen und Hohen Tauern, Teile der Sudlichen Kalkalpen mit Kara-
wanken). Der héchste Berg — der Grofiglockner (3 797 m) befindet sich in den
Hohen Tauern. Tm Nordosten und Osten sind das Alpenvorland, Donautal, das
Osterreichische Granitplateau, das Weinviertel, Marchfeld und Wiener Becken
vorgelagert. Tm Stdosten folgt der
Ubergang zur Ungarischen Tiefe-
bene.

Der bedeutendste Fluss
Osterreichs ist die Donau, welche
das Land auf einer Linge von
rund 350 km durchfliefit. Andere
grolie Flusse sind: der Inn, die
Salzach, die Mur, die Drau, die
Enns (alle sind rechte Nebenfltsse
der Donau).
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Die grofiten Seen sind: der Achensee, der Attersee, der Wolfgangsee, der
Neusiedler See, der Traunsee, der Worther See.

Fur Osterreich ist das atlantisch beeinflusste mitteleuropéische Uber-
gangsklima charakteristisch. GroBe Teile Osterreichs liegen im Bereich vor-
herrschender Winde aus Westen und Nordwesten. In allen Landschaftsteilen
fallen ausreichende Niederschlage. Innerhalb Osterreichs lassen sich drei
Klimabereiche unterscheiden: der Osten ist vom kontinentalen pannonischen
Klima geprigt, die inneralpinen Regionen stehen unter dem Einfluss des alpinen
Klimas (niederschlagsreich; kurze Sommer, lange Winter), das ibrige Bundes-
gebiet weist feuchtgemaligtes mitteleuropéisches Ubergangsklima auf.

WORTER ZUM THEMA
der Binnenstaat -(e)s, -en — depacasa, axe | vorherischen (te, t) — naruyvsamu
He Mac erxody do mops ausreichend — pacuuil, docmamuiii
das Hiigelland -(e)s, -linder — zopucma der Niederschlag -(e}s, -schlige — onadu
Mictjegicme sich unterscheiden (e, ie) — pospisnamiics
die Ebene -, -n — pisuuna der Einfluss -sses, -fliisse — enue
vorgelagert — posmanicsanuiii Uubrig — inwuil, pewma
der (das) Bereich -(e), s, -e — ofracmu, aufweisen (ie,1e) — norasyeamii, euseram
chepa feuchtgemaBigt — rnomipuo eonoezuii
UBUNGEN

Ubung 1. Beaniworien Sie folgende Fragen.

1. Wo liegt Osterreich? 2. Wie grof} ist die Einwchnerzahl des Landes? 3. An
welche Staaten grenzt Osterreich? 4. Wie unterteilt sich die @sterreichische
Landschaft? 5. Hat Osterreich hohe Gebirge? 6. Wie heil3t der bedeutendste
Fluss Osterreichs? 7. Welche Flusse durchflieflen Osterreich? 8. Hat Osterreich
viele Seen? 9. Was fiir Klima ist fur Osterreich charakteristisch? 10. Fallen in
Osterreich ausreichende Niederschlage?

Ubung 2. Ergiinzen Sie folgende Siitze.

1. Mit acht Staaten hat Osterreich ... . 2. Im Stiden grenzt Osterreichan ... .
3. Etwa 63% des Landes nehmen ... . 4. Der hochste Berg (der Groliglockner)
befindet sich ... . 5. Der bedeutendste Fluss Osterreichs ist ... . 6. Grofie Teile
Osterreichs liegen im ... . 7. Die inneralpinen Regionen stehen ... .

Ubung 3. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.

1. Die osterreichische Bevolkerung ist zu rund 98% deutschsprachig. Tn
Sudkarnten lebt die slowenische, im Burgenland die kroatische Volksgruppe. In
einigen Orten des Burgenlandes lebt eine ungarische Volksgruppe. In Wien
gibt es eine kleine sprachliche Minderheit der Tschechen und Slowaken.
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2. Die Seenregion des oberdsterreichischen Salzkammergutes zahlt zu den
landschaftlich schénsten Teilen Osterreichs. Géste aus aller Welt kennen diese
bezaubernde Landschaft nicht allein aus Operettenmelodien, sondern auch
durch personliches Erleben.

3 Burgenland trigt seinen Namen von den vielen Burgen, die hier am
Rande der groflen Tiefebene in alten Zeiten zum Schutz gegen die Einfalle der
Steppenvolker errichtet wurden. Sein urspringlicher Name ist «Vierburgenland
(nach vier Grenzburgen: Prefburg, Wieselburg, Odenburg, Eisenburg).

4. Tm Osten des Landes, in einem Steppengebiet, liegt der Neusiedler See,
der eine Flache von 320 km? bedeckt. Auf derselben geographischen Breite im
Westen befindet sich der groBie Bodensee, von dem allerdings nur 24 km? auf
asterreichisches Gebiet entfallen. Uber diese beiden grofien Seen hinaus zihlt
man in Osterreich noch 88 groBere und zahlreiche kleinere Seen.

Ubung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. 3aBpsxy cBoeMy TeorpadiTHOMY IOTOKEHHIO BypreHIany € KopAoHoM
Mk 3axomoM 1 CxomoM. YTopchbka HH3OBHMHA TEPEXOMUTh TYT Y TEPearip s
Cximmix ABIL

2. Ha miBHOUi BypreHnaumy posTamoBane momioHe M0 CTeTOROTO 038P0
Hotiziqmepzee. BoHo ToM’ SKIye TITHIO CTIEKY 1 EPeTTKOAKAE TOSB] M3HIX 1
PaHHIX MOPO3iB.

3. Jamexo 3a MexaMy ABCTPI1 B1IOMI TIKYBANBHI KYPOPTH 3 TEPMITHUMHA 1
MIHEPaILHAMH JKepenaMu. OcoOIHBOIO TONYIAPHICTIO KOPHCTYIOTHCA
pamiocakTHRHI (KypopTH ['odramteitn i Bagramreiin), fommeti (kypopT I'amnis),
Ta cipgani (mo6mmy Binmsa) mkepena.

4. HaftGinbmmm ozepamu ABcTpii € Hofisimnepaee Ha cxomi kpaitm i Bomen-
3¢e Ha 3ax0A1. KpiM I 180X 03ep B ABCTPII HAPAXOBYETHCS 88 BeIMKHX 1 Ge3id
ManeHbKHX O3ep.

5. Ha misria Bz J[yHawO 3HAXOMUTECA POIOTA TOPHCTA MICTIERICTD. [ [iBIeHy
JACTHHY ABCTPIi 3afiMaroTh acMa ATBTHCHKIX Tip.

6. Haiigmumia ropa Ansi — IpocmnokHep, {i BucoTa cTaHOBHTE 3789 M. Bennka
JACTHHA ABCTPIHCHKHX Tip ITOKPHTA CHITOM Ta ILOAOM.

7. Tlepmmoro HesrmevHOO Aopororo Mixk Topanbbepromi Tiponem (ocobIHBO
B3HMKY) CTaB YOTHPHAIISITHKLIOMETPORHH ANBGepI TYHENE.

8. BimeHchkmii nic y maBHi vach 6YB MICTIEBICTIO, /e TTOMIOBATA ABCTPIHCHKa
3HATH. 3apa3 BiH € OJHHUM 13 HaHyMIOGIeHIMUX MICIh BIATIOIHHKY He JTHIIE
ABCTPIHTNB, a I IHO3EMHIX TYPHCTIB.

9. Uepes ABCTpIIO IPOTIKAE O/IHA 3 HAMKPACHBINTHR PIUOK CBPOTTH — MOTYT-
Hiit Jlynail. Bi# € BawIHBOIO TPAHCTIOPTHOK APTEPIEkd | Mae BeHMKe 3HAY SHHA
JUIS| EKOHOMIYHOTO JKHTTS KPaiHH.

167



DER STAATSAUFBAU OSTERREICHS

Die Republik Osterreich ist ein Bundesstaat. Der Bundesstaat wird gebildet
aus neun selbstandigen Bundeslandern: Burgenland, Kamten, Niederdsterreich,
Oberosterreich, Salzburg, Steiermark, Tirol, Vorarlberg und Wien. Wien ist
zugleich die Bundeshauptstadt.

Das ésterreichische Parlament besteht aus zwei Kammern: dem
Nationalrat und dem Bundesrat. Sie sind die gesetzgebenden Organe. Der
Nationalrat beschlieit die Bundesgesetze. Die 183 Abgeordneten des
Nationalrates werden auf Grund des gleichen, unmittelbaren, geheimen und
personlichen Wahlrechtes alle vier Jahre vom Bundesvolk gewihlt.

Der Bundesrat stellt die Landerkammer des dsterreichischen Parlaments
dar. Jedes im Nationalrat beschlossene Gesetz muss dem Bundesrat zur
Genehmigung vorgelegt werden. Nationalrat und Bundesrat bilden gemeinsam
die Bundesversammlung. Die Mitglieder des Bundesrates-derzeit 64-werden
von den Landtagen entsandt. Die Lander sind im Verhéltnis zu ihrer Blirgerzahl
im Bundesrat vertreten. Jedes der neun Bundeslander wihlt seinen Landtag
und wird von einer Landesregierung verwaltet, an deren Spitze der vom Landtag
gewihlte Landeshauptmann steht.

Die vollziehende Gewalt tiben der Bundesprisident und die Bundes-
regierung aus. Der Bundeskanzler ist Vorsitzender der Bundesregierung.
Der Bundesprasident ist der oberste Reprasentant des Staates. Er vertritt die
Republik nach aufien. Er beruft den Nationalrat zu seinen Sessionen ein und
schliefit die Sitzungsperioden des Parlaments, ernennt den Bundeskanzler und
auf dessen Vorschlag die tibrigen Minister der Bundesregierung. Der Bundes-
prisident schlieBt die Staatsvertrage ab und nimmt die Angelobung der
Landeshauptménner vor. Er beurkundet das verfassungsméflige Zustandekom-
men der Bundesgesetze und ist oberster Befehlshaber des Bundesheeres.

Der Verwaltungsgerichtshof Uberwacht die Gesetzmalligkeit der
offentlichen Verwaltung. Der Verfassungsgerichtshof Uberprift die Gesetze.

Osterreichs Bundeskanzler seit 1945
Lecpold Figi (OVP) 1945-1953
Julius Raab (OVP) 1953-1961
Alfons Gotbach (OVP) 1961-1964
JosefKlaus (OVP) 1964-1970
Brunoc Kreisky (SPO) 1970-1983
Fred Sinowatz (SPO) 1983-1986
Franz Vranitzky (SPO) 1986-1997
Viktor Klima (SPO) 1997-2000
Wolfgang Schiissel (OVP) seit 2000
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Osterreichs Bundespriisidenten

Karl Renner 1945-1950
Theodor Kémer 1951-1957
Adolf Scharf 1957-1965
Franz Jonas 1965-1974

Rudolf Kirchschlager 1974-1986

Kurt Waldheim 1986-1992
Thomas Kleistil seit 1992

WORTER ZUM THEMA

zugleich — odnouacHo, eodnouac

beschlieBen (0, 0) — npuiimamu
(pezomioi, 3aKom)

gleich — pignuii

unmittelbar — npamuii, beznocepedniii

geheim — maemnuii

personlich — ocobu cmuiii

die Genehmigung -, -en — cxsazen#s

entsenden (a, aite, t) (entsandte, ent-

sandt) — noctiramu

das Verhiltnis -ses, -se — nponopyia,

einberufen (e, W) — crruramu (3 'iz9)

abschlieBen (o, 0) — z3axpreamu

die Angelobung - — ypouucma obiyanxa,
obimuuysa

beurkunden (te, t) — noceiduysamu
(zaceiduyeant)

der Befehlshaber -s, - — zorceno-
KOMaHOVIOUUil

das Heer-(e)s, -s — evxonymite efiicoxo,
apmis

das Bekenntnis -ses, -se — npuznanns cebe

CHIBBIOHOUICHHA FPUXUABHUKOM NEePeKOH aHHA
die Gewalt -, -en — erada, cura, die Realitit - — peanenicme, Oificnicmo
MOZYmHICH, das Ganze — yine
die Verwaltung -, -en — adminiempayis, der Gerichtshof -(e)s, -héfe — cydoen
NP AGHinHA naiama
das Verwaltungsgericht -(2)s, -e — die Gesetzmifigkeit -, -en — saxonomip-
adminicmpamuenil eyo Hicme
FRAGENZUN TEXT

Rl e B e Tl S

Was fur ein Land ist Osterreich?

Aus wie vielen Bundeslandern besteht Osterreich?
Woraus besteht das dsterreichische Parlament?

Wie viele Abgeordneten hat der Nationalrat?

Wie werden die Mitglieder des Bundesrates gewéhlt?
Wer iibt die vollziehende Gewalt in Osterreich aus?
Welche Rolle spielt der Bundesprisident?

‘Wer beruft den Nationalrat zu den Sessionen ein?

. Wer schliefit die Staatsvertrige ab?

10. Was tberwacht der Verwaltungsgerichtshof?

11. Wer tberpruft die Gesetze?
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DIE INDUSTRIE UND LANDWIRTSCHAFT OSTERREICHS

Osterreich ist ein industrielles Land mit entwickelter Landwirtschaft. Die
dsterreichische Wirtschaft ist grundsatzlich privatwirtschaftlich organisiert.
Ausnahmen bilden Staatsbetriebe wie Post, Eisenbahn. Von der Produktion her
ist Osterreich ein hochentwickeltes Industrieland. Die Waldbestinde Osterreichs
bedecken gegenwiirtig etwa 4 Mio. ha, das sind 47% der gesamten Landesfldche.
Dementsprechend wichtig ist der Rohstoff Holz fur die heimische Wirtschaft.

Holzist ein wichtiges Naturprodukt Karntens und Steiermarks. Die Kamtner
Messe, die jedes Jahr im Sommer in Klagenfurt abgehalten wird, ist die bedeu-
tendste Holzmesse Mitteleuropas.

Osterreich ist reich an Bodenschétzen. GréBere Vorkommen gibt es an Erdol,
Erdgas, Braunkohle, Gips,
Graphit, Kaolin, Eisenerz, Blei,
Zink, Salz. Nordlich der Donau
{(Niederosterreich) liegen die
grofiten Erdolreviere Oster-
reichs. Im Hugelland Ober-
dsterreich ist das zweite wich-
tige Erdol- und Erdgasrevier des
Landes. Im Bundesland Salz-
burg wird seit alters her Salz
abgebaut. Die Steiermark steht
im Bergbau an der Spitze der
Osterreichischen Bundeslander: neun Zehntel des in Osterreich geforderten
Eisenerz stammen vom Steierischen Erzberg. Braunkohle wird in der Weststeier-
mark abgebaut. Das Land besitzt auch reiche Magnesitvorkommen;, Magnesitpro-
dukte werden in viele Lander exportiert.

Die Energieversorgung Osterreichs basiert auf den Energietrigern Kohle,
Erdol, Erdgas, Wasserkraft.
Die osterreichische Elektrizi-
tdtwirtschaft exportiert iber
eine Reihe von internationalen
Leitungen Strom in beinahe
alle Nachbarstaaten.

Die grofiten Industrie-
zentren Osterreichs sind Graz,
Wien, Linz u.a. Hier befinden
sich Grofbetriebe der chemi-
schen, der Eisen- und Metall-
industrie. Im Fahrzeugbau
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spezialisiert sich die 4sterreichische Industrie auf Motoren, Traktoren, Last-
kraftwagen. Die Chemieproduktion konzentriert sich auf die Bereiche Zellulose,
Stickstoft und Petrolchemie. Entwickelt sind auch Textil, Nahrungs- und Genul3-
mittelindustrie. Grofle Teile der Textil- und Bekleidungsindustrie sind in Vor-
arlberg, Tirol und Wien (modische Bekleidungsindustrie) angesiedelt. Osterreich
produziert auch optische Gerate, Glasschmucksteine, elektronische Hérgerite.

Osterreich treibt mit rund 150 Léndern Handel. Zwei Drittel des oster-
reichischen Aullenhandels werden mit den Landern der Européischen Gemein-
schaft abgewickelt. Ein wichtiger Zweig des Aullenhandels ist der Transithandel,
verbunden mit der Vermittlung von Ost-West-Geschéften.

Die wichtigsten landwirtschaftlichen Produlktionsgebiete sind das
nordliche Alpenvorland und die Region zu beider Seiten der Donau bis in die
Flachldnder an der Ostgrenze des Landes. Hier wird Feld- und Grinlandwirtschaft
mit Viehhaltung sowie Obst- und Weinbau betrieben.

Hier baut man Weizen, Roggen, Kartoffeln und Zuckerriiben an. Die
Viehzucht ist ein wichtiger Produktionszweig in der Landwirtschaft.

Die Hochgebirge bieten nur die Maglichkeit zu extensiver Weidekultur
und zur Forstwirtschaft.

WORTER ZUM THEMA

die Ausnahme -, -n — sunamox fordern te, t)— sudasamu na-eopa (eyeinns)
der Waldbestand -(2)s, -stinde — nrowa, die Wasserkraft -, -krifte — zidpoenepein

HOKpUMA AFCOM das Wasserkraftwerk -s, -e — eidpo-
gesamt — agece, yiaui, 3a2aaeHuil eReKMPOCHIAHIISA
dementsprechend — sidnosidno die Versorgung -, -en — nocmadantis
das Holz -es, Holzer — depeeco, depesuna, | das Genussmittel -s, - — npodyrm

Jic, oposa XapdyeanHL
das Blei -(e)s — ceuneye der Stickstoft (e)s — azom
das Revier [-vi:1] -8, -e — pation, oxpye; baceiin | die Petrolchemie - — ximin nagmu
abbauen (te, t) — pospobasmu; dobyeann | der Schmuckstein (e)s, -& — kowmoenui
der Bergbau -(2)s — eipriva chipasa, KaMIHb

SIPHUYIMBO die Vermitthung -, -en —nocepedniymso

UBUNGEN

ﬂbung. 1. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Ist Osterreich ein hochentwickeltes Land? 2. Welche Fléche bedecken die
Waldbestiande Osterreichs? 3. Was wissen Sie tiber Kamtner Messe? 4. An
welchen Bodenschitzen ist das Land reich? 5. Wo befinden sich die grofiten
Erddl-und Erdgasreviere? 6. In welchem Bundesland fordert man Eisenerz?
7. Worauf basiert die Energieversorgung des Landes? 8. Welche Stadte sind
die groBten Industriezentren Osterreichs? 9. Welche Industriezweige sind
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besonders stark entwickelt? 10. Mit wie vielen Léndern treibt Osterreich Handel?
11. Wo befinden sich die wichtigsten landwirtschaftlichen Produktionsgebiete?
12. Was baut man in Osterreich an? 13. Welche Rolle spielt die Viehzucht?

Ubung2. Ergiinzen Sie die Siitze.

1. Zwei Drittel des dsterreichischen Auflenhandels werden ... . 2. Die Wald-
bestinde Osterreichs bedecken ... . 3. Salz wird in ... . 4. Neun Zehntel des
geforderten Eisenerz stammen vom ... . 5. Die Chemieproduktion konzentriert
sich auf ... . 6. Die Steiermark steht im Bergbau an ... . 7. Das nérdliche
Alpenvorland ist das wichtigste landwirtschaftlische ... . 8. In Osterreich baut
man ... .

Ubung 3. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. OcHOBHI TaTy21 TPOMHMCTOBOCTI ABCTpI — MATTHHOGYTYBAHHA, NPHATOGYIBHA,
XIMITHa, TEKCTHIBHA Ta Xapuosa. 2. B ABeTpii € 6arato mpoMHCIOBHX IEHTPIB.
TyT BHPOOISTIOTE Pi3H1 BHAH TPAHCTIOPTY, TEKCTHIRHI BUPOOH, TTYTHI BOIOKHA,
TIAMIp, ONITHYH MpHIaAH TouTo. 3. [iapoeHepris rpChbKIX PiToK A3 MOKITHBICTD
3a0e3MeunTH KpaiHy enekTpoeHepriero. Ha ansmicEkIx piakax modyoBaHo
Iekinbka BennknxX I'EC, ki 3a0e3IeuyIoTh eIeKTPOSHEPriel0 He TLTBKH ITPOMHIC-
ToBI pafionn ARCTpii, ane # cycinni aepixapn. Lle TIepIm 3a Bee KacKaan Tiapo-
eNeKTpocTanii Ha piukax Kampya (3ansiiypr), [ins (Popapnsbepr) Ta Ha ozepi
Jronepaee. 4. Jlinm, cronnid BepxHbol ABCTpIl — BeIHKe MOPTOBE MICTO Ha
JlyHal Ta BamTHBYI IpOMIUCIORHH 1TeHTp. Y JIHII € AeKiThka MeTanooSpobHIX
1 XIMIYHIX 3aBOMIR, CYTHOOVAIBHHT, eNeKTPOTEXHIYHNI Ta MATTHHOGY I BHITH
3apoa. 5. [lepen ApyToIO CBITOROKO BiitHOIO JI1HT] OYB HEBETHKMM MICTETKOM 3
MaTIOPOBHHEHHMH Tany3aMi IpomuciosocTi. [[Temakmii pozpurox JliHIa
TIOYABCH B TIeP10]] BIHHHM, KOIH IHTEPBEHTH TOOYIYBTH TYT A1 BOEHHHX 1TOTped
MeTaTyprifHui 1 XiMiuHTH KoMOiHaTH. CHPOBHHHOIO 0a3010 A ITHX 3aBOIiB
Gy Garati TOKIAaN BYTLIIN, 3aNi3H01 pyIu Ta Tigpopecypen JyHaio, IimHa.
6. Hinirss ABCTpis € SKHTHHTICIO Kpai . Maiike TTonoBHHY 11 TeprTopii 3aiMaloTh
OPHI 3eMIIL, camy, BHHOTPaTHIKH. 7. Hezpakaroun Ha Te, o THine 5% apetpifi-
CBLKOTO HaceleHHS 3aifHdTe B CUTLCHKOMY TOCTIONAPCTEI, ABCTpIA MOBHICTIO
safesmeuye cee MPOMYKTAMM XapuyBaHHA. 8. ABCTpis Beme GaraToramysery
3OBHIITHIO TOPTIBIO 13 150 Kpairami cBiTy. JIB1 TpeTHHIM ABCTPIFCHKO1 30BHITTHROT
TOPTIBII MPHIAAAIOTE Ha KpaiiH €Bporieiichkoi crminbHoTH (CC). 9. Ha mBHiT
Bi1 BiTHS MOCTIHHO BIAKPHBAIOTH HOR1 HATORI POMOBHITIA. ABCTPIS— €/1HMHA KpaiHa
Saxigrol CBpoIH, SKa He iMIopTye HadTy. 10. ABCTPIIO, AK TYPHCTHIHY KPaiHy,
IOPOKY BIIBIAYIOTE MoHan 10 MiNLHOHIR TypHcTiB. Lle Mae BeNMKe 3HATCHHS
1151 eKOHOMIKH KpaiHrL.
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WIEN

Die Stadt Wien ist die Bundeshauptstadt und das Bundesland zugleich.
Wien liegt im Osten des Bundesgebietes, grofitenteils am rechten Ufer der
Donau. Die Stadt ist von einem weiten Wald- und Wiesengtirtel umgeben, und
der berithmte Wienerwald ragt in die Stadt hinein.

Als Osterreichs Hauptstadt ist Wien Sitz des Bundesprisidenten, der
Bundesregierung, der Ministerien und anderen Institutionen. Osterreichs
Neutralitit, seine geographische Lage im Zentrum Europas und seine aktive
Teilnahme am Weltgeschehen lieBen die Hauptstadt Wien mehr und mehr zur
internationalen Konferenzstadt werden. Wichtige internationale Organisationen
haben ihr stindiges Hauptquartier in Wien aufgeschlagen. Wien ist seit 1979
einer der Amtssitze der Vereinten Nationen.

In Wien haben ihren Sitz mehrere internationale Organisationen: Inter-
nationale Atomenergieorganisation {die IAEA), Organisation flr industrielle
Entwicklung (UNIDO), Organisation der erddlexportierenden Lander (OPEC).

Wien ist Osterreichs Wirtschaftszentrum. Hier befinden sich metallverar-
beitende, feinmechanische und elektrotechnische Industriebetriebe. Die Stadt
ist unter anderem auch
Mittelpunkt der Mode
und des Kunstgewerbes
(Glaser, Schmuck, Por-
zellan). Im Frihjahr und
Herbst tritt Wien mit
internationalen Messen.

Wien ist auch ein
Kulturzentrum. Beson-
dere Bedeutung erlangte
Wien als Stadt der Mu-
sik. Ein grofles Zeitalter
osterreichischer Musik
war die Klassik. In Wien lebten Joseph Haydn, Wolfgang Amadeus Mozart,
Ludwig van Beethoven, Franz Schubert, Johannes Brahms und Anton Bruckner.
Gustav Mahler durchbrach in seinen Synfonien die Schranken der Tonalitét.
Die «Zweite Wiener Schule» bildeten Amold Schonberg, der Begrinder der
Zwolftonmusik, Alban Berg und Anton Webem. In Wien komponierte auch der
«Walzerkdnigy Johann Straul} seine Operetten, ebenso wie Karl Millécker, Karl
Zellerund Franz Lehar.

Die Wiener Staatsoper hat den Ruf Osterreichs als Musikland ebenso
mitbegrindet wie die zahlreichen Festspiele in allen Bundeslandern vom
Bodensee im aulersten Westen des Landes (Bregenzer Festspiele) bis zum
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Neusiedler See im Osten (Seefestspiele Morbisch). Vor allem aber findet die
kulturelle Prisentation Osterreichs jeden Sommer bei den weltberithmten, seit
1920 bestehenden Salzburger Festspielen statt.

Wien hat herrliche Gebdude, die aus verschiedenen Jahrhunderten
stammen. Die meisten bekannten Wahrzeichen von Wien, die Denkméler, Paliste
und Kirchen, sind sehr
alt. Das bekannteste Mo-
nument, der Stephans-
dom, liegt in der Stadt-
mitte. Mit dem Bau dieses
Doms begann man am
Ende des 13. Jahrhun-
derts und im 1433 war er
imgroflenund ganzen fer-
tig. Er ist ein Symbol von
Wien. Der Stephansdom
ist eine Mischung aus
romanischem, gotischem
und barockem Stil und ist
darum fir Wien und seine Voélker und Kulturgemisch symbolisch. Er ist ein
grofies Monument européischer Architektur. Unter den zahlreichen Gebauden
und Kirchen Wiens
sind drei, die wegen
ihrer historischen und
kulturellen Bedeu-
tung besonders be-
rihmt sind: die Karls-
kirche, das Schloss
Schonbrunn und das
Schloss Belvedere.
Der Stil dieser drei
Bauwerke ist Barock.
Die Hofburg und die
Neue Hofburg werden

von vielen Touristen besucht.

Als europiische Kulturmetropole hat Wien eine grofle und lebendige
Tradition. Die Stadt, deren Universitat viele Nobelpreistridger hervorbrachte,
tragt bedeutend zur Entwicklung der Wissenschaften bei. Wiens 9 Hochschulen
und Akademien (die Universitdt Wien, 1365 gegriindet, sie ist die alteste
bestehende Universitat des deutschen Sprachraums), die Technische Universitéit
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Wien (1813), die Universitit fir Bodenkultur Wien (1872), die Veterindrmedizini-
sche Universitit Wien (1767), die Wirtschaftsuniversitit Wien (1898), die
Akademie der bildenden Kinste (1692), die Hochschule fur Musik und
darstellende Kunst (1817), die Hochschule fir angewandte Kunst in Wien (1863)
genieflen in der Welt grofles Ansehen.

18 Osterreicher erhielten Nobelpreise, u.a. 1927 Julius Wagner-Jauregg
(Paralysetherapie), 1945 Wolfgang Pauli («Paulisches Prinzip» in der Quanten-
theorie), 1973 Karl von Frisch und Konrad Lorenz {Verhaltensforschung) und
1974 Friedrich A. von Hayek (Geld- und Konjunkturtheorie).

WORTER ZUM THEMA

der Giurtel -s, - — nosc; pemins; 30na genieBen o, 0) — xopucmyeamucs
hineinragen (te, t) — yoaeamucs, saxodumu | das Ansehen -s — eud, soeniuniii euenso,

(yeepeduny) AEMLOPUNTEN, P eCINUNC, NO8R2A
standig — nocmitiuii die Vélkerwanderung -, -en — nepecerens
der Geschmack -(e)s, -schméacke — cuax napodis
sich verschmelzen (o, o} i (te, t) —2mea- | die Belagerung -, -en — e6icza

e das Abendland -(e)s — (3axidna) Cepona
der Feldherr -n, -en — noazoscodets der Zerfall -(e)s — posnac
das Vergniigen -s — zadoeonenis auf Schritt und Tritt — xa kosxcromy kpoyi
der Preistriger -s, - —zaypeam, npuzep

[VBUNGEN

Ubung 1. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Wie heiBt die Hauptstadt Osterreichs? 2. An welchem Fluss liegt Wien?
3. Wie alt ist diese wunderbare Stadt? 4. Was kénnen Sie Uber Wien als admi-
nistratives, kulturelles und wirtschaftliches Zentrum Osterreichs erzihlen?
5. Worin besteht internationale Bedeutung von Wien? 6. Welche internationalen
Organisationen haben ihren Sitz in Wien? 7. Was wird von vielen Touristen in
Wien besucht? 8. Wie viele Hochschulen sind in Wien? 9. Wann wurde die
Wiener Universitit gegrindet? 10. Wann und wo wurde die erste deutsch-
sprachige Universitdt gegrindet? 11. Was konnen Sie tiber Wien als Musik-
zentrum erzahlen? 12. Wie viele Osterreicher erhielten Nobelpreise?

Ubung 2. Ergiinzen Sie die Siitze.

1. Die Stadt Wienist ... zugleich. 2. Wien liegt ... . 3. Als Hauptstadt Osterreichs
1stWien Sitz ... . 4. Wien ist ... einer der Amtssitze der Vereinten Nationen. 5. In
Wien befinden sich ... Industriebetriebe. 6. Im ... und ... tritt Wien mit inter-
nationalen Messen. 7. In Wien lebten und komponierten berithmte Komponisten
... . 8. Die Hofburg und die Neue Hofburg werden ... besucht. 9. Die Universitat
Wien (1365)ist .... 10. .... Osterreicher erhielten den Nobelpreis.
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Ubung 3. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Bigens — oHe 13 HafinpekpacHITTX MicT CBpotd. [Ipo fioro kpacy 1 HeTtoR-
TOPHICTE POAMOBIAAFOTE Ge3MT KHMAKOK, BiH 300paKeHIE Ha TTOTOTHAX BIZIOMIX
XYIIOKHHKIB, OCIIBAHWH Y HAPOMHMX MICHIX, «BIIEHCHKHX» Bambcax, HOMY
TIPHCBAYCH] OTIRpeTH 1 PLTbMH. 2. BileHb — MICTO KOHIPECIB CBITOBOTO MAcITaGy,
BaKMHBHI €BPOTEHCLKIIT TPaHCTIOPTHHH 1 TpoMMCIOBMI TieHTp. Y Bimmi
PO3BHHEHI Takl Tany3l HPOMHCIOBOCTI: MeTaloo0po0Ha, MamTuHOGYIiBHA,
XIMITHa, eMeKTPOTEXHITHA, TeKCTHIbHA, IKipAHa, cynHoOyIiBHa, XapuoBa
TIPOMHUCIOBICTE. TYT 3HAXOAATHCS HalGUTBIN HadTomepepoSH] MIIPHEMCTEE
Kpaiun. 3. BigeHnb — Ii¢ He TITbKY 3HATHHI TOM THYHIHN, TPOMHUCIOBHI, a i
MYy3WIHUH IIeHTp ABcTpil. Yike B 19 cromiTTi BineHb cTae My3HIHHM ITEHTPOM
€gppormit. 4. Y BijHi KT i TBOPIITH BemHKi KoMrosntopn Hosed Taiigm, Bomkd-
rafr Amagneit Mortapt, Jlromeir Ban betxopen, pam [yGepr, Woranrec Bpamc
1 ArToH Bpykaep. TyT HAMcaB CBOI OTIepeTH «KOpPOJb BATLCIBY Horanu Mpayc.
5. Bennxuit HiMeTBKIH KoMTIO3HTOpP JIIOOBIT Ban BeTXOReH MPUGYE 10 Biams y
JBaTISITHABOPITHOMY Billl. CTBOPEHI HHM IT €CH ZJIS1 OPTEINaH0, KRapTeTH, MiCHI,
poMaHCH 1 cuMpOHIT YapyIOTh BECh CRIT. 6. Y cobopi cearoro CTedana, SKMil ¢
crMBOTOM BiftHs, ¥ xopi xnommikie crigamn Hosed aftam ta Opanr [TyGept.
TpagnItiHo MOTIKH ¥ cOB0p1 BIAGYRAIOTHCST KOHIEPTH OPTAHHOT My3HKIL
7. Bararo 9yIoBHX apXITeKTYPHIX MaM’ ITOK, My3ei 1 ranepei 13 HellOBTOPHHM
316paHHIM CKapOiB MHCTEIITRA Malhke YeiX KYTETYPHHX MoK 3axiHol CBpon
CBIYATE [TPO CIIABHE MUHYIIE MICTA «Ha ronybomy JyHais.

AUSDER GESCHICHTE WIENS

Wien blickt auf eine zweitausendjdhrige Geschichte zurtick. Es wurde um
50u. Z als romisches Militérlager Vindobona gegriindet. Nach wechselvollen
Schicksalen wurde es wihrend der Volkerwanderung im Jahre 1156 Residenz
des Herzogtums der Babenberger und erhielt 1198 und 1221 seine ersten
Stadtrechte. 1282 gelangen die Habsburger in Osterreich an die Macht, und
Wien wurde zur Hauptstadt und Residenz des Hauses der Habsburger, die das
Land bis 1918 von Wien aus regierten.

Wahrend der erfolglosen Tirkenbelagerung 1529 und 1683 bewahrt sich
Wien als , Bollwerk des Abendlandes» gegen die ansttirmenden Ttrken. Im 17.
und 18. Jahrhundert wird Wien zum Zentrum eines groflen Reiches. Um die
Jahrhundertwende erreicht die Stadt ihre bislang grofite Einwohnerzahl von 2,2
Millionen. Es entstand die prichtige Ringstralie.

Nach dem Zerfall der dsterreichisch-ungarischen Monarchie im Jahre 1918
wurde Wien zur Hauptstadt der Ersten Republik. Im Jahre 1920 bekommt die
Stadt die Rechte eines selbstandigen Bundeslandes.
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Im Stadtbild von Wien
verschmilzt alte und neue Ar-
chitektur miteinander. Das
groflartige Baudenkmal der
Stadt ist der gotische St.Ste-
phansdom. Der 136,7 mhohe
Stdturm ist das bekannteste
Wahrzeichen von Wien.

Bei den anderen Bau-
werken herrscht das Barock
vor: Belvedere, ehemalige i L i
Sommerresidenz des Feldherrn Eugen von Savoyen, 1721-22 von Lucas von
Hildebrandt errichtet, Karlskirche, Peterskirche. Sehenswert sind auch die
Michaelkirche mit reichem Gemaldeschmuck, die kaiserliche Residenz Hofburg
und die ehemalige Sommerresidenz der Habsburger Schonbrun.

Eine andere Schenswirdigkeit der Stadt ist der 4 km lange Ring, eine der
grofartigen Prachtstrallen der Welt, die 1858-1865 angelegt wurde. An dieser
kreisformigen Strafie liegen solche Bauten, wie das Rathaus, das Gebéude des
osterreichischen Parlaments (1873-1883).

Alle Touristen, die nach Wien kommen, besuchen auch den berihmten
Prater, einen 5,3 qkm groffen Naturpark, der urspriinglich ein Jagdgebiet der
Landesherren war und 1766 dem Volk gedfinet wurde. Im Prater befindet sich ein
weilteres Wahrzeichen von Wien, das Riesenrad, das 1897 konstruiert wurde, 67m
hoch ist und lange Zeit grofites Panoramarad der Welt war. Im nérdlichen Teil des
Praters befindet sich der Vergniigungspark «Volks-» oder «Wurstelpraters.

i M o w Ry A

FRAGEN. ZUM TEXT

1. Wann wurde Wien gegriindet? 2. Wann erhielt Wien seine ersten Stadtrechte?
3. Wann wurde Wien Residenz des Hauses der Habsburger? 4. Wird die Stadt
Wien im 17. und 18. Jahrhundert zum Zentrum eines groflen Reiches? 5. Wann
wurde Wien zur Hauptstadt der Ersten Republik? 6. Was ist das bekannteste
Wahrzeichen von Wien? 7. Wie entstand der Ring? 8. Welche Sehenswurdig-
keiten gibt es in Wien? 9. Was befindet sich im Prater? 10. Was befindet sich im
nordlichen Teil des Praters?

DIE GROBTEN STADTE OSTERREICHS

Salzburg. Die Stadt Salzburg ist die Landeshauptstadt Salzburgs und
liegt in der Grenzlage. Sie hat 139 000 Einwohner. Thren Namen erhielten Stadt
und Land Salzburg, wie das seenreiche Salzkammergut, von den Steinsalzvor-
kommen, die auch heute noch abgebaut werden und Osterreich mit Salz versorgen.
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Die Landeshauptstadt Salzburg gehort dem Flachgau an. Sie liegt im
Schutze des Festungs-, Ménchs- und Kapuzinerberges. Die Feste Hohensalz-
burg ist die grofte Osterreichs.

Die Furstenstadt zeigt in ihren Ausmalien und in ihrem kiinstlerischen
Aufwand die angestrebte Grofiziigigkeit. Der Erzbischof W.D. von Raitenau
plante eine Neugestaltung der Stadt durch die Anlage weitraumiger Platze und
die Errichtung prachtiger Bauwerke. So entstand der Platz mit dem 1842 von
Ludwig Schwanthaler errichteten Mozartdenkmal (der Mozartplatz). Dahinter
befindet sich Residenzplatz mit der alten Residenz und dem Residenzbrunnen,
einem der bedeutendsten und schonsten Barockbrunnen Osterreichs.

In der Getreidegasse Nr. 9 wurde Wolfgang Amadeus Mozart, einer der
grofiten Komponisten der Wiener Klassik, am 27. Januar 1756 geboren. Mozarts
Eltern wohnten hier seit threr Heirat 1747 bis zum Jahr 1773. In diesem Haus
befindet sich jetzt das Mozartmuseum. Salzburg hat dem Verméchtnis Mozarts
eine besondere Betreuung gewidmet. Es gelang, wertvolle Verbindungen mit
den Spitzen der internationalen Theater- und Musikwelt anzuknipfen. Als der
bekannte Theaterfachmann Max Rheinhardt (1873-1943) mit der Inszenierung
des Mysteriensspiels «Jedermanny» von der Fassade des Domes die Zuschauer
begeisterte, war eine Entwicklung angebahnt, die tber ein reiches Programm
von Opern, Konzerten, Serenaden und anderen Darbietungen der Stadt Salzburg
den Ruf eines einzigartigen Kulturzentrums verschaffte.

In der weltbekannten Mozart- und Festspielstadt finden ganzjihrig
Theatervorstellungen und Konzerte statt, alljahrlich Festpiele zu Ostern sowie
in den Monaten Juli und August.

Innsbruck. Die Tiroler Hauptstadt Tnnsbruck (117 000 Einwohner) wurde
1180 von den Grafen von Andechs gegrundet, 1239 zur Stadt erhoben und kam
1363 an die Habsburger. ITm Inntal, inmitten einer prachtvollen Hochgebirgs-
szenerie gelegen, bietet Innsbruck landschaftliche Schénheit und kulturelle Werte.

Bei Innsbruck kreuzen sich die grofien nordstidlichen und weststidlichen
Verkehrswege, die seit vielen hundert Jahren in der européischen Geschichte
eine grofle Rolle gespielt haben und fur den Handelsverkehr wichtig sind.
Innsbruck ist das Herz Tirols. Hineingesetzt in die ewige Berge, schlégt es im
Rhytmus der modernen Zeit, die das Leben der Stadt im Sommer und im Winter
mit der Freude der reisenden Vélker, dem Larm von Festen und Kongressen
und mit dem Schwung des Sports erfullt. 1964 und 1976 wurden hier die
Olympischen Winterspiele veranstaltet.

Heute ist Innsbruck ein Verkehrsknotenpunkt, eine Universitatsstadt. Aber
die Zeit hat viele Spuren hinterlassen, die das Bild Innsbrucks prigen. Da liegt,
umgeben von barocker Heiterkeit, gefeierte Hochzeit mit der Mailander Firsten-
tochter Bianca Maria Sforza. Es ist eine furstliche Zuschauerloge fur éffentliche
Veranstaltungen auf dem Stadtplatz. Die Hofkirche mit den wuchtigen 28
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Bronzenfiguren, die ehemals kaiserliche Residenz in weillgoldenem, fresken-
frohem Rokoko und ein Hofgarten geben Innsbruck das Geprage einer majeste-
tischen Stadt. Die Universitat kennzeichnet die Stadt als ein Zentrum der
Forschung und Wissenschaft. Als Tagungsstadt und Kongressort beweist
Innsbruck von neuem eine besondere Anziehungskraft.

Innsbruck ist auch ein wichtiges Industriezentrum. Hier werden Textilien,
Bekleidung, Schuhe, Metall- und Holzwaren, Instrumente und Lebensmittel
erzeugt.

Graz ist die zweitgroBte Stadt Osterreichs (238 000 Einwohner) und
Landeshauptstadt Steiermarks. Sie liegt am Nordende des Grazes Feldes (West-
steiermark). Man nennt Graz «Stadt im Grinen».

Die Siedlung, vermutlich slawischen Ursprungs, aus der sich spéater Graz
entwickelt hat, 1st im Laufe der Jahrhunderte mehrmals zerstort oder wirtschaftlich
schwer geschédigt und wiederaufgebaut worden.

In der zweiten Halfte des 19. und im ersten Jahrzehnt des 20. Jahrhunderts
hat Graz einen wirtschaftlichen Aufschwung erlebt, da es abseits der kriegeri-
schen Auseinandersetzungen geblieben ist und aus seiner geographischen
Lage am wichtigen Handelsweg zum Mittelmeerhafen Triest ginstige Vorteile
ziehen konnte. Heute ist Graz mit seiner vielseitigen Industrie, seiner Universitét,
der Technishen Hochschule und der Musikakademie eine sehr lebhafte Stadt.

Als Wahrzeichen der Stadt dient der Schlossberg mit dem grofien Uhrturm.
Die zahlreichen gepflegten Parkanlagen und Garten, die schéne Mittelgebirgs-
landschaft im Norden haben der Stadt mit recht den Ruf einer Stadt im Griinen
eingetragen.

WORTER ZUM THEMA

das Kammergut -(e)s, -guter — maemox,
dobpo

der Schutz -(e)s — zaxucm; oxopoua

der Kapuziner -s, - — kanyiyin (mowuax)

die Feste -, -n — meepduina, dopmeys

die Gestaltung -, -en— gpopma, eud, 306pa-
HCEHHSA

der Brunnen -s, - — xpuniys, gownan,
godoepaii

die Stiftung -, -en —sacnysanns

die Betreuung -, -en — obeayzogyearis

gelingen (a, W) — ydasamuca, ujacmumi

anknilpfen (te, t) — nouunamu;
308 '"AIVeamu (CMocyHKy)

das Mysterium -3, -rien — micmepis,
maincmeo

verschaffen sich (D) (te, t) — dobumrica

Yozo-Hebyon
vermutlich — ovesuono, nanesno
schidigen (te, t)— wrodumu
der Aufschwung (e)s, -schwilnge —niditom
die Auseinadersetzung -, -en— duckycis,
0bzoOpeHHA; cynepeuKa
giinstig — enprresmuseuii
der Vorteil -(e)s, -e — kopricme, suzoda
der Verkehrsknotenpunkt -(e}s, -e — sysno-
ULl IYHRI, MPAHCHOPIMHUT ey307
der Prunk -(e)s — pozxiue, nurtinoma
der Erker -s — xpumuit 6anron, nixmap
wuchtig — 6ozamuipcoruil, ennueosuii
das Gepriage -s — eidbumox, os3naxa,
rapOyeanns
die Anzichungskraft -, -krifte —npreabnu-
Gicins, NPUMAZYEATLHA CURY
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FRAGEN ZUM TEXT

1. Wie heil3t die Landeshauptstadt Salzburgs? 2. Wovon erhielt die Stadt ihren
Namen? 3. Was fur ein Stadtbild hat Salzburg? 4. Mit wessen Namen ist die
Stadt verbunden? 5. Wann finden in Salzburg verschiedene Festivale und
Konzerte statt? 6. Wie heifit die zweitgraBte Stadt Osterreichs? 7. Was wissen
Sie Uber die Industrie dieser Stadt? 8. Was wissen Sie Gber die Sehenswurdig-
keiten von Graz? 9. Wodurch ist Innsbruck bekannt? 10. Wann wurden hier die
Olympischen Spiele veranstaltet?

GROBE MENSCHEN OSTERREICHS

AUSDEM KUNSTLEBEN OSTERREICHS

Das osterreichische Volk war und 1st talentvoll. Kaiser Maximilian L. (1459-
1519), dichtete selbst, «der letzte Ritter», forderte die dramatische Kunst und
das Theater. Die Eigenart vom deutschen Dichter der Klassik Franz Grillparzer
ist durch die Verbindung von Eigenschaften aus dem Osterreichischen und
spanischen Barocktheater des Wiener Volkstheaters und der Form des klassi-
schen Dramas gepragt. Zu den meistgespielten Autoren auf deutschsprachigen
Bithnen gehoren die Klassiker der Wiener Volkskomddie des 19.Jhs Ferdinand
Raimund und Johann Nestroy. Fur seine deutschsprachigen Lyrik fand Nikolaus
Lenau neue Stoffe in Ungarn und Ubersee. In der Zwischenkriegsperiode finden
wir die Namen von Osterreichischen Schriftstellern Karl Kraus, Joseph Roth,
Robert Musil, von Dichtern Georg Trakl, Albert Paris Gitersloh, Fritz von
Herzmanovsky-Orlandos, Stephan Zweig, Vielfaltig war das Literaturleben in
Osterreich nach dem Zweiten Weltkrieg. Die Namen von Franz Theodor Csokor,
Max Meli, Franz Nabl, Paula Grogger, Alexander Lemet-Holenia, Ingeborg
Bachmann, Fritz Hochwilder, Elias Canetri, Peter Handkes, Peter Turrini, Ilse
Aichinger, Julian Schutting u.a.m. setzen die Traditionen fort.

Als Baumeister des reprisentativsten Stephansdomes werden Meister
Wenzia, Ullrich Helbling, Hans und Peter von Prachatitz, Meister Hans Puchs-
baum und Anton Pilgram genannt.

Zu der Regierungszeit von Kaiser Maximilian I. gehorten der «Donau-
schule» die bedeutenden dsterreichischen Maler: Rueland Frueauf der Tingere,
Max Reichlich, Wolf Huber, Lukas Cranach, Albrecht und Erhart Altdorfer,

Zu den bekannten ésterreichischen Bildhauern der Gegenwart gehdren
Franz Graf, Willi Kopf, Brigitte Kowanz, Franz West, Heimo Zobernig.

Zu den berithmten Architekten Osterreichs gehéren Otto Wagner, Josef
Hoffmann, Adolf Laos, Gustav Peichl, Hans Hollein u.a.
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FRAGEN ZUM TEXT

1. Dichtete der Kaiser Maximilian I selbst? 2. Wodurch ist die Eigenart der
Dichtung von Franz Grillparzer gepragt? 3. Welche Klassiker gehorten zu der
Wiener Volkskomddie des 19. Ths? 4. Wo entdeckte Nikolaus Lenau neue Stoffe
der deutschsprachigen Lyrik? 5. Wer schuf in Osterreich in der Zwischenkriegs-
zeit? 6. Wer setzte die Traditionen der Literatur in Osterreich nach dem Zweiten
Weltkrieg fort? 7. Wer war als Meister des représentativsten Stephansdomes
genannt? 8. Wer gehorte zur «Donauschule»? 9. Nennen Sie die bekannten
osterreichischen Bildhauer der Gegenwart.

AUS DEM MUSIKLEBEN OSTERREICHS

Wie alle Kiinste bekam auch die Musik in verschiedenen Zeiten in Oster-
reich ihre Blate. Im Alter 22 Jahren zog Beethoven von Bonn nach Wien. Er
hatte hier bereits 24 Musikwerke geschaffen. Wien war damals der Mittel punkt
der Musikkultur in Buropa. ITn Wien lebten damals die weltberithmten Komponi-
sten Gluck(1714-1787), Joseph Haydn{1732-1809) und Wolfgang Amadeus
Mozart(1756-1791). In Wien sind Beethovens bekannteste Werke entstanden.
Hier schrieb Beethoven seine Klaviersonaten, Quartette, viele Lieder und Roman-
zen. In Wien schuf er seine Oper Fidelio» und seine neun Sinfonien. Beethovens
Dritte Sinfonie heifit «Die Heroische». Seine Neunte Sinfonie ist ein Hohelied
auf die Freiheit, auf die gltckliche Zukunft, auf die Volkerfreundschaft.

Wolfgang Amadeus Mozart, der bekannte Musiker und Komponist, wurde
im Jahre 1756 in der sterreichischen Stadt Salzburg geboren. Schon mit vier
Jahren spielte Mozart ausgezeichnet Klavier und Geige und machte die ersten
Kompositionsversuche. Bis zu seinem achtzehnten Lebensjahr besuchte Mozart
viele Kulturzentren Europas: Wien, London, Paris, Romu.a. Uberall hatte er den
grofien Erfolg. Aber dieser Erfolg dauerte nicht lange. Mozart wollte nicht nur
spielen, er wollte auch komponieren. Seine Opern gefielen dem aristokratischen
Publikum nicht. Das schwere Leben, der Kampf fir seine neuen Ideen in der
Opernkunst fithrten dazu, dass Mozart schwer krank wurde. Er starb im Alter
von nur 35 Jahren.

Mozarts musikalische Werke trugen zur Entwicklung aller Gebiete der
Tonkunst bei. Mozart hat Opern, Lieder, Sinfonien, Konzerte, Quartette und
andere Instrumentalwerke komponiert. Die berithmten Opern von Mozart wie
«Figaros Hochzeity, «Don Juany, «Die Zauberflote» und andere werden oft in
unseren Operhdusern und Konzertsélen aufgefuhrt. Alle Welt schétzt den
Optimismus, die Lebensfreude und die wahre Menschlichkeit Mozarts «Figaro».

Johann Straul3 der Altere hatte keine musikalische Bildung, Mit 22 Jahren
eroberte er aber mit seiner Musik ganz Wien. Johann Straul} der Jingere eroberte
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ganz BEuropa, er trat mit Erfolg in Amerika auf. Seine lustige Musik machte die
Menschen gliicklich. Er komponierte viel, wurde krank und konnte nicht mehr
auftreten. Dann bat Johann seinen Bruder Josef mit seinen Walzern aufzutreten
und an seiner Stelle zu dirigieren. Der neue Straufl hatte auch Erfolg. Er war
Ingenieur von Beruf und schuf tber 300 Kompositionen und manche waren
sehr schén, besonders seine Polkas.

Nach einigen Jahren begann auch der jungste Bruder Eduard Strauf,
Tanzmusik zu komponieren. Aber aus der ganzen Straul3-Dynastie war eben der
alteste Bruder der Walzerkonig. Etwa 50 Jahre lang beherrschte er die Bithnen
von Europa. Seine Walzer «An der schonen, blauen Donau», «Geschichten
aus dem Wiener Waldy u.a., auch seine Operetten «Die Fledermausy und «Der
Zigeunerbaron» gehoren zu der internationalen Schatzkammer. Die Wiener
liebten Straul} und nannten ihn «die klingende Seele Wiens».

FRAGEN ZUM TEXT

1. Wann zog Beethoven nach Wien? 2. Wie viele Werke schuf Beethoven in
Wien? 3. Wer lebte in Wien damals? 4. Wo und wann wurde W.A Mozart
geboren? 5. Seit wann spielte Mozart Klavier und Geige? 6. Welche Musikwerke
komponierte Mozart? 7. Nennen Sie die berthmten Opern von Mozart. 8. Hatte
Johann Straul} der Altere die musikalische Bildung? 9. Wann eroberte er mit
seiner Musik ganz Wien? 10. Eroberte Johann Strauf der Jingere ganz Europa?
11. Wer war aus der Straufi-Dynastie als Walzerkonig genannt? 12. Welche
Walzer von I. Straul} gehdren zu der internationalen Schatzkammer?

RUDOLF STEINER - DER GROBE PADAGOGE

Rudolf Steiner, der bekannte ésterreichische Pddagoge, wurde im Jahre
1861 an der Grenze zwischen Osterreich und Ungarn als Schn eines einfachen
Eisenbahnbeamten geboren. Nachdem er die Realschule absolviert und das
Abitur in Wiener Neustadt abgelegt hatte, studierte er Mathematik und Natur-
wissenschaften an der Technischen Hochschule in Wien. Nebenher beschiftigte
sich Steiner an der Universitit mit Philosophie, Literatur und auch Psychologie
und Medizin. Gleichzeitig interessierten ihn Experimente und Naturbeobach-
tungen, die ihn mit Goethes naturwissenschaftlicher Forschungsmethode
vertraut machten. Als eine Frucht seiner Goethestudien und seiner philoso-
phisch-methodischen Bemithungen, schrieb er 1886 «Grundlinien einer
Erkenntnistheorie der Goetheschen Weltanschauung mit besonderer Riicksicht
auf Schillery. 1891 erschien «Wahrheit und Wissenschaft», seine erweiterte
Doktorarbeit, ebenfalls ein erkenntnistheoretisches Thema. Im Jahre 1894 kam
sein philosophisches Hauptwerk heraus, «Die Philosophie der Freiheit»

Neben seinem Studium und seiner Téatigkeit als Forscher und Autor

182




ubernahm er immer wieder die verschiedenartigsten padagogischen Aufgaben.
In Berlin wirkte Steiner von 1899 bis 1904 als Lehrer an der «Arbeiter-Bildungs-
schule». Seine Schiiller haben spédter seinen Einsatz auf dem Gebiet der
Erwachsenenbildung begeistert geschildert.

Am 7.September 1919 wurde die erste Waldorfschule geattnet. Die Schule
hatte acht Klassen und etwa 300 Schuiler. Sie trug den Namen der Fabrik, mit der
die meisten Eltern am Anfang verbunden waren: «Freie Waldorfschule». Diese
Schule war ein Beispiel fur die Padagogik der Zukunft, das Steiner in der ersten
Waldorfschule suchte. Die Worte «Fretheit, Gleichheit, Bruderlichkeits, diese
drei Ideale entsprechen tiefen instinktiven Empfindungen, die wir alle mehr
oder weniger bewusst in uns tragen. Die Zielsetzungen, die seiner Arbeit fur
soziale Dreigliederung zugrunde lagen, kénnen in drei kurzen Formulierungen
zum Ausdruck gebracht werden: geistige Freiheit im Kulturleben, demokratische
Gleichheit im Rechtsleben, soziale Briiderlichkeit im Wirtschaftsleben.

Der Tod Rudolf Steiners am 30.Mérz 1925 in Domach unterbrach nicht die
padagogische Arbeit, die er begrundet hatte. Das Werk wurde von seinen
Schilem weitergefthrt und breitete sich aus. Als Frucht der Vortragsreisen in
verschiedene Linder wurden in einer Reihe von Stadten Freie Waldorfschulen
gegrindet. Insgesamt gibt es heute auf der ganzen Welt mehr als 400 Schulen,
die nach der Padagogik Rudolf Steiners arbeiten.

FRAGEN ZUM TEXT

1. Wo und wann wurde Rudolf Steiner geboren? 2. Wo studierte er nach der
Absolvierung der Realschule? 3. Was studierte Steiner in Wien? 4. Womit
beschaftigte er sich gleichzeitig in Wien? 5. Wie waren die Ergebnisse seiner
Goethestudien? 6. Wie hiel3 seine erweiterte Doktorarbeit und wann erschien
sie? 7. Wann entstand die erste Waldorfschule? 8. Warum trug sie solchen
Namen? 9. Wie verstand Rudolf Steiner die Worte «Freiheit, Gleichheit, Brider-
lichkeit»? 10. Warum lebt und breitet sich die Steinerspadagogik?

DAS BILDUNGSWESEN IN OSTERREICH

Das dsterreichische Schulwesen ist im wesentlichen bundeseinheitlich
geregelt. Fur alle Kinder besteht die Schulpflicht vom 6. bis 15. Lebensjahr.
Nach dem Besuch der vierjahrigen Volksschule (Grundschule) stehen den
Kindern in der Regel zwei weiterfihrende Schulwege offen: der Besuch der
Hauptschule oder der Besuch einer allgemeinbildenden hoheren Schule.

Die Hauptschule ist vierjéhrig, Thre Absolventen besuchen entweder den
einjghrigen Polytechnischen Lehrgang und erhalten eine Berufsausbildung in
Betrieb und in der Berufsschule («duale Ausbildungy») oder sie kdnnen in der
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Oberstufe einer allgemeinbildenden hoheren Schule (vierjahrig) oder in einer
berufsausbildenden mittleren oder héheren Schule (funfjéhrig) lernen.

Die allgemeinbildende héhere Schule ist achtjahrig. Thre Grundformen
sind das Gymnasium, das Realgymnasium und das Wirtschaftskundliche
Realgymnasium. In den 1. und 2. Klassen werden diese Formen einheitlich
gefthrt. Erst ab der 3. Klasse kommt es zu Differenzierungen in einzelnen Fachern
(etwa Latein und Geometrisches Zeichnen). In der Oberstufe erfolgt eine
Differenzierung durch alternative Pflichtficher (Fremdsprachen, naturwissen-
schaftliche, mathematische Féacher u.a.).

Die allgemeinbildenden hoheren und die berufshildenden hoheren Schulen
schlieffen mit der Reifeprifung ab und berechtigen damit zum Besuch einer
Universitit oder Hochschule. Flir die Hochschulen kunstlerischer Richtung
gelten eigene Aufnahmebedingungen.

Das System der «Briicken und Ubergéinge» erméglicht auBerdem Uber-
schritte zwischen den einzelnen Zweigen des Schulsystems.

Das Hochschulwesen.

In Osterreich existieren derzeit zwolf Universititen und sechs Kunsthoch-
schulen, die 460 Studienrichtungen mit 640 Studienméglichkeiten anbieten.

Universitdt Wien (1365 gegriindet) ist die alteste bestehende Universitat
des deutschen Sprachraums. In Wien befinden sich solche hohe Lehranstalten:
Technische Universitat (1815), Universitat flir Bodenkultur (1872), Veterin-
armedizinische Universitat (1767), Wirtschaftsuniversitat (1898), Akademie der
bildenden Kiinste (1692), Hochschule fir Musik und darstellende Kunst (1817),
Hochschule fir angewandte Kunst (1863). Die Universititen haben auch Salz-
burg, Linz, Graz, Innsbruck, Leoben, Klagenfurt.

Das Studium an den Universititen und Hochschulen ist gebithrentrei.

Der Abschluss eines Universitatsstudiums oder einer Magistratur erffnet
die Maglichkeit zur Erlernung eines hocheualifizierten Berufes, die Erlangung
der Doktorwtrde bescheinigt dartiber hinaus Qualifikation als Wissenschaftler.

Unter den Studierenden sind etwa 23 800 Auslénder, dies entspricht einem
Anteil von 11,2%. Das Studium an den Universitaten und Hochschulen dauert
von 3 bis 5 Jahre.

WORTER ZUM TEMA

einheitlich— edurit kiinstlerisch — xydoorcuiii, mucmeyo ki
regeln (te, t)— peeyriceamu gelten (a, 0) — routmysamu, yiHumucs,
allgemeinbildend — sazanvrooceimuiii Gyvmii OfficHtnm
die Oberstufe -, -n — euiga cmynins einzeln — oxpenuii
die Berufsbildung - — npodeciinia ocsima | bestehen (a, a) — cxnadamuics
das Fach -(e)s, Fiicher — npedmem die Erlangung - — docaenenna (memu)
die Naturwissenschaft -, -en — npupodo- | bescheinigen (te, ) —nidmeepdxcyeamu

3HABCIMEO
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FRAGEN ZUM TEXT

1. In welchem Alter beginnt die Schulpflicht? 2. Wie lange lernen die Kinder in
der Grundschule? 3. Wo kénnen die Absolventen der Grundschule weiter lernen?
4. In welcher Schule erhélt man eine Berufsausbildung? 5. Wie viele Klassen
umfasst die allgemeinbildende hahere Schule? 6. Wann kommt es zu Differen-
zierungen in einzelnen Fachern? 7. Womit schliefien die hoheren Schulen ab?
8. Was ermoglicht das System der «Briicken und Ubergange»? 9. In welchen
Stidten Osterreichs gibt es Universititen? 10. Ist das Studium an der Hochschule
kostenlos? 11. Wie lange dauert das Studium an den Universitaten?

UKRAINE
DIE GEOGRAPHISCHE LAGE DERUKRAINE

Die Ukraine ist eines der gréfiten Linder Europas. Sie liegt in Osteuropa
und nimmt eine Flache von 603 700 Quadratkilometer ein. In der Ukraine leben
etwa 46 Millionen Einwohner.

Die Ukraine grenzt an sieben Staaten: Weilirussland im Norden, an
Russland im Nordosten und Osten, an Polen, Ungam und die Slowakei im
Westen. Im Stdwesten hat die Ukraine zwei Nachbarstaaten: die Moldowa und
Ruménien. Im Stiden bilden das Schwarze und das Asowsche Meer die natiirliche
Grenze.

Die Ukraine liegt im sidwestlichen Teil der Groflen Osteuropéischen Ebene.
95% des Territoriums sind flache Niederungen (Polissja, Schwarzmeerebene,
Dniproniederung) und niedrige Landplatten (Wolynisch-Podolische Platte,
Dniproplatte, Donezplatte). Hin geringer Teil des Landes ist mit Gebirgen bedeckt.
Das sind die Ostkarpaten mit dem hochsten Berg Howerla, die 2061 m hoch ist,
und das Bergland der Halbinsel Krim mit Bergen bis zu 1500 m Hohe (der hdchste
Berg Roman Kosch).

Auf dem Territorium der Ukraine kann man einige Zonen unterscheiden:
Mischwaldzone, Waldsteppenzone, Steppenzone, und Mittelgebirge. Die
Flussniederungen im Norden der Ukraine sind flach und es gibt viele Moore.
Weiter stdlich folgen Mischwélder, die in die Waldsteppen tibergehen. Stidlicher
schliefit sich das Steppengebiet an. Im Gebiet Cherson wurde von dem Liechten-
steiner Groflgrundbesitzer Baron von Falzfein ein Naturschutzpark «Askanija
Noway gegrindet. Dort ist die urspringliche Pflanzenwelt der Steppen erhalten
geblieben und sind seltene Tiere wie Bisone und Straufie angesiedelt worden.

Landschaftlich unterscheiden sich die Ukrainischen Karpaten von den
meisten Gebieten. Hohe Bergmassive mit dunklen Fichtenwéldern wechseln
mit Wiesen und Weiden (polonyny), kleinen Bergseen und Wasserfillen.
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Die Krim bildet auch eine Einheit fir sich. Wechselnde Naturformen,
freundliches Klima, Uippige Vegetation, die Kusten des Schwarzen und Asow-
schen Meeres machen die Krim zu einer Perle des Landes.

Die Ukraine hat viele Flisse, sie sind wichtige Tranportadern, eine Quelle
fur die Hydroenergie, Wasserversorgung, Bewésserung und fiir den Fischfang.
Die grofiten Flusse der Ukraine sind der Dnipro, die Donau, der Dnister, die
Desna, der Piwdennyj Buh, der Psel, die Prypjat, der Siwerski Donez. Der Haupt-
strom des Landes ist der Dnipro. Es ist der drittgrofite europédische Fluss mit
einer Lange von 2285 km.

Mit dem Dnipro ist die Geschichte der Ukraine verknUpft, er wird in
Volksliedern besungen, von ihm berichten Legenden. Am Dnipro liegt die
Hauptstadt der Ukraine — Kyjiw.

Das Klima im Lande ist geméBigt kontinental.

WORTER ZUM THEMA

die Ebene -, -n — pienuna die Fichte -, -en — cocua
die Niederung -, -en — nuzoeuna, doauna | der Wasserfall -(e)s, -fille — eodonad
medrig — wuzeruii Uppig — nutuHtl, posxiutHuii
die Landplatte-, -n — sucowuna die Vegetation -, -en — pocrunnicms, hropa
gering — nesHa4nuil die Kiiste -, -n — yzbepexcaca
das Moor -{(e)s, -e — 6oromo die Ader -, -n—apmepia, xposorocra cydura
sich anschlieBen (1,1) — npucduyeamiica, die Quelle -, -n — doxcepeno

APULL A die Versorgung -, -en —zabesnevenns
der GroBgrundbesitzer -s, - — eenu it die Bewisserung -, -en — spouienns

3EMALBIACHUK der Fischfang -es, finge — pubasscmeo
erhalten (ie, a) —26epizamu verkniipfen (te, t) — noe ‘azveamu
selten —pidwrichuit, pidwuii besingen (a, u) — ocnigveamu
ansiedeln (te, t) — cemumu, nacensmu gemialigt — nomipruit

UBUNGEN

Ubung 1. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Wo liegt die Ukraine? 2. Wie ist die Gesamtflache der Ukraine? 3. Wie grof3 ist
die Einwohnerzahl unseres Landes? 4. Woran grenzt die Ukraine? 5. Wie ist die
Landschaft unserer Heimat? 6. Welche Gebirge gibt es in der Ukraine? 7. In
welchen Zonen liegt unser Land? Charakterisieren Siekurz diese Zonen! 8. Wo-
durch unterscheiden sich die Ukrainischen Karpaten von den meisten Gebieten?
9. Warum ist die Krim eine der Perlen unseres Landes? 10. Wie heillen die
grofiten Flasse der Ukraine? 11. Welche Rolle spielen die Flisse im Leben des
Landes? 12. Wie heilit der Hauptstrom der Ukraine? 13. Warum ist mit dem
Dnipro die Geschichte der Ukraine eng verknupft? 14. Wie ist das Klima des
Landes?
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LANDSCHAFTSKARTE

Bodenschiatze

Steinkohle
Braunkohle
Torf

Erddi
Erdgas
Eisenerz
Mangan
Steinsalz
Kalkstein
Granit
Sand
Lehm
Mineralquelle
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DERUKRAINE

" Die Flache der Ukraine
petragt
603700 Quadratkilometer.

thre Einwohnerzahl
macht 4, Millicnen aus.

Die Haupstadt
der Ukraine
ist Kyjiw.

189



VERWALTUNGSGLIEDERUNG

e WEIBRUSSLAND ‘
e G
R . I 1 Rk
BTG S
‘f W J““;;\;i
CEEE G
Q'O ‘\\}}:\J Luzk Hiome “1 ”’
\\~>\“§%§ © o &
S Sivtomyr 6
} ) o KYJIW
N Lwiw
\\\\ < \\,\
oy
4'9" ‘Sﬁl&. . v, Ch . .
ot \\ Twane-Frankiwsk melnyzky Winnvzja
&y o) O Lh, o,
~'A., 4% Ushherod
AR N
- m Tscherniwzi
N:?' oy . . \\
S TR g
¥4 WM
.j_.
'1» .
;-.J‘ RUMANIEN
\

190



DERUKRAINE
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Ubung 2. Ubersetzen Sie ins Ukrainische. Suchen Sie im Text Stellen, die
belegen, dass das Klima in unserem Land giinstig fiir die Landwirtschaftist.

1.

2

W

7

3.

Das Klima des Landes ist im allgemeinen gemafligt kontinental, so dass die
Vegetationsperiode lange dauert.

Die Sommertemperaturen steigen vom Nordwesten nach Stdosten: das
Julimittel betrigt in Wolynien +18 °t und auf der Krim +23°C.

Die Niederschlage (Regen) fallen vorwiegend in der warmen Jahreszeit.
Auch im Osten und Stden, wo die Niederschlage relativ gering sind,
konzentrieren sie sich auf die wichtige Wachstumsperiode des Frithsommers.
In der Steppe kann der Sommer heild und trocken sein, es gibt trockene
Ostwinde, die fiir die Landwirtschaft eine Gefahr darstellen.

Das Gebiet der Ukraine zeichnet sich durch seine fruchtbaren Béden aus,
gegen drei Viertel des Territoriums ist von Schwarzerdebdden bedeckt.

Zu Beginn des vorigen Jahrhunderts war der fruchtbare Boden bis zu 3
Meter dick, heute erreicht die Stirke kaum mehr als die Hilfte.

Die Kuste der Krim hat ein subtropisch feuchtes Klima.

Ubung 3. Wiihlen Sie die richtige Aussage.

1
2
3.

oy e

Die Ukraine liegt in Westeuropa / in Osteuropa.

Die Ukraine grenzt an zehn / an sieben Staaten.

Das Land liegt im stidwestlichen / im suddstlichen Teil der Grofien
Osteuropéischen Ebene.

Das Klima des Landes ist gemalligt kontinental / hochkontinental.

Der warmste Monat ist August / Juli, der kélteste Januar / Dezember.

Die Sommertemperaturen steigen / sinken von Nordwesten nach Sudosten.
Die fruchtbaren Schwarzerdebdden bedecken die Halfte / drei Viertel des
ukrainischen Territoriums.

I"Jbung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1.

[porec hopMyBaHHA TepUTOPIT YKpaiH GYB TPHBANHM, OCKITBKH CYCimHI
JIEPHARH KITBKA PA3iB AUTHITH TEPUTOPIO YKpainw: mcst 3aHenany Kuipchkoi
Pyci, micis BI3BONEHOI BiHHM YKPATHCHKOTO HAPOAY I TIPOBOAoM B. XMelh-
HUIBKOTO — Mi%k [Tonbeio 1 MocKoRChKOKO AepaBOr0, TCI I PeBOTON|
1917 poxy — mixk Pocieto, TTonpmeto, Yexo cnoBararHoIo 1 PYMyHi€o.

Ha mismHi TeprTopis YEpaiHu BHXOTHTE 10 YopHOTO 1 A30BCHKOTO MODIR,
OeperoBa JTiHis CTAHOBUTE GMM3BK0 1050 KM,

PigunHHICT TepuTopii (Mattke 95% muomi 3aifHATO PIBHHHAMI), M AKH,
TIOMIPHO KOHTHHEHTATHHIH KT1MaT, POIIOT YOPHO3EMH] TPYHTH CIIPHSIOTH
PO3BHTKY TOCTIOAPCTRA.
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4 Y mitommcax gacie Kuiecskoi Pyci e bararo BiioMocTel reorpadiTHOTO
3MICTY: HA3HBAIOTHCS PIBHMHN 1 TOPH JaBHEOPYCHKIIX 36MENb, PIUKH, O3epa,
TMCOBI MacHBH, 3a3HATAIOTHCH KIIMATHYHI T4 TIAPOIOTIYHI 0cOOTHBOCTI
(cyBOP1 3MMIL, TIOREHI, TIOCYXH ).

5. TlomiTHHIT BHeCOK Y TeoTpachiuHe BHBUSHHS HATIO! KpaiHu 3pobHny BHaAaT-
H1it eTHOTpad, aBTOP TEKCTY YKpaiHChKOTO HarioHanbHoro rimMuy «llle me
BMepna YxpaiHa» [lapno YybuHcrknH, J[MHATpO S BOpHUITEKIH.

6. Ywey 17 cTOIITTI AeTANbHIN OTTHC YKpaiHM CKITaB BiloMHT QpaHIly3bKHiH
immxenep 1 kaprorpad Litiom Jleaccep e Borman.

7. Ymupoaowx 17-19 cromite YipaiHa mpuBepTana ypary 0ararhox BHIATHHX
moneit €epormt. Tak, TIpocnep MepimMe HATTMCAB BIAOMI KHITH « YKpaiHchki
KOZAKH T4 IXHI OCTAHHI TeThMaHHy 1 «Borian XmMenbHHIbKHID.

8. Ile miBTOpa MINBAPAM POKIB TOMY Ha TEPHTOpPIi, Ky 3aliMac Ykpaima,
PO3MITIYBATACH TipChKa Kpaina, Bucoki XpeGTH rip (die Gebirgsricken) gepry-
BaIHcs 3 MAGOKNMIA 3aMafFHaM, 0 GYIIH 3a[I0BHEH] MOPCHKOIO BOLOIO.

9. Haifummi ropu Kpainu — Yxpaiacbki Kapmatn — 11e Tipchki maGipuHTH
(Labyrinthe), 1y0B1 ZOTHUHM, CTPIME] PIIKH, TOTY01 03epa, TEMHOXBOI JTIICH,
MOBU&3HI, OTIOBMT] XMAPAMH, BEPIITHHH Tip.

DER STAATSAUFBAU DER UKRAINE

Die Ukraine ist ein demokratischer Staat. Der Staatsform nach ist die
Ukraine eine Republik. Das Land ist in 24 Gebiete und die Autonome Republik
Krim gegliedert. Higene Verwaltungseinheiten sind Kyjiw und Sewastopol. Die
Autonome Republik Krim hat seit Februar 1991 ihre eigene Regierung und
Parlament.

Die Werchowna Rada (das Parlament) ist das hochste Verfassungs- und
gesetzgebende Organ. Das ist Ein-Kammer-Parlament und besteht aus 450
stimmberechtigten Abgeordneten. Die Werchowna Rada wird vom Volk auf vier
Jahre gewdhlt. Die wichtigsten Aufgaben der Rada sind die Gesetzgebung und
die Kontrolle der Regierung, Durch Gesetze bestimmt sie die Ziele der Entwick-
lung des Landes. Die Werchowna Rada wihlt den Vorsitzenden der Werchowna
Rada, den Premierminister, den General Staatsanwalt, bestimmt die Grundsitze
(-linien) der Aulenpolitik.

Der Prasident ist Staatsoberhaupt der Ukraine und Oberhaupt der ausfith-
renden Gewalt. Er wird von dem Referendum auf 5 Jahre gewdhlt. Der Prasident
schlief}t Vertrage mit anderen Staaten, beglaubigt und empféngt die Botschafter
und die Gesandten. Als Oberhaupt der ausfithrenden Gewalt schlagt er einen
Kandidaten fir das Amt des Premierminister vor, emennt und entliBt die Minister
des Kabinetts.
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Die Regierung (das Kabinett) ist das hochste ausfithrende Organ der
Ukraine. Es besteht aus dem Premierminister, seinen Stellvertretern und den

Ministern.

Das Kabinett organisiert die Erfullung der politischen, ékonomischen,

kulturellen und sozialen sowie der ihm tbertragenen Verteidigungsaufgaben
und ist dem Prasidenten untergeordnet.

Fir seine Tatigkeit ist es der Werchowna Rada verantwortlich und rechen-
schaftspflichtig. Das Kabinett leitet die Volkswirtschaft und die anderen
gesellschaftlichen Bereiche, sichert die Verwirklichung der ékonomischen

Integration sowie der Auflenpolitik der Ukraine.
Das Verfassungsorgan der Rechtsprechung ist das Verfassungsgericht.
Es wacht tiber Einhaltung der Verfassung.

STAATSGEWALT
Gesetzgebende Ausfiihrende Rechtsprechungs-
Gewalt Gewalt gewalt
Prasident der Ukraine, Verfassungsgericht
Die Werchowna Regierung der Ukraine, der Ukraine
Rada der Ukraine | Regierung der Autono- Strafgericht
men Republik Krimund Militdrgericht
ortliche Organe der Arbitrage
staatlichen ausfihrenden
Gewalt.
WORTER ZUM THEMA

das Verfassungsorgan -s, -e — xoucmumy-
yiitnuil op2an

gesetzgebend — zaronodasyuii

das Gesetz -es, -e — 3qron

der BeschluB -sses, -schliisse - —pruerins,
HOCHIGHOBH

bestimmen (te, t)— suzrayamu

bestehen (aus D)(a, a) — exradamucs

stimmberechtigt — moit, xmo mae npaso
2020CY

der Abgeordnete -en, -en— denymam

der Vorsitzende -en, -en— coaosyioyuii

der Generalstaatsanwalt -(e)s, -wilte —
2eHePaALHITE NPORYPOP

der Grundsatz -es, -satze — npunyun,
OCHOBHEe ROJIOMNCEHHA

die AuBenpolitik -, -en —zoeuiuinn noimuia

das Staatsoberhaupt (2)s, -hiupter — zaasa
Jdeposcasu

ausfiihrend — euronaeusii

die Gewalt-, -en — ezada, cuna

wihlen (te, t) — subupamu

der Vertrag -(e)s, -triige — dozosip,
KOHmparm

einen Vertrag schlieBen — yrracmu dozosip

beglaubigen (te, t) — axpedumysami,
3aceidyyeami

empfangen (i, a) — npuiissamu, 3yompivamu

der Botschafter -s, - — nocon

der Gesandte -en, -en — nocaannux

das Oberhaupt -(e)s, -haupter — erasa,
HAY QIBHUR

vorschlagen (u, a) —npononyeant

ernennen (a, a) — apusteay amu
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entlassen (ie, a) — zeinenamu, sionyexamu | die Volkswirtschaft-, -en - — napodue

der Stellvertreter -s - — zamicuux 2ocnodapemso

die Erfullung -, -en — suxonants gesellschaftlich— eveninorudi

untergeordnet — nidnopadroearuii der (das) Bereich -(e)s, -e — obnacms,

die Tatigkeit -, -en — dinrenicme eepa

verantwortlich — eidnoeidanehisi sichern (te, t)— zabesneyyeamii

rechenschaftspflichtig — nidzeimmuuii die Verwirklichung -, -en — s3diticnenns
FRAGEN ZUM TEXT

1. Wann wurde die Ukraine als selbstandiger Staat von dem ukrainischen
Parlament verktindet? 2. Wie heifit das hochste verfassungs- und gesetzge-
bende Organ der Ukraine? 3. Aus wie vielen Abgeordneten besteht die Wer-
chowna Rada? 4. Wen wiahlt die Werchowna Rada? 5. Wer ist das Oberhaupt
der ausfuthrenden Gewalt in der Ukraine? 6. Von wem wird der Prisident gewéhlt?
7. Wie heillt die hochste ausfihrende Gewalt der Ukraine? 8. Welche Rolle
spielt das Kabinett im Leben des Landes?

DIE INDUSTRIE UND LANDWIRTSCHAFT DER UKRAINE

Die Ukraine 1st reich an Bodenschitzen. Sie hat Eisenerz, Steinkohle,
Mangan, Nickel, Chrom, Titan, Uran, Graphit, Quecksilber, Schwefel, Salze und
einige andere Bodenschétze.

Die grofiten Eisenerzlager gibt es bei Krywyj Rihund Krementschuk. Sie
wurden gegen Ende des 19. Jahrunderts entdeckt.

In einer Senkung Ostlich des Dnipro lagern die gewaltigen Kohlenvor-
kommen des Donbas. Sie bilden in Verbindung mit den Eisenerzvorkommen
von Krywy) Rih die Grundlage fir die Bergbau- und Schwerindustrie des Landes.
Im Karpatenvorland wurden auch bedeutende Kohlenvorkommen entdeckt, im
Lwiw-Wolynischen Kohlbecken.

Mehr als ein Drittel der Manganerzvorkommen der ganzen Erde enthalten
die beiden Lagerstitten von Nikopol und Welyky Tokmak.

Die meisten dieser reichen Lagerstéitten liegen relativ nah an der Oberflache
und sind deshalb leicht abbaubar. Das trifft allerdings auf das Steinkohlenlager
nicht mehr zu. Die hoher liegenden Vorréte sind bereits erschopft, die Schachte
erreichen bereits die Tiefe von mehr als 1000 m.

GrofBe Graphitvorkommen liegen im Gebiet von Mariupol. Auch Quecksil-
ber und Bauxit sind vorhanden, auBerdem Rohstoffe verschiedener Art fur
chemische Industrie (Schwefel, Salze), fur die Zementproduktion.

Erds] und Erdgas sind nur in geringem Malfle vorhanden. Einige Erddlre-
viere befinden sich im Nordosten und im Westen (bei Lwiw) und bei Hlynsk,
doch ist Erdélférderung gesunken und deckt nur 7% des Eigenbedarfs.
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Die Ukraine war bis zum zweiten Weltkrieg das wichtigste Industriegebiet

der chemaligen Sowjetunion.

Zu den wichtigsten Industriezweigen gehdren die Montan- und Schwer-

industrie. Hauptzentren der Eisenproduktion sind Donezk und Makijiwka in
Donbas, die rund 50% des ukrainischen Hisens erzeugen, in Mariupol und
Krywy Rih werden Roheisen, Stahl- und Walzgut produziert. Dag Zentrum der
Stahlproduktion ist Dnipropetrowsk.

In den Werken der 6stlichen Region werden Ausrustungen fur Berg-
bauindustrie, Erdél- und Gastérderung produziert.

In den westlichen und nérdlichen Teilen des Landes ist vorwiegend
Leichtindustrie entwickelt. Zu den wichtigsten Branchen gehéren Nahrungs-
industrie, Zuckergewinnung, Textil- und Bekleidungsindustrie, Schuhproduk-
tion, Unterhaltungselektronik, Mébelherstellung, Anfertigung von Musik-
instrumenten, Tabakverarbeitung.

In der Ukraine wird Elektroenergie mit Hilfe von Warme-, Wasser- und
Atomkraftwerken erzeugt.

Auch die Lebensmittelindustrie spielt in der Ukraine eine bedeutende
Rolle. Thr wichtigster Zweig ist die Zuckerproduktion. In vielen Stadten gibt es
Fleischkombinate, Backwaren- und Konservenfabriken. Eine grofie Rolle spielt
die Landwirtschaft. Weite fruchtbare Felder Weizen, Mais, Zuckerriben und
Sonnenblumen erstrecken sich in unserem Heimatland. Die Steppe im stidlichen
Teil des Landes ist eine grofle Kormnkammer. Die Ukraine ist ein grolies Garten-
und Gemuiseanbaugebiet.

WORTER ZUM THEMA
reich sein an (D) — 6ymu bazamum na der Industriezweig -es, -e — zanyze
wo-1etyde APOMUCROBOCITLE
die Bodenschitze pl — xopucui konamumu | die Schwerindustrie - — saorcka nposuc-
die Steinkohle -, -n — xanm 'sie gyzinas aoeicms

das Eisenerz -es, -¢ —zanizna pyoa

das Mangan -s — uapzaneys

die Braunkohle -, -n — éype gyzinns

das Erddl -(e)s — uadma

das Gold -(e)s —z020mo

gewinnen (a, 0) — eudobysamu

verarbeiten (te, t) — nepepobuamu

entstehen (a, a) — sunuramu

das Donezbecken -s — Jonbac

der Staudamm -(e)s, -damme — zpefzs

das Kraftwerk -(e)s, -¢ — exexmpo-
cmanyisn

erzeugen (te, t) — sup obasmu

der Flugzeugbau -(2)s — zimaxcbydysaus

der Schiftbau -(e)s — cyonobydveanns

die Samaschine -, -n — cizxa

der Pflug -(e)s, Pfliige — c.-2. naye

diz Ausriishing -, -en —sabemneuersn, mapados

die Viechzucht - — meapumymec

die Lebensmittelindustric —xapuosa
HPOMUCAOBICHTL

der Weizen -s — nutenuys

der Mais -es, -e— xyxypyoza

die Zuckerritbe -, -n —yyrposuit Gyparx

die Sonnenblume -, -en — consurux

der Mahdrescher -s, - — (3eproauit) kombaii
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UBUNGEN

Ubung 1. Beantworten Sie die Fragen.

20~y LR W b

An welchen Bodenschitzen ist die Ukraine reich?

Wie heiflen die wichigsten Industriezweige der Ukraine?

Wo befinden sich die Werke des Maschinenbaus?

Wie heiflen die Standorte des Schiffbaus?

Was erzeugt der landwirtschaftliche Maschinenbau?
Welche Rolle spielt in der Ukraine die Lebensmittelindustrie?
Wie ist das Klima in der Ukraina?

Tst die Ukraine ein grofies Garten- und Gemuseanbaugebiet?

Ubung 2. Ergiinzen Sie die Siitze.

e U R e

Die Ukraine istreich an ... .

In der Ukraine wird Elektroenergie ... .

Die wichtigsten Industriezweige ... .

Der Maschinenbau ist ... .

Viele Werke des Maschinenbaus ... .

Der landwirtschaftliche Maschinenbau erzeugt ... .
Tn unserem Land entwickelt sich ... .

In vielen Stadten gibtes ... .

I"Jbung 3. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

Byt Gararim Ha mo-HeOyas, BUAOGYBATH, NepepofiisaTH, BHHUKATH, BUPOOIISTH,
PO3BMBATH, BHIOTOBIATH, BAXKa IIPOMICIOBICTE, KOIBOPOBA METANYPTLA,
BYTINbHA MPOMHCIOBICTE, MAIIHHOOYOYBAHHS, TiTAKoOYIYBaHHA, KHUTO,
TIITEHHTEA, KYKYPYA3a, COHIITHUK, OBOY1, PPYKTH, TBAPHHHHITTBO.

Ubung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

L

Ha nouarky XX ¢t Yrpaita Gyia aTpapHo-1 HIYCTPIaTLHIM paioHOM TapehKoi
Pocii, 6inb1micTh HaceTeHHS 3aiiMamach CUTECLKIM TOCTIOAEPCTBOM.

e 6ye ocHoBHMI paiioH BHpOOGHNMNTBA UYKPOBHX GYPAKIB, TIIISHMIL,
SYMEHFO, & TAKOXK TPOAYKTIE TBAPHHHHIITEL, 3HAYHA YACTHHA CUTBCHKO-
TOCHONapCHKO1 IIPONYKIIL BIBROSHIACA 38 KOPIOH.

B Yxpaim gisnm rafbinsm B napekkiit Pocii ByTITRHA 1 MeTanypriiiHa Gaz,
TIePIII METANypTiitHi 3aBoay BHHKAKIH v JJondaci Ta B Kprsomy Posi.

Y mpyri monoBHHI 20-X pOKiB MOUANAch 1HAVCTPIAMIZAINI HApOIHOTO
rocrogapeTea, Gyna 3peaeHa J{HinpoBCehKa TApoeIeKTpo CTaHITis (Ha Toif gac
HaioLIb1Ia B €RPOTIL).

Y 11efi gac oAy IABaTH TPOIYKILIO TTOTYKHI 3aBOH JOPHOT METATYPIli B
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Mapiymoni, 3anopixsxi, Kprsomy Posi.

6. 3a BUPOOHMIITBOM CLILCLEOTOCTIONAPCHKOI MPOnyKITi YKpaina mocizana
mpoBigHEe Micile B xonumHboMy CPCPE, mpoTe mpHMycoBa 3aralbHa
KOTEKTHBIAIT IPM3BENa IO PEIIpe it Ta TomomoMopy.

7. 3aGararcTROM TPHPOIHIX PECYPCIB Ta eKOHOMITHHM TIOTEHITATOM YK paiHa
TOCIAaE CLOTOMHI BOCHME MICIIE 3-TIOMIK Kpaif CBIiTY.

8. SIKIMmo B3ATH MO YBATH Te, IO Ha YKPaiHCHKIH 3eMITl KHBe TaTaHOBMTHIA i
TparibOBHTHIT HAPOA, TO BUCHOBOK OyIle TAKHMM: He3alekHa YKpaiHa Mae
GIHCKYI1 MOAETHBOCTI /IS CTROPEHHS BHCOKOPO3BHHEHO! B eKOHOMITHOMY

1 COIMATEHOMY TUTaHi epKaBH.

KYJjw

Kyjiw ist die Hauptstadt der Ukra-
ine, ihr politisches, wirtschaftliches und
kulturelles Zentrum. Die Einwohnerzahl
betrégt 2,7 Millionen Menschen.

Die Stadt liegt an beiden Ufern des
Dnipro, die mit 6 Briicken verbunden sind.
Die langste ist die Paton-Bricke. Die
Stadt wurde laut einer Legende, die in der
Nestor-Chronik niedergeschrieben ist,
von drei Brudern Kyj, Schtschek und
Choryw und deren Schwester Lybid’ vor
iiber 1500 Jahren gegriindet und zu Ehren
des altesten Bruders Kyjiw genannt.

Kyjiw ist ein bedeutendes Industrie-
zentrum der Ukraine. In der Stadt werden
Schiffe, Bagger und Flugzeuge, Motor-

rider, Fernseher und Kameras hergestellt. Es sind auch chemische, metall-
verarbeitende, polygraphische, pharmazeutische, Leicht- und Nahrungsmittel-

industrie entwickelt.

Das heutige Kyjiw ist ein wichtiges kulturelles und wissenschaftliches
Zentrum. Hier befinden sich die Nationalakademie der Wissenschaften der
Ukraine, viele Forschungsinstitute und wissenschaftliche Bibliotheken. In der
Entwicklung der Wissenschaft und Kultur unseres Landes spielen seine 19
Universitdten und Hochschulen eine grofie Rolle. An diesen Hochschulen
studieren Vertreter verschiedener Nationalitdten der Ukraine und auch Studenten

aus dem Ausland.

Die berihmte Schewtschenko-Universitdt wurde 1834 gegrindet und hatte
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anfangs zwei, spiter vier Fakultiten fur
Philosophie, Geschichte, Philologie u. a.
Heute studieren an 14 Fakultiten und 5
Instituten tber 30 000 Studenten. Das
Universitatsgebaude wurde im spiten
russischen Klassizismus nach den Planen
von W. Beretti 1837 bis 1842 gebaut, die
rotschwarze Farbe der Fassade ent-
spricht den Farben des Ordens des Heili-
gen Wolodymyr, dessen Namen die
Universitit bekommen hatte.

In Kyjiw befinden sich das Opern-
haus, 13 Theater, viele Museen und mehr
als 100 Kulturhéuser und Klubs. Sehens-
wert sind die Kyjiwer Museen: das
Schewtschenko-Museum, das Museum
fur Ukrainische bildende Kunst, das

Museum der Westlichen und Orientalischen Kunst (hier befinden sich die Werke
vonD. Velazquez, J. Bellini, J L. David, auch Kunstwerke aus Agypten, Bysanz,

Griechenland, Italien aus den 14.-19.

Jahrhunderten).

Kyjiw ist reich an Denkmélermn der slawischen Geschichte, Kultur und
Architektur, die weltbekannt sind. Auf dem Bohdan-Chmelnyzky-Platz erhebt

sich das Chmelnyzky-Denkmal. Dem
Denkmal gegentiber kann man das
Ensemble der Sophienkathedrale
sehen. Sie wurde zu Ehren des Sieges
iiber die Petschenegen vom Fursten
Jaroslaw gegrundet und 1037 von
unbekannten Meistern errichtet. Die
Kathedrale hat 19 Kuppeln mit der fur
das ukrainische Barock typischen
Birnenform. Die Wandmosaiken
erganzen die Freskomalereien zureli-
gigsen und weltlichen Themen.

Ganz in der Néhe von der So-
phienkathedrale steht ein anderes
Baudenkmal — das Goldene Tor, ein
mittelalterliches Stadttor.

Nicht weit von der Oper erhebt
sich die 49 m hohe Wolodymyr-Kathe-
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drale, die I862-1882 errichtet wurde. Sie entstand anlédsslich der 900-Jahr-Feier
des Christentums in Russland. Unterschiedliche Entwiirfe von Architekten
I. Strom, dann von A. Beretti und die Beteiligung am Bau der namhaften Kyjiwer
Architekten filhrten zu einem gewissen Eklektizismus. Der russisch-bysantinische
Baustil ist trotzdem zu erkennen. Eine Kostbarkeit ist die schone Eingangstiir
mit den Bronzereliefbildern der Furstin Olha und des Firsten Wolodymyr. Die
Kathedrale wurde von vielen berihmten Kiinstlern W. Wasnezow, M. Wrubel,
M. Nesterow und v. a.
bemalt.

Zu den schon-
sten Ecken der Stadt
gehort die Stralle
Andrijiwsky Uswis.
Sie beginnt am And-
reashlgel, wo 1747-
1753 die Andreaskir-
che nach den Pléanen
des russisch-italie-
nischen Architekten Bartolomeo Rastrelli errichtet wurde. Die 42 m hohe
Barockkirche steht auf einem 15 m tiefen Haus-Fundament.

Tn Petschersk befindet sich das Hohlenkloster Kyjiwo-Petscherska Lawra.
Das Héhlenkloster ist als ein Juwel der Weltkultur im Katalog der UNESCO
aufgeftihrt. Es war im Laufe von vielen Jahrhunderten das Zentrum des geistigen
Lebens und der orthodoxen ostslawischen Kultur.

Das Hghlenkloster wurde Ende des 11. Jahrhunderts von den asketischen
Einsiedlern gegrindet. Seit 1051 gliederte sich das Kloster in zwei Teile: die
Obere Lawra auf dem Berg und die Untere Lawra mit den Nahen und Fernen
Hohlen.

Im 12. Jahrhundert sind in den Héhlen drei unterirdischen Kirchen
entstanden. Die Hohlen dienten nun als unterirdische Begrdbnisstatten fur
Mbénche, hohe Geistliche und Adlige. Die spezifischen Klimaverhalmisse fihrten
zu einer Mumifizierung der Verstorbenen. Deshalb galten die Kyjiwer
unterirdischen Hoéhlen als Weltwunder und sind auch heute ein Ziel von
Pilgertahrten.

Heute gibt es auf dem Territorium der Oberen Lawra mehrere Museen. Die
Untere Lawra gehort wieder dem Kloster.

Bertthmt ist auch der Marienpalast. Er wurde 1705-1755 nach einem Entwurf
von Rasterelli im Stil des Barock errichtet. Heute dient der Palast als Géastehaus
der ukrainischen Regierung. In Petschersk befinden sich auch das Parlaments-
gebiude, das Gebdude der Regierung und die Administration des Prasidenten.
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Die Hauptstrafie der Stadt ist Chreschtschatyk, die von Kastanienbdumen
gerdumt wird. Das Kastanienblatt wurde zum Wappen Kyjiws. Als der
amerikanische Maler Rockwell Kennt Kyjiw besuchte, sagte er: «Ich bin viel
durch die Welt gereist und habe viele groBe und kleine Stadte besucht. Dort
habe ich herrliche Parks gesehen, doch eine Stadt mitten im Park sehe ich zum
ersten Mal».

WORTER ZUM THEMA

das (der) Juwel -s,-en (-s,-¢) — dopozo-
YIHAUTE KAMIHD

heilig — cesmuit

orientalisch — cxiduuii

die Kathedrale -, -n — xagedpansuuii
cobop

die Kuppel -, -n — zynon, cxneninwus

das Relief -s, -3 1 -¢ — peaved

die Kostbarkeit -, -en — xowumosuicme

geistig — dywoenudi

orthodox — apmodorcamdl, npagociasudi

der Einsiedler -s, - — acxem-nycmenviur,
SIONOOHUK

die Héhle -, -n — newepa

eine Héhle graben (0, a) — supuanu nevepy

das Kloster -s, Kldster — monacmup

als unterirdische Begrébnisstitte dienen

(te, t) — cayorcumu nidzenmum mictyenm
HOXOBAHNS

der Adel -s — dgopsrcmaso

beerdigen (te, t) — xosamu

die Klimaverhiltnisse pl — xeisamusani
ymosu

die Pilgerschaft - —xodinua na npowyy

der Kastanienbaum -(e)s, -béume —
Ketueman

UVBUNGEN

Ubung 1. Beaniworien Sie folgende Fragen.

1. Wo liegt Kyjiw? 2. Welche groflen Industriebetriebe gibt es in Kyjiw? 3. Welche
Sehenswurdigkeiten von Kyjiw kennen Sie? 4. Was kénnen Sie tber die
Sophienkathedrale erzihlen? 5. Wann wurde die Wolodymyr-Kathedrale
errichtet? 6. Von wem wurde das Hohlenkloster gegriindet? 7. Warum galten die
Kyjiwer unterirdischen Héhlen als Weltwunder? 8. Gibt es in Kyjiw viele schone
Denkmiler? 9. Welche berthmten Theater von Kyjiw kennen Sie? 10. Welche
Museen gibt es in Kyjiw? 11. Wie heilit die HauptstraBe von Kyjiw?

Ubung 2. Lesen Sie den Text, stellen Sie Fragen zu diesem Text. Verwenden
Sie, wo es moglich ist, Passivformen.

In langjahriger Geschichte Kyjiws ist seine HauptstraBBe Chrestschatyk zum
Wahrzeichen der Stadt geworden.

Infolge seiner historischen Entwicklung war Kyjiw kein territoriales Ganzes,
sondern bestand aus einzelnen Bezirken. Zwischen den Bezirken Petschersk
und Podol lag vor vielen Jahrhunderten ein langes Tal mit bewaldeten Hangen.
Erst zu Beginn des 19. Jahrhunderts wurde der Entwurf flir einen generellen
Ausbau von Kyjiw erarbeitet. Dieser Entwurf wurde in den Folgejahren im
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wesentlichen verwirklicht. Zu dieser Zeit wurde auch die Stralle Chrestschatyk
angelegt, die zum Wahrzeichen der Hauptstadt der Ukraine werden sollte.

I"Ibung 3. Stellen Sie Fragen zu den unterstrichenen Wortern und Ausdriicken.

1. Kyjiw liegt am Ufer des Dnipro. 2. Man stellt in Kyjiw Maschinen und
Werkbénke her. 3. Kyjiw ist an Sehenswurdigkeiten reich. 4. Kyjiw wird mit
jedem Tag immer schéner. 5. In der letzten Zeit entstanden in Kyjiw neue
Wohnbezirke. 6. Theater, Kinos, Klubs stehen den Burgern zur Verfugung.
7. Viele Kyjiwer wohnen in neuen hellen vielstéckigen Hausern. 8. Sie fahren in
die neuen Wohnbezirke mit der U-Bahn. 9. Die Sophienkathedrale und das
Hoéhlenkloster Kyjiwo-Petscherska Lawra sind von der UNESCO in die Liste
des Weltkulturerbes aufgenommen.

I"Jbung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Crommg Yrpairm, Kifs — mom THIHIH, eKOHOMITHIH Ta HAyKOBHIT ITeHTp KpaiHi.
2. Mara sacHyBanus MicTta KreBa Hep1[oMa, TIPHITYCKAETREHA, IO MICTO BHHIKIO
Y IpyTili MOMOBHHI V CTOMITTS. 3. Briepime MicTo 3TayeThes ¥ 862 polll. BRakaioTs,
IO HazBa MICTA TIOXOAWTH BiAl 1MeH1 JereHaapHoro kHa3d Kuda. 4. Burimne
reorpacgiune nonoxeHHA Krepa crprsuIo ToMy, MO MICTO ¢Tae TOMITHIHHM 1
KYTBTYPHIM IEHTPoM Pyci. 5. ApXeoToTiuHi TaM’ ATKH Ha TePHTOPii JARHLOTO
Kuepa, mtepaTypHi mkepena cBiAIaTh, mo pike y VI-VII cromitrax Kuie 6y
BEJIHKHM TOPTOBHM | KYIETYpHIM HeHTpoM. 6. Y XI-XII ¢T. MiCTO HaNIIyBano
ONI3b KO CTa THCSY JKHTEINIB, 134 KINBKICTIO HAceeHH B CBPOTI TTOCTYTIANoCs
mutme KoHeTaHTHHOTIONIO — cTOMHIT BisaHTifchkol iMmepii. 7. 3a mepenuncoM
1989 poxy Hacenenns Krepa craHoBmno 2 maH. 572 tic. ocib. 8. [loran 175
POKiE icHye v KHeB1 yHiBepCcHTET, 3acHoBanni y 1834 pori. Tenep me Hartio-
HaTBHAL yHIBepcHTeT iMeH1 Tapaca [llepuenka. 9. Barato gocmiIHIX IHCTHTYTIB
Kiepa mparoroTs Hall BAKTHBHMA HAYKOBIMH ITPOOIeMAMI, PO3B’ SI3aHHS JKHX
MAe BeITHKS eKOHOMITHE 3HAUCHHSL.

AUSDERGESCHICHTE DER UKRAINE

Erste Spuren menschlicher Besiedlung in der Ukraine tauchen in der
Jungsteinzeit auf. Das sind Kulturen, die auf Jagd und Fischfang basierten.
Vom 3. Jahrhundert n. Chr. an siedelten verschiedene ostslawische Stamme auf
dem Gebiet der heutigen Ukraine.

Im 9. Jahrhundert entstand auf der Basis der ostslawischen Stimme der
fruhfeudale Staat —die Kyjiwer Rus.

Den Namen Ukraine finden wir in den altrussischen Chroniken des 12.
Jahrhunderts. 1240 geriet die Ukraine unter die Macht des mongolischen Khans.
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Tm 13.-T4. Jahrhundert hat sich die ukrainische Nation formiert. Sie geriet bald
unter litauische und polnische Feudalherrschaft. 1349-1352 eroberten die polni-
schen Feudalen Galizien. Im 16. Jahrhundert entstand das Kosakentum. 1648-
1654 befreite sich der gréfiere Teil des ukrainischen Volkes unter der Fahrung
von Bohdan Chmelnyzky vom polnischen Joch. Es gibt jetzt illustrierte «Ge-
schichte der Ukraine» von Mychailo Hruschewsky. Schrinteressant ist das Kapitel
iiber Sitsch, einen Festungsbau am unteren Dnipro als Schutz vor Tataren.

Die Ukraine besteht jetzt aus 24 Gebieten und der Autonomen Republik
Krim. Seit dem 24. August 1991 ist sie ein unabhingiges und selbstandiges Land.

Die Nationalflagge der Ukraine ist gelb-blau. Diese Farben symbolisieren
heiteren Himmel und gelbes Weizenfeld. Die Nationalflagge der Ukraine wurde
vom ukrainischen Parlament am 28. Januar 1992 bestétigt. Das Nationalwappen
der Ukraine ist Trysub (Dreizack). Die Nationalhymne der Ukraine ist «Die
Ukraine ist noch nicht gestorben». Dieses Lied bringt den Traum des ukraini-
schen Volkes nach dem geistigen und sozialen Aufblithen zum Ausdruck.

WORTER ZUM TEXT
geraten (ie, a) — nompannsmu der Schutz -(e) s vor (D) — zaxticm 8id
die Macht -, Miéchte — arada, cuaa rozo-1ebydw
erobern (te t) — nonesoniosamu, zasoticay- | bestehen (a, a) aus (D) — exradamuce iz
santt die Spur-, -en — ezio
die Herrschaft — nanysanus die Besiedlung -, -en — nocenenns
entstehen (a, a) — eunuxamu auftauchen (te, t) — avrmieamu, 3 ‘senrmuics
sich befreien (te, t) — zsinerumucs die Jagd -, -en — nonwsanns
unter der Fithrung — nid nposodom der Fischfang -(e)s, -finge — pubarvcmeo
das Joch -(e) s, -¢ —apmo, izo, znim derStamm-(e)s, Stimme — szaen 'z
FRAGEN ZUM TEXT

1. Wo finden wir den Namen Ukraine? 2. Wann entstand das Kosakentum?
3. Wann befreite sich der gréflere Teil des ukrainischen Volkes vom polnischen
Joch? 4. Wer war M. Hruschewsky? 5. Aus wie vielen Gebieten besteht jetzt die
Ukraine? 6. Wie ist die Nationalflagge? 7. Was symbolisieren diese Farben?
8. Wie heil3t die Nationalhymne der Ukraine? 9. Was drtckt dieses Lied aus?

AUS DERGESCHICHTEKYJIWS

Eine der groflartigsten Seiten in der Geschichte der Kyjiwer Rus und seiner
Hauptstadt war die Zeit der Herrschaft von Wolodymyr Swjatoslawowytsch
(980-1015). Der langwierige Prozel} der Vereinigung aller ostslawischen Stamme
zu einem einheitlichen Staat war beendet. Das Heidentum entsprach nicht mehr
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dem Stand der sozialdkonomischen und kulturellen Entwicklung des Landes.
Wolodymyr und seiner Gefolgschaft sollte dies klar werden.

Tm Jahre 988 spielte sich ein Ereignis von grofiter historischer Bedeutung
ab — die Einfuhrung des orthodoxen Christentums als offizieller Staatsreligion,
die dazu beitrug, dass die Kyjiwer Rus rasch in den Kreis der entwickelten
europiischen Lander aufgenommen wurde. Unter der Obhut des Christentums
wurden das Schrifttum, die Literatur, die Kunst, das Recht und die Architektur
integriert, das Christentum bestimmte die geistige Entwicklung der Gesellschaft.

Da, wo friher heidnische Gotzentempel standen, liel Wolodymyr
christliche Kirchen errichten. Zur wichtigsten Kirche wurde die berihmte
Zehntkirche, die von griechischen Meistern 989 bis 996 als Kathedrale der Rus,
als Metropolitensitz erbaut wurde.

Die Sache des Vaters setzte sein Sohn Jaroslaw fort (1019-1054), der wegen
seiner Bemthungen um das Unterrichtswesen und die Kultur in seinem Lande
den Beinamen der Weise erhielt. Bald entstand in der Oberstadt, nicht weit von
der « Wolodymyr-Stadt», die «Jaroslaw-Stadts. Drei Tore fuhrten in diese Stadt:
das Polentor, das Judentor und das Goldene Tor. Letzteres war das Haupttor fur
die Einfahrt in die Hauptstadt der Rus. Seinen Namen hatte es in Analogie zum
Goldnen Tor in Konstantinopel erhalten. Es bestand aus einem zwei geschos-
sigen Steinbau, Uiber seinem Wehrturm erhob sich die Maria-Verkindigungs-
Kirche. Das war ein monumentales Bauwerk von 7,5 m Breite, etwa 25 m Lange
und einer Hohe von 12 m.

Zum architektonischen Mittelpunkt der «Stadt Jaroslaws» wurde die
Sophienkathedrale, die zu Ehren des Sieges tber die Petschenihen vom Flirsten
Jaroslaw gegrindet und 1037 von unbekannten Meistern errichtet wurde. Die
erhabene und harmonische Architektur der Kathedrale, die von 13 Kuppeln
gekront wurde, und die feierliche Gréfle ihres Innenraums setzten die Zeit-
genossen in Erstaunen und riefen die Bewunderung der Nachfahren hervor.
Die Wandmosaiken, bei denen Schmalte 177 unterschiedlicher Farbténungen
die Verwendung fand, wurden durch Freskomalereien tber religiose und
weltliche Themen von hohem ktnstlerischem Wert ergénzt. An der Siid- und
Nordwand des Hauptschiffes befanden sich die Abbildungen der Séhne und
Tochter Jaroslaws des Weisen.

Uber mehrere Jahrhunderte hinweg war die Kathedrale Mittelpunkt des
politischen und kulturellen Lebens der Rus. Hier fanden die Konzile der
russischen Bischofe statt, erfolgte die Einsetzung der Grofifursten, wurden
Gesandte empfangen und Vertrige geschlossen. Nicht selten stand die Sophien-
kathedrale im Zentrum sozialer Konflikte: In threm Hof fanden die Versamm-
lungen des Kyjiwer Witsche (Burgerversammlung) statt, die mitunter mit
Volksaufstanden endeten.
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Kyjiw genoll wie kaum eine andere Stadt der Kyjiwer Rus hohes
internationales Ansehen, das in den Bylynen und Legenden besungen wurde.
Die Chronisten des 12. Jh. bezeichneten Kyjiw als die Ehre, den Ruhm und das
Haupt aller russischen Lander.

WORTERZUM TEXT

die Herrschaft-, -en — nanysanns, srada

langwierig — mpusanuii, samsaxcruii

der Stamm -(e)s, Stdmme — rien s, pio

das Heidentum -(e)s — ssuuecmso

die Gefolgschaft-, -en — ceuma, icm.
Opyacuna

orthodox — epmodorcammii, npasocnasiii

die Obhut- — naensnd, noxposumenncmso,
onfxa

heidnisch — szuvecsicuit

der Gétzentempel -s — azuuecoxuit xpam,
xanuye

der Wehrturm -(e)s, -tiirme — oboponna
sexca

in Erstaunen setzen — dugyeamu,
3AXONTIOSANL

die Bewunderung -, -en — saxonnenus

hervorrufen (ie, u) — surcnuxamu

der Wert -(e)s, -e —yinnicme, yina,
SHEYeHHS

die Abbildung -, -en — zebpaxcens,
MAnOHOK, 8i00bpaicens

der Volksaufstand -(e)s, stinde — uapodue
ROSCMAHHS

das Ansehen -s — nosaza, asmopumen,
8UO, 306HIMHICIM

geniefien (0, 0) — ierm, Hacorooxrcyeamcs,
HIVIN: ROPUCIYSAMLICH

FRAGEN ZUM TEXT

1. Warum war die Zeit der Herrschaft von Wolodymyr Swijatoslawowytsch
eine der groflartigsten Seiten in der Geschichte der Kyiwer Rus?

Wann spielte sich die Einfitlhrung des orthodoxen Christentums ab?
Erzihlen Sie tber die Bedeutung Jaroslaw des Weisen im Leben der Stadt.
Wann wurde die Sophienkathedrale gegrindet?

Welche Rolle spielte diese Kathedrale im politischen und kulturellen Leben
der Rus?

Was wussten Sie schon tber Kyjiw?

Welche Information war fiir Sie neu?

Was konnen Sie ergéinzen?

Wie war das Schicksal der Stadt nach 12407

I o

O 00~ D

DIE GROBTEN STADTE DER UKRAINE

Lwiw. Von Lwiw kann man nicht ohne Liebe sprechen. Es findet sich mit
Sicherheit kein Mench, der von dieser Stadt nicht bezaubert ware. Die Schén-
heit der gemiitlichen Pflasterstralen und Gassen, die alten Steinh#user, das
uppige Grun der Parks und Garten sowie die wertvollen Geschichte- und
Baudenkmiler, die hin und her rollenden Trams, der Geruch des Kaffees, der als
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typisch Lwiwer Getrank bezeichnet
wird, —all das erzeugt ein einmaliges
Kolorit.

Berthmt ist Lwiw auch durch
seine Einwohner: ein echter Lwiwer
gilt allgemein als ein Inbegriff des
hohen nationalen Bewultseins, der
grofien Intelligenzund der hohen Kul-
tur. Die meisten Lwiwer sprechen eine
gepflegte ukrainische Literaturspra-
che, mit eigenartigem west-ukrainischem Akzent und besonderen Dialektwortern,
was dieser Stadt und ihren Einwohnern einen zusétzlichen Charme verleiht.

Lwiw wurde 1256 von dem Fiirsten Danylo Halyzkyj gegriindet. Die Stadt
wurde bald zu einem wichtigen politischen und wirtschaftlichen Zentrum der
Ukraine. Die Stadt trieb einen regen Handel. Die Karawanwege, die von Westen
nach Osten und von Norden nach Stiden fithrten, kreuzten sich in Lwiw. Auf
den Straflen und Platzen Lwiws ertdonten ganz verschiedene Sprachen:
Ukrainisch, Polnisch, Deutsch, Jiddisch, Ttalienisch, Griechisch, Armenisch,
Serbisch, Russisch, Moldauisch.

Lwiw war einer der zuverldssigsten Vorposten im Westen der Kyjiwer Rus
und der Ukraine. Es hielt die langwéhrenden Belagerungen der Goldenen Horde,
derPolen, der Ungarn durch, leistete einen erbitterten Widerstand den Schweden,
den Russen und anderen Eroberern, die so zahlreich herkamen. Leider verlebte
die Stadt einen grofieren Teil ihrer mehr als siebenjahrhundertelangen Geschich-
te als Bestandteil der fremden Staaten — Polens, Osterreich — Ungarns und der
Sowjetunion, obwohl die ukrainische Bevélkerung L.wiws immer aktiv am Kampf
fir die nationale Befreiung teilnahm.

Aus der neusten Geschichte sind vor allem zu erwihnen: die Ausrufung
der Westukrainischen Volksrepublik am 1.11.1918 und der leider fehlgeschlagene
Versuch der Wiederherstellung der Staatlichkeit der Ukraine am 30.06.1941, der
von der Organisation der Ukrainischen Nationalisten (OUN) mit 5. Bandera
und J. Stez’ko an der Spitze gemacht und anschlieflend von den Deutschen
unterdriickt wurde.

Die Epoche der Wiedergeburt der Ukraine in den 80er-90er Jahren unseres
Jahrhunderts begann ebenfalls in Lwiw, als am 13. Juni 1988 hier vor dem Twan-
Franko-Denkmal die erste demokratische Kundgebung stattfand. Am 3. April
1990, nach dem Wahlsieg der demokratischen Krifte in Galizien, wurde tber
dem Lwiwer Rathaus die nationale ukrainische Flagge gehisst, was zum ersten
Mal in der damaligen noch nicht souverinen Ukraine geschah und woran jetzt
eine Gedenktafel an dem Gebéude des Rathauses erinnert.
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Lwiw ist aullerordentlich reich an Baudenkmélern. Bis in unsere Tage ist
St.-Nicolaus-Kirche aus dem 13. Jahrhundert erhalten geblieben. Die Touristen
bewundern ein Muster der Lwiwer Gotik — die Lateinische Kathedrale. Besonders
wertvoll sind die noch im Mittelalter erbauten Architekturensembles des Rynok-
Platzes, der Ruthenischen und Armenischen Stralle, sowie die Meisterwerke
der Baukunst wie die St.-Jura-Kirche, die Drei-Heiligen-Kapelle, die Kapelle der
Kampians und der Boims. In Lwiw gibt es viele Gebaude, die im Stil der Renais-
sance, des Barocks, des Empires, des Klassizismus und im Jugendstil erbaut
wurden.

Wegen der hervorragenden Baukunst wurde die historische Innenstadt
Lwiws von der UNESCO im Dezember 1998 in die Liste des Weltkulturerbes
aufgenommen.

Die Lwiwer Museen zeichnen sich durch den Reichtum ihrer Bestande
und ein einmaliges Lwiwer Kolorit aus. Dazu gehdren beispielsweise das
historische Museum und das Museum fir ukrainische Kunst, die Gemilde-
galerie, das Museum fiir altruthenische Kultur, das Museum fir Holzplastik
und viele andere. Sehr beliebt ist das Apothekenmuseum, das schon seit einigen
Jahrhunderten existiert.

In der Stadt wirken mehrere Theater darunter sind das Opernhaus und
das Maria-Sankowezka-Dramatheater besonders namhaft.

Viele weltbekannte Menschen wurden in Lwiw geboren oder lebten dort
eine Zeitlang: Twan Franko, Lessja Ukrajinka, Wassyl Stefanvk, Pawlo Tytschyna,
Mychailo Hruschewsky, Anton Tschechow, Olexij Tolstoi, die amerikanischen
Schriftsteller William Sarojan, Jon Reedund die englische Schriftstellerin Ethel-
Lilian Voinich. Den Ruhm der Stadt vermehren zahlreiche Lehranstalten, darunter
die Staatliche nationale Iwan-Franko-Universitit, die Staatliche Universitit
«Lwiws’ka Politechnikay, die Medizinische Universitit, die Forsterakademie
und viele andere.

Also, willkommen in Lwiw und vom Furstenberg erdffnet sich vor Thnen
das wunderschone Panorama der einmaligen Stadt L.wiw.

WORTER ZUM THEMA
bezaubern (e, t) — sauaposyeamu das BewuBtsein -s — cei domicre
die Tram -, -s — mpaneaii gepflegt — eunyranuii
die PllasterstralBe -, -en — eyaaya, emowena | gepflegte Sprache — xyvaemypua moea
bpyriekowo eigenartig — ceoepionuii
der Geruch -s, -e — naxoyi, sanax der Inbegriff-s — eminenna, idean, eiyuii
einmalig — y#ixareHiil, HenoemopHuii npoae
echt — cnpaesrcuiii verleihen (-ie, -ie) — npudaeamu
gelten (a, 0) — eeaxcamucs, mamu aemopii- | der Flrst -en, -en — xuass
nmem zusitzlich — dodamroeuii
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der Handel -s —mopeians

zuverlissig — nadiiinui

durchhalten (ie, a) — eumpuiramu

die Belagerung -, -en — o6aoza

den Widerstand leisten — werermu onip

erbittert — enepmuiii, 3anexnil

der Eroberer -3, - — 3asoitcenux

erwihnen (te, t) — zeadyeamu, nazadysamui

die Ausrufung -, -en — npoeorouents

der fehlgeschlagene Versuch —wesdana
cnpoba

unterdriicken (te, t) — npu dyuysamu

ebenfalls — maxooic

die Kundgebung -, -en —mimume

die Flagge hissen (te, t) —nidiitmamu
npanop

die Gedenktafel -, -n — nam amna dowmra

das Muster -es, - — 3pazox

der Jugendstil -s — emuine modepn (xin.
XIX em.)

altruthenisch — emapopyeoxuii

namhaft — eidonruii

der Fiirstenberg (der Schlossberg) — Buco-
Kui 3amor

FRAGEN ZUM TEXT

Wann und von wem wurde Lwiw gegrundet?

Welche Rolle spielte und spielt Lwiw in der ukrainischen Geschichte?
Welche Zuge kennzeichnen einen echten Lwiwer?

Sprechen Sie tber die alte und neue Geschichte Lwiws.

Sprechen Sie tber die Baukunstsehenswirdigkeiten Lwiws.

Erzihlen Sie tber die Lwiwer Museen und Theater.

Nennen Sie die weltberithmten Menschen, deren Namen mit Lwiw eng
verbunden sind.

8. Nennen Sie die groBten Lehranstalten Lwiws.

R e

DIEALTESTEN ALTSLAWISCHEN STADTE

Im 10. Jahrhundert wurde Tschernihiw ein Teil der Kyjiwer Rus. Die Stadt
wird erstmalig in den Chroniken im Jahre 907 erwéhnt.

Zu den dltesten Kirchen und Kathedralen gehdren die Christi-Verklarungs-
kathedrale (1024-1036 vom Fursten Mstyslaw Wolodymyrowytsch begonnen,
1777-1799 wiederaufgebaut) und die Borys-und-Glib-Kathedrale (10923-1097
erbaut, 1948-1955 stark rekonstruiert).

Wenn man in die Stadt auf der Autobahn aus Kyjiw kommt, sieht man von
weitem die schone in der Luft schwebende Katharinen-Kirche (1715 eingeweiht).
Im dort untergebrachten «Museum der dekorativen Volkskunst der Ukraines
kannman die Werke des Tépfer-, Keramik-und Stickerei Handwerks bewundern.
Das Historische Museum der Stadt befindet sich im ehemaligen Haus des
Generalgouverneurs, das 1804 errichtet wurde.

Wie in jeder alten Stadt gab es auch in Tschernihiw mehrere Kldster. Heute
kann man das Jelezky-Kloster und das Dreieinigkeitekloster besichtigen. Auf
dem Gelande des Jelezky-Klosters steht die erhabene und strenge Maria-Him-
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melfahrts-Kathedrale aus dem 12. Jahrhundert mit den Fragmenten der alten Male-
reien und Ikonen. Hier steht auch das alteste in der Ukraine erhalten gebliebene
Holzhaus (1688). In der Nahe des Klosters befindet sich ein altslawischer Grab-
hgel, das Schwarze Grab. Hier soll der legendére Furst Tschormy begraben sein.

Charkiw. Gegenwirtig herrschen in Charkiw die Land- und Transport-
maschinenindustrie, der Maschinenbau fur das Hittenwesen, der Werkzeug-
maschinenbau, die Metallverarbeitung und der Gerite- und Elektromotorenbau
vor. Als Eisenbahnknotenpunkt spielt Charkiw eine grofie Rolle. Mit der 1805
gegrindeten Universitdt, mehreren Hochschulen und technischen Lehr-
anstalten, Museen, Forschungsinstituten und Theatern gehért Charkiw neben
Kyjiw auch zu den bedeutendsten kulturellen Zentren der Ukraine.

Das Wahrzeichen von Charkiw ist die Pokrowa-Kathedrale. Sie wurde
1689 errichtet und ist eines der besten Denkmaéler der ukrainischen Architektur
des 17. Jahrhunderts.

Das historische Zentrum der Stadt liegt im Stden der Sumska-Stralle, das
neue Zentrum — an ihrem Nordende. Eines der bedeutendsten Bauwerke der
Stadt ist die Maria-Schutzkirche aus dem Jahre 1689. Sie ist das alteste Gebéude
der Stadt und eines der besten Beispiele des ukrainischen Barock. Nebenan
befindet sich das Haus des Metropoliten — heute das Historische Museum. Tm
Hof steht eine Granitstelle fur Hryhorij Skoworoda. Dieser bedeutende ukraini-
sche Aufklarer, Philosoph und Dichter arbeitete 10 Jahre lang als Tehrer am
hiesigen Kollegium. Die Barock-Kirche daneben (1777) dient jetzt als Musikhalle
fir Orgel- und Chormusik.

Odessa ist die bedeutendste
Schwarzmeerhafenstadt im Studen der
Ukraine und zdhlt 1 Mio. Einwohner.
Sie wurde im Jahre 1794 gegrundet.

Eine wichtige Rolle im L.eben der
Stadt spielt der Hafen. Odessas Hafen
ist einer der wichtigsten Umschlag-
platze in Europa. Der modernisierte
Hafen mit seinen Werften, Schwimm-
dock und riesigen Lagerhallen wird auch im Winter eisfrei gehalten. Die Stadt
will heute den Status einer freien Handelszone bekommen, um wieder Zentrum
des wirtschaftlichen und kulturellen Lebens zu werden.

Odessa beginnt im Hafen. 192 Stufen fithren nach Odessa: 142 m lang und
30 m hoch ist die bertthmte Potemkin-Treppe, das Wahrzeichen der Stadt. Das
architektonische Meisterwerk wurde 1837-1841 nach Plinen Boffos und
Melnikows gebaut, die eine geniale optische Tauschung konstruiert haben:
von unten siecht man nur Stufen, von oben nur Absitze.
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Die Treppe endet auf dem Prymorsky-
Boulevard. Ohne ihn ware die Stadt nicht
vorstellbar. Am Anfang der Stralie steht die
chemalige Residenz des Grafen Woronzow.

Sehenswert sind auch das Museum der
Schwarzmeerflotte und das Archiologische
Museum, das Museum fur westeuropéische
und orientalische Kunst, das Heimatkunde-
museum und die Gemaldegalerie.

Am interessantesten fiir Bucherfreun-
de ist das Literaturgeschichtliche Museum
Odessas. In 24 Sidlen wird das literarische
Leben dar Stadt seit ihrer Griindung 1794 bis
zur Gegenwart dargestellt. Die Exponate it
erzihlen iber 300 Schriftsteller, wie Walentyn e
Katajew, Jury Olescha, Eduard Bagryzky, Isaak Babel, llljaf und Jewhen Petrow,
Kostjantyn Paustowsky u. v. a.

Wenige hundert Meter entfernt befindet sich eines der priachtigsten
Opermnh&user der Welt. Die Wiener Architekten Fellner und Helmer, weltbekannt
durch den Bau der La Scala und des Wiener
Opernhauses, schufen die Odessaer Oper
in den Jahren 1884-1887. Der Saal ist
berthmt durch seine gute Akustik. Be-
rihmte Kunstler und Musiker wirkten an
der Oper-Tschaikowsky, Rymsky-Kor-
sakow, Glasunow, Schaljapin, um nur einige
zu nennen. Sechs andere Theater Odessas
sind nicht weniger berthmt.

Odessa kann stolz sein nicht nur auf
ihre Sehenswurdigkeiten. Das ist eine
moderne industrielle Stadt mit einem ho-
hen wissenschaftlichen Potenzial. Die Stadt hat eine Universitét (1865 gegriindet)
und 13 Hochschulen. Sie ist auch ein bekannter Kurort mit schénen Stranden
und Badestellen.

Dnipropetrowsk ist neben Kyjiw und Charkiw ein bedeutendes ukraini-
sches Industrie- und Kulturzentrum, das sich nach dem Ersten Weltkrieg
besonders rasch entwickelt hat. Das damalige Katerynoslaw war im Jahre 1783
am Unterlauf des Dnipro an der Mindung der Samara von dem Fursten Potemkin
gegrindet worden.

Gegenwartig beherbergt Dnipropetrowsk grofle Hutten-, Walz und Stahl-
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werke, Maschinenbaubetriebe, grofie holzverarbeitende- und chemische Betrie-
be sowie zahlreiche Unternehmen der Textil-, Leder, Papier- und Nahrungs-
mittelindustrie. Die Stadt hat eine Universitdt und neun verschiedene Fach-
hochschulen, wissenschaftliche Institute, viele Museen und Theater.

Die an den Nordauslgufen des Jaila-Gebirges gelegene Hauptstadt der
verwaltungsméaflig zur Ukraine gehdrenden Halbinsel Krim mit 250. 000 Ein-
wohnern ist Simferopil, der wichtigste Verkehrsknotenpunkt der Krim. Der
Flughafen versorgt die Badeorte am Schwarzen Meer alljahrlich mit Zehn-
tausenden von Badegisten.

WORTER ZUM THEMA

der Ttibut-(e)s, - — dawnuna der Eisenbahnknotenpunkt -es, -¢ —3anis-
der Stamm -(g)s, Stdmme — nzen 'z, pid HUYHUE 8Y307
die Christiverklarung -, -en — Ilpeoépa- der AufKlirer -s, - — npoceimumens

xcennslocnodue, Cnac hiesig —micyeeuii
einweihen (te, t) — oceguyeamu der Unterlauf-(e)s, -laufe — muocua meyia,
das Topferhandwerk -s, -e — zonuapne ROHU33A

pemecio das Huttenwetk -(e)s, -e — memanypeiiinuii
die Dreieinigkeit - — Tpiiiya 30800
die Himmelfahrt - — Boswnecinnsz das Holzverarbeitungswerk -(2)s, -2 —
das Grab -(e)s, Graber — mocuna Jdepeeoobpobruii 30800
der Grabhiigel -s — mocuna, xypean beherbergen (te, t) — emiwgyeamu, nadaea-
begraben (u, a) —xosamu MU BPUMYAOK
das Vorfeld -es, -er — micypesicms, eiticero- | die Respektlosigkeit -, -en — nenoceaca

ee nepedninig der Umschlagplatz -(e)s, -plitze — nepe-
wildes Flachland — duxe noae BUHIANCYSQTbHULE HOPM
das Hiittenwesen -s — memanypeis das Wahrzeichen -s, — cumeon

FRAGEN ZUM TEXT

1. Wie wird der Name der Stadt Tschernihiw erklart? 2. Welche Sehens-
wirdigkeiten kann man heute in Tschernihiw besichtigen? 3. Wann war Charkiw
die Hauptstadt der Ukraine? 4. Womit beginnt die Geschichte der Stadt Charkiw?
5. Welche Industriezweige sind in Charkiw entwickelt? 6. Welche Rolle spielt
Charkiw als Eisenbahnknotenpunkt? 7. Wann wurde Dnipropetrowsk gegriin-
det? 8. Wer war der Begrtuinder der Stadt? 9. Welche Industriezweige sind in
Dnipropetrowsk entwickelt? 10. Was fallt Thnen ein, wenn Sie den Namen
Odessa horen? 11. Welche bertthmten Menschen lebten und wirkten in Odessa?
12. Was ist das Wahrzeichen von Odessa? 13. Was wlrden Sie in der Stadt gern
besichtigen und besuchen, wenn Sie nach Odessa kamen? 14. Wortiber verfugt
Simferopil?
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TARAS SCHEWTSCHENKO (1814-1861)

Taras Hryhorowytsch Schewtschenko ist
fir das ukrainische Volk viel mehr als blof3 der
grofite Dichter. Er ist ein Symbol der Ukraine,
ihr Gewissen, ihr Verteidiger und ihr grofites
Genie. Sein Schaffen verkorpert das ewige frei-
heitsliebende Streben des ukrainischen Volkes
nach der nationalen und sozialen Befreiung.

Taras Schewtschenko ist eine Leuchte
der ukrainischen Kultur. Er gehort zu den her-
vorragendsten Kinstlern, die das ukrainische
schongeistige Wort auf die Weltarena fihrten.

«Die Geschichte meines Lebens ist ein
Teil der Geschichte meiner Heimats, schrieb
TH.Schewtschenko. Und wirklich, das ganze T.eben des Dichters war aufs engste
mit den Bestrebungen und Interessen seiner Heimat verbunden.

Taras Hryhorowytsch Schewtschenko wurde am 9. Marz 1814 in einem
Dorf unweit Kyjiws als Sohn eines Leibeigenen geboren. Frih verlor er seine
Eltern und wuchs nun bei fremden Leuten auf: zunichst bei dem Dorfkister,
sodann bei einem Malermeister. SchlieBlich wurde er Kammerdiener bei einem
Gutsbesitzer.

Als dieser die Begabung Schewtschenkos zum Zeichnen bemerkte, nahm
er ihn nach Petersburg mit, wo der Junge zu dessen «Hofmaler» ausgebildet
werden sollte. Fur das Schicksal Schewtschenkos interessierten sich die
bekannten Maler Brilllow und Wenezianow sowie der berthmte Dichter
Shukowski. Sie kauften ihn von der Leibeigenschaft frei und verhalfen ihm zum
Eintritt in die Akademie der Kunste. Schewtschenko bektndete ein ungeheures
Interesse fur alle Wissensdisziplinen; er studierte Literatur, Geschichte, Physik,
Zoologie, Fremdsprachen, las Homer und Goethe, Schiller und Walter Scott. Er
begeisterte sich flr die Poesie Puschkins und Shukowskis, fur die Musik
Beethovens und Mozarts, fur die Gemélde und Skulpturen der Petersburger
Ermitage. So wurde der gestrige Leibeigene in kurzer Zeit zu einem der gebildet-
sten Manner seiner Epoche. Die ersten dichterischen Versuche Schewtschenkos
fallen in das Jahr 1837. Drei Jahre spéter erschien ein Gedichtband des jungen
Poeten unter dem Titel «Der Kobsar». In seinen frithen Werken besang er die
heroische Vergangenheit der Ukraine, die ihre Unabhéangigkeit gegen die
tirkischen Eroberer und den polnischen Adel behauptete.

Nachdem Schewtschenko 1845 die Akademie der Kiinste absolviert hatte,
kehrte er in die Ukraine zuriick. Er las den Bauern seine Gedichte und Poeme
vor, die gegen Autokratie und Leibeigenschaft gerichtet waren. Sein berthmtes
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Gedicht « Verméchtnis» enthalt einen direkten Aufruf zum bewaftneten Aufstand.

Im Jahre 1847 wurde Schewtschenko wegen seiner revolutioniren Gedichte
verhaftet, unter die Soldaten gesteckt und in das feme Orenburger Gouver-
nement verbannt. Schreiben und Zeichnen wurde ihm verboten. Aber keine
Strafen und keine Verbote waren imstande, seinen schopferischen Willen zu
brechen: insgeheim schuf der Dichter Verse.

Wie Goethe in der deutschen, Puschkin in der russischen Literatur, so war
Schewtschenko in der ukrainischen Literatur der Begriinder einer neuen
Dichtkunst. Die Sprache seiner Werke ist realistisch prizis, sie ist reich an
Bildern, Gedanken und Gefithlen des eigenen Volkes. Seine Gedichte und Poeme
sind nach Charakter und Thematik verschiedenartig. Entlarvende Gedichte,
revolutiondre Aufrufe zum Kampf wechseln mit lyrischen Schilderungen der
ukrainischen Natur ab. In seinen Werken finden wir Poeme tber entweihte
Frauenliebe, tber das schwere Los der Bauernfrau und Mutter, autobiogra-
phische Gedichte, Balladen, Scherz- und Tanzlieder.

Schewtschenko starb im Jahre 1861. Freilich konnten viele seiner Gedichte
wahrend der Zarenherrschaft nicht verdffentlicht werden. Eine vollstandige
Sammlung seiner Gedichte und Poeme kam erst in unserer Zeit heraus.

Schewtschenkos Werke sind nicht nur ein Bestandteil der ukrainischen
Nationalkultur, sondern auch der Weltkultur. Iwan Franko schrieb: «Er war ein
Bauernsohn und ist ein Furst im Reiche der Geister geworden. Er war ein
Leibeigener und ist eine Grolimacht im Reiche der menschlichen Kultur
geworden... » Einer der Ubersetzer Schewtschenkos Dichtung in die deutsche
Sprache, I.G.Obrist, schrieb: «Die Dichter, welche diese Kunst verstanden haben,
die Kunst namlich ihren Schdpfungen den Ton und die Farbung der echten
Volkspoesie zu geben, sind jederzeit selten gewesen, und diese Dichter waren
grofle Dichter. Schewtschenko hat aber diese Kunst besessen wie weniges.
Taras Schewtschenko gehort der Ukraine und der Welt. Die Schewtschenko-
Denkmiiler stehen in vielen Weltmetropolen — in Toronto, Paris, Buenos Aires,
Washington, Vancouver und anderen, sowie auch tberall in der Ukraine.

WORTER ZUM THEMA

das Gewissen -s — cogicma der Gutsbesitzer -s, - — nosiugux
der Verteidiger -s, - — zaxtcrux die Begabung -, -en — o6dapyeaniis,
das Schaffen -s — meopuicme mananm
verkdrpern (te, t) — yocobaweamu, das Schicksal -5, -2 — dons

emintosamy das Verbot -(e)s, -e — 3abopona
eWIg — syl der Vers -es, -¢ — aiput
die Leuchte -, -en — ceimou die Vergangenheit- — meinyne
der Leibeigene -en, -en — xpinax der Versuch -s, -¢ — enpoba
das Gouvernement -s, -8 — eybepuis der Eroberer -s, - — zasofiosnix
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die Schilderung -, -en — so6pasicenns, ormic | das Reich -es, -e —yapcomeo, chepa

entlarven (te, t) — euxpusamu die Schépfung -, -en — meopuicms, maip
schaffen (u, a) — meopumu echt — cnpaexcuiit, icmunnui
der Bestandteil -5, -e — cxradoea wacmuna | besitzen (a, €) — gonodimit

FRAGEN ZUM TEXT

1. Was ist T.H. Schewtschenko fir die Ukrainer? 2. Wann und wo wurde Schew-
tschenko geboren? 3. Erzéhlen Sie tiber die Kinder- und Jugendjahre Schew-
tschenkos. 4. Wie gelang es dem gestrigen Leibeigenen, in kurzer Zeit zu einem
der gebildetsten Manner seiner Epoche zu werden? 5. In welches Jahr fallen die
ersten dichterischen Versuche Schewtschenkos? 6. Was besang Schewtschenko
in seinen frihen Werken? 7. Nennen Sie die grofiten Werke Schewtschenkos.
8. Erzdhlen Sie tiber die Verbannung Schewtschenkos in die Orenburger Steppen.
9. Wie sind Schewtschenkos Werke nach Charakter und Thematik? 10. Was
schrieben Iwan Franko und J. GObrist tber TH. Schewtschenko? 11. TH. Schew-
tschenko und T W.Goethe sind eigentlich Zeitgenossen. Vergleichen Sie ihr
Leben und Schaffen. Was finden Sie als Gemeinsames und als Unterschied-
liches? Machen Sie eigene Schlussfolgerungen in historischer Hinsicht.

LESSJA UKRAJINKEA (1871-1913)

Die ukrainische Schriftstellerin Lary-
ssa Petriwna Kossatsch-Kwitka (1871-1913)
ist unter dem Pseudonym Lessja Ukrajinka
bekannt. Sie wurde in einer intellektuellen
Adelsfamilie geboren. Thre Mutter war die
Schriftstellerin Olena Ptschilka. DieFamilie
Kossatsch lebte in enger Freundschaft mit
den Familien des Komponisten Mykola
Lyssenko und des Dichters Mychailo Sta-
ryzky, die zu den fortschrittlichen Kultur-
schaffenden der Ukraine gehorten. Noch
als Kind erkrankte Lessja an Knochen-
tuberkulose, an der sie bis an thr Ende litt.
Sie erhielt eine solide Bildung, kannte gut Deutsch, Franzdsisch, Englisch,
Ttalienisch, Altgriechisch und Lateinisch und beherrschte aullerdem die
polnische, die bulgarische und andere slawische Sprachen. Da sie in den besten
Traditionen der ukrainischen und russischen Literatur erzogen wurde, verchrte
sie Schewtschenko, Franko, Puschkin, Hohol, Nekrassow und Lermontow. Die
ausgezeichnete Kenntnis der heimatlichen Folklore verlich dem Schaffen der
Dichterin eine besondere Pragung.
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Als begabte, kimpferische Natur bedauerte Lessja Ukrajinka sehr, dass
die Krankheit sie Monate hindurch ans Bett fesselte und ihr eine aktive Teilnahme
an der praktischen gesellschaftlichen Arbeit verwehrte. So gab sie sich mit alter
Leidenschaft der schépferischen Tatigkeit hin.

Sie war vor allem Dichterin, aber versuchte sich auch auf dem Gebiet der
Prosa. Eine Zeitlang schrieb sie publizistische und kritische Artikel.

Threr Krankheit wegen weilte Lessja Ukrajinka gelegentlich auf der Krim,
im Kaukasus, in den Karpaten, in Deutschland, Bulgarien, Agypten. Die letzten
Tage ihres Lebens verbrachte Lessja in Surami in Grusien, wo sie im August
1913 verschied. Im Jahre 1952 wurde dort nach einem Entwurf der bekannten
grusinischen Malerin und Bildhauerin Tamara Abakelija ein Denkmal fiir Lessja
Ukrajinka errichtet.

Die literarische Laufbahn Lessja Ukrajinkas begann sehr frih. Thr erstes
Gedicht wurde gedruckt, als sie 13 Jahre alt war.

Als der erste Gedichtband Lessjas erschien, sagte ihr grolier Zeitgenosse
und Landsmann Iwan Franko: «...dieses kranke, schwache Midchen 1st beinahe
der einzige Mann der heutigen Ukraine.»

Besonders deutlich offenbarte sich Lessja Ukraijnka als schopferische
Persanlichkeit, als Denker in der Lyrik der reifen Jahre, in den Poemen und vor
allem in den dramatischen Werken.

In einem ihrer frithen Gedichte schreibt sie tiber die IFlammen der Morgenrote,
die das Dunkel der Nacht vertreiben: «Sie werden entzlindet vom Arbeitervolk. »

Lessja Ukrajinka wusste um die Macht des Wortes. «Das Wort ist eine
Walfte, bereit zum Kampfs, schrieb sie.

Einem Menschen mit derartigen Gedanken steht natiirlich die Gestalt des
Prometheus sehr nahe.

Allein im Herzen dieses furchtlosen Kampfers, dieses «einzigen Mannes
in der Ukrainey, verbargen sich eine grenzenlose Zartlichkeit und Weiblichkeit.

WORTER ZUM THEMA
der Adel s — deoparncmeo, apricmoxpamia | die Zartlichkeit - — wiscnicme, razidnicme
der Knochen -s.- — xiemra die Weiblichkeit - — orcimounicme
verehren (te, t) — wawnyeamu der Zweikampf -es, -kimpfe — noedunox

verleihen (ie, 1€} — npudaeamu, nadasanu | der Gegner -s,- — np omueHux, gopoe
die Pragung -, -en — moune popmyniceanns | sich ergeben (a, e) — 3dasamiice
FIOHAM, YeRanHicme, opma, euziad | hiufig — vacmo

bedauern (te, t) — wcarxyeamii bezaubern (te, t) — sauapoeyeamu
fesseln (te, 1) — npuxosyeamu zum Ausdruck kommen — sxaxodumu
verwehren (te, {) — nepewnodicamu SUPANCEHHA

der Zeitgenosse -en, -en — eyyacHux die Gegeniiberstellung -, -en —npomii-
der Landsmann -es, -leute —zemaax cmaenenns

verbergen (a, 0) — xoeamiuice der Erlass -sses, - — yras
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FRAGEN ZUM TEXT

1. Was wissen Sie tiber die Familie von Lessja Ukrajinka? 2. Welche Ausbildung
erhielt Lessja Ukrajinka in ihrer Kindheit? 3. In welchen Traditionen wurde
Lessja erzogen? 4. Was verwehrte ihr eine aktive Teilnahme an der praktischen
gesellschaftlichen Arbeit? 5. In welchen Landern und Gegenden weilte Lessja
Ukrajinka? 6. Wann begann ihre literarische Tatigkeit? 7. Warum nahm sich
Laryssa Petriwna Kossatsch-Kwitka das Pseudonym Lessja Ukrajinka? Was
fur Zeiten fur die Ukraine waren damals? Machen Sie selbstindig die Schlus-
sfolgerungen in historischer Hinsicht. 8. Was sagte Iwan Franko tber Lessja
Ukrajinka? 9. Nennen Sie die grofiten Werke Lessja Ukrajinkas. 10. Was kommt
inihren Werken immer deutlich zum Ausdruck? 11. Sprechen Sie tber die Bedeu-
tung des Schaffens von Lessja Ukrajinka far das ukrainische Volk.

M.S. HRUSCHEWSKY (1866-1934)

Der grofie ukrainische Gelehrte Mychai-
lo Serhijowytsch Hruschewsky wurde am 17.
September 1866 in Cholm (Polen)in der Familie
eines Lehrers geboren. Seine Kindheit ver-
brachte er in Stawropol und im Kaukasus.

Schon in Tiphliser Gymnasium interes-
sierte er sich fur Geschichte, Literatur und
Etnographie, las Werke von M.Kostomarow,
P Kulisch. M.Maxymowytsch. 1886-1890
studierte Hruschewsky an der Kyjiwer Univer-
sitat, wo er unter der Leitung des berihmten
Historikers W. Antonowytsch seine ersten
Schritte in der Wissenschaft machte. Vier Jahre
spéter promovierte er und bekam den Titel des
Magisters.

1894 Gbersiedelte er nach Lwiw, an dessen Universitit er iber 19 Jahre
lang die Geschichte der Ukraine unterrichtete. Hruschewsky wurde Mitglied
der Schewtschenko-Gesellschaft, nahm an dem politischen Leben aktiv teil.
Wihrend des Ersten Weltkrieges lebte Hruschewsky in Wien, spiter in Italien
und Ruménien. 1914 kehrte er nach Kyjiw zuriick. Wegen seines kritischen
Verhaltens zum Zarismus wurde er verhaftet und nach Simbirsk und Kasan
verbannt.

1917 kehrte er wieder in die Ukraine zurtck, fihrte aktive politische
Tatigkeit, kimpfte fur die Schaffung des souvérenen ukrainischen Staates. Tm
selben Jahr wurde die Ukrainische Volksrepublik verktindet, deren erster
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Prasident Hruschewsky war. Aber die Republik existierte nicht lange. Hruschew-
sky verliel 1919 die Ukraine und lebte einige Jahre im Ausland. 1924 kam er
nach Kyjiw wieder zurtick, nahm am gesellschaflich-politischen Leben aktiv
teil, war Mitglied der Akademie der Wissenschaft der Ukrainischen SSR und
der UdSSR.

Hruschewsky starb in Kyslowodsk wihrend seiner Kur am 25. November
1934. Hruschewsky verdffentlichte tber 2000 historische und schéngeistige
Artikel und Werke. Seine wissenschaftlichen Werke sind: «Die Geschichte des
ukrainischen Volkesy (1904), «Die Kyjiwer Rus» (1911), «Die illustrierte
Geschichte der Ukraine» (1911), «Die Geschichte der ukrainischen Kosaken»
(1913-1914), «Das Mittelalter von Europa» (1919) u.a. Als Schriftsteller hat er
viele historische Erzihlungen und Theaterstiicke geschrieben: «Erzihlungen»
(1904), «Chmelnyzky in Perejasliwy (1917), «Jaroslaw Osmomysly (1917), «Unter
den Sternen» (1928) u.a.

Sein Hauptwerk war zehnbéndige «Geschichte der Ukraine-Rus» (1898-
1936), in der er die Handschriften aus den Archiven der Ukraine, Russlands,
Polens, der Schweiz und der Tirkei benutzte. Sein Werk wurde zur Weltschatz-
kammer der Historiographie gezahlt und in viele Sprachen tbersetzt. In der
Ukraine wird sein Werk erst jetzt veréitentlicht.

WORTER ZUM THEMA
promovieren (te, t) — odepacyeamu eveny | verkiinden (te, t) — npozorouyeamu
Ccmyitins im Ausland — za xopdonom
ibersiedeln (te, t) — nepecenamucs die Kur -, -en — aixyeanus
die Gesellschaft -, -en — moeapuicmeo verdffentlichen (te, t) — onyéairoeysamu
das Verhalten -s — emaenenns schongeistige Literatur — Xydoscus
verhaften (te, t) — zaapewmoeyeamu aimepanypa
verbannen (te, t) — zacunamu das Theaterstiick -es, - —n'cca
die Schaffung -, -en — cmeopenns die Schatzkammer -, -n — exapbriiyin
FRAGEN ZUM TEXT

1. Wo und wann wurde M. Hruschewsky geboren? 2. Woflir interessierte er
sich von Jugend an? 3. Welche Hochschule absolvierte M Hruschewsky? 4. Wo
unterrichtete er die Geschichte der Ukraine? 5. Woran nahm Hruschewsky aktiv
teil? 6. Warum wurde er verhaftet und verbannt? 7. Wann wurde die Ukrainische
Volksrepublik verkiindet? 8. Wer war ihr erster Prasident? 9. Warum musste
M Hruschewsky bald emigrieren? 10. Wann kehrte er nach Kyjiw zurtick?
11. Wo und wann starb der grofle Gelehrte? 12. Welche wissenschaftlichen
Werke von Hruschewsky kennen Sie? 13. Wie heilit sein Hauptwerk? 14. Welche
Handschriften benutzte Hruschewsky in seinem Hauptwerk?
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W.O0. SUCHOMLYNSKY (1918-1978)

Der hervorragende ukrainische Padago-
ge Wassyl Olexandrowytsch Suchomlynsky
wurde am 28. September 1918 im Dorf Omelnyk
bei Krementschuk geboren. Nach der Absol-
vierung der piddagogischen Hochschule in
Poltawa widmete er sein Leben der Kinder-
erziehung, Seit 1944 bis den letzten Lebenstag
(er starb am 2. September 1970) leitete W.O.
Suchomlynsky die Pawlyschsker Mittelschule
im Gebiet Kirowohrad. Diese Schule war ein
wissenschaftliches Laboratorium, in dem
Suchomlynsky mit seinem péddagogischen
Kollektiv die neuen erzieherischen Ideen ins
Leben umsetzte.

Suchomlynsky schrieb viele Buicher, darunter sind im In- und Ausland
folgende besonders bekannt: «Mein Herz gehort den Kindemn», «Hrziehung
und Selbsterziehung», «Geistige Welt eines Schulers», «Vom Werden des
jungen Staatsbiirgers» und andere mehr. Seine Blcher sind in 52 Sprachen der
Welt Gbersetzt worden und erleben immer wieder Millionenauflagen.

W.O. Suchomlynsky vereinte in seiner padagogischen Tétigkeit die Theorie
mit der Praxis und tberpriifte sorgfaltig seine Ideen im Leben.

Erziehung zur Gute ist fur Suchomlynsky ein Grundgesetz des Lebens. In
seinem Buch «Vom Werden des jungen Staatsblrgers» schrieb er: «Die Men-
schen zu lieben, st leichter, als einen einzelnen Menschen wahrhaft liebzuhaben.
Es ist schwerer, dem Mitmenschen zu helfen, als stindig zu wiederholen: «Ich
liebe die Menscheny. Man soll zuallererst fiir seine eigene Mutter, seinen Vater,
seine Geschwister sorgen». Suchomlynsky verlangt: «Das Kind soll seine
Pflichten gegentber Mutter, Vater und Lehrer begreifen, erleben — das hat am
Anfang seiner Erkenntnis des menschlichen Lebens zu steheny.

Er empfahl: «Erzihle deinen Kindern die Mérchen deines Volkes! Halte sie
dazu an, ihre Muttersprache zu lieben!» An die Eltern wendet sich Suchomlynsky
mit folgenden Worten: «Vergessen Sie nicht, liebe Eltern, dass Thr Kind das
Spiegelbild Threr Familie ist. Wie sich die Sonne im Wasser widerspiegelt, so
spiegelt Thr Kind Thre moralische Sauberkeit, Thre Beziehungen in der Familie
wider. Thre Aufgabe ist es, Thre Kinder gliicklich zu machen. Das Glick eines
Menschen aber ist vielseitig».

Suchomlynsky hilt das Buch fir eines der wichtigsten Erziechungsmittel.
Grof3e Aufmerksamkeit widmete Suchomlynsky auch der Erziehung der Kinder
zur Liebe zur Muttersprache, zum sorgfaltigen Umgang mit dem Wort. Diesem
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Ziel dienten Erzéhlungen des Lehrers tiber den Reichtum und die Schonheit der
Welt, Aufsitze der Kinder, ihr Eindringen in die Welt des poetischen Wortes.
Die grundlegenden Richtungen Suchomlynskys Arbeit, Inhalt und Methoden
seiner Erziehung sind ein wertvoller Schatz fur jeden schépferisch denkenden,
verantwortungshewullten Padagogen.

WORTER ZUM THEMA

widmen (te, t) — npucesyyeamu das Spiegelbild -s — dzepramite sidobpa-
ins Leben umsetzen (te, t) —sanposad- HCeHHS

HCYEAMU Y HCUNINSA sich widerspiegeln (te, t) — eidbusamucs,
vertiefen (te, t) — nozaubriosamu gidobpaxcysamucs (8 vomy)
das Werden -s, - — emanoenenus die Sauberkeit- — vucmoma
die Auflage-, -en — eudanws, mupanc halten (ie, a) (fiir A) — ssaxcamu
sorgfiltig — cmapanno, obaiinueo das Mittel -s, - — zacié
liebhaben (te, t) — zroburmu die Aufimerksamkeit widmen — spnsdinsrni
wahrhaft — diticno, no-cnpasxcusomy yeazy
das Grundgesetz -es, -¢ — ocuosuudi zaron | der Aufsatz -es, Aufsitze — werinerud meip
verlangen (te, t) — sumazamu das Eindringen -s, - — nponusxnenns
zuallererst — nep s 2a sce die Richtung -, -en — nanpamox
die Pflicht -, -en — cboe 'sz01 der Inhalt -s, -e — smicm
begreifen (1, 1) — posymimu der Schatz-es, Schitze — cxapé
die Erkenntnis -, -sse — nisnanns wertvoll — yfrnudi
anhalten (zu D) — npueyamu schopferisch — meop il

FRAGEN ZUM TEXT

1. Wann und wo wurde W. O. Suchomlynsky geboren? 2. Wo studierte er? 3. Wo
leitete Suchomlynsky eine Mittelschule? 4. Welche Bucher schrieb W.O. Sucho-
mlynsky? 5. Sind seine erzieherischen Ideen auch im Ausland popular? 6. Wel-
ches erzieherische Prinzip war das Grundgesetz seines Lebens? 7. Was schrieb
Suchomlynsky tber die Pflichten der Kinder? 8. Was sagt Suchomlynsky tber
die Rolle der Familie bei der Erziehung des Kindes? 9. Welche Empfehlungen
erteilte Suchomlynsky den Eltern? 10. Sprechen Sie iiber die Bedeutung der
pidagogischen Prinzipien von W.Q. Suchomlynsky fiir unsere Zeit.

DIE FEIER- UND GEDENKTAGE IN DER UKRAINE

Die Ukrainer begehen viele Feier- und Gedenktage, von denen einige in
der ganzen Welt gefeiert werden, und die anderen nur mit der Geschichte und
Traditionen unseres Volkes verbunden sind.

Seit 1991 werden in der Ukraine diereligiosen Feiertage offentlich gefeiert.
Zwar waren die religigs-folkloristischen Brauche und Traditionen immer im
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ukrainischen Volk tatsichlich stark verbreitet,
und die Religiositit sowie die Volkslieder und
die Sprache waren die Bastionen dernationalen
Identitdt und Eigenstandigkeit. Aber wihrend
Jahrzehnte der Sowjetmacht war es verboten,
die christlichen Feste dffentlich zu feiern. Seit
der Unabhangigkeit werden die christlichen
Feiertage besonders geachtet und gefordert,
und die staatlichen Medien schenken ihnen
auch viel Aufmerksamkeit.

Die groBten christlichen Hochfeste sind
Weihnachten, Ostern und Pfingsten. Die
anderen wichtigen Feiertage sind — Christi
Himmelfahrt, Dreikénigsfest, Maria-Verkiin-
digung, Verklarung Christi u.a.

Die Weihnachten gilt seit langem als ei-
nes der ukrainischen Hauptfeste, der Geburts-
tag von Jesus Christus. Die traditionellen ukrainischen Weihnachtsfeierlich-
keiten enthalten viele vorchristliche Brauche, Riten und Glaubenlemente, die
mit dem Kult der Wintersonnenwende verbunden sind. Die Weihnachtsbrauche
der Ukrainer zeigen grof3e Vielfalt an Formen und &rtlichen Besonderheiten.
Thre gemeinsamen Charakterzige sind
Geistigkeit, Gute, Gerechtigkeit, Wuirde,
Liebe und Eintracht in Familien und Gesell-
schaftsleben.

Der Hauptbestandteil der Weih-
nachtsriten ist der Heilige Abend am 6.
Januar Die Feierlichkeiten am Heilig Abend
sind in der Volkstraditon mit verschiedenen
rituellen Handlungen und bestimmten
Regeln verbunden. Am Tag vor Heilig Abend
15t es verboten, sich zu streiten, Kinder zu
bestrafen, im Hause und auf dem Hof soll
eine mustergtiltige Ordnung herrschen. Vor
diesem Tag missen alle Schulden bezahlt,
Zom, Beleidigungen und Feindschaft ver-
geben sein. Man meint nadmlich, sowie
Heilig Abend und Weihnachten gefeiert
werden, so bleiben Haushalt und Familie
im Verlaufen des folgenden Jahres. Das aus
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12 Speisen bestehende Abendessen
enthélt als Hauptgericht Kutja, ein
aus Honig, Mohn und Nissen zu-
bereiteter Weizenbrei.

Zu den Hauptelementen des
ukrainischen Weihnachtsritus ge-
hart auch Koljaduwannja, ein feier-
licher Rundgang, bei dem Koljadkys,
Loblieder gesungen werden. Weit
verbreitet sind die Formen von Kolja-
duwannjamit einer Ziege, mit einem
Stern, mit Musikermn und sogar Ténzem. Von spéterer Herkunft ist der Brauch
von Koljaduwannja mit Wertep — eine szenische Darbietung mit Puppen und
lebendigen Personen. Die feierlichen Rundginge gibt es auch am Vorabend des
Neujahrfestes (Schtschedryj Wetschir), dabei singt man Lieder, die Schtsched-
riwkys heillen. Der Inhalt dieser Lieder ist nicht religi¢s. Man wunscht dem
Hausherrn und seiner Gattin Glick und Wohlergehen.

Das Neujahrfest feiert man am 31. Dezember/ 1. Januar. In der Neujahrs-
nacht erreichen Heiterkeit und Lebensfreude ihren Hohepunkt. Das neue Jahr
begrifit man mit Musik und Gluckwlnschen. Die Menschen gratulieren einander
zum Neujahr und winschen ein erfolgreiches und gliickliches Jahr. Man feiert
im Familienkreis am reich gedeckten Tisch. Die ukrainischen Koljadkys und
Schtschedriwkys mit ihrer Vielfalt an
Fabeln und Motiven, mit ithren tief
poetischen Zugen bilden eine bedeu-
tende Erscheinung sowohl ukraini-
scher als auch allgemein menschli-
cher Volkskultur.

Ostern feiert man als den Tag
der Auferstehung von Jesus Chris-
tus. Ostern fallt Immer auf einen
Sonntag (Ende Mérz-Anfang Mai).
Es ist das zweitgroBte kirchliche Fest
nach Weihnachten.

In der Ukraine feiert man Ostern
frohlich und gern. Aber vor dem
«CGroflen Tag» (Welykden) gibt es
eine Woche der Vorbereitung auf das
Fest und dazu gehoren der «Saubere
Donnerstag», an dem alles gereinigt
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und geputzt wird, der «Grolie Freitagy,
an dem nicht gearbeitet wird. Am Sonn-
abend werden Osterkuchen (Pasken)
gebacken und die Eier bemalt. Das Ei
gilt schon seit uralten vorchristlichen
Zeiten als Symbol der Schopfung und
der Fruchtbarkeit. Das Bemalen von
Ostereiern (Pysanky) gehort seit lan-
gem zu den traditionell meisterhaften
Kunstgewerben, insbesondere in Gali-
zien (Halytschyna). Am Ostersonntag
geht man in die Kirche mit Osterkuchen
und bemalten Eiern, die vom Priester
geweiht werden. Danach wird im Fami-
lienkreis am festlich gedeckten Tisch
lustig gefeiert.

Vierzig Tage nach Ostern, immer
an einem Donnerstag, wird das Fest zu
Ehren der Himmelfahrt von Jesus Chris-
tus gefeiert.

Zehn Tage danacht (Mai-Juni) ist ein hohes religidses Fest-Pfingsten. Es
wird als Fest der AusgieBung des Heiligen Geistes Gber die Junger Jesu gefeiert.
Nach altem Brauch schmuickt man zu Pfingsten die Héuser mit jungen Zweigen
und den FuB3boden deckt man mit dem duftenden Kalmus.

Am 8. Mirz feiert man den Frauentag, an dem die Ménner ihren Muttern,
Frauen, Schwestern und Téchtern gratulieren und ihnen die Blumen schenken.

Aber am zweiten Sonntag im Mai (seit 1908) begeht die ganze Welt das
Fest der Mutter. Auf Tnitiative des Bundes der Ukrainerinnen wurde dieses
Fest zum ersten Mal 1929 in Galizien begangen und jetzt ist es in der Westukraine
zum popularsten geworden. Man feiert es nicht nur in allen Stddten und
Stadtchen, sondern auch in den Dérfern. Die Kinder schenken ithren Mittern
zwel Blumen — eine weille und eine blaue (die symbolischen Farben der
Gottesmutter). Die Mutter ist die Schuitzerin der Tradition, der nationalen Kultur,
des Geschlechtes, der Sitten und Briauche und die Erzieherin in der Familie. Die
Mutter ist die Gebérin aller Menschen und zugleich die Gottesmutter.

Am 9. Mirz begeht man in der Ukraine den Schewtschenko-Tag. An
diesem Tag werden verschiedene Veranstaltungen, die dem Andenken des
grofiten ukrainischen Dichters gewidmet sind, durchgefiihrt.

Am 9. Mai feiert man den Tag des Sieges im Zweiten Weltkrieg,

Am 28, Juni 1996 wurde die Verfassung der Ukraine in Kraft gesetzt.
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Dieses historische Dokument hat den Status der Ukraine als eines souverénen
demokratischen Saates verankert.

Am 24. August feiert man in der Ukraine den Tag der Unabhéingigkeit. An
diesem Tage im Jahre 1991 erfullten sich endlich die Traume unseres Volkes von
einem selbstandigen ukrainischen Staat. Anla3lich dieses groBten staatlichen
Festes finden allerorts feierliche Veranstaltungen statt. Man gedenkt in Ehren
der Gefallenen im Kampf fur die freie Ukraine. Es werden Blumen und Kranze zu
den Gribern und Ehrenmélern der Kosaken, der Angehorigen der Kriegsforma-
tion «Sitschowi Strilzis, der OUN-UPA-Kampfer niedergelegt.

Die Ukrainer bewahren sorgfiltig die im Laufe der Jahrhunderte entstan-
dene nationale Kultur sowie die alten Brauche. Derallerheiligste davon ist der
Brauch der Gastfreundschaft. In einer ukrainischen Familie zu Gast zu sein — das
ist ein wahrhaft unvergeBliches Erlebnis. Das sind Tischrunden mit einfachen,
aber sehr gut schmeckenden Speisen. Weltberithmt sind auch die ukrainischen
Lieder. Zur Ukraine gehdren natiirlich auch die Ténze, so zB. der berthmte
Hopak, unter dem sich der Boden biegt. In vielen Regionen blithen die alten
Volksgewerbe. Die Erzeugnisse der ukrainischen Handwerker sind weitbekannt.

WORTERZUM TEXT

begehen (1, a) — ceamryeamii

der Unterschied -s, -e — pisnuya, gidmin-
Hichib

das Fest -es, e — ceamo

der Feiertag -(e)s, -s — ceamo

der Gedenktag -(e)s, -e — piuntiya

das Glockengeliute -s, - — 6umma dzeonie

der Heilige Abend — ceamuii seuip

die Weihnachten —Pizdeo

die Kerze -, -en — ceiura

der Stemn -s, -e — sipra

schmmiicken (te, t) — npurpawamu

schenken (te, t) — dapyeamu

der Ritus -, -ten — pumyan, zeuyaii, obpad

das Dreikomgsfest — Bodoxpenia

die Veranstaltung -, -en —zaxid

durchfithren (te, t) — npoeodumu

das Ostern — flacka, Bemuxdens

anfangen {1, a) — nouunamu

das Osterei -(e)s, -er — xpautanra

die Auferstehung Christi — Bocxpecinng
Xpucema

die Himmelfahrt — eoswecinmg (Xpucma)

das Pfingsten — mpiiiya

die Unabhiangigkeit — nezazexcricms

sich erfiillen (te, t) — cnoenweamuce,
30HCHIO8AMICH

in Ehren gedenken (a, a) (G) — ewanosveamu
nAM TL APO KOZ0Ch

der Kranz -es, Krinze — sinox

nmiederlegen (te, t) — noxaadamu (xeinu,
ginki)

die Ausgiefung des Heiligen Geistes itber

die Janger Jesu — sicranna Ceamozo [fyxa
Ha anocmonie

die Verklirung Christi — ITpeoépasxcenna
Tocnadne, Cnac

die Maria- Verkiindigung — Frazosiugenns

die Wintersonnenwende — sunoee conige-
CHIOAHHE

der Kalmus -, -se — aip, mamapcore 3ia14

duftend — naxyuuii

in Kraft setzen (te, ) — sameepdxcyeamu

die Gastfreundschaft — zocmunnicme

bewahren (te, t) — sbepizamu, obepizamu
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FRAGEN ZUM TEXT

1. Seit wann werden die christlichen (Hoch) Feste wieder 6ffentlich in der Ukraine
gefordert? 2. Wann feiern wir die Weihnachten? 3. Durch welche ukrainischen
Riten charakterisiert sich diese Feier? 4. Was kennen Sie tiber die Reihenfolge
der Speisen am Heilig Abend? 5. Wodurch kennzeichnet sich das Ostern?
6. Womit schmtickt man Hauser zu Pfingsten? 7. Wann begeht man in der Welt
den Tag der Mutter? 8. Welche Rolle spielt die Mutter in der Familie? 9. Warum
verehren alle Menschen ihre Mutter? 10. Wann begehen wir den Schewtschen-
ko-Tag? 11. Welche Bedeutung hat diec Unabhéngigkeit fur die Forderung der
Volkssitten und Briuche?

ANDERE DEUTSCHSPRACHIGE LANDER
DIESCHWELZ

Die Schweiz —amtlich heil}t sie die Schweizerische Eidgenossenschaft —
ist ein Gebirgskleinstaat am Stidrand Mitteleuropas. Das ist eine parlamenta-
rische Republik auf foderativer Grundlage. Sie grenzt an die BRT), Liechtenstein,
Osterreich, Ttalien und Frankreich.

Die Bevolkerungszahl ist 6,48 Mill, die Flache betragt 41300 km?2. Unter
den Einwohnemn des Landes sprechen 65% deutsch, 18% franzdsisch, 10%
italienisch und 0,79% ratoromanisch. Diese Sprachen sind auch Amtssprachen.

Die Hauptstadt 1st Bemn.

Die Schweiz ist ein Bundesstaat von 23 Kantonen und 3 Halbkantonen.
Jeder Kanton hat seine eigene Verfassung, Regierung und sein eigenes
Parlament.

Die Organe des Landes sind: die Bundesversammlung, der Bundesrat
sowie das Bundesgericht. Das gesetzgebende Staatsorgan ist die Bundes-
versammlung. Der Bundesprasident ist zugleich Staatsoberhaupt und Regie-
rungschef.

Der Neutralitatsstatus der Schweiz ist international allgemein anerkannt.

Dhe grofieren Stadte des Landes sind Basel, Bern, Genf, Lausanne, Ziirich

Die Schweiz verfiigt tiber 10 Universitidten und Hochschulen.

Die Schweiz 1st ein hochentwickeltes Industrieland mit entwickelter
Landwirtschaft. Stark entwickelt sind Metallindustrie, Maschinenbau, Elektronik,
Uhrenindustrie, Textil- und Nahrungsmittelindustrie. Die Schweizer Uhren zihlt
man zu den besten in der Welt. Die Schweiz ist eines der am starksten elektrifi-
zierten Lander der Erde.
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Ry Staatsgrenzen Mt Z#ifern sind folgande Kantane gek :
Kant grenzan I+ BASEL-LAND 2- APPENZELL-AUBERRHODEN
L) Hauptstadt des Kantons 3- APPENZELL-INNERRHODEN 4- OBWALDEN

5- NIDWALDEN
Anmerkung. Die mit den Hauptstadien gleichlautenden Namen der Kantong werden nicht angegeben

6% der Bevolkerung sind in der Landwirtschaft beschaftigt. Die Land-
wirtschaft, besonders die Viehwirtschaft, sind hochproduktiv. Die Milchproduk-
tion und insbesondere der Schweizer Kéase sind allgemein bekannt.

Die schweizerischen Landschaften sind sehr malerisch, das Land verftgt
iiber zahlreiche Kurorte. Die Schweizer Alpen, der Genfer und der Zirichsee
sowie der Bodensee und andere Seen verleihen der schweizerischen Landschaft
einen groBen Reiz. Uber 8 Mill. Touristen besuchen jahrlich die Schweiz und
das ist von grofier Bedeutung fir die Wirtschaft des Landes.

Die Schweiz besitzt etwa 500 Banken, die eine grofie internationale Rolle
spielen.

FRAGEN ZUM TEXT

1. Wo liegt die Schweiz und an welche Staaten grenzt sie? 2. Wie heilit die
Hauptstadt des Landes? 3. Wie viele Einwohner zahlt die Schweiz und welche
Sprachen sprechen sie? 4. Welches Staatsorgan ist gesetzgebend? 5. Welche
Funktionen erfullt der Bundesprisident? 6. Nennen Sie die gréfieren schweize-
rischen Stadte. 7. Welche Industriezweige sind in der Schweiz besonders
entwickelt? 8. Haben Sie eine Schweizer Uhr? 9. Schmeckt Thnen der Schweizer
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Kése gut? 10. Wodurch sind die schweizerischen Landschaften bekannt?
11. Besuchen viele Touristen die Schweiz? 12. Spielen die schweizerischen
Banken eine grofie Rolle? 13. Welchen Status hat die Schweiz international ?

LUXEMBURG

Das Groflherzogtum 7T
Luxemburg liegt in West- \ ! ¢ % 2km
europa und grenzt an die BRD, N 1
Belgien und Frankreich. j/‘u w’:"??"f "

Das Land ist klein, seine . ff " ,e,\,w,‘{
Flache betragt 2586 km?und die i )3
Bevdlkerungszahl ist 365500, N g R D
Die Hauptstadt heilit Luxem- \ QQEZ‘
burgund zzhlt 70000 Einwohner. B'Ekm}".-iﬂ'ﬁea\

Die Amtssprachen sind | © [ af Excerbor” I'_;;}.m/
Deutsch und Franzasisch. Der K'\ v Wleraheta ™ VSN

Staatist in 3 Distrikte eingeteilt
und gehort der Beneluxunion.

Luxemburg ist eine kon-
stitutionelle Erbmonarchie. Die
Staatsorgane sind das Parla-
ment und der Staatsrat. -

Der Herzog ermennt und
entldsst den Ministerprasi-

Pl W1
Fe . o Qudeian Ny d
& 9= LT ST

K R]E 1 ¢ H “'u‘

denten und die Minister.

Tuxemburg ist ein entwickelter Industrie-
staat. Besonders stark sind die Hiutten-
industrie, chemische, Lederwaren-, Zement-,
keramische Industrie entwickelt. Nach der
Stahlproduktion pro Kopf der Bevélkerung
nimmt Luxemburg den ersten Flatz in der Welt
ein. Die Wirtschaft des Landes ist eng mit der
belgischen und franzdsischen verbunden.

Die Landwirtschaft des Landes ist
intensiv und produktiv. Luxemburg verfugt
tUber viele Banken und ist ein grolles
Finanzzentrum Europas.

FRANEKER/EICH
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FRAGEN ZUM TEXT

1. Wo liegt Luxemburg und an welche Staaten grenzt es? 2. Wie heilit die
Hauptstadt des Landes? 3. Welche Sprachen funktionieren in Luxemburg? 4. Wie
ist die administrative Teilung des Landes? 5. Zu welcher Union gehdrt Luxemburg?
6. Ist Luxemburg eine Republik? 7. Welche Staatsorgane sind in Luxemburg?
8. Welche Industriezweige sind im Land hochentwickelt? 9. Wie ist die
Landwirtschaft des Landes? 10. Ist Luxemburg auch ein Finanzzentrum Europas?

LIECHTENSTEIN

Das Furstentum Liechtenstein gehort
auch zu den deutschsprachigen Landern. Es
liegt in Mitteleuropa zwischen der Schweiz und
Osterreich. Die Flache dieses kleinen Landes
betragt 157 km?, die Bevolkerung zihlt tber
26500 Einwohner.

Das Land ist in 2 Verwaltungsbezirke
eingeteilt. Die Hauptstadt heilit Vaduz. Liech-
tenstein ist in Wahrungs- und Zollunion mit
der Schweiz verbunden. Die Schweiz vertritt
das Land auch im Ausland.

Liechtenstein ist eine konstitutionelle
Monarchie. Das Staatsoberhaupt ist der Fiirst.
Das gesetzgebende Organ ist das Parlament
(der Landtag). Der Furst emennt den Regie-
rungschef und die Minister.

Liechtenstein hat gut entwickelte Metall-,
Textil-, Holz-, feinmechanische und Chemiein-
dustrie. Die Wirtschaft des Furstentums ist ..
exportorientiert. Die Briefmarken aus Liechtenstein werden von den Philatelisten
in der ganzen Welt hoch geschétzt und gern gesammelt.

FRAGEN ZUM TEXT

1. Wo liegt Liechtenstein? 2. Wie ist die Bevolkerungszahl und die Flache des
Landes? 3. Wie ist die Amtssprache Liechtensteins? 4. Wie ist die administrative
Teilung des Landes? 5. Mit welchem Staat ist Liechtenstein eng verbunden?
6. Wie ist der Staatsaufbau Liechtensteins? 7. Hat dieses Land eine entwickelte
Wirtschaft? 8. Interessieren Sie sich fur die Philatelie? Haben Sie eine Briefmarke
aus Liechtenstein gesehen?
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DIE EUROPAISCHE UNION

Die Vereinigung der européischen Staaten zur Européischen Union (EU)
war dauernd, allméhlig, aber konsequent.

DieIdee der EU-Bildung entsprang der bitteren Erfahrung der unzihligen
Kriege auf diesem Kontinent und insbesondere des Zweiten Weltkrieges. Die
Motive der Grindung des Européischen (1949) Rates, der eine Zusammenarbeit
der demokratischen Staaten zum Ziel hatte, sind bis heute aktuell:

die Gewehrleistung von Frieden und Sicherheit;

der Abbau der Grenzen, jedoch chne die Abgabe von Souverinitit der
Nationalstaaten;

die wirtschaftliche Gesundung;

der Kampft gegen Fremdenfeindlichkeit und Rassismus;

die Bewahrung des kulturellen Erbes;

der Schutz der Menschenrechte und der Demokratie.

Die deutschsprachigen
Lander (auller der Schweiz, die
seit 1815 «immerwéhrende Europiische Union
Neutralitat» besitzt) gehdren zur
EU. 1951 grindeten die BRD,
Belgien, Luxemburg, Frankreich,
Italien und die Niederlande in
Paris die Europdische Gemein-
schaft fur Kohle und Stahl
(EGKS). Im 1957 griindeten diese
Staaten in Rom die Europdische
Wirtschaftsgemeinschaft (EWG) und d1e Europalsche Atomgememschaft
(EURATOM), innerhalb von 12 Jahren wurde ein gemeinsamer Markt (der
Binnenmarkt) gebildet, der die Landwirtschaft, die Fischerei, das Verkehrswesen,
das Wettbewerbsrecht und den Aullenhandel umfasste.

Seit 1968 wirkt die Zollunion: Import und Export vom einem EWG-Staat in
einen anderen sind vollig zollfrei.

Im Prozess dieser européischen Integration gab es Phasen des Fortschritts
und der Misserfolge. Trotz mancher Krisen schlossen sich den sechs Griin-
dungsmitgliedern weitere Staaten an: Grof3britanien und Nordirland, Dénemark,
Irland, Schweden, Finnland, Osterreich, Italien, Portugal, Spanien, Griechenland.

Die weiteren wichtigsten Meilensteine bei der Herausbildung der EU waren:

Es wurde in allgemeiner und direkter Wahl von den EU-Birgemn das
Europédische Parlament zum erstenmal gewdhlt. Sitz und Plenarsitzungen:
Stra3burg; Sekratariat: Luxemburg, Ausschiisse und Fraktionen: Briissel.

1992, Die Unterzeichnung des Vertrags Uber die Européische Union in der
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Niederlandischen Stadt Maastricht (Maastrichter Vertrag), der am 1. November
1993 in Kraft trat. Er erweiterte die Bereiche der Zusammenarbeit der EU-Staaten.
Hinzu kamen: Gesundheitswesen, Bildung, Kultur, Verbraucherschutz, Entwick-
lungshilfe, Industrie, Inneres, Justiz, Aul3en- und Sicherheitspolitik.

Das Schengen Abkommen, das das Visenregim fur die Ausldnder regulierte,
war ein neuer Schritt auf dem Weg der EU -Schaffung.

2002. Europa bekommt eine gemeinsame Wahrung —den Euro. Seit dem 1.
Juli 2002 ist der Euro das alleinige Zahlungsmittel in der EU.

2004. Die osteuropéischen Staaten Polen, Tschechien, Ungam, die Slowakei,
Bulgarien, Lettland, Estland, Litauen sind der EU beigetreten. Auf ihre Reihe
warten Ruméanien und sogar die Ttrkei. Die strategische aullenpolitische Richtlinie
der Ukraine ist auch die Integration in die européischen Strukturen.

Die wichtigsten Organe der EU sind: das Européische Parlament (Stral3-
burg), der Rat der EU (Brussel), die Europdische Komission (Brussel), der
Européische Gerichtshof (Luxemburg), der Européische Rechnungshof (T.uxem-
burg), das Europédische Wahrungsinstitut (Frankfurt).

Europa hat eigene Symbole. Die EU benutzt die blaue Fahne mit zwalf
goldenen, kreisformig angeordneten Sternen. Als Hymne verwendet man die
«Ode an die Freude» aus Beethovens Neunter Synphonie. Weitere Europa-
symbole sind die jahrliche Verleihung von Europapreisen, die Einftthrung von
Europaschildern an den Binnengrenzen, der Europapass, der européische
Fihrschein und der 9. Mai als Europatag.

Die Européische Union ist noch kein fertiges Gebilde, aber die wirtschaft-
liche und politische Zusammenarbeit der Staaten hat einen sehr hohen Stand
erreicht und alle Mitglieder ziehen daraus Nutzen.

Trotzeiniger Probleme und Unsicherheiten hat die EU eine starke Magnet-
wirkung auf die europaischen Nachbarstaaten und steht in hohem Ansehen in
der ganzen Welt.

WORTER ZUM THEMA

die Vereimigung -, -en — 06 'ednanna die Bewahrung -, -en— séepizannz, oxopona
allmdhlig — nocmynoeo das Erbe -s — cnadiyuna
konsequent — noczdosno der Marktt -(e)s, Mirkte — punox
bitter — zipruit; npuxpui der Binnenmarkt — enympiwmnii punox
die Erfahrung -, -en — doceid der AuBenhandel -s — soenimmng mopeiens
die Gewehrleistung -, -en — nopyxa, der Zoll -(e)s, Z5lle — mpmo; danuna

2apanmin die Union -, -en — cowo3
die Sicherheit -, -en — Gesnera der Misserfolg -(e)s, - —needaua, nposan
der Abbau -(e)s — smuoicennn; nireidayin | das Abkommen -s, - — veoda, xoneenizia
die Abgaben pl — nodamox, 36ip alleinig — euxnrouHidl, MOHOROALHUTE
die Feindlichkeit -, -en — eopoxcicma, die Zahlung -, -en — nramisxc

HenpUAsHL die Rechnung -, -en — pospaxyrox, obaix
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die Wihrung -, -en — sarioma das Schild -(e)s, -er — sueicra, mabaiixa
der Gerichtshof -(e)s, ... hife — cvdosa der Pal3 -sses, Passe — nacnopm
nanama der Vertrag -(e)s, . .. triige — dozoeip, koumpaim

FRAGEN ZUM TEXT

1. Warum und wann entstand die Idee der EU-Bildung? 2. Wie waren die Motive
der Grindung des Europarates? 3. Wie war der Weg européischer Staaten zur
Vereinigung? 4. Welche Ziele verfolgte der Europarat? Bleiben diese Ziele bis
heute aktuell? 5. Welche Staaten gehoren zu den Grundungsstaaten der
Europiischen Union? 6. Welche Organisationen und wann waren in Europa als
Vorldufer der EU gebildet? 7. War der Prozess der européischen Integration
immer erfolgreich? 8. Nennen Sie die wichtigsten Meilensteine bei der Heraus-
bildung der EU. 9. Ist der Euro eine harte Wahrung? 10. In welchen Bereichen
arbeiten die EU -Staaten zusammen? 11. Welche Europa-Symbole kennen Sie?
12. Welche Nutzen ziehen die EU-Blirger aus der politischen und wirtschaftlichen
Zusammenarbeit threr Staaten?

DERUMWELTSCHUTZ

Der Umweltschutz ist heutzutage ein Hauptthema der Diskussionen in
den Massenmedien. Allen ist schon klar, dass unser Planet in grofler Gefahr ist.
Die Industriealisierung fiihrt zu sehr starken Umweltbelastungen, deren Folgen
die Verunreinigung von Luft, Wasser und Boden ist.

In den entwickelten Landern der Welt wird die Umweltbelastung durch
das wirtschaftliche Wachstum und den Drang nach persdnlichem Wohlstand
(Autos, «Chemisierungy des Alltags, Ldrm, Miillbergen von Abfillen, Umwelt-
schdden durch Freizeitaktivititen) verursacht.

Die priméren Ursachen der Umweltbelastung in den armen Landern Afrikas
und Asiens sind das schnelle Bevélkerungswachstum, die Armut, die Zerstérung
der Vegetation, Verlust der Bodenfruchtbarkeit, Waldvernichtung, Erosion und
Wistenbildung,

Sehr scharf treten die Umweltschutzprobleme in der Ukraine auf. Die
Luftverschmutzung in vielen Industriestiadten tberschritt die zuldssigen Grenz-
werte. Die Wasserverschmutzung in vielen Flissen ist auch sehr hoch. Die
Waldvernichtung und die Bodenerosion in den Karpaten sind riesig. Die
ktinstlichen Stauseen am Dnipro haben auch viele Schiden der Natur zugefiigt.

Aber das grofite ckologische Problem der Ukraine ist die Tschornobyl-
katastrophe. Sie machte die fruchtbaren Béden der westlichen Gebiete unseres
Landes radioaktiv und flur langere Zeit nicht nutzbar. Aber noch schwerere
Folgen hat diese Katastrophe fiir die Gesundheit der Menschen, weil sie viele
Krankheiten verursacht.

230



Zu den globalen Umweltschutzproblemen gehéren auch die mit Dinge-
mitteln vergifteten Bdden und Gewésser, das sogenannte Ozonloch und der
Treibhauseffekt, der zur Folge den Temperaturanstieg auf der Erde hat. Seiner-
seits verursacht er den Anstieg des Meeresspiegels, Verschiebung der Klima-
zonen, Zunahme von Orkanen, Diirren und Uberschwemmungen.

Die Losung der globalen Umweltschutzprobleme gehért zu den gemein-
samen Aufgaben der internationalen dkologischen Organisationen, der Regie-
rungen, der UNO und der EU. Das Problem des Umweltschutzes hat keine

Grenzen, es betrifft die ganze Menschheit.

Darum darf niemand beiseite stehen. Der Umweltschutz ist nicht nur Sache
der Politiker und Regierungen, sondern Aufgabe jedes Burgers.

Alle Menschen miissen verstehen, dass der Naturschutz eine edle Sache
1st. Wir missen unsere Stidte und Dérfer, Wilder und Gewisser sauberhalten,
Béume, Straucher und Blumen pflanzen und pflegen, unsere Fauna und Flora

bewahren und schitzen.

Die Erde ist unser gemeinsames Haus. Und wir haben nur diese eine Erde.

WORTER ZUM THEMA

der Umweltschutz -(e)s — 2axuem
HASKOMUUHBOZ2 0 cepedoauya

die Gefahr -, -en — nebeznexa

die Belastung -, -en — naeanmasicenns

der Drang -(e)s — npacHenns

der Wohlstand -(e)s — dobpotym,
2AMONCHICHTD

der Mull -(e)s — cuimms

die Abfille pf — sidxodu, pewmsu

der Schaden -s, Schiden — yurodxcenrs

die Armut - — 6iduicme

der Verlust -s, -e — empama, nponasca;
26Umox

die Wiiste -, -n — nvemens

die Verschmutzung - — sabpydnenns

zuléssig — donyvermuiniil

der Stausee -s, -en — eeaure eodocxosuiye

kinstlich — wermyunuii

das Diingemittel -s, - — dobpusc

vergiften (te, t) — ompyrosamii

das Loch -(e)s, Locher — dipra, omeip

das Treibhauseffekt -(e)s, -e —
napHikoeuil egernt

der Anstieg -(e)s, -e — 1) nidiion,
2) spocmanisa

der Meeresspiegel -s — pigewus mopa

die Verschiebung -, -en — nepecysanna;
3MIHG (KEMamy)

die Zunahme -, -n — npupicm, 36ineuients

der Orkan -(e)s, -e — ypazan

die Diure -, -n — 1) eyxicme, 2) nocyxa

die Uberschwemmung -, -en — posaue,
noeite

die Losung -, -en — poz g ‘azanus

FRAGEN ZUM TEXT

1. Warum sind die Umweltschutzprobleme fur die ganze Welt wichtig? 2. Welche
globalen Umweltprobleme kennen Sie? 3. Welche Umweltprobleme gibt es
heutzutage in der Ukraine? 4. Welche Folgen hat die Tschornobylkatastrophe?
5. Wiekann man die ¢kologischen Probleme 16sen? 6. Sind Sie ein Naturfreund?
Was konnen Sie selbst fir den Umweltschutz machen?
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GRAMMATIK. UBUNGEN.
DIE WORTFOLGE IM AUSSAGESATZ.

Iopsanok ciiB y npocToMy NOLWHPEHOMY PO3IOBIIHOMY PedeHHi.
Y mpocToMy TOMHPEHOMY PO3IOBIIHOMY PEUSHHI MPHCYIOK CTOITH
38BN HA IPYTOMY Micill. HeBimi HFOBaHAa JacTHHA TIPHCYIKA CTOITh B KIHIT
peueHns. [TiAMET MOKE CTOSTH TTepe MPHCYAKOM a0 TICT HbOTO.
SIKIo miAMET cTOITh Tepes MPHUCYIKOM, TO TIOPSI0K CIIB ¥ PeueHHl
HA3HBACTLCS MPAMHM. SIKIIO [MIMET CTOITE MCIS IIPUCYIKA, TO TIOPSIOK CIIIB Y
PEUeHHI HA3HBAETHCS 3ROPOTHHM.

Herigmirorana
HaCTHHA

TIPHCY KA

BiamiHrOBaHa ApyropspeEHit
YacTHHA LIeH PedeHHsT

. TIPHCY A
ITigmer

IIpamMuii nopaaok cais
Wir studieren an der Universitat.
Er steht um 7 Uhr morgens auf.

HepiqmiHroBaHa
qacTHHa
TIpHCY KA

Bimrixosasa
HACTHHA
rpucyaKa

Hpyropamani

HIICH p CHCHHA
Thigmer

3BOpPOTHHI TOPANOK CJTiB

An der Universitét studieren wir.

Um 7 Uhr morgens steht er auf.

JpyTropsual WIeHH peueHHs He MAOTh ¥ IPOCTOMY IIOITHPEHOMY PeIeHH]
TIOCTIHHOTO MICITS.

SKmo B pedeHHI AeKIIbKa APYTOPANHNUX UICHIB PeUeHHS, TO IpH
3BOPOTHBOMY TOPSAKY CIIB HA TI@PIIe Miclle BHHOCHTHCH TIMBKH ONMH
APYTOPSTHAN WiIeH.

Sie kommt jetzt oft.

Jetzt kommt sie oft.

OGCcTaBMHA MicI Mae TICHHI 3B’ 30K 3 J1€CTOBOM 1 TOMY B IMPOCTOMY
peUeHH] 3BHYAITHO CTOITH B KIHI[ peUeHHA.

Andrij kommt heute spat nach Hause.
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Y HIMeIEK1H MOB1 € 6araro J1€ciiB 3 ABOMA JoTarKami. Toll AomaTok, AKHi
BBAKACTLCS BKIMBIIINAM, CTOITE MICIIA JOZATEA, K MEHII BayIMBHIA.

Wir geben dem Lehrer unsere Hefte.
Wir geben unsere Hefte dem Lehrer.

Jonatkw, BUpakeH] 3afiMeHHIKOM, TIAIATAIOTH HITOMY TIPABHMIY. SIKTITO
OfIMTH 3 TOAATKIB BEPAXEHO 3aliMEHHHKOM, & APYTHI 1 MEHHHKOM, TO 3aiMeHANK
TIOBHHEH CTOATH TIepe] I MEHHHKOM.

Ich schreibe meinem Vater einen Brief.
Ich schreibe ihm einen Brief.
Ich schreibe ihn meinem Vater.

UBUNGEN

Ubung 1. Veriindern Sie die Wortfolge.

1. Wir wohnen jetzt im Studentenheim. 2. Der Untrerricht beginnt um Viertel vor
neun. 3. Er arbeitet oft im Lesesaal. 4. Unsere Universitit hat jetzt modemne
Computer. 5. Die Tage sind im Winter am kuirzesten. 6. Unsere Familie bekam vor
kurzem eine Wohnung,

Ubung2. Veriindern Sie die Wortfolge.

1. Jeden Morgen muss man Morgengymnastik machen. 2. Im Sommer fahren die
Studenten in die Berge. 3. Heute Abend gehen wir zur Disko. 4. Am Dnipro liegt
die Hauptstadt der Ukraine - Kyjiw. 5. Nach dem Unterricht arbeite ich im Lesesaal.
6. Seit September studiere ich an der Universitt.

Ubung 3. Bilden Sie Siitze.

a)mit der geraden Wortfolge: 1. Heute, wir, Ubungen, machen. 2. Die
Geschichte der Ukraine, wir, gern, lesen. 3. Er, zu Hause, jetzt, sein. 4. Wir,
deutsch, sprechen, in der Stunde.

b)mit der invertierten Wortfolge: 1. Die Studenten, zuerst, Fragen zum
Text, stellen. 2. Mein Bruder, treiben Sport, regelmallig. 3. Die Alte Festung, in
der alten Stadt, liegen. 4. Kurz, die Nachte, sein, im Sommer.

Ubung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Mu gacTo mpaIfoemo B kabiHeT! 1HO3eMHIX MOB. 2. Y Harmiii 616mioTer €
0araTo KHIDKOK, JYPHANIB 1 razer. 3. Y ITATHHINO MU inemo nomomy. 4. Bin
HABYAETLCS Ha TIepInoMy kypcl. 5. Harr yHiBepcHTeT OfiHH 13 HAicTapiux B
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Yipairi. 6. TlepIioro BepecHs MOTAHAETLCS HOBHI HaBUANLEHAL pik. 7. 11 kauTra
Ivae 1iKaRa. 8. Y CiuHi MM CKIaTacMo 3amikH i eK3aMeHH.

DIE WORTFOLGE IM FRAGESATZ

Tlopsifok caiB ¥ NHTAILHOMY pedeHHi
€ IBa OCHOBHHX THIH NHTaNlbHHX PEUeHE! NMHTAIBHI pedeHHS Ge3
TUTATRHOTC CITOBA | THTATBHI PEUeHHS 3 MHTATEHHM CTOBOM. Y TTHTATBHIX
peueHIIK 5o MUTATHHOTO CIOBA Ha MEPITOMY MICIIl CTOITH BiAMIHIORAHA YACTH-
HA TIPHUCYIKA, HA IPYTOMY MICTIl TIMET, OCTAHHE MicTie 3aiiMae HeBiIMIHIOBaHa
TACTHHA TIPHCYIKA, SKITIO BOHA €
CxeMa MUTAJILHOTC PevieHHsA 663 MATAJILHOTO ¢CTI0BA

HepiamirmopaHa
HacTHHA
MIPHCY KA

BianMiHIOBaHa
HacTHHA
TIPHCY KA

AApyropsyieir
TUIeH PEIEHHA

Y TMTATBHAX PEUEHHSX 3 TUTATEHIM CITOBOM Ha TIEPIITIOMY MICIT CTOITH
TIHTaThHE CIOBO, Ha APYTOMY MICITI BIIMIHIOBAHA TaCTHHA TIPHCYIKA, TIOTIM
THAMET 1 APYTOPSATHI WISHH PEUSHHA, 4 B KIHTI CTOITH HEBIIMI HIOBAHA YACTHHA
TPHCYAKE,

Cxema NN TAJILHOTO PeYeHHS 3 MHTAILHHAM CJIOBOM

HepiamiHoBaHa
HgacTHHA
nprcyaKa

Tlramee BijminoBana HApyropaaesaii
qacTHHA TIIEH PEeHHA
mpHeyaKa

CIOEC

Wo studiert deine Schwester? Was hast du gestern Abend gemacht?

Wer steht frith auf? Wohin wollt ihr im Sommer fahren?
N. wer? was? xmo? wo? wo? de?
G wessen? quli? (wua? yue?) wohin? xyou?
D. wem? Romy? womy? woher? 3610KU?
Aklk. wen? was? Koz2o? wo? wann? wom?
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wie? AK? AKUH? seitwann? 3 AKUX nip?

wie oft? AK yacmo? bis wann? do akux nip?
wie lange? AK 008207 welcher (es, €)? xompuii? (-a, -e)
warum? qomy? was fiir ein (e)? axuti? (-a)

wie viel(e)? CKIALKY?

Der wievielte ist heute?  SHre cvocodui uucro?

Wie alt bist du? Crinoru mobi poxia?
Wie geht es dir? Hr meoi cnpasu?
Wie spiitist es? Kompa zoouna?

TInTannm cooBa wessen, wie viel, was fiir ein ¢ o3HaueIIaM 10 1MEeHHMEA
1 3aIMafOTH TIEPITIE MICTIE B PETEHHI PA30M 3 IMEHHHKOM.

Wessen Buch liegt dort? YHa KHUDIICKG AeCUmb mam ?
Wie viele Hefte hast du gekauft? CrimbKY 301UMIE MU KyRUE?
Was fiir eine Zeitschrift liest du? ARutl sicyphan muy wumacut?

IInTanbie cIOBO Wer? 1 4acTo was? € B PEUSHHI TAMETOM 1 MPHCYIOK
CTOITh B 3-H 0€00i OTHHHM.

Wer kommit morgen? Xma nputioe 3aempa?
Was steht da? Lo mam cmoimo ?
UBUNGEN

Ubung 1. Lesen Sie die Fragesiitze mit dem Fragewort. Achten Sie auf die
Stelle des Priidikats! Beantworten Sie die Fragen.

1. Wo wohnen Sie? 2. Wohin gehen Sie nach dem Unterricht? 3. Seit wann
studieren Sie an der Universitat? 4. Bis wann arbeiten Sie in der Schule? 3. Was
sind Sie von Beruf? 6. Wie lange dauert das Studium an der Universitat? 7. Wie
oft arbeiten Sie im Lesesaal? 8. Warum kommt er heute so spat? 9. Wessen Heft
liegt auf dem Tisch? 10. Was fir ein Buch liest du jetzt? 11. Wann beginnt der
Unterricht? 12. Wie viele Doppelstunden haben Sie jeden Tag?

Ubung 2. Lesen Sie die Fragesiitze ohne Fragewort. Achten Sie auf die
‘Wortfolge! Beantworten Sie die Fragen.

1. Leben Sie auf dem Lande oder in der Stadt? 2. Sind Sie jetzt Student?
3. Haben Sie die Schule gut absolviert? 4. Studieren Sie an der Fernabteilung?
5. Beginnt der Unterricht um Viertel vor neun? 6. Arbeiten Sie im Sprachlabor
oft? 7. Legen die Femnstudenten im Januar die Prafungen ab? 8. Sind Sie
verheiratet? 9. Haben Sie Kinder?
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Ubung 3. Bilden Sie die Fragesitze zu den fettgedruckien Wortern.
a) Dieser Junge studiert Deutsch.  b) Die Biicher liegen auf dem Tisch.

Das Miidchen sitzt im Park. Die Zeitung ist interessant.
Ich bin 17 Jahre alt. Unsere Stadt liegt am Fluss Smotrytsch.
Du gehst zum Stadion. Die Mutter liest ein Buch.

Wir schreiben heute ein Diktat. Wirkaufen Biicher und Hefte.
Der Vater und der Sohn arbeiten hier. Er besucht die Alte Festung.

<) Der Professor fragt den Studenten. d) Sie lesen schon gut.

Ich sehe meine Freundin. Wir fragen ithn morgen.
Der Arzt untersucht den Kranken.  Petro antwortet richtig.
Mein Freund heilit Pawlo. Sie kommen zu uns am Abend.

Seine Tochter fihrt nach Deutschland. Dieser Student arbeitet im Sprachlabor.
Unser Studentenheim ist neu und gut.  Wir gehen heute ins Theater.

Dein Freund treibt Sport. Mein Freund fiahrt nach Luzk.

Thre Mutter arbeitet im Werk. 30 Studenten sitzen im Auditorium.

¢} Der Lektor erklirt den Studenten neue Regel.
Siekauft der Mutter Blumen.
Wir erzihlen dem Vater alles.
Thr gebt ihm eure Hefte.

Ubung 4. Stellen Sie Fragen zu den unterstrichenen Wortern.

1. Meine Familie lebt im Dorf Sosniwka. 2. Im Sommer legen wir vier
Prufungen ab. 3. Um 9 Uhr beginnt der Unterricht in der Schule. 4. Tch schenke
meiner Mutter eine blaue Bluse. 5. Bald fahrt mein Vater nach Kyjiw. 6. Mir
gefillt die alte Stadt am Smotrytsch.

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. e mpaigoe TBiit Garthko? 2. CKITLKH pOKIE TBOIH Martepi? 3. Y Tebe e
Oparu 1 cectpu? 4. Komu tv noinem gomomy? 5. CKUTBKH YUHIB HABYAETBEA Y
TROEMY Knaci? 6. Sxa choronsi morona? 7. YoMy BiH He IPHHIITOBR Ha 3aHATTA?
8. TH MaeIm mAPYIHHEK 3 HiMeITbkol MoBH? 9. Ui 30T TeHTE Ha CTOMI?

DAS NUMERALE

YucaiBHUK
3a 3HEUeHHSM HCITIBHHKY TIOALTSIOTRCS HA TPH OCHOBHI TPYTIN:
a) Grundzahlworter — kine kicui
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b) Ordnungszahlwérter — nopadrosi
¢) Bruchzahlworter — opodoei

Grundzahlwérter
Kinskicni uuciieHuxu
KinbxicHl YMCNIBHUKH O3HATAIOTH KITBKICTH TpeAMeTiB abo ocib i
BIATIOBIMAIOT HA TIMTAHHA: CKIMbKH? (Wieviel?)

O-mull 2-zwel d-vier 6-sechs 8-acht 10-zehn 12 - zwolf
l-eins 3-dre 5-funf 7-sieben 9-neun 1l-lf

UncTiBHUKK Bif 13 10 19 YTBOPIOIOTLCS AOTABAHIAM THUCTIBHIKA Zehn
JIO BIATIOB1IHOTO MPOCTOr0 THCTIBHAKA!

13 -dreizehn 15 - finfzehn 17 - siebzehn 19 - neunzehn
14 - vierzehn 16 - sechzehn 18 - achtzehn

Uucnisank sechzehn Brpayae -s, a arcniBHNK siebzehn - Brpadae -en.
UHCNIBHMKH, IO O3HAYAIOTE Ha3BH IS CATKIR, YTBOPIOIOTESS 38 IOMOMOIDIO

cydikca -Zig.

20 - zwanzig 60 - sechzig 100 - Hundert
30-dreiBig 70 - siebzig 1000 - Tausend
40 — vierzig 80 - achtzig 1000000 - Million
50 - funfzig 90 - neunzig

UncmisHuKA BiA 21 10 99 9RTAIOTRCA TAK: CHIOUATKY HA3Ba O WHMIT, A4l
CTIONYYHAK und, a OTIM Ha3Ba TeCATKA, BCE IIHIIETHES ONHIM CIIOBOM.
41 - einundvierzig 67 - siebenundsechzig 85 - fuinfundachtzig

TprmMgpoBT THCIIBHAKHA YHTAIOTHCS TAK: COTHI + OMMHATT + und + 1ecaTkn
358 = dreihundertachtundfin{zig

YoTHpHIHp pOB] YHCTIBHIKH YHTAKOTHCS TAK: THCIYI + COTHI + OHHHIT +
und + gecarkn

1549 = (ein)tausendfiinfhundertneunundvierzig

JaTh (POKH) UHTAIOTLCS 28 OCODTHMBIM MPARMIOM; COTHI, OTIHMIT i ASCATKH.
Pix mosHaIacThCS KITBKICHIM THCTI BHIKOM.

Harpuxan:
1240 pix — zwolthundertvierzig
1999 pik - neunzehnhundertneunundneunzig
I W.Goethe wurde im Jahre 1749 in Frankfurt am Main geboren.
ado I.W.Goethe wurde 1749 in Frankfurt am Main geboren.
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Burarox: poxn Bifg 1000 g0 1099 qiTaROTHCA TAK !

1022-1i pix - eintausendzweiundzwanzig ~ 2000-f pik - zweitausend

Merken Sie sich!

1-eins, ane mepea AecATKaMH, 1MEHHHKAMH, TpOOOBHMH UHCTaMM -ein:
einundzwanzig, ein Tag, ein Viertel -1/4

Yac mo3HaYaeThCs K1TbKICHNM YHCITIBHIKOM:

Es ist filnf Minuten nach sieben. —IT"4Th XBWIHH 110 COMI.
Es ist halb zwei. — [Tie Ha pyTy:

Es ist Viertel nach vier. — UsepTs na i’ arty.

Es ist zehn Minuten vor acht. — 3a 1ecaTh XBHINH BOCLMA.

Ordnungszahlworter
Hopaoroai wucnieHuru
TlopsiAKOB1 YHCTIBHAKH 03HATAIOTE TIRBHY TTOCTIIORHICTD 1 BITIOBIIAIOTH
HA TUTAHHA KOTpHii ? (der wievielte?)

Tlopsiakopi 9rcHiBHAKA B 1 70 19 yTBOpIOIOTRCA BiJl KITBKICHUX 38
JoToMoromo cydikca -te.

Kinpxicri Topsankosi

eins der erste

zwel der zweite

dre1 der dritte

sieben der siebente
sechzehn der sechzehnte
neunzehn der neuenzehnte

TopsmxoBi TUCTIBHUKH B 20 1 A4 yTBOPIOIOTHCS 38 IOTIOMOTO0 Cydikca

-ste.
ZWanzig der zwanzigste
dreiflig der dreiliigste
hundert der hundertste
tausend der tausendste

TlopsaKoR1 THCTIBHHKH BIKABAIOTECSL, SIK TTPABII0, 3 03HAYEHAM apTHKIEM
1 BIAMIHIOIOTLCS K TIPHKMETHHKH 38 CTa0KOK BIIMIHOIO.

Heute 1st der erste Oktober.

CLOTOTHI TIEPIIS JKOBTHA.

Der Name des zweiten Schulers 1st Pawlo.
In’s gpyroro yunsa [lasno.
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Am achten Mirz feiern wir den Internationalen Frauentag,

Bocpmoro Gepestsa MH CBATKYEMO MUIKHAPOAHMI A HOUHH ISHb.

TTicnsa mopaAKoBOTC THCTIBHAKA, TIO3HAYSHOTO ITH(POIO, CTABHTLCA KPATTKa:
das 2. Haus — apyriiit GymHHoK

Bruchzahlwérter
Jlpoboei wucinieHuKu

JpoBoBl TUCTIBHAKH 03HATAIOTEL KIMTLKICTD, IO CKIAAacTLCS 3 IEBHOTO
THCIA TACTHH [LUTOTO.

Biz 2 mo 19 apo6oBi YUCTIBHUKH YTBOPICIOTLEA Bifl KITBKICHHX 38
JMOTIOMOT0I0 cy(ikca -tel:

1/4 —ein Viertel

3/10 —drei Zehntel

7/12 —sieben Zwolftel

Bim 20 go 90, Big Hundert, Tausend i Million 1poGoBi dncniBHUKA
VTIBOPIOIOTECS 38 AOTIOMOTOIO cyikca -stel:

1/50 —ein Funfzigstel

7/100 — sieben Hundertstel

3/1000 —drei Tausendstel

1/1000000 —ein Millionstel

Ocobmei poprm:

1/3 —ein Drittel;

1/2 —ein halb, die Hilfte;

1Y/, —anderthalb, 2'/, — zweieinhalb.

[lepes OOMHUIIMIE BaTH, MacH IPOGOBL THCTIBHHUKH ITHITYTECS 3 Maloi
OYKBH 1 HE BI1IMI HFOKOTBCS:

ein drittel Kilo Fleisch
drei viertel Liter Tafelol

JecaATKoBI Npo0H UMTAIOTHCA 1HAKITIE, HIK B YKPATHCHKIH MOBI:
0,2 —Null Komma zwei

3,5 — drei Komma finf

1,1 —eins Komma eins

10,005 — zehn Komma null null fiinf

12,24 km — zwolf Komma zwei vier Kilometer (ato zwélf Komma
vierundzwanzig Kilomater)

ApndmernaHi i

2+2=4 zwei (plus) und zwei ist (gleich) vier

13-3=10 dreizehn minus (weniger) drei ist (gleich) zehn
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5-5=25 funf mal funf ist (gleich) finfundzwanzig
8:2=4 acht durch zwei ist (gleich) vier; acht (dividiert, geteilt) durch ...

UBUNGEN

Ubung 1. Lesen Sie folgende Zahlwirter und Daten vor.
1,2,3,4,10,12,16,17,20,22, 25,31, 46, 78,101, 110,203, 638, 1031, 2375,
im Jahre 1990, im Jahre 1876, im Jahre 1999, im Jahre 2000.

I"Jbung 2. Lesen Sie.

1. Du hast 7 Bucher. 2. Mein Freund lemt 8 Facher. 3. In unserer Gruppe
studieren 30 Studenten. 4. Auf dem Tisch liegen 47 Hefte. 5. In unserer Stadt
leben tiber 200000 Einwohner. 6. Meine Grofimutter ist 82 Jahre alt. 7. Das Jahr
hat 12 Monate. 8. Die Stunde dauert 45 Minuten. 9. Die Stunde hat 60 Minuten
oder 360 Sekunden. 10. Der Januar hat 31 Tage, der Februar hat 28 Tage, nur im
Schaltjahr 29.

Ubung 3. Bilden Sie Siitze.
Muster: Das Buch kostet 1.30 " Das Buch kostet einen Euro dreifiig (Cent).

DasKleid kostet 1507
Das Heft 1,107
Der Anzug 220"
Die Uhr 32,50
Der Hut 30,257
Die Schuhe 50,507

MaBeinheiten (O aunmi BuMipy)

t = die Tonne -, -n | = das Liter
dt = die Dezitonne -, -n 1t=1000kg
Ztr =der Zentner -, - 1dt=100kg
kg = das Kilo{gramm) 17tr=50kg
Pfd = das Pfund 1kg=1000kg
g = das Gramm 1Pfd=500g
hl = das Hektoliter 1hl=1001

Ubung 4. Lesen Sie.
24kg, 700g, 137tr, 18dt, 104, 25Ptd, 17h/, 14t, 50 kg,

I'J'bung 5.Beantworten Sie die Fragen.
Was haben Sie im Lebensmittelgeschaft gekauft? (Z2kg Mehl). Ich habe
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zwei Kilo Mehl gekauft, (2kg Zucker, 1 Pfd Salz, 250g Butter, | Pfd Margarine,
300g Wurst, 2 I Milch.

Was hat Thre Freundin im Gemusegeschaft gekauft? (2kg Bohnen, 1 Ztr
Kartoffeln, 1 Pfd Mohrtben, Skg Birnen).

Ubung 6. Rechnen Sie.

5+5=?Funf plus finf ist (gleich) zehn.
25H15=7 32+19=7 48+12=7 SH16=7
SH41=7 OH80=7 100+350=7 671+328="7

6-3=7 Sechs weniger drei ist (gleich) drei
17-7=? 31-12=? 66-157 89-13=7
100-49=7 250-149=7  3000-2462=7  4449-49=7

18:6=7 Achtzehn durch sechs ist (gleich) drei.

96:12=7 91:13=7 84:14=7 75:15=7
100:4=7 180:30=7 490:7=? 810:9=7
9-3=7neun mal drei ist (gleich) siebenundzwanzig.
6-8=7 79=7 9-9=7 10:7=?
254=7 60-3=7 3737 150:20=7

Ubung 7. Lesen Sie die Ordnungszahlwérter.

der 1. Januar (der erste Januar), der 1. September, der 1. April, der 1.
(Marz, Februar, Mai, Oktober, Dezember),

das 2. Mal (das zweite Mal), das 2. Zimmer, die 3. Ecke, das 2. Haus, der
2. Bahnsteig, die 2. Haltestelle;

der 3. Tag (der dritte Tag), der 3. Monat, das 3. Jahr, das 3. Jahrhundert,
die 3. Minute, die 3. Etage.

Ubung 8. Beantworten Sie die Fragen.

Wann wurde Wolfgang Amadeus Mozart geboren?

a) Wolfgang Amadeus Mozart wurde am 24.1.1756 geboren (am
vierundzwanzigsten Januar siebzehnhundertsechsundfimfzig).

b) Mozart wurde 1756 geboren.

Heinrich Heine (13.12.1797)

Friednch Schiller (10.11.1759)

Johann Wolfgang von Goethe (28.8.1749)
Ludwig van Beethoven (17.12.1770)

Taras Schewtschenko (9.3.1814)

Albert Einstein (14.3.1879)
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Ubung 9. Ubersetzen Sie ins Deutsche!

1. 5 HaB9atoch Ha TepimomMy kypcl. 2. Moiii matepi 47 pokie. 3. Mos
CIM’ 1 JKHMBE Ha MTICTHAAIIATOMY TIoBepci. 4. JIITHI KaHIKYIH TPUBAIOTH IBa MICATT.
5. Ief sxypHan komrye 7 TpuBeHb. 6. Y 1990 polll ABI HIMeITBK] pecyOIiKn
o0 eqHanmcs. 7. 24-To cepIHI MH CBATKYEMO JIeHE HezaneKHOCTI. 8. S KyIiB
GLTIH XMiG 1 MOMOBMHY YOPHOTO. 9. Y HaIloMy MiCTI IPOKHBAIOTE TToHaz 100000
surenie. 10. Memi moTtpitHo 1 kT nykpy, 250 rMaca 12 1 Monoka. 11, 3aranpia
monotra JIiokceMOypry 2600 KM.KB., THCITO KHTEIIB ¢TaHOBHTE 400000, 12. O mis
HA CbOMY TIOUHHAE Tiepeadi Tenes131itHa cnyxGa moema TCH. 13.31-e rpyzss —
OCTaMHI# IeHb poky. 14. TToHeainoK — MepIiii AeHs THAGHL 15, 900 posminiTy Ha
10 6yne 90. 16. 3a upepTh IeB’ ATa B YHIBEPCHTETI TOTHHAIOTHCA 3aHATTA. 17. 5
timy momomy mimkw 30 xpwnwH. 18. 3/4 cTyneHTIR Hammol TPYMHA KHBYTH Y
TYPTOXKHTKY.

GEBRAUCH DES ARTIKELS

I. Der bestimmte Artikel

O3nauenuit apmuKie
O HavyeHNH apTHKIh BAMBAETHCA:

1. S k1o MoRra fife Tpo BiIOMHT TIPEAMET, AKWH Bike 3ra/lyBaBcs paHime
a00 AKHI B3arail BLIOMHEI:

Das ist ein neues Kleid. Ich trage das Kleid sehr gern.
Der Schreibtisch steht hier vor dem Fenster.

2. SIKTITo TpeaMeT eMMHMH Y CBOEMY PO

Der Himmel ist blau.

Die Sonne scheint hell.

3. SIKII0 IMEHHHK CYIIPOBOIIY € THCS O3HAUCHHSIM, SIKE BHPAIKEHE IPHKMET-
HUKOM y HAHB HITOMY CTYTIEH] 560 TIOPAAKOBHM YHCITIBHHKOM, 4 TAKOWX 1HITHM
IMEHHHUKOM ¥ POACBOMY BIAMIHKY 400 3 T APSIHUM PEIeHHIM:

Martin 1st der beste Schiiler.

Erliest die erste Ubung.

Das Zimmer meiner Mutter ist gemitlich.

Ich kenne den Mann, mit dem du gesprochen hast.

4. 3 HazBaMM Mip POKY, MICAIIB, THIB THKHA:

Der Sommer ist da.
Im Mai ist es warm.
Ich komme am Freitag,
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5. 3 HasBaMI MICT 1 KpaiH cepelHROI0 POALY, 4 TAKOXK BITACHIMH 1MEHAMI,
SIKILO TIePe]] HIMH CTOITEH O3HAYEHHS - IPHKMETHHK

der kleine Heinrich die kluge Anna
das neue Berlin das heutige Deutschland

6. 3 Ha3BaMH I'ip, PIK, MOPIB, OKeaHIB 1 KpalH J0JIOBITOT0 1 KIHOTOTO PONY:

Der Rhein flief3it in die Nordsee.
DerIrak liegt im Nahen Osten.
Die Schweiz liegt in den Alpen.

II. Der unbestimmte Artikel

Heosnauenuii apmuris
HeoznaueHnii apTHKITL BXXHBAETHCS JIUITIE B OTHHHI, 4 Came:

1. Tlepen iMeHHHKAMHE, AKi 03HAYAIOTH HOBHH, HEBITOMIH TPeaMeET, Mpo
AKHH 3TalyeThCS BIEpIIe:

Ich lese eine Zeitung.
Dakommt ein Mann.

2. Tlepen iMeHHHKAMY, AKi € iMEHHOK YACTHHOIO PHCYIKA TICIT T1ECTIR
sein 1 werden:

Das 1st ein Lehrer.
Er wird bald ein guter Arzt.

3. Tlepen iMeHHHKAMI — TOMaTKaMu micns giecmis haben, machen, brauchen
Ta 3BOPOTY €3 gibt:
In unserer Wohnung gibt es einen Balkon.

Erhat einen Bruder.
Wir brauchen ein Wérterbuch.

4. QacTo Mmicns MepexXiTHiX Ti€CTiB, K BUMATAIOTh TIPSIMOT0 JOAATKA ¥
SHAXITHOMY BITMIHKY

Ich schreibe einen Brief.
Die Mutter liest ein Buch.

I Der Nullartikel
Biocymuicme apmurns
APTHKIIEL HE BIXHBAETLCA!
1. k1o mepen iMEHHIKOM CTOIT 3aliMeHHIK ab0 KiTbKICHHAH THCTIBHUK
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Mein Buch liegt auf diesem Tisch.
Ich habe kein Heft.
Sie hat zwei Bruder.

2. Ilepen iMEHHHKOM Yy MHOXHHI, SKIIO B ONHHHI [epel HHUM CTOSB
HeQ3HATeHMH apTHEITH:

Das sind Studenten.

3. [Tepen BHacHHME IMEHAMH, HA3BAMH KPATH 1 MICT, SKIIO NEPesl HUMH
HeMae O3HAYCHHSA:

Karl, Schiller, Mozart, Berlin, Deutschland.
Ane: die BRD, die USA, die Ukraine, die Schweiz, die Tirkei, die
Niederlande, die Slowakei, (der) Irak, (der) Iran, (der) Libanon.

4. Tlepen HA3BAMH PEUOBHH | a0CTPAKTHIX TTOHSTH!

Musik macht Freude.
Wir trinken Tee oder Kaffe.

5. Tlepen iMeHHMKAMH, SIKI 03HAYAIOTEL Ipodeciio, HAIllOHAIBHICT,
TIAPTIHHICTD 1 € TIPS HKATHBHIMA:

Mein Sohn wird Arzt. Sie1st Studentin.

EristLehrer. Wir sind Ukrainer.

6.y 3BEPTaHHAX, IIPHKE3Kax, 3aI0JIOBKax:

Ubung macht den Meister

Frau Kihn, nehmen Sie Platz!

Ende gut, alles gut.

Das ist der Roman «Krieg und Frieden» von Lew Tolstoi.

Die Deklination des bestimmten Artikels
Biominweanna oznayenozo apmuxia

Singular
Kasus Maskulinum Neutrum Femininum Plural
N. der das die die
G des des der der
D. dem dem der den
Akk. den das die die
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Die Deklination des unbestimmien Artikels

BioaminroeaHiia Heo3HAYEH 020 APMUKIL

Singular
Kasus ] . Plural
Maskulinum Neutrum Femininum
N. ein ein eine -
G elnes elnes elner -
D elnem elnem elner -
Al elnen ein eine -
UBUNGEN

I"Jbung l. Erginzen Sie den bestimmten Artikel im richtigen Kasus.

1. Heute scheint... Sonne hell. 2. ... Uhr ... Grolivaters geht nach. 3. ...
Maédchen spielt oft mit ... Hund. 4. Sagen Sie bitte, ist ... Milch hei3? 5. Nach ...
Abendbrot gingen die Jungen in  Theater. 6. ... Frihling ist von ... Dichtern
beschrieben. 7. Karl liest ... bekannte Gedicht von Goethe. 8. Ich glaube an ...
Gott. 9. ... Lehrer schreibt ... Wort an ... Tafel. 10. ... Everestist ... hochste Berg
... Erde.

Ubung 2. Ergiinzen Sie den unbestimmten Artikel im richtigen Kasus.

1. In der Kiiche sehen wir ... Kahlschrank, ... Gasherd und ... Wasch-
maschine. 2. Das ist... kluge Antwort. 3. Ich habe ... Mutter, ... Vater, ... Schwester
und... Bruder. 4. Hast du ... Fuller oder ... Bleistift? 5. Im Zimmer stehen ... Tisch,
... 3chrank und ... Anrichte. 6. Wir bringen dir ... gute Nachricht. 7. Brauchst du
... Worterbuch? 8. Ist das ... interessantes Buch? 9. Er tibersetzt ... Text. 10. Er
wird ... guter Dolmetscher.

Ubung 3. Bestimmter, unbestimmer oder kein Artikel? Begriinden Sie Thre
‘Wahl

1..... Romist die Hauptstadt von ... Ttalien. 2. Thm geféllt ... Deutschland
und er kommt jedes Jahr in ... Bundesrepublik. 3. Seit ... April arbeitet ... Martin
in ... Osterreich als ... Krankenpfleger. 4. Seine Freundin ... Inge, geboren in ...
Deutschland, studiert jetztin ... Frankreich Medizin. 5. ... Bern ist die Hauptstadt
... Schweiz, aber Ziurich ist ... grofite Stadt ... Landes. 6. Der offizielle Name von
... Holland ist «... Niederlande». 7. ... Erde dreht sichum ... Sonne. 8. Wir hérten
gestern ... neunte Sinfonie von ... Beethoven. 9. Ist ... Mimose ... Blume?
10. Was trinkst du, ... Tee oder ... Kaffee?
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DAS SUBSTANTIV
Die starke Deklination der Substantive

CuibHa 6iOMIHA IMEHHUKIE

Singular
N. der Tisch der Schuler das Buch
G des Tisches des Schulers des Buches
D dem Tisch dem Schiiler dem Buch
Akk. den Tisch den Schiiler das Buch

J10 CHIBHOL BIIMIHH HATEHKATE:
a) BCl 1MeHHWKH cepelHLoTo pomy (kpim das Herz),
) GLIBIIICTE IMEHHHKIE YOITORITOTO POIY.

IMeHHHKH CHIBHOI BIAMIHH TIPHAMAIOTE ¥ POIOBOMY BIIMIHKY OIHIHH
3aKIHISHHS -(€)S.

Die schwacheDeklination der Substantive

Crabka eioMiHa iMeHHUKIE

Singular
der Junge der Student der Mensch
des Jungen des Studenten des Menschen

dem Jungen

dem Studenten

dem Menschen

%DQZ

den Studenten

den Menschen

den Jungen

Jo crmabkoi BiIMIHE HATSKATE IMEHHHKH T0I0OBIT0TO POLY:

) HA3BHM KHBHX ICTOT, IO 3aKiHIyIOThCA Ha -e: der Knabe, der Genosse,
der Hase, der Lowe, der Affe;

6) OMHOCKIAIOB] IMEHHHKH, IO BTPATHNH 3akitvenns -e. der Held, der
Hirt, der Herr;

B) IMSHHHKH, 3aII03HYeH 3 IHMHX MoB: der Sozialist, der Student, der Soldat,
der Agronom, der Patriot.

ImMeHHMKH cTabKol BIIMIHH IPHIMAIOTE 3aKIHISHHA -(€)N B YCIX BIAMIHKAX,
KPiM HA3HBHOTO OXHWUHH.
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Die weibliche Deklination der Substantive

inoua giomina imeHHUKIE

Singular
N. die Frau die Studentin die Zeitung
G der Frau der Studentin der Zeitung
D. der Frau der Studentin der Zeitung
Akk. die Frau die Studentin die Zeitung

Jo wiHOUO! BITMIHN HATEHKATD BCl IMEHHIK H EKIHOUOTO pony. IMEHHHKH
WIHOUOI BITMIHHA He TTPHITMAIOTH BiIMi HKOBHX 3aK1HIEHb.

Die besondere Art der Deklination

Ocodnueuil BURAOOK 61OMIHU IMeHHUKIE

Singular
N der Name der Gedanke das Herz
G des Namens des Gedankens des Herzens
D dem Namen dem Gedanken dem Herzen
Akk. den Namen den Gedanken das Herz

Jeaxi IMEHHUKY TIPHITMArOTH TPH BIIMIHIOBAHHI 3aK1HIeHHS cradkoi 1
CHTBHOI BIIMIH:

der Buchstabe, der Friede(n), der Same, der Funke, der Glaube, der Schade,
der Wille, das Herz.

Die Deklination der Substantive im Plural

Biomiroeana iMeHHUKIE ) MHOMCUHI

N.  |die Tische [dieBucher |die Wande | die Gedanken [die Klubs
G |der Tische |der Bucher |[der Wande |der Gedanken [der Klubs
D |den Tischen| den Buchern | den Winden | den Gedanken |den Klubs
Akk. |die Tische |dieBicher |die Wande |[die Gedanken |die Klubs

Y MHOMKIHHI BC1 IMEHHIKH MPHIMAIOTD 38K HUSHHS -0 JIMITIE B JABATLHOMY
BIIMIHKY. He MarOTh I[bOT0 3aK1HYeHHSA IMEHHHKH, 5KI YTBOPKOIOTE MHOKHAHY 38
JIOTIOMOTOIO cY(iKCIE -(e)n i -8.
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Pluralbildung der Substantive

Vinaoperina Muoxcuns iMeHHUKIE.

€ YOTHPH THITH YTBOPEHHS MHOKHHHI 1MEHHHKIB!

I —3cydikcom -e, 1acTO 3 YMIAYTOM KOPEHEBOI TONOCHOI;

IT  —3cydikcom -en, He3 ymuayTa,

I — 3 cyiKCOM - | YMIayTOM,

IV —Ges cydikca, IHOMI 3 YMIAYTOM.

Kpim mporo € 111e 0cobnHBHI THITYTBOPEHHS MHOMKHHI JCIKIX IMCHHHKIB
TIPH TOTIOMO31 ¢ydikca -s.

Suffixe der Substantive
Cychircu imenuria
Maskulinum Femininum Neutrum
Deutsche | Entlehnte | Deutsche | Entlehnte | Deutsche | Entlehnte
-er -ent -in -(thion -chen -(Hum
-aner -ant -e a1k lein -at
-ner -ist -ung -ur -tum -ent
-ler -or -heit -(tyit -nis -al
-ling -at keit -ie -sal -ett
-el -al -schaft -sel -eil
-en -(i)eur (er)el -er
-e -ler -t -el
-ig -ismus -nis -en
-r -sal -e
-l
-er
UBUNGEN

Ubung 1. Bilden Sie Pluralformen; iibersetzen Sie.

a)der Brief, der Arzt, die Wand, das Boot, der Monat, der Lehrling, das
Instrument, das Beispiel, die Gans, die Maus.

b) die Neuigkeit, die Schonheit, die Verfilmung, der Buchstabe, der
Gedanke, der Nachbar, das Bett, das Ohr, das Herz, die Nation, der Demokrat,
der Philosoph.

¢) das Kind, das Bad, das Ei, der Gott, der Reichtum, das Tuch, das Glas,
das Dach.

d)der Lappen, der Nebel, der Geiger, das Zimmer, das Kissen, das Segel,
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der Bruder, der Ofen, das Kloster, das Madchen, das Tischchen, das Biichlein,
das Gemalde, das Marchen, das Gebirge

e) das Kino, das Hotel, der Streik, die Kamera, das Trio, das Handy, der
Chef, das Café, das Sofa, das Museum, dag Thema, der Fachmann, der Schnee-
mann, die Freundin, die Lehrerin, die Firma.

Ubung 2. Setzen Sie die Substantive in den richtigen Kasus; iibersetzen Sie.

1. Der Dozent pruft (ein Student). 2. Wir brauchen dringend (ein Worter-
buch). 3. Ich kaufe (ein Briefumschlag und eine Ansichtskarte). 4. Sie haben
(ein Haus und ein Garten). 5. Gehort dieses Haus (deine Eltern)? 6. Der Junge
erzdhlt (der Inhalt) des Textes nach. 7. Wir wiinschen (unser Freund) viel Erfolg.
8. Er bringt (die Schwester) die Blumen. 9. Die Mutter kauft (der Schn) (ein
Anzug). 10. Gib (der Lehrer) (dein Bleistift)!

Ubung 3. Bilden Sie den Plural. Ubersetzen Sie.

Muster:

Er schenkte mir ein Buch. Ich habe das Buch noch nicht gelesen. Er
schenkte mir Biicher. Ich habe die Biicher noch nicht gelesen.

1. Ich schreibe gerade einen Brief. Ich bringe den Brief noch zur Post.

. Morgens esse ich ein Brotchen. Das Bratchen ist immer frisch.
. Ich kaufe eine Zeitung. Ich lese die Zeitung immer abends.
. Ich brauche eine Kopfschmerztablette. Wo habe ich die Tablette hingelapt?
. Er hat ein Pferd. Er futtert das Pferd jeden Tag.
Die Firma sucht eine Wohnung, Sie vermietet die Wohnung an Ausléinder.
. Ich suche einen Sessel. Der Sessel soll billig sein.

- SV ST

Ubung 4. Bilden Sie Siitze; libersetzen Sie.

1. Ich, ein Buch, mein Sohn, kaufen. 2. Der Brieftréiger, meine Eltern, ein
Brief, und, eine Zeitung, bringen. 3. Er, schreiben, seine Tochter, ein Brief.
4. Der Lehrer, erkldren, die Studenten, die Wortfolge im Satz. 5. Er, anbieten, der
Freund, ein Glas Tee. 6. Die Frau, geben, der Brieftrager, die Quittung. 7. Der
Grofivater, der Enkel, eine Aktentasche, schenken. 8. Diese Bucher, gehtren,
die Bibliothek. 9. Der Sohn, danken, der Vater, die Mutter, und, herzlich. 10. Ich,
verstehen, dieser Satz. 11. Der Lehrer, erkléren, die Regel, und, korrigieren, die
Fehler. 12. Der Student, antworten, der Lehrer, und, schreiben, ein Satz, an die
Tafel.
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DIE VERNEINUNG (DIE NEGATION)

Sanepeuenrnn

Y HIMEIBKOMY peueHH] MoKe OYTH WIS OTHE 3aTepete HHAL.

1. HaliGinbIm BIHBAHIM 3allepeueHHAM € 3arepeTHa gacTka nicht. BoHa
MOXE 3aTlepeTyBaTH AK NMPHCYIOK, TaK 1 GyAb-aKMil 1HITHI uleH peueHHd i
3aiMATH B pedeHH! Pi3HI TTO3HITII.

1. Axro nicht sanepeuye Boe peUeHH, TO CTOITH HA OCTAHHBLOMY MICITi:

Er fand das Buch nicht.

2. Nicht croits nepen:
a) mpedikcom ado BiIOKPeMITIOBAHOIO TaCTHHOO [1€CTIOBA:

Sie nimmt heute das Worterbuch nicht mit.
Wir gehen am Abend nicht spazieren.

6) iH(pIHITHROM, TTAPTHITIITIOM I, iMEHHOI0 TaCTHHOIO TIPHUCYIKA!

Die Stadt ist in wenigen Stunden nicht zu besichtigen.
Sie hat den Brief nicht geschrieben.
Das Dorf1st nicht grol3.

B) Tepel IMEHHMKOM ¥V 3HaXITHOMY BIIMIHKY, SKIIO BiH YTBOPIOE 3
JIECTIOBOM CEMAHTHIHY €THICTD!

Er lauft nicht Schie.
Das Médchen spielt nicht Klavier.

1) 0GCTABMHAME:

Er wohnt nicht in dieser Stralfle.
Die Reise dauerte nicht zwei Tage.

1) IPHHMEHHHKOBHUMH AOTaTKaMI, 3aiMeHHHKOBHMH IIPHCIIBHIKAMHA Ta
TIpHCTiBHMKaMH acy (gleich, oft, bald, spat):

Er wartet nicht auf mich.

Sie interessiert sich nicht dafiir.

Er besucht uns nicht oft.

€) Tepel MIZMeTOM, ZomaTkoM abo 00CTABHHOIO, SKINO B PEUCHHIL €
TPOTHCTABITEHHS

Nicht wir schreiben heute die Kontrollarbeit, sondern die Studenten der
Gruppe 2.
Nicht diese Studenten haben heute die Prifung, sondern ihre Freunde.

II. 3amepeunwnit safiMeHank kein, keine BiAMIHIOETHCSA B OJHWHI AK
HEO3HAUCHI APTHIITD, 8 Y MHOAIIH] — K Q3HATCHIH apTHITE. Moro pim, BIIMIHOK
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1 YHCIIO BH3HAYAKOTHCS iMeHHI/IKOM7 SIKOTO B1H sarepeyye.

. Omnnna
Binnita ——— — - — Muoxmna
Honopmuuiipia | Cepenmidipia | Kinouwii pin

N. kein Tisch kein Heft keine Blume keine Tische,
Hefte, Blumen

G keines Tisches| keines Heftes| keiner Blume keiner Tische,
Hefte, Blumen

D. keinem Tisch | keinem Heft | keiner Blume keinen Tischen,
Heften, Blumen

Akk keinen Tisch kein Heft keine Blume keine Tische,
Hefte, Blumen

Jo zamepeu iy 3afiMeHHHKIB HANSKaTh TAKOK:

niemand — #ixmo

nichts — nivozo, ningo

keiner, keines, keine — nixmo, wito

3anepeuHuil 3alfiMeHHHK niemand MOM¥e BEKMBATHCE O3 3aKIHUEHb 1 Y
BiOMIHFOBaHIiT hopmi:

N. niemand

(2. niemand(es)

D. niemand(em)
Akk. niemand(en)

Ich habe niemand(en) dort gesehen.
Auf dem Tisch liegt kein Heft.

Ich habe keine Blumen gekauft.

1T, 3amepeTHi TPUCTIBHRKH:

nie, niemals — nixonu

nirgends — #ide

Nie habe ich dieses Lied gehart.

Ich finde dieses Buch nirgends.

TV, Bamepeuri mapHi CIOTYIHHKN:

nicht nur... sondernauch —ue mizoxu ... ane i
weder ... noch—wui ... i

Wir mussen den Text nicht nur tibersetzen, sondern auch nacherzihlen.
Er schreibt an mich weder Briefe, noch ruft mich an.
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3BepHITH yBary:
1. 3 ja BIOMORIAAIOTE TIO3UTHBHO HA TOSUTHBHE TTHTAHHS

Waren Sie inBerlin? — Ja, ich war in Berlin.
2.3 nein BIANOBAAIOTE HETATHBHO HA TIO3MTHURHE a00 HErATHBHE [TMTAHHA:

Trinken Sie zum Frihstiick Tee? — Nein, ich trinke zum Frihstiick keinen Tee.
Haben Sie keine Kinder? — Nein, ich habe keine Kinder.

3. 3 doch BIgIOBINAOTE TIO3HTHBHO HA HETATHBHE ITHTAHHA.

Hast du dieses Buch nicht gelesen? — Doch, ich habe es gelesen.

UBUNGEN
Ubung. 1. Geben Sie negative Antworten.
1. Fahren Sie nach Bonn? 2. Wohnen Sie in Dresden? 3. Sind Sie Otto
Weber? 4. Heil3en Sie Erika? 5. Sind Sie Studentin? 6. Ist Thre Freundin Studentin?

7. Studiert Oleg in Kyjiw? 8. Ist er da? 9. Tanzt Maria gern? 10. Hast du dieses
Buch heute gekauft?

Ubung 2. Welche Fragen muss man stellen, um positive und negative Antworten
zu bekommen.

I Ja, er wohnt in Berlin. 2. Nein, sie wohnt in Odessa. 3. Ja, ich leme
Deutsch. 4. Nein, erstudiert Geschichte. 5. Ja, wir treiben gern Sport. 6. Nein, sie
fahren nach Munchen. 7. Ja, ich liebe Musik. 8. Nein, ich wohne dort. 9. Ja, sie
kommen bald. 10. Doch, sie hat zwei Kinder.

Ubung 3. Gebrauchen Sie nichts oder niemand. Ubersetzen Sie.

1. Kennen Sie hier jemand? — Nein, ich kenne hier ... . 2. Alle Studenten
sind heute da, ... fehlt. 3. Der Text ist schwer, ich verstehe fast ... . 4. Er spricht
sehr undeutlich, ... versteht thn. 5. Weil3 er schon etwas? — Nein, er weild noch
..., 1ch habe thm ... davon erzihlt. 6. Haben Sie in diesem Warenhaus ... Schones
gesehen? — Nein, ich habe dort ... Schénes gefunden.

Ubung 4. Gebrauchen Sie nicht oder nichts. Ubersetzen Sie.

1. Sie kann deinem Bruder ... helfen. 2. Gieselawird das Buch ... bringen:
siekommtheute ... 3. Dasmacht ... . 4. Ich weild nur, dassich ... weil3. 5. Ich kann
deine Tasche nicht finden, ich kann hier tberhaupt ... finden. 6. Jch weil3 ..,
was soll es bedeuten, dass ich so traurig bin“ (H. Heine), 7. Ich habe meinen
Regenschirm ... vergessen; ich vergesse tiberhaupt ... .

Ubung 5. Geben Sie positive und negative Antworten.

Muster: Kommt sie heute an? — Ja, sie kowmmt heute an. Nein, sie konmt
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heute nicht an.

1. Haben Sie Zeit? 2. Diktiert der Lehrer den Text? 3. Hilft Thor seinem Freund?
4 Besuchst du ihn oft? 5. Hast du die Ubungen schon geschrieben? 6. Haben
die Studenten heute eine Prifung? 7. Kommt der Zug um 7 Uhr an? 8. Haben Sie
die Alte Festung schon besichtigt?

Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. A Memmkaro He B ILoMY GYITHHKY, 4 B CYCIAHBOMY. 2. Y HEOTO HeMAE Hi KHIHKKH,
HicnoBHAKa. 3. CTyASHTH He JTHIIE MepeKNafaroTh TEKCTH, alle H IepeKasyioTh ixX.
4. Mu He 3MOTIH TIepeKIacTH 1e peueHnd. 5. Hine Hemae 1€l KHIDKKY, g He
MoKy ii kKynuTH. 6. 51 HikoTH He Oyna B IIboMy MicTi. 7. B ayaAnTOpii HiKOTO He
oymo. 8. Y 1npoMy GyAMHKY Hemae mida. 9. Y Tebe Hemae ponraie B Oneci? — Ta
Hi, TaM ¥R Milt Jeoropiaamii Opar. 10. Todi iomodaeThesd kapa oe3 ykpy? — Ta
Hi, g ITI0KaBy 3 IIYKpoM. 11, S X0y KyTIATH He TopHHiT KOCTIOM, acipiii 12. Bin
TITe He CTYIEHT, BiH yUeHb TIMHA31i.

DAS PRONOMEN

SanepeueHns

Y HIMeIIbKiil MOBI € TaKi 3aiiMeHHHMKHN:

1) ocobori zafiMennuk. ich, du, er, sie, es Ta i

2) TIpHCEIHHI 3aliiMeHHUKH: mein, dein, sein Taim.

3) 3RopoTHMIT 3afiMeHHNK sich

4) GezocoboRMit 3aliMEHHHK €8

5) HeosHaueHl 1 zamepeudi 3aliMeHHMKH man, jemand, etwas, kein,
niemand T2 15.

6) BKa3iBHI 3aliveHHVKH: dieser, -e, -€s, jener, -¢, -es Ta iH.

7) THTaTLHI 3aiMEHHIKE: wer? was? Ta 1H.

Personalpronomen
Ocodosi 3atimerHuru
Singular Plural
Kasus |- - - - - -
ich du er sie es WIr thr sie Sie
N. ich du er sle es wir  [thr sie Sie

G meiner | deiner | seiner| threr | seiner | unser |euer | threr | Threr
D. mir dir thm | ihr thm uns |euch | thnen|Ihnen
Akk. | mch dich thn sie es uns |euch | sie Sie
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UBUNGEN

Ubung 1. Ersetzen Sie das substantivische Subjekt durch entsprechende
Personalpronomen.

1. Dieses Thema ist neu. 2. Der Vater ist zu Hause. 3. Mein Haus ist schon.
4. Dieser Schuler ist fleilig. 5. Meine Mutter steht sehr frith auf. 6. Dieser
Student spricht gut deutsch. 7. Die Eltern sind zu Hause. 8. Der Text ist lehrreich.
9. Die Aufgabe ist sehr kompliziert. 10. Der Sommer ist heild.

I"Jbung 2. Setzen Sie das richtige Personalpronomen ein.

1. Ich habe eine Familie. ... besteht aus 3 Personen. 2. Der Vater arbeitet in der
Schule. ... 1st Lehrer. 3. Meine Mutter arbeitet im Warenhaus. ... i1st Verk#duferin.
4. Meine GroBeltern arbeiten schonnicht. ... sind Rentner. 5. Mein Grolivater 1st
Chemielehrer von Beruf. ... arbeitete in emner Schule. 6. Meine Freundin lemt in
der Schule. ... 1st Schulerin. 7. Mein Freund studiert an einer Hochschule. ... 1st
Student. 8. Die erste Stunde beginnt um 9 Uhr. ... dauert 45 Minuten. 9. Wir
nehmen ein Auto. ... fahrt schnell. 10. Der Januar hat 31 Tage. ... ist sehr kalt.

I"Jbung 3. Setzen Sie ein Personalpronomen in den richtigen Kasus ein.

1. Der Vater kommt, der Sohn zeigt... seine Hefte. 2. Die Mutter kommt, ich zeige
... meine Arbeit. 3. Die Tante kommt zu uns, sie zeigt ... einen Brief. 4. Die Eltern
bekommen einen Brief und lesen ... gern. 5. Ich verstehe die Regel nicht. Die
Lehrerin erklart ... die Regel. 6. Sie kennt die Waorter nicht. Ich gebe ... das
Warterbuch. 7. Der Schiiler schreibt eine Ubung. Der Lehrer hilft ... . 8. Der
Vater arbeitet im Garten. Der Sohn hilft ... .

Ubung 4. Beantworten Sie folgende Fragen, gebrauchen Sie dabei die
entsprechenden Personalpronomen.

1. Wem hilft der Bruder? (ich, du, er, wir) 2. Wem kauft die Mutter die Bucher (er,
sie, du) 3. Wen sieht er? (ich, du, wir) 4. Wem schenkst du ein Geschenk? (sie,
er, ihr, sie) 5. Wem schreibt die Mutter diesen Brief? (ich, du, er, sie, ihr) 6. Wen
holen Sie vom Bahnhof ab? (ich, du, wir, sie)

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. 51 BrEUato 1HO3eMHY MOBY. BoHA MeHi fiy#e roflodacThed. 2. BUuTens onmuTye
VOHIR, BOHH BIATOBIAAIOTE Homy. 3. Kol poanounHaloThCS 3aHATTS? — BOHK
po3ToUMHAIOTECA 0 §.45. 4. Tle Ham yHiBepcHTeT. BiH Mae AecaTsb (hakynbsTeTiE.
5. ITa xumra mikaea. Mu oxoue umraemo ii. 6. Ile — mitt Gpar. Bin ctymenr
icTopuaroTo QaxynbTeTy. 7. Milt ApyT 3aXBOpIB 1 4 Xouy HOTO MPOBITaTH.
8. MapTiHkuBe 3 GaTbkaMH i 11¢ Homy myvike mogobacThes. 9. Harme micTo myue
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rapHe. BoHo mae cnagHy ictopito. 10. Ile — moi 6aThki. BoHI TparmooTh Ha

MOJTIOKO3aBO1.

Possessivpronomen

Ipuceiiini 3ait meHHuKu

TIpucBitiai 3aiMEeHHITKHT BKA3YIOTh HA OCODHCTY MPHHATEKHICT TIPEAMETa
1 BIATIOBIAAIOTE HA MUTAHHS Wessen? -unii? Y HIMEILKil1 MOBI BOHH Y3TOY-
IOTBCS 3 0COOOBHM 3aliMEHHUKOM, KM O3HAUae ocolby, KOTpifl HATeXHUTH

TIPEMTMET.
Ocobosi TprcRiitHi 3afiMeHHAKH MHoO¥HHA 1A
3aliMCHHUKH | TONOBITMM piAl| cepeaHifi pia | #IHOUHH PiZl | BCIX TPLOX POAIB
ich mein - M mein - Moe | meine-mMoa | meine - moi
du dein - TBIi dein-mo¢ | deine-TtBos | deine - TBOI
er sein - fforo sein - fioro | seine - fioro | seine - iforo
sie ihr-ii ihr-ii ihre - ii ihre -ii
wir unser - Hall | unser - Hallle| unsere - Halia| unsere - Harmi
thr euer - Bam euer - pallle | eure - Bamia | eure - Bamm
sie ihr - it ihr - ixze ihre - ixHs ihre - ixmi
Sie Thr - Bam Thr-Bame | Ihre-Bama |Thre-Bamn

TIpHcBitiHi 2aitMeHHHIKH CTOATH TIepes] 1MEHHHMKOM 1 Y3TOMKYIOTHCA 3 HUMHI
Y POMI, YHCTI 1 BIAMIHKY

z.B.: Mein Bruder ist Lehrer, meine Schwester ist Arztin.

TIpuceiifHi 3aiiMeHHHKH BIAMIHIOIOTHCS B OMHWHI K HEO3HAUEHIH apTHEITh,

a y MHOWKHHI — AK O3HATEHIH,

Kasus Singular Plural

m n f
N. mein Stuhl mein Buch meine Mutter | meine Hefte
G meines Stuhls | meines Buches | meiner Mutter | meiner Hefte
D. meinem Stuhl | meinem Buch | meiner Mutter | meinen Heften
Akk | meinen Stuhl | mein Buch meine Mutter | meine Hefte

Ha BinMiHy Bin yKpaiHCEKOT MOBH, 71¢ ¥ GLUTHITO CTI BUTIAIKIB MOKHA BAKHBATH
3afiMEeHHNK «CBili», y HIMSITLKIH MOR1 KOikHa ocoba Mae CBiM IpHCBIHMI

3aiMeHHHK,
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Ich nehme mein Buch. — 4 6epy cBoo KHIKKY.

Du nimmst dein Buch. — T Gepemt cBoro KHHKKY.
Ernimmt sein Buch. — Bin 6epe cBOIO KHHEKY.

Thr nehmt euer Buch. — Bu GepeTe ¢BOIO KHITKKY

Wir nehmen unser Buch. — Mu GepemMo CBOKO KHHIKKY.
Sie nehmen ihr Buch. — Bonu 6epyTh CROIO KHITKKY.

UBUNGEN
Ubung 1. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.
1. Tch mache meine Hausaufgabe. 2. Er nimmt sein Buch. 3. Die Mutter besucht
ihre Tochter. 4. Die Eltern nehmen ihre Kinder mit. 5. Sie gibt mir ihr Buch. 6. Wir
machen unsere Aufgaben. 7. Sie nimmt sein Lehrbuch. 8. Ich lese deine
Zeitschrift. 9. Er legt seine Hefte auf seinen Tisch. 10. Ich gebe meiner Mutter
mein Tagesheft.

I"Jbung 2. Gebrauchen Sie als Subjekt verschiedene Personalpronomen.
Verindern Sie entsprechend die Possessivpronomen.

1. Ich lese meine Zeitung. 2. Ich nehme mein Lehrbuch. 3. Ich besuche meine
Eltern. 4. Ich gebe mein Heft. 5. Ich erzihle Uber meine Reise. 6. Ich schreibe
meinen Aufsatz. 7. Ich schlage die Worter in meinem Wérterbuch nach. 8. Ich
gebe meine Mappe. 2. Ich mache meine Hausaufgaben. 10. Ich spreche mit
meiner Mutter.

Ubung 3. Setzen Sie das dem Subjekt entsprechende Possessivpronomen ein.

1. Inge gibt mir ... Aufgabe. 2. Peter erzihlt tiber ... Reise. 3. Die Kinder
bleiben in ... Zimmer. 4. Das Kind spielt in ... Hof. 5. Der Student arbeitetan ...
Diplomarbeit. 6. Erhat ... Bibliothek. 7. Ninawoht mit... Eltern. 8. Ich besuche ...
Freundin oft. 9. Besuchst du ... Grofleltern oft? 10. Die Studenten bleiben in ...
Auditorium.

Ubung 4. Beantworten Sie die Fragen. Gebrauchen Sie dabei Possessivpronomen.

1. Besuchen Sie lhre Freundin oft? 2. Wohnen Sie bei [hren Eltern? 3. Haben Sie
Thre Zeitung gekauft? 4. Wie verbringen Sie Thre Freizeit? 5. Wem kaufen Sie ein
Geschenk? 6. Wo arbeitet Thre Mutter? Thr Vater? 7. Wie ist Thr Zimmer? 8. Wo
verbringt Kurt seine Ferien? 9. Wo studiert deine Schwester? Dein Bruder?

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. 5l gacTo KOPHUCTYIOCH TBOTM COBHUKOM. 2. CHH BIIBIAYE cBOIX GaThKIB. 3. Bo-
Ha oTpuMye HoTto mucTh. 4. Bin aapye MeH1 Moi ymotneni kBiTH. 5. CTyaeHTKa
3aXAIAE CEOK ANINIOMHY poboTy. 6. S IpoBexy cBOXO BIANIYCTKY 31 CBOIMH
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napyaami. 7. Hamm kypatop BRKIaAae TieHxonorio. 8. [leff RIoners TUCTYETheA 3
MOCIO TIOMPYTOI0. 9. YUunTenbKa IepeRipsie Hallli KOHTPONLHI podoT. 10, Horo
cecTpa — CTyAeHTKa Harmoro dakyinsrety. 11. 5 3a10B0MeHNI HOTO BIITOBI O
12. Mos nompyTa JKIMBE Y HATOMY GYIHHKY.

Das Reflexivpronomen

3eopommnuii 3aiiMeHHUK
Y HIMelbKiil MOBI € MHIe OMMH 3BOPOTHMIT 3aiiMenHuk sich. Bin
BIKMBACTECS 3 IH(IHI THBOM A1€CTORA, B 3-Til 0ol OIFIHM i MHOKHHI 1 ¥ hopMi
BBIUITHBOTO 3BEPTAHHA.

sich setzen — cigarn

er setzt sich — Bin cizae

sie setzt sich — BoHa ciyiae

es setzt sich — Bono cigae

sie setzen sich — BoHH c1OaI0TE
Sie setzen sich — Bu cigacte

Y 1-ii Ta 2-i ocofax BKHMBACTLCI 3HAXIAHMI a00 JaBalbHIil BIAMIHOK
BIITIOBITHHX 0COOOBHUX 3aiiMEHHHKIB

ich wasche mich ich kaufe mir Biicher

du wischst dich du kaufst dir Bucher

er, sie, es wischt sich er, sie, es kauft sich Biicher
wir waschen uns wir kaufen uns Bucher

thr wascht euch thr kauft euch Buicher

sie waschen sich sie kaufen sich Bucher

Sie waschen sich Sie kaufen sich Biicher

Y maHoMy BHTIAJKY 3aiiMeHHIK sich BiINIOBIIae yKpaiHCLKOMY 3aiiMeH-
HHKY «co01».

Himernpknm giecioBaM 13 3BOPOTHUM 2aiiMeHHWKOM sich He zamkan
BIITIOBIAAIOTE YKPAIHCEHKI I€CIOBA 3 YACTKOIO ~CSL;

Sie wischt sich mit kaltem Wasser. — BoHa BMEBacTLCs1 XOIOTHOIO BOACIO.
Im Sommer erholt er sich gut. — BmiTky Bi noGpe BiATOYHEAE.

UBUNGEN
Ubung 1. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.

1. Ich kamme mich vor dem Spiegel. 2. Er wischt sich mit kaltem Wasser.
3. Wischst du dich im Bad? 4. Kammst du dich vor dem Spiegel? 5. Mein
Bruder zieht sich immer schnell an. 6. Bereitet ihr euch auf die Kontrollarbeit
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vor? — Ja, wir bereiten uns auf die Kontrollarbeit vor. 7. Dieser Junge setzt sich
immer in die erste Schulbank. 8. Im Sommer erholen wir uns gut. 9. Ich mache
mich auf den Weg in die Universitat um 8 Uhr 20 Minuten.

Ubung 2. Konjugieren Sie.

1. Ich wasche mich mit kaltem Wasser. 2. Ich kimme mich. 3. Ich ziehe mich
schnell an. 4. Ich erhole mich gut. 5. Ich bereite mich auf die Kontrollarbeit gut
vor. 6. Ich setze mich in die erste Schulbank.

Ubung 3. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Hamra ciM’g BignousBana y ropax. 2. 5 zagicyioch mepes qepkamoM. 3. Bu
J00pe BIAMOTHIH BIITKY. 4. XTo 00pe MiATOTYBABCS 10 KOHTPONLHOI pofoTn?
5. XT0 BMHMBAETHESA XOTOIHOW BOTOIO? 6. 51 onmararoch IMBHATIE, Hik Miif Gpat.
7. CTYAGHT roTyeThes 710 3aMKy 3 1HpopMaTHKH. 8. Mu Biamouneani y Kapmarax.
9. Xto cimae 3a mo mapty? 10. Bin xymye cobi kHimrky. 11. 4 xoay kymmuth cobi
TIeif M ApYIHHK.

Demonstrativpronomen

Braszieni 3atiMeHHUKY

Halib1nom BKMBaHHME BKa31BHIMH 3aiiMe HEMKaMI €
dieser, dieses, diese, diese — 1eii. 11e, 1151, 171
solcher, solches, solche, solche — Taxuii, Taxe, Taka, Taxi.
jener, jenes, jene, jene —Toif, Te, Ta, Ti.
der, die, das— 1ol Ta, Te.
es — I1¢.
derselbe, dasselbe, dieselbe, dieselben — Toii caniiii, Te cane, Ta cama, T1 cami.

Saitmerming dieser, jener, solcher BITMIHIOIOTHCS SIK O3HAUSHHIT APTHKIID.

Deklination der Demonstrativpronomen

BiominroeaHHA 6KA3I6HUX 3AiMEHHUKIG

Singular Plural
Maskulinum Neutrum Femininum
N. dieser dieses diese diese
G dieses dieses dieser dieser
Q. diesem diesem dieser diesen
Akk. | diesen dieses diese diese
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Brasipni zafiMenHnkH derselbe Ta derjenige BiAMI HIOIOTHCA B 000X YACTHHAX

Singular Plural
Maskulinum Neutrum Femininum

N. derselbe dasselbe dieselbe dieselben
G desselben desselben derselben derselben
D. demselben demselben derselben denselben
Akk. | denselben dasselbe dieselbe dieselben

Interrogativpronomen

Humaneni 3aii MeHHUKU

JIo TMTANb X 3aiiMe HHMKIB HATeHKATD:

wer? xTo?

was? mo?

welcher? welches? welche? sxuii? axe? sixa?

was fiir ein? was fiir eine? axuii? axe? axa? mo 3a?

IInranpui 3aiiMeHHUEKH Wer'? was? BIIMIHIOIOTECS TAK

N wer? was? (xTo? mo?)

G wessen? (quit? qme? ams?)
D wem? (xomy? 4oMy?)
Akk. wen? was? (koro? mo?)

SafivMeHHIKH Wer? 1 was? B3I CTOATE ¥ OMHHHI 1 He PO3PIZHAIOTLCS 38
pomammi. Y CyIacHii HiMeTbKii MOB1 3afiMeHHNK was? Y TaBalTLHOMY BIAMIHKY
He BIKHBAETECS.

SafiMEHHNK Wer ? CTOCYETLCS 0Ci0, a was ? TIPeIMETIB.

Wer spricht? — XT0 roBOpHTE?

Der Lehrer spricht. — YauTens TOBOPHUTE.

Was liegt auf dem Tisch? — ITTo mexuTs Ha cTOMI?

Das Heft liegt auf dem Tisch. — Ha cTomi ne®HuTh 301THT.

SaiiverHnK was? BAHMBacTECS TAKOXK, KOIH 2allUTYIOTE PO Ipodecito:

Was ist dein Vater von Beruf? — Kum ¢ TBiit 6aThK0 38 mpodecicio?
Erist Lehrer. — Bin — paurens.

TTuranbHuii 3atiMenHik welcher, -es, -e? BIAMIHIOETBCS AK O3HAYEHIH
APTHKIT.
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Singular Plural
Maskulinum |  Neutrum Femininum
N welcher welches welche welche
G welches welches welcher welcher
D. welchem welchem welcher welchen
Akk. | welchen welches welche welche

ITranphmii zatiMen UK welcher BKMBAETHCS, B OCHOBHOMY, SIK TIPHKMETHHK:

Welchen Roman lesen Sie? — Sxmit poman Br anTaete?

Mit welchem Bus fahren Sie nach Hause? — dxum aprobycom izete Bu
TOMOMY?

Y zafimennuky was fiir ein? (o 3a?) BiAMIHIOETHCS THINE ein AK

HeOzHAUeHTH dpTHKIIb.

Was fiir eine schone Frau! — IT{o 3a uymosa #inkal
Was fiir schone Frauen! — ITlo 3a uymo®i #inkn!

Relativpronomen

Bionocri zatimernnuxu
Bignocm safimenmmky: der, das, die, die, welcher, welches, welche, welche—
SIKWIH, sIKe, SIKA, K1 BIIMIHIOIOTLCS TAK

Singular Plural
Maskulinum | Neutrum Femininum
N. der welcher das welches | die welche die welche
G dessen dessen deren deren
D. demwelchem | dem welchem | der welcher denen welchen
Akk. | den welchen| das welches | die welche die welche

BimHoCH! 3aiiMEHHHKH BKMBAIOTLCH ¥ MAPATHIX PEUSHHAX, /I¢ BOHH €
OTHOTACHO 1 CTIONYIHUKAMH 1 WISHAMH PETIe HHA.

Der Roman, den ich vor kurzem gelesen habe, geféllt mir sehr.

Y cyuacHiit HiMeITEKIH MOBI BITHOCHMI 3aiMeHHIK welcher BEmBacThCA piTko.

Indefinitpronomen. Negativpronomen.

Heosnaueni i 3anepeuni 3aiMenHUKY

I[O HAAOLUILIN BKHBAHIX He03HAUeHH X 3aiiMEHHHKIB HATICHKATE
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man — He [TepeKIaIaeThes
jemand —xtocs, XT0-HeGYIH

jeder, jedes, jede — xoxHWI, BeskMi, KOMHe, BesAKe, KOKHE, BCAKE.
alle — Bci

einige — nesxi

viele — Garato xT0

beide — 061aBa, 0GMABL

wenige — Majio XTo

etwas — 1T10Ch, MO-HeOYITE

I[O JanepeuHHx 3aiMeHHIKIB HATEKATh:

kein, keine — misgxuii, Hiske, Higka
niemand — mxTO
nichts — gimmo

Man — He BIIMIHIOETECA 1 3aBKIH € MIAMETOM HEO3HAUYEHO — OCOBOBOTO
pederns. [IprcyIok cToiTh y 3-# 0co01 OIIHIHN, 8 TepekIafacThes 3-10 0c0000
MHOKHHHA!

Man singt. — CImBaioTh.
Man lernt. — Buartnes.

3afiMeHHHK AN YacToO BKHBASTRCA 3 MOJaIBEHUMH I[iCCJIOBElMI/IZ

man kann — MO3xHA

man soll —cig

man muss — Tpeda

man darf — MO3TA, TO3BOIIETLCS

Sativerrky niemand, jemand BITMIHIOIOTHCA K HEO3HAUSHUH APTHKITD,
X094 ¥ PO3MOBHIH MOBI MOKYTH He BiIMIHIOBATHCH:

- Hast du jemand(en) dort gesehen? — T xoroch Gaunna tam?
- Nein, niemand(en).

Jeder, -es, -e Mae TITEKH GOPMY ONHIHH i BIAMIHIOETECSA AK OZHATSHIIT

apTHKIL
Singular
Maskulinum | Neutrum Femininum
N jeder jedes jede
G jedes jedes jeder
D. jedem jedem jeder
Akk. jeden jedes jede
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Jeder He Mae MHOXKHHHN, 3aMICTh HROTO BEHBAcThCA saiiveHHHK alle.
Satimenimmki alle, einige, viele, beide, wenige BAGBaAIOTLCS TMITIE Y MHOMKIHI 1
BIIMIHFOFOTECS K O3HAYCHHH ap THETE:

Plural
N alle einige viele
G aller einiger vieler
D allen einigen vielen
Akk. alle ¢inige viele

Sativertikn kein, keine 3amepeuyioTh TUTBKH IMEHHHK 1 CTOATE TIEPe]T HIM:

Ich habe eine Zeitung — Y meHe € Tazera.
Ich habe keine Zeitung — Y MeHe HeMae TazeTH
Kein Schiiler versaumt die Stunden — >onen yaeHr He Ipomyckae ypoxH.

Kein BiAMiHIOETHCSA B O HIHI K HeO3HAUEHHEH apTHKIb, & Y MHOMHIHI — K
O3HAYCHIH.

Singular ural
Maskulinum | Neutrum Femiminum Plura
N. |kein Tag kein Buch keine Frau | keine Tage, Biicher, Frauen
G |keines Tages| keines Bucheq keiner Frau| keiner Tage, Buicher, Frauen
D |keinem Tag | keinem Buch | keiner Frau| keinen Tagen, Btichern, Frauen|
Akk|keinen Tag | kein Buch keine Frau | keine Tage, Bucher, Frauen
UBUNGEN

Ubung 1. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.

1. An der Universitét studiert man Englisch, Deutsch und Franzdsisch. 2. Man
sah am Horizont eine Wolke. 3. Im Winter l4uft man oft Ski. 4. In der Vorlesung
hort man aufmerksam zu. 5. Man unterhélt sich in der Pause. 6. In der Ukraine
treibt man viel Sport. 7. Man kocht die Eier hart oder weich. 8. Sonnabends und
sonntags arbeitet man nicht. 9. Tm Sommer reist man viel. 10. Spielt man hier
Schach? 11. Man hat diese Frau gestern im Theater gesehen. 12. Man raucht
nur im Rauchzimmer!

Ubung 2. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.

T Darf man hier rauchen? 2. Man darf nicht faul sein. 3. Man darf nicht so
viel schlafen. 4. Man darf die Vorlesungen nicht versdumen. 5. Man soll sich auf
die Prufungen gut vorbereiten, 6. Man muss ans Meer fahren. 7. Kann man dir
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helfen? 8. Man muss immer nur ehrlich sein. 9. Man soll immer ptnktlich sein.
10. Man muss essen und trinken, um zu leben.

I"Jbung 3. Ersetzen Sie das Subjekt durch das unbestimmte Pronomen man.

1. Die Freunde unterhalten sich lebhaft. 2. Die Schuler feiern heute das Neu-
jahrsfest. 3. Die Eltern lesen die heutigen Zeitungen bei Fruhstick. 4. Die
Auslander bewundem die Sechenswurdigkeiten unserer Stadt. 5. Bis Alte Festung
fahren wir 20 Minuten. 6. In unserer Gruppe lesen die Studenten diese Zeitschrift
gem. 7. Wirbeantworten auch die Fragen zur Erzihlung, 8. Die Schiler schreiben
oft Worterdiktate. 9. Schreiben die Studenten manchmal Ubersetzungsdiktate?
10. Fragt der Lektor den Wortschatz der Hauslekttire ab?

Ubung 4. Beantworten Sie die Fragen verneinend. Gebrauchen Sie die
Verneinung kein. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.

1. Findet heute eine Versammlung statt? 2. Hat erheute ein Seminar? 3. Brauchst
du ein Worterbuch? 4. Erzéhlt er tiber emne Reise? 5. Hat der Bruder ein Telefon
zu Hause? 6. Haben Sie heute eine Kontrollarbeit? 7. Hat die Schwester eine
Zeitung schon gekauft? 8. War sie in einer Bibliothek? 9. Hat die Freundin
schon eine Familie? 10. Haben die Schiiler ein Diktat?

Ubung 5. Setzen Sie nicht oder kein ein.

1. Die Schilerin sieht... Fehler. 2. Ich verstehe diesen Satz ... . 3. Der Student
ubersetzt heute ... . 4. Das 1st... Heft, das i1st ein Buch. 5. Dieses Midchen
braucht... Hilfe. 6. Ich sehe meinen Freund ... . 7. Sie hat... Bruder, sie hat eine
Schwester. 8. Er kommt zu dir... .

Ubung 6. Antworten Sie auf die Fragen, gebrauchen Sie in der Antwort nicht
oder kein.

1. Ist das ein Lehrbuch? 2. Ist das eine Universitat? 3. Ist das ein Geschift?
4. Bist du Schiiler? 5. Ist er Lehrer? 6. Ist sie Lehrerin? 7. Arbeitet der Bruder?
8. Lernt die Schwester? 9. Ist das eine Bibliothek? 10. Ist das Haus neu?
11. Arbeitet er gut? 12. Ist deine Schwester Lehrerin? 13. Ist das ein Warterbuch?
14. Verstehen Sie diese Ubersetzung?

Ubung 7. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Bona He Tikap, BoHa —dapMarieBT. 2. Mod cecTpa HABYASTHCA He B TEXHIKYMI,
BOHa HABUAETLCA Y MeAaroriTHoMy yHiBepcwTeTi. 3.11e TRost mrrona? — Hi, 11e He
Mot rmrxona. 4. Ie cnosumk? — Hi, 1e He cmosumk. 5. e marasun? — Hi, 11e He
marasnH. 6. 3apas mepepsa? — Hi, 11e He niepepra. 7. Tle ceminap? — Hi, 11e He
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ceminap. 8. ITe mapk? — Hi, 1ie He mapx, 1ie caa. 9. e cectpa? — Hi, e He cecTpa.
10. e apyr? — Hi, 11¢ He ApyT:

Das unpersoénliche Pronomen

Eezocobosuii 3aiiMerHUK
Besocobormii zaliMEHHIK es He BIAMIHIOETECA. B1H BKHBACTHCH SIK [TAMET
y 6e30c000BHX PEUCHHSX.

Es ist warm. fuTeano. Esblitzt. —Bmickae.
Es schneit. — Une cHin Es donnert. — 'puMuTS.
UBUNGEN

Ubung 1. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.

1. Esregnet. 2. Es schneit. 3. Es taut. 4. Es friert. 5. Es blitzt. 6. Es fiebert
mich. 7. Es friert mich. 8. Eslautet. 9. Es ist dunkel. 10. Es ist warm. 11. Es ist
windig. 12. Es ist sonnig. 13. Es war spét. 14. Es war 9 Uhr. 15. Es war Abend.

Ubung 2. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Ist es jetzt Abend? 2. Ist es schon spét? 3. Ist es schon hell? 4. Ist es
noch dunkel? 5. Ist es heute warm? 6. Ist es jetzt Herbst? 9. Wie spat ist es?
10. Schneit es heute? 11. Regnet es heute? 12. Ist es glatt heute?

Ubung 3. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.

1. In unserer Schule gibt es viel Neues. 2. Was gibt es Neues bei euch?
3. Wie geht es deiner Mutter? 4. Es geht ihr gut. 5. Wie geht es dir? 6. Wie geht
es deinem Freund? 7. Hier gibt es viel Interessantes. 8. In unserer Stadt gibt es
viele Touristen.

Ubung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Tpvurs. 2. Xonoaro. 3. Mokpo. 4. TTisHo. 5. IT sTauT. 6. 3apas BecHa.
7. Byno pano. 8. Bxke TemHo. 9. KiMHaTa Beika, BOHA cBiTNa 1 3aThmiaa. 10, Sk T
nosaBaeit? 11. Sk cnpasn 3 mummmoMeoio poGoTtoro? 12. e 6yno Bmitky. 13. 1o
Hoporo? 14. Un e TyT Hora mkona? 15, Un € y Bamomy MicTi 0araTo BU3HATHIX
Micnp?

Pronominaladverbien

SaiiMenHuKo6i RPUCTi8HUK
OcoGIMBY TPYITy TPHCTIBHUKIE YTBOPIOIOTE TaK 3RAH1 3alMEHHIKOR TIPH-
CITIBHUKH. BOHH BEXHMBAFOTHCH 3aMICTh 1 MEHHHKA 3 TIPHHMEHHHKOM 1 TIONUTSIOTHCA
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Ha BKa31BHI Ta TATATEHI. B yKpaiHCh ki H MOBI TAKHX TIPHCTIBHAKIB HEMAE.

IIntanbni 3aiiMeHHNKOBI IPHCIIBHHUKY YTBOPIOIOTLCS 3 IHTAIEHOTO
TIPHCTIBHAKA WO | BITTIOBITHOTO MPHIMEHHHKA.
Sxkmo npuiMeHHHK NOYMHAETBCA 3 TOJOCHOTO 3BYKA, TO BXKMBAETHCA
3’ eIHYBaNbHIN eNeMeHT -I-.
wo + von —wovon TIpo o
wo + fur —wofiir 3a 1110, PO IO
wo+r+Uber —woriiber  po mO

Wovon erzihlt der Professor? Ipo mo posmorimae mpodecop?
Ererzihlt von seinen Forschungen. BirpozmoBiziae Ipo cBoi JoCTiIKeHH .
Woriiber sprechen Sie? TIpo mo Bu ropopure?

Wir sprechen iiber Musik. M# roBopHMO TIPO MY3HKY.

BrasiBui 3aliMeHHHKOB1 MPUCIIBHAKH YTBOPIOIOTLCS 3 BKA31BHOTO
mprcaisHmIKa da(r) i BIATORITHOTO TIPHEMEHHITKA!
da+von —davon IIpoO Te, TIPO 1
da + fiir —=dafiir 34 Te, 34 Iie
da + r+ tber —=dartiber TIpo Te, TIPO 1ie

Er erzihlt oft davon. BingacTo posnoBigae mpo Tie.
Wir sprechen gern dariiber. Mmn oxoue rOBOPUMO TTPO TIE.

3aliMeHHUKOB1 IPHCTIBHIKH YTBOPICIOTHCS BiJl OLTBITIOCT] MPHITMEHHHUKIB
y CTIONYIEHH] 3 IMEHHHMKAMH, SKI 03HAYAIOTH Pi3HI HeXMB1 TPSIMETH, SBHIIIA,
mofii. Ix mepexman Ha yKpaiHCLKY MOBY 3a€KHTDH Bill KOMKPETHOIO 3MICTY
PEUCHISL, KePYBAHHS AI€CTIR, B HASBHOCTI GLMBIT 60 MEHI BiATIORIIHOTO
eKBIBANEHTY.

Wofiir interessierst du dich? Ynm TH mxasumca?
Ich interessiere mich fiir Chemie. S mMEABIIOCH XIMICIO.
Ich interessiere mich schon lange dafiir. 5 Bske JaBHO HelO MIKABTIOCH.

‘Womit fahren Sie? Uy (Ha 1oMy) BH 3011 ?

Ich fahre mit dem Obus. S bxmiy TpomeHGycoM.
Damit fahre ich immer. ST 3aBEIH 1Y HIM.
‘Worauf wartest du? Ha mo T uexaer?

Ich warte auf seinen Brief. A yexaro Ha F10TO THCT.

Ich warte schon lange darauf. S B3ke maBHO UEKAO HA HBOTO
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Fragepronominaladverbien Demonstrativpronominaladverbien

IHumanorni 3aiimenuxosi BrazieHi 3ailMeHHIUKO8I
APUCTHEHUKY RPUCHEHUKU
(" bei (" bei
durch durch
w < mit wo < mit
nach nach
von von
ball babl

. .

é an a8 an
auf auf
aus aus

wor { n dar { n
tber tber
um um
unter unter

\_ .

Jlesaxi mpuiiMeHHHKH He YTBOPIOIOTH 3aiMeHHMKOBHX TIPUCTIBHUKIB. [0
HIX Hane:xark bis, ohne, seit, auber ain.

OxpeMi TPHCTIBHAKH MAIOTH BIXIUTSHES BilT 3aTaTbHOT OopMI:

Weswegen kommst du zu spit? Yepes 10 TH 3aIMI3HOETICH T
Wegen des Unwetters. Tepes Henorony.
Deswegen? Yepes 1e?

Bararo 3afiMeHHUKOBMXK TIPHCTIBHAKIB BHBAIOTHCA CAMOCTIHHO B STKOCTI
BKA3IBHMX 3aiiMEHHMKIR i iprcTiBHAKIE: danach (mcns mporo, motim), dazu (mo
Tor0 ¥K), dabei (ipu 1eoMy), daneben (opsta 3 1), dazwischen (Mix Ti).

Sxmo IMEHHME 3 TPHHMEHHHKOM 03Hauae 0coby, TO 3afiMEeHHHMKOBI
TPHUCTIBHUKH He BRHMBAIOTHCA AT HOTO 3aMiHH. Y TAKMX BHMATKaX iMeHHHTK
3AMIHIOETHCS BIITTOBITHIM 0CODOBHM 3aiMEHHHKOM YTOMY X BIAMIHKY:

Mit wem kommst du? 3 KuM TH Opuiigem?
Mit meiner Freundin. 31 CBOETO TIOAIPYTOIO.
Du kommst immer mit ihr. T 3aBAEIH IPHXOIHIL 3 HEFO.

3aliMeHHMKOB] TIPHCTIBHIKH MOMYTEL OYTH B PeUeHHl 06 CTaBHHOIO abo
JOMEATKOM, ¥ CKIT4IHOMY PedeHH] BOHH BHKOPHCTOBYIOTECS SK CIIONYYHI CIIOBA.
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UBUNGEN
Ubung 1. Beantworten Sie die Fragen.

1. Der Schuler hat diesen Text schon tbersetzt. Freut er sich dariiber? 2. Wir
haben uns gut erholt. Freuen wir uns dartber? 3. Mein Bruder hat an diesem
Sonnabend eine Wanderung vor. Freut er sich darauf? 4. Die Freundin hilft mir
beim Studium. Bin ich meiner Freundin dafir dankbar? 5. Alle Studenten
antworten gut. Ist der Professor damit zufrieden? 6. Unsere Gruppe hat die
Prufungen gut bestanden. Sind die Studenten der Gruppe darauf stolz? 7. Der
Professor erzahlt uns iber seine Forschungen. Interessieren Sie sich dafur?
8. Meine Eltern waren in Kyjiw. Erzéhlen sie davon? 9. Unser Schulchor ist gut
aufgetraten. Sprechen die Schuler dartiber? 10. Die Antwort dieser Studentin
1st gut. Ist der Lektor damit zufrieden?

Ubung 2. Setzen Sie die Pronominaladverbien ein.

1. Der Schiiler hat viele Fehler in der Kontrollarbeit gemacht. Der Lehrer ist. ..
unzufrieden. 2. Die Mutter erzihlt der Tochter tber ihre Kindheit. Die Tochter
hat sie ... gebeten. 3. Er muss ein Buch in der Bibliothek ausleihen. Hs ist gut,
dass er sich ... erinnert hat. 4. Mein Freund verspétet sich heute. Ich wundere
mich ... . 5. Die wissenschaftliche Konferenz verlauft lebhaft und interessant.
Viele Studenten beteiligen sich aktiv ... . 6. Bald fihren wir eine Diskussion
durch. Alle interessieren sich ... . 7. Der Lektor erzihlt den Studenten tGber die
BRD. Die Stundenten haben ihn ... gebeten. 8. Unsere Gruppe geht ins Museum.
Erinnem sich die Studenten ... 7 9. Morgen hat unsere Mutter ihren Geburtstag.
Wir freven uns ... .

I"Jbung 3. Beantworten Sie folgende Fragen. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.

1. Wofir interessieren Sie sich jetzt? 2. Worauf wartet dieser Junge? 3. Wovon
hat sie ihm selbst erzahlt? 4. Womit fahrt er nach Hause? 5. Worin besteht der
Unterschied? 6. Woran arbeitet jetzt dieser Aspirant? 7. Wovon sprach der
Lektor? 8. Wodurch wurde die Mutter gestort? 9. Woriiber hat sie so laut gelacht?
10. Wovor hat er Angst?

Ubung 4. Stellen Sie die Fragen.

1. Tch fahre nach Hause mit dem Bus. 2. Nach dem Unterricht gab es eine
Versammlung. 3. Mein Sohn interessiert sich fur Musik. 4. Meine Freundin hat
mir davon erzdhlt. 5. Er freut sich iiber das schéne Wetter. 6. Ich hoffe auf seine
Hilfe. 7. Wir warten auf deinen Brief. 8. Die Lehrerin erzéhlt tiber thre Reise.

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. TIpo mo ™ aymaetm? 2. TIpo koro BiH 3apas aymae? 3. Ui BH mpuixamn
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B wmicto? 4. Hag amm npaigoe Harm tipodecop? 5. Y yomy nonsarae Horo pobota?
6. Hag umm Tak cMieThes mipumaka? 7. Umm Bu nikaputech? 8. Mift Gpar
TypOyBaBCA TIPO HAIM KBHTKH 1 MU Jy3ke BIATHI Homy 3a 11e. 9. TIpo koro
3aMUTYBaR BUKIagad? 10, IIpo mo soma Mpie? 11. IIpo 1o 3annuTyeas TeGe et
gomorik? 12. UnM HesamoponeHut Biknanad? 13. 3a mo Bin qaxye 1o6i? 14. [po
KOTO PO3IIOBLIAE 1151 KHIDKKA?

DAS ADJEKTIV
Die starke Deklination der Adjektive

Cultbra 6iOMing nPUKMemHUKIE

TIpHKMETHAK BIIMIHIOETECS 38 CIITHHOIO BIIMIHOIO, SKITIO TIepel] HM HeMac
apTHKIA ab0 THIMOTO CYMPOBOMEKYIOUOTO CIOBA, fAKe BH3HAYAS Pifl, THCTO 1
BIIMIHOK 1MEHHHKA, a00 AKIMO Mepe HIM CTOSATh!

) HeBIIMIHIOBaHI (GOPMH KITBKICHMX TUCTIBHHKIB 1 APOGOBI THCTIBHHKI,

0) THTanLHWM zaiiMeHHUK was fiir ein, was fiir eine, was fiir ein v
MHOKHHI,

B) HeozHaueHI THCTIBHUKH einige, manche, mehrere, verschiedene, viele,
wenige.

T IpHMKMETHIKM, K] BLIMIHFOIOTECS 32 CHIIBHORK BLIMIHO, MAFOTE 2aKIHIeH-
HS O3HAYEHOTO apTHKIA, KpiM POACBOIC BiAMIHKA OTHWHH YOTOBIUOIO 1
CEPEIHBOTO POMY, B SKOMY TP MIAMAIOTE 3aKi HUSHHS -e1.

Singular

Maskulinum Neutrum Femininum
N. heilier Tee heilles Brot heifie Milch
G heiflen Tees heilien Brotes heiller Milch
D. heillem Tee heillem Brot heiBer Milch
Akk heiflen Tee heilies Brot heilie Milch

Plural

N wichtige Fragen N zweil neue Bucher
G wichtiger Fragen G zweier neuer Bucher
D. wichtigen Fragen D. zweien neuen Buchern
Akk. wichtige Fragen Alkk. | zwei neue Bucher

Die schwache Deklination der Adjektive

Crnadka ei0MIiHa RPUKMEMHUKIE
3a cnabxoK BIIMIHOK BIIMIHIOIOTECS IPHKMETHHKIL AKIIO IEPST HIMI
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CTOSITH CYTTPORITHI CTIOBA, K1 BU2HAYAIOTE Pifl, THCIIO 1 BIAMIHOK IMEHHHKA!

a) O3HAUSHI apTHKIL der, die, das;

0) BKazipHI saliMenHrkH dieser, diese, dieses, jener, jene, jenes, derselber,
dieselbe, dasselbe, derjenige, diejenige, dasjenige, solcher, solche, solches;

B) mmTansanii 3afimerHmk welcher, welche, welches;

T) HeosHaueHi zafiMeHHMKH jeder, jede, jedes;

1) TPUCBIHHI 3alfiMeHHUKH ¥ MHOMHHI,

€) saTepeuHiit saiimeHHIK keine v MHOKIHI;

&) HeozHaveH| zaitve Ik Y alle, beide, simtliche.

TIpHKMETHHAKH, SIK1 BlAIMI HIOIOTHCS 38 CTa0KO0 BIIMIHOK, MAIOTh Y HASHB-
HOMY BIIMIHKY OTHIHH BCIX TPHOX POAIR T4 B 3HAXITHOMY BIIMIHKY OJHITHHA
JIHOYOTO 1 CePeMHBOTO POAY 32K HISHHS -€, & B YCIX 1HITHX BITMIHKAX OfHIHH 1
MHOMKHTM -€N.

Singular
Maskulinum Neutrum Femininum
N der grofle Sieg das grofle Fest die grofle Stadt
G des grolien Sieges| des groflen Festes | der grollen Stadt
D. dem grolien Sieg | dem grolen Fest der groflen Stadt
Akk den groflen Sieg das grofle Fest die grofle Stadt
Plural
N die wichtigen Fragen N beide neuen Bulcher
G der wichtigen Fragen G beider neuen Bucher
D. den wichtigen Fragen | D. beiden neuen Buchern
Akk die wichtigen Fragen Akk beide neuen Blcher

Die gemischte Deklination der Adjektive
Miwiana eiomina npuxmemnuxia

3a MITTaHOK BIIMIHOKO BIIMI HIOIOTHCS TIPHKMETHHKH, SKIIO TIPS HHMH
CTOSATH CTIOBA, AKI HEJIOCTATHRO XapaKk TepM3YVIOTE TPAMATHI HI KATeTOpi1 1MeHHHKA:

a) HeosHAueHHH apTHKITH ein, eine, ein;

©) TpHUCBiitHI 2:aliMeHHMKH B OJHAHI (mein, dein, sein Ta iH.);

B) HeozHaueHi 3aliMerHnkn kein, keine, kein, irgendein, irgendeine,
irgendein B ofTHIHI:

T) THTATLHHMI 3aliveHHrK was fiir ein, was fiir eine, was fiir ein.

Y HASHBHOMY BIAMIHKY OHHHH BCIX TPHOX POAIIB TA B SHAXITHOMY BIIMIHKY
FKIHOYUOTO 1 CepeMHLOTO POMY MPHKMETHHK TPHIMAE 3aKI HUSHHS CITBHOL BIAMIHN
B yeix iHTTHIX BITMIHKAX OTPHMYE 3a8K1 HISHHSA CTabKoi BITMIHH -I.
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Swgular
Maskulinum Neutrum Femininum
N. ein guter Freund ein gutes Buch eine gute Frau
D. eines guten Freundes | eines guten Buches | einer guten Frau
G einem guten Freund einem guten Buch einer guten Frau
Akk. | einen guten Freund ein gutes Buch eine gute Frau
UBUNGEN

Ubung 1. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Ist das ein grofies Zimmer? 2. Was steht in diesem groflen Zimmer? 3. Was
stellt die Mutter in dieses grofle Zimmer? 4. Ist das ein neues Buch? 5. Wo liegt
dieses neue Buch? 6. Wohin legt der Schiiler dieses neue Buch? 7. Ist das ein
brauner Tisch? 8. Was liegt auf diesem dunklen Tisch? 9. Was legt die Schiilerin
auf diesen dunklen Tisch? 10. Ist das eine schone Tasche? 11. Was liegt in
dieser schonen Tasche? 12. Was legt die Freundin in diese schone Tasche?

Ubung 2. Deklinieren Sie folzende Wortgruppen im Singular und Plural.

die groBBe Aufgabe, das schone Wetter, der alte Grofivater, die neue
Schule, der junge Garten, der schwarze Tisch, der schone Tag, die stille Musik,
das interessante Buch, der neue Mantel, der fleillige Schuler, das helle Bier;

kluger Student, junge Lehrerin, schones Wetter, kalter Abend, warme
Nacht, junger Garten, interessantes Mérchen, neue Tasche, guter Freund, nettes
Madchen, kluges Kind, schone Stadt, schneller Zug, treue Freundin;

unsere schwere Aufgabe, mein neues Buch, ein schneller Zug, kein
schones Wetter, ein schoner Mantel, mein neues Zimmer, sein kluger Freund,
ithre treue Freundin, eine neue Zeitschrift, dein schwarzer Tisch, unsere neue
Wohnung, mein schones Kleid.

I"Jbung 3. Gebrauchen Sie in den Wortgruppen den unbestimmten Artikel.

Muster: das interessante Buch — ein interessantes Buch

das grofie Haus, die gute Schulerin, der neue Tag, das interessante
Marchen, der grine Park, das blaue Heft, die fleillige Schulerin, der warme
Abend, die kalte Nacht, die neue Uhr, der grofle Garten, das rote Auto, das
breite Fenster, die alte Universitét, der tapfere Held, der junge Mann, das hitbsche
Madchen, das kluge Kind, der neue Kollege, die junge Frau, der treue Hund,
der alte Baum, das blaue Schiff, die schéne Stadt.

Ubung 4. Setzen Sie die Endungen der Adjektive ein. Bilden Sie die Sitze mit
diesen Wortgruppen.

das schén... Wetter, der interessant... Artikel, die kompliziert...
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Kontrollarbeit, der griin... Garten, zwei grob... Aufsétze, meine neu... Wohnung,
dieser groB... Artikel, solche schwer... Ubersetzung, mein deutsch... Freund., alle
schriftlich... Ubungen, seine schén... Gedichte, unser padagogisch... Institut,
die neu... deutsch...Zeitung, dieses klein... Kind, die ukrainisch... Poeten, das
ukrainisch... Volk, die ganz... Klasse, mehrere grob... Fehler, zwei erwachsen. ..
Sohne, meine klein... Tochter.

I"Jbung 5. Setzen Sie die Endungen der Adjektive ein.

1. Dasistein schon... Garten. 2. Ich erhole mich in einem schén... Garten.
3. Die Kinder besuchen gem einen schon... Garten. 4. In unserer Stadt gibt ist es
schon... Giérten. 5. Die Schiller pflanzen einen jung... Garten. 6. An der Tafel steht
eingut... Schiler. 7. Der Lehrer leiht sein Lehrbuch einem neue... Schiiler. 8. Unsere
neu... Wohnung besteht aus zwei grof3... Zimmern. 9. Dein schon... Abendkleid ist
sehr elegant. 10. Die junge Sangerin hat grof3 ... Erfolg. 11. Mein neu... griin ... .
Anzug kostet sehr viel. 12. Wir méchten uns in ein... schon... Park ausruhen.

Ubung 6. Setzen Sie die passenden Adjektive ein.

Mein Bruder hat eine ... Wohnung. Seine Wohnung befindet sich in
unserer ... Stadt in einem ... Neubau. Das ist... Haus. Seine Wohnung besteht
aus einem ... . Schlafzimmer, einem ... Gastzimmer und einer ... Kiiche. Hier gibt
es auch ein ... Badezimmer. Seine Wohnung hat einen ... Korridor. Drei ... Fenster
gehen nach der ... Strafie. Eine ... Bank steht im ... Garten unter einem Baum. Sehr
oft bei ... Wetter sitzt er im Frithling auf dieser ... Bank und liest ein ... Buch oder
eine ... Zeitschrift. Mein Bruder bringt seine ... Wohnung selbst in Ordnung.
Seine ... Wohnung geféllt ihm sehr.

Ubung 7. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

ohwie Artilcel : BUTLHMIT Yac, CBIAMHXIILG, 3 BEJIMK M 3aI0BOICHESM, XOIOI-
HOIO BOZIOKO, CBIMA CHITA, TAPHA TIOToa, A0GPI (MITTHL) 3HAHHS, XOMOAHUH Bedip;

mit dem unbestimmten Artikel: IOBe JWMTTS, 1IKaBa Ka3Kka, TOBTA JOPOTA,
3eMeHHit Mic, MHpPOKe ToNe, BeTHKe A3epKanc, HalloHATEHIH YHIBEPCHTET,
XOJIOIHA OC1Hb, TEITIE TITO,

mit dem bestimmten Artikel: inuii 1eHb, 3 PAHHBOTO PAHKY IO M3HLOTO
BeUIOPa, 0 HOBOTO poky, Crapa hoprerts, Crape MicTo, TKaBa eKCKYPCis, BITBHA
TOIMHA, BIPHHIL APYL, OXMYpPa IOTOIa.

Ubung 8. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. CTymeHTH peryasapHO UMTal0Th HOBY HABUANHHY Ta HAYKOBY MiTeparypy. 2. 5
BHKOHYIO CKIIajHe JoMallHe 3apAannd. 3. [loizaka o Kuepa — aynoea naroga
No3HaHOMWTHCE 3 ITHM cTapofaBHIM Mictom. 4. Hamre micto Mae repoiumy
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icTopito. 5. HoBnit HIMeIbKO-YKpaiHCE KHH CIOBHHK MICTHTE Habarato OinbIine
HOBHX cIiB. 6. PO3II0OBIAL HAIMOTO HOBOTO CTYIEHTA PO HOTO IMACIHBE JUTHHCTBO
cryxann yeaxno. 7. UymoBnii BeCHAHMI paHOK ¢TyKac v Hamme BikHo. 8. [Tixaporo
THCTA STOTPHMATA BiZl CBOTO ApyTa. 9. TyT ¢ rapsamii waii. 10. Ypaii S BMUBAIOCEH
xXonmogHow BoAok. 11, BrmotuTte rapsawii cyn? 12. MeHi noTpibHO BeTHKHT
CITIOBHHK.

Die Steigerungsstufen der Adjektive

Cmyneni nopieHAHHA RPUKMEMHUKIE

SIKicHI IPHKMETHAKH MAaIOTEL ¥ HiMETILKit MOBI, SIK 1 B YKpaiHCBKIH, TpH
CTYTIEHI TIOPIBHAHHS:

apigaitamii (der Positiv)

pumwii (der Komparativ)

naiipmmmi (der Superlativ)

[Tpn rTopiBHAHHI y 3BHIaHHOMY CTYIIGHI BXKHMBAcThCS CHONYIHIK Wie, ay
BHINOMY cTYIIeH] -als:

Dieses Buch ist ebenso interessant wie das andere.
Dieses Buch ist interessanter als jenes.

Bummuit crymius (der Komparativ) yTRoproeThes 2a 0MOMOTOI0 cydikca
-er T4 9ACTO 3 YMIIAYTOM KOPEHEBOTO TOJI0CHOTO a, 0, U.

kalt  ldilter lawrz  kiirzer
lang  lédnger grol  gréfler

Ane Ges ymmnayrta rot, Klar, voll, laut, braun, langsam ta iH.

Hattpurmmii cTyiHE YTBOPIOETHCS 38 AOTIOMOTO0I0 cydikca -(e)st. BirbImicTs
TIPUKMETHHKIB 3 KOPSHEBHMH TOIOCHAMH A, 0, U IPHIMAIOTE YMIAYT.

TTpUKMETHIKH MAIOTh Y HAMBHITIOMY CTYTIEH CyiKe -est, TKITIO TXHT OCHOBA
saKinuyeThes ua d, t, z, B, sch, a B inmix Bunagrax -st. Kpim el hopmu
HalBHITIOTO CTYTEHA € 1r1e i iH1Ta - am ... -(e)sten:

kalt - der, die, das kilteste, am kiltesten

kurz - der, die, das kiirzeste, am kiirzesten

klein - der, die, das kleinste, am kleinsten

Jlesiki IPMEKMETHHKH YTBOPIOROTE CTYTIEHI TOPIBHAHHSA He 38 3aralbHUMH
TIPABHITaMIA:

gut - besser - der, die, das beste, am besten

viel - mehr - der, die, das meiste, am meisten

wenig - minder - der, die, das mindeste, am mindesten

gern - lieber - der, die, das liebste, am liebsten

hoch - hoher - der, die, das hachste, am hochsten

nah - niher - der, die, das néchste, am nichsten
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UBUNGEN

Ubung 1. Bilden Sie Steigerungsstufen von folgenden Adjektiven und Adverbien.

leicht, kurz, lang, oft, jung, alt, schwer, schon, viel, gern, gut, schnell,
langsam, kalt, interessant, billig,

I"Ibung 2. Geben Sie negative Antworten. Ersetzen Sie Adjektive durch Antonyme.

Muster: Ist das Zimmer deines Bruders ebenso grofl wie dein Zimmer?
-Nein, das Zimmer meines Bruders ist kleiner.
1. Steht dein Freund ebenso fruh auf wie du? 2. Ist dieser Horsaal ebenso hell
wie jener? 3. Wohnt er ebenso weit wie du? 4. War der Winter in diesem Jahr
ebenso warm wie im vorigen Jahr? 5. Ist dein Bruder ebenso alt wie deine
Schwester? 6. Ubersetzt dein Freund diesen Text ebenso gut wie du? 7. Wohnt er
ebenso nah von der Universitat wie du? 8. Ist diese Stralle ebenso kurz wie jene?

Ubung 3. Ersetzen Sie die angegebenen Sitze nach dem Muster.

Muster: Meine Schwester arbeitet viel. — Ich arbeite mehr als meine
Schwester.

1. Mein Bruder liest gut. 2. Du laufst schnell. 3. Diese Studentin spricht
deutsch langsam. 4. Der Lektor spricht leise. 5. Mein Bruder ist fleiflig. 6. Unser
Vater schreibt viel. 7. Er besucht die Bibliothek oft. 8. Mein Freund wohnt nah
von der Universitit.

I'J'bung 4. Ergiinzen Sie die Siitze mit einem Adjektiv oder Adverb im Superlativ.

1. Der Text ist schwer. Die Ubung ist ... . 2. Ich kam spit nach Hause. Meine
Schwester kam ... . 3. Heute ist es kalt. Bald wirdes ... . 4. Dieser Schuler spricht
deutsch gut. Jener Student spricht ... . 5. Am Montag war es warm. Am Sonntag
war s ... . 6. Im Herbst sind die Nachte lang, Im Winter sind die Nachte ... .
7. Dieser Lesesaal ist grof3. Jener Lesesaal ist ... . 8. Dieses Buch ist interessant.
Jenes Buch st ...

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. 5 Xomay Ha MIKax Kparme, Hixk Mift Gpat. 2. Miit 6aTbKo cTapImmii 3a
Marip. 3. Y3UMKY JHI CTalOThL KOPOTIIHMHE, @ HOTl — AOBINAMH. 4. Ilepmrmii
THTATBHII 37T LTI, Hik ApyTHiL 5. el cTymenT moGHTh GiIbIIe MparfoBaTi
Y UHTANBHOMY 2alll, HIK BAOMA. 6. 5 mepexaaaro HiMells Kl TeKCT IBHIIIE,
HDK Ta CTYIEHTKE, 7I¢ BOHA po0HTh MEHITe TOMITTOK. 7. Hatra crapocra mepekia-
Ja€ TeKCTH HaHkpaiie. 8. ¥ cTapaHHe MPAIo0 Ha/l HIMETIbKOK MOBOR), TOMY 5
Temep kpare posymito ii. 9. [Teif wypran crap Tenep 1mikapinrum. 10. CemiHapn
31icTopii YKpainu Ans MeHe Hatnikapinm. 11. el mapyTHUK Kparmiid, HixK TOH.
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12. CroropHi IoToAA XONO/THITIA, Hi% BIopa. 13. 5 #HBY Bijl yHIBEPCHTETY AT,
Hik Most ToapyTa. 14. 5 poaymiio 1LOTo A0TeHTa Kpaltie, Hixk patime. 15, Kuis -
HaUb1ThIMe 1 HalkpacHBile MicTO YKpaiHH.

DIE PRAPOSITIONEN

Il puiivernuku
Jleskl NpUIMeHHHKH MOXAYTH 3JHBATHCS 3 O3HAYEHHM apTHKIEM Y
JIABATEHOMY 1 3HAXITHOMY BIZIMIHKAX.

an+ dem —= am (Fenster)
in+dem —= im (Zimmer)
bei+dem  —= beim (Vater)
von + dem  —=vom (Freund)
zu+dem —= zum (Onkel)

zu+ der —= zur (Mutter)

auf + das —= aufs(Land)

um + das — ums {Wort bitten)
in+ das —= ins (Institut)

Toapi i MpAMEHHHKH CKISIAIOTLES 13 ABOX IPHHMEHHHKIB, K1 JOTIOR-
HIOIOTE OIHMH OJHOTO. BOHK pOAMIIIYIOTECS TTOPSII OLHH 3 OTHIM 260 110 0GTIB1
CTOPOHH BIJT IMEHHHKA!

bis zum 15. Mai — 70 15 TpaBHa
von Anfang an — criouatky
nach der Stadt zu — y HanpaMKy 10 MicTa

Die Priipositionen mit dem Dativ
Hpuiimernruru, AKi KEPYHOMb 0Q8ABHUM GLOMIHKOM
mit, nach, aus, zu, von, bei, seit, aufier, gegeniiber, entgegen.
[priveHHIKH entgegen | gegentiber cTOATH TCTS IMEHH KA TH 3aiMEHHITKA.

mit — 3, Ha (3aci6 TPAHCTIOPTY, 3HAPSIIA TIPATIi )

mit Interesse — 3 iHTepecoM

mit dem Bus (Zug) fahren — ixaTH aBToGyCOM (TIOTATOM)
mit einer Fullfeder schreiben — micarn apTopyukoo

nach — micrs, B, Ha (3HAYSHHS HATIPAMKY ), depes (TeBHuiT uac); Ha, 3TiaHO
nach der Vorlesung — micis neximi

nach Odessa fahren — ixatu 1o Onecn

nach einer Woche — gepes TIDEISHE

nach einem Plan — 3a nmanom

deiner Meinung nach — Ha TBOIO TyMKY
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aus — 3, 3BIIKHICE

aus der BRD kommen — npmixatn 3 DPH

aus diesem Grund — 3 11iei TpUIHHT

aus Holz — 3 nepera.

Zu — 0, 1714, Ha

zur Freundin — mo moapyra

zum Unterricht — Ha zaHaTTS

zu thm — 10 HBOTO.

VOn — Bif, 3, Y MACHBHI{f KOHCTPYKITI

von seinem Freund — B cBoro Apyra

vom Regal —3 mommmi

von Anfang an — cnouatky

von Mittwoch an — Bix cepemn

Das Projekt wird von einem Ingenieur ausgearbeitet. — IIpoexT po3pos-
TSAETHCA IHACHEPOM.

die Werke von L. Ukrajinka — teopu Jleci YkpaiHku

aubler — xpiM

auller meiner Schwester — xpiM Moei cecTpu

aulier uns — kpiM Hac

bei —y, ipn, Gims

bei den Grofleltern — y mimycsi Gabyci

bei Kyjiw — mig Kuepom

bei 100 °C —mpr 100°C

bei mir — y MeHe

gegentiber — HABIIPOTH, 1O BIAHOIEHHIO

dem Universititsgebdude gegentber — HARITPOTH OYIIBII YHIBEPCHTETY

dem Madchen gegentiber — 1o BIHOIISHHAIO 10 TIBUHHHA

seit — 3 (Tpo 7ac)

seit Montag — 3 oHeAinKa

seit diesem Studienjahr — 3 1ILOTO Ky pCy

seit diesem Tag — 3 BOTO AHS

seit drei Tagen — mie TPH AHI

entgegen — Ha3yCTPId, BCYIIeped

der Mutter entgegen — Ha3yCcTpIT MaTepi

dem Beschluss entgegen — Beymeped plllleHHIO

UBUNGEN
Ubung 1. Setzen Sie die fehlenden Pripositionen ein.

1. Er lduft zusammen ... seinen Freunden in die Universitét. 2. Ich spreche
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einzelne Worter richtig aus, aber... dem Lesen mache ich noch manche Fehler in
der Aussprache. 3. Ich weild schon ... diesem Lappen die Tafel nicht sauber-
machen. 4. Tch weil} schon ... unserem Gruppenéltesten, dass morgen eine
Versammlung ist. 5. Diese Beispiele sind ... seinem Buch. 6. Er erblickt einen
Jungen. Er gehtihm ...

I"Jbung 2. Setzen Sie die fehlenden Priipositionen und Artikel ein, wo es ndtig ist.

1. Ich schreibe ... Bleistift. 2. Diese Jungen wcohnen hier ... September dieses
Jahres. 3. Einen Satz ... Text verstellt sie falsch. 4. Um 8:30 Uhr gehe ich ...
Unterricht. 5. Ertibersetzt den Text ... Wérterbuch. 6. Sie versteht alles ... diesem
Satz. 7. Dieses Médchen wohnt... Eltern. 8. Die Studentin spricht... Lektor...
Kontrollarbeit. 9. Ist das Haus ... Oxana? 10. ... Unterricht gehe ich ... Grofleltemn.
11. Alle Studenten ... Gruppe 11 sind da. 12. Ich gehe ... rechts.

Ubung 3. Beantworten Sie die Fragen.

1. Seit wann studieren Sie an der Universitat? 2. Seit wann kennst du Iryna?
3. Wohnst du zusammen mit dem Studenten Oleh? 4. Mit wem macht das Kind
die Hausaufgaben zusammen? 5. Ubersetzt er oft mit dem Worterbuch? 6. Spricht
sie gut und gern deutsch? Wovon spricht sie? Mit wem spricht sie? 7. Bei wem
wohnt deine Freundin? 8. Mit wem singt das Midchen dieses Lied?

Ubung 4. Antworten Sie auf folgende Fragen.

1. Wohin geht der Bruder? (zu — der Unterricht, die Arbeit). 2. Wo wohnen Sie
jetzt’? (bei — die Tante, mein Onkel, die Eltern). 3. Wo ist Thre Hochschule?
(gegentber — das Geschaft, die Schule, der Park). 4. Wann geht er nach Hause?
(nach — die Arbeit, die 1. Doppelstunde, der Unterricht). 5. Zu wem gehst du
heute Abend? (zu — die Tochter, der Enkel, der Sohn). 6. Bei wem mieten Sie ein
Zimmer? (bei— der Freund, der Bekannte, diese Frau).

5. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Bin mepeknanac mei TEKCT 31 CIOBHIKOM. 2. Mos ToApyTa JKUBE ¥ OaTLKIB.
3. Boma — 3 Mukonaega. 4. Bin zapas fige ma nexmito. 5. 3 1 BepecHsT MH —
cTyAeHTH. 6. MI Bcl o0pe po3yMieMo BUKIaIada, KpiM OIHOTO cTyIenTa (omHie
CTYMEHTKH). 7. Mu 6araro ToBOPHITH Ipo 1O KHUTY. 8. JIo HAC 9acTo TPHisIITh
pomidi 3 Kresa ta JIbBoBa. 9. Ha 111 BYTHITI JKHBEMO MH 3 BepesHs IThOT0 POKY.
10. SAxoro pykoro Trrmamrent? 11. Kyma trigent mcns 3aiate? 12. Y KoTo TH MBI

Die Pripositionen mit dem Akkusativ

ITpuiimerHuru, AKI Kepyroms 3HAXIOHUM 6IOMIHKOM
bis, durch, entlang, fiir; gegen, ohne, um, wider
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bis — 10
bis Leipzig— mo Jletimmry; bis 10 Uhr — go 10 romwmrn, bis morgen — 1o 38BTpa
bis zur ndchsten Woche — o HacTymHOTO THXHS, bis zum Museum — 1o My3ero
durch —gepes, o,
durch den Wald — uepes mic; durch das Feld — gepes mome; durch einen Kanal
verbunden — 3’ ¢ AHyBATHCh KAHATIOM

entlang — p310BK
den Fluss entlang — B3I OB piuKH
fiir — s, 3a
fur das Kind — ang gutaam, fur seine Arbeit — 3a ceoto poboty
gegen — MpoTH, Maitxe, 6L,
gegen den Wind — mpotu BiTpy; gegen 3 Uhr — Ginst 3 ronwHA
ohne - Gea
ohne Fehler schreiben — mucatn Ge3 nommnox; chne Woérterbuch tbersetzen —
riepeknagati 6e3 CIOBHHKA

um — HaBKONQ, O, Ha

um das Flugzeugmodell — napxono mogemi mitaka, um 11 Uhr — o6 oguHaarsTiit

romuHi; um 4 Jahre dlter (jinger) sein — GyTH Ha 4 pOKH CTAPIITAM (MOTOATITHM)
wider — mpoTH, Bcylepea

wider seinen Willen — mpoTH cBoei Bomi; wider Erwarten — Beymepe Oq1KyBaHHIO

UBUNGEN

Ubung 1. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.

1. Tch gehe durch den Wald. 2. Die Schuler gehen durch den Garten. 3. Er
fihrt durch die Stadt. 4. Dieses Geschenk ist fir meine Mutter. S, Warum gehst du
ohne thn spazieren? 6. Der Schiler tibersetzt diesen Text ohne Worterbuch. 7. Um
die Schule herum gibt es einen Garten. 8. Warum ist sie gegen mich? 9. Sechs
Stuihle stehen um den Tisch. 10. Das ist unsere Aufgabe fur morgen. 11. Die Mut-
ter lobt ihren Sohn fir die Arbeit. 12. Er gibt mir ein Wérterbuch fiir einen Tag,

Ubung 2. Beantworten Sie die Fragen verneinend. Gebrauchen Sie dabei die
Priiposition ohne.

1. Schreibt er die Nacherzéhlung mit dem Wérterbuch? 2. Wohnst du mit
denEltern? 3. Fihrt sie mit dem Freund? 4. Trinken Sie Tee mit Milch? 5. Geht er
ins Kino mit der Freundin? 6. Liest das Méadchen mit der Mutter? 7. Geht er ins
Institut mit dir? 8. Besuchst du deinen Bruder mit der Schwester? 9. Wohnen
Sie mit den Kindemn?
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Ubung 3. Beantworten Sie die Fragen.

1. Gehen Sie in die Universitat durch den Park? (die Allee, diese Stralie,
der Garten). 2. Bittet diese Schuilerin um dieses Buch fir einen Tag? (eine Woche,
eine Stunde, einige Stunden, ein Monat). 3. Bittet dein Freund um dieses
Lehrbuch? (eine Zeitung, ein Buch, ein Roman). 4. Bleiben Sie in unserer Stadt
bis Freitag? 5 Brauchen Sie diese Zeitung bis morgen? 6. Fahrt er mit dem Auto
bis Charkiw? (Lwiw, Odessa, Riwne)

I"Jbung 4. Setzen Sie passende Prapositionen ein.

1. ... welchen Roman bekommt dieser Schriftsteller den Nobelpreis?
2. Ubersetzen Sie diesen Dialog ... Vorbereitung! 3. Wir gingen ... das Zentrum
der Stadt. 4. Am Neujahrstag tanzen die Kinder ... den Tannenbaum. 5. Hast du
etwas ... meinen Vorschlag? 6. Binde das Tuch ... den Hals! 7. Ich kaufe ein
Geschenk ... meine Tochter. 8.... Geschenk komme ich nach Hause nicht.

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. s xoro i keitu? 2. Bes Bac MM He nmounHaeMo poboty. 3. O koTpiit
ronmHi koHtept? 4. Sxuit aproyc ine mo Crapoi doprenti? 5. Jlo wetsepra y
MeHe € me ac. 6. Left apToGyce ime qo 3oomapky. 7. Ske v Tebe 3aRmamms Ha
BiBTOpOK? 8. Jl0 BewOpa A MocTyxato TBoi samuch. 9. Jlo ciuna BiH y Bepiini.
10. BonHa nepexnaznae Matixe 6e3 moMinok. 11. 5 BizbmMy 1iei sypHAT TITBKH Ha
ofmH denb. 12, JTo KIHITI ®OBTHS 51 BUTLHII.

Die Priipositionen mit dem Dativ und Akkusativ

ITpuiimertrturu, AKi Kepyroms 0A6QIbHUM | 3HAXTOHUM BLOMIHKAMU

an, auf, hinter, in, neben, iiber, unter, vor, zwischen. I]i npIiiMeHHIKH Ha
mutarHaa wo? (ae?), wann? (komu?) BHMATArOTh JAaRaTbHOTO BiIMIHKA, a Ha
mranss wohin? (xyan?) — 3HaXigHOTO.

in — B, Ha, 110, Yepes
in der Hochschule sein — 6yTH v By3l
in die Hochschule gehen — iT1 1o By3y
in der Prifung — ma exzameHi
n der Versammlung — Ha 30 opax
eine Prifung in Biologie — exzamen 3 Giomorii
in drei Jahren — gepes Tpu poxn

an — Ha (BepTHKANLHI{T TOBepXHL), V, 3, 10
an der Wand héngen (wo?) — BICITH Ha cTiHI
an die Wand hangen (wohin?) — BiImaT#t Ha CTiHY
am T1sch sitzen — CHAITH 38 CTOJIOM
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sich an den Tisch setzen — cigaTh 3a ¢T11
an der Universitit studieren — HaBTATHCA B VHIBEPCHTETI
am Montag — y TIOHe A1T0K
an die Tafel gehen — #iTi mo motmkm
auf — Ha (TOPHM20HTATLHIH TLUTONTHHI ), 0
auf dem Tisch liegen — mexati Ha cTOM

auf den Tisch legen — KmacTH Ha ¢TI
auf 100 km/h — mo 100 km/Ton

hinter — nozany, 3a
hinter der Tur stehen — cTosaTH 3a ABEpHMa
hinter die Tur stellen — cTaBUTH 3a IBepi
hinter dem Hause sein — 6yTi mozany GyTHHKY
hinter das Haus stellen — mocTapnTH Nozany SYLHHKY
neben — Gins, mopsz
neben dem Schrank stehen — cTosTn 6ina madgu
neben den Schrank stellen — mocTapuTH Gind Mmadpn
tiber — Haz, 1Mo, Uepes, MOBEpPX, GLIBIT
iber dem Tisch hingen — BHCITH Haa cTOIOM
tber den Tisch hangen — pitmaTi Haj cTOTOM
iber die Strafie gechen — iTH Tepes BYyIHITO
iber das Feld gehen — iTit momem
iber 20° Kélte — morazn 20° Moposy
unter — IiJI, cepe, MixK
unter dem Baum sitzen — CHAITH i AEpeBOM
sich unter den Baum setzen — ciaaTu mim AepeBoM
unter den Studenten — cepell CTYICHTIB
unter uns gesagt — Mix HAMH Ka&yuH

vor — Iepes, I0,... TOMY Hazaj
vor dem Gebédude sein — 6yTH Tiepes OyIiBIIO
vor das Geschift stellen — mocTaRUTH TIepen MarasMHOM
vor der Abreise — 10 Bin i3My
vor einem Jahr — pix ToMy

zwischen — mix
zwischen dem Schrank und dem Sofa stehen — cToaTi Mix mad oo 1 THBAHOM
etwas zwischen den Schrank und das Sofa stellen — mocTapuTH 1I0-HEGYIEL MiK
wadhoro Ta IMBAHOM
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UBUNGEN

Ubung 1. Gebrauchen Sie die eingeklammerten Worter im nétigen Kasus.

1. Mein Bruder lebt auf (das Land). 2. Er arbeitet in (eine Baubrigade).
3. Die Schwester studiert an (unsere Universitat). 4. Meine Freundin arbeitet in
(eine Schule). 5. In(diese Schule) lernen die Kinder zwei Fremdsprachen. 6. Wir
verbringen diesen Sommer in (ein Dorf). 7. Anfang August fahre ich in (dieses
Dorf). 8. Ich setze mich an (mein Tisch). 9. Wir sitzen an (dieser Tisch). 10. Er
sicht mich oft in (unsere Bibliothek). 11. Das steht in (die Zeitung). 12. Sie
besuchen uns oft in (unsere Wohnung). 13. Mein Haus ist neben (unsere
Schule). 14. Zwischen (das Fenster ) und (sein Tisch) steht ein Fernseher. 15.
Ich gehe in (der Lesesaal).

Ubung 2. Gebrauchen Sie «zwischen» oder «unter». Ubersetzen Sie ins
Ukrainische.

T. Sie sitzt ... ithrem Vater und ihrem Bruder. 2. ... den Studenten sind viele
Madchen des zweiten Studienjahres. 3. Diese Schule liegt ... der Schewtschenko-
und Gagarin-Stralie. 4.... diesen Buichern findet er vielleicht etwas fur sich.
5. Dieser Horsaal ist... dem Sprachlabor und dem Dekanat. 6. ... uns sind viele
Teilnehmer dieses Zirkels.

Ubung 3. Gebrauchen Sie «in» oder «nach».

1. Sie lebt... Lwiw 2. Sie fahren bald ... Berlin. 3. Der Bus fahrt... Leipzig.
4. Er besucht mich ... Bonn. 5. Sie kommt bald ... Kyjiw. 6. Du gehst ... .
Hause. 7. Sie wohnt... diesem Dorf. 8. Wir fahren bald ... diese Stadt.

I"Jbung 4. Gebrauchen Sie den richtigen Kasus.

1. Das Geschaft liegt neben ... Hotel. 2. Ein Telefon steht auf ... Tisch
neben ... Tir. 3. Auf... Regal liegen Lehrbtcher, Hefte. 4. Das Regal stehtan ...
Wand. 5. In ... Ecke steht eine Liege. 6. In ... Schrank hingen die Méntel. 7.In ...
Vase stehen Blumen. 8. Sie stellt die Vase auf... Tisch.

Ubung 5. Ubersetzen Sie folgende Priipositionalgruppen ins Deutsche.

1) HacTOIM, Ha CTONAX, TIepe AZepPKAIoM, D14 CTIHH, D118 TBOTO CTONY, ¥
HAITOMY CYVIHHKY, ¥ HOTro KIMHATI, Mi%K HAITAMH TPYITaMI,

2) v 11efi KyTOK, TIT IO KapTHHY, Ha CTLT, Ha CTOI, Ha TIOMHITIO, TILT THHEKO,
¥ HOpPTders, Ha JOIIKY.

Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche.
I 4 #imy B ryproxuTok. 2. BiH ime g0 yHiBepcuTety. 3. Mos A0HBKA
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HABYAETLCH ¥ TpeThoMy knaci. 4. Y KiMHATI TeMHO. 5. Y MOilf KiMHATI ABOE
meepeit. 6. Mix BikHOM 1 madoio cToITh Mitt poGounit cTin. 7. Mu mocTaBrMO
mrady ang opary 61 mixkka. 8. TeneBizop cToiTh y KyTKY. 9. VY 1iit aymuropii
cBiTrOo. 10. BikHo v Moiif kiMmaTi Bemmie. 11. Ha KodaoMy ¢ToMi CTOITL HACTINEHA
mamra. 12. 5 kmany cBOT MAPYIHUKH Ha CBIH CTII.

Die Priipositionen mit dem Genitiv
Haiibinetu excueani npuii MeHHuKiL, AKI Kepyiomo POO0SHM GiOMIHKOM
wiihrend — i gac, yIpomoBx, 3a
wiahrend der Mittagspause — 1mij1 9ac o6i1HBOT TIepepBH
wegen — 3apaIH, Tepes, BHACILIOK
wegen der Krankheit — uepes xeopody

statt — zamicTh
statt des Bruders — samicts Gpara

trotz — HeRBaXKaYH Ha, BCyIleped
trotz des schlechten Wetters — He3BaxarOdH Ha MOTAHY TTOTOY
infolge, zufolge — BHacTITOK, 3TTHO
infolge des Wettbewerbs — BHacTiZOK 3aMarafHs
unweit — HeZlanexo BiJl, TOOII3Y Bif
unweit der Universitit — Hemanexo Bifl YHIBEDCHUTETY
mittels — 3 gonoMoroo, sacoboM

laut —3ri0HO 3, BIATIOBIAHO 0O
laut des Gesetzes — 3T1/JHO 3aKOHY

ungeachtet — HezRaxarIH Ha

oberhalb — 3Bepxy, moHan, Hax
oberhalb des Felses — 3pepxy cxemi

unterhalb — HitAde, M, 3HAZY
unterhalb der Briicke — mmig moctom
innerhalb —Bcepeuni, Brpomossk
innerhalb des Hauses — Bcepenim GyanHKy
innerhalb eines Jahres — yripoioBx poky
aullerhalb — noza, 3a
auflerhalb der Stadt arbeiten — nparroBaTh 3a (1103a) MICTOM
diesseits — Ha 1EOMy Gornl
diesseits des Flusses — 1o 110 CTOpOHY piukH
jenseits — Ha ToMy GoITl
jenseits des Gebirges — mo Ty €TOPOHY Tip
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anléiBlich — = maronu, 3 nprBoaY

[Tpuiimennukn «laut» i «trotz» MOXKYTH BXHBATHCA 3 POJAOBHM Ta
JABAIBEHIAM B1IM] HKAMH:

Laut des letzten Berichts ... — Laut dem letzten Bericht. ..
Trotz des schlechten Wetters ... — Trotz dem schlechten Wetter ...

UBUNGEN
Ubung 1. Setzen Sie eine passende Genitivpriiposition ein.

1. ... der Mittagspause gehe ich in die Speisehalle. 2. ... des Regenwetters
muss er ausgehen. 3.... unseres Urlaubs haben wir uns viele Filme angesehen.
4. ... der Krankheit kommt sie heute nicht. 5. ... eines Bettes will er ein Sofa
kaufen. 6. ... der Kélte sind auf der Strafle viele Menschen. 7. ... des Dorfes sicht
man das Ufer gut. 8. ... des Parks liegt eine neue Schlittbahn.

Ubung 2. Ergiinzen Sie die folgenden Sitze durch passende Substantive.

1. Meine Schwester ruft mich wegen ... an. 2. Statt... werde ich heute eine
Vorlesungin Literatur haben. 3. Wihrend ... sprechen die Studenten nur Deutsch.
4 Trotz ... arbeitet der Aspirant viel. 5. Statt ... steht in unserem Zimmer ein Sofa.
0. Das Fenster ist wegen ... zu. 7. Anlédflich ... schweigt die Mutter. 8. Mittels ...
kann man sich gute Aussprache aneignen. 9. Darf ich dich laut ... anrufen?

Ubung 3. Setzen Sic mogliche Priipositionen ein.

1. ... der Ubergabe der Dresdener Gemildegalerie im Jahre 1955 erwachte
sie zu neuem Leben. 2. Bleibt er... der Ferien im Elternhaus? 3. Fhrst du aufs
Land ... des schlechten Wetters? 4. Will er nicht... des Ausflugs in die Tretjakow-
Galerie gehen? 5. ... der Mittagspause gehe ich in die Mensa. 6. ... des
Geburtstages erhielt er vor kurzem ein schdnes Geschenk. 7. ... der Eisbahn
besuchte die Schiilerin das Kino.

Ubung 4. Ergiinzen Sie die folgenden Siitze durch die eingeklammerten
Substantive.

1. Die Aspiranten sprechen wahrend ... deutsch (die Stunde, das Seminar,
der Unterricht, die Pause). 2. Der Ausflug findet wegen ... nicht statt (die Krankheit
des Sportlers, das schlechte Wetter, der Regen, die Kilte). 3. Mein Studienfreund
kommt heute zu mir ungeachtet... (die spéte Zeit, die Krankheit, die Mudigkeit).
4. Er schickt nach Hause ein Telegramm statt... (ein Brief, eine Briefkarte).
5. Wiahrend ... kann ich dir alles erzihlen (die Mittagspause). 6. Infolge ... fuhlt
sie sich nicht wohl (die Krankheit). 7. Meine Schwester ruft mich wegen ... an
(der Rat). 8. Trotz ... arbeitet der Bruder viel {die Mudigkeit, die spite Zeit).
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Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Thig gac KaHIKYT A BIABIAAI0 CBOIX pomwdir. 2. [lel cTyaenT BincyTHIH
CROTOZIHI Hepes XBopody. 3. He AMBISYHCE HA KAPKY MTOTOY MHA TYIISITH 110 MICTY.
4. Yepes moraHmit HACTPIH A He BIIRIAAE cBOTO ApYyTa. 3. TTi/1 9ac cecii My cKITaaeMo
3ATIKHA 1 eK3aMeHH. 6. 3aMICTh IThOTO CTYASHTA BUKIaAad OIHTYe MeHe. 7. I'ypTo-
JKUTOK VHIREPCHTETY PO3TAIIOBAHH HeMaTeko BUT MICBKOTO cTamiony. 8. ITix gac
eK3aMeHY KOXKITH XBIIOeTECA. 9. Hespakarour Ha TpYIHOII, 51 cTapaHHO BHBIAID
iHO3eMHY MOBY. 10. BIXITHI AHI MH IPOBOTHMO 38 MiCTOM.

DAS VERB

Hiecnoso

Jl1£cmoBO B HIMEITbKIH MOBI, K 1 B yKPAIHCBKIH, 3MIHIOETHCA 28 THCIAMH,
ocobamu 1 TacoBUMH popmMami. J[ieCToBO B HIMEIBKI I MOB1 Mae:

a) TpW OCOOH B OHMHI 1 B MHOMHHI,

©) Ba UHCNA — OAHHWHY 1 MHOKHHY,

B) IMICTEH YacOBMX (OPM MU BUPAKSHHS TETIEPIITHBOTO, MHHYIOIO Ta
maiibyTHboro yacie: das Prisens (4 Tenepimusoro gacy) das Priteritum,
das Perfekt, das Plusquamperfekt — nns armmynoro gacy; das Futurum I; das
Futurum I - 718 MalioyTHROTO HaCy,

1) Tpucnocobn: miticumii (der Indikativ), maxazoruii (der Imperativ) i
yMorHHH (der Konjunktiv);

M nBi dopmu crady: akTHeHAL (das Aktiv) 1 macueHIi (das Passiv).

CioBoTBIp diechin

JiecToBa 38 CROCIO CTPYKTYPOIO TTOMIIOTECS Ha TIPOCTI a00 KOpeHeRi,
TIOXITHL T8 CKITAIHL.
I. TIpocrti miecnora CKIaIarOTHES THINE 3 KOpEHs Ta cydikea iHpIHITHBRA -en
ato -n:
steh -en — cToATH
schreib -en — micatu
spiel -en —TpaTH
ruder -n — rpe6TH (Ha YOBHI)
1. TloximHi AiecToBa yTBOPIOIOTHC BiMI TPOCTHX MIECITIB 1 BUT 1HTITHX YACTHH
MOBH 38 JI0TIOMOT OO
a) TipechiKCiB, MK MOKYTH GYTH BITOKPEMITIOBAHHMH 1 HEBITOKPEMITIO-

BAHHMH:
verstehen — posymiti abfahren — Bix T3maaTi
besuchen — BiiRIyBATH ankommen — IpuGyBaTH
erzihlen — posmoBigaTi aufstehen — BcTapatn
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gefallen — momoGaTHch mitnehmen — 6patr 3 coboio
verlassen — sammmraTy zumachen — 3a9MHATH

§) yMITayTa KOPEHEBOTO TONI0CHOTO!
fiihren (Bix fuhr) —Bectn
triiumen (i der Traum) — MpiATH
wirmen (Big warm) — HaTpiRaTH
griinden (Bix der Grund) — zacHoByBaTH
Il Cxnamgui miecToBa YTBOPIOIOTBSA 3 ABOX CILB. [IepuIorn TacTHHOIO
CKJITHOTO /IIECTIOBA MOKe Oy TH IPHKMETHHK, TIPHCITIBHHUE, 1MEHHHK,
MpIHIMEHHHK
zuriickkommen — moeepratHcs
teilnehmen — Gpatn yuacTs
stattfinden — pindyparics

Knacudixayia diecnia
JliecmoBa B HIMEI[BK1 i MOBI TOALIAFO TGS

1. 3acnocoboM cTOBOTBOPY HA MPOCTI, TTOXITHI 1 CKIATHI.

2. 3acroim 3HAYEHHIM — Ha OCHOBHI, TOOTO TOBHO3HAYHI, Td HEMOBHOZHAYH]
{TOTIOMIH1, 3B’ I3KOB1, MOTANBHI).

3. 3a CHHTaKCHUHHME O3HAKaMH — Ha 0cOBOBRI 1 GesocoboRri (3a XapakTepoM
3B A3KY TAMETa 3 TPUCYAKOM), TIepeXiiHi, HeTlepexiIHi 1 3BOpOoTHI (3a
XAPaKTepoM 3B’ A3KY IIPHCYIKA 3 TONATKOM).

4. 3a MopdoNmoTIiTHMMHE O3HAKAMH (TOGTO 33 THIOM BiIMIHIOBAHHA) — HA
CIUTBHI, CTabKi, MOTATLH 1 HEMPARIITLHI.

Das Priisens
Tenepiwniii yac
[peseHc CNyXWUTH AT BUpAXeHHd Aii, SKa BiAOYBAeTbcAd B MOMEHT
MOBTEHHS, 8 TAKOX /IS BUpameHHd MaliOyTHROT A1ii:

Ich schreibe einen Brief.

Morgen fahren wir ans Meer.

IIpesenc YTROPIOETECA MIIIXOM IOAABAHHA 10 OCHOBH AIECIIOBA OCOOOBHX
38K HUCHD.

Cxema 0coDOBHX 38KIHISHD ¥ TIPE3eHel

Ocoba Onmrna MmuoxmHa
1-a ocoba -e -en
2-a ocoba -(e)st -(e)t
3-s1 ocoba -(e)t -en
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BigMiHIOBaHHS J1€CNOBA Y TIpe3eHCl

Ocofa QOcoboBHIL Bigmirnosamms
3aiMeHHNK
Oproina

1-a ocofa ich studier -e

2-a ocoba du studier -st

3-1 ocofa er, sie, es studier -t
Mnoxmma

1-a ocoBa WIr studier -en

2-a ocoba thr studier -t

3-s1 ocoba sle studier -en

DopMa BBITWIMBOTO 3BEPTAHIS Ha BH -Sie 36iracThesd 3 3-10 0coGoio
MHOXKHHH: Sie studier-en.

1. CraBki miecIoBa, OCHORA KX 3aKiHTyeThes Ha d, tabo m, n 3 Mot peaiM
niparonocHaM (dm, tm, dn, gn, chn, ffn), y 2- 1 3-i ocobax ommmm i B 2-1 ocobi
MHOIKHHH MiJK OCHOBOIO 1 0COBORMM 3aKIHISHHAM MAIOTE -€.

arbeiten mparroratn | baden kymatucs | zeichnen mamoBath
ich arbeit -e bad -e zeichn -e
du arbeit -est bad -est zeichn -est
er arbeit -et bad -et zeichn -et
Wir arbeit -en bad -en zeichn -en
ihr arbeit -et bad -et zeichn -et
sie arbeit -en bad -en zeichn -en

2. CripHl ZlecToBa 3 KOPEHEBMMH TOIOCHHMH a, 0 Ta AuGTOHTOM au
TIpHIMatOTh y 2-it 1 3-if ocofax OMHIHH yMIAyT.

fahren ixatn laufen Girati stollen mToBxaTH
ich fahr -¢ lauf -e stol} -e
du fihr -st lduf-st stold -t
er fihr -t lduft stol -t
Wir fahr -en lauf -en stol} -en
thr fahr -t lauf-t stal} -t
sie fahr -en lauf -en stol} -en
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3. CWiibHI MIECTIOBA 3 KOPEHEBHM TONOCHUM € 3MIHFOIOTE ¥ 2-1 1 3-#
ocobax omHIHA e Ha § aGo ie (kpiM gehen, stehen, heben, weben).

sprechen ropoputa | nehmen Gpati lesen unTatn
ich sprech -e nehm -e les -e
du sprich -st nimm-st lies -t
er sprich -t nimm -t lies -t
Wwir sprech -en nehm-en les -en
thr sprech -t nehm -t les -t
sie sprech -en nehm-en les -en

IprniTka: JliecnoBa, oCHOBA AKHX 3aKiHIyeTheA Ha B, 1z, v npyTiti ocodi
OJIHMHH MAOTh 3aKIHAeHHSI t 3aMicTh st

du sitzt du grufit du isst du heilit

4. Y HiMenbKi{l MOBI € BITOKPEMITIOBAHI | HEBITOKPEMITFOBAHI TIpediKeH.

Slxro mpedhike HEHATOMOTIEHWIH, TO BIH € HEBIIOKPEMITIOBAHHM.

HikoIH He HaroIoMyIOTLSS 1 He BIIOKPeMITIOIOTELCA TpedikcH: be-, ge-,
er-, ver-, ent-, emp-, miss-:

bekommen — omepixyBaTH empfehlen — pexomermyratn
gefallen — momoGaTHch zerschneiden — pozpizaTa
erzihlen — posmoBigaTi entstehen — BHHUKATH
vernichten — 3HAIYBATH missbrauchen — 3TOBKHBATH
beantworten Binnoimath |erzihlen posmoBigaTi|vergessen 3abyBaTh
ich beantwort -e erzihl -e vergess -e
du beantwort -est erzahl -st vergiss -t
er beantwort -et erzihl -t vergiss -t
wir beantwort -en erzihl -en vergess -en
thr beantwort -ct erzihl -t vergess -t
sie beantwort -en erzihl -en vergess -en

SIx1T0 HATOMOC Namac Ha MPedhike, TO BiH BITOKPEMITIOETHES.

TTpu BiAMIHIOBAHHI TAKIXK T1ECTIB Y TIPeseHcl, iMIepderTi Ta B HAKA30BOMY
CTOCcOB1 BITOKPEMIIORAHMH Mpedike CTOITh HA OCTAHHLOMY MICII B PEUeHHI,
HATIPHKTA:

Ich stehe immer frith auf.

Ich stand immer frith auf.

Steh immer frah auf!

34BN BIIOKPSMIIOIOTECA Bif Aieciopa pedikcd ab-, an-, auf-, aus-,
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bei-, ein-, mit-, nach-, vor-, zu-Tain

abfahren — Big T:xmxaTn
ankommen — npuGyBaTh
aufstehen — BcTaBatn
aussteigen — BUXOMHMTH (3 BATOHA)
beiwohnen — 6yt mprCy THIM

eintreten — 3axXoanTH
mitnehmen — &patn 3 coGoro
vorbereiten — roTyBaTH

zumachen — 3aUMHATH
nachzahlen — gornaturu

abfahrenpig twmxarn | aufmachen Bimxpirary | zuhdren cayxarn
ich fahr-¢ ab mach -¢ auf hoér -e zu
du fahr -st ab mach -st auf hér -st zu
er fahr -t ab mach -t auf hér -tzu
wir fahr -en ab mach -en auf hor -en zu
thr fahr -t ab mach -t auf hor -t zu
sie fahr -en ab mach -en auf hor -en zu

TIpegikcn durch-, um-, iber-, unter-, wieder- MOAY TE BIIOKPEMITIOBATHCE,

SIKITO Ha HILX TIAJae HATOIOC 1 3T HITIATHCS HEBIIOKPEMITIOBAHIMH, SKIITO HAaroIoc
TIa/1a€ Ha KOP1HE.

Er iibersetzt diesen Text ins Deutsche.
Bin nepexanae el TeKCT HIMEI[BKOK MOBOK).

Die Féhre setzte uns an das andere Ufer iiber.
TTapom mepeBiz Hac Ha iHMKH Gepen

UBUNGEN

Ubung 1. Konjugieren Sie die Verben im Priisens.

a) leben, arbeiten, sagen, horen, 6ffnen, baden;
b) schlafen, fahren, lassen, treten, helfen, essen;
c) erfahren, verstehen, zerschlagen, erziahlen, bekommen;

d) einladen, anrufen, beiwohnen, mitnehmen, vorbereiten, zuhdren.

I"Jbung 2. Ergiinzen Sie Personalendungen im Prisens.

1. Wer korrigier ... die Fehler? 2. Er 6ffn ... das Fenster 3. Du tbersetz ... einen
Abschnitt. 4. Wen frag ... die Studenten? 5. Meine Familie kauf... einen neuen
Computer. 6. Wir ib ... neue Vokabeln. 7. Larissa bild ... Beispiele. 8. Thr wiederhol
... dieRegeln. 9. Dustudier ... an der Hochschule. 10. Meine Familie leb ... auf

dem Lande.
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Ubung 3. Gebrauchen Sie die Verben im Priisens.

1. Das kleine Kind (baden) gern im Fluss. 2. Es ist schwtil und du (6ffnen) das
Fenster 3. Besonders gut (zeichnen) er Portréte. 4. Welches Lehrbuch (benutzen)
du beim Studium der deutschen Sprache? 5. Mein Bruder {studieren) an der
Aspirantur. 6. Wie (schmecken) dir die Erbsensuppe? 7. Meine Mutter (kaufen)
frische Gemuse auf dem Markt. 8. Welche Zeitungen und Zeitschriften
(abonieren) du? 9. Um wie viel Uhr (frihsticken) er? 10. Die Mutter (stellen)
das Essen auf den Tisch.

Ubung 4. Beantworten Sie die Fragen.

1. Was verkauft man in der Molkere1? 2. Baut man viele neue Hiuser in unserer
Stadt? 3. Was baut man in der Ukraine an? 4. Wann reist er nach Deutschland
ab? 5. Wer macht die Tur zu? 6. Was erzihlst du deiner Freundin? 7. Warum
bezahlen Sie die Rechnung nicht? 8. Wann bestellst du das Zimmer im Hotel?

Ubung 5. Gebrauchen Sie die Verben im Priisens.

1. Bei schonem Wetter (fahren) er ins Gebirge. 2. Wann (kommen) ihr aus der
Schule? 3. Mein Freund (laufen) 100 Meter in 12 Sekunden. 4. (Verstehen) du
diesen Satz nicht? 5. Unser Bruder (waschen) jeden Sonntag seinen Wagen.
6. Du (vergessen) nicht, mich anzurufen. 7. Ich (verstehen) diesen Text ohne
Worterbuch. 8. Der Arzt (empfehlen) dem Patienten neue Arznei. 9. Wir
(unternehmen) eine Wanderung, 10. Wann (erhalten) du den Brief?

Ubung 6. Gebrauchen Sie die Verben im Priisens.

1. Warum (fortgehen) er so schnell? 2. Wir (aufmachen) das Buch auf Seite 130.
3. Wann (abfahren) der Zug? 4. {(Ankommen) die Delegation aus Deutschland
heute? 5. Er (mitnehmen) seine Schwester ins Kino. 6. Meine Tochter (aussehen)
immer sehr modern. 7. Du (umschreiben) die Ubung noch einmal. 8. Wir
(teilnehmen) an der Arbeit des Deutschzirkels.

Ubung 7. Ubersetzen Sie die Verben und gebrauchen Sie sie in richtiger Form.

1. Warum (mprxoanm) du immer mit Verspdtung? 2. Meine Mutter (Treue) heute
die Schokoladentorte. 3. Du (mprxoanmm) nach Hause um 7 Uhr. 4. Mein Bruder
(mrme) einen Briefund (mece) ihn zur Post. 5. Du (unraent) und (epexmagaen)
deutsche Texte gut. 6. Es ist schon kalt und er (3aamnse) das Fenster. 7. Der Arzt
(purmicye) dem Kranken Tabletten. 8. Ich (BuTrparo) den Staub vom Tisch. 9. Er
(#toe) zum Unterricht. 10. Im Herbst (#ime mom) oft.

Ubung 8. Ubersetzen Sie ins Deutsche.
1. Mos Mati mparroe v npuBaTHii ipmi. 2. CROTOIHI S OTPHMATA JTHCT 3
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Hiveuapmm. 3. Konueig xgrsae moizy no Kuepa? 4. Ha 2aHATTAX HIMEIBKOT MOBH
MH PO3MOBIACMO HIMEIIPKOIO MOBOIO, CIYXacMO TEKCTH, YHTAacMO 1 epekia-
naemo ix. 5. Bin npokimaethes o 7.30 13pasy BeTae, pobHTE 3apsiIKy, BMABAETCH,
OmATacTRCA. [ToTiM cHimae 1 #ime 1o YHIBEPCHTETY. 6. BITKY IHI CTAIOTE JOBTTMII,
a Ho'l KopoTKuMH. 7. Y ciuHi BOHA CKIANAae 3aliKi i ekzaMenn. 8. TH 3aBman
TOTIOMATAETI CBOITT MaTepi? 9. BamMKy s KaTatoch Ha mimkax. 10. Bin Gepe
HiMeILKIH CTOBHHK i Mepexagae cTaTTIo i3 aypHany. 11. Hne gom, rpumMiTs
rpim, OTHcKae Onuckaska. 12. S cTady BUHTENeM, a Miif OpaTt — IHKeHepOM.
13. Mos ciM’ 1 CKIAMAEThCA 3 T1 ATH HOMOBIK. 14. Hati yHiBepcHTeT 3HAXOIUTHCA
B IeHTpi MicTa. 15. CKiTbkH QaKyIbTeTIB Mae Balll YHIBESPCHTET?

Das Priisens der Modalverben

IIpezeric moodanvitux dicciia
MopganbHi AiecnoBa MepesaroTh CTaBISHHS TOTO, XTC TOBOPHTD, 0 i,
BHPaXEHO! HEO3HAYSHO (hOPMOIO T1ECTIOBA.
Jlo MOJANBEHIX A16CIIE HAIEHKATE:

kinnen MorTH, GYTH B 3MO31, BMITH,

diirfen MOTTH, MATH JIOZBLI, TIPABO,

wollen xomiTI, miissen  MYCHTH,

mbgen GaxaTy, sollen GyTH 30008’ I3aHHM,

Er soll diese Ubung schriftlich machen.
BinnopuHeH 3poSHTH IHO EIIPARY IIHCEMOEC,

Jeder kulturelle Mensch muss Fremdsprachen beherrschen.
Komma xyneTypHa MonyHa MyCHTL BOTOAITH 1HO3EMHIMH MOBaMIL

Mopanbai giecnopa 1 AiECTIOBC Wissen MAFOTE TAKL OCOOTHBOCTI BIIMIHEOBaH-
HA B TIPe3eHCl:

a) 3MiHa KOPEHEBOTO TOIOCHOTO B -1, 2-1 1 3-if ocobax ogHUHH (KpiM
miecnora sollen),

©0) v 1-111 3-if ocofax oIHIHA HeMae OCOOOBHX 3aKIHIEHD.

BinMiHIOBAHHS MOIATBHITK TIECIIIB Y TPECHCL!

kénnen | dirfen | wollen | mogen miissen sollen
ich kann dart will mag muss soll
du kannst | darfst willst magst musst sollst
er kann darf will mag muss soll
WIr kénnen | durfen | wollen mogen missen sollen
ihr kénnt durft wollt mogt musst sollt
sie kénnen | durfen | wollen mogen mussen sollen
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BimmiHIOBAHHA 1ECTOBA Wissen Y TIPeseHci:

ich weily Wir wissen

du weilbt 1hr wisst

erweil} sle wissen
UBUNGEN

I"Jbung 1. Setzen Sie die Konjugation fort.

1. Ich will flieBend deutsch sprechen. 2. Ich soll diesen Text tbersetzen. 3. Ich
kann gut schwimmen. 4. Tch darf sein Warterbuch nehmen. 5. Ich muss meinen
Eltern helfen. 6. Ich mag Pralinen.

Ubung 2. Ergiinzen Sie die Verben im Priisens.

wollen

1. MeinFreund... Arzt werden. 2. Wir... in der Schule als Lehrer titig sein.
3.... ihr meiner Probestunde beiwohnen? 4.... du uns begleiten? 5. Ich ...dir
helfen. 6. ... Sie an unserem Ausflug teilnehmen?

kinnen

1. Der Lehrer ... dir alles erklaren. 2. Wir ... schon deutsch sprechen.
3.Ich ...deine Frage nicht beantworten. 4. Thr... in diesem Auditorium bleiben.
5. ... dudich an diesen Tag erinnemn? 6. ... sie dir bei der Arbeit helfen?

diirfen

1. Die Studenten ... ohne nicht triftigen Grund die Stunden versdumen.
2. Man ... in der Deutschstunde nicht ukrainisch sprechen. 3. Wann ... du schon
ins Institut gehen? 4. Sie ... diese Ubungsbticher nach Hause nehmen. 5.... ich
meinen Freund mitbringen?

miissen

1. Ich rufe dich morgen an, jetzt... ich ins Institut eilen. 2. Nach dem
Unterricht... wir im Institut bleiben. 3. Die Gruppe ... ithm helfen, er ist im Studium
zurtickgeblieben. 4. Du ... ihn bis zum Studentenheim begleiten, erfithlt sich
unwohl. 5. Thr ... diesen Text tibersetzen.

sollen

1. Um 16 Uhr ... unsere Studenten hierher kommen. 2. Er ... am Sonntag
arbeiten. 3. Wir ... zur Konsultation kommen. 4. Er ... ins Dekanat gehen. 5. ... Sie
hier noch lange bleiben?

Ubung 3.Gebrauchen Sie die Modalverben in richtiger Form.

1. Oleg (wollen) mit seinem Freund in die Stadt fahren. 2. Nach den Stunden
(kénnen) du spazieren gehen. 3. Meine Schwester (missen) ihr Zimmer
aufrdumen. 4. Thr (kdnnen) diese Arbeit nicht machen. 5. Ich (sollen) heute zur
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Konsultation kommen. 6. Wir (duirfen) seine Kassette nehmen. 7. Du (mUssen)
ihm helfen. 8. Die Mutter (wollen) einen neuen Mantel kaufen. 9. Ich (kénnen)
diese Ubung chne dich nicht machen. 10. In welchem Monat (sollen) sie die
Prufungen ablegen? 11. Wie viele Stunden (mussen) der Mensch schlafen?
12. (Durfen) wir hier rauchen?

Ubung 4. Beantworten Sie die Fragen.

1. Was mdchten Sie trinken? (Tee, Limonade, Milch, Bier, Saft)
2. Was mochtest du essen? (Obst, Eis, Salat)
3. Was mochtet ihr hdren? (Schallplatten, Kassetten, Radio)

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.

1. Darf/dtrfte ich Sie um Rat bitten? 2. Sie mag keinen Fisch. 3. Mag auch ein
Gewitter aufziehen, wir gehen doch spazieren. 4. Soll ich mit den Gésten das
Historische Museum besichtigen? 5. Dieses Konzert gefallt mir sehr gut.
Maochten wir in dieses Konzert gehen? 6. Ich wollte Sie fragen, ob Sie jetzt Zeit
haben?

Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. TyT He MOKHA TOTOCHO posMOBIATH. 2. | mo x mMeHl pobutn? 3. Bin xoue
cTaT mkapewm. 4. MeHi autaT 99 nepeknagatr? 5. MoxkHa MeH] B3STH TBOO
pyuky? 6. BoHa He MFOOHTH MOJIOKO. 7. BiH BMi€ TOBOPHTH aHITI HCHKOD MOBOFO.
8. 5 xotina 6 noixatw Ao Mops. 9. BiH MoBWHEH 116l TEKCT TepeknagaTh Oe3
crnopunka. 10. Hexali pin zafige go mene. 11. ITa gipumHa MeHl I000aeThC.
12, 4 xouy xkymmaTu 1iei BeMHKIT] ¢TOBHIK.

Das Priisens der Verben haben, sein, werden, tun

Hpezenc dicenia haben, sein, werden, tun
Hiecnora haben, sein, werden i tun MaroTh [TpH BiAMIHIOBaHHI ¥ TIPE3eHC1
HI3KY OCOOTHBOCTEH:

haben sein werden tun
ich habe bin werde tu(e)
du hast bist wirst tust
er hat ist wird tut
Wir haben sind werden tun
thr habt seid werdet tut
sie haben sind werden tun
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Jieciora haben, sein, werden B3HUBAIOTHCA SK TOTIOMIMKHI 1 AK CAMOCTIHHI.
Hiecnoro haben y caMocTIfHOMY 3HAYEHI [TEPEKNAacTECS YKPATHCEKOIO0 MOBOO
BIITIOBITHO 10 0c0oGH AECTOBA 3BOPOTOM «y MeHe (e)», «v Tede (e)» 1 T.4. THKomH
haben mepekIaTacTLCT JIECTOROM «MATIY (BOTOIITI).

Ich habe einen Bruder.
Unsere Universitat hat einen grofien Lesesaal.

JiecToro sein y IpeseHcl MepeKIagacThCA YEPATHCHKOK MOBOIO TITBKH
TOMI, KONTH Mae CaMOCTIHHe SHATSHH.

Hier sind 10 Computer.

Komu miecnoro sein ¢ 3B°3K010 IMEHHOTO TIPHUCYIKA, TOA1 BOHO He
MEPeKIATACTECS.
Meine Mutter ist Lehrerin.

Hiecroro werden y camocTiffHOMY 3HATEHHI TepekITaaeThes YKPaiHCh KOO
MOBOIO I1ECIOBOM CTABATH.

Diese Stadt wird zu einem Industriezentrum.

UBUNGEN
I"Jbung 1. Gebrauchen Sie das Verb in richtiger Form.

Ich.. Ich..

Du... Zelt Du... Student
Er.. haben Geld Er.. sein Studenten
Wir... Briefpapier Wir.. Lehrerin
Thr... Geburtstag Thr... Arbeiter
Sie... Durst Sie... Sportler

Ubung?2. Gebrauchen Sie haben oder sein.

1. Wer ... Student? 2. Wer ... Zeit? 3. Was ... groli7 4. Wo ... Petro? 5. Wo
... Anna? 6. Wer ... Geburtstag? 7 Wer ... gut? 8. Was ... hell? 9. Herr Petrow ...
Lektor. 10. Er ... eine Frau. II. Sie ... auch Lektorin. 12. Ich ... eine Schwester.
13. Sie ... Schiilerin. 14. Du ... Geschwister. 15. Sie ... interessante Biicher. 16. Die
Biicher... teuer.

Ubung 3. Gebrauchen Sie das nétige Verb in richtiger Form.

1. Ich... Lehrerin. 2. Im Herbst... die Blatter gelb. 3. Mein Bruder... Trainer.
4. 'Wir ... Fachleute. 5. Bald ... es kalt. 6. Du ... Sportler. 7. Die Baume ... grof}. 8. Sie
... Ingenieure.

293



Ubung 4. Beantworten Sie die Fragen.

1. Wie alt sind Si1e? 2. Haben Sie viele Freunde? 3. Was 1st Ihre Mutter
von Beruf? 4. Wann wird es kalt? 5. Hast du ein Lehrbuch? 6. Wie spét ist es?
7. Wie viele Fakultiten hat Thre Unmiversitidt? 8. Wann werden Sie Lehrer?

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Xto TB1# Garbko za podeciern? 2. Ckinpku 1001 pokis? 3. X1o mae
omieells (pyury)? 4. BecHO JIHI CTAIOTH AOBIHAMH. 5. MU cTaHeMO BUATETAMIA.
6. Ii Gpar — mxap. 7. Cxopo craHe xonogHo. 8. 51 — CTYIEHT HAIIIOHATEHOID
yHiBepcuTeTy. 9. Kam’ sHeis-Tlomnschkait — cTapogaBHe i rapre micTto. 10. Y
Tebe e Gpati i cecTpu?

Die Reflexivverben

3eopomrti diccrnosa
3BOpOTHI A1€CTORA HA3MBAIOTH AI0, HATIPABIEHY Ha camMoTo MOBTIA. O3Ha-
KOIO 3RBOPOTHHX J1€CTIB € 3BOPOTHIMI 3aliMeHHMK sich, KM BKMBACTLCS TUTEKH
B 3-if 0coGi OMHMHY 1| MHOKHTHH, & B IHITHX 0coax 3acTocoRyeThea Akkusativ
BIITIOBITHOTO 0COGOROTO 3aiiMeHHIKA.

ich  wasche mich
du  wischst dich
er wischt sich
wir  waschen uns
thr  wascht euch
sie waschen sich

3BepHITH YBary: B HIMEIBKIH MOBI B YCIX TPHOX 0C00aX BEHMBAIOTE PI3HI
3aliMEHHNKH, a B YKPalHchKiH — B yeiX ocofax BAMBAETLES YACTKA -Ch, -CHl.

Jleski miecnoBa BEMBAIOTHCA 13 3BOPOTHUM 3afiMeHHIKOM sich y maBans-
HOMY BIZIMIHKY.

sich Gberlegen — mogymarH, 3RaXVBATH
sich vorstellen — ysapnaTi
sich etwas ansehen — IMBUTHCE MOCEH

Ich sehe mir einen Film an.
Du siehst dir einen Film an.
Ersieht sich einen Film an.
Wirsehen uns einen Film an.
Thr seht euch einen Film an.
Sie sehen sich einen Film an.
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TIpumiTka.

TIpH 3BOPOTHOMY TIOPAAKY CIIB 3aliMeHHMK sich cToITE meper maMeToM
(TTiAMeT BHUpameHHH 1MEHHHKOM) 1 MCHI MiAMeTa, AKIO ToH BHpameHwH
0CO0OBHM 3aHMEHHHKOM.

Im Sommer erholen sich die Studenten im Sportlager.
Im Sommer erholen sie sich im Sportlager.

UBUNGEN
Ubung 1. Bilden Sie je mehr Siitze.
Ich ... Ich ...
Du... schnell Du... modern
Er.. langsam Er.. altmodisch
Sie |sich gern Sie sich schnell
Wir.. | waschen | mitkaltem Wir.. | anziehen | mit Geschmack
Thr.. Wasser Thr..
Sie... Sie...

Ubung 2. Gebrauchen Sie Reflexivverben in richtiger Form.

1. Er (sich interessieren) fir Kybernetik. 2. Das Madchen (sich kdammen) vor
dem Spiegel. 3. Wir (sich setzen) immer ans Fenster. 4. (Sich ausruhen) einwenig
(2-aoc. MuoEuHN). 5. Die Mutter (sich kimmern) um ihre kleinen Kinder. 6. Der
Vater (sich rasieren) jeden Morgen.

Ubung 3. Gebrauchen Sie das Reflexivpronomen sich in richtiger Form.

1. Wie fuhlt ... Thr Sohn? Ist er schon gesund? 2. Mein Vater rasiert... mit einem
Rasierapparat. 3. Ich dusche ... am Morgen kalt. 4. Sie freut... auf deinen Brief.
5. Ich freue ... auf das Wiedersehen. 6. Halte ... bei ihnen nicht sehr lange auf.
7. Erverabschiedet ... schnell, denn er trifft ... am Abend mit seinen Kameraden.
8. Das kleine Kind erkaltet... oft.

Ubung 4. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Sehen Sie sich oft mit Thren Schulkameraden? 2. Wo erholen Sie sich gewdhn-
lich im Sommer? 3. Wie fuhlen Sie sich heute? Und Thre Freundin? 4. Kammen
Sie sich vor dem Spiegel? 5. Duschen Sie sich am Morgen? 6. Mit wem unterhalten
Sie sich in der Pause?

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche.
1. JIaTvHA oJATaeThes MOBUTEHO. 2. MOst cecTpa MIKABUTHEH HiMEITHKOIO MOBOIO,
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a g — Glojoriero. 3. Y HanroMy MapKy MH 9acTo Bianounsaemo. 4. Bid sapxan
BMHBAETHCS XOTONHOW BOAOK. 5. Mama BToMIeHA, BOHA BLATICUHBAE B Camy.
6. 114 miBIHHA OATAETHCA 3Bk 31 cMakoM. 7. BOHNM pO3MOBIAIOTE Bike IaBHO.
8. B3sMMKY 4 9aCTO TIPOCTYKYIOCE. 9. Bil 3aTpHMY€THC CLOTOIHI Ha poGoTi.
10. Mu 3amisHIOEMOCE B TEaTp, MH 11eMO Ha TAKCl.

Das Priiteritum (das Imperfekt)

Munynuii pe3nosionuii uac
Y HiMeNbKiH MOBI, Ha BIIMIHY Bl VEPaiHCHKOI, € TPH GOPMH BHPame s
MHHYTOTO acy: Priteritum, Perfekt, Plusquamperfekt. TIpetepurym (MiHy-
T PO3TIOBITHII Yac) BKHBAETLCS B PO3TIOBIIIL I BAPAKEHHA TIIOTO PIAY
niit, axi BiaGynncs abo BiAGYBATHCH B MHHYIOMY OIHOUACHO UH TIOCTIIOBHO.
TTperepruTyM € APYTOIO 13 TPHOX OCHOBHHX OpM ieCTORA.

CxeMa 0cOGOBHX 3aKIHIEHb JIECTOBa ¥ TIPeTEPHTYMI:

Ocoba Onxiaa MmnoxHa
1-a ocoba - -(en
2-a ocoba -(e)st -(e)t
3-s1 ocoba - -(en

Y 1-#i 13-ii ocoli oIHIHN 116CTORA He MAIOTE OCODOBHX 3aK1HICHE.

Cnadki miecsioBa yTBOPIOIOTH TIPETEPUTYM MOMABAHHAM A0 OCHOBH
Tiecnora cydikca -(e)te 1 0co0ORMX 3aK1HIEHE;, MOJAJIBHI JT1€CTIOBA, KPIM TOTO,
BTPaYaIOTh YMIAYT.

Bimoxpemmiorati mpedikcH ¥ IPeTEPHTYMI BIIOKPEMITIOIOTECS Bl OCHOBH
1 CTOATH B KIHITI peueHHsL.

Infinitiv sagen arbeiten zeichnen aufmachen
Imperfekt sag-te arbeit-ete zeichn-¢te mach-te auf

2. Grundform

ich sag-te arbeit-ete zeichn-ete mach-te auf
du sag-te-st | arbeit-ete-st | zeichn-ete-st | mach-te-st auf
er sag-te arbeit-ete zeichn-ete mach-te auf
wir sag-te-n | arbeit-ete-n | zeichn-ete-n | mach-te-n auf
thr sag-te-t | arbeit-ete-t | zeichn-ete-t | mach-te-tauf
sie sag-te-n | arbeit-ete-n | zeichn-ete-n | mach-te-nauf
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Infinitiv [kénnen | darfen [wollen | mdgen mussen | sollen
Imperfekt [konnte | durfte wollte | mochte musste sollte
ich konnte durtte wollte mochte musste sollte
du konntest | durftest |wolltest | mochtest | musstest | solltest
er konnte durfte wollte mochte musste sollte
wir konnten | durften |wollten | mochten |mussten | sollten
thr konntet | durftet |wolltet | mochtet |musstet | solltet
sie konnten | durften |wollten | mochten |mussten | sollten

[IpeTepUIyM ¢HILHHX Ji€CTIB YTEOPIOCTEE SMIHOKO KOPEHEROIO TOIOC-
HOTO 1 AgBaHHAM O COG0BHX 38K1HUSHB JI0 O CHOBH IMIepdeKTy.

Infinitiv kommen | erfahren abschreiben sich waschen
Imperfekt | kam erfuhr schrieb ab wusch  sich
1ch kam erfuhr schrieb ab wusch  mich
du kam-st erfuhr-st schrieb-st ab wusch-st dich
er kam erfuhr schrieb ab wusch sich
Wi kam-en erfuhr-en schrieb-en ab wusch-en uns
thr kam-t erfuhr-t schrieb-t ab wusch-t  euch
sie kam-en erfuhr-en schrieb-en ab wusch-en sich
IlpereputyM gieciiB haben, sein, werden.

Infinitiv haben sein werden

Imperfekt hatte war wurde

ich hatte war wurde

du hattest warst wurdest

er hatte war wurde

WIr hatten waren wurden

thr hattet wart wurdet

sle hatten waren wurden

UBUNGEN

Ubung 1. Nennen Sie die Grundformen der Verben. Konjugieren Sie die Verben

im Priiteritum!

a) leben, machen, lemen, baden, 6ffnen;
b} studieren, diktieren, absolvieren, korrigieren, sich interessieren;
¢) fallen, laufen, lesen, fahren, tragen, schieflen, heben;

d) denken, bringen, nennen, wissen;

&) milssen, mdgen, dirfen, wollen, sollen;
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f) erzdhlen, versuchen, gefallen, bekommen, empfehlen;
g) abfahren, mitnehmen, anbauen, aufmachen, zuhéren.

Ubung2. Schreiben Sie die 2. Grundform der Verben.

nehmen ...  genommen einladen ... eingeladen
helfen ... geholfen bringen o gebracht
sprechen ...  gesprochen aussteigen ... ausgestiegen
singen ... gesungen kennen e gekannt
trinken ... getrunken wissen v gewusst
essen ... gegessen verbinden ... verbunden
gehen ...  gegangen schreiben ... geschrieben

Ubung3. Gebrauchen Sie die Verben im Priiteritum.

1. Du hast ein interessantes Buch. 2. Das Werk hat einen schénen Klub. 3. Thr
habt immer wenig Zeit. 4. Wir haben am Sonntag viel zu tun. 5. Er hat am Abend
Besuch. 6. Ich habe heute vier Doppelstunden.

Ubung 4. Beantworten Sie die Fragen.

1. Wer war im Sommer im Stden? (wir). 2. Wer war im Sportlager? (unsere
Studenten). 3. Wer war immer lustig? (Inga). 4. Wer war gestern zu Hause? (ich).
5. Wer war am Sonntag im Kino? {er). 6. Wer war in der Bibliothek? (du).

Ubung 5. Beantworten Sie die Fragen!

1. Wann wurden Wolodymyr und Switlana Freunde? (wihrend des
Studiums)

Wann wurde Nina die beste Schulerin? (in der elften Klasse)

Wann wurdest du Schlosser? (nach der Absolvierung der Schule)
Wann wurden Sie Agronom? (nach der Absolvierung des Studiums)
Wann wurdet ihr Diplomingenieure? (vor zwei Jahren)

Wann wurdest du Student? (vor einigen Wochen)

e

Ubung 6. Gebrauchen Sie die Verben im Priiteritum.

1. Wir besichtigen viele Sehenswirdigkeiten der Stadt. 2. Das Médchen kauft
ein Paar Handschuhe. 3. Mein Freund verreist nach Berlin. 4. Du legst das Buch
auf den Tisch. 5. Thr macht einen Spaziergang durch die Stadt. 6. Der Opa setzt
sich an das Fenster. 7. Er wartet auf uns unten. 8. Sie erzihlt immer viel
Interessantes von ihren Reisen.

Ubung 7. Gebrauchen Sie das Priiteritum.
Frau Helga zu Karin: «Wie war doch damals?» Du ... noch klein und ... mich oft
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(sein, besuchen). Du ... gemn, und ich ... mit dir spielen (singen, miissen).
Manchmal ... du auch tiber Nacht bei mir (bleiben). Du ... nicht lange (schlafen).
Du ... dir ein Bilderbuch und ... dir die Bilder ... (holen, ansehen). Dann ... du
immer in die Ktche und ... mir helfen (kommen, wollen). Wir ... zusammen Kuchen
und ... Kaffee (essen, trinken).

Ubung 8. Gebrauchen Sie die Verben im Priiteritum.

Eine Auslandsreise.
Ich ... mir meine Fahrkarte nach Budapest (holen). In Prag ... ich ... (aussteigen).
Denn ich ... mir die Stadt ansehen (wollen). Leider... ich nicht Tschechisch
(kénnen). Ich ... nur etwas Russisch. (sprechen). Aberich ... in Prag eine Freundin
(haben). Ich ... sie (besuchen). Sie ... mich herzlich (begriifien). Wir ... (sich
unterhalten). Dann ... sie mir ihre Hauptstadt (zeigen). Prag ... mir ausgezeichnet
(gefallen).

Ubung 9. Gebrauchen Sie die Verben im Priiteritum.

1. Du hilfst deiner Mutter. 2. Ich komme schnell nach Hause. 3. Er geht zu Ful}
zur Arbeit. 4. Dieser Student lauft sehr schnell. 5. Sie gibt ihm eine deutsche
Zeitschrift. 6. Wir lesen einen neuen Roman. 7. Thr steigt an der nichsten
Haltestelle aus. 8. Der Zug kommt um 10 Uhr an. 9. Wir sind mit unserem
Spaziergang sehr zufrieden. 10. Sie ruft mich oftan.

Ubung 10. Gebrauchen Sie die Verben im Priiteritum.

1. Meine Freundin ... einen wollenen Rock. (anprobieren) 2. Leider ... ihre Jacke
und der Rock nicht. (zusammenpassen) 3. Vom Bahnhof... er seine Schwester
mit seinem Wagen. (abholen) 4. Ich ... schnell (aufstehen) und ... (sich anziehen).
5. Am Sonntag ... wir in eine neue Wohnung, {einziehen) 6. Gestern abend ... sie
mir eine freudige Nachricht. (mitteilen) 7. Ich ... mein Telegramm an einem Schalter.
(aufgeben) 8. Der Reisende ... aus dem Zug, (aussteigen) 9. Der Brieftriger... mir
einen Brief. (bringen)

Ubung 11. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

Buopa g IpoKHHYBCA, 9K 38Rk, O 7 TOWHI PAHKY. I BMHBCS, OJIATHYBCA,
BHITMB TAIKY KaBH 13°iB IeKimbka OyTepOpomin. 3a TRepTh BOCHMa s GVB TOTORMIL
S ogATHYE MANETo, B3R CBiH MOpTdens i BHHINOR Ha Bynuo. [Toroga Gyna
aynoea. CBITHIO coHIE, HeGO Gymo Tonyde, GesxMapie. S MIoB Ha poGoTy
MK K gepes mapk. [1o 70po3i 4 MEITYBABCH BeCHAHOK MPHPOMOR. SeTeHiT
Jepera, IRLTH TIEpII KBITH.

Uepes mBroaunu s Bxe Oye Ha Mictll. PoGoTy s mouas piBHO © 9 TOIHHI.
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Ubung 12. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. 5 mocnas Gatekam Ha Hopwit pik Tenerpamy. 2. Buopa BiH 3ami3HUBCA Ha
3aHATTS. 3. Buntens mprHic TaGMHAITO 1 TTOBICHB 1i Ha cTiHy. 4. TYpHCTH OTISTHYITH
MICTO 1 TO3HAHOMIITHCEH 3 HOTO KYAETYPHHMH Mam aTkamu. 5. Ha ypori mu
3BEPHY/IHCE O BHKIIA189a 3 THTaHHAMHA. 6. B HITyCKHHKH 9aCTO 2ra/fyBallH KONy
1 pumreniB. 7. TH & MIT MEHI JOTIOMOTTH. 8. MH XOTINHM IMITH B KiHO. 9. BoHn
TTOBUHHI GyIH GyTH B YHIBEPCHTETI O IIiB Ha AeB’sITy. 10. TH He moBHHeH OYB
yiI0pa BUXOZHTH Ha BYIHITO.

Das Perfekt

Munynuit posmoeruii uac
TlepdexT — 11e cxmamuuii MEHYTHI Yac, SKUH BKUBAETHCA B MIATOTAX,
KOPOTKHX TTOBIIOMITEHHSTX.
TlepdekT yTBOPIOETHES 2a JOITOMOTOIO ACTIOMIKHOTO Aiccnora haben abo
sein y pezenci 1 maprurmna [ BiAMIHIOBAHOTO JIIECTOBA
haben

Perfelit = “an Y Priisens + Partizip 11

3a 0cobaMH 1 YMCHaMH BIAMIHIOETLCA TIIBKA JOIIOMIKHE J1ECIOBO, SIKE B
PEUeHHL CTOITE Ha IPYTOMY MicIli, a MapTHUNN Il He BITMIHIOETLCS 1 CTOITE B
KIHIT pedeHHs.

BinmiHwoBanus niecsig y nepgekri

ich habe ich bin

du hast du bist

er hat er ist

wirhaben gelernt wir sind gekommen
ihr habt 1hr seid

sie haben sie sind

Yrropenns napaumna 11

Infinitiv Partizip I
lernen ge-lemn-t
studieren studier-t
Cnadki meciosa besuchen besuch-t
einkaufen ein-ge-kauft
arbeiten ge-arbeit-et
CunbHi miccnosa kommen ge-komm-en
bekommen bekomm-en
verstehen verstand-en
aufstehen auf-ge-stand-en
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3 nonomikHEM Aiecnopom haben mepdexT YTBOPIOIOTE:
1) mepeximmi miecmona:;
Tch habe dieses Buch gelesen.
2) 3BOPOTHI JicCIIOBA:
Sie hat sich gewaschen.
3) MoTAJIBLHI Ji€CTORa;
Ich habe das schon lange gewollt.
4) de30codOBI mecToBa:
Es hat geregnet.
5) HemnepexiHi /TiecTIoBa, SKI O3HATAIOTH IOBTHL TIpoTiec Tii abo CroKiH
(wohnen, leben, lachen, sitzen Ta ir1.):
Er hathier gewohnt.
0) miecnoo haben sk camocTifine
Er hat dieses Buch gehabt.

3 JOMOMIKHHM JTIECTOBOM sein mepdhekT YTROPIOIOTE!

1) menmepeximHi miecnora, sSKi O3HAUAIOTH PYX, TePECYBAHHA HA IHITS
mictie (kommen, fahren, gehen, laufen ta i)
Erist gekommen.

2) Hemepexiami IiccnoBa, AKi 03HAYAIOTE 3MIHY CTAHy, MEpexia 3
OJHOIO CTaHY B HIIHA:
Das Kind ist eingeschlafen. Ich bin friih aufgestanden.

3) miecnora begegenen, bleiben, gelingen, geschehen, misslingen,

passieren:
Er ist zu Hause geblieben.
4) miecrora sein 1 werden K caMoCTiHHI:
Er ist Lehrer geworden.
UBUNGEN
Ubung 1. Bilden Sie das Partizip II folgender Verben.

a) machen — machte ... ©) bitten — bat...
wohnen — wohnte ... lesen — las ...
fragen — fragte ... geben — gab ..
studieren — studierte ... nehmen — nahm ...
deklinieren — deklinierte ... helfen — half ...
konjugieren — konjugierte ... kommen —kam ...
verkaufen — verkaufte ... finden — fand ...
besuchen — besuchte ... klingen — klang ...
erzihlen — erzihlte ... schlafen — schlief ..
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zumachen —machte zu ... gehen — ging ...

anbauen — baute an .. heillen —hiel3 ...

vorsagen — sagte vor ... fliegen — flog ...

bringen — brachte ... fliefien — floss ...

nennen — nannte ... schlieflen -schloss ...

kennen — kannte ... erfahren — erfuhr ...

denken — dachte ... vergehen — verging ...

mussen — musste ... fortlaufen — lief fort ...

mégen — mochte ... umschreiben — schriebum ...
durfen — durfte ... zurickkommen —kam zurtick ...
kénnen — konnte ... durchnehmen — nahm durch ...

Ubung2. Gebrauchen Sie 4aben oder sein.

1.1ch ... gestern meine Eltern besucht. 2. Er ... am Abend zu Besuch gekommen.
3.Du... mit dem Bus zur Universitét gefahren. 4. Mein Vater ... auch an der Univer-
sitét studiert. 5. Er ... gestern zu Hause geblieben. 6. Wir ... uns nach dem Unterricht
mit dem Lehrer unterhalten. 7. Thr ... gestern abend spit zurtickgekehrt. 8. Ich ...
einen Brief von meinem Freund bekommen. 9. Er ... mich bis zur Universitiit
begleitet. 10. Mein Bruder ... sich immer fiir den Beruf des Lehrers interessiert.

Ubung 3. Gebrauchen Sie die Verben im Perfekt.

a) 1. MeinFreund ... viele Jahre in Berlin ... (leben ) 2. Ich ... den Brief...
und ihn zur Post... (schreiben, bringen). 3. Sie ... am Morgen das Zimmer ...
(aufrdumen). 4.Thr.. diese Arbeit heute ... (beginnen). 5. Wann ... die Versammlung
... (stattfinden)? 6. ... Sie schon Prufungen (ablegen)? 7. ... du dich mit deinem
Freund nicht lange ... (unterhalten)? 8. Er... sich am Sonntag gut... (ausruhen)

b) 1. Dar Zug ... um 10 Uhr... (abfahren). 2. Wann ... ihr in Dresden ...
(sein)? 3. Alle Fahrgéste ... schon ... (einsteigen). 4. Er... gestern nach Kyjiw...
(zurtuckkehren). 5. Wir ... im Winter Schi ... (laufen). 6. Sie ... seit zwei Jahren
Arztin ... (werden) 7. Wann ... du heute ... (aufstehen)? 8. Das Kind ... schnell...
(einschlafen).

Ubung 4. Setzen Sie die Siitze ins Perfekt.

1. Er fahrt nach Berlin. 2. Er steigt in Dresden um. 3. Er kommt um 14 Uhr in Berlin
an. 4. Er geht ins Hotel. 5. Er bleibt drei Tage in Berlin. 6. Dann reist er nach
Bremen.

Ubung 5. Bilden Sie Siitze im Perfekt.
Muster: Schalten Sie das Radio ein!
Ich habe es schon eingeschaltet.
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1. Bringen Sie bitte das Warterbuch! 2. Beginnt diese Arbeit! 3. Suchen
Sie dieses Buch zu Hause! 4. Besuchen Sie Thren Kollegen! 5. Helfen Sie diesem
Studenten! 6. Zeigen Sie Thr Referat unserem Dozenten! 7. Legen Sie das Buch
inden Schrank! 8. Erzéhlen Sie tiber ihre Reise!

Ubung 6. Gebrauchen Sie die Verben im Perfekt.

1. Ich las ein interessantes Buch. 2. Wir schrieben heute eine Kontroll-
arbeit. 3. Er bekam Bucher in der Bibliothek. 4. Thr gingt oft zu Ful}. 5. Meine
Mutter kaufte einen neuen Mantel. 6. Wir blieben nach dem Unterricht noch eine
Stunde 1m Auditorium. 7. Du bestelltest zwei Bucher in der Bibliothek. 8. Die
bertthmten deutschen Dichter Goethe, Heine, Schiller schufen viele schéne Werke.

Ubung 7. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

.. lo6poro a4, JMutpe.

: Hobporo auq, Onexe.

: ¥ papHO TebDe He OAUMB.

: Memne He GyI10 B MicTi.

- Age T 6yr?

: S {apve go Himeuanam. S tam Oye 2 THCHI.

: e my»e MKaBo. SIKi MicTa TH BiIBiAaB?

: M IpoBe T OAWH THAASHE B BepiHi 1 ofMH THkASHD B MIOHXEH.

: To6i ciomoGanmcs 11 Micta?

: Tak, nmyxe. Tam Garato myzeip.

: Konn ™a mosepHyBCS nomoMy?

: 51 mpwixas Buopa. [Ipuxons o MeHe BBedepl. S poznoBiM ToO1 PO CBOIO
TOAOPOIK.

.. Iz zagoponennam. Jlo mobageHHs..

.. Ho moGatenns.

HO HOHOHOMHOMHOMO

I"Jbung 8. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. IlTo B poGmnu B Hemumo? 2. Trizaue qoaomy aeTodycom? 3. Brmoda-
1 cBoto poboTy? 4. Bin kyTHB cobi BUOpa HOBHWIT KocTioM. 5. Mu BiABI Jami
Crapy GopTemnro 1 KapTHHHY Talepero. 6. Y HSIUII M XOLMIN Ha IHCKOTEKY.
7. 1Tporo niTa MU BIATTOUHBATH 61T MOPSL. MM KYTIAMHICS, 3aTOpsITH, KATATHCs Ha
TEILIOKOAIL. 8. Y MHHYIOMY POIT Mil GparT 3aKiHIuB VHIBepcHTeT. 9. YoMy BH mIe
He pHGpani kKiMuary? 10, Buopa #mmos 1iinwit gens gor. 11. Ha yporti HiMeImbkoi
MOBH MH TIepeKTafiali HOBIH TEKCT, CTABFIN MUTAHA, AaBatw Bianorial. 12. [le
B IIKOI el IOHaK ITBHIKO GiTaB.
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Das Plusquamperfekt

Heoszamunynuii uac
TImockeammepdexT — Ife AAaBHOMIHYIHI Tac. IIrockpamMIIepdek T yTRBOpo-
€ThCA 38 loToMoroo Aiectora haben abo sein y mpetepurymi 1 maprurmna 11
BUIMIHIOBAHOTO ZI1€CIIOBA.

haben
sein

FPlusquamperfekt = y Priteritum + Partizip Il

BigmiHoeThCS THITIE AOTIOMIAKHE A1ECTOBO. BUDIP JOTIOMIKHOTO JIECTIOBa
JUTSI YTBOPEHHS IUTIOCKBamMIepdheKTa poSHTHCS 34 THMH CaMUMH TPaRIIaMi,
110 # TS VIBOPEHIS Tie pdhekTa.

BinMiHoBanHA JiecTiB y IlockBaMTiepgeKTi

ich hatte ich war

du hattest du warst

er hatte gelernt crwar gefahren
wir halten WIr waren

ihr hattet thr wart

sie hatten Sle waren

ThnockBaMiepd ek T BKMBAETHCS, SKINO MOBA e PO 16TOPHIHO HaBHO
MHHYITY /IO, K10 B pedeHH] € Bl MAHYIT 11, IPUYOMY HEOTHOUACH], TO 15,
siKA BiAOyTacd paHile, BAPakaeThCs B IUTIOCKBAMITEphEeK T, a 1HITA ¥ IpeTepHh-
TyMi. Le HazsHMBaeTHCS MPABIIIOM Y3TOMKEHHS JaciB 1 CTOCYETECA HacaMIIepen
CKITATHOIIIPSITHAK PEYEHb.

Alsich in Kyjiw angekommen war, besuchte ich meinen Freund.

Konm a npwixas 1o Kuega, 5 BiBIAEB CBOTO ApyTa.

UBUNGEN

Ubung 1. Bilden Sie Siitze.
Ich deutsch gesprochen
Mein Freund einen Roman gelesen
Das Kind hatte einen Brief geschrieben
Oleh der Mutter geholfen
Nadja Brot gekauft
Meine Mutter nach Hause gegangen
Ich aufs Land gefahren
Unser Freund war viel gelaufen
Olja Schi gelaufen
Das Madchen in den Zug eingestiegen
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Ubung 2. Setzen Sie die Siitze ins Plusquamperfekt.

1. Wir haben am Dienstag eine interessante Vorlesung zugehort. 2. Mein Freund
ist nach Odessa gefahren. 3. Thr habt die Eintrittskarten im Vorverkauf besorgt.
4. Alle Schuler haben tiichtig gearbeitet. 5. Karin ist auf die Landwirt-schaftliche
Akademie gegangen. 6. Er hat neue Vokabeln gelemt. 7. Die BRD — Delegation
ist gestern angekommen. 8. In welchem Jahr haben Sie Thr Studium begonnen?
9. Mit wie vielen Jahren ist dein Bruder Universititsstudent geworden?
10. Welche Hochschule hat dein Vater beendet?

Ubung 3. Gebrauchen Sie saben oder sein.

1. Die Géste ... zum Bahnhof gefahren. 2. Er ... seine Arbeit beendet. 3. Deine
Freundin ... uns gestern geholfen. 4. Unsere Studenten ... um die Wette gelaufen.
5. Es wurde dunkel. Die Sonne ... schon untergegangen. 6. Sie begann als
Ingenieurin zu arbeiten. Sie ... die Technische Universitit absolviert. 7. Die
Schiiler machten die Ubungen. Zuerst... der Lehrer die Regel erklart. 8. Am
Morgen lag im Hof Schnee. In der Nacht... es geschneit. 9. Wir waren miide. Wir
... den ganzen Tag gearbeitet. 10. Sie besichtigten die Sehenswirdigkeiten. Sie
... in die Stadt vorgestern angekommen.

I"Jbung 4. Bilden Sie mit den eingeklammerten Verben Siitze im Plus-
quamperfekt.

Muster: Ich brachte die Biicher in die Bibliothek zurtick (durchlesen).

Ich brachte die Biicher in die Bibliothek zuriick. Ich hatte sie noch
gestern durchgelesen.
1. Du antwortetest in der Prifung glanzend. (sich vorbereiten auf A) 2. Meine
Tante fiihlte sich am Morgen schlecht. (schlafen) 3. Am Abend war der Vater
mude. (arbeiten) 4. Das Médchen hatte Schnupfen und hustete. (sich erkilten)
5. Ich brachte den Brief zur Post. (schreiben) 6. Sie brachte nach Hause Blumen.
(schenken) 7. Wir begegneten auf der Stralle einem Jungen. (lemen) 8. Der Arzt
schrieb den Kranken gesund. (untersuchen)

Ubung 5. Schreiben Sie die eingeklammerten Verben im Plusquamperfekt.

1. Ich (holen) mir das Warterbuch aus der Bibliothek und iibersetzte den
deutschen Artikel. 2. Du (l6sen) die Fahrkarte im Vorverkauf und fuhrst nach
Sotschi. 3. Wir (ablegen) unsere Prifungen und fuhren ins Gebirge. 4. Die
Kinder (machen) ihre Hausaufgaben und gingen ins Kino. 5. Sie (absolvieren)
die nationale Hochschule und arbeiteten dann als Lehrer. 6. Wir (bekommen)
vor einem Monat eine Wohnung und zogen sofort um.
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Ubung 6. Gebrauchen Sie das erste Verb im Plusquamperfekt und das zweite
im Priteritum.

1. Wir ... unsere Koffer ... und ... zum Bahnhof (packen, fahren). 2. Thr ... im
Fruhling den Boden grindlich ... und ... im Herbst eine reiche Ernte (bearbeiten,
bekommen). 3. Sie... fleiflig... und ... ihre Prifungen ausgezeichnet (studieren,
bestehen). 4. Meine Freunde ... die Arbeit schon langst. .., ich aber... noch nicht
fertig (machen, sein).

Ubung 7. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. M1 ToBepHYTHCE AOAOMY AYyike BTOMISHUMH. Mu mp oHii 30 KinoMeTpis.
2.V mici mocpiTnino. Comrle Bke 31Hmao. 3. Mos moapyTa mokaszata HaM THCT.
Bomna orpumana toro 3 $PH. 4. Tlonsip’s 6yio 30BciM OLTHM. YHOUI HITIOB CHIT.
5. Bin 6yB nyue romommmii. Bif mimmit feHs HiYoTo He iB. 6. YUHI MPHHESCTH 0
IIKOIH TROpH. BOHHU Hammcany ix BooMa. 7. MU micani KOHTPOIBHY poboTy.
Ilepen THM MH TIOBTOPHIH BCL TIPABHINA.

Ubung 8. Ubersetzen Sie.

1. Buopa BiH oTpIMaB TeeTpaMy BiJl cBocT MaTepi. 2. JIBa pokH Ha3a] 533K HUHE
mirte#t. 3. Tomi BiH MPAIIOBAR Ha 3aBofL. 4. BOITKY MU BIITIOTHBATH Ha MOPI.
5. Breuepi Himor cunkHIH Ao, 6. HeapHO MU KYTTATH TPHKIMHATHY KBAPTHPY.
7. Bin HaBUABCH B MATeMaTHIHOMY K1aci. 8. Y cyGOTy MU XOTHITH 10 TeaTpy.
9. Mifi opat cayxmB B apmii. 10. 5 qaBHO uHTaNa e poMan.

Das Futurum
Mait6ynuiiit uac
DyTYpYM BUPAKAE Ii10, SKa BiaOyBaTHMETLCS B MaHOyTHEOMY. DyTypyM
YTROPIOETHCS 38 IOTTOMOTORO fTieciora werden y Tipezerci Ta 1A HiTHRa BIAMIHIO-
BaHOTO AI€CIOBA.

Futurum = Prdsens werden +Invinitiv

ich werde
du wirst
erwird

wir werden
ihr werdet
sie werden

fahren

3a ocofaMi 1 YHCIAMHA BIIMIHIOETECA TUTBKH AOIIOMIEHE AlecToBo werden,
STKE CTOITD TICPEBaIKHO Ha IPYTOMY MICIT, a iH(iHITHE BiIMIHIOBAHOTO iECIOBa —
HA OCTAHHLOMY.
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JLia BHpaseHHa Maify THROT /11T MOWKe BKHBATHCH TAKOXK MPE3EHE, AKIIO ¥
PEICHHI € 0OGCTABMIHN Yacy, STKi BKA3YIOT, 110 JisT BIAGYBATHMETECS ¥ MaityT-

HEOMY.
Morgen fahre ich nach Hause. 3apTpa s moiny aomomy.

UBUNGEN

Ubung 1. Bilden Sie Siitze.
Ich werde
Du wirst gut Englisch studieren
Erwird schnell Ubungen schreiben
Wir werden richtig den Text lesen
Thr werdet langsam das Gedicht vorsagen
Sie werden

Ubung 2. Schreiben Sie das Verb werden in richtiger Form.

1. Er ... die Vorlesungen nicht versdumen. 2. Im Winter... ich Schi laufen. 3. Du ...
deine Schwester vom Bahnhof abholen. 4. ... ihr mituns zu Mittag essen? 5. Wir
...unseren Freunden helfen. 6. Ich ... noch eine Stunde im Park bleiben. 7. Dieser
Student... ein guter Geiger. 8. Was ... duam Abend machen? 9. Wer ... Unterricht
im Deutsch halten? 10. Wo ... deine Eltern Urlaub verbringen? 11. Wann ... Thre
Gruppe die Prafung in Mathematik ablegen?

Ubung 3. Schreiben Sie die Siitze im Futurum.

1. Wann legst du die Prufungen ab? 2. Deutsche Aussprache fallt mir leicht.
3. Mein Bruder studiert Anatomie. 4. Mein Freund arbeitet auf dem Lande als
Lehrer. 5. Wir treiben téglich Sport. 6. Du verbringst den Sommer auf dem Lande.
7. In den Ferien fahren wir auf die Krim. 8. Die ganze Familie feiert deinen
Geburtstag.

Ubung 4. Schreiben Sie die Verben im Futurum.

1. Ich ging auf Urlaub. 2. Dann fuhr ich mit meinen Eltern zum Meer. 3. Dort
verbrachten wir unsere Zeit sehr interessant. 4. Ich schwamm, lag in der Sonne,
fuhr Boot. 5. Meine Eltern spielten gern Tennis. 6. Am Abend machten wir
Spaziergidnge. 7. An regnerischen Tagen lasen wir viel.

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. CrypenTn Hamoi rpyu noiayTs 1o Kuepa. 2. Mu Gyiemo 9acTo Mpalorari B
KOMIT IoTepHOMY Kaci. 3. BoHa Hanm#Ime THUCTa 1 BifHece HOro Ha TIOTITY.
4. TTporo miTa g noigy Ao HiMequwHi. 5. Y HeAILMO MU MifleMo B TocTi. 6. TH
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OyIeIT TIPAIOBATH BUHTENeM Y KON, 7. B mparfoBatiMere perynspHo y
donoxabineTi. 8. Cropo mige gom. 9. Y ciuHi MU GYIeMO CKIaTaTH eK3aMEHTL.
10. Bin kymHTh cobi aTo. 11. B Gynere crapanso TpeHyBaTHeh. 12, Miii 6par
Tex GyIe HaBIaTHCh B VHIBepcuTeTi. 13. Boma zarenedomye MEHI BBEUSPI.
14. Mu sycTpireMoch 3apTpa B kKade. 15. Tu Gyment mepexnanary 1eit Texct Ges
CITOBHMKA. 16. Mu 6yIeMO BLTLHO POIMOBISITH HIMEIBKOIO MOBOIO,

Der Gebrauch der Zeitformen

Barcusarina yacosux popm diccnosa
TIpescHe BRHMBACTHCA:

1. s BUpase s A1, sIKa TTOaTach PAHiIe 1 e TPHBAE:
Mein Vater arbeitet in einer Privatfirma.

2. Jms BUpaske I A1, 110 TIOBTOPIOCTECS!
Ich besuche oft die Alte Festung.

3. JInsa BupakeHHs 111 B MaliOyTHEOMY (3aMIcTh hyTypyMa).
Morgen gehen wir zur Disko.

In zwe1 Tagen beginnt der Frihling.

Sie fihrt bald zur Konferenz.

TTpeTepuTy™M BIXHBASTECS ¥ 3B A3HIM POITIOBI [T BHPAKEHHA HHZKH
TIOCTIAOBHMX J1H, SIKi BIAGYIHCA B MITHYIIOMY

Vor kurzem bekam ich Urlaub. Ich besorgte die Fahrkarte, packte meine
Sachen, nahm Taxi und fuhr zum Bahnhof.

Jiecmopa y IpHTePHTYMI MepeknafaloThCd YKPaiHCEKOI MOBOIO fK
IiecIORa MTOKOHAHOTO a0 HeTOKOHAHOTO BHIY.

IleppexT BAEMBAETECA:

1. TlepeBakHo B PO3MOBI (B 3aTMTAHISX 1 BIATIOBLINK), KOMH HAeThCs
TIpO 110, AKA BiAGYIAcsd B MAHYIOMY
Ich habe die Schule im vorigen Jahr absolviert.

2.V KOPOTKHX MOBIIOMIEHHAX MPO Aii, AKI BIAGYTHCA B MUHYIOMY, ame
3B’ A3aHI1 3 TETIEPITTHIM TaCOM.

Die Zeitungen melden: «Diese Woche hat es im Westen der Ukraine stark
geregnet. Viele Flusse sind aus ihren Ufern getreten und haben Felder liber-
schwemmt».

TazeTn moRimoMsEOTE: «Ha IThoMy THKHL Ha 3aX0M1 YRpaim M Benrmi
Jotmi. barato pigok BUHITITH 3 GepeTie 1 3aTOTTHITH TIOJIS:.
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3. Konu mpo MHHYyJe TOBOPATEH ¥ 3B’ A2KY 3 TiAMH, K1 BiIOYBAIOTHCA B
JaHui MOMCHT.

Der Winter ist gekommen. Alle Flisse und Seen haben sichmit Eis bedeckt.
Hs ist schon kalt und oft schneit es. Aber viele Menschen haben diese Jahreszeit
gemn. Im Winter kann man schone Schitouren unternehmen.

Hactana suma. Bel piuku i o3epa MOKPIITHCT THOIOM. Yike XOIOMHO, i
9acTo Hae cHIn Ale Gararo MofaeH MOOIATEL Mo TopY POKY. B3HMEY MowxHa
POGHUTH UYAOBL JTHAKHI TIOXOIH.

TLmockBaMIepdeRT BKHBACTHCA A BUPAKEHHA i1, SKa BiAGYIacs pa-
HIIITE 1HTIOI B MHHYIIOMY.

Wir hatten die Blumen gekauft und dann gingen wir zu Besuch.

M KYTIFUTH KBITH i TOI TIITLTH B TOCTI.

ITmockeamMmepdeKT HAfTacTINe BXMBAETRCA Y CKIATHOTIIPSATHIX PeteH-
HSX 3 THPAIHAM PETeHHAM qacy 3 cronyaaukamy nachdem i als.

Nachdem wir die Regeln wiederholt hatten, schrieben wir eine Kontrollarbeit.

Ilicns TOTO SK MH IOBTOPIIH TPaRMIa, MH IHCATH KOHTPOIBHY PobOTY.

DYTYPYM EXVBAETHCA

1. Jins BupaxeHHA i1, SKa BiAOYIeThCA B MafiGyTHEOMY.

Im Winter werden wir Schi laufen.

BaumMKy M1 OyIeM0 KaTaTHCh Ha THKAX.

Unsere Gruppe wird morgen im Sprachlabor arbeiten.

Harmma rpyma Gyme 2aBTpa IpaIfoRaté v GoHOIaGopaTopii.

2. 3aMICTh HAKAZ0BOTO CIO co0y IS BUPAKE HHS KATETOPHIHOTO HAKA3Y.

Du wirst deinem Freund helfen! Tu gomomosket cBoemy ToBapumty!

DerImperativ

Harazoeuil cnocio
TmmepaTiB Bupakae Hakas abo TPOXAHHA | Mae YOTHPH POPMIT

1. 2-aocoba omHuIHIM,
2. 2-a ocofa MHOKHHH,
3. ¢opma BRIYITHBOTO 3BepPTaHHST,

4. 1-ma ocofa MHOKHHH.
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‘YTBOpeHHA IMITepATHBY:

Ocoba TTouarkoBa gopma| Imperativ Crocif yTBOpeHHS
2-a ocoba | du arbeit-est Arbeite! 1. Hemae ocoGoBOTO
OJHITHH TH MPAITFOETTT [Tpargoii! 3afiMeHHHKA 2-1 ocoOH
du erzihl-st Erzihl{e}! OITHWHH | 10 OCHOEH
TH PO3TIOBIIAETIT Posnosigatil J1ECTIOBA IOHACTLCH
du bekomm-st Bekomm(e)! | zaxiHueHHd -e:
TH OfIEPHKYEL Onepxyii! BUIOKPEMIIOBAHIH
du steh-st auf Steh(e) auf! mpedixe
TH BCTacIt Berapaii! BUIOKPEMITIOCTHCAL.
du féihr-st Fahr(e)t SaKiHIeHs -e
THigem ! OG0B ST3KOBE TUIBKH Y
du lauf-st Lauf(e)! JiECTIR 3 OCHOROIO Ha d, t,
TH GLEKMIIT il tm, dn, chn, gn, ffn.
du nimm-st Nimm! 2. CHNBHI TieCnoBa
TH HGepert Bizpvm BTPAuarOTh YMIayT.
du sieh-st Sieh! 3. CHIOBHI TECTORA 3
TH HaumII Jueuce! KOpEeHEBMM -e 30epira-
10T 3MIHY KOPEHEBOTO
ronocuoro. I miecnopa
He MPUHMAIOTH
3aKiHICHHS -€
2-a ocoba | ihr frag-t Fragt! Hemae ocofoBoro
MHOXWHH | BH TIHTAETE TTwratite! 3aiiMe HHUKA
thr fahr-t Fahrt!
BHizeTe InpTe!
ihr steh-t auf Steht auf?!
BH BCTAETE Beransre!
Dopma Sie frag-en Fragen Sie! SMiHIOETBCA TIOPAAOK CITIB:
BRiwIMBOTO| B1 muTacTe TTwratite! ocoboBni 3aiiMeHHNK
3pepranfs| Sie fahr-en Fahren Sie! CTOITH TTCIIS IECTIORA.
Buinere Tnee!
Sie steh-en auf Stehen Sie auf!
Burscraere Bcranpre!
1-1mra ocoGal wir frag-en Fragen wir! SMIHFOETHES TTOPSIIOK
MHOXHHH | MH TTHTa¢MO Crmratimo! CITIR: OCOBORMH 3afIMEHHITK
wir fahr-en Fahren wir! CTOITh TGS IECTIOBA.
MH ieMO [Toianmo!
wir steh-en auf Stehen wir aufl
MH BCTAEMO Bceransmo!
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Tprcynok, BUpakeHHH AIECTOBOM B IMIIEPATHBI, CTOITh ¥ PeYeHHI Ha
TICPITOMY MIiCIII.

Lies den Text! Lest den Text! Lesen Sie den Text!

3popoTHHii 3atiMeHHK sich 1 ocoboBi zaiimenankn B Akkusativ cTosTh
TCHA Aiecnora, v GopMi BEIUTHEOTO 3BepTaHHd i B 1-if ocol MHOKHHM T1i
3aMEHHIKH CTOSITE MICTS 0cOO0BHX 3aiiMeHHHUKIB Sie 1 wir.

Wasch(e) dich! — Ymupaiical Waschen Sie sich! — Ymugaiitecs!

Wascht euch! — Ymuraitrecs! Waschen wir uns! — YmuBaiimocs!

IMIIepaTHB MiecIoBa $ein YTBOPIOETHCS HE 38 3arallbHHM IPABHIOM.

Seil — Bya! Sei aufimerksam!

Seid! — Bymbe! Seid aufimerksam!
Seien Sie! —byasrel Seien Sie aufmerksam!
Seien wir! — Bynbmo! Seien wir aufmerksam!

MopamsHi liecTOBa IMIIEPaTHRY He YTBOPIOIOTH.

VBUNGEN

Ubung 1. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.

1. Seipunktlich! Seid plinktlich! Seien Sie punktlich! Seien wir piinktlich!

2. Sprich deutsch! Sprecht deutsch! Sprechen Sie deutsch! Sprechen
wir deutsch!

3. Komm morgen! Kommt morgen! Kommen Sie morgen! Kommen wir
morgen!

4. Nimm das Buch! Nehmt das Buch! Nehmen Sie das Buch! Nehmen
wir das Buch!

5. Fahre schnell! Fahrt schnell! Fahren Sie schnelll Fahren wir schnell!
6. Lies richtig! Lest richtig! Lesen Sie richtig! Lesen wir richtig!

I"Jbung 2. Bilden Sie alle Formen des Imperativs.

Muster: helfen (immer)

Hilfimmer!  Helfen Sie immer!

Helftimmer! Helfen wirimmer!
1. sprechen (deutsch) 5. gehen (ins Kino)
2. kommen (pinktlich) 6. erzdhlen (alles)
3. kaufen (frische Zeitung) 7. wiederholen (neue Worter)
4. arbeiten (viel im Sprachlabor) 8. schreiben (diese Satze)

Ubung 3. Setzen Sie den Imperativ.

1. Oxana, hier sind viele Fehler. ... diese Fehler! (korrigieren) 2. Sie lesen den
Satz falsch. ... Sie ihn noch einmal! (lesen) 3. Du kennst die Regel schiecht. ...
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diese Regel! (wiederholen) 4. Da sind eure Hefte. ... die Hefte! (nehmen) 5. Da
istThre Zeitung, ... Sie sie nicht! (vergessen) 6. Sind Sie fertig? ... Sie ... einwenig
... ' (sich ausruhen) 7. ... Sie so gut (sein), wiederholen Sie die Adresse noch
einmal! 8. ... deinen Bleistift! (geben) 9. ... nicht so schnell, Anna! (laufen) 10. ..
bitte laut! (sprechen) Ich hare dich schlecht.

Ubung 4. Verwandeln Sie folgende Siitze in Imperativsiitze.

1. Du fahrst morgen nach Odessa. 2. Wir fahren am Sonntag aufs Lande. 3. Thr
lestund Gbersetzt einen neuen Text. 4. Am Abend kommen Sie zuuns zu Besuch.
5. Im Sprachlabor arbeitest du viel. 6. Im Winter lauft ihr Schi. 7. Wir besuchen
regelmalig unsere Eltern. 8. Du vergisst dein Lehrbuch zu Hause.

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Bumipag ¢Boto noMunky! 2. IIpHHECITD (86i4auaa ¢b.) 3aBTpa CBOI 301MHTH!
3. Jomomaraiite 3ap:xan cBoim Garskam! 4. He zaGyawte cBif miapyarnk! 5. [pu-
XOIBTE A0 Hac V Hemimio B rocTi! 6. Kyt 6inuii xmi6 i apa maketi Momokal 7. ITpu-
BiTait cBoIo cecTpy! 8. [Ipainofite perymsapio B gononatoparepii! 9. Ins priTKy
na mope! 10. A go nomxu! 11. [Ipoanraiite i mepexnamits tei Texer! 12. Bigsi-
nait ceoo mompyTy! Boraxeopa. 13. Hammmnits 11 Bripagu BromMal 14, [ToBTOpiTh,
OyIib-TacKa, OCTAHHE PeUeHHH 11e pas!

Die Rektion der Verben

Kepyasanua odiecnig
YacTiHa MIECTIB ¥ HIMETIBKIH MOB RIKMBACTHCS TINBKH 3 IEBHMM BITMIHKOM
Oe3 MpUHMeHHMKA 200 3 TPHIMEHHHKOM.
JaBaabHHM BigMiHkoM Ge3 MpIIiMEHHIKA KePYIOTE TaKi J16CTIORA:
begegnen — aycTpiuaTth(cs)
folgen — iTv cizgoM (38 KMM-HeOYID)
helfen — momomarati
danken — gaKyBaTH
gratulieren — BiTaTy (KoTo-HeGYIL)
gefallen — momobaTwCh
Ich danke dir (Thnen). —Jsaxyto 1061 (Bam).
Wir gratulieren dir zum Geburtstag. —Mu BiTaeMo Tebe 3 THEM HAPOMIKSHHSA.
Das Kind folgte der Mutterins Haus. — JTiTHA MITIA CIA0M 38 MATIp 10 B GYIHHOK.
Ichbin diesem Genossen gestern begegnet. — 4 3ycTpiB BUopa ITLOTO TOBAPHITIA.

3uaxigHum BiamMinkom Gez IpriiMeHHMKA KepPYIOTE TaKi 1eCIoBa:
brauchen — notpedypatn sprechen — po3MOBISATH
storen — 2apakaTH beantworten — BLITIOB1OAaTH HA THTAHHS
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beachten — sBeprati yeary  beherrschen — oponomirati
Uiben — TpeHyBaTH lehren — yumTu (koTO-HEOVAL)

Der Lektor betritt das Auditorium. — JIeKTOp BXOTHTE B ayTHTOPIIO.
Ich rufe dich am Abend an. — 5 zatenedonyro ToG1 BBeUepi.
Das grelle Licht start mich. — Pisxe cBIiTIO 3aBakas MeHi.

Die Rektion der Verben mit Priipositionen

ITpuitmennuroee Kepyeanna dieciie

JlaBaabHAM BiMiHKOM TTICTTS BIITIOBITHIX TPHIAMEHHHKIB KEPYIOTH ZIECTORA:

sich beschaftigen (mit) — zafimarics (TuM-HeGYID)

teilnehmen (an) — Oparu yuacTs (y ToMy-HeGyIh)

zweifeln (an) — cyMHIBaTHCE (Y TOMY-HeOVIL)

sich verabschieden (von) — mpomatrck (3 KuM-HeOYIE )

zufrieden sein (mit) — 6yTH 380BONCHIM

gratulieren (zu) — BITATH KOTOCEH (3 UNM-HeOYID)

Er beschaftigt sich mit Zeichnen. — Bin 2afiMacTLest KpecIeHHAM.

Alle Studenten nehmen am Feiertag teil. — Bei cryment 6epyTh yIacTh ¥
CBATI.

Er verabschiedet sich von uns. — Bin mpomaeTses 3 HaMmi

BHAXIIHHM BIAMIHKOM TTICIS BUITIOBIHIX IPHHMEHHHUKIB KePYROTh TAKI
J1ECTIOBA;

denken (an) — gymMari (Ipo MOCh, KOTo-HebyaL)

warten (auf) — vexaTw ( Ha KOTO-HeOYIE )

bitten (um) — MPOCHTH (KOTO-HeGYAL PO MOCH)

danken (fir) — maxysaTi (3a mMocs)

loben (fiir) — xBamrTH (3a IIOCH)

sorgen (fiir) — mxayBaTHCE (TIPO KOTO-HEGVIH)

streiten (Uber) — criepedaTuch (TIpo 10-HedYIE)

sich interessieren (fr) — mraBuTHCH (THUM-HeOYIb)

Ich warte auf dich nach dem Unterricht. — 5 gekaio Ha Tee M 3aHATE.

Mein Bruder interessiert sich fiir Technik. — Mi#i Gpar MiKaBATECS TEXHIKOIO.

Ich bitte Sie um Entschuldigung. — 51 mporty Bac BHOAGUNTH MeHi.

UBUNGEN
Ubung 1. Bilden Sie Siitze.

a) Muster: Auf wen warten Sie (Vater).
Ich warte auf meinen Vater.
(Familie, Besuch, Mutter, Freund, Géste).
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b) Muster: Worauf warten Sie? (Brief).
Ich warte auf einen Brief
(Postkarte, Pause, Geld).

c) Uber wen sprecht ihr gerade? Woriiber sprecht iy gerade?
{den Freund, den Geburtstag, den Lektor, den Lehrer, die neue Wohnung,
Reisepline)

Ubung 2. Antworten Sie.

a) Wortiber freut sich Inge? (Mantel)
Inge freut sich iiber den Mantel.
(freust du dich? (Kleid), freuen sich die Kinder (Kassetten), freut sich Peter
{Computer), freut ihr euch (Projektor)).
b) Worauf freut sich Inge? (Konzert)
Inge freut sich auf das Konzert.
(freust du dich? (Ferien), freut ihr euch? (Reise), freuen sie sich? (Diskothek)).

Ubung 3. Beantworten Sie die Fragen.

Wovon haben Sie gesprochen? Studuum

Von wem haben Sie gesprochen? Freunde

Mit wem treffen Sie sich heute? Schulfreunde
Nach wem erkundigt er sich? der Rektor
Wobei helfen Sie ihm? die Ubersetzung
Womit beginnst du jetzt? die Arbeit

Von wem haben Sie das Sprichwort gehért? der Lektor
Wonach hat der Kéufer gefragt? Roman

Woflr interessiert sich dieser Junge? die Technik

Fur wen interessiert er sich? meine Freundin

Ubung 4. Finden Sie mit Hilfe des Wirterbuches Rektion folgender Verben.

bitten, danken, denken, diskutieren, sich entschuldigen, sich erinnern,
sich konzentrieren, trdumen, leiden, nachdenken, schiitzen, sorgen.

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Bira mpie mpo mogopoxk Ao mMops. 2. JIITH crepedanncs 2a irpamky. 3. Bora
MIKIYETLCS ITPO CBOIO CTAPEHLKY Marip. 4. 5 HaImicaB THMCTa CBOIM 0aThkam. 5. 5
IOy MAIO TIPO Ballly MPOTo3HINio. 6. Bin ckap#urhes (klagen) Ha ronoBHHAM
6in. 7. Mu BRaskaemo (halten) Horo za goGpy mommy. 8. Bomm pagitoTs mogoposki
1o Hivewunam. 9. Mu posmoBiIaemMo Tpo Hatry noisnky 1o Kuepa. 10. Bumyck-
HHKH KL 3 BASIHICTIO 3TANYIOTH CBOIX VUHTETIR.
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Die Verben, die ein priipositionales Objekt verlangen

beginnen

sich begniigen
sich beschaftigen
sympathisieren
versorgen

sich erkundigen
streben

sich sehnen
schicken

fahren

rufen

fragen

greifen

erzihlen

sprechen
schreiben

leben

triumen

sich erholen

sich Uberzeugen
sich verabschieden
(Abschied nehmen)

ernennen
gratulieren

sich entschlieflen
wihlen

danken

halten

sorgen

stimmen

sich 1nteressieren

mit

nach

von

kampfen
bitten

flehen

sich kimmem
sich handeln

leiden
teilnehmen
sich beteiligen
sich ridchen
sterben
erkranken
zwelfeln
arbeiten
fehlen
mangeln
vorbeifahren
denken

sich tiben
wetteifern

fliehen

sich furchten
warnen
zittern

retten

denken
glauben
grenzen
schreiben

sich gewohnen
sich erinnern
sich wenden

sich verlieben
teilen

—_—

an + Dat.

in+ Dat.

vor + Dat.

an+ Akk.

n+Akk.
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hoffen sprechen

sich verlassen sich wundermn

iher+
Warten AUfEAKK. nachdenken ber + Akk
sich freuen spotten
achten streiten
verzichten

sich freuen

weinen

klagen

sich argermn

lachen

(sich lustig machen)

tber+ Akk.

bestehen auf + Dat. — mamongraTi Ha ...
bestehen in + Dat. — rondaratus ...
bestehen aus — cxnagarnea s ...

DAS SATZGEFUGE

CrimagHoniapsaHe pedeHHs

CrnagHOTAPAIHE PEIEHAA CKIANAEThCA 3 TOTOBHOTO 1 MAPSTHOTO.

Tlifpsane pedeHHs 28 CBOEID TPAMATHIHOK QYHKITEO € PO3TOPHYTHM
JIPYTOPSTHAM TIEHOM TOIOBHOTO pedeHHd. BoHo HalfuacTinie 3°¢qHyeThes 3
TONOBHAMH 38 AOIMOMOTOK MAPAIHHX CIOIYYHHKIE ab0 BIAHOCHHX
TIPUCTIBIIKIB: als, wenn, nachdem, seit, wihrend, dass, wo, wohin, woher Tain
IMigpsafi pedeHHs, MO 3 €IHYIOTLCS CIOIYIHHKAMH, HA3HBAOTLCS
CTIONYYHIKOBTMA.

DIE WORTFOLGE IM SATZGEFUGE

Y CTIONYIHHKOBIX MIAPAIHNX PEUSHHAX CIIOUATKY CTOITE CTIONYIHE CIIOBO,
TICTIS HBOTO MLIMET, & B KIHIN peueHHs MPHCYIOK. SIKIo NPOCTHIT MiecTiB I
TIPHCYAOK BHPaXeHHH CKIaAHOI0 GOPMOIO MIECIOBa TO KIHIEBY [TO3MIN0 B
peueHHI 3afiMac BiTMIHIOBAHA YACTHHA TIPHCYIKA, 8 HA TIePeIOCTAHHEOMY MICTT
CTOIThL HEBIMIHIOBAHA JACTHHA. Y MAPSAHUX PEIeHHAX BIIOKPEMITIOBAHI
Tipedi KSH HIKOTH He BiIIOKPeMITIOFOThCA BITl TECTIB.

Hanpuknax:
Als er ins Institut ging, traf  Konu BiH #iII0B B IHCTHTYT, BIH3YCTPIB
er seinen alten Freund. CBOTO CTAPOTO JIPYTA.
Die Stadt, die am Fluss MicTo, sIKe po3TAIIOBaHe Ha PIdIl
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Smotrytsch liegt, hat viele CwmoTpwd, Mae GATaro KymbTYPHIX

Sehenswirdigkeiten. TIaM SITOK.

Ich freue mich, wenn ein S ayace pamuie, KOMH IPHXOAHTE THCT

Briefaus Leipzigankommt. i3 Jlefimira.

MMigpsinHe peueHHA MOWKe CTOATH TIepes TOMOBHIM, BCepemiTHi oro abo
TILCTIS HBOTO. SIKINO miApAAHe PeUeHHS CTOITE Ieped TOTOBHIM PEUSHHIM, TO
11¢ 0GYMOBITIOE 3BOPOTHHIA TTOPSAMOK CITIB V FOJIOBHOMY PEUSHHi.

OBJEKTSATZE

HogaTicosi minpaaHi pedenms

JLOnaTKoB! MIPSYIHI PeYeHHS BYIMOBTAIOTH HANYACTIINE Ha ZATTMTAHHSA Was !
(107). BoHM 3’ €HYIOTHCS 3 TONOBHIM 33 IOTIOMOTOIO CITOMYIHIKIB dass (1110,
moG), ob (I1), @ TAKOX CIOMYTHHIKOBHX CIIE Wer (XT0), was (1110), wo (7ie), wann
(xorm), wie (K).
Hanpmenan:

Mein Freund sagt, dass er die Hoch- Miif Topapwmn xaske, 1o BiH 3a-

schule im Jahre 1996 absolviert hat.  xirme BIH3 v 1996 pori.

Er schreibt mir, dass er bald Ur- Bin mamte MeHi, 1o ¢Kopo ofep-
laub bekommen wird. JKHTD BIITTVCTKY.

Der Professor sagte ihm, wann er [podecop crazap HoMy, KOTH BIH
die Prufung ablegen kann. MOJKE CKITACTH SK3aMeH.

Der Student weill}, wer thm bei der CTy/IeHT 3Hae, XTO MOEE JOTIO-
Arbeit helfen kann. MOTTH HOMY B poOOTI.

Mein Bruder erzdhlte, wie er Ber- Miit Gpat po3noBiNaB, AK BIH
lin zum ersten Mal besucht hatte. yTepine BiieiAan bepmin.

Er fragte mich, ob ich in Kyjiw Bin crmTak Metie, Ui g 6yna B
gewesen war, Kuepi.

Mein Freund schreibt mir, wo Mi# TOBapHIT TTHIIE MEH, ¢ BIH
er seinen Urlaub verbracht hat. TIPOBIE CBOKO BIMYCTKY.

Ich weild nicht, was er heute macht. 51 He 3HAIO, 1110 BiH CHLOTONHI POGHTL.

VBUNGEN

Ubung 1. Ubersetzen Sie.

1. Er hat mir geschrieben, dass er seit zwei Jahren an der Humboldt-Universitat
studiert. 2. Mein guter Bekannter fragt mich, ob ich in diesem Jahr in die BRD
fahre. 3. Ich kann dir nicht sagen, wohin wir im Sommer fahren. 4. Sag mal, wie
lange du am Thema deines Referats arbeitest. 5. Wissen Sie nicht, wo man sich
in der BRD gut erholen kann?
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Ubung 2. Ergiinzen Sie die Siitze.

1. Wir wissen nicht, ... er nach Hause fihrt. von wem
2. Ich fragte,... er diesen Brief bekommen hat. wann

3. Ich habe nicht gehort,... morgen den Vortrag halt. wo

4. Erzahlen Sic uns bitte, ... Sie jetzt arbeiten. was

5. Sagmal, ... dir der Lektor gesagt hat. wer

Ubung 3. Beantworten Sie folgende Fragen mit einem Objektsatz.

1. Was erzihlt dein Freund? (Er fahrt bald in Urlaub). 2. Was sagt der Lehrer?
(Wir antworten gut). 3. Was liest du in der Zeitung? (Unsere Sportler haben
grofie Erfolge). 4. Was wissen wir alle? (J.W. Goethe ist ein groBer deutscher
Dichter). 5. Was schreibt deine Mutter? (Sie wartet auf mich mit Ungeduld).

Ubung 4. Bilden Sie die Objektsiitze.

1. Tch frage die Mutter; wir fahren am Sonnabend (wohin). 2. Sie dachte; er stieg
am Zentralplatz Wiens aus (dass). 3. Der Lehrer hat uns befohlen, wir sollen die
Geschichte der BRD erlernen (dass). 4. Die Lehrerin wollte; die Schuler schreiben
ihre Aufsatze um (dass). 5. Ich weild nicht; er besichtigte Schenswirdigkeiten
Osterreichs (ob). 6. Sie sagt uns, sie legte die Prifung nicht ab (dass). 7. Ich
hoffe; wir besichtigen die Alte Festung (dass). 8. Er versteht nicht; die Eltern
argern sich so (warum).

I"Jbung 5. Bilden Sie die Objektsiitze.

1. Der Lektor glaubte; wir hatten «Das Musikleben Osterreichs» erlemnt (dass).
2. Der Lehrer fragt; dieser Schiiler hat die Hausaufgaben nicht gemacht (warum).
3. Der Junge hat in der Sportzeitung gelesen; unsere Sportler haben die Gold-
medaillen belkkommen (dass). 4. Das Kind freut sich; man bringt ihm ein Spielzeug
(wenn). 5. Man kann im Auskunftsbiro erfahren; das Flugzeug startet nach
Hannover (wann). 6. Die Studenten behaupten; ihre Reise nach Deutschland
war sehr lehrreich (dass). 7. Der Arzt meint; ich werde bald ganz gesund (dass).
8. Die Nachbarin fragt; dieser Junge studiert an der Universitét (ob).

Ubung 6. Ergiinzen Sie die Siitze.

1. Ich freue mich, dass ... 2. Wir wissen nicht, ob ...
3. BEr interessiert sich, wann ... 4. Es tut mir leid, dass ...
5. Du hast schon gesehen, wie ... 6. Meine Lehrerin sagt, dass ...

7. Sie kann sich gut vorstellen, wie ... 8. Ich hoffe, dass ...

Ubung 7. Ergiinzen Sie die Siitze.

1. Wissen Sie nicht, wohin ... 2. Die Mutter sagt, dass ...
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3. Der Dekan fragt, warum ... 4. Ich weili nicht, ob ...
5. Sieversteht nicht, warum ... 6. Ich habe gehort, wie ...
7. Die Studenten freuen sich, dass ... 8. Er schreibt den Eltern, wann ...

Ubung 8. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Ham BWENAAad TOROPHTH, IO MW TOBWHHI 3HATH icTopito HiMequnHI Ta
ABcTpii. 2. MeHi 37a€Thes, 1110 BiH He3abapoM MoBepHeTLes i3 Binns. 3. Bune
CKaKeTe, Ie MOWKHA KYTTHTH KapTy €Bpomma? 4. 5 MiKaRIoch, SK Kparie MOKHA
O3HAHOMMIHCE 13 TIAM SITKaMI Bepimity. 5. M 3HaeMo, 10 KOITH HATI VHIBEPCHUTET
BIJIBIIAIOTH TOCTI 3-38 KopAoHY. 6. BiH cnofiBaeThes, Mo HesabapoM BHUBYATHME
1Te OTHY 1HO3eMHY MOBY. 7. TH HAITHINETT MeHi, AK TH TPOBENa JTITHI KaHIKyIH?
8. 4 TouHo He 3Hat0, AK MpoiTn 10 Malinany HesanexHocTi. 9. Mu Bei 3HaeMo,
1o XpeTiarik — HalKparma Byawid Harmmoi crommm. 10. Harm sukna-ziad 3ammiTye,
XTO X0U€ PO3NOBICTHN PO BHAATHHX aBCTPLHCHKIN KOMITO3UTOPIB,

TEMPORALSATZE

Tlixpsaani peyeHHs yacy

Migpsaai peueHHa yacy € oGCTABMHAMM UACy CTOCOBHO TIPHCYAKA
TONOBHOTO pedeHHsA. BoHM BIATIOBINAIOTH Ha TATAHHS: wann (kormi?), wie lange?
(s moBTO?), Wie oft (s1x wacTo?), seit wann (3 axorogacy?), bis wann (1o skoro
qacy?).

3 TONOBHMM MIAPIOHI PeUeHHS Tacy 3 €IHYIOTECS HATACTIING TaKHMI
cToTyuHHKaMH: als (komm), bevor (mepi Hix), bis (moxi #e) nachdem (micna
Toro K ), wihrend (v Tolf mac 1K), wenn (komi), seitdem (3 Toro uacy 1K), sobald
(AK TLTHKW) Ta IH.

Cronyaunk wihrend moxasye, 1o Ais MIANOPAIKOBAHOTO PEIeHHA
BiIOYBAETHCA OMHOTACHO 3 I€10 ToNoBHOTO. CrionyuHuK hachdem Bxaszye Ha
Te, IO A1 MAPSAHOTO BiAOYTacs paHilie, Hi¥ i TOTOBHOTO peueHHs.

CHonyuHUK wenn BKHBACTECS 3AeOLTBITOTO TOML, KOTH s MAPSAHOTO
PeueHHs BIAGYBAETHCH OMHOYACHO 3 TIE0 TONOBHOTO. CIONYIHIK Wenn 03HAYaE
faratopazoBicTd il B ycix wacax. CrnomyaHHK als mmoxasye, IO TPHCYIOK
TMAPATHOTO peTeHH 03HATAE OTHOPA3ORY iio B MuHYIoMy. CrionyuHHK bevor
BIKMBACTLCS TUTBKH TOMI, KOTH AisT TIPHCYIKA MAPSIHOTO PEUSHHA BiAGYBACTLCST
TICTSE /Tii TOMOBHOTO PeTeHHA.

Hanpuxnan:
Als ich nach Kyjiw kam, besuchte Komi a mpuixas no Kuepa, A
ich die Sophien-Kathedrale. BinBigaR CodiiBcrkHlt coGop.
Wenn ich deutsche Biicher lese, Konn ssuntao HiMelIbK] KHITE-
benutze ich ein Worterbuch. KW, § KOPHCTYIOCH CTOBHMKOM.
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Jeden Tag, wenn ich nach Hause Kokroro s, KOJH 51 TIOBEpTaB-

ging, kaufte ich die Zeitung, ¢4 TOTOMY, A KYTTYBaB Ta3eTy.

Nachdem ich den Urlaub bekom- TTicist Toro, 5K S onepIkas BLAIY-

men hatte, fuhr ich ins Erholungs- CTKY, 5 TIOIXaB ¥ GYIHHOK BiIIIO-

heim. THHKY.

Die Studenten warten, bis der La- CTymeHTH YeKar0Th, IOKH He

borant kommt. Tiputize 1abopanT.

Ich habe den Text ubersetzt, bevor S mepexmar TEKCT paHile, Hik

mein Freund kam. TIPHTIOR MiH TOB&PHIIL.
UBUNGEN

Ubung 1. Ubersetzen Sie.

1. Als ich nach Hause kam, war es schon dunkel. 2. Wenn sie sich am Meer
erholte, fithlte sie sich immer gut. 3. Bevor er Student wurde, musste er zwel
Jahre in einem Werk arbeiten. 4. Seitdem ich an der padagogischen Universitit
studiere, bekomme ich viele Briefe von meinen Freunden. 5. Solange er in der
BRD war, sprach er nur deutsch.

Ubung 2. Antworten Sie auf folgende Fragen mit einem Temporalsatz;
verwenden Sie die Konjunktion «wenn» oder «als».

Muster: Wann gehen Sie zu Besuch? (Ich bin frei.)

Wenn ich frei bin, gehe ich zu Besuch.
1. Wann lernten Sie die Sehenswurdigkeiten der Stadt? (Im vorigen Jahr besuchte
ich diese Stadt). 2. Wann féhrst du nach Stiden? (Die Ferien beginnen.). 3. Wann
wenden Sie sich an den Arzt? (Ich fithle mich schlecht.). 4. Wann bekamen Sie
diesen Brief? (Ich war auf Urlaub an der See). 5. Wann begann sie Deutsch zu
lemen? (Sie war 8§ Jahre alt.)

Ubung 3. Gebrauchen Sie «wenn», «als» oder «<nachdem».

1. ... mein Freund mich nach Hause begleitete, sprachen wir tiber mein Studium
an der Universitit. 2. ... ich frei bin, lese ich ein interessantes Buch. 3. ... er die
Mittelschule absolviert hatte, bezog er die Podilsker Agrarakademie. 4. ... der
Sommer kommt, fahren viele Menschen ans Meer. 5. ... meine Schwester klein
war, besuchte sie einen Kindergarten.

Ubung 4. Beantworten Sie folgende Fragen mit einem éenn-Temporalsatz.

1. Wann gehen Sie zum Unterricht? 2. Wann besuchst du deine Freundin?
3. Wann kommt die Mutter nach der Arbeit? 4. Wann erholt sich Thre Familie?
5. Wann isst man zu Mittag? 6. Wann haben die Studenten Ferien? 7. Wann
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stehen Sie jeden Tag auf? 8. Wann ist der Bruder zu Hause? 9. Wann geht man
zum Arzt? 10. Wann arbeitet der Student im Lesesaal?

Ubung 5. Ergiinzen Sie die Nebensiitze.

a) 1. Wenn er nach dem Unterricht nach Hause geht, ... .
2. Wenn ich im Lesesaal arbeite, ... .
3. Wenn wir einen neuen Text Gbersetzen, ... .
4. Die Schwester liest einen Roman, wenn ... .
5. Die Touristen besichtigen die Alte Festung, wenn ... .
6. Die Studenten brauchen ein Wérterbuch, wenn ... .

b) 1. Als unsere Freunde in Berlin waren, ... .
2. Als die Touristen in unserer Stadt waren, ... .
3. Als die Doppelstunde begann, ... .
4. Der Freund besuchte mich , als ... .
5. Ich besichtigte die Sehenswirdigkeiten Wiens, als ... .
6. Die Studenten unserer Gruppe besuchten die Kyjiwer Museen, als ... .

Ubung 6. Ergiinzen Sie die Nebensiitze.

a) 1. Nachdem der Schiiler die Ubungen geschrieben hat, ... .
2. Nachdem unsere Gruppe Kyjiwo-Petscherska-Lawra besucht hatte, ... .
3. Nachdem ich die Sophien-Kathedrale besichtigt hatte, ... .
4. Nachdem die Studenten die Hausaufgaben wiederholt haben, ... .
5. Nachdem mein Bruder die Schule absolviert hatte, ... .

b) 1. Ich besichtigte das Goldene Tor, nachdem ... .
2. Unsere Gruppe schreibt ein Diktat, nachdem ... .
3. Sie ging ins Museum fiir ukrainische bildende Kunst, nachdem ... .
4. Der Schuler kauft ein Worterbuch, nachdem ... .
5. Wier erholten uns in Karpaten, nachdem ... .

Ubung 7. Ergiinzen Sie die Nebensiitze.

a) 1. Wahrend ich im Iwan Franko-Theater war, ... .
2. Wihrend die Tochter die Texte ibersetzt, ... .
3. Wiahrend unsere Studenten in Berlin sind, ... .
4. Wihrend das erste Semester dauernt, ... .
5. Wiahrend mein Bruder in Lwiw studherte, ... .

b) 1. Ich arbeitete am Thema meiner Belegarbeit, wihrend ... .
2. Wir schrieben ein Diktat, wihrend . .. .
3. Meine Freundin ging nach Hause, wéhrend ... .
4. Der Lektor erklart die Regel , wihrend ... .
5. Sein Freund war in Wien, wihrend ... .
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Ubung 8. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Konwm s Hapuanack B YHIBEPCHTETI, ¥ MeHe Gyio Harato apy3ie. 2. [Ticns Toro
STK MU OTJISTHYTTH BH3HATHI TTaM’ ATKH BiAH, MM MOBEpHYITHCEH qonomy. 3. Konn
TYPHCTH TepeGyBalOTh Y HANIOMY MICT1, BOHH orspaioTs Crapy dopreino 1
mam’ Tk Craporo Micta. 4. TTicns ToTo AK yIHI HAaITHCaTH KOHTPOIBHY podoTy,
BYHTENE epeBipsas i1, 5. Konw s BUBUaio 1HO3eMHY MOBY, 5 Gararo Ipartor Hag
HOBOIO JIEKCHKOIO Ta I'paMaTHroo. 6. Komu BiH Mae BINLHMK 4dac, BiH ine
nonopoRyeari. 7. Komu mu 6ynu v HiMewunHi, MI BiABIAANK 6araro My3eiB.
8. Konu npuiiay e kanikynu, Gpar moife no Hadycl ta aiayes B ceno. 9. Tlicns
TOTO SIK $1 ITIATOTYBANACH IO 3aHATh Y YHTATHHOMY 3alli, A MIIa gogoMy. 10, Y
TO¥ gac, koIw OaThKH Ha pOOOTI, AITH HABIAIOTHCA B TITKOIL.

Ubung 9. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Konu IpHXOTHATE 31Ma, CTag XOnonHo. 2. KoTn 5 mocmimaw, S MK BPaHIl
murie vait aGo xapy. 3. Konn Homy 6ymo 25 pokiB, Bill onpyikuBes. 4. ITig gac
KaHIKYJI MH 3 TIOIpyTOr0 6yimu y JIbBOBI 1 BIABIAATH Garato Myseis. 5. Y Toii gac,
KOITH MeHe Bie BITAH 13 JHEM HApOIIKeHHA, Mifi OpaT iXap Ioi3oM 1o 0MYy.
6. Tlicns TOTo AK s IPOKHIEKCH, S POOIIK PAHKOBY 3apanky. 7. Y Toff dac, komu
MOSl MaMa HaBuaJlachk y IIKONI, OaTbko HaBdapcs B 1HeTHTYTL. 8. Ko Hamra
rpyma 6yma v [apiiki, Mu Biasigann Effdenery rexy. 9. Koman Bil MoBepTaBCs
BUOpa AoAcMy, Byio Bike TemHo. 10. Komm 5 Hmy micns 3aHATE, 4 KYIIYIO XTi6.

LOKALSATZE

Iliapaani peyeHHA Micus

Tlimpsam pedeHHs Micsl BIATIOBIAAIOTL HA MTHTAHH: wo? (ae7) wohin?
(xyau?), woher? (3Bimku?). 3 TOMOBHUM PEUCHHAM BOHM 3 €IHYIOTLCS
BIOHOCHHMH MPHACTIBHAKAMI Wo, wohin, woher.

Y TOTOBHOMY PEUeHHI YaCcTO BKMBAIOTLESA AK CHIBBIAHOCHI CIIOBa
TIPHCTIBHUKH MicTia: da, hier; dort, dahin, daher, dorthin, dorther; iiberall.
Hanpuwenan:

Ich fahre im Sommer dahin, wo Sligy BMTKY TyIH, e TIPORIE CBOE

ich meine Kindheit verbracht habe.  guTHHCTEO,

UBUNGEN

Ubung 1. Ubersetzen Sie.

1. Sie verbringt die Ferien dort, wo der Dnipro in das Schwarze Meer miindet.
2. Er fuhr sofort dorthin, woher die Nachricht gekommen war. 3. Wir trainieren
dort, wo der Sportraum frei ist. 4. Wir gehen dorthin, wo das Licht brennt. 5. Sie
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standen lange da, wo sie ihre Kindheit verbracht hatten. 6. Tch mache meine
Morgengymnastik dort, wo mich niemand stdrt. 7. Die Kinder muissen dort
schwimmen, wo das Wasser nicht tief ist. 8. Ich war vor kurzem dort, wo meine
Eltern leben.

Ubung 2. Bilden Sie Satzgefiige mit einem Lokalsatz.

1. Wir fahren im Sommer nach Cherson; meine Verwandten leben seit vielen
Jahren (wo). 2. Die Dorfbewchner liefen zum Waldrand; sie hatten drei Schiisse
gehort (woher). 3. Das Kind ging ruhig dahin; man fihrte es (wohin). 4. Die
Zugvogel ziehen im Herbst dahin; es ist warm (wo). 5. Genosse Petrenko fliegt
morgen nach Charkiw; ich fliege auch in zwei Tagen (wohin).

Ubung 3. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Mu BifmouneacMo IMOPOKY TaM, I¢ HaM Haizpyumnime. 2. ITix yac miTHIX
KaHIKyN OHYKH iTyTh TYIH, fe By T ixHi 6adyci Ta mimycl. 3. 5 BiaBinas Ti MicIis,
Jie 5 TIPOBIB POKH CBOTO AUTHHCTBE. 4. BiH OVB HeZIABHO TaM, Jie HBYTh MOi
JNAIBKO Ta TiTKA. 5. JINTHHA MoGiTna TYAW, e TPAloThe 1HIm JiTH. 6. Mt npyr
KYTTHB CTIOBHHK TaM, /e 5 KYITiTa co0l HefrlagHo 30ipky Biptmis JTirm KocTenko.
7. CTymeHTH TpeHyIOTLCS ¥ BUMOBL TaM, Ai¢ € MoBHa naGoparopisa. 8. Harma
DOIMUKA KUBE B TOMY OWIHHKY, JIe MU paHie %Ki, 9. Y TurHi cectpa ine Ty,
Jie smBe i1 moapyra. 10. 5 pobmo 3apsiaKy Tam, Ae MeHI Hafi3pyJaHiIe.

FINALSATZE

Iliapsiaui peueHHst MeTH

Iligpaani peueHHs MeTH BIATIOBIZAIOTE Ha THUTAHHA, wozu? (Ims
goro?), zu welchem Zwecke? (3 axow meron?). Bouu 3" ¢MHYOTHCA 3
TOJIOBHIM PEUEHISIM CTIOTYIHIKOM damit (g Toro mob).

Der Lehrer gab mir eine deutsche YUuTent A48 MeH1 HiMEIbKHit

Zeitschrift, damit ich sie las. FKypHAT, o0 g HOTO TPOTHTAR.

SIKTITO B TONORHOMY 1 MAPSAIHOMY PeUeHHIX OFH 1 TOM caMii TAMET, TO
3aMICTh MIAPALHOTO pPeUeHHA MeTH BXHBAETheA 1HQIHITHBHH 3BOPOT
um... zu + Infinitiv:

Der Lehrer kauft eine deutsche YUUTeNE KyIye HIMRIIBKY ra3eTy,

Zeitung, um sie zu lesen. o6 ii MPOYHTATH.

UBUNGEN

Ubung 1. Vergleichen Sie je zwei Siitze, tibersetzen Sie.

1. Ich kaufe deutsche Zeitungen, um sie zu tibersetzen. Ich kaufe deutsche
Zeitungen, damit mein Bruder sie iibersetzt.
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2. Ernimmt den Bus, um sich zum Unterricht nicht zu verspéiten. Wir nehmen
ein Taxi, damit er sich zum Bahnhof nicht verspétet.

3. Wir fahren wahrend der Winterferien nach Kyjiw, um die Sehenswtirdigkeiten
der Stadt zu besichtigen. Nehmen Sie bitte auch meinen Bruder mit, damit er
die Sehenswurdigkeiten von Kyjiw besichtigen kann.

4. Wir versammelten uns, um ¢ine Reise in die BRD zu besprechen. Dozent
Pawlow sagt: «Bleiben Sie heute nach dem Unterricht im Institut, damit wir
unsere Reise in die BRD besprechen kénneny.

Ubung2. Bilden Sie Finalsiitze mit der Konjunktion damit.

Muster: Ich wiederhole den Satz. Sie verstehen ihm richtig. - Ich wiederhole
den Satz, damit sie thn richtig verstehen.

1. Erzihle mir alles! Ich kann dir helfen. 2. Kaufe ein Radio! Wir kénnen taglich

Nachrichten horen. 3. Ich erzihle Thnen den Inhalt des deutschen Filmes. Sie

verstehen ihn richtig. 4. Beobachten Sie den Sportler im Training! Sie lernen

sein Trainingsprogramm kennen. 5. Ich werde den Brief sofort schreiben. Sie

bekommen ihn zum Neujahr.

Ubung 3. Beantworten Sie die Fragen.

1. Soll die Mutter ihre Tochter zur Post schicken, damit sie die neuen Zeitungen
kauft? 2. Was kaufen die Eltem ihrem Sohn, damit er gut lemt? 3. Soll Oleh lauter
sprechen, damit alle Schiiler gut hdren kdnnen? 4. Hangt die Lehrerin die Karte
Osterreichs, damit die Schiiler die Grenzen gut sehen kénnen? 5. Soll der Lektor
die Vorlesung lauter vorlesen, damit alle Studenten ihn horen kénnen?

Ubung 4. Beantworten Sie die Fragen.

1. Wozu ruft die Schwester ihre Freundin an? (Die Freundin soll zu ihr
noch heute kommen). 2. Wozu spricht die Lehrerin so langsam? (Die Schuler
konnen sie schneller verstehen). 3. Wozu schreibt der Arzt dem Kranken diese
Arznei? (Der Kranke soll diese Arznei tidglich einnehmen). 4. Wozu studiert er
noch deutsch? (Er hat die Moglichkeit in der BRD zu arbeiten). 5. Wozu
unternimmt unser Lehrer einen Ausflug? (Die Schiler unserer Klasse besuchen
die Museen unserer Stadt).

I"Jbung 5. Ergéinzen Sie die Sitze.

1. Wir fahren nach Berlin, um ... . 2. Unsere Lehrerin empfichlt den Schiilern
diese Ubungen, damit ... 3. Die Mutter schickt ihren Sohn zur Post, damit ... 4. Die
Grofieltern schicken ihre Enkelin in die Backerei, damit ... . 5. Der Student zeigt
seine Ubersetzung, damit ... . 6. Ich helfe meiner Schwester, damit ... . 7. Die
Kinder trinken Milch, um ... .
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Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. BukTagad MOBTOPIOE TIPABHIIO TITe Pas, o0 MH 3MOTIH HOTO BIPHO 3aITHCATH.
2. 51 manmcana Tobi THCTa, MOS TH 3MOINa BINEINe JI3HATHCS TIPo BH3HATHI
nam’ ATKH MOTO MIcTa. 3. J[AAbKO Bese HAC HA BOK3aIL, 06 MH He 341113 HIIHCh.
4. BabGyes MOBTOPIOE OHYIIN aapecy, mob BoHa ii 3amam’arana. 5. Bukmagad
TIPOBOMHTE CHLOTONHI KOHCYIETAITIO, MO0 3aBTpa MH MPHHECTH HAIl KYpPCoBI
poGoTtn. 6. MaTti mae MeHi TPoIi, mod g KYIIUB IToJapyHOK As 6adyci. 7.
TypucTiuna dipMa MPOTIOHYe HaM Bimmouneark v Kapmarax, mod mi nobpe
nposend Hamry Bianyctky. 8. [Ilof nobpe HammcaThn KOHTPONBHY poGOTY,
TOTPi6HO TapHO TATOTYRATHCE. 9. [[[o6 BI Kpallle 3amam’ ITATH HOBI CITORA, 5
sammmy X Ha gor. 10. 5 Gepy Takcl, mod BIRE3TH IAAbKA Ha BOK3aI.

KAUSALSATZE

IlinpaAnHi peyeHHA NPHYHHA

[TigpsaaHi pedeHHsS MPAYHHH BIITTOBIAIOTE HA TMTAHHS warum? (qomy7),
weshalb? (qomy?) i 3’eTHYIOTBCA 3 TOTOBHUM crionyuHrkami weil, da (6o, Tomy
1O, Tepe3 Te IM0).

SIKIo miApagHe peueHHs MPHYHHH TIOTHHACTECSA CIONYIHHKOM Wweil,
TO BOHO CTOITh TICIS TOJIOBHOTO. SIKINO K Take peueHHs IMOYHHAETHCS
CTIONYIHHKOM da, TO BOHO CTOITE IIepezi TONOBHIM.

Dieser Fernstudent lernt ausgezeich- Ile# cTymeHT-3a0UHNK BUHTBES

net, weil er seine Arbeitszeit gut ein-  BIAMIHHO TOMY, IO BiH fo0pe

teilt poamoninge ceiif uac.

Da die Mitglieder unserer Brigade Tomy 1o umeHn HATTOl GpHUTAnH

tleiig arbeiteten, erfilllten sie vor-  TparfoBaTH CyMITi HHO, BOHH 1O -

fristig den Plan. CTPOKOBO BMKOHAITH TTTaH.
UBUNGEN

UbungI. Ubersetzen Sicp

1. Da wir den Artikel morgen besprechen, lese ich ihn heute.

2. Tedes Jahr machen wir verschiedene Reisen, weil unsere Familie gern reist.
3. Da ich die Oper gern habe, habe ich die Karten ins Opernhaus besorgt.

4. Ich will nach Odessa fahren, weil ich nie in dieser Stadt war.

5. Dadie Vorstellung um 19 Uhr begann, gingen wir um halb sieben ins Theater.

Ubung 2. Verbinden Sie je zwei Siitze durch die Konjunktionen «weil» oder
«darp

Muster: Die Studenten stehen heute frith auf. Der Unterricht beginnt um 8 Uhr:
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Die Studenten stehen heute frah auf, weil der Unterricht um 8 Uhr beginnt.
Da der Unterricht heute um 8 Uhr beginnt, stehen die Studenten frith auf.

1. Dumusst ein Taxi nehmen. Du hast keine Zeit mehr. 2. Er soll mir helfen. Ich
verstehe dieses Thema nicht. 3. Oleg spricht gut deutsch. Er hat zwei Jahre in
Berlin verbracht. 4. Schalten Sie das Radio ein. Ich will die Nachrichten haren.
5. Mein Freund erzdhlt immer viel Interessantes. Er hat viel gereist.

Ubung 3. Beantworten Sie die Fragenp

1. Darf er dein Warterbuch nehmen, weil du nicht Gbersetst? 2. Ist der Bruder
heute zu Hause geblieben, weil er sich schlecht fithlt? 3. Darf ich dich nach
Hause begleiten, weil es zu spédt 1st? 4. Singt dieser Junge sehr schon, weil er
eine gute Stimme hat? 5. Ziehst du dich warm an, weil es draufien kalt ist?
6. Arbeitet diese Studentin viel, weil sie fliellend deutsch sprechen will?

Ubung 4. Verbinden Sie die Siitze durch Konjunktionen «da» oder «weib».

1. Ich erhole mich immer an der See. Der Stiden gefallt mir. 2. Mein Bruder ist
sehr beschiftigt. Er arbeitet viel an der Fremdsprache. 3. Diese Studentin hat
eine gute Aussprache. Sie arbeitet viel im Labor. 4. In der Pause eilen die
Studenten in die Mensa. Sie haben Hunger. 5. Wir bleiben im Auditorium. Es
klingelte schon. 6. Ich nehme mein Wérterbuch. Ich muss ibersetzen.

Ubung 5. Ergiinzen Sie folgende Hauptsitze durch Kausalsiitze.

1. Meine Freundin antwortet gut, ... . 2. ..., lobt die Lehrerin ithren Schuiler 3. Der
Grofivater fithlt sich heute gesund, ... . 4. Er besucht mich heute nicht, ... 5. ...,
bleibe ich zu Hause. 6. Der Arzt untersucht den Kranken, ... 7. Diese Studentin
hat eine gute Aussprache, ... . 8. ..., geht der Bruder zur Post. 9. Der Freund hiitet
das Bett, ... . 10. Die Tochter besucht oft die Eltern, ... .

Ubung 6. Ergiinzen Sie die Nebensiitze.

1....,weilerviel zutun hat. 2. ..., weil die Omakrank ist. 3. ..., weil die Touristen
die Sehenswurdigkeiten der Stadt kennen lernen. 4. ..., weil wir einen Urlaub
haben. 5. ..., weil unsere Familie nach Stiden fahrt. 6. ..., weil er frith aufsteht.
7. ..., weil es drauflen kalt ist. 8. ..., weil wir aufs Land fahren. 9. ..., weil die
Studenten die Ferien haben. 10. ..., weil sie mich nicht besuchen.

Ubung 7. Ergiinzen Sie folgende Nebensiitze.

1. Da wir nach Lwiw fahren, ... 2. Da er zu Hause bleibt, ... 3. Da dieser Student
krank ist, ... 4. Da sie viel reisen, ... 5. Da er mit dem Schnellzug fahrt, ... 6. Da
diese Studentin eine Diplomarbeit schreibt, ... 7. Da wir in einer Gruppe studieren,
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... 8. Daunsere Eltern zusammen arbeiten, ... 9. Da sie weit von uns wohnen, ...
10. Da heute unsere Ferien beginnen, ...

Ubung 8. Uberseizen Sie.

1. TiTKa chOTOMHI He MpHiiAE 10 HAc, TOMY IO BOHA ceDe ToTaHo mouysae. 2. Mu
izemo y Kapmarw, ToMy o XoueMo TapHo BLIMOURTH. 3. TypHCTH BIIBIAYIOTE
HAIITe MICTO, TOMY ITT0 XOUYTh 03HAMOMUTHCA 3 HOTO apXiTeK TYPHHUMHE ITaM’ AT-
kamm. 4. 5 BiaTIoBiga0 Ha eK3aMeHl BIICBHeHO, TOMY IO 4 Jo0pe MATOTYBATACh.
5. Tomy 1m0 chOTONHI Hifle 01T, MU 2alHIaeMoch BiomMa. 6. Mu TenedoHyRann
HaIm H TITIT, TOMY IO B Hei JeHb HApomkeHHs. 7. CTYISHTH HAIITOTO YHIBEPCHTETY
inyTh mo HiMewunimy, mo6 rapHo BUBIHTH HiMeITLKY MOBY. 8. 5 iny mo 6abyci
ceno, mob it moromaraty. 9. BiH BeTae MOAHS paHo, M1of He 3ali3HIOBATHCE.
10. YueHb He 3MiT HATHCATH 100pe KOHTPONILHY poBOTY, TOMY IO BiH XBODIB
THKIEHD.

ATTRIBUTSATZE

Ilinpagni o3HaYaNLHI peueHHsA

Timpsiam o3HAYANLHI PETCHTST TOACHIOIOTE AKHH-HeGVAL WISH TOI0BHOTO
peueHHs, BUPLKSHIH i MEHHIKOM a0 1HITOK JACTHHOK MOBH, AKa BIKHMBAETLCT
B3HAYEHHI iIMeHHHAKA. [[IApAMHI 03HAYATBHI pedeHHS BIITIOBIAF0OTE Ha THTAHHS:
welcher? weiche? welches? welche? (sxmii? stxa? sixe? s1xi?) 1 was fiir ein? was
fiir eine? was fiir ein? (o0 3a?). Haffuacrime 3" eTHYIOTHCA BOHH 3 TONOBHHM 38
JIOIOMOTORO BiAHOCHNX 3aiiMenHnikiB der, die, das, welcher, welche, welches
(s, AKa, sKe). BimHocH 3aliMeHHIKH, BUKOHYICTH (DYHKITIO CITOIYTHHX CIIB.
BHCTYTIRIOTE OOHOTACHO WISHAMH PEUSHHS 1 CTOATE ¥ GYIE-IKOMY BLIMIHKY 3
npuiiMeHHIKOM abo 6e3 HLOoTO.

Der Student, der den Vortrag halt CTymeHT, AKH pODHTE ACTIORIAb,
1st sehr fahig, Ty e 310HMH.
Der Student, dessen Vortrag wir CTyAeHT, AOTOBIIE SIKOTO MH
gehdrt haben, steht im dritten CIYXAaNH, BUNTLCS HA TPETLOMY
Studienjahr. KYpCL.
Mein Freund, mit dem ich studiert Miif ToRapHIIT, 3 AKUM 5 BUHMBCH,
habe, arbeitet in einem Werk. TIPAITOE Ha 38BOI.

UBUNGEN

Ubung L Ubersetzen Sie die Siitze. Bestimmen Sie den Kasus und die Zahlform
des Relativpronomens.

1. Die Studentendelegation, die gestern aus der BRD nach Kyjiw gekommen
war, besuchte heute unsere Universitdt. 2. Die Studentendelegation, die wir
heute in unserer Universitdt empfangen, kommt aus Bulgarien. 3. Bis zum
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Flughafen, der sich ziemlich weit von der Stadt befindet, fahren wir mit dem
Taxi. 4. In der Bibliothek fehlten die Bicher, die wir fiir die nichste Stunde
brauchten. 5. Das Zimmer, in dem gewdhnlich unser Deutschunterricht
stattfindet, befindet sich im dritten Stock.

Ubung2. Ubersetzen Sie folgende Sitze. Achten Sie auf die Ubersetzung der
Nebensiitze mit den Relativpronomen «dessen» und «deren».

1. Die Kyjiwer Universitit, deren Geschichte Sie gut kennen, absolvierte auch
mein Bruder. 2. Die Studenten, deren Unterricht heute um 12 Uhr beginnt, sollen
heute zur Konsultation in der deutschen Sprache kommen. 3. Das war ein Artikel,
dessen Bedeutung fiir uns besonders grolj war. 4. Da steht Dozent Twanow, fur
dessen Arbeiten ich mich besonders interessiere. 3. Wir besuchten in Dresden
die Geméildegalerie, deren Bilder weltbekannt sind.

Ubung 3. Ergiinzen Sie den Satz durch das Relativpronomen.

1. Die Vorlesung in Geschichte, ... heute im Auditorium 32 stattfindet, beginnt um
8 Uhr. 2. Der Zug, mit... er heute nach dem Stiden abfuhr, soll in Simferopil um 8
Uhr ankommen. 3. Dozent Petrow,... ich mehrere Jahre kenne, arbeitet jetzt in
Kyjiw. 4. Das Gebaude, ... wir jetzt besichtigen, hat man vor zwei Jahren gebaut.
5. Die Studenten, ... heute nach Berlin abfahren, treffen sich auf dem Bahnhof.

Ubung 4. Beantworten Sie die Fragen.

1. Ist die Ubung, die wir schreiben, schwer? 2. Hat unsere Universitit die
Studenten, auf deren Erfolge alle stolz sind? 3. Wie heifit das Buch, das du zum
letzten Mal gelesen hast? 4. Schreibt der Aspirant eine Forschungsarbeit, in der
er seine Theorie darlegt? 5. Wie heifit das Madchen, das oft unsere Tochter
besucht? 6. Ist der Junge, der mit dir an der Universitéit studiert, dein Freund?
7. Ist das Haus, in dem er wohnt, neu? 8. Schreiben Sie die Sitze um, in denen
Sie die Fehler gemacht haben? 9. Schreiben Sie aus dem Text die neuen Warter
heraus, die fur Sie unbekannt sind? 10. Wie heilit die Frau, die mit der Mutter
spricht?

Ubung 5. Ergiinzen Sie die Siitze.

1. Die Sangerin, die ..., ist weltbekannt. 2. Die Studenten, die ... , studieren in
meiner Gruppe. 3. Er besucht die Ausstellung, die ... . 4. Meine Tante, die ...,
arbeitet in der Bank. 5. Der Junge, der... , arbeitet mit meinem Vater. 6. Das istein
neuer Roman, der ... . 7. Wir schreiben einen Aufsatz den ... . 8. Die Lehrerin, die
..., unterrichtet Englisch. 9. Das Heft, das ... , ist mein Heft. 10. Meine Oma, die
..., 1st 62 Jahre alt.
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Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. CTyaeHTH, AKI 3HAXOAATHCA Y T ayTHTOPI, HARTAIOTLCH Ha TIEPIIIOMY KYPCi.
2. Typuctam, sKi MpUIXany 1o Hac 13 HiMedauHn, Ayxe crogobanoch Harre
MicTo. 3. 5 gacTo 3raAyio Mysel, SKi BIABIAAR M ac KaHikyn vy JIbBorl. 4. Tn
PORTIOBIIAR ITPO POIHIB, K1 KUBYTE B Ofmeci. 5. TekCTH, Hajl SKAMH MH IpalTio-
BaTH, AyiKe cKnanmi. 6. IToism, sxuit mpubysac o IecaTiit panky, 3aIli3HIOEThE.
7. CTyoeHTH, SKI He [MATOTYBAINACH A0 CeMIiHapY, IIOBUHHI ITPHHATH Ha KOHCYIL-
Tarito. 8. Kuura, sKy g BB ¥ Tebe, 1mikara. 9. [Tompyra, Ky TH GaunB BUOpA,
®uBe y MoeMy Oyaneky. 10. Bin mae x061, sike BCIM 1ono0aeThes.

KONDITIONALSATZE

Iliapsiani ymoBHi peueHHsA

[MiapsinHl ¥YMOBHI pedeHHS BHPAXalOTh YMOBY, NPH AKIH MoOKe
BiAGYTHCS Oisl TOMOBHOTO peUeHHs. BOHM BiATORINAIOTL HA 3aIIMTAHTS:
in welchem Fall? (B sxomy pasi?), unter welcher Bedingung? (za
AKO1 YMOBH?). 3 TONOBHHM TAPSAHI YMOBHI peueHHA 3 €IHYIOTHCH
crionyasHHkamMu wenn, falls. TIpw 1mpoMy B ronoBHOMY pedeHHI MOKYTH
BXHBATHCS CTIIBBITHOCH] CIIOBA s0, dann.

Wenn er diese Zeitschrift findet, so  SAxmo Bin sHatine e xypHan

schreibt er morgen den Artikel in TO HAIIHIIE CTATTIO B CTIHHY

die Wandzeitung, TazeTy.

Falls ich heute das Warterbuch STKTIO 51 CROTOMHI KYTLTEG cOB1
kaufe, tibersetze ich diesen Text. CIOBHUK, 5 TIepeKIamy 11ei TeKeT.

YMOBHI MIPAAHI peUeHHA MOKYTh BAHBATACA €3 CIIONYTHHKE. B 1iboMy
BUOAAKY YMOBHE PEUEHHS 3aBIM CTOITh TIepel] TOJOBHHM PedeHHAM 1
TMOYMHAECTHCS 3 BIAMIHIOBAHOTO J1ECTORA.

Kaufe ich heute das Wirterbuch, STK1M10 51 CHOTOHI KYTITEO CTIOBHHK,

s0 Ubersetze ich den Text. ST TISPEKTIATY TEKCT.

UBUNGEN

Ubung 1. Ubersetzen Sie.

1. Wenn Sie nach Berlin fahren, graffen Sie Klaus und tbergeben Sie ithm dieses
Buch. 2. Falls das Wetter schén ist, fahren die Studenten unserer Lehrgruppe
aufs Land und laufen Schi. 3. Wenn Sie zum Bahnhof kommen wollen, gehen
Sie diese Stralie hinauf und dann biegen Sie nach rechts. 4. Ich kaufe mir einen
Schreibtisch und einen Biicherschrank, wenn ich eine neue Wohnung bekomme.
5. Falls wir die Flugkarten besorgen, fliegen wir schon heute nach Lwiw ab.
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Ubung 2. Ubersetzen Sie.

1. Hast du Geld mit, so kénnen wir dieses Buch sofort kaufen. 2. Ist es heute
nicht kalt, fahren wir aufs Land. 3. Bekomme ich diese Zeitschrift, gebe ich sie
dir bis morgen. 4. Fahren wir mit der U-Bahn, so kommen wir rechtzeitig zum
Seminar. 5. Besorgen wir die Theaterkarten, gehen wir am Sonntag ins Theater.

Ubung3. Bilden Sie Satzgefiige mit einem Konditionalsatz.

1. Es regnet; ich bleibe zu Hause (wenn). 2. Er kommt morgen zu mir; ich rufe
dich sofort an (falls). 3. Sie interessiert sich fur Deutsch; sie soll deutsche
Bucher lesen (wenn). 4. Es wird warm;, wir kdnnen zu Full gehen. 5. Der Schuler
lernt fleiflig, er bekommt gute Noten. 6. Die Prifungen sind zu Ende; die Studenten
fahren nach Hause. 7. Du hast jetzt freie Zeit, wir machen einen Bummel durch
die Stadt.

Ubung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. SO 4 oTpHMAaro BIAYCTKY Y IAITHI, S MOIAY 10 Mopd. 2. UATansHIi 3a7, B
STKOMY TIPAITiOIOTH HAITl CTYIEHTH, BeIHKI 1 CBITIHH. 3. Maru ac CHHOBI TpOITi,
JUTA TOTO 100 BiH KyTIFB XmiQ. 4. [Ticnd Toro sk 8 3aK1HIMB TTKOTY, S HABIAKCh
TIeJAroriTHOMY YHIBEPCHTETL. 5. Tak K 5 IHBY JANeK0 Bifl YHIBEPCHUTETY, 5 imy
TOOMY aBTobycoM. 6. Skmio ToGl moTpiGHa 1T KHHTA, TH MOMKEI i B3ITH B
Gibmioteri. 7. 5 HABYAIOCH ¥ MICTI, SIKE poaTaloBane Ha pidmi CyoTprd. 8. Bin
ine Tymu, me KMBYTE Horo Gareku. 9. Tomy, o 3apa3s XOIOAHO, MH OOATaEMOCs
Termo. 10. Tlicnd Toro S M1 TORTOPWITH MPaMAaTHIHAH MaTepial, MU TTHITTeMO

KOHTPONBHY poboTY.

DASPASSIV

IIacuBHa dopma giecmin

Y HIMEITbKi MOBI TIEPEXiTHI T1ECTORBA BHMRAIOTHCS He TUTHKH B AKTHRHOMY
CTaHi, ane 1 B MacWBHOMY. [lacuBHA (OpMa TacTO B¥MBAETHCA B CYTACHIM
HiMeTBKil MOBl. B akTHRHOMY CTaHI MaAMeT & ocofoto a0 mpeamMeToM, o
BHUKOHYE 0.

Aktiv:
Wir schreiben eine Kontrollarbeit. Mu »111442010 KOHTPOTBHY POOOTY.

Y NMacHBHOMY CTaHI IAMET He BUKOHYE HISIKOI [ii, 4 HABMAKH, IS
CTIPAMOBaHAE Ha HLOTO.

Passiv:
Die Kontrollarbeit wird heute von KoHTpoanHa poboTa numiemses
unseren Studenten geschrieben. CHOTOIHI HANITHMH CTYIEHTAMH.
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‘VTBopeHH | BXHBAHHA 4aCOBHX (DOPM NACHBY
Passiv yIBOPIOETRCA 3a JomoMoroio miecaosa werden i Partizip 11
BiIMIHFOBAHOTO JTI€CTIOBA, TOMY BC1 POPMIH TTACHBY CKIATHI.
Y Passiv 3sMIHIOETBC TUTBKH diecaoBo werden, v Perfekt i Plusquamperfekt
PassivBruBacThea cTapa opma Partizip I 1toro Aiecnosa -worden.

BimmimoBanms Jiecaona fragen v Passiv

Prisens Passiv=Priisens Bin werden + Partizip 11

ich werde gefragt
du wirst gefragt
er wird gefragt
wir werden gefragt
ihr werdet gefragt
sie werden gefragt

Imperfelt Passiv = Imperfekt zix werden + Partizip IT

ich wurde gefragt
du wurdest gefragt
er wurde gefragt
Wir wurden gefragt
ihr wurdet gefragt
sie wurden gefragt

Perfekit Passiv = Perfekt pin werden + Partizip IT

ich bin gefragt worden
du bist gefragt worden
er ist gefragt worden
wir sind gefragt worden
thr seid gefragt worden
sie sind gefragt worden

Plusquamperfekt Passiv = Plusquamperfekt 5ig werden + Partizip IT

ich war gefragt worden
du warst gefragt worden
er war gefragt worden
wir waren gefragt worden
thr wart gefragt worden
sie waren gefragt worden
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Futurum I Passiv=Futurum I gin werden + Partizip IT

ich werde gefragt werden
du wirst gefragt werden
er wird gefragt werden
wir werden gefragt werden
ihr werdet gefragt werden
sie werden gefragt werden

SlxTmo y macMBHOMY pedeHH] Ha3HBAEThCd HOCIH /111, TO BiH BUPaXaEThCA
MpHHMEHHHKOBAM JOAATKOM, a caMe — IMeHHWKoM abo 3aifiMeHHHKOM 3
nipitiMeHAKOM von afo durch. TIpiiiMe HHIK von BAENBAETLCA TOM1, KOITH HOCIEM
aii ¢ ocoBa. ITpuimenark durch BXMBacTLCA TOAL, KOIH AOAATOK BHpaxkac 3acid
i abo ii MpHanHY.

Der neue Text wurde von den Hoewuii texer 6yB nepexiane-
Studenten richtig tbersetzt. HUH chtydenmany IPABHIBHO.
Ich wurde durch den Wecker Memne posCGyIHB OVOUTLHUK.
geweckt.

TTacrBHA KOHCTPYKINA, AKa BKA3ye Ha caMy TUIBKH i1 1 B K1t He BKasana
Hi [ito9a ocofa, Hi TIPeAMET, Ha SIKHL CIIpsSMOBAHA i1, HA3HBAETECS (6e30C000BHM
TACHBOM.

Tlinmetom BUcTyTae Gezocoboruil saitMeHHnk es. Y GezocoGoBOMY
TIACHB] MOMKYTD BAKMBATHC | HETICPEXIAHI T1€CIORA.

Es wird hier nicht geraucht. TyT ne kypams.

Es wurde tichtig gearbeiter. ITpayiosany cTapanHo.

IIpw 2BOpPOTHOMY TOPSAAKY CIIE €S OITYCKAaeThCs!

Hier wirdnicht geraucht. TyT e xypanio.
Ilepexnan nacHBHHX KOHCTPYKIIH

1. ITacue MOKE IepeKIAmaTHCE NIECTOBOM 3 YACTKOKO — ¢

Hier werden verschiedene Tyt Opykyiombca plaHOMAHITHL

Bucher gedruckt. KHHTH.

2. TlacHe 9acTo MepeKNnafacThCI AKTHEHIMH (popMaMIL.

Der Student wird gelobt. CTymeHTa X681,

3. Jlnd mepekitany HacHBa MOMKE BATBATHC S TAKOX CIIONYICHHA IlCTIORa
OYTH 3 T ETPAKME THHKOM.

Die Erzihlung wurde tibersetzt. ONOBITaHHA 610 HeperiIadeno.

Infinitiv Passiv {gefragt werden) TacTo BXKHMBACTLCA Y CTIOIYICHHI 13
MOIATEHUMHU TIECTOBAMH.

Diese Aufgabe kanr sehr leicht ITe zapmanns Mooice Oy Iyike

gelast werden. TIETKO pose azane.
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Die Arbeit soll in zwei Stunden PoboTa nosunna Gymu
beendet werden. 3akinyena 3a IB1 TOIMHIL

UBUNGEN

Ubung 1. Konjugieren Sie folgende Verben im Priisens Passiv.
Rufen, loben, untersuchen, einladen, besuchen, prifen.

Ubung 2. Ubersetzen Sie. Bestimmen Sie die Zeitform des Priidikats.

a) 1. Die Schiiler schreiben eine Ubung. Die Ubung wird von den Schiilern
geschrieben. 2. Wir lesen diese Zeitung ohne Worterbuch. Die Zeitung
wird von uns ohne Worterbuch gelesen. 3. In dieser Stadt baut man viel. In
dieser Stadt wird viel gebaut.

b) 1. Die Schiiler schrieben eine Ubung. Die Ubung wurde von den Schiillem
geschrieben. 2. Wir lasen diese Zeitung ohne Worterbuch. Diese Zeitung
wurde von uns chne Warterbuch gelesen. 3. Tn dieser Stadt baute man viel.
In dieser Stadt wurde viel gebaut.

I"Jbung 3. Gebrauchen Sie das Hilfsverb werden im Priisens.

1. Der Text... von den Studenten iibersetzt. 2. Ich ... von dem Lehrer gefragpt.
3. Die Ubungen ... von dir richtig geschrieben. 4. Diese Worter... auswendig
gelernt. 5. Die Zeitschrift... sofort verkauft. 6. Dieses Thema ... heute in der
Gruppe besprochen.

Ubung 4. Gebrauchen Sie die Verben im Priisens Passiv.

1. Ich ... nach meiner Adresse ... (fragen). 2. Du ... von unserem Lehrer ...
(prufen). 3. Wir... zum Geburtstag ... (einladen). 4. Der neue Text... (Ubersetzen).
5. Ihr ... vom Rektor ... (empfangen). 6. Viele schéne Gedichte ... vom Dichter. ..
(schreiben). 7. Die Géste ... zum Tisch ... (bitten). 8. Die Kontrollarbeit... gut...
(schreiben). 9. Sie ... vom Chef... (erwarten). 10. Der Brief... zur Post ... (bringen).

Ubung 5. Bilden Sie mit den folgenden Siitzen das Passiv.

1. Wir besuchen diese interessante Vorstellung, 2. Die Mutter pflanzt die Blumen.
3. Ich schreibe einen Brief. 4. Der Lehrer erklart die Regel. 5. Die Touristen
besichtigen die Sehenswirdigkeiten der Stadt. 6. Du verstehst diesen deutschen
Text sehr gut. 7. Wir trinken gern Kaffee. 8. Der Arzt untersucht den Patienten.

Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Yei moMunku BHIpaBsnoThes. 2. Jeneramo npuiivae miricTp. 3. Texcr
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TlepeknafasThes CTyAeHTaMi Oe3 ciorHHKA. 4. HoBa BHcTaBKA BiIBIAyeTHCA
oMK, 5. BimeTn KymyroThesd ¥ Kacl TMomepelHLoro mpopaxky. 6. Kimmara
TIPOBITPIOETECS TEPTOBUM. 7. ABTO IMBHAKO 3aMPaBIAeTLeA. 8. JINCT TIHITIEThCA
MHOIO. 9. ['a3eTH 1 KYpHAaIH KyIIYIOThCS HaMM IO,

Ubung 7. Kojugieren Sie im Imperfekt Passiv.

Ich wurde gerufen; Ich wurde vom Arzt untersucht; Ich wurde zum Geburtstag
eingeladen.

Ubung 8. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.

1. Er wurde nach Berlin zum Studium geschickt. 2. Das Fuliballspiel gegen die
Schweizer wurde verloren. 3. Aufder Sitzung wurde der Bericht des Olympischen
Komitees bestitigt. 4. Der Landesrekord wurde um zwolf Zehntelsekunden
verbessert. 5. Sie wurde mit dem Ehrenpreis ausgezeichnet. 6. Die neuen
Weltrekorde wurden fixiert. 7. Ich wurde von meinem Freund besucht.

Ubung9. Gebrauchen Sie folgende Sitze im Imperfekt Passiv.

1. Heute wird ein Diktat in der Stunde geschrieben. 2. Fur diese Arbeit wird das
Worterbuch nicht benutzt. 3. Der neue Text wird von allen Schiilern gut
verstanden. 4. Im Schulhof werden viele Baume gepflanzt. 5. Die Strallen werden
abends hell beleuchtet.

Ubung 10. Gebrauchen Sie folgende Siitze im Perfekt Passiv.

1. Unser Trainingsprogramm ... in drei Perioden (einteilen). 2. Der Landerkampf
... in Kyjiw... (austragen). 3. Die Versammlung ... um 18 Uhr ... (eréffnen). 4. Die
Frage ... richtig (beantworten). 5. Mein Freund ... an der Universitit... (im-
matrikulieren). 6. Mein Bruder ... von seinen Kameraden ... (rufen). 7. Die
Bewegung ... vom ihm mehrmals ... (wiederholen). 8. Diese Sportler ... vom
Trainer ... (loben).

Ubung 11. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Tl TIOTOM HAMHCAHO Garato Bipime. 2. Himmt o6roropeto Garato mpobaem.
3. MeHe 3aTIpo CHITH Ha TeHb HapomxeHHa. 4. KoHTpoIsHY poGoTy mepeBipeHo
BuuTeneM. 5. KBHTKM KyTUTeHI HUM 3aBdacHO. 6. MamHy GyIo TTBHIKO
BifpeMorTORBaHO. 7. CTIOPTCMEHa HATOPOTAESHO 20I0TOI0 METaLTio. 8. TekeT
TlepekyIafieHo Oes CIIOBHHKA.

I"Jbung 12. Konjugieren Sie im Plusquamperfekt Passiv.

Ich bin vom Lehrer geprift worden; Ich bin zur Hochzeit eingeladen worden,
Ich bin von meinen Verwandten besucht worden.
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Ubung 13. Gebrauchen Sie folgende Siitze im Perfekt Passiv.

1. Viele Fragen wurden von den Studenten gestellt. 2. Die neuen Worter wurden
auswendiggelernt. 3. Diese Regel wurde von uns wiederholt. 4. Die unbekannten
Worter wurden im Worterbuch nachgeschlagen. 5. Die Wohnung wurde von
der Mutter in Ordnung gebracht. 6. Die Karte wurde von dem Studenten
gezeichnet.

Ubung 14. Gebrauchen Sie die Verben im Perfekt Passiv.

1. Das Gebédude ... vor kurzem ... ... (erbauen). 2. Die Europameisterschaft ... gut
...... (vorbereiten). 3. Die Wettkampfe ... nach dem Kalenderplan ... ...
(durchfithren). 3. Die Werke von T. Schewtschenko ... in alle Fremdsprachen ...

... (Ubersetzen). 4. Das Sportfest ... im Zentralstadion ... ... (veranstalten). 5. Die
Fahrkarten ... im voraus ... ... (besorgen). 6. Nach dem Einleitungswort des
Rektors ... die Konferenz ... ... (eroffnen). 7. Die groflen sportlichen Erfolge ...
von unseren Studenten ... ... (erreichen). 8. Dieses neue Experiment... von

unserem Aspiranten ... ... (durchfihren).

Ubung 15. Konjugieren Sie im Plusquamperfekt Passiv.

Ich war vom Arzt untersucht worden; ich war zum Geburtstag gratuliert worden;
ich war von meinen Freunden besucht worden.

Ubung 16. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.

1. Diese Friedensfahrer waren mit groBartigen Rennmaschinen ausgertistet
worden. 2. Die Landesmeisterschaften waren gut vorbereitet worden. 3. Der
Veranstalter des Sportfestes war mit der Urkunde ausgezeichnet worden. 4. Die
erste Leistungsklasse war von ihm noch in der Schule erfullt worden. 5. Die
Géste waren vom Bahnhof abgeholt worden.

Ubung 17. Gebrauchen Sie die Verben im Plusquamperfekt Passiv.

1. Nachdem wir von der S-Bahn zum Hotel ... (bringen), gingen wir ins Cafe.
2. Nachdem die Grammatik ... (wiederholen), schrieben wir eine Kontrollarbeit.
3. Nachdem die neue Wohnung ... (einrichten), wurden Blumen gekauft.

4. Nachdem der Vortrag ... (halten), wurde er besprochen.

I"Jbung 18. Konjugieren Sie folgende Verben im Futurum Passiv.
Fragen, rufen, einladen, besuchen, prifen.

Ubung 19. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.

1. In unserer Stadt werden Hochhéduser gebaut werden. 2. Deutsche Zeitungen
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werden von den Schiilern und Studenten gelesen werden. 3. Diese interessante
Ausstellung wird von uns bald besichtigt werden. 4. An der Universitit werden
viele Fremdsprachen studiert werden. 5. Ein neuer Roman wird von diesem
Schriftsteller geschrieben werden.

Ubung 20. Gebrauchen Sie die Verben im Futurum Passiv.

1. Die Studenten ... in Deutsch ... (priufen). 2. In diesem Werk.... modeme
Maschinen ... (herstellen). 3. Die Sehenswurdigkeiten ... vonuns ... (besichtigen).
4. Diese Produkte aus unserer Stadt... in viele Lander ... (exportieren). 5. In zwei
Monaten ... die Ausstellung seiner Bilder ... (erdffnen). 6. Dieser Platz ... bald in
einen Park mit breiten schénen Alleen ... (verwandeln). 7. In unserer Strafle ... in
diesem Jahr neue Wohnhéauser ... (bauen). 8. Im Laufe dieser Woche ...
interessante Filme ... (demonstrieren).

Ubung 21. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. KymsTypHi mam’ aTKH HAITOTO MicTa GyTyTh BIIBIYBATHCS Oararbha TYPHCTAMH.
2. HoBi TekcTH OyIyTh HAMH MTBHAKO TepeknaneHi. 3. Kimuara Gyme npubpana
HIAME 7o0pe. 4. Y HaIoMY VHIBEpCHTET! OYIYTh BIAKPHTI HOB1 CTIET[ialhHOCTI.
5. Ha mpomy 3apomi Oyne BHpOOIATHCS HOBA IIPOAVKIA. 6. Y BepecHl Gvae
CBATKYBATHCS IEHE MicTa. 7. 114 BripaBa Oyyie BUKOHAHA Helo TIPaBrIbHO. §. Tyt
OyIle 3aKIaieHO HOBHH IapK.

DAS ZUSTANDSEASSTV

PesyantaTuBHHI nacHB

Konmcrpykiis sein + aienpurMe THHEK I, G0 pesynbTATHRHMI TACHB, MAE
TIACHBHE 3HAYEHHS 1 YTBOPIOETHCH THIIE BT TIEPEXi THAX AiechiB. BiH mokazye
CTaH MAMETA, KU BUHIK Y Pe3yIbTaTi TeBHO1 3aKiHIeHo] Aif, TOMI K TacHBHA
dopMa, AKa YTROPIOETHCA 34 TOTIOMOTOIO MicCToBa werden, BHpakae mpoTiec
i

PezynnTaTuRHMI macHB (260 CTATHE) YTBOPIOETHCA 3a JOTIOMOTOR)
JIOTIOMIKHOTO i€coBa sein 1 gienp HkMeTHHKA 11 BiZIMIHIOBAHOTO i€CTOBA.
Koncrpykiris sein + gienpukveruuk I BxrBaoThest Haiiuacrime y Priisens ta
Imperfekt, piame — y Futurum:

Der Brief ist geschrieben (Prisens). JINCT Hanucano.
Der Brief war geschrieben (Imperfekt). Juct 6yro nanucano.
Der Brief wird geschrieben sein (Futurum). JInct évoe nanucano.

PesyIbTaTHBHHIT IACHB TTEPEKTATACTECS, SK TIPABHIIO, 3B A3KOK Oy TH, SKa
B YKpaiHCEKiH MOBI B TEMepiNIHbOMY Jaci 3BMIaliHO BHIYCKAEThCH, 1 Jli€-
NMPHKMEeTHHKOM JOKOHAHOTO BHIY.
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Dieses Buch ist sehr interessant geschrieben. 10 KHIDKKY Hantcano
IYIKE TTIKABO.

I"Jbung 1. Ubersetzen Sie die Siitze.

a) 1. Das Auto wird getankt. b) 1. Das Auto ist getankt.

2. Die Einkéufe werden gemacht. 2. Die Einkéaufe sind gemacht.

3. Dieses Buch wird tibersetzt. 3. Dieses Buch ist tibersetzt.

4. Die Kontrollarbeit wird geschrieben. 4. Die Kontrollarbeit ist geschrieben.
5 Diese breite Stralle wird asphaltiert. 5. Diese breite Strafle ist

asphaltiert.
6. Der Wagen wird repariert. 6. Der Wagen ist repariert.
7. Die Fahrkarten werden bestellt. 7. Die Fahrkarten sind bestellt.

I"Jbung 2. Sagen Sie, dass Sie es schon gemacht haben.

Muster: Koche das Mittagessen!
Das Mittagessen ist schon gekocht.
1. Putze das Fenster! 2. Réume das Zimmer auf! 3. Wische den Staub vom
Klavier abl 4. Klopfe den Teppich aus! 5. Wasche das Geschirr abl 6. Decke den
Tisch!

I"Jbung 3. Setzen Sie wurde oder war ein.

1. Ais wir zum ersten Mal in Kyjiw waren, ... die U-Bahn noch gebaut. Als wir
nach einem Jahr wieder die Stadt besuchten, ... die U-Bahn schon gebaut. 2. Ich
wollte gestern Abend im Lesesaal arbeiten, aber als ich kam, ... er schon
geschlosen. 3. Als sie zu ihrer Freundin kam, ... gerade der Tisch gedeckt. Um
halb zwei ... der Tisch schon gedeckt, und die Géiste ... zu Tisch gebeten. 4. In
diesem Jahr ... neue Wohnhéuser gebaut. Viele Wohnhauser ... schon gebaut.
5. Dieser Artikel ... von den Studenten ohne Worterbuch tibersetzt. Der Artikel
.. schon tbersetzt. 6. Die Regel ... vom Lektor erklart. Die Regel ... richtig
verstanden.

Ubung 4. Ubersetzen Sie.

1. fepesa Bxpurti cHirom. 2. PoSota BuKoHaHA Ha BiAMIEHO. 3. HoRmit cymep-
MapkeT Bxe modynorano. 4. JlukranT qodpe HarmcaHo. 5. Tasera Bixe MpodHTaHa.
6. HeGo BKpuTe XMapami. 7. Yci TEeTUIo oiATHe . 8. ABTO Bie BIIPeMOHTORAHO.
9. Yei xamxH mpofani. 10. BimeTwn Bike KyTuieHi.
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DER INFINITIV

Inginirus

TuginiTue — e HeosHATCHA GOpMA TIECTOBA, B SKIH TaHa A5 (CTaH, MpoTec)
TIpEICTABICHA Y HAOLIBIT 3aTalbHOMY BUIIISHIL, TOGTO Ge3RIIHO CHO JI0 KaTeTOpii
ocobn, uacy, uncna i cniocody. e dopma, o HazWBae MiFO (CTAH, TPOTIEC) To3a
3B’ A3KOM 13 ¢y’ €KTOM.

Y HIMeTIbKi i MOBI Bijl TIePEXIMTHIX I €CTIE MOKHA YTROPHTH UOTHPH (hOPMH
iaQiAiTHRA (1HDIHITHBEH | 1 [T aKTHBHOTO 1| TACHBHOTO CTaHY ), 4 BiJl HeTIepEXiTHIX
miectie —api opmyH (irdiniTys I 1 I akTHBHOTO CTaHy).

Haiioinem parrano GopMoro iH)iHITHRA € iH(iHITHE ] AKTHBHOTO CTAHY.
Horo osraka - cydike -(e)n:

haben, geschehen, atmen, licheln, wittern.

IndiniTue I nacuBHOro crany cxinagaerbes 3 aienpukmerHuka I1
OCHOBHOTO MIECTOBA 1 AOTIOMIKHOTO miecnoBa werden v gopmi indiniTiRa |
AKTHBHOIO CTAHY:

fragen — gefragt werden, lesen — gelesen werden

IndiniTur 11 akTHBHOTO cTaHY YTBOPIOETECH 2 AlenpuKkMeTHHKa 11
OCHOBHOTO fliccioBa i indiniTusa I zonomizkHoTO Jiccnora haben abo sein:

fragen — gefragt haben, kommen — gekommen sein.

Indinitue Il nacMBHOIr0 cTAHY YTBOPIOETLCA 3 Al enpukMe THHKA T ocHOB-
HOTO miecnora 1 inginiTnea I ronomizxaoro giectora werden (v dopni worden).

®opma iHdiniTHRA

IndiniTan
AKTHB ITacus

Iepexinmi piecnopa | Indinituel | lesen gelesen werden
IndiniTueIl | gelesen haben | gelesen worden sein

Hermepexinmi mecnora | Indinitugl | leiden, kommen
InginiTuei II| gelitten haben
gekommen sein

IrhiHITHE AKTHBHOTO CTAHY, 10 3ATIeAHTE BUT IHITIOTO D16CTIOBA (3aTIeKHITH
1HQIHITHE), BAUBAETHCS B peUeHHI 3 YacTKOIO Zu. JacTka CTOIiTh Tepes
1HGIHITHBOM 1 THITETHEST OKPEMO!

Ich hoffe, dich am Abend zu sehen. 51 criomiBaroct moGaunTH Tebe BREUEPI.

Sxmo iHGIHITHE Mac BIAOKpeMIIOBAHAH Mpedhikc, TacTKa ZU CTABUTHCS
M1 HHM 1 OCHOBOIO J1€CIIOBA:

Wir haben die Absicht, an der wissen- Mu MaeM0 HaMip B3ATH yIacTh

schaftlichen Konferenz teilzunehmen. v maykoBiit komdepeHIii.

Be3 wacTiw Zu iHQIHITHB BIKHBAETELCS ¥ TAKHX BHIIATKAX
a) mic/11 MOJAILHHX Ji€C/TiB:
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Man muss den Plan vorfristig TTnan Tpeda BAKOHATH
erfiillen. IOCTPOKOBO,

©) micas aieciis pyxy: gehen, fahren, fiihren, schicken, kommen:
Die Mutter geht fur ihre Tochter Martn ige KymyBaTH

ein Kleid kaufen. TOUIN CYKHIO,
B) mic/1s piccyis lehren, lernen, helfen, bleiben:
Er hilft seinem kleinen Bruder Bin nonmomarae cBoeMy MalT@HBKO-
die Aufgabe losen. My OpaTy po3B’fI3yBaTH 38749y,
Dymica aieciB sehen, hiren, fiihlen:
Wir hirten diesen bertithmten M eJTyXaJiH rpy I1h0T0 BiZIOMOTO
Geiger spielen. CKPHIIATSL.
INFINITIVGRUPPEN
IndiniTHeHI rpynm

Y HIMETIBKiH MOB1 € TPH BHMAN iH(IHITHBHIX 3BOPOTIB 31 CTIONYIHHKAMII.
Bci BOHH BHKOHYIOTH V pedueHH! (PYHKITIO o6cTaBHH. [HIHITHRHI 3BOPOTH
MOROTHBL JTHINE TIPH YMOBI, JKIIO B 000X TACTHHAX PEUCHHS ONMH 1 TOH Xe
TTAIMET.

1. 3sopot um... zu+Inf initiv — e oGeTaRMHA METH 1 Ha YKPalHCLKY MOBY
TePeKIaTacThe TAPIIHAM PETeHHAM METH 13 CTIOMYIHHKOM JJIS TOTO 1106
aGo mod.

Harmpuxman:
Um gut zu lemen, muss man ITMo6 notpe BUUTHCA, TTOTPIGHO
viel arbeiten. 0araTo paIfoBaTH.

STKTIIO TiAMETH B 000X YACTHHAX PEUSHHS Pi3HI, TO BKMBAETHCS MAPANHS
PEIEHHS METH 13 cTTONyITHHKOM damit:

Die Mutter gab dem Sohn Geld, MartH gana CHHOBI IO, 00 BiH

damit er Brot kaufte. KYTTHB XTi0a.

2. 3opot ohne... zu + Infinitiv — 11e o6cTapnHa cTocoy il 13 3anepeyeH-
HaM. 1] KOHCTPYKIS BIAMOBIAAE MAPIIHOMY PEUSHHIO CTOCODY mil i3
crromywHIKoM ohne dass. Ha ykpailcsKy MOBY KOHCTPYKITis ohne ... zu + Infinitiv
IepeKTafacThes A1ETIPHCTIBHIKOBIM 3BOPOTOM 13 2aIIePEUHOIO TacTKOIO He,

Sie ging in den Lesesaal, chne Bona mimna B uMTanbHA 341,

mir etwas davon zu sagen. He CKA3ABIIM MeHI PO Tie.

3. 3Boport (an)statt... zu + Infinitiv — e Takox obcTaBmHAa crIocoGy Aii.
Bin mokasye, mo ofgHa Aid Oyna 3aMiHeHa iHMOK. Ha ykpalHCBKY MOBY
11ei 3BOPOT MEPEKIANAETLCSA CIONYIHHKOM 3aMiCTh TOTO 106 Ta HEORHATCHOIO
(bOpMOI0 MicCTORA.
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Statt den Sommer im Dorf zu 3amicThb TOro 11100 IPOBECTH
verbringen, blieb er in Kyjiw. TITO B CENi, BIH 3aTHITHRCH B Ki1eRi.

UBUNGEN

Ubung 1. Ubersetzen Sie folgende Infinitivgruppen.

1

2

3)

um heute unsere Arbeit zu beginnen; um sich gut zu erholen, um sich auf die
Prifung vorzubereiten.

statt dieses Fach zu studieren; statt hier zu bleiben; statt seine Arbeit zu
prufen; statt uns von seiner Abreise mitzuteilen.

ohne seinen Freund zu begleiten; ohne ein Wort zu sagen; ohne die Zeit zu
bestimmen; ohne diese Stadt kennen zu lernen.

I"Jbung 2. Ubersetzen Sie.

a)

b)

d)

1. Sie stand friher auf, um sich nicht zu verspaten. 2. Er legte die Uhr vor
sich, um die Zeit nicht zu verpassen. 3. Wir haben noch einmal gefragt, um
alles richtig zu verstehen. 4. Er arbeitet langsam, um keine Fehler zu
machen. 5. Sie fahren an die Ostsee, um sich zu erholen.

1. Ich beeile mich, damit meine Freundin nicht lange wartet. 2. Ich schicke
das Kind in ein anderes Zimmer, damit es mich nicht stért. 3. Wir 6ffhen das
Fenster, damit die Luft immer frisch bleibt. 4. Ich gebe Ihnen den Mantel,
damit Sie sich nicht erkalten. 5. Man schickte thn nach Berlin, damit er dort
studierte.

1. Er sah mich wortlos an, ohne etwas zu antworten. 2. Er ging an seinem
Freund vorbei, ohne ihn zu bemerken. 3. Sie antwortete sofort, ohne lange
zu uberlegen. 4. Er kauft ein Geschenk fur seine Freundin, ohne ihre
Winsche zu kennen. 5. Er arbeitete den ganzen Tag, ohne eine Pause zu
machen.

1. Anstatt zu beginnen, warteten sie auf ihn. 2. Sie lauft zum Bahnhof, anstatt
mit dem Bus zu fahren. 3. Anstatt rechtzeitig zurtick zukehren, blieb er eine
Woche in Odessa. 4. Er bringt den Brief zur Post, anstatt ihn in den
Briefkasten einzuwerfen. 5. Er wartete zu Hause, statt den Bruder vom
Bahnhof abzuholen. 6. Wir héren Musik, statt zu tanzen.

Ubung 3. Bilden Sie die Siitze.

a)

mit der Infinitivgruppe um ... zu + Infinitiv, 1 Die Studenten mussen die
Grammatik wiederholen. Sie machen keine Fehler. 2. Ich gehe in die Bibliothek.
Ich leihe dort Bucher aus. 3. Sie geht heute in die Bibliothek. Sie gibt dort die
Biicher ab. 4. Er fahrt aufs Land. Er lauft dort Schi. 5. Wir beeilen uns. Wir
verspdten uns nicht.
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b) mit der Infinitivgruppe ohne... zu + Infinitiv: T Der Zug fuhr bis Berlin. Er
hielt nicht an den kleinen Stationen. 2. Er gab mir Geld. Er zahlte es nicht. 3.
Ertrat ins Zimmer. Er klopfte nicht an die Tir. 4. Er hielt einen interessanten
Vortrag. Er las nicht vom Blatt ab.

c) mit der Infinitivgruppe (an) statt... zu + Infinitiv. 1 Dieses Médchen liest
¢inen Roman. Sie macht die Hausaufgaben nicht. 2. Sie schickt thm ein
Telegramm. Sie ruft ihn nicht an. 3. Die Kinder schwimmen. Sie liegen nicht
in der Sonne. 4. Wir flogen nach Kyjiw mit dem Flugzeug. Wir fuhren nicht
mit dem Zug. 5. Sie blieb zu Hause. Sie fuhr nicht aufs Land.

I"Jbung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. f imy B urTAnbHUM 347, o6 MPOYHTATH HOBL KypHANH. 2. M1 HARUaeMoca B
VHIBEPCHUTETI, 0D cTATH AOOPUMHA axiBIAMA. 3. 3aMicTh TOTO MO0 KyTHATH i
KHIDKKY, B1H KyNHB [# 1yKepki. 4. He 3Ha1owH rpaMaTHKH, He MOXKHA IPaBRIBHO
mucaTi. 5. He TocTimarody, BiH MiOB AoAoMy. 6. BoHM mMITTH B Teatp, He
B3SBIIH HOTC 3 COBO0.

DIE GRUNDFORMEN DER STARKEN UND
UNREGELMABIGEN VERBEN

Infinitiv Prisens Imperfekt Partizip I
backen (nexmu) backt buk gebacken
befehlen (rarxasveamu) befiehlt befahl befohlen
beginnen (nounnamu) beginnt begann begonnen
beillen (kycamu) beiflt biss gebissen
bergen {xosamu) birgt barg geborgen
bersten (ronuymu) birst barst geborsten
biegen (zuyvmu) biegt bog gebogen
bieten (3aautiamics) bietet bot geboten
binden {3as #3ysamu) bindet band gebunden
bitten {npocumu) bittet bat gebeten
blasen (dymu) blast blies geblasen
bleiben (3aauuiamuca) bleibt blieb geblieben
braten (cmasictn) brit briet gebraten
brechen (ramamu) bricht brach gebrochen
brennen (2opimu) brennt brannte gebrannt
bringen (rpunocum) bringt brachte gebracht
denken (ovmamu) denkt dachte gedacht
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dreschen {moaomumu) drischt drosch (drasch) [ gedroschen
dringen (rponuramu) dringt drang gedrungen
durfen (mozmu) darf durfte gedurft
empfehlen (pexonendyeamu)| empfiehlt empfahl empfohlen
erbleichen (baionymu) erbleicht erbleichte erbleicht
(erblich) (erblichen)
essen (fcmiu) isst al} gegessen
fahren (fxamu) tahrt tfuhr gefahren
fallen (nadamu) fallt fiel gefallen
fangen (10sumu) fingt fing gefangen
finden fzuaxooumu) findet fand gefunden
flechten (rrecmu) flicht flocht geflochten
fliegen (mimamu) fliegt flog geflogen
flichen (Gicmu) flicht floh geflohen
tlieBen (mewrmi) flieft floss geflossen
fressen (ocepmu) frisst frafl gefressen
frieren (samepzamu) friert fror gefroren
gebdren (pooumu) gebiert gebar geboren
geben (Oasamu) gibt gab gegeben
gehen (imu) geht ging gegangen
gelingen (voasamucsa) gelingt gelang gelungen
genesen (sudyocyeamu) |genest genas genesen
genielen (racorodscysa-
mica, xopucmysamucs) | genielit 2enoss genossen
geschehen (mpannamica) | geschieht geschah geschehen
gewinnen (dobyeaniu) gewinnt gewann gewonnen
giellen (rumu) gielt 2055 gegossen
gleichen (6ymu cxoxcunt) | gleicht glich geglichen
graben (xonamu) grabt grub gegraben
greifen (xanamu) greift griff gegriffen
haben (umamu) hat hatte gehabt
halten (mpunamu) halt hielt gehalten
hiingen (eucimiu) hangt hing gehangen
haven (py6amu) haut hieb (haute) gehauen
heben (nioninamuca) hebt hob gehoben
heillen (3santics) heifit hief3 geheilen
helfen (oonomazamu) hilft half geholfen
kennen (3ramu) kennt kannte gekannt
klingen (0sgenimu) klingt klang geklungen
kneifen (wunamu) kneift kniff gekniffen
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kommen {riptixooumu) kommt kam gekommen
kénnen (mozmu) keann konnte gekonnt
kriechen (nogsamii) kriecht kroch gekrochen
laden (sanmascumu,
3anpouyaamu) ladt (ladet) | lud geladen
lassen (serimu, sacmasaamu,
sanuamu) |lasst lief3 gelassen
laufen (Bizam) lauft liet gelaufen
leiden (mepnimu) leidet litt gelitten
leihen (nosuuamu) leiht lich geliehen
lesen (uumamu) liest las gelesen
liegen (rexcamu) liegt lag gelegen
loschen (eacuymu) lischt losch geloschen
lagen (cosopumu nenpasdy)| lugt log gelogen
meiden (yruxamu) meidet mied gemieden
melken (doimu) melkt melkte (molk) gemelkt
(milkt) (gemolken)
messen (mipamu) misst mal} gemessen
misslingen (ne ydasamuca) | misslingt misslang misslungen
mogen (xomimi) mag mochte gemocht
mussen (Gymu noeunnuM) | muss musste gemusst
nehmen (Gpamu) nimmt nahm genommen
nennen {Hazusamu) nennt nannte genannt
pfeifen (caucmimu) pfeift pfift gepfiffen
raten (padumi) rét riet geraten
reiben {mepmu) reibt rieb gerieben
reillen (peamu) reifit riss gerissen
reiten (isdumu gepxu) reitet ritt geritten
rennen (Giemu) rennt rannte gerannt
riechen (nroxamu) riecht roch gerochen
rinnen (mexmu) rinnt rann geronnen
rufen (xpu=amu) ruft rief gerufen
saugen (ccamii) saugt $0g gesogen
schaffen (cmsoprosamu) |schafft schuf geschatfen
schallen (3gyuamu) schallt schallte (scholl} | geschallt
(geschollen)
scheiden (siodinamu) scheidet schied geschieden
scheinen (caimumu) scheint schien geschienen
schelten (rasmu) schilt schalt gescholten
scheren (cmpuzmu) schiert schor geschoren
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schieben {pyxami) schiebt schob geschoben
schieflen (cmpinamu) schielit schoss geschossen
schlafen {cramu) schlaft schlief geschlafen
schlagen (6umu) schlagt schlug geschlagen
schleifen (zocmpumu) schleift schliff geschliffen
schlieBen (samuramu) schliefit schloss geschlossen
schmelzen (manymu,
posnaaenamucs) | schmilzt schmolz geschmolzen
schneiden {pizamu) schneidet schnitt geschnitten
schrecken (maxamucs) schrickt schrak geschrocken
schreiben fnucami) schreibt schrieb geschrieben
schreien (kpuuamu) schreit schrie geschrien
schreiten (kpoxysamu) schreitet schritt geschritten
schweigen (Mosyamu) schweigt schwieg geschwiegen
schwellen (hyxuymu) schwillt schwoll geschwollen
schwimmen (riasamu) schwimmt schwamm geschwommen
schwinden (3uurxamu) schwindet | schwand geschwunden
schwéren (xagcmucs) schwort schwur (schwor)| geschworen
sehen (Gauumu) sieht sah gesehen
sein (Gymiu) ist war gewesen
senden (nocunamu) sendet sandte (sendete)| gesandt
(gesendet)
sieden (kun ‘amumu, siedet sott (siedete) gesotten
Kunimuy) (gesiedet)
singen (crigamii) singt sang gesungen
sinken (onyckamuca) sinkt sank gesunken
sinnen (Oyaeamu) sinnt sann gesonnen
sitzen (cudimu) sitzt sal} gesessen
sollen (6ymu nosunnum) |socll sollte gesollt
spinnen (npacmi) spinnt spann gesponnen
sprechen (zosopumu) spricht sprach gesprochen
springen (cmpubamu) springt sprang gesprungen
stechen (roromu) sticht stach gestochen
stecken (cmupuamu) steckt stak (steckte) | gesteckt
stehen (cmoamu) steht stand gestanden
stehlen (kpacmu) stichlt stahl gestohlen
steigen (niounimamuca) steigt stieg gestiegen
sterben (eunupamu) stirbt starb gestorben
stinken (cuepoimu) stinkt stank gestunken
stollen (umosxamu) stofit stiel} gestollen
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streichen (2radumu)
streiten (cnepevamucs)
tragen (Hoctmu)
treffen (syvcmpivamu)
treiben (2uamu)

treten (cmynam)
triefen (kanami)

trinken (numu)

trigen (obataniosamu)
tun (pobumu)
verderben (ncyaamu)
verdrieflen (oocacoani)
vergessen (3abysanmiii)
verlieren (evéum)
wachsen (pocmu)
Wigen (3eaxcysamu)
waschen (mumu)
weben (mxamu)

weichen (nocmynamics)
Weisen (arasvaamu)
wenden (nogepmamu)

werden {cmasamu)
werfen (kudamu)

wiegen (3eaxcyeami)
winden (momamu)
wissen (3ramu)

wollen (xomimu)

zichen (maemu)

ZWingen (RpuMyuiysamu)

streicht
streitet
tragt
trifft
treibt
tritt
trieft

trinkt
triugt
tut
verdirbt
verdriefit
vergisst
verliert
wiichst
wigt
wischt
webt

weicht
welst
wendet

wird
wirft
wiegt
windet
weild
will
zieht
zwingt

strich

stritt

trug

traf

trieb

trat

triefte (troff)

trank
trog

tat
verdarb
verdross
vergall
verlor
wuchs
wog
wusch
webte (wob)

wich
wies
wandte
(wendete)
wurde
warf
wog
wand
wusste
wollte
70g
Zwang

gestrichen
gestritten
getragen
getroffen
getrieben
getreten
getrieft
(getroffen)
getrunken
getrogen
getan
verdorben
verdrossen
vergessen
verloren
gewachsen
gewogen
gewaschen
gewebt
(gewoben)
gewichen
gewiesen
gewandt
(gewendet)
geworden
geworfen
gewogen
gewunden
gewusst
gewollt
gezogen
gezwungen

345




W

10.
11
12
13.
14.
15.
16.

17.
18

LITERATURNACHWEIS

Bbex A" Hemenxuii 3a 30 gHefl. YuebHoe mocobue. Mananme 2-e.
HcnparneHHoe. — K.: Metomika, 2000, — 320 c.

Bopucko H.®., Becemeprras H.B., Kpacosckas H. A. Deutsch intensiv:
HHTeHCHBHLIH KyPC HEMEIKOIO S3bIKA. — 3-¢ M3JaHHe, UCTIp. | nepepad. —
K. ACK,2001. —400c.

Boponuna ' M. Kontponbaeie 3ananus. Tectol. — Mocksa, 2002,
3abanosa B.M., Mnswaa J1.B. TIpakTHUecKmit Kype HEMEITKOTO S3BIKA (s
HaunHArOMHX ). M3ganme mcnp. u gom. — M.: UePo, 1999, — 336 ¢.
Muxaitnor JI.M. Hemernkni ma3uik: [ pammMaTHka yCcTHOM pedn: YdeOH.
nocobme ana Byzos / JL.M. Muxaiinos. — M.: OO0 «H3aatenbeTBo ACTperby::
000 ¢MzmatenscTBo ACTH, 2003. — 348, [4]c.

Hockor C.A. Hemenkuii Azsik. [TorTopuTenbHEH kype. — MHHCK:
Brimeitmas mxona, 1991. —132¢.

Hocxor C.A. CamoyunTenb HeMellkoro s3pika. Deutsch fur Sie. — Ko:
«Dapopury, 1999. — 400 ¢.

Ilonor A A., Ilomox M.JL. [IpakTiueckuii Kypc HeMEIKOTO A3EKa. 1. 1.
Penpunrnoe maganne. — M: «JIncts, 1997 — 464 ¢.

Tloctrikoea O.M. HimMelibka MOBa: PO3MOBHI TeMH (TTEKCHKA, TEKCTH, TIATOTH,
BOpapH): s mKonspie, adiTypieHTiB, cryaeHTis. — K. A.CK.,, 2000. —720¢c,
Tarmune W.I1. Hemenkmit sazpik. TemaTHdecKHH cnipaBoYHWK. — CaHKT-
IleTepbypr; 2003.

$eperep Y., Xatinpux I Hemerkuit si3pik. [pakrumueckuit kype. — M:
TIpectizx, 2000, —416c.

Duden-Grammatik. Dudenverlag. Mannheim, Leipzig, Wien, Zurich, 2008.
Em. Brickenkurs. Deutsch als Fremdsprache fiir Mittelstufe. — Hueber, 2001.
Engel U. Deutsche Grammatik. Heidelberg, 1988.

Henning Gloyer. Das Grammatik — Karussel. Teil 1. Verlag fir Deutsch. —
1998. —135s.

Héublein, Maller. Busch. Scherling. Wertensohlag. MEMO Lehr- und
Ubungsbuch. Langenscheidt. Berlin. Miinchen. Wien. Zirich. New Jork,
1995, - 200s.

Pingpong Neu 2. Dein Deutschbuch. — Hueber, 2001.

PopovALA., Popok U.L. Praktisches Deutsch fur Hochschule. — M. Vys$aja
§kola, 1983. — 4595,

346



TTEPEJTHE CIIOBO .o 3
UBER SICHSELBST ... 4
DERLEBENSLAUEF ... 4
DIEFAMILIE ..o 7
DIE ZEIT UND DIE TATIGKEIT DES MENSCHEN ......o.oooooivec 12
DERARBEITSTAG ... 12
MEINRUHETAG ... 19
MEINEARBEITANDER SPRACHE ..ot 2
UNSER WOHNSITZ ..o 27
UNSEREWOHNUNG ..o 27
DASWETTERUND DIE JAHRESZEITEN ... 3l
MEINESCHULE ..o 36
UNSEREUNIVERSTITAT ....oooooiooe e 41
ATISDER GESCHICHTE UNSERER UNTVERSTTAT ..o 47
DERBERUE Lo 51
MEINEHETMAT ..ot &0
UNSERE STADT KAMIANEZ-PODILSKYJT ..o 60
AUS DER GESCHICHTE UNSERER STADT ... 65
MEINDORE ... &3
DASESSEN Lo 71
DIEMAHLZETTEN ... 7l
DIEEINIATIFE ..o B
IMLEBENSMITTELGESCHAFT .....oooooieeeeeeeee e 23
IM WARENHAUS ..o M
DERMENSCHUND SEINEGESUNDHEIT ..., 100
BEIMARZT ..o 100
DIEMODERNE KOMMUNIKATICN ... 108
AUFDERPOST L., 108
DIEREISE ... 113
DEUTSCHLAND ...t 120
DIE GEOGRAPHISCHELAGEDERBRD ..., 120

347



INDUSTRIE UND LANDSCHAFTDERBRD ... 132
BERLIN L. 138
DIEBILDUNGSWESENDER BRI ... 142
AUSDER GESCHICHTEBERLINS ... 145
DIE GROBTEN STADTEDEUTSCHLANDS ..o 146
GROBEMENSCHEN DEUTSCHLANDS ... 152
JWGOETHE ... 154
HAN SE e 156
URSACHEN, VERLAUF UND FOLGEN DES BAUERNKRIEGES IN
DEUTSCHLAND ..ot 158
FESTE UND BRAUCHE DEUTSCHLANDS ..o 160
OSTERREICH ..o 164
DIEGEOGRAPHISCHE LAGEOSTERREICHS ..o 164
DER STAATSAUFBAUOSTERREICHS ... 168
DIEINDUSTRIE UND LANDWIRTSCHAFT OSTERREICHS ................... 170
TWIED L 173
AUSDER GESSCHICHTE WIEN ...t 176
VTEN e 173
DIEGRORTEN STADTE OSTERREICHS .........ooivoiieeeeeee 177
GROBEMENSCHENOSTERREICHS ... 180
AUSDEM KUNSTLEBEN OSTERREICHS .........ooooioieeeeen 180
AUSDEM MUSIKLEBEN OSTERREICHS ..o 181
RUDOLF STEINER —DER GROBEPADAGOGE ..o 182
DASBILDUNGSWESEN INOSTERREICH ...........ooovvoiioieieen 183
UKRAINE ..o 186
DIE GEOGRAPHISCHELAGEDER UKRAINE ... 186
DER STAATSAUFBAUDER UKRAINE ... 193
DIEINDUSTRIE UND LANDWIRTSCHAFTDER UKRAINE .................... 195
AUSDER GESCHICHTE DER UKRAINE ... 202
AUS DERGESCHICHTEKYIIWS . 203
DIE GROBTEN STADTE DER UKRAINE ..o 205
DIE ALTESTEN ALTSLAWISCHEN STADTE ..o 208

348



TARAS SCHEWTSCHENKO (1814-1861) ... 212

LESSJAUKRAIINKA (1871-1913) ... 214
M.S. HRUSCHEWSKY (1866-1934) ..ot 216
WO, SUCHOMLYNSKY (T918-1970) ...ovivieiiieieeeee e 218
DIE FEIER- UND GEDENKTAGEIN DER UKRAINE ..., 219
ANDEREDEUTSCHSPRACHIGELANDER .......oooovoiieieo e 224
DIESCHWEIZ ... 224
LUXEMBURG ..o 226
LIECHTENSTEIN ... 227
DIEEURCOPATSCHE UNION ... 228
DERUMWELTSCHUTZ ... 230
GRAMMATTK. UBUNGEN.

DIEWORTFOLGE IMAUSSAGESATZ. ... 232
DIEWORTFOLGE IMFRAGESATZ, ..., 234
DASNUMERALE ... 236
GEBRAUCHDESARTIKELS ... 242
DASSUBSTANTIV ..o 246
DIE VERNEINUNG (DIENEGATION) ...t 251
DASPRONOMEN ... 254
DASADIEKTIV .o 269
DIE PRAPOSTTIONEN ......oooieiieee e 275
DASVERDB ..o 284
DASPRASENS ..o 285
DAS PRATERTTUM (DASTMPERFEKT) ..o 296
DASPERFEKT ..., 300
DASPLUSQUAMPERFEKT ... 304
DASTFUTURUM ... 306
DER IMPERATTV ..o 300
DAS SATZGEFUGE ..o 316
DIEWORTFOLGE M SATZGEFUGE ... 316
OBIEKTSATZE ..o 317
TEMPORALSATZE ... 319




LOKALSATZE . 3

FINALSATZE .o 33
KAUSALSATZE ..o 325
ATTRIBUTSATZE ..o 327
KONDITIONALSATZE ..o 329
DASPASSIV L. 330
DAS ZUSTANDSPASSTV .o 336
DERINFINITIV ..o 338
INFINITIVGRUPPEN ... 339
DIEGRUNDFORMEN DER STARKEN UND UNREGELMABIGEN

VERBEN .o 341
LITERATURNACHWELS ... 346

350



IOPIM MUXAMJIOBHUY 3AXAPOB
HIHA BACUJIBHA BUIIHEBCLKA
JIAHA AHATOIIBHA OHY®PICBA

DEUTSCH FUR HOCHSCHULE
HABYAJIBHHH ITIOCIBHHK

[Miamwcano no apyky 30.08.2010p.
Dopmat 60x80/16. TTamip odceTHIA.
YMOBH. ApyK. apk. 20,46.
Twpax 500. 3an. Ne3-1137.

@OTI Cuena O.B. CBiIoIITBO TIPo BHECEHHS cyOeKTa BUAABHAYO CTIPABH
IO ASPIKABHOTO PEECTPY BUAABINE T4 BUTOTIBHUKIE BUIABHIIO1
mpomyvEITi Bix 27.11.2006 p. Cepist JIK Ne2699.

32300, XnMenpHrreka 06, M. Kamarers-T Jogimech K,

By Kuaszie KopiatoRimdis, 9a;

a/c 111; Ten./paxc: (03849) 2-73-84; mob.: 0984253404,
0501931724, 0682058554; e-mail: abetka2006(@yandex.ru;
http: // abetka.in.ua

Bimapyrosano: I Byitaunermit O.A.

32300, XMempuriska 0611, M. Kamarerp-TToinschKii,
By Mapimana Xapuenxa, 24. Ten. (03849) 3-35-23.
CBimonTBO Ipo BHECEHHSA 10 JepKaBHOTO peecTpy

Bix 28.04.2006 p. cepia K Ne 2477



